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நங்கவிவிளக்கம Grn wee vee 3 ் 

வற்றில் முனனைய விரண்டும கிடைககா, ஏனையபுத்தசது 

கள் வேண்டுவோ சென்னை எல் பிளநேடமீரா. ஏ, GOUT dp 

ரைஜயங்காரவர்கள கமபேனியிலும, நண்டிவனம தாலூரம் 

அமீனாரா.ராயணசாமீபிளளையவாகளிடததிலும், குமபகோணர் 

டவுன ஐஸ்கூல் போதகாடரியா இருவேஙகடததயயங்கார 

களிடத்திலும், தஞ்சாவா-சகாகாயகர்விதி 107.வ2.கெ. கிழம், 

ச்.தில முகாசா குமாஸ்தா பஞ்சாபிகேசராயரவர்களிடததி ஹிவ 

கரகபட்டினம் அந்தோனி ஐல்கூல் தமீழ்ப்பண்டிதர் சதாறுச் 

விஞசிராயரவாகளிடததிலும, இரிரிராப்பள்ளியில ரிப்பன் Au 

சாபீஸ் புரோப்பைடா. 111,4, வேஙகடசாயலுகாயுடு௮வர்கஷில் 

த்திலும், ஸ்ரீரங்கம-2மலையுததிரவிஇ 81-வ, கெ. இருசத்வலி 

பீனிவாச சாகவையஙகர7 ரவர்களிடத இலும, இருகெலேே vie 

டஸ்.திரிகட்டு கோடட் 2-வது, ளொககு ரஙகசாமிபிளளையக 

டததிலும், ௮டியிம் கைசசாச்திட்டிருககும எனனிடத த. 
பெற்றுக்கசரொளக,



அகிவிப்பு. ௩ 

- ஏனனிட்த்தில் ஒருசேர ௧௨ - புததகம வாஙகுவோர்க்கு 

ஒன் ௮ தரவுகொடுககப்படும், 

ஸ்ரீமத் கம்பராமாயணத்தில் ஐயிரத்துச் சொச்சம் கவிகள் 

கொ'ஞ்சம லேசாகவும் மறற ஒன்பதஇினாயிரங்கவிகள்கடினமாக 

வும் இருக்கன்றமையாலும் முன் அச்சிட்டிருக்கின்ற பிரதியில் 
துச் சுப்பிழைகள் இருககின்றமையாலும் கையெழுத்துசசுத்தப் 

பிரதியைககொண்டு பரிசோதித்து இப்போதெழுதியிருக்கின்ற 
படி HOUT OSs OEE மூழுமைக்கும சிலபாடடுககளுக்குக், 

கடின்பாகத்திற்குமாக மேற்படி. ஒனபதினாயிரதகஇற்கும உரரிட 

Que நி ஒழிந்த ஆயிரத்துச்சொச்சம் செயயுட்களோடு ப இருவ 

மூனிவ சமபுடமாக பயிணடுசெயது வெளிபபடுக்தவுட சமிழி 

மொழி ஸ்ரீமகாபாரதம கையெழுததுச சுததபபிர திடவே யிறகொ 

போ'தசடிட்டிருப்பது அ௮ச்ரிட்டவர து கொள்கைச்க , இரவாக 

சேகச்லோகஙசள் சோககப்பட்டும எடுககப்பட்டும் இருத, 
டும் இரு orp etd HI BLD தமிழிலுள்ளபா.ரதஙகளில் ஒன்ப. ர் 

வடமொழிககுச் சரியாய மொழிபெயர்ககபபடாம லிருப்பதன் 

றிப் பினபு பலராலும செயயுட்கள் இருததப்பட்டிருப்பனவாக 
லாலும் தெய்வத்தனமைபொருக்தியு சங்கப்புலவராகிய பெருக் 

தேவனூ பொயயாமொழியா ரானமையின் வடமொழிச்சுத்தப் 

பிரதிககிணங்கவே ௮வா பாடியிருபபாராகலாலும் அவர் பாச 

தத்தைத் தக௪ புலவர்கள் முன்னிலையில பலபிசஇகளைக்கொ 

ண்டு பரிசோதஇதது அச்சிடடு வெளிப்படு ததவும இவ்வுரை 

காரருககு அ௮பிப்பிராயமிருககனற௮. இவங்விரண்டனுக்கும் 

மிகுதியாய்ப் பொருளவேண்டி. யிருப்பகால மேற்குறித்த ஒவ் 

வொன் திற்கும்-௨௫0-கசையொப்பமும கையொப்பம ஒன்றிற்கு 

முனனதாகக் கொடுசகவேண்டியதாய கான பததிரிகை மூல 

மாய்ச தெரிவிசகுமதொகையும கிடைசகுமாயி£ அவ்விரண்டு 

வே௯லையும தொடகுகபபடும், சுவிசதலசகில போஸல்டாபீசருக 

இனறது 

| era go fl GRY ஆவணிமி” இஙுஙளழ 
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ஸ்ரீமரககிசமாசசரஞுரவேோமம 

a) monn renee 
கவிச்சக்கிரவர்த்தி 

கம்பகாட்டாழ்வார் சரித்திரச்சுருக்கம். 
டய 

கமபகாடடையாணட வொரு குறுகிலமனனன் போர்க்க 

  

கனக வட சவ ம. 

ளததி லுயிரமாயக கருவுற்மிருககவவன் மேவிமாமருருககஞசி 

மாறுவேடம்பூணடு இருவமுந தாரில வ௩கதோசரோசசன மனையுட 

புகுந தாஙகாண் மகவையுயிர்தசாள். உயிசக வாங்குள்ளா 

ரிமமகன கம்பசாடுடையோனாகலி.் கமபனெனப பெயரிட 

டா. இதனை விளககயவனஜறே, சீரணி சோழகாட்டுத திருவ 

முஈ்தூருள வாழவோன, காரணககொடையான கமபன சமிழி 

றை கவிசெயதானே”? எனவும, *கமபசாடன கழறலையிற்கொ 

ளவாம்?? எனவும, *சம்பகாடுடையவள்ளல கவிசசககவாதஇ 

பார்மேல்?” எனவுங் கூறின ரறிகசோர் 

கமபகாடடாழவார எழாட்டைப் பிராயத்தராகவு மவா 

வசலாற்றை யுணாநததிருவெணணெய நல்லஓுூரசடையபபிளளை 

யவர்கள்,தாயோடவரை யழைத*து த ,கம்குடும்பமெனப் போத் 

சித தமபுதல்வர்களோடு கழகஞசெென்று கல்விபயிலச்செயத 

னா. செயயக கமபகாடர் கற்கு நாளிலொருகாட் டம தாசி 

ரிய/துஇனைப்புனதைசகாககவேண்டிய௰ய முறைகேசககம்பர்செ 

ன்றப Loranger oO) Corse பருகிலிருக்க காளிகோயிலைச் 

FCT ககிசசையாப (ரா.ரததமெவர்ககு மூணமையாறறுயின் 

ரூர். துயினறார்ககுக காளிதேவி, குதிரையொன் ௬தினைபபுன.த 

சையழ்பபதாயக சனவுணடாகசுக கமபநாடா துணணென்றெ 

மூகது கிராமாஇபடயொகிய காளஸிஙவகிராபன பரிமாபுனத்தை 

பழிப்பககண்டோடடவு மதோடாமலழிகசக சமபா பாலப்பரு 

வத்தரானமையி னழுதனா, அுழுதராக்குக காளிதேவியெதா 

ததோனதியழாதை சினனாவை நீட்டெனற்வா காவிற் கலைமக। 

ள் பீசாககரததைப்பொதிதநுமமைஈதாள மழைய்க்கமப்காடா, 

வரட்சி வம் பா lord gel tol we or 

ate mt filer sya AD Bala Ml me FNL FF 

சதி மாளா இன ஈ பிது னோம் 

॥ இச மானம் பொண்ல்ரிய 1,



௨ கம்பராட்டாழ்வா£ | 

எனப் பாடி. குதிரையைக கொனளூர். பின்னர்க் காளிஙக 

னின மாணாக்கனென்குதியரையைக கொன்றானெனறு முனிவ 

னென்றஞசிய கமதாசிரியருவப்பானான் கமடியைகு இரை மீள 

௪ கொண்டுவா””என்று மாறறிப்பாடிபரியைப்பிழைபபிததனா. 

இதனைச் செவியேம்றச சடையப்பா கம்பசாடரைப் புவிய௪ 
னென்றனஹோ போழ்றிவககோ மிவர் கவியரசனனஜியுக் தெய 

வத்தன்மையும பொருகதி யிருககினறனபெனறுவந்து முன் 

னினு மதிகமாய வழிபட்டுவக்கார். வரவே யச்காலகதரசு வீற 

றிருக திர £சேஈஇர சோழன் சம்பநாடரதுமகிமையைககேட்ட 

பயையழைததுச௪ தனாகவைதசலைமைப்புலவராக கியமிததான. 

பினனாக குலோத்துங்க சோழனு மமமானெனற மூறைகொ 

ண்டு கம்பரைப போற்றிவர, சடையப்பா கமபகரடமரைகோக 

யிதிகாச சியேட்டமாகிய ஸீமத வானமீகராமாயணததைத் 

தேவரீ£ பாடியருளவேணடுமெனப பலகாலும வேணடிஞூர் 

மீவண்டினாககுககமபரநனறெறன்றுகூறிக காலநீட்டி தமா நீட் 

டி.ககச சடையபபாசெனறு குலோகதுஙக சோழனைப்பிராதஇ 

சதா, பிராதஇிகக வசசோழன, பெறுதற்கரிய உ சானசையும் 

பயககுங கல்விச்செலவடுடையகமபரை யாமென்செய்வோம், 

அ௮வரைமாதகுரம பாடச்சொலலின் விரைவிற் பாடா£,௮வயேோர 

டினனுஞ்சிலரையும பாடசசொல்லினமற்றவா பாடிமுடிக்குமு 

ன்ருமுடிககவேணடுமெனப பாடுவரெனச் சூழ்ச்து, கம்பகாட 

பையு மொடடககூத்தா முதலியோரையுமழைக௮ ஸ்ரீமத்வான 
மீகராமாயணததைத தமீழாற பாடுமினென்றான். அ௮வரெல் 

லாரும் பாடவுஙகமபமாடா பாடாதிருந்ததைசசடையப்பிள்ளை 

யுணாக்து சோழனுககோத வவன புலவரெலலாசையுமழை 

தது வினாவினன. வினாவ வவர தாமபாடிய வளவையுரைத் 

தார். உரைகககுலோததுஙக௱ கமபகாடரைகோககியமமானே 

நீசெமமட்டிற பாடினீிபெனரான, எனரும்குக கமபர் யாஞ்சேது 

பநத்தனபபடஒுமவரையிலுமபாடிே னாுமெனச்சோழனிவா பொய் 

ததாரெனவுள்ளி யதனைச சறறேகூறுமென் முன,.என வேயன்று 

காறும பரடாஇருகத கமபநாடர் மறறப்புலவாகன் பாடியதற் 

கு தாமதிகமாயப பாடியதாய தாங கூறியவாறு முனனமே 

ர் EPO wl a Cy tt fy Ld ள்) ப்ட், றின, எவ்வ,



சரித் இரச்சுருக்கம், ௩. 

பாடியிருந்சா போன்றப படலததைப் பாடிப் பொருள்கூறி 

னா, கூறவொட்டககூகதா, **குமுதனிடடகுலவரை”” என்ற 

பாடடிழ் றுமிசஞசானறஜோர் செய்யுளிலுள்ள தோ வுலகவழக்கி) 

ஒளளதோ வென்௮ வினாவக கம்பகாட்டாழ்வார் கலைமகளைத் 

இயானித்தவ எருள்பெறறு கானுமறியே னவளும் பொயகூரூ 
ளென்று கூறி யதுலகவழககிலுள்ளதென் றதனை யுணாதஇய 

வெழுர்து சோழ ஜெட்டக்கூததா முசலியோரசொ டொருகா 

ளிரவின் கடையாமததில் விடி.தறகுமுன மருகிற்செல்லுங் கா 
லாஙகோரில்லத்தில் வேதமே தயிாததாழியும் வேதாந்தமே 

தயிருஞ் சாத்தொமே மத்துங கயிறு மிதிகாசபுராணஙகளே சிறு 

குழநதைகளுமாகக காமகளோராயச்சியுருக்கொடு தயிர்கடை 

யுக காறருழியினபானெருஙகும் புதல்வாகளைக அுமிதந்தெறி 

ககு மககா ணெருஙகா இரென்றாள., ஓட்டககூத்த ரது2கட் 

டவ்விடதஇன் முூனபு விடிலலையே யிவ்வுரையாரைததாபசென் 

2றிவா னதனுடபு-ஈச சரசுவதமாகதரமோ மறைச்சகா ளவ்வீ 
டும் மறைஈதது, மறைய வொட்டககூத்தர் கம்பகாடரை நோக 

கிச் சாரதாமாத்தியாகிய உமமோ டியானசெயவ தெவனென் 

௮ அதத்தார். 
பினனாச சின்னாளி லொட்டககூத்தர் முதலியோ ஸ்ரீரா 

மாயணமபாடி முடிததலுஙக கம்பரகாட்டாழவா ரிலலந்துடைத் 

துப் புனகெளிதது பூவிட்டுக தவிசிட்டுத இருமகளா£ மருமக 

ளாரைத இயானிசது.த தமதுபாசகஜர்க இயாகிய வனுமானையு 

மவ்வாணியையும, “அஞ்சிலே யொனதுபெறரான,'? “புத்தகம் 
படிகமாலை,”” எனற கவிகளைக கூறி வணஙகப் பாடத தொடங் 

கறு காமகள பொருககெனவ* தெஜரிலிட்ட பீடத்தில் Pos 

ருந்தருளினை. விறறிருக்கககமபகாட்டடிகளவளசகிஇயிலிருக 

துபாடுதலு மச்சரசுவதி ஞாயிறுபடு தலகண்மி கமபா பொழுது 

Curd pO par மபாணிதஐததனேனெனறு கிறதஇ சாளொன் 

ல்ககெழு நாறுகவிகள் வீதமபாடியருளினர்.அதகற்குச்செய்யுள், 

க சராயுளகழல்பணியாசவாசதாமணிமும மீத 

அமுநதவாளிசடொட்சிலைராசவஉபிசவகலிநாகள 

Map oe ETO pw gs OF (pew We Da Bui hu. QI russ 

தொழுக ராமி வீழுலச aor aa rip ar@ + ap wrG p,



ae கம்பசாட்டாழ்வார 

கமபகாட்டடிகள பாடியருளிய வழுச்சொலலையு மூலசவழக 
கெனப்போறதி யமைத தவா பாடி முடிக்குமளவுமவாககெ£இர் 
சரமிதிகொண்டிருந்தகமையா லவா முகமாய் ஸ்ரீசராமாயணத்தை 
யஈகாமகளே பாடினாளெனக 

பிரமன் ஸ்ரீராமசரிதையை நீர் செயயுமென்று யோகளு 

செயக வானமீகமசாமுனிவர்ச* கருளபுரிய வந்தானல்லன்,௮ச் 

। சரிதையைக கூறவேணடி. ழுகதுற் றஐவ்வானமீகா இருநாவிலெ 

(மூக தருளிய சன றேவியைததேடி விரைநதுவககானென்று 

'எடதாலா£ வியக.து கூறுப, எனவே ஸ்ரீராமசரிதையைப பலா 

(psi gine Pu பாரதிககோ வேணவாவண்டுபோலும, 

கமபகாட்டாழவார் தாமபாடியஸ்ரீராமாயணத்தைபூலோக 
வைகுண்டமெனப் புலவரும் புலவரும போமழ்றி வணங்கு இரு 

வசஙகம் பெரியகோயிலி லரங்கேற்றுவானாஙகுச்சென்று பரமா 

சிரிய ராஇய ஸ்ரீமர்காதமுனிகள் முதலியோரைப் பிரார்கஇகக 
வவாரகள் கமபரே தமிழவல்லாராகிய இலலை மூவாயிரத்தாரு 

மதுதூலைக் குற்றஙகூறினுங் கூறுவா. ௮வர் கூரூவண்ண 

ஆலை யவரைக் கேட்பிசது வருகவென கம்பகாட்டடிகளாங 

குச் சென்று தாம்பாடிய ஸ்ரீராமாயணதச்தை கேட்கவேணுமெ 
ன்று தலைமைபெற்ற Gea sii Gin Duos காமெல்லாரு மொ 

ருங்குற்றஞான்று கேட்குதுமெனககாலநீட்டியைக கம்பகரட 
சறிர்து, இலலைநகர் இருசசித்தெககூடச் தன்னுளெழுக்தருளி 

யிராகின்2 கோவிகதராசபபெருமான் சக்கிதிசெனற வரஙகட 

ப்பேனென வரககிடகதாரா, கஇிடஈதராக கவவிறைவன் கனவி 

லெழுந்தருவி காளையொரு$ீகசென மகன விடததாற் சாவன, 

நீயவனைப பிழைபபிசது நினகுறை முடிததுககொள்க வென்ற 
(ih af (ox or BY ou Gi 6D -D ou னருளியவாறு பிறறைஞா றொரு திக்கி 
தன் மகன கட்செவி கடி.ததிறககக SHUR US OTE 

சென்றறியாசார் போனறு நீககிதரைவினவி யுணாந்து ஸ்ரீகரு 

டாழ்வானை* இயொனித௮ நாகபாச படலததிற் பாடிய, பல்லா 
பிரதஇன?” **வாசஙகலந்த'”? என்ற திருவிருத்தங்களோடு, 

அழிடான பானி யணையே யவனகலடா 

வாதி வரையின மனர்சசாம்பே - ளொழியான 

புட்ண புரமெரி. ச பொறடிலைட்ம பூட்கினக 

gu 1 OOM LI BVA sam



சரித்திரச்சுருக்கம், @ 

மங்கை யொருபாசன மராாபிலணியாரமே 

பொககு சடலகடைநத பொற்சயிறே - இக சளையும் 

சீறிமதன மேலூருக தெயவத BER sa oo 

ஏறியபணபே இறகு, 

பாரைச் ௬மநத படவரவே பஙசுயககண 

வீரனிடகதுறஙகு மெலலணையே - ரரமத்ச 

செஞசடையான பூணுூந இருவாபாணமே 

சஞ்சடையாய தூர... 

இவறறையும் பாடுதலுமுன் கடிததபாம்பே வர.துகடித்து 
விடத்தை வாஙக விறந்த மகனைப் பிழைபபிச் தருளித தககிதாக 

னிராமாயணத்திம் செய்த சிலதடைகளுாாகு விடைகூறிஞர், 

கூதினார்க்குக இககதர்கள் கம்பகாடசே நீ தெயவப்பிறப்பென் 

பதம் கிறர்த பிள்ளையைப் பிழைப்பிச்ததனினறும வேறு சானறு 

வேண்டுமோ வென்று துதிக்து நீர கூறுவதைக் கூறும, **நாடி 

யபொருளகைகூடும?? என்றபாட்டி னீ கூறியபடி. யெஙகடிரு 

நீறபட்டன்்மமே யரககாசேனை யழிந்ததெனப் பொருண்மாற்றி 

யுரைச்துச் சாற்றுககவி கொடுத்தனர், கம்பகாட்டாழ்வார் 

மீண்டுவர, இருவரங்கம் பெரியகோபிலார் இருஈறுங்கொண்டை 

சைனர்களையும் மாவண்டோ புலவனாகய கருமானையும் புலமகளனா 
இய தஞ்சாஷவூர்தாசி யஞ்சனாக்கியையுமுமதுஇருககுமாரன்்*௮ம் 

பிகாபதியையும கேட்பியுமெனக கம்பகாடரம்பிசகாபதியொழிய 
ஏனை யோரிடஞ சென் றவா கடாவிழ்கு விடைகூறி யிவ்விதி 
காசத்துட்டங்களுக் கேதேனுமாதாரமுண்டோ வென்ஞருச் 

குண்டென மூழையே, 

வில்லாள ரானார்ச் செல்லாமேலவன விளிச?லாடூம 

செல்லாத விலங்கை வேசதுசகரசெனச களிதததேவா 

எல்லாருக நூச$ககி யேறிட வாதத2பாது 

கொலலாத விரகாதராதக சடவுளா கூடடமொசதரா, 

இருப்புச் கம்மியாக கிழைறுழை BAO ure Dunn 

விருபமிற கோடி ரால விலைககெலுநதனமையின விடடான 
கருப்புகசார மழைவண்ணவக கமிஈஇசைக களிஈறின 

மருப்புககலலிய தோளவன மீளரு மாயம, 
ரதத NRHN கழ வையத் அதல் பமடம். அனனனைவம் ஒதை வைரிச்சளுல். வான் வட ர எனவ int nt ~ ல் 

* ஓமபிகாவலன எனறும வழ ௫குப, 
ளானை ட



௬ கம்பசாட்டாழ்வார் 

மெயவரு போகமொச்ச வடனுணடுி விலையுங்கொள்ளும் 
பையர வலகுலாச மூளளமும பளிககும்போல 

மையரி நெடுங்கணோசசம் படுதலுங ௧௫௫௨வ௩த 

கைபுசற சவ5துகாடடுங் ௧௨௮௧ம பலவுககணடாா. 

இப்பாடலகளையெடுத்துககாட்டிச் சாற்றுக்கவிபெற்றம்பிகாபதி 
யை யழைத தவன பாலப்பருவத்துக்குரிய சிலபாடடுககளையெ 

டுத்துச்காட்டிசசாற்றுககவி பெற்றுவநது ஸ்ரீமந்நாதமுனிக 

ணியமிததருவியவா ஜொருதிருமண்டப மெடுததஇ லரஙகேம் 
த் தொடங்கலும,கமபெருமாள் இதனணையும் கோக்கியிருஈத 

ருச்சகன்முசமாய நஞ்சடகோபன்பபாடினையோவெனறருளக 
கம்பநாட்டாழ்வா ரககணமே சடகோபரந்தாதியென்னு மாழ 
வா ரக்தகாஇயைப் பாடினர், அதறகுசசெயயுள, 

ஈஞ்சடகோபனைப பாடினயோவென ஈமபெருமாள 

விஞ்சியவாசரத காறகேட்பககமபா விரைரந்துரைகத 

செஞ்சொலநதாதிக «Ns goog oe Os Ruy wma amd 

கெஞ்சடியேறகருள் வேதகசமிழசெய்த நின்மலனே, 

பின்னாக் கம்பகாடடடிக வரஙகேற்று கையினூற்றுக் கொரு 

கவியில் சடையபபிள்ளையைச் து தித்திருந்ததைககண்ட வைக்க 

ளததோ.ராகிய ப வைணவ ரிவ்விஇகாசத்து னரனைத் த.இக௧க 

லாமோ வென்ரூர். எனரூர்கருக கமபசாடடடிகட் டமது இருக் 

குமார னம்பிகாபதிககுத இருமணநடக்தகாலை௪ சடையப்பிள் 

கைக் இருகக விடமினறித தூம்போரத்தில் வீற்றிருக்க வெனது 

மனையா ளெங்களண்ணா வி.௰றிருகக விதுவோ விடமென்ருள, 

எனருடகுஙகளணணாவை வைககுமிடததில் வைககினறேனெ 
னறேன். அலலதாஉம; ௮வா ௮டியேனுககு முலகுக்கும பே 

ருபகாரபென்னா, எ:எமுரககு ப ரீவைணவர் நூற்றுககொளன்று 

வேண்டா மாயிரத்துககொனற௮ு வைததுககொள்ளு மென்ருர், 
எனரர்சருக கம்பசாடா ௮டியேன சடையப்பளை நூற்றிலொ 
ருவராய்ச் கொண்டேன. தேவரீராயிரத்தி லொருவராயச் சாஇ 
த்தருளினீர் நன்றெனறு மகிழச் தாயிரத்துக கொருகவி வீதம 
வைத்தார், பினன ருயுத்தகாண்டத்தி லிரணியவதைப்படலத் 
தைப் படிககும்போது ஸ்ரீவைணவர்கள் ஸரீமத வான்மீகராமா 
யணத்தி லில்லாத விக்கதையை நீரெம்றுக்குப பாடினீர், இதனை 
யொபபுவ தெங்ஙனமென்று மறுதக தழூயெ சிங்கர் இருக்கதை



சரிததிரசசுருக்கம், or 

யாயினமையி ஸனிங்கெழுந்சருளி யிராகினற மோட்டழகய ஏங் 

கர் இருவுளம்பற்றிச் ஈரககம் பனஞ்செயவாசே லொப்புககொ 

எளவோமென்ருர், எனவே ஸ்ரீமக்காதமுனிக ளொன்றுவ கூரூ 
இருககக் கம்ப ரிரணியவதைப்படலத்தைப் படித்தலுமோடட 

ழகிய சிங்கர் சரக்கம் பனஞ்செயதனர், ௮வைச கண்ணுள்ளோ 
செல்லா மதுகோககி வியர் தவகக வககமபசாட்டாழவார் மும் 

௮ மரஙகேற்றினார், அதற்குசசெய்யுள், 

எண்ணிய சகாகத மெணணூற றேழிளமேம சடையனவாழ்வு 

ஈணணியவெணணெய் ஈலலூர் சனனிலே கமபகாடன 

பணணிய விராம காதை பங்குனி யதச Grae 

கணணிய வரககா மூனனே சலியரஙக சேறறினுனே. 

மூர். நாறமேழின்மே லென்கும் பாடம. ஸ்ரீமக்காதமுனிகள் 
காலமிவாகாலமானமையினிப்பாடமே பொருந்தும, 

அ௮வைக களத்தாசெல்லாருங கம்பநாட்டடிகளின் மெயவ 

த் தன்மையையு மவாசெயத ரநாலின் பெருமையையு Coreg 

யவரைக் கம்பராட்டாழ்வான் எனவுந் தெயவப்புலமைக கம்ப 

நாட்டாழ்வாரெனவுய கவிச்சகசரவாத்தியெனவுக் துஇக்கனர். 
அ.தமற்குசசெயயுள், 

தராசலத்தி னுளள தமிழக்குறறமெலலாம் 
அராவு மரமாயிற ஐனறே - இராவணனமேல 

௮மபுகாட் டாழவா னடி.பணியு மாதித்தன ; 

சமபநரட்டாழவான கவி, 

வாழ்வா தருவெணணெய கலலூர்சசடையபபன வரழச?துபெற 

சாழ்வாருயரப புலவோரகவிரு டானகல 

போழ்வாா கதிரி னுதிதத செயவபபுலமைக கம்பகாட் 

டாழவா£ பசததைச சக இபபவாசகியா௮ மரியகன றே. 

அமபிலே சிலையை காட்டி யமராகசன pups bos 
கமபிரா னெனனத தானு கமிழிலே காலை காடி 
கமபநாடுடையவளளல கவிசசககிர வர்சகி பராமேல 

நமபுபா மாலை யாலே ஈரர௬க௫ன றமுச மீடசான, 

ஸ்ரீமந்கா.தமுனிகள் போச வுகந்தருளி நம்பெருமா ஒரு 
மஞ்சனங் கண்டருளச்செயது ஸ்ரீகோசதகதைச் இருவடிகளிம் 

சமாப்பித்துக் கமபசாட்டாழ்வாருக்குச் சேவை செயதுவைத 

துத் இர்த்தப்பிரசாகம் இருமாலைச் இருப்பரிவடடஞ சடாரி



௮ கமபகாட்டாழ்வார் 

களைச சாஇக்க வருளினார், கம்பராட்டாழ்வார் பிரணவாகா 
சமான விமானத்தை வலம்வஈது பிரணவப்பொருளாகியசீர 

ங்ககாதசனையுஞ சரங்கநாயகியாரையுஞ் சேவித்து ஸ்ரீமந்நாத 
முனிக ணியமனப்படி வீடுபேற்றிற்கு கிமித்தமாகிய தளிகைப் 
பிரசாகமுஞ் சுவீகரிது தந்நியனஞுனேனென்று ம௫ிழ்தந்து 
ஸரீமங்காதமுனிகண் முதலியோர்க்குக் சண்டன சமர்பபித்து 
நியமனம்பெற்றுத் இருவெண்ணெய்கலலூர்வக்து கோயிலி 

னீசழந்தையெல்லாஞு சடையப்பிள்ளைக குணர்த்திச் சோழ 
னவேண்டுகோொளுக் கிணங்கி யவனவைக்கண்ணே பலபுவியரசா 

கவியசசாகாபபண கவிசசக்கிரவர்ச்தியார் வீற்கிருஈது ஸ்ரீரா 

மாயணத்தைப பிரசஙகஞ்செய்து, யானை, குதிரை, ஒட்டகம, 

தந்தச்சிவிகை, வெண்குடை, சாமரம், முதலிய சம்மானமுமெ 

ல்லாருஞ சூழ ஈகர்வலமுஞ் செய்யப் பெற்ராா பினனர்க் கம்ப 
நரட்டாழவா சயலூருக்குச் செல்லுஙகால் வ)தியிலவர்சேனையா 

டலழிக் ச கிலனுககுக் கம்பர் போனவழி கண்டு கழிதததென 

| நிறைகுறைககும வழககம் வழங்கிவந்தது, 

கம்பராட ரித்தகைய சழப்புப்பெற்று வாமுசாளி லொரு 

காள், சரதனமுஞ் சண்ங்கமுர் தேமாவுக் தம்பலவும் ஆசினி 

யும் ௮சோருங் கோங்கும் வேஙகையுங கசூரவமும விரிந்து, 
தாகு இலகழும் நறவும் கந்தியும் மாதவியும் மல்லிகையும 
மெளவலொடு மணஙகமழ்ந்து, பாதிரியும் பரவை ஞாழலும 
பைககொனமையும பிணியவிழ்ர்ச பொரிப்புனகும் புன்னாக 

மூம உருக்கொடு முகைகிறக்து, வண்டழைநக்து, சேனார்ந் து, 
வரிககுயில்கள இசைபாடச், தண்டெனறல் இடைவிராய பொ 
திலதுஈடுவண் குலோத்துஙகன் கம்பகாடடாழவாரோ டூலா 

வித கோள குலுஙகச் சரித்தான, சிரிககக கம்பா மருமானே 
யெற்றுககு ஈசைததிரெனச் சோழ னம்மானே யெனனன்று 
கூறுவேன. இத்தேயமு மிதிலுளள மன்பசையு மென்வயத 

தனவன்றரோ வென்று சகினைத்தேன் இரித்தேசனென்றான, கம 

பரசடர் மருமானே யவை யும்வயததனவே நீரெம்வயத்தினி 

செனறார். சோழன சினமுட்கொண்டதைக் தோம்றுவியாது 
பள்ளியரைசெனறு பள்ளிகொண்டு சனாது காதற் பரத்சையா 

கிய பொனனியென்பாட்குக கமபநாட ர௬ுரைத்சதையுரைத்து



சரித்து ச்சுருககம, ௯ 

வருந்தினான், வருகதினாயகவளெமபெருமானே வருகதாஇரவ 
ரை யென்னடிமையாசகுப் போதருகன மேனென்றிற்கண்ணே 

போதந்து விஇவாயச்செல்லுங கமபநாரடணரையமைபபித்தாடை 

யோரீஇ நின தனனைப்புணரவேண்டினாள, வேண்டினாட்குக 

கம்பரிதுசெயயே னிதுவனதி நீவேணடு மெதுவுஞ் செய்வே 

னெனளுர், என்ரார்ககுபபொனனி,நீபெனக்கடிமையெனறெழு 

இிககொடுமெனருள, எனருட்சூக கம்பரெழுஇககொடுக்தார், 

பொன்னி யதைப்பெற்றுச்சோதன பாம்கொடுகக வவன்பெற் 
வந்து மருரரட்டனனவையேறி கம்பரைநோககி ௮ம்மானே 

யிச்ட்டிலிடப்படடுள்ளது உம்துகைச்சாததோநீர தாசிப்பொ 

ன்னிக்கடிமையோவெனக கம்பசாடரதனைபபார்தது ஆம கமது 

கைச்சாததே யாமவளாக கடிமையே மெனரூர், எனறாரைச 
சோழனனோக்கி நீர கவிசசககிரவாததஇி ௮லலதூஉம் எமமையு 
முமவயமாயுடையீா, நீரவட்க கடிமையாகலாமேர வென்று 

ஈகைததான், நகைததாறகுக் கம்பகாட்டடிகள்மருமானேயதன் 

பொருளையுணாஈதீரோயிவ்வாது சிரிசதறகு, உலோகமாதாவா 
இய பெரியபிராட்டியாக கடிமையெனுு யாமெழுதஇிககொடுக் 

கார னீபெற்றுககுச இரிககின்றீரெனறு' காசிப்பொனனர்க கடி. 
மையென்றதறகுப பொருஞமிலககணமுங்கூறியருளினா, அடி. 

மைச்டிட்டைப பாததுளமடங்காத வுவபபெயதிய சோழன் 

அ௮ச்துணை தறுயசெயதி, 

பொாதிறுமபோசலாபொருளசொடாவிமல 

ATO Nw gre nan rename nn eh 

tote A மாரழுலா உன்சணாாகள 

கடறற்டு உ பாவலா கொடியவள், 

எனு பாடி ரீரெனனாடடை யசறுமெனரூன, என்றானைகோக 
இக் கம்பகாட்டடிகள, 

சாரமிருபாணுரானகொழிமககாகினிய/ ய 
5 இ ச்கசடலகொண்டொளிக தோஃமேதினியில 

ஈ r கொடலிமலை$0 or Oe hiya De mee vet ® cp Pies ne 

Davao ata nor Lom,



௪௦ கம்பராட்டாழ்வார் 

மனனவனுநீயோவஎதாடுமூுனனதோ 

உனனையறிசசகோசமிளழயோதி?னம--எமமை 

விரைகதேறறுககொளளாதவேஈ தணடோவுணடோ 

குரக்கேறதுககொளளாதகொமபு, 

எனற பாடல்களைப்பாடிச் தோட்கோப்புமினறி யுடுச்சிய வா 

டையோடு வழிச்சென் மெல்லார்ககுக் செவிட்டாக செவியுண 

வுகொடுக்கு மிவரா்க்குத் செவிட்டும வாயுணவு கொடுபபா ரின 

மையான் வருந்தினார், ஒரூரில் வேலியென்பாட்டன்மனையிற் 

சுவரெடுப்ப வெடுபபவதொரு பிரமராககதனால் விழுகின்றதா 

யிற்று, அதனையுணராத கமபநாட ரவ்வூசார்ந்து வேலியை 

கோக்கிக் கூலிதரின் வேலைசெயகினே னெனறவளேவியவா 

௮ சுவற்ழையெடுபப வதுபண்டை வழககம்போலாகக் கம்ப 
சாட்டடிகள், 

மதகொண்டதிணபுயதசானமாசகர்விட்டி ங்குவசதென 

சொறகொண்டபாவினசுவையறிவாரீககலையே 

விறசொணடபிறைதலாளவேலிசர௬ுககூலி 

ெறசொண்டுபோமளவுகிலலாயகநெடுஞசவரே, 

எனப்பாடி௪ சுவற்றைகிறுத்து கெற்கூலியைக கொண்டதை 

மாற்திப்படுயைச்சிநிதுபேர்க்யெவ்ஷரைக்க டந்து சென்றாவண 
இறந்த வொருசெட்டியைநோகக வயிறுபடிக்கின்றேன் சிறித 

வற்றம்மினெனவவன் வம்மின்வம்மிற மக்கோவிக்காலைக்கடை 

இறந்தேனென்ன மறுக்கவப புறஞ்சென்றோருரி லொருவேதி 
யனில் லஞ்சோந்து ஏிறிதுண்ணீர் வேண்டவவன்சேடமாகும் 

போதியெனபபோய்பபசியாற சோர்ந்சேசராலின்ழமர்க இருக 
தார். ஆங்கொரு வேளாளனுழுதலைச்செயய வவனில்லா ளவ 
னுககுக் கொணர்ந் சபழஞ் சோம்றையண்ணபபுகுங்காம் கம்ப 

நாடர் தமபசியையுணாததவு மவனவர்ககிட்டுண்டு யுழுகலைச 

செய்தான். சம்பா சிறிது சோர்வுகணநடுப் பாடலைப்பாடினா. 

செட்டிமசகள வாசலவழிச செல்லோமே செக்காரப் 

பொட்டிமககள உாசலவழிப போகோமே - மூடடிபுறாம 

பா£பபா ரகசசையெட்டிப பாசரோமே யெநசாளும 

anuunGg கவேளாளா காண, 

பாடலுமுழவனுமுத சொழுமுககதனம பொதிந்த வொருகட் 
த்திம் மண்டிக்கணிரென்ெெ டிலிகக வவன் கட ததையெடுத்து௮!



சரித்திரசசுருக்கம, EE 

௮! இப்பெரியோர் பாடினமையாலனோ யிததன் நமக்குக 
கிடை சகதென மகழ்கஈது கமபகாட்டாழ்வாரை யெழுநதருள 

வேண்டுமென்று வேண்டியிலலஞ சார்ந்து தெயவமெனபயபோ 

ற்சியாராஇிசசான், ஆராஇககக கமபா சினனா ளாஙகிருக் தவன 

ரூனே கெரடுசக நேர்ஈத புதையற்றனம பாதியை யவனுககே 
கொடுத்துக தமககு வேண்டிய விரண்டு முணடுபெற்றுப பல 

வஷூர்களைக் கடந்து கொஙகுகாடுசார்ந்த, 

நீரெலாஞ்சேறறுநாறற நிலமெலாககலலுமுளளும 

ஊரெலாமபடடிசொடடி யுணபசோகமபஞ்சோறு 

பேரெலாமபொமமன இமமன பெணகளோதாயும்பேயும 

காருலாங்கொககுசாடடக சனவிலுகினைககொணாசே, 

என மிப்பாடலைபபாடிச சே. ரநாடுசென்றாஙகொரு சீமானை யடு 

கதைய யான் கமபருக் கடப்பததொழிற செய்து வந்தே ஊவா 

சோழனைப பிரிரககனறமையான வயிறுவளாப்பானா னிஙகுப் 

போநதேன, நீரெனககோர தொழிற் கறபிககவேண்டு மென 

வச்சீமான் சே ரமகாசாசனிடங் கமபநாடர் கூறி யாங்குககூறி 
யவனுக கவரை யததொழிம்படித இனா. 

RH ETL சேசனறனாக வைபபுலவர்களைககொண்டு ஸ்ரீமத் 

கம்பராமாயண ககதைப பிரசங்கிககச்செய்துக்மீகட்டான,கேட்க 

வுண்மைபபொருளுரைககுஙகாற கம்பகாடா திருமுகமுவந்து 

மன்மைபபொரு ஞரைக்குஙகால் வெறுததுவ காட்டிற்று, ௮ஃ 

அணாந்த சேர னவடபபககாரரை நோககி கினமுகழுவம்தும் 

வெ௮ததுய காட்டக காரணமெனனையென வடப்பககராரர் வே 

ந்தே! சிலவிடச்சிறுரைககும பொருளாசிரியா கருததாகவுஞ் 
சிலவிடகதி லுரைககும பொருள் கருகததனமையாகவு மிருக 
கின்றன வென்ற, எனறாரைகோககி யரசன, நீயவர்கருத்தை 

யாஙஙன மறிகுவையெனன வடப்பககாரா ௮ரசே ! கம்பர் பிர 

சங்கத காலைகேடடிருககின்றேனென வசசன நீயும் பிரசங்க 

சுகவல்லையோவென்றான், எனருறகு௮டப்பக்காரர் சிறிதுசெய் 

வேனென்று செயகாா செயயச் சேன மஒழ்ச் தடப்பக்கார 

ரை மார்புத்தழுவிபபோம்பினன போற்ற வவனவைக சள 

த்துப் புலவரழுககாறும் மடப்பககாரளை யவையினினறு தீக்கு



௧௨ கமபராட்டாழ்வார் 

வான சூழககரசனுசகு வினைபுரியு சாவிதனைககூயத்தாஞ்ரூழ்ங் 

தீரூழ்சசியை யுணாகத வமமுழுமகனுடன்பட் டொருமகா ளட 

ப்பககாரரைககண டணணுவிததனைகாளூம யாண்மெருயெனறு 

தழுவிக்கொண்டமுதான, ௮ழ அ௮டப்பக்கா.ரராகியகமபருமசசூ 

ளுூறவையுணாகது தம்பியெனறுதழுவி யவன கண்ணிரசைதது 

டைகச்துஈடிகசவனோடிலலசசோகர்தவனுண்ணவமைத தகாலை 

திதம்பிரியுகானும் பஙகிட்டுககொளளவிலலையேய துவேயன் நிநீ 

எசதகனைககாலமரசனுககுத கொழிறசெயதனையோ வததுணைக 

காலமயானுகதொழிற்செயயவேண்டுமன் மேயென்ளூர்.காவித 

ன௮ண்ணா எனககுத தடையிலலையெனகசமபர ச மபியுனககுத 

தடையிலலை யாயினு மரசனுககுச் தடையுளதோ யிலகோவி 

வோம் வாவென்றழைத்து வரவு மடப்பககாரரைநாவிகனுறவு 

பா.ராட்டித தழுவியதையு மவ்விருவரும வருவதையும வாயிழ் 

காபபோரா லுணாஈத வரசனவருக்திய மனத்தனாயடப்பகசார 
பைகோகூ நீசாவிதனோவெனவடப்பககாரராமெனறுநடித்துக 

கலைமகளாரரைச்தியானித்தன்னாயகினாதிடதுதஇிருவடியின சிலம் 
பைச் தர். தருள்கவென௮ு வேண்டி. யொருவருமறியாமற் பெறற 

தையெடுத்தேர்தாலெங்கண்டுனனோர் காண் முதலிருந்த சிலம் 

பிரண்டி. லென்னிடமுள்ளது இது, ௮வனிட மிருககு மதையும் 

வாங்கி யெம்பெருமாடடியாகிய நினறிருத் தேவிககாலி லணிக 
லென்றான், ௮சசனாவிதனைப்பார்ததச ரஇெலமபைக் கொடுவா 

வென வவனஞ்சிப் புலவர் சூரூம்றுத தனக குரைதசழை 

யுக் தானதம் ரூடனபட்டதையிம் கூறிறை, KD வரச 

னடப்பககாரரளை நோசகி நீயிச ஏிலமபை யாகஙனம பெற 

ரூயென அடபபககாரா தோ மு ணாுபெற்றவாற்றைக் கூறு 

கெனோ காட்டுகெனோ கூறுவதிலுக காடடுதலே நனறாமென் 

ஜொருமண்டபகதை யவஙகா7ஞ செய்யசசொலலி யதிலிரும்.து 

சரசுவதியர் தாஇப் பாடினா பாடலு நாமகளொறறைக காம 
சிலம்போ டெலலார் E OOM COG) LH தோனமத கோனி கம்பா 

சிலம்பெயகேயென அ௮டப்பககாரனாகிய கம்ப சரசனசையிலிரு 

கை வாஙகி நீட்டச சிலமபு கானே சலைமக ஒருவடியிலேற 

திதேவிம 2 தருளிளுள்,



சரித்இரச்சுருக்கம, ௧௩. 

௮. ரசனுஞ் சூழ்ச்சிபுரிக்க புலவரு மற்மையோரும பெரு 
வியப்பும பேரானந்தமு முற்றுககம்பராட்டாழவாரைக துதித 

ததியாமற் பிழைத்ததைப் பொறுத்தருளகவெனலு வேண்டி. 
யருள்பெற்றனா, பினனர்க்கம்பர் சே. ரனாலஇிகமபோழ்பை பட். 

டாஙகிருகதலுஞ சோழன வைக் களஙகமபரில்லாமையாற ௪௩ 
இரனில்லாச வானம்போலாகத் தானு ழுயிபிரிந்த வுடல் 

போலப்பொலிவிழக் அவருஈ இக கம்பகாடர்சேரனிடமிருச்சலை 

யறிர்தவரை யனுப்பவேண்டுமென்று சேரனுககு விணணபப 

மங் கம்பருககுத் இருமுகரும விடுபபக கம்பா சேரனிடம 

விடைபெற்று சோழனெதிர்கொண்டு வப்பவந்து சேரனவையி 

னிகழ்ச்சை கிகழததஇ முனனினுமதஇகமாயச்சோழனாம் போற 

2ப்பட்டிருஈதார், இருக்க, 

கமபநாட்டடிக டி.ருககுமாரன் அம்பிகாவல ஈறனமககை 

களவிறபுணர்தலை யுணாந்த சோழன் கம்பராடருககுளைகக 

வவரென் மகனது செயயானென்ஞுூா, எனரராககுச சோழனத 

னைக காட்டுவான கமபரையு மமபிகாபதியையு முடனிருதத 

புண்ண வசசோழனமகள கலததஇற்பெயவான கழறிககலமெடுத்து 

வந்தாள், வர, ௮ம்பிகாவல னவளைப்பார்ச் து, 

இட_வடிகோவவெடுததவடிகொபபுளிகக 

௨டடி லசுமஈதுமரும்கசைய 

என்று பாடலுஞ் சோழன கம்பகாடரைநோகஃகினான், ௮வா, 
கொடகூக் 

இழ௩கோகிழகசென்றுகூறுவாளுவில 

வமயகோசைவையமபெறும, 

என்று பாடலு காமகள கஇழயகுவிழ்பாள் போலாறு கொட்டிக 

கஇிழயகோடிழஙகென்று தனதகிருவாயாலோஇ வீழிவாய்ச் சென 

றூள், சோழ எதனைச் செவியேற௮ பிநிதொனறும புகலானாஇப் 

பின்போ குறறத்தையுணடாகக யம்பிகாவலனைக கழுவேல்றிக் 

கொனமுன், கொல்ல வதனாற கறவுத்றிரகச கமபகாட ரொரு. 

காள் யானைககஞ்சி தந்திருமாளிகையுட்புகுஈுச சோழன மகனை 
மதயானைக்கஞி கவியானையிடம்வந்தாலது விடுமோவெஙத 

சீறிச் சரிகையாம் குசஇக்கொன்ருர். கொல்லப் புதகிரசோ கழே 

ற2 சோழனதனைத்தோற்று வியாகொரு சாடடானலஙகாசம்பூ



கள கம்பநாட்டாழ்வார் 

on) dar கம்பரைகோக்கி யம்மானே யான் யார்போலிருக்கி 
ன்தேனெனளறான். எனராறகுக கம்பசாடர் மருமானே ஸ்ரீராம 
பிரானபோ லிருக்கின்றீரென்றார் எனருரைச் சோழன் நீரி 

சாவணன்போ லிருக்கின்றீரெனறோ ரமபாலெய்யக் கம்பநரட் 

டடிகள் இருமார்பி லவ்வமபுகதைச்சது, தைத்தலும, 

விவலமபுசொலலமபுமேதினியிலிரணடுணடு 

லிலலமபிறசொலஉமபேமேலதிகமஃலவிலலமபு 

படெடாவெனமாாபிறபாரவேகசாகினகுலகசை௪ 

௬_மிதடாசஉனவாய்றசொல, 

என்ற பாடலைப்பாடிச்சபிதலுச் சோழனை நீங்கிச் துறவுபூண்டு 

பாண்டியநாடுசார்ஈது நாட்டரசநஙகோட்டையிற சினனாள்வதி 

ந்து இருகாடடுக கெழுகதருளினர். அப்போதவர் மாணாக்கர் 

மூதலியேரரவா விமலசரும விககரகததை நீராடடித இருமண் 

காப்புச்சாசதஇ யயலங்கரிதது இப்பிய விமானச் இலேம்9ி௪ ௪ங 

கம்பேரி தண்ணுமை முதலிய விபங்களியமபககவிச் சககிரவர்த் 

இகம்பகசாட்டாழ்வார் திருசாட்டுக கெழுச்சருளினசென்று இரு 

சரனனமூதத இருபபளளிப்படுதஇ பரிபாலித தாராஇததனா,. 

கம்பகாடடாழ்வார் திருமேனியை இருப்பளளிப்படுகஇிய விரு 

ந்தாவனத்தின மணணையெடுதது நாட்டரசங கோட்டையினு 

மதனைச் சூழரத வூர்களினும் பிறககுமாண் குழகதைகளுக்குச 

சிறிது கரசைததாட்டுதலுமக குழந்தைகள கலவியெயதுதலுமி 

ன்றுகாறு ஈடசதேறிவருகன றன, காட்டரசங கோட்டையை 

மனுதச்துப பிரிமோரூரையுங கூறுப. 

கமபா விட்டுககட்டுச்தறியும பாடுமென்று சான் 

பாடினமையினவர் இருமேனியயைததிருப்பளளிப்படு த் இய விருந் 

தாவனத்தின மணணையுணட பிள்ளை கல்வியெய்துத லரிய 
தனறு. கமபராட்டாழவார் பரமபதஞ்சேர்ந்ததை யுணர்க்த 

ஒட்டககூததர், 

இனசு தாசோகம்பனிறகசமாள பபுவியி 

லினஈ௱ஃ சோகெனகலிளசயே௱குசாள்.. இன்றைக்கோ 
ைரரைவாழபபொறைமடகதைவிறறிரு2௪ 

காமட்சசைதநாலிழகசராஎ, 

எனது பாடிவருந்தினர



சரிததிரச்சுருக்கம், ௧௫ 

தேவிறசிறநததிருமாறகுகசுககதெயவக்க விஞன 
பாவிறசிறகததிருவாயமொழிபகர்பணடி தனே 

நாவிறசிறககவமமாதறகுததககசனனாவலவன 
பூவிறசிறகசவாழ்வான கம்பராடடுபபுலமையனே. 

என்௮ு துஇக்கப்படுவராயினவர் புகழைக்கூ.௦ வலலார் 

யா, புலவனொருவனை யுயாச்தஇிககூறுங காலுமிழிகதுக கூறுங் 
காலு நீ கமபனே கம்பனோவெனது கூறுமவழககமே யதற்குச் 

FT oor (Np uF) 

சிலர் சரித்திரஞ் சிறிசாயிருககவு மசனை பெருக்கி யுரைத் 

தச் சரித்திரச்சுருக்மென் றெழுதுவாரைப் போன்று யாமெ 

முதிலெம், கம்பநாடடாழ்வார் விறகு தலையன் பாடிய பாட்டுக 

கிலககணமும் பொருளஞுங் கூறதியதையு மாயிரமபொனகொடுத் 

தோரைப் பாடி. சீமானாக்குங கதையையுஞ் சமூகவிகள்பாடி. 

யகதையுஞ் சே. ரனவர்க் கடப்பத்சொழிற் செயதசையுமவிரிவ 

ஞூசியீண்டுக கூறிலெம. 

கவிச்சககிர வாரத்து, கமபகாட்டாழவாா சரித்திசச்சுருக்கம், 

முற்றிற்று 

ஸ்ரீமதகம்பகாட்டாழ்வாரதிருவடிகளேச ரணம்,
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இலது 
ம.ர.ர.ஸ்ரீ, பரங்கிப்பேட்டை இலக்குமணபிள்&ா 

அவாகளால் செயயப்பட்டது 

tl > Cd Gem 

(ீமசகாமபராமாயண PAH IG மூரைசெயயாம லஇலு 

ளள வருஙகவிகளுகருமாததிரம மூபபனாரவாகளா ஒரைசெய 

இருக தலா லிதமகு பீரீமதசமபராமாயண அருஙகவி விளக்கம 

எனத அஇருகாமமிடபபட்டத, இதிலெடுகசபபடடுளள திருவிரு 

ததஙசம்பபோனற வினனு மிருநூறு கடின திருவிருததஙகளு 

புகசகாண்டததி லெடகெகப்படலாம அவை யெசசாலெடுககப 

படா வாயினவெனி௰் பெரியயுராணததிற சடினமாயுள்ள விரு 

நாூறுசெயயபுட்களுககு மீவவாஹறே யுரைசெயயவேணடுமென் 

ணுங சருத தில்வுரைகாசருககரு5தமையா லவற்றையுஞ சேசர்ப் 
பிற் பெருகுமென Deng புதககசதை மூடிததுவிட்டமையானு 

மபபெரியபுராணதஇன முனனமே யாயிரம பாட்டுககளுககு 

ப துபோது திருஞானசமபசஈதஷர்ச.இ ருவாமிகள புமாணத்தற் 

கு மூரைசெயயபபட்டிருபபதாயத தெரியவநசமையானு மத 

றகுமுனபுளள புசாணஙகளி லஇச கடினபாட்டு௧க ளிலலாமை 

யானு மவவிருதிறகப பாட்டுககளு மெடெகபபடாவாயின. 

கணண ததத NRO DU we Oworgarst யிவவுரைகாரா 

விடுத இருஃகனற துஇகவிகளுககு மெடுததிருககனற சில துதி 

கவிகளுகமுஞ் சமபிரகாயததோ டுணமைப பொருஷ்ணரவே 

ண்டி. ஸுபயவேகாஈதம வலலாை வினவியுணாந்து புலமை 
% * * 

யாம் பாடடிலமைத துக்கொளக, 

இவ்வுளைகாசருக காசிரியராகிய மகாவிச துவசஜ்ஜன சேக 

ரர் இரிரபுரம கோவிநகபிளளையவாகள நாகபாசபடலக்இலி 

ருபதது நானகு தஇருவிருததஙகஞக சருவிசசெயஅப பதஇததப 

சவுரை Wort sor pO BOG 07 BM புஇககபபட்டிரசனெறது,



௨ முகவுரை, 

ஸ்ரீமச் கம்பராமாயணத்இம் கிலக்கணஙம் தொல்காப்பியமெ 

ன்பகைச் சான்றொருரையானனறி யிவ்வுரையானு மூணர்ச, 

எனவே, தொல்காபபிய முூணர்ந்தோர்க்கே சிலபாட்டுக்களி 
னுரை புலப்படுமென்பது. 

இவ்வுளைகாாரருக கையமினறிப் பொருளாகாக விசனடி.யி 

ற்குறிக்ச (௬) இருவிருச்தங்களின் மலையில் உ இவ்வடையாளம் 

போடப்பட்டிருக்கின் ம. 

கவககன்படலம் .,, . wee FG 

பம்பைப்படலம் .,., os வடக, 

இசணியன் வதைப்படலம bes we) Ge, 

3 wa wee GTO. 
68 Fie err aT OL SENLILIL VD,,, vee HE, 
களியாட்டுப்படலம eee டட. கவ, 

SL TT,



உ 

கிருசசிறறமபலம, 

யாழ்ப்பாணம், 

ஸ்ரீமத், சி. வை, தாமோதரம்பிள்ா அவர்கள் செய்த 

நேரிசைவெணபா, 

கம்பரா மாமணதன சட்டிரைககற ஜெெட்டுளபபை 
இம்பசா ரார வினிதளிததான - கும்ப 
முனியேய துரைசாமி மூப்பஞா தெனசொற 
சுனையேய சவிசுசலசசான் ஞூழ5௮, 

லைனை. 

ஸ்ரீ ராமஜயம, 

கவித் தலம கலவிசசாலைத் தமிழ்பபுலவா 

மூ .வை.ஐயாத்துரைஐயரவர்கள் 

இயறறிய 
௮௮ சகழிகெடிலாகிரியகிருச்தம், 

பொனனிறபொலியதூமணிபோற் புகழிறபொலியுஈ துரைசாமி 
தீனனிறபொலியும்புலமையினாற சால்பபொலியுதீஞசுவையிற 
கனனிததமிழாலிராமசதை கமபகாடனசெள்ளமுதிற 
பனனிப்பருகதரியவைக்குப பகாஈதானுரைதானபாரீரே, 

 



Lor 
LPOG + ராமரநுறாயசம்- 

உகாவிதவகஜ ஜன சேசேகரர 
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பெங்கலமா ரசென்டரல காலேல தமிழபபுலவரும 

2) Dw 

காராயணசாமிபின்௨ர அவர்கள 
இயற்றிய 

நிலமணடிலஆகிரியபபா. 

பெொரன்மலிதாமரைப பெொரனவஹொடுமாகக 

ப னமலிசெலவ மனாவிரவும்தும 

அன்ன மபடுிபொழில் வண ண மபு பைசா bs 

௪.3 ன்ற்கானோ (2 Sor “OT GU OF fb xb i Q) LI 

(LIT OT CHE ROOT Ector மனனியுமொனனலா 

_ G1 OT BT th BLS GD) டென்னலழமுமபெ. ~ 

மிருர்சேோணோாடடு சநைுமெணேறறும 

கறுஞ்சேோறுமவு பெருஞ்சத்திரமுகுல 

TOT CN WSOP Be Dé wT gy 

சகனனாவலாழமுகக கணணாயதிலவியும 

பரகிலையைந்தி லிறுஇயகிலைகொளும 

ஒருபெருகதனியை யுஅவதுமான 

கவிகதலரநகரான கஷிததலைவன மரேன 

கவிசுதலமுறவிவா புவி? சலமுணடமரல 

த.எனடிபூகசத பொனனுளத்தனபன 

& அ ணியருவககு SOT GOTT LO Cp CO Ls Teer 

(ip 56O Bus Sou bbs ty 6 BI Ras w ool 

கசதுவமயாவம பொததமததெணிக சதான 

எகதைபரலவிகவி வகதகாம உறும 

SEM Bits 1 19D Ta. றுசசெரிவிதசணனா 

இலககணமிதஇபல விலம்கியப்பணடி தனா 

சொலககணசசுவைககண ணிலககுடையான வெவ 

வதாமமபாமச சமாமாரணவதஇல் 

a gala 2? wa oot Wh & ht BVO ans HT oF Dov



கிலமண்டிலஆசிரியப்பா. 

எம்பொருமெளியோர்க கற்பறவியும் 

கம்பகககரச்சகன மறபொருபுயககன 

அரைசாமிககோன உரைசாமீககோன் 

அரைசரமிபபெயா பரசுகராவலவன 

மரணுதுமயோதகதி மாககாமரன்மியம் 

ஜரனகஇிபரறிணயந் தரகறுஙகஙகர 

யாதஇரைப்பரபாவ Cw Sg) MDW & 

சசசேசமபிர சன்னரரகவம 

UTI BER SED FSW TLD aor 

மியமிவைதமிழா லியற்மியதுஙகன 

வரழவாரகம்பகாட் டாழ்வாரதெயவக 

சவிச்சகரவாதஇயார் புவிச்சகசவர்தஇகமா 

WWD ALD GLUT Brahe rw Belt. 

பலலலஙகார மூளஞறவருளிய 

இரரமாயணமா மிரராமாமதிமுக 

ஜுகநநதனி! யனகவைசதல 

நாகவணையரி யாகமேயணைதரு 

தேவிசிமையின் மாவியலுமைக்கும் 

காவிய ததஙகங கேவியனபுதைபொருட் 

சூததிரபபுரியால் யாககபாகதொகைகளை 

யவிழசதுரையாகக குவிக்துப்பொருநத 

எழுஇியெழுகா வெழுக்இலியைவிச் 

சகெமமனோமயகக விமமகேரயகறறி 

இசையட௨மபவனி மிசைவளாகரவே 

நரடடினன கைமமரரூறறலெனமாதேோ,



2 
ஸப்ரீமத்வசவரமுகயேஈம; 

விலக்ஷ்ணகவி, 
புதுவை ௪. வே. இராமாநுஜநாவலரவர்கள் 

அருளிச்செயத 
அறுசாக்ரழிகெடமிலாசிரியவிருதசம 

கமபாசலியாமபாறகுரவைககணணாவென்னுககனஞட்டு. 

ஈமபர்கவியாஈசொலகாபபியககைமதிரற்சுதைவாங்கி 

இம்பர்கவிசட்கிட்டகவிசசலரததுரைசாமிசசவிசகும 

உமபாசவிசட்டிடடகவிககுமமெனவா௫ியுளகவிகாள, (2) 

பலவாருதியமுகிகெடியகோவிஈதப்பேோர்பகரவகதப 

புலவாசிகரப்பெருமானபாதபயின்றபெருஞ்சீர்டபுலமையினால 

தலைவன சமானெனறுகண்டீர்சாதருயிரைகதெனறுணாஈசா 
கல்சொற்பொருளை*௮ாதெளிஈதிரகம்பனகவிபபொனகாணீரோ, (௨) 

செல்விமகஞகடு தருவுகதிருமாற்கடியரைசிரவும 

கல்விமகனாகிடுதிருவர்சம்பன்கவியாகிடுதிருவும 

னில் உலியருட்சே க தி௫ுதிருவுமறை்டானமமாமததிருவும 

எல்லிமணிபபெ௱னாரை கலிசதலத.தத்துரைககேமிருபபாமால, (௩) 

அருளசெயகலியாழிக்குரிசிலாறகிராமாயணக்கவிக்குப 
பொருளசெயபொயயாமொழிப்புலவாபுகனறபொருஞுமபுவியிலினி 

வருமாண்புலவால..ரபோருஞம்வளஞ்சூழசவிமாதசலசதுரைசெய 

உரையுமிடமொன்றுக்கிடக்கினுவன மீயு ரமயாருரைககிறபார். (௪) 

எழுசோசகழிநெழிலாசிரியவிருத௪ம. 

நேததஇிரச்செவியரனீல்குயிதிலலையச்சணதுயிரபபச்செய்கம்பன 

சூததிர்பபொருளைச.ஒருவியேதாசுசருட்கவித்தலததரைசாமி 

கோத்திரமசகணமீச்செதிரசையாககலுளவெனவமலன்கோனிருதன 

சாத இரமுமுனமுமுஅமிரமூதகலசங்கணடெதேததைககடுக்கும, (௫) 
Ge oor don # 

சருவகலாசாலைத தமிழசுதலைமைப புலமைஈடாச திய 

கோ, இராஜகோபாலபிள்ஷாயவர்கள் 
இயற் திய 

எணர்க்கழிசெடில ஆசிரியலவிருத்தம, 

கடலளஞாலகசலர்கதிரிறமோறறஞ்செயத கமபராட்டாழவாரதஞ்செய 

யுளாழம, படல்சாலககமஈ தரனிபரிவினோக்கிபளலிராமாயண த்தையுை 

பணித,த, மடலகாலவழிசெசதேததேறலபாயூவளர்செஈகெற்பைங்கூழ்குழ 

கலிசதலசஇி௫ , கடனாககொளகீதி௮ழமாஅகரசாமிப் போகாவலவன் ற௩க௪௫ 

குகசைமமாரின ற,



ஸ்ரீ 
பாலகாண்டம் பிழை திருத்தல், 
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    [சசய்ய ப ப பாவி 

  

நனருக கூருவாழ5 குருகே துணை 

ஸ்ரீமத்கமபசாட்டாழ்வார் திருவடிகளேச.ரணம் 

தனியன்கள். 
அணைகளை (0) | வனை 

நேரிசைவெண்பா,. 

ச, சசாதலத்தினுள்ளதமிழ்ககுறறமெலலாம 

௮சாவமரமாயிற்றனறே - இசாவணன மேல 

அம்புசாட்டாழவானடிபணியுமாதிதகன 

சம்பகாட்டாழ்வானகலி, : (௧) 

SONS GIO MY, 

௨, வாழ்வாதிருவெணணெயகலலூர்சசடையபபன 
வாழ்தஅபெற 

தாழ்வாருயசபபுலவோரகவிருளதான கலப் 

போழவாக திரிலுதிதததெய்வப்பலமைககம்பகாட 

_ாழ்வார்பதததைசசிஈதிப்பவாக்கயொ௮மரியதனறே
, (௨) 

விருத்தங்கள். 

fi. HID TM CCF COL. Ws I eT UI ET (Lp EE 

உம்பரானமுனிவராலயோகராலுயர் 

இம்பராற்பிணிககருமிராமவேழஞ்சோ 

கமபராம்புலவரைககருததிருச வாம். (௩) 

இ.ள். இசாமவேழம் சோ - ஸ்ரீராமபிரானென்னும் யசனை 

வந்து சேர்தற்குரிய, கம்பர் ஆம்-கட்டுத்தமியை யொக்கன் றவ 

தரயெ, புலவரை - (இந் தாலாசிரியராகிய) பே ரறிவுடையாசை, 

கருத்து இருத்துவாம் - எமது மன ச்இன்கண் கிலைபெதுத்து 

வரம். 
(க) 

கம்பு என்பது கம்பரெனப்போலியாயி்று. 

வேறு, 

௪. சம்பராடனனுமைசெவிசாற்றுபூங் 

கொம்பரசாடன்கொமுூனனிராமட்போப 

பம்பராடழைக்குங்கதைபாச்செய்த 

கம்பசாடனகழற்றலையிற்கொள்வாம். (௪)



2. தனியன்கள். 

இ-ள், சம்பு அனள்னுள தன் உமை செவிசாற்றும் , இவன் 

முற்காலத்தில் தனது தேவியாகிய பார்வஇியின் செகவியி ஓப 

சேத்த, (௪) 
வேண, 

௫, கா ரணனவிளையாட்டெலமாமகார சமுூனிவன கூற 

அரணக்சவிலதசெயதான நிக்தவானமீகியெனபான 

சரணிசோழசாடடுத்இருஉழுக்தூருளவாழவோன 
காரணககொடையானகமபன தமிழினாறகவிசெயதானே, (டு) 

இ-ள், ஆசணக்கவிதைசெய்தான் - வேசத்தோடொத்த 

கவிதையைச் செய்தான், (௫) 

௬. அமபிலேசிலையைகாட்டியமராகசனறமுதமீயகத 

தம்பிரானெனனதசாலுகதமிழிலேசாலைகாட்டி 

கம்பசாையவளளலகவிசசககரவாததிபாமேல 

ஈமபுபாமாலையாலேஈரருககினறமுதமீயஈதான, (௬) 

௭, எண்ணியசகாசதமெண்ணூறறேழிள மேறசடையனவாழ்வு 

நண்ணியவெணணெய்கல் லூர்சன்னிலேசம்பரகாடன 

பண்ணியவிராமகாதைபயகுனியததசராளில் 
கண்ணியவரல்கர்முனனே கவியரககேறநிஞனே, (௭) 

இ-ள், கண்ணிய அ௮ங்கர்மூன . யாவராலுக் இயானிக்கப் 

பட்ட ரககநாதர் சந்நிதியில், 

மூக. நூறறேழினமேல எனம பாடம, 

வேறு, 

௮. இம்பாகாட ற்செல்வமெலலாமெட்தியாசாணடிருசசாறும 
உமபர்சாட்மறகறபசச்காவோ௱ருரிமலிரு5தாலும் 

செம்பொனமேருவளைய புயத்திறலசேரிராமனறிரு£கஈ,சயில 
சமபகாடன கவ்சையிறபோறகறரரோச௫தயககளியாசே, (4) 

2௫௮, 

௬, கழுநதராயுன கழலபணியாதவர்ச திர்மணிமுடி மீத 
அமுநதவாளிகள தொடுசிலைராகவவபிரவகவிசாகன 
விமு*சசாமிறுவெமுகசனமுனமைதைவேதியருடனாசாய்க' 

செழுத சாயிறு முல களமுனகவிபாடின செரு.நா?ற, (a)



பயன. 

௧௦ சாடியபொருள்கைகூடம்ஞானமும்புகமுமுண்டாம 

வீடி யல் வழியதாக்கும்வேரியல்ச-மலைகோககும் 
நீடியவரச்சர்சேனைநீறுபட்டழியவா கை 

சூடியசிலையிராமனதோள்வலிகூறுவோர்க்சே. (௧) 
வேவேறு, 

௧௪, கனமையுஞ்செல்வமுமகாஞமஈல்குமே 
தினமையும்பாவமுஞ்சுிதைஈ ததேயுமே 

செனமமுமரணமுமினதிச தீருமே 

இம்மையேராமவெள நிரணடெ முச தினால். (௨) 

2௨ ௬ வடசலைதெனகலைவடுகுகன்ன டம் 

இடமூளபாடையாசொன தினாயினும 
இடமுளரகுகுவசதிராமனறன கதை 
அடைவுடனசேட்பவரமரராவரே. (a) 

௧௩, வென்றிசேரிலககையானைவெனறமரகவீரமோத 

நின்றராமாயணதஇலநிகழ்சஇடுகதைச டம்மில் 
ஒன தினைபபடிததோரதாமுமுறைத்திடக்கேட்டோரதாமும் 

தன்நிதுவென?ருரசாமும்சரகமசெய்திடாரே, (௪) 

௧௪, இராகவனசதையிலொருசவிதன்னில்ஏகபாதததினையுரைப்போர் 

பராஉருமலரோனுலூனிலவலும்பன் முறைவமுத்தவீறகிருரந்் து [ரூ 

புசாதனமறையுமண்டா பொற்பசமும்பொன்றுராஎதனினுமபொன 
௮ர॥ ௨ஊணையமலனலுலகெனுமபரமபதத்தினையணகுவரனே, (௫) 

வு, 
ச௫, இறு வரம்பினிரரமவெனமோரும்பா 

நிறுவரெனபதுிச்சயமாதலான 

மறுவினமாக்கசைசேட்பவர்வைசுச்சும 
பெறுவரெனபதுபேசவும்வேண்முமோ, (a) 

௪௬, BOTS STM WANE DG CH LIS 6 

சனனிதானககபிலையினசானமே 

சொனனதானபபலமெனசசொலலுவர் 

மன்னிராமகதைமறவாாககரோ, (௭) 
ேே வழு, 

௧௭, ௮தியரியோசமரராயணர்திருசககசை௮தி சலுதினம்பரவுகோர் 

நிதியலுபோகசெதிசின௮கெடுகாளதினிறாதுசெசசண்டமுமுறுக் [ல் 

காஇபர்களாயரசு செய் தளகினைதத.து உடை த சருள்டொ௮ததமுடி வி 

சோஇவடிவாயழிவில் முசதிபெறுவாரென வ௭.ரதசகர௬இசசொகைக 

(ளே. (4)



௪ ப்ய்ன, 

ேேவறு, 
௧௮௮, இனையகற்காஎ.தமுற௮மெமுஇஜனோவியாதோர்கற்றோர் 

அனையஅகனனைச்சொலவோர்ச்கருமபொருள்கொடுத்துச்கேட்போ 
கனைகடற்புடவிமீதேகாவலர்ச்கரசசய்வாழகது fa 

வினையமதற௮சதுமேலாம்விண்ணவனபதச இிற்சோவரா,. (௯) 

Span BH. 
சீருகைநீணடதயரகன் ரூனறரும் 
இருகைவேழததிராசவனறன்ககை 

இருகைவேலைகதஸரமிசை ச்செப்பிட 
சுருகைகாதனகுை சழல்காப்பசே, (௧) 

அனுமான, 

அஞ்சிலேயொனறுபெறழுனஞ்சிஸலேயொன்றைச்சாவி 

அஞ்சிலயொனமுமுசவாரியற்காகவே 

அ௮ஞ்சிலேயொன்றுபெற்றவணஙர்கைகசண்டயலாருூரில் 

அள்சிலேயொன்றைவைக்தானவனெம்மையளிகத்்அச்காப்பான், (௨) 

சரஸவ272ி, 

புத்தகம்படிகமாலைகுண்டிசைபொருள்சோஞான 

விசதசகசரிசகசசெக்கைவிமலையையமலைதனனை 

மொயத்தகொகசதளகபாரமுண்முலைசதவளமேனி 
மைசதகுசருங்கட்செவ்வாயணங்களைவணங்கல்செய்வாம். (௩) 

 



               படக பப ப யப ய், 
ராரா] 110 பபபல்ப்கல்வ்பகள் 

திரள i ne பைர ளகக வனககைளிகன் 

பப்ப பபப பபப்படு 
[னன வட தலைவனை ள் வரைக வனை கி 

ஈனறாக குருவாழ்க குருவேதுணை, 

ஸ்ரீ 
ஸர்வமவிஷனுமயமஜகத், 

ஸ்ரீமத்கசமபசாடடாழவாாதிருவடிகளேச ரணம், 

ஸரீமத்கம்பராமரயண 
அருங்கவிவிளக்கம். 

  

முதலாவது, பாலகாண்டம். 

இ ஸ்ரீ ஏமமிரானம பாலபபருவத தின சரிசஇிரததை யுணாசறு 

கினற*௩மயின ௮ பெய ரச er og, 

௧-வது. சறப்புப்பாயிரம். 
eer 

கவிசான் எடுக்நுககொணட காவியம் இனிது முடிதற் 
பொருட்டும் அதுகின ou நிலவுகலவேணடியும வழிபடுகடவுளை 

யாகல் ஏற்புடைக்கடவுளை யாதல வாழதது தல் முஹைமையாக 

லின், ஈண்டு வழிபடுகடவுளும ஏற்புடைககடவுளும் ஒருவனே 
யாகலால், இவ்வாசிரியரும ௮வ்விஹைவனை வாழ்த்துவான் ரொ 
டங்கி ௮வனது சொரூபம் ஐந்தையும இத்திருவிருச்தக்சாம் 

கூறுகின்ருர், 

௫, ௨உலகமயாவையு 2 ரமூளவாக்கலும் 

சிலைபெறு சுதலுநிககலுநில- லர 
௮லகிலாவ்ளைபாட்டுடையாரவர் 

திலைவரளனவர்ககேசரணாவகளே, (5) 

இ-ள், உலகம் யாவையும் தாம் - உலகம் யாவும் தாமே 
யாகி, உள அக்கலும் நிலைபெறுத்தலும் நீக்கலும் நீல்கலா HOG



2. ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இலா விளையாட்டு உடையார் ௮வர் தலைவர் 2 படைக்தலும், 
காத்தலும், அழித்தலும், நீங்கலாக அளவில்லாத லிலைகளுடை 
பாரசகிய ௮வசே எல்லா உலகங்களுக்கும் முதல்வர், ௮ன்னவர 

க்கே நரங்கள் சரண் - ௮த்தன்மையராகய இறஹைவரையே அடி. 
யோக்கள் புகலடைக்தோம், எ- று, 

ஐகா.ரமசாரியை, ஏகாரம் முன்னையது புகலிடம் பிறிதின் 

மையுணர்த்து நின்றது. பின்னையது ௮சை, அ௮ன்னவர்க்கென 

பது வேற்றுமை மயாகு, உளவாக்கல் நிலைபெறுத்சல நீககல் 

ஏன்பனவற்றையே அலகிலா விளையாடடாகக கொண்டு பொ 

ருளுரைப்பர், ௮வ்விளையாடடு மூனமென மூடிரதமையின் 

அலகிலாவிசையாட்டு ௮தனின் வேரூதல.ிக, (௧) 

உலகம்யாவையும் தாம் எனவே அந்தர்யாமித்துவமும, 

உளவாக்கலும கிலைபெறுததலும் நீக்கலும் எனவேவியூகமும், 
அலகிலாவிளையாட்டுடையார் எனவே விபவமழும், தலைவர் என: 
வே பரத்துவமும், ௮னன வர் என்வே ஆருச்சையும, போக்த 

ன, ப.ரத்துவம், வியூகம், விபவம், அக்தர்யாமித்துவம், அருச் 
சை, என்பதே முறையர்மினும ஈண்டுச்செய்யுஷேகைகிப் பிறழ. 
வைத்தார். அவற்றுள் பரததுவம் - பரவாசுததேவனெனற திரு 

கரமத்தோடு கிரஇசய இனப வீட்டில் பரமானச்ச சொருப 
மாய்த் இகழ்ச்கருளவது. ியூகம்-சங்கர்ஷண பிரத்்இியுமன அடி 

ரூ,த்தர்சளைச் சோற்றுவிதது வாசுதேவனென்ற இருகாமத்சோ 

டு பாற்கடலில் பள்ளிகொண்டருள்வது, விபவம - ஸ்ரீராமகிர் 

ஷ்ணாதி இருவவதா. ரங்கள் செய்து துட்டரைத் தணடித்தும் 

சிட்டரைக்காத்தருள்வது, ௮ர்.தர்யா மிததுவமஃசிததிலும ௮௫ 
ததிலும் என்ளுக்குளன் நெய்போலஉழஹைகதருள்வது, அருச்சை- 
இருப்பதிகளில்**₹*தமருக$ததெவ்வுருவம்”” என்றபடி.கின் உட 
க்த இருச், சஇருக்கோலங்களாக உழைந்தருள்வது, இவ்வைந்து 

சொருபங்களுக்கும் சருஇப்பிரமாணம் மு.கலிய பிரமாணங்களை 
வலலார்வாயுணாரக, 

ட் * தமகுகசதசெவ்வருவமவ்வுருவஈகானே | 
தமருகர்ததெப்போமறறெப்பேர் - தமருசாத 

9 Oy வ்வண்ணஞ்சிச்சித இமையா திருப்பரேல் 

அவ்வண்ணமாழியானாம்,



og). இறப்புப்பாயிரம், டட 

இக்கரும்து விளக்கியவனேே தாம என்றோதுி மூத்தொழி 

லையும் பிறலீலையையும் பிரிசதது ௮வரொனறும ௮ன்னவான் 

லறும சுட்டினார், 

இனியோருரை - உலக மெல்லாவற்மையம தாமேபடைத் 

கீலும காததலும அழிததலும நீஙகலாகக கணக்கிறந்த இரு 

விளையாட் டுடைய ராகயஅவ?ரே எலலாவுலசங்கட்கும் முதல் 

வா, அத தனமையராகய ௮.இ பகவரையே அடியோஙகள் புக 

லடைந்தோம, 
எலலாாககுஈ தலைவளகிய பரலாசுதேவனையம பாடத்தொடய 

இய விபவசதையுமவணஙகாமல ௮ருசசையை௨ணங௫யது என 

னை எனபா£ககு௪ சொலலியது, 

2 சிறகுணததாதெரிவருகனவிலை 

எறகுணததரிதெண்ணியபூன றனுவ 

மூறகுணத் வமாமுதலாரவா 

ஈறருணககடலாடுதனனற2ரா (௨) 

இ-ள, சிசஞ்ணச௫மா தெரிவு ரும கல எற க உணர் 

தீத அரிது - ஞானா குணததை புடையோரும உணாதலருமை 

யாகிய ௮ப்பரவாகதேவரறு நலல சிலையை அ ரிநது கூற என 

க்கு அரிது, எணணிய மூனறனுள் மூனகுணததவரே மூத 

லோ-சாதகதுவிகம, இராசகம, தாமகம, என்றெணெணபபட்ட 

முககுணஙகளுனள் 6/மஈததாகியமுசம் குணமுடையவரமோ ஏனை 

இரண்டு குண மூடையோரக்ரூம முதலவசரதலரல், அவர் தல் 

குணககடல ஆடுதல் நனனு - கடபுலததிற்குக தோனறும அவ 

சது (இவ்விய மஙகள விககிரசுசுகைச்சசவிமது) நல்லமஙகள 

குணஙகளாயெ கடலீலாடுதல் வீடுபேற்றிய மரிய இிம்த்தம் 

பலவறறினும் உனமையாம எ. று, 

ஆடுதல் குளாறுபவம் செயல, உணர்கச என்னும் செய 

வென்னெச்சகசகரம் சொருச்தல, உயர்வு சிறப்புமமை தொக் 
கத, ஏகாரம்பிரிரகிலை, (௨) 

இதனா லம்முசலோரது இருசாமத்தைக கூறுனரா, 
௩௨. ஆதியநதமரீயெனயாவையும் 

ஒதினா ரலிலலனவுளளன 

வேசமென்பனமெயகெதிசன்மையன் 

பாதமல்ல தபறதிலர்பத்திலார், (க).



௫ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இசள், ௮லகு இல்லன உள்ளன வேதம் என்பன யாவை 
யும் - அளவில்லாதன வாய என்றும் உளளன வாகிய வேதமெ 

erg சொலலப்பட்ட எலலா நூல்களையும், ஆத ௮ஈதம wf 

என ஒதினார்-௮ரிஒம என௮ கொடஙக அரிஒம் எஏன௮ முடிகத 

வர்களாகிய, பற இலார்- ௮அகபபற்றுப் புறப்பற்றறறவாகள், 

மெய்கெறி ரனமையன பாதம அல்லது பறதிலர் - மெயமாரக 

கதை இனிய இருப்பாக வடைய இறைவனது தஇிருவடிகளல 

லாகமம் மெபபொருளையுஈ சமசகுப பற்றுககோடாகப் பறறமா 

ட்டாரகள், எ.று, 

“பிறவிப்பெருங்கட ஸனீகதுவர் நீந்தா. ரிறைவனடி சேரா 

தார்.?? என்பவாகலின் வீட்டை விரும்பிய பற்றற்றவர் அவ் 

விழஹைவன snd பறறுவாஎனபது. (a) 

௪, நெரயஇஜஞெயய்சொனனூறகதலுறமீறகனனை 

லைதவைவிளமரரமரமேழதொளை 

எயதவெபதவறகெபதியமாககதை 

செயதசெபதவன செரனஸீன ிதயததே, (@) 

இ-ள், வைதவையின ஏழ மராமரம தொளைஎய்த-கிறை 

மொழி மாகதா சபித்த சாபமொழிபோல எழுமராமரங்களும் 

தொளைபட, எயதவற்கு எயஇப மாக்சதை . ௮மபால் எயத 

ஸ்ரீராமபிராறுககு உரிதசாகிய அறுகாவியகதை, செய்க செயத 
வனசெரல் கீற 2தபசது-இயம்ற்யசெயது முடிந்த தவமுடை 

யோனா வானம்கி பகவனது சொலலாகிய இசாமாயணம 

berg EX sb OYA au she aor, Goria நொய்யசொல் 

BI Paw a pips ator. ஆலோசியாமல விரமைவாயப் புன் 

சொல்லால் இர். நாலை௪ செய்யத கொடஙகளேன இஃ்தென்ன 
அ.திவின மை, er- 2, 

என்னை எபபது எனையெனத் சொகருக்கது, (௫) 

௫. தேவபாடையிறிககசை௪.பதவர் 

மூலமா னவர்தம்முளாமுந்இய 

காவிஞருமாயினபடிான தமிழ்ப் 
பாவிஞாலி துர். த்தியபணபரோ, (௭) 

இன். மூவசானவர் - வரன் மீகனார், போதாயகர், சிவனார், 
சிவனானா நீக வசிட்டரைக் கூறுவாறு (pat, wardens



௧-வது, சிமப்புப்பாயிரம், ௫ 

வாசிட்டமென்பது இராமசரிதையனமையானும அல்லதூஉம 

௮சனை ஒருசாராரனம௰ி எலலாரும ஒப்பாமையானும அவரைக் 
கூ௮தல பொருந்தாது, சவனசெயதக ராமாயணம அ௮த்இயரத 

மகம, முரி இயகாவினார் - வானமீகளுர் ஏ.று, ட (எ) 

௯. துறையடுததவிருத்தத்தொகசைககவிக் 
குறையடுத்சசெவிகளுககோதிலயாழ 
ஈஷழையடுச்தவசுணஈன மாசசெவிப் 

பறையடுதததுபோலுமெனபாவரோ (௮) 

இ-ள், துறை அடுத்த விருகதததொகைக கவிககு உஹஜை 

அடுத்த செவிகளுக்கு பலதுறைககயுடைய விருகசததொகை 
யாகிய பாடடுகாளுககு இடமாகபபொருகதியசர௱ ரோ செவிக 

EG, என்பா ஓதில-ஏனது பாட்டுககளை-சொலலின, யாழ்க 

ஹை அடுகத கல் ௮சுணமாச செவிபபஷஹை ௮டுத்ததுபோலும்- 

சேடடறடினிய யாழொலியாகிய தேனையுண்ட ஈலல ௮சணப 
புள்ளி செவிகளில காது பிளத்தறகுரிய பறையொலிசசாக 

ததை யொகருமஎ.று, (௮) 

௭. சசடயினின்றுயர்சாயானரோற்றததின 

இடைகிகழ்சதவிராமாவதாரப.பாத 
தொடைகிரமபிய2த TD LID TEER F 

சடையனவெண்ணெய்கல ow TU © mes 26. (௧௨) 

இ-ள், கடையில் கின்று உயாதாயகன சோறதததில - நல் 

லொழுக்கத்தினின றயாநத இறைவனது பரசுசாம sur ert 
பல.ராமாவசாரஙகமரள், இடைகிகழகக இராமாவதாரப் பேர் 
தொடை கிரமபிய தோம ௮றுமரககதை - மதஇயில நடந்ததா 
இய த்தயரத ராமாவதாரதமைக குறிசக பெரியதொடுதசல் 

produ குற்றமறற பெருமைபொருகஇய இதியாசம், சடையன் 
வெண்ணெய் ஈல்லூர்வயின்தந்தது- -டையபபிளளையது வெண் 

ணெய் நல்லூரிலிருஈது செய்பப்படடது. எ.ஃறு, 

சென்னைவாடிகளெல்லாரும் சடையப்பிள்ளையை சடை 

யப்பமு சலியாெொன்பர் ௮ர்தகரவழககுப ற்றி, (௧௧) 

 



Sir ப்டீமத்கம்பராமாயணம், 

௨ - வழர. அற்றுப்படலம். 

Se OE 

௦ ௦ 0 சரயு ந தியைக்கூறும்படலம், 

௮. பமபிமேகமபரகத தபானறுவால 

கமபனமால்னவெமமையைணணிஞன 

௮மபிடைடு தமெனுகனகுனதினமேல 

இமபாவாரியெமுநததுப போனற, (௩) 

இ-ள நமபஅமாதுல்ர பானுவரல வெமமையை நண்ணி 

னான ௮மபில ஆட்டுதும எனறு அக௫குனறினமேல் இம்பா 

வாரி எழு52௮ போனறது மேகம பமபிபரகச.து . வனுககு 

மாமனாகிய இமவான சூரியனால வெப்பகதை யடைகதான, 

அகசைத தணிதசம பெ.ருட்டு நீராட்டுவோ மென்று அகன்ற 

அவ்விமய மலைமின் பேலை இவ்வுலகததுளள கடல எழுந்ததை 

யொததராகி மேகஙகள நகெருஙகிப பரவிய, எ.ஃறு, (௩) 
க் ௩ 

க, புளிமா லவரைாபொனனெனகோக&வ [ன 

ப வெளளிலீழி: ட பவ்ழ்ததெனததர்ரைகள 

உகியளி.பு. ரஈளவெலீலாமுவகஇயுமவ 

வனி யோரின வழ மேகமே ம, (௪ 

இ-ள. புளளிமாலவரை பொன என Corso vw Oo 

க்காயுள்ள பெரிய இம.பமலை பொனனெனறு மீசோகச, வான 

வெளளி வீழ இடை வீழதது என - நகாயம வெள்ளிக கமபி 

களை ௮ம்மலைமேல் வீழ்தசது எனனுமாறு, உளளிஉளள எல 

லாம் உவக்து ஈயும ௮வ்வளனி2.ப1ரி௮-கரபபது தமபழீயென் 

௮ தினைதது5 தமமீடததுளள எலலாவறறையும மகிழ்ந்து 

கொடுக்கும அ௮வ்வளளியோரைப் போல, மேகம் தரரைகளை வழ 

ங்கென - மேகஙகள் மழைத தாரைகளைப் பெயதன, GT = gy, 

சோககவெனனும வினையெச்சம கோகயெனத்திரிகத 2, 

மலைசான பொனனிழமாயிருகசவும வெள்ளிவிழுதுகளைப் 

'பொனனென நேரக்க வெள ழது-கடுஙகோடையில்பெயயுமழை 

யை சுவாண வருஷமெனறு கூறும் வழககுபற்றி, புள்ளிமால் 

வரை யென்றது - இமசேது பரியந்தமென்௮ இலக்குக் கூறு 

தல் பற்றி, (௪)



உ.ஃவது, ஆற்துபபடலம, GT 

SO, SHUOTEYLE STORE SIP Dw ser 

நிலைசீலாஇறை * நினறதுபோலவே 

மலையினுளளவெலாஙகொணடுமணடலால 

விலையினமாகரைாயொதததவவெளளமே, (௬) 

இ-ள், ௮வ்வெளளம தலையும அகழும் தாளுமதீஇ௮தன 

நிலை கிலாது இறை நினறதபோல மலையில உளள எலலாம் 

கொண்டு மண்டலால்விலையின மாதரை ஓத்தது - அவ்வெள் 

ளம சிகரததையும ஈடு இடததையும அடி வாரததையும தழு 

வி அசனிடத்தில நிலலாது, சிரிக நேரம கின்றது போலககா 

ணப்படடு மலையி லுளள எலலாப பொருள்களையுமவாரிககொண் 

டூ வருதலால் 9பொருடபெண்டிரை யொதத,து, 

சுட்டுப் பெயா முனவநதனு. ர “முறபடககிளதசல் செயயு 

ஞூரித2?” எனபவாகலின, விலை மாதரைக குதிசதுரைக( குமி 
டதத, தமமை விருமபிவகத காமுகரது தலையையும மார் 

பையும பாதகதையுந தழுவி அத்து விய நிலையில திலலாது 
கடனுக்கு கநினறதுபோலச சிறிது நேரம கிறு அ௮சகாமுக 
ரிடமுளள பொருளசளை யெலலாங கொணடு போதலால என் 
௮ுகொள்க, எ-று. (௬) 

கக மலையெடுத தமரஙகளபறித தமா 

டிலைமு கறபொருளயாவையுமமாதலால 
அலைகடறறலையன ணை வேண்டிய 

நிலையுடை ககவி “ “சதமகசீததமே, (௯) 

இ.ள், ௮ஈநீததம - ௮வவெளளம, மவைகளைப்பிடுஙகிககொ 
ண்டும் மரஙகளைப பறிசுதுகசொணடும பக்சஙகளிலுளன இலை 

முதலாதிய பொருளகளயாவம்றையும தரஙகிககொணடும் வரு 
தலால் இரையடைய கடலில ௮பமபாது ௮ணைகடட of Hu 
பிய மன நிசசயமுடைய வானர வெளளமேயாகும, எ.று, 

வெளளத்திறகு, ணை வேண்டிய எனபதற்கு சமுத்திர 
சாசனைக கூடலை விருமபிய எனசகூறுக, மற்றவை இரணடற 

கும் ஓககும், (௯) 
௧௨, பணைமுகக்களியானைபனமாக்களொ 

டணிவகுததெனலீரத்திலாத்தாத்தலின 
மணியுடைக்கொடிதோனறங்கதூனறலால் 

புணரிமேற்பொரபபோவதுபோனததே, (ee) 
    

  

க்ணகககமைன! 

நி* இறை - சிதி.த, சடன, 

* தொல்சாப்பிபம் இெவியாககம ௩௭,



விர பரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ-ள். ( வெள்ளம்) பருத்தமுகச்சையும் களிப்பையுமுடை 
ய யானைகளைப பலகாலாள்களோடு அ௮ணிவகுச்.தாற்போல இழு 

த்து மிகுந்து ஓலிச்சலானும மணிகட்டிய கொடிகளைவிளங்கக் 

கொண்டுவநது நாடடுகலானும் கடலிறைவனமேல் போர்செய் 

யப்போவகசை யொத்தது, எ-று, 

அதிகாரபபடடமையின வெள்ளம் வருவிக்கப்பட்டது, 

வெள்ளத்திற்ருப், பல மிருகங்களோடெனவும் அழகுடைய 
பூங்கொடியெனவுங கொளக, (௧௧) 

௧௩. கொடிசசியரிடிததசணணங்குஙகுமங கோட்டமேலம் 

ரடுக்குறு௪க தஞூகதா. ரத்தொடுகரசதசசாகம 

் சகேகையராவெல்கைகொயகுபசசல் கணட வண்ணெய 
கவட MO DH con 

(௧௩) 
இ-ள், நடுக்கு உற சதம் - குளிர்சசி மிகு இபுடைய சத்த 

னம், அரைப்பின் ஈடுவில தேயும் சந்தனம் எனவுமாம். (௧௩) 

௧௪, “தவினைபுடடிமளளாககயெடுதசாபபவெயதி 

ஆதலஎ?3யாடைபொககநுகாவரிவணடுசணடத 
| ததை 225 த2 -இத்ததியிறததட ககைசாயத்து 

மதம் பானையெனன மரு தஞசெனறடைசததன றே. (௧௬) 

இ-ன், கதவினை முட்டிமள்ளா கையெடுத்து .ஜாப்ப எய் 

இ- (வெளளம)மதகி.ஏ சசவைழமுட்டி உழவா கையெடுத்து 

ஓலிக்கசசென்று, அதல் ௮ணி ஓடைபொங்க - ஊருக்குமுன்பு 

ள்ள சூளம் அறைய, ms rent ent QD oir - இரை உணணும் 

வரியுடைய வண்டுகள் குடைய, ததைமணிசிந்த - நெருஙகிய 

அசதனஙாள் இதற, உஈநிதறி இறததடம் கைசாய்ச்து - ஆம் 
இடா கரையில் சாடடிய முளைகள் ஓடிய அலையயென்னும விசா 

லிதத கையால் ௮சைது, மதமழையானை என்ன மருதம் செ 

ன். றடைச்தது - மசமழையுடைய யானையைப்போல மருதகில 
தீதில் பேரயச்சேர்ந்தது, ௭-௮, 

மள்ளர் கையெற்ுததார்சதல் புதப்புனலைக் கண்டு whip 
தல், முட்டி. எயஇச் சாயத்துச௪ சென்றடைந்ததென முடிக்க, 

யானைக்கு-கூடத்தின் ஈசவை முட்டிப்பாசரும் பயந்சோ 
ட. கையைத் தூக்கி ஆரவாரிக்சப்போய் நெய்றமியிலணிநர்ச பட்



௨ஃவது. ஆற்றுப்படலம், ௯ 

டம் விளங்க மத்ரீரையுண்ணுகன்ற வரிவண்டுகள் குடைய இ 
ருபுறக்திலும் நெருங்கிய மணிகள் ஒலிக்க பெரியதுஇக்கையால் 

சாய்த்செனக் கூறுக, அன்று ஏ அசைகள். (௧௬) 

௧௫. பூல்லையைககுநிஞூயாக்கமரு சச்தைமுல்லையாகீகெ 
புல்லியகெயத நனனைப்பொருவருமருதமாக்கி 
எல்லையித்பொருளகளெல்லாமிடைதடுமாுநீ.ராற் ச் 

செலலுறுகியிறசெல்லுமவினையெனசசென றதன றே, (Ser) 

இ-ள், முல்லையைச் குதிஞசி.ஆக்கி - (வெள்ளம்) குறிஞ்சி 
நிலப்பொருள்களை முல்லைகிலத்திற சேர்தது ௮தனைக் குறிஞ்சு 
நிலமாகச் செய்து மருகசதை முல்லை ஆகக - முல்லை கிலப்பொ 
ருள்களை மருதககிலத்திற் சேர்த்து ௮தனை முல்லைகிலமாகச்செ 
ய்து, புல்லிய நெய்தல் தன்னைப் பொருவு அரும மருதம் ஆக்கி. 

மருதகிலப்பொருள்களை அற்பவளமுடைய கெய்தல் கிலத்இம் 

சேர்த்து ௮தனை ஒப்பற்ற மருதகிலமாகச்செய்து, எல்லைஇல 

பொருள்கள் எல்லாம இடைதடுமாறும் நீரால-வரமபில்லாமல் 
பொருள்களெல்லாம் தததம் நிலத்தை நீங்கி மயங்குந் தன்மை 

யால், செல் உறுகஇியில செலலும் விளை எனச்சென்றது - உயிர் 
செல்லும் நால்வசைக கஇயினும் உடன செல்லும இருவினை 
போலபபோரயிற்று, எ-று; ௮னறு ஏ ௮சைகள, (௧௭) 

நாற்கதிய/வன, ௧. வ௧இ, மக்கட்கதி, விலங்குக்கதி, ௩ரக 

௧௫, என்பன. இருவினை, நல்வினை தவினை என்பன. கருச்அு வி 

னைகள் தம்மைசசெய்த உயிர்களைத ௪௧௧ கஇயில் செலுத்துதல் 

போல வெள்ளம் தானோடும் மார்க்கத்தில் அகப்பட்ட பொரு 
ள்களைச் செல்லுமிடமெல்லாம சொணடு செனறது, 

௧௯, கல்லிடைப்பிறர் துபோர்து கடலிடைக்கலந்தகீத்தம் 1 
எல்லையின்மஹைகளாறு மியமபரும்பொழுவீதெனனத் 
தொல்லையினொனழேயாகித் தறைதொறமபரச்தசுழ்ச்சிஃ, 
பல்பெருஞ்சமையஞ்சொலஓமபொருளுமபோற்பரச ததனே, (௧௯) 

இ.ள், கல் இடைப்பிறர்து போச்து கடல் இடைக்கலந்த 

நீத்தம் . இமயமலையில் உற்பதஇயாகச் சென௮ கடலிற்சேர்ச்த 

வெள்ளம், தொல்லையில் ஒன்றேயாகிகத் துழைதொறும் பரந்த 
9



௧௦ ஸரீமத்கம்பராமாயணம், 

சூழ்ச்ட - தோன்றிய ஆதிகாலத்தில் ஒன்றேயாகி நதி முதலிய 

வற்றில் சென்ற ஆராயச்சியுடையதாகி, எலலையில் மழைகளா 

லும் இயம்ப ௮ருமபொருள் ஈது என்ன - அளவில்லாக வேத 

ஙகளாலும் இககசனமைததெனறு சொல்ல ௮ருமையாகிய ஐகத் 

காரணவஸ் இ௫வேயென்௮ு, பலபெரும் சமையம்சொல்லும் 

பொருஞமபோல் பரந்தது - பலபெரிய சமையநால்கள் தம் 

மதத்துககுரிய தெயவமாகச் சொல்தும அ௮வ்வஸ்துவைப்போ 

ல லுவவிடஙகளில வியரபிததது, எ-று, (௧௯) 

சமையம் ஆருபெயா. 

வெள்ளம ஒன்றேயாகி சூழ்ச்சியுடைய தாூப் பரந்தது 

என முடிக்க, அறுசமையமேயன்றி மறலெல்லாச் சமையங்க 
ஞூம அடங்கப் பலபெருஞ சமையமென்ரூ, கருத்து ஜகத்கார 

ணவஸ்து ஒனமே பல சமையஙகளில் வியாபித்தாம்போல 

வெளளம் ஒன்றே பல விடஙகளிலும வியாபிததது, 

  

௩-வ.௫. நாட்டுப்படலம். 

வயது னவை பம் 

கோசலகாட்டின் வளத்தைக் கூறுகின றபடலம, 
அண், 

தட 

௧௭. வாஙகரும்பாதசானகும்வகுத்தவானமீகியெனபான 

திறுகவிசெவிகளா ரததேவருமபருகசசெயதான 
ஆஙகவன புசழசதசாடடையனபெலுஈ றவமாகஇ 

மூஙகை.பானபேசதுற்ருனெனனயானமொழியலுறறேன, (௧) 

இ.ள், வாஙக ௮ருமபாதம் நான்கும் வகுச்த வான்மீகி 

என்பான - யாவராலும் வருக்க அருமையான பாதம் நான்கை 
யும் வகுத்துச்செயத வான்மீகி என்று உயர்தஇச் சொல்லப் 
படுகிற முனிபுங்கவன்,”இம்கவி சகேவரும செவிகள் ஆர பருகச் 
செயதான்-மதுரமாகிய கவியமுதைத் தேவர்களுஞ் செவிகளா 

இய வாய்கள் நிறைய உண்ணும்படிச் செய்தருளினான், ஆங்கு 
அவன் புகழ்ந்த நாட்டை யான் அன்பு எனும் நறவம் மாக். 

அவ்வாறு அவன் hoods geri gs Carew Cee a arden gp.



௩-வது நாட்டுப்படலம, க்க 

யேன் ௮ன்பென்று சொல்லப்படுகிற கள்ளைக் குடித்து, மூங் 

கையான் பேசல் உற்றான் என்னமொழியல உற்மேன் - ஊமை 
யானவன பேசததகொடகஙுகினான போலச சொலலத தொடங்கி 

னேன், எ.ஃறு, (௧) 

நான்கும் என்னும் உபமை முற்றும்மை தேவரும என் 

ணும உம்மை உயர்வு சிறப்பு, நாகி ஆருபெயா, 

ஆ.இயில் வட நாலில்யாப்பு செய்தவரே வான்மீகசானமை 

யின், வாங்கரும்பாத கான்கும வகுதச வானமீகிஎனவுளு, ௪.த் 

இய லோகததஇல் நூறுகோடி இரந்தஙகளால் வழங்கும் இராமா 

யணத்்இனும் வானமீகம் சிறபபுற்றமமையின தேவரும் பரு 

கச் செய்தான் எனவுக கூறினார். வாங்கரும் எனபதற்கு யாவ 
சாலும் நீக்குதலுக்கு அருமையரன எனோதுவாருமுளா, எல் 

லாசாலும் செய்ய ௮ருமையாயினபோது இவாசெயததை நீக்க 

அருமையான என்றுரைத்தல் உரையனமையறிக, ௮ல்லதூஉம 

யாவராலுஞ செய்ய ௮றிதாகிய சுலோகத்தை வகுத்து இவர் 

ஸ்ரீமத். ரரமாயணம் செயதமையாலன்றோ ௮அு ஆதிகாவிய 

மெனப்பட்டது, இதனானும வாஙகரும் என்பதற்கு யாவரா 
அம்வகுக்க அ௮அருமையானவென்றுகோடலேபொருளென்க (4) 

௪௮, படையுழவெழுதபொனனும்பணிலககளுமீரசசமுததும 

இடதியபரம்பிற்காரதமினமணிசசொசையுரெலலும 

மிலடபசுக்கதிருமீறுமென உழைககருமபும்வண டம 

கடைசியர்முகமும்போறுல்கணமலாசசெ சளிர௬ு.மாதோ, (௭) 

இ-ள். படைஉழ எழுந்தபொன்னும் பணிலவ்கள் உயிச் 

த்தமுத்தும் இடறிய பரமபில் காந்தும் இனமணித்தொகையும் 

செல்லும் மிடைபசம் கஇரும கண்மலாந்து ஒளிரும் - ஏதுமுக 

லால் மேலெழுந்த பொன்னும், சங்கங்களீன்ற முத்துக்களும், 

பரம்படிதீத நிலத்திற் பிரகாசிக்கின்ற கூட்டமாகிய இரததினத் 

தொகையும், நெழ்களும், இவற்றில் கலந்த பசுங்கிரணங்களும், 
இடங்களிம் பரவிப் பிரகாசிக்கும், மீனும் கண்மலர்ந்து ஒளி 

ரும் . மீன்சளும் புனலில் கண்திறந்து சஞ்சரிக்கும், மென்த 

ழைக்கரும்பும் கண்மலர்க்து ஒளிரும் - மெல்லிய தழையுடைய 
கரும்புகஞும் கணுக்கள் நிறைந்து ஓங்கும், வண்டும் கண்மலர்



௧௨ ஸ்ரீமத்சம்பராராமாயணம், 

Bae ஒளிரும் - வண்டுகளும் மகளிர் கண்போல மலர்ந்து விளங் 

கும், கடையர் முகமும் கண்மலர்ந்து ஒளிரும் - உழத்இயர் 
முகஙகளும்। விருப்பக தோடு கணவரை Kotor DOT HI UCTS HD, 

போதும் கள் மலர்ந்து ஒளிரும - பூககளும தேனோடு விக௫த் 

அ விளங்கும், (௭) 

௧௯. வெண்டளச்சலவைசேறுநகுங்குமவிரைமெனசாக்தும் 

குண்டலககோலமைகசாகுடைகதகீரக்கொளளைச்சாறறில 

சணடலைபபரபடஞுசரலிவேலியுகச ழீஇயமை ப்பும 

வணடலிட்டோடுமமணுமதசரமொய்சகுமாதோ, (௪௨) 

இ-ள். குண்டலக்கோலமைக்தர் குடைந்த 8ரக்கொள்ளைச் 

சாற்றில் - குண்டலமணிக்த அழகுடைய மைந்தர்களாடியபுன 

லினது மிகுதியைச் சொல்லுமிட ததில், வெண்களச் கலவைச் 

சேறும் குங்குமவிரை மென்சாந்தும் - ௮ம்மைக்தரணிந்த வெ 

ள்ளிய தடிபபுடைய பரிமளம் பொருஈ்திய இருமண்ணும, குய் 

குமகிறமுடைய வாசம்பொருக்திய மெல்லிய ஸரீசூர்ணமும், 

வண்டல் இட்டு ஒடும்-வண் டலிட்டுக்கொண்டோடுகின் 2, தண் 

டலைப்பரப்பும் சாலிவேலியும் த;,$ீஇய வைப்பும் மண்ணும் 

மதுக.ரமொயககும்-சோலைப்பரபபுக்களிலும கெல்விளையுமவய 

ல்களிலும் ௮வற்றைச் சூழ்ச் ச கிலங்களிலும் வெறுமண்ணிலும் 

வண்டுகள் மொய்ககும். எ.று. (௧௨) 

மாது ஒ அசைகள், 

கலவைச் சேற்றை வெண்சாச்தெனவும் மென்சாகந்தைச் 
செஞ்சாச்தெனவும உரைப்பாருமுளா, அவ்விரண்டையும் ஒரு 
ங்கு பூசுதல் வழக்கனமையின ௮,து உரையன்மையறிக, ல்ல 

ஆதஉம் அரசனெவ்வழீ குடியவ்வழி யென்பவாகலானும் **தன் 
'திருசாமததைச் கானுஞ் சாத்தியே”? ஏன்று கடிமணப்படலக் 

இலேரதியபடி யானும் இதுவேபொருளென்க, 

௨௦, சேலுண்டவொண்கணுரிற்றிரிகனறசெல்காலனனம் 
மாலுண்டசளினப்பள்ளிவளர்சதியமழலைப்பிஸ் ளை 

} காலுண்டசேறறுமேதிகனஅள்ளிக்களைப்பச்சோர்ர்த 

பாலுண்டு தயிலபபச்சைசதேரைசாராட்டும்பணணை. (௧௩) 

இ-ள். சேல் உண்ட ஒண்சண்ணாரில் இரிகின்ம செங்கால் 
அன்னம் - கயல்மீனைவென்ற ஒளிபொருந்திய கண்ணுடைய



௩-வது, நாட்டுப்படலம, க 

கடை௫சியர்போல நடக்கின்ற செவந்த கால்களையுடைய அன் 
னங்கள், மால் உண்டஈளினப்பள்ளி வளர்த் தஇியமழலைப்பிள ளை: 

பெருமைகொண்ட தாமரைப் பூக்களாகிய சேக்கையில வளர்த 

இய சிறுகுஞ்சுகள், கால் உண்ட சேற்றுமேதி கன்று உள்ளிக் 

கனைபபச்சோர்ந்த - காலிம்படிஈ்த சேறழையடையஎருமைகள் 
ஊரில்விட்டு வந்த கன்றுகளை நினைத்துக் ௧௧௨ அ௮னபால் ஒழு 

இய, பால் உண்டு துயிலப் பச்சைததேரை- பாலைப்பரு) நித்தி 
பைசெய்யப் பச்சை ததவளைகள, பண்ணை - வயல்களி லிருகது, 

தரராட்டும் - தாலாட்டும், எ-று, (௧௯) 

கண்ணாரில என்ற உவமையால அககடைசியரும் அவர் 
மக்களைப் பச்சைததேரை காலாட்டச தாமரை மலாகளைப்பர 
ப்பி ௮ச்சேக்கையில துயிலச்செயது தொழில் புரிவரெனறு 

கொள்க, 

௨-௭. குயிலினமவதுவைசெயயககொமபிடைககுனிககுமஞனஞை 

அயிலவிழிமசளீ ராடுமரங்கிறுகசழகுசெயயப 

பயிலசிறையரச வனனமபனமலாபபள்ளிகின அம 

அயிலெழத.தமபிசாலைசசெவவழிமுரலவசேரலை, (௧௪) 

இ-ள், சோலை-சோலைகவில், குயில் இனம கொம்பு இடை 

வதுவை செய்ய-குயிற்கூட்டஙகள மரககிளைகளில்மணமபுரிய, 

௨௨, கறுபபுறமனமுங்கணணிறசெவப்புறுகுட்டுக்காடடி 

உறுபபுறுபடையிறருககியு றபகை.பின திசசீறி 

வெறுபபிலகளிபபினவெமபோமதகையலீரவாழககை 

மறபபடவாவிபடேணறாவாரணமபொருசதுவாரும, (Sa) 

இ.ள், கறுப்பு உறுமனமும் கண்ணில செவப்பு 2 me 

டும காட்டி. - சினமிகுகத மனததையுங கண்போலச செவந்கு 

உச்சிக்கொண்டையையுங் காட்டி, உறுபகை இன்றிச்சீறி . உற் 

பைகையில்லாமலே முனிஈது, உறுப்பு உறபடையில்தாககி- ௮ 
வையவமாகிய காலிற்கட்டிய ஆயுகதததால் ஒன்றையொன்று 

தாக், வெம்போர் களிபபின் வெறுப்பு இல - வெவ்விய செருச் 

செய்தலில் உவபபால வெற௮ுபபிலலாதசனவாய, மதுகைய விர 

வாழ்க்கை - வலியுடையனவாய் வெழ்நிபெறும் வாழககைக்கு, 

மதறுப்பட ஆவிபேணா வாரணமபொருசது வாரும -, ரூற்றம



௧௪. ஸ்ரீமத்சம்பர ராமாயணம், 

உண்டாக உபிரைக்காகததோடாத சேவலகளைப் போர்செய்யப் 
பொருததிவிடுவாரும், எ-று, (௧௬) 

2.௩.. முர்துமுக்கனிமினானாமுதிரையினமுமு உசகெய்யிற் 
, செச்தயிர்ககணடங்கணடமிடையிடைசெறிகதசோறறில் 

சசமிலிருக் அ சாமுமவிருகதொடுகசமரினோடிம 

அசதணரமுசருணடியயிலவு௮மமலைதசெங்கும, (௪௯) 

இ-ள், எங்கும் - அக்காட்டி. லெவ்விடமும், முக்துமுக்க 
னியின் - கனிகளுசகெல்லாம் முற்படுகின்ற பலாவாழை தே 
மா என்னும முகசகனிகளோடும், நானாமுதிரையின்-பலவிதபரு 

ப்போடும், முழுத்த கெய்யில . அவழ்ழை யமிழ்த்௪ விடுகின்ற 

நெய்யோடும், செந்தயிர்க்கண்டம் - செர்நிறமுடைய தயிர்க் 

கட்டிகளோடும், கண்டம் - கண்ட சாககபயையோடும், இடை 

இடை செறிந்த சோந்றில்.இடையிடை சேர்க்கப்பட்ட Cerp 

ரோடும், சம கம் இல இருந்து - தத்தம் வீடுகளிலிருந்து, ௮மு 
தர் அர்தகணர் உண்டி . தேவராராதனம் பிராமண ரசாராதனஞ 

செயதெஞ்சிய உணவை, விருக்கோடும தமரினோடும் தாமும்- 

விருத்தினபோடும் சற்ற,ச்சாரோடும தாங்களும், ௮யில் உறும் 
அமலைத்து - உண்ணு ம ஒலியுடையது, எ-று. (௧௯) 

அமுதர் அ௮ர்தணர் என்பதே முறையாயினும் ஈண்டுச் 

செய்யுணோககிப பிமழவைத்தரார், 

௨௪. முறையறிசசவாவைகககிமுனிவழிமுனிஈதுவெஃகும் 

இறைய திக அமீர்க்குகலகுமிசைகெழுவேரதன காககப் 

பொறைதவாாசதயிரககுகதெய்வபபூகலகசன்னிறபொனனின 

நஇிறைபரஞ்சொரிகலுவகககெட்முதுசாறறுசெயதல, (௨0) 

இ.ள். முறை௮றிந்து ௮வாவைநீக்கி- அசசநீஇியை யுணர் 

த்ு ஆசையைப்போகக, முனிவுழி முனிந்து . கோவிக்குமிட் 
sR Carell s gy, வெஃ்கும இமை அ.ிக்து . தனக்குரிய குக. 

யிறை இவ்வளவென்றறிச்துபெழ்று, உயிர்க்கு நல்கும் இசை 
கெழுவேந்தனகாச்கஃபகையரசர் முகலியோர் ஈலியாவண்ணம் 
குடிகளைக்காத (அருள்செய்யும்) சர் த்திபொருக்திய தய தமக 
சாசன் காவல்செய்ய, பொறைதவிரர்து உயிர்க்கும தெய்வப் 
aan of ol 60 - ஒசனால் பாரம் மீங்கயிளைப்பாறும் தெய்



௩.-வ௮, சாட்டுப்படலம், கடு 

வத்தன்மையுள்ள பூமியில், நெய்தல் பொன்னின் நிழைபரம் 

சொரிந்து வங்கம் நெடுமுதுகு ஆற்றும-கெயதல நிலம் பொன் 

னினால் நிறைர்த பாரத்தைச் சொரிச்து மரக்கலமாகிய தனாது 

நெடியமுதுகைச் சிறிதாம்மிககொளரும், ௭-௮, (௨0) 

உயிர் என்றது ரண்டு குடிகளை, தய. ரதசககரவர்தது செங் 

கோலோச்சு தலால் பா.ரநீஙக பிலை்பபாறும் பூகலதசதில் கெய் 

தீல் பாரத்தைச் சொரியுமெனபது கருதது, பூதலம தன்னில்- 

பூமிபோல, வங்கம் - மரககலஙகள, பொனனின கிறைபரம் - 
பொனனினால நிறைநத பாரததை, கெயதல்-கெயதல் கிலததஇற், 

சொரிந்து - தளளி, நெடுமுதுகு ஆம்றும-நெடுமுதுகை ஆம் 

மிக்கொள்ளும், எனினும ௮மையும, 

உ, எறிதருமரியினசுமமையெடுத்துவானிட்டபோகள 

குறிசளும்போறறிசகொளவாரகொள ஐநெறகுவைகள்செயவரா 
வறியவாககுதவிமிககவிருந் தண மனையினுயபபா 

கெதிகளுமபுதையப்பணடிநிரைத்தமணணெளியவஷாவார். (௨௧) 

இ-ள, எறிதரும் - அரியப்பட்ட, கொன்2-கடியாலடித்த, 

நெறிகளும் புதையப் பண்டிகிரைத் து -மண்டெளிய ஊர்வார். 

வெற்றிடகதெரியாமல வழிகளும மறையப் பண்டிகளில் நிர 

ப்பி பூமிகுழைய ௮பபணடிகளைச்செலுததுவார்கள். (௨௧) 

௨௬, கதாபடுவயலினுளளகடிகமழ்பொழிலினுளள 
மூதாபலமரததினுளளமுதஇிரைகளபுறவினுள்ள 

பதிபடுகொடியிதுளளபடிவளர்குழியினுள்ள 

மதுவனமலரிறகொள்ளுமவணடெனமளளர்சொள்வாா, (௨௨) 

இ-ள், பதிபடுகொடியில் உள்ள - பதஇசுசப்பட்ட கொடியி | 
அள்ளவைகளையும், இப்பாடடை எண்ணும்மைகளை வருவித்து 
மூடிக்க, 

௨௭, வேளைவென தமழுகத்தியர்வெம்முலை 
ஆளை ரின்றுமுனிஈஇடுமஙகொர்பால 
பாளை தநதமதப்பருஇப்பரு 
வஊாளைகின ௮மதர்ககுமருங்கெலாம், (௨௪) 

இ.ள், பாளைதந்த மதுப்பருகி - ரிந்த தென்னம்பாகா£ 

ொரிர்ச கள்ளை உண்டு, (௨௪)



௧௬ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

௨௮. மூட்டிலட்டின் முூழங்குறவாக்கிய 

கெட்டுலைக்கமுநீர்கெடுரீத்தசதான 

பட்டமென கமுகோஙகுபடப்பைபோய் 
ஈட்டசெரகெலினாறுவளாக்குமே, (௨௯) 

இ.ள். முடடு இல் அட்டில் கெடுஉலை முழஙகு உறவாக் 

கிய, கழுநீ£ நெடும் நீத்தம் - உணவுக்குரிய பண்டஙகள் குஹை 

வில்லாத மடைப்பள்ளியில் பெரிய உலைகளில் ஓலித்த லுறவா 

ர்ப்பதற்கு ௮ரிசிகழுவிய புனலாகிய பெரியவெளளம், (௨௬) 

அடு இல் என்பது அட்டில் ஏன டகர ஒற்றிரடடித்து 

கின்றது. 
௨௯. குற்றபாகுகொழிப்பவர்கொணெதி 

Ep Mer sep as ape Gor Qu it 
மூற்திலாரமுகச் துதம்ருன நிலிற் 

ிற்தில்கோலிசசிதறியமுத்தமே, (௨௯) 

இ-ள். செறிகற்௮ு இலலாத கரும் கண் துளைச்சியர்-மு- fp 

மை கல்லாத கரிய கண்களையுடைய கெய்சனிலச்ச துமியர்,முல் 
தில் ஐசமுகக்து தம் முனதிலில் - முச்சில சிழையவாரித் தமது 

முற்.றத்தில், இல் கோலிச்சிகறிய முத்தமே . சி௮விடுகள் 

கட்டி விளையாடி௪ ௪,தற௪ செய்த முத்சங்களே, குறறபாகு 

கொழிப்பவர் கொள் - குறுகுதகலையுடைய சருககராப்பாகைப் 
பனையோலையிறசேர்த்து விறபவர் கொள்வது, ௭-௮, (௨௯) 
கருத்து - பனையோலையிழ் காய்ச்சிவிடுக்க சர்க்கரைப்பாகை 

அளைச்சியர் விளையாடிச் சிதறவிடட முகங்களைக் கொடுத்து 

வாங்குவர், 

௩.௦. வள்ளிகொள்பவர்கொள்வளமாமணி 

அள்ளிகொள்வன தா கூயமாங்களி 
புள்ளிகொள்வன பொன்விரிபுனனை கள் 

பள்ளிசொளலனபங்கயத்தன்னமே, (௩) 

இ-ள். வள்ளிகொள்பவர் ம்ரமணி கொள்வன .- நிலச்தோ 
ண்டிக் கஇழெங்கெடுப்பவசால் ௮ரதனங்கள் கொள்ளப்படுவன, 
தூல்கய மரங்கனி துள்ளிகொள்வன - மரத்தில் தொங்குகின் ற 
மாம்பழங்கள் ரசத் துளிசளைக்கொண்டிருப்பன, பொன்விரி புன் 
னைகள் புள்ளிகொள்வ - பொன்போல பூர்சாது விரிந்சபுன் 

னைப்பூக்கள் சதரப்புள்ளிகளாக்கொண்டிருப்பன, அன்னம் பல்



கயத்து பள்ளிகொள்வன - அனனப்புட்கள் பஙகயப்பூக்களில் 
வதிர் துகொண்டிருப்பன.,, எ-று, (௩௩) 

௩௧, கொனறைவேய்ங்குழழகோவலர்முனதிலிற் 1 

சனறுறக்குவகு ரவைகடைசியா 

புனறலைப்புனஙகாபபுடையபோதரச 

செனதிசைககு நுளை சசியாசெவ வழி. (௩௪) 

இ-ள். கடைசியர் குரவைகொனஹை வேய்ங்குழல் கோவ 

லர் முன். றிலில் கன்று உறக்கும - உழதஇயர் பாடுகிற ம குச 

வைப்பாடடுக கொன்மைககுழலையும் வேயங்குழலையு முடைய 

இடையர்களுடைய முற்ற ததிலிருககின்௦ ஆன்கன்றுகளை உறங் 

கச் செய்யும், நுளைச்சியர் செவ்வழி புன் தலைப்புனம் காப்பு 

உடைபோதரச்சென்று இசைககும் - நெயதனிலப்பெண்கள் 

பாடும்செவ்வதிபபண் சிறிய இடக்சை யுடைய கிறுதானியம் 
விளையும்கொல்லைக்காவல் கெட்டுப்போகப்போ யொலிக்கும், 

அயோயெனுஙகுரலையோபுனமழிககனமதே'' என்பதுபோல 

துளைச்சியர் செவ்வழிப் பண் கிளி மு. சலியவைகளை வருவித்துக் 

கொல்லையை அழிக்கும் என்பது, கருகது-மரு தமிலதஇ.ம் கடை 

சியர் பாடும் குசவைப பாட்டு மூலலை நிலதஇ௰ சுன்றுகளை உற 

ங்கச்செய்யும் கெய்க னிலததில் நுளைச்சியர்பாடும செவ்வழிப் 

பண்குறிஞரி கிலத்திம் புனததையழிக்கும. (a) 

௨. சேமபுகால்பொரசசெக்கழுசிரக்குளத் 
அம்புகாலச்சுரிவளை மேயவன 

காம்புசால்பொரக்கண்ணகனமாலவரைப 

பாமபுமானறெனபபாயபசுகதேறலே, (உட)      
கல் மால். வரை-இடமகன்ற Gua, incor? ere 

ட yee க் A 

இனி Lapin பொரு ச்திய enue: war     
   

8 pre Ore Serer ஒழுகும் கம்சனை, ள் சம் 

புகால் பொ.ச் செங்கழுகீர்க்குளக தாமபுகாலச் சுரிவளைமேய்வ 
ன - சேம்பினது அடியைப் பறிக்க செஙகழுநீரக் குளத்தினது 
சலதாசைவேகமாய் விடுக்கச் சுரியுடைய சங்கங்கள் மேய்வன 

T+ wy. (௩௫) 
8



க்ஸ் பமீமதிகம்பராமாயணம், 

நரன்றா லென்னும வினையெச்சம நான்றெனத் இரிஈது 

கின்றது. 

௩௩] பிஹைமூகததலைப்பெட்பினிருமபுபோழ 

குறைகறிதஇளகுப்பைபருபபொடு 
நிறைவெணமுத்தினிறத்தரிசககுவை 

உறைவகொடபின ஒடடிடகதோதெல!ம. (௩௭) 

இ-ள். பிறைமுகத் சலைபபெட்பின் இருமபு போழ்குழைக 

இிததிசள் - மூனரூமபிறைபேரன்த அரிவாள் மணைபிளந்து ந 
அ௮ககிய கறிததொகைகளும, குபபைபருப்பொடு - பருப்புக்குவி 

யலகளோம, Gl an (0 eu ctor cop ss &} cor நிறதது அரிசிககுவை - கிர 

ம்பிப வெண்மையாகிய முததன நிறழகசதையுடைய அரிசிக்கு 
வியல்களும,கொட்பின ஊட்டு இடக்தோறெலாம் உஹைவ-வளை 

க, சனவாயுளள ௮அனன ஞட்டு மிடஙகளதோறுக கொட்டப்பட் 

Qe கிடப்பன எ-று. (௩௪௭) 

கருசநு, அ௮னனசாலைகளதோறும இருததிய கவிகளும் 

பருபபும அரிசியும கிடப்பன, 

௩௩௨௪ இயலபடைபெயாவனமயின மணியிழையின 

வெயிலபடைபெ.யாவனமு&௯ையவாகுழலபோற 

புபலபுடைபெயாவனபொழிலவாவிழி2பாற 

க.பலபுடைபெடாவன கடி.சமழகழனி, (௪௨) 

இ- ஈ, முலையவர் - தனஙகளையடைய தருணமநகையாது 

இயல-சாயலைப்போல, மயில் . மயிலகள்,பொழில்* சோலையில, 

புடைபெயாவன-சஞசரிப்பன, மணி இழையின வெயில்புடை 

பெயர்வன - அவசணிகச இ ச்அனுபசணககளின் ஒள்போல 

      
mar ஸல் சது ௯. 

் ஸ் pas pase, அவர்வி 
கட சம்ம கயல் I 5 7 

னிடத்தில் சேல்மீனசள சஞ்சரிப்பன எ - gy, (௪௨) 

கட. செனமலையல்லனகிலரவருத.சளம 
சொன்மலையல்லைதொட்கடலமிர்தம் 
கனமலையலலனசஇதருகிதியம் 
பொனமலையல்லள மணிபடுபுளின ம், (wer ) 

   



io OU Sf, HTL BU win, ௧௯ 

இ..ள், கெலமலை அல்லன கிரைவரு தரளம . நெழற்போர்க 
எல்ல.வரிசையாகிய மு.ததுக்குவியல்களாம, சொல்மலை அல்ல 
னதொடு கடல் அமிர்தம - சடைசியாது சொற்றொகுஇகளல்ல 

அலையால் கரையைத்தொடுகினற பாற்கடலிலுண்டாகய அமி 

தமாம், நல்மலை ௮லலன கஇதருகிதியம - ஈலல மலைகளல்ல 

ஈதஇிகள்தத நிதிககு வியல்களாம, பொனமலை அல்லன மணிப 

டுபுனினம - பொற்குவைகளலல இசரததினஙகளபஇச்த மணம் 

குன்றுகளாம ௭ று (௪௭) 

நெற்குவைகளாயினும அவை கிறத்தால வரிசையா மு 

த்துககுவைகளைபபேரலவன, சொறடுமுகுஇகளாயினும் அவை 
மதுரத்தால கடலிலுணடான அ௮மிழதைப்போலவன, நல்லம 

லைகளாயினும் ௮வை கிமபபொலிவால ௩இகளதஈ.க நிதிககுவை 

கள்போல்வன, அழகிய மலைகளாயினும் ௮வை மண்கள விளங் 

கு.தலால் மணல்மேடுபோல்வன எனபது கர௬ததாகக கொள்க, 

இனியோருரை, வரிசையரகிய முததுக்குவைகளலலன நெற்கு 

வைகளரம், சதொடுகடல் அ௮மிரதஙகளலலன செரறஜொகுதிக 

arr, CHa sos AAs குவைகளலலன நலல மலைகளாம், ம 

ணிபடு புளினங்களலலன பொன ம$களாம, 

௩.௬, பர இனையிளை யவர்பயிலிடமயிலூர் 

கந தனையனையவர்கலைதெரிகழகம் 

சத வனமல்சணப்கவன மாம் 

நந தனவனமலகறைவிரிபறவம், (௪௮) 

இ.ஃன், இளையவா பரதனை பயில் இடம் சகதகனவனம் mw 
சண்பகவனம் ஆம - மஙகையர்கள பந்து விளையாடும இடககள் 
சக் சனவனககளாயிறும அவையலல அவர்மேனி கிறத்தானு 

ம மூக்கானும் சண்பகவன௱ிகளாம், மயில ஊர்சந்தனை அனைய 
வா்: கலைதெரி கழகம் ஈந்தனவனம் ௮ல நழைவிகிபுறவம் - 
மமிலூரும் முருகனையொப்பவர் வேசமுகலிய கலைகளைப் பறிலு 
மிலம் சந்தன வனஙகளாயினும் ௮வையல்ல அவரது வெளுத் 
தி'ப்ல்வரிசையால் தேன்பரகந் ச முலலைவனஙகளசம எ-று, () 

௩௪. பழையர்தமனையனபழஈறை நுகரும 
உழவர்தமனையனவுமுதொழிலபுரிபும 

மழவாதமனையன மணவொலியிசையின 
சிழவாதமனையன ளை பமில்வளையாழ். ; (#0)



2.9 ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

இ.ள். பழையர்தம்மனை ௮ன சளைபழகஹைஆகரும் - கள் 

விம்போர்விட்டில் கட்குடிப்பவரைப்போல பழத் தனது தேனை 

க்கிளிகள் உண்ணும், உழவர் தம்மனையன பயில்வளை உழுகொ 
தில்புரியும் - உழவர்கள் விடுகளுக்கு உரியனவரகிய உழுதொழி 

லகளை சஞ்சரிககினற சங்கஙகள் செய்யும், மண ஒலி இசையின் 

இழெவர்தம் மனையன யாழ் மழவர் தம்மனையன - மஙகல ஓலியா 

கிய இசையினையுடைய பாடகாது வீடுகளிலுளளனவாகிய வீ 

ணைகள் இளமைந்தர் வீடுகளிலுள்ளன. எ-று, 

மனை௮ன என்றுபிரிதது மங்கலஒலியாகியஇசையினையுடை 
ய பாடகாரது மனைகளிலுள்ளனபோல வீணைகள் இளமைந்தா 

வீடுகளிலுள்ளன எனவுமாம், உழவாதமமனையன என்ருபேனு 

ம் உழவாகட்குரியனவென்பது கருத்தாகக் கொள்க, (௫௦) 

௩௮. எள்ளுமேனலுமிறுங்குஞசாமையும 

கொளளுங்கொள்ளையிறகொணருமபணடியும 

௮ள்சாலோங்களததழமுதஇனபணடியும 

தளளுகீர்மையிற்றலைம.பககுமே. (@e) 

@)-er. கொள்ளும்-கொள்ளையும், அள்ளல் தங்கு அளத்,து 

அருஇன பண்டியும - சேறுபடிந்திருக்கன்ற அளத்திலுண்டா 

கிய உப்பைக கொண்டுவரும பண்டிகளும், (டு௪) 

௩௯, சோலைமாநிலகதுருவியாவரே 

வேலைகணடுதாமீளவலலவர் 

சாலுமவாரபுனற்ச.ரயுவும்பல 

காலினோடியுங கணடஇல்லையே, (௬௦) 

இ-ள். சோலைமாகிலமதுருவி - சோலைகள்சூழ்க்க பெரிய 
கோசலதேயத்தைக் தொடாந்து, வேலைசண்டு மீளவல்லவர் 

பரவர் - எல்லையைப்பார்தது மீளவல்லவர் ஏவர், ௪ரலும் வார் 

புனல் சரயுவும் - கிறைக்தபெரும்புனலுடைய சரயுமர ஈஇயும், 
பலகாலின் தடியும கண்டது இல்லை . ௮னேககால்வாய்களா 

லேடியும் பார்,த.த இல்லை ௭-௮, (௬௦) 
௪ வீடுசேரநீர்வேலைசானமடுத் 

அகாடுபேரிதுழுளைவிலாசலம 

கூடு சோசலமென்லுக்கோதிலா 
சாடிகூதினாகாக்கூ௮லாம், (௬௧)



௪ஃவது, ஈகரப்படலம், ௨௧ 

இ.ஸ், யாவுமழியப் புனல்மிகுதியுள்ள கடல் ஊழிக் காழ் 

ரூல்மோதபபட்டு, இருபபிடததினின்று பெயர்ந்து மூடிக்கொ 

ளிலும், ௮ழிவிலலாச நனமைகள் கூடிய, கோசலதேயமென் 

லு குற்றமிலலாக நாடடின வளதசைச் சொனனோம, இனி 

நசரச்சிறப்பைக கூறுவாம எ-று, (௬௧ 

  

௪-வ௮. ககரபபடலம. 

வாறான் மா ணை 

திருவயோத்தியின்றப்பைக்கூறுகின் றபடலம். 
வயயயயய NEILL GP A Pt வையை 

௪௧. செவவியமதுரஞ்சோசதற்பொருளிற்சீரிய கூரியதீஞ்சொல 

வஒவ்வியகவிஞ.ரனை வரும்வட நானமுனிவருமபுகழஈ ததுவ ரமபில் 

௪வ்வுலகததோர்யாவருகசவஞ்செயதேறுவானாதரிககனற 

௮வவுலகத்சோரிழிவதறகருத்திபுரிகினறதயாததிமாசகரம, (௧) 

இள, செவ்விய் மதுரமசேர்கத நலபொருளில இரிய 

கூரிய தீம்சொல வவ்விய வடநூல கவிஞா ௮னைவரும் முனிவ 

ரும் புகழ், ௪௮ - செவ்வியனவும் இனிமைசேர்ந்தனவும் ஈல்ல 

பொருள்விளக்குவதுழ் சிறந்தனவும் அட்பமாயினவுமாகிய ம 

அரச்செரற்களைக் கவர்ந்த வடதால் “வலல புலவசாலும் வான் 

மீகிமுதலிய முனிவசானும புசழப்பட்டதும், வசம்பு இல் எவ் 

வுலககதோர யாவரும் தவஞசெயது ஏறுவான் ஆதரிககின் ற 

அவ்வுலககதோர் இழிவதறகு அருத்தி புரிகின்றது அயோத்தி 
மாஈக.ரம - எல்லையில்லாக எலலா வுலகத்தவராகிய எலலாரும் 
மாதவம்புரிர்து அடைவதற்கு விருமபுகன௦ ௮சர்தப் பரமபத 
வாசிகளும் வந்து வஇவதம்கு விருப்பத்தை௪ செய்கன்றதும் 
இருவயோத்திமாககரம், எ. று, (௧) 

வடதாலமுனிவர் என்றமையின் கவிஞரைத் தமிழ்ப்புவ 
வசெனக் கூ.௰லாகாசோவெனின் இவரிது செய்வதற்கு முன் 
ன் தமிழ்ப்புலவ சொருவருஞ் செய்யாமையினது பொருச் 

தாது. 

௪௨. புண்ணியம்புரிர்தோபுகுவத.தறக்கமென் லுமீதருமறைப்டொருளே 
மண்ணிடையாவரிராகவனன்திமாதவமறத்தொடும்வளாத்தார் 
எண்ணருங்குணத் இன வனினிதிரு இிவ்வேமுலகாள்விடமென்றால் [ல், 
ஒண்ணுமோவதனின் வேறுருபோகமுறைவிடமுண்டெனவுரைத்த



2,2. ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ-ள். புண்ணியம்புரிந்தோர் புகுவது துறக்கம் என்னு 
ம் ஈது ௮ருமழைப் பொருளே - அறஞ்செய்தோர் வீடுபெறுவ 

பென்பது அருமையான வேசதத்தி௮ துணிபே, மண் இடை 

இ.சாகவன் அன்றி மாகவம் ௮றததொடும் வளர்ததார் யரவர் - 

அது செயதற்குரிய இப்புவியில இராகவபி.ரானைக குமிதகல்ல 

அ மாதவததைக சமது வருணத்துககுரிய சருமசதொடுஞ் 

செய்தா யாலா, எணண அருமகுணத்தின அவன இனிது இரு 

நீது இவ் ஏழ உலரு ஆள் இடம் எனறால் - நினைததறகுமரிய 

மங்களகுணமுடைய அவ்விராமபிரா னினிதாக வீம்றிருக்து 

இக்க வேழுலகஙகளையும ஆண்டருளு மிடமானது இருவயோ 

தீதியாயின, ௮சனின் போசம உறைவேது இடம உண்டு என 

உரைகதல ஒண்ணுமோ - அதுபோல சுகந்தஙகிய மற்ஜரோரி 

டம் உளதெனற சொல்லுதல கூடுமோ, கூடாது எ- நு.(௫) 

ஆமம் வீடு பயத்தலை **விழ்சாள்படா ௮மை நன்றராற் நின 

தொருவன் - வாழ்ராள வழியடைக்குங்கல்.'” Eres se BD 

மதிக, 
தமதுவருணத்திற்குரியதர்மத்தைத்தகவித துமாதவஞ்செய்யி 

னவனே : தண்டிப்பானாகலின மாதவ மறத்தொடு மென்ளுர், 

அறம் செய்தார் யாவரொனவே யெலலாரும இசாகவபிசானைக 
குறிச்சே மாதவஞ் செய்வாரென்பதனறியார் யாரைககுறிததச் 

செய்யினு மவனையே சாருமெனபது மாயிற்று $ *கற்பாரிராம 
பிரானை யல்லால் மற்றுங்கறகபசோ”” எனபதனானும, * சென் 
னிவர்தசனை யெல்லா மிராமசந்தாரனையே குறித்துச் செய்கை 

as sir” என்பதனானும் அறிக. கருத்து வீடு பெறுவான் 

சவம் யாவனைக குறித்துச் செய்யப்படுகின்றதோ அவை இரு 
am aamcne me வலதுல் மும். ம agains சல் ஆடி 

  

_ க தற்பாரிசாமபிரானையலலாலமற்றுங்கற்பரோ 
புற்பாமுசலாபுல்லெறமபாதஇியொன தின் தியே 

சற்பாலயோததஇியிவாழுஞ்ச.ராசரம்மு:ற்றவும் 
கற்பாலுக்குயத்தனன நரன் முகனார்பெறறகாட்டுளே, 

[என்னவோ தஞசசலமுரீயென வேத்இயங்கமிலக்கணங்கூ ர! வ 
கன்னயத்்னவிலும்பசகதொறுசாட்டிராட்டி மோரமவென் றவச் 

| சென்னிவச்சனையெல்லாமிசாமசஈ இரனை யேகுறிச் அச்செய்கைலக் தனை 
பன்னுசர்புனை யம்யாச்சவறட 2 யாபநிடமோ இப்பாத், ௮ எகாட்டுமே,



௪எஃவது, நகரப்படலம், ௨௩, 

வயோத்தியி ஓுமைதலினதுவே வீட்டுலகமாயிற்று, இக்கருக் 
தைச் செவ்விய ம.துச மென்னும் பாட்டால் தோற்றுவாய்செய் 

ரர், 
் இஃதுணராதார் இராகவன் மாதவஞ செய்ததாய் ௮௪ம் 
பாவிதமாய்ப் பொருளுரைப்பார், 

௪௩. தங்குமாபொருளுக்தருமமுச் தணையாசதம்பகைப்புலனகளைத்தவிர்க் 

கும், பொங்குமாதவமுஞானமும்புணர்ச்தோர்யாவர்க்கும்புசலிடமா 

ன, செங்கணமாலபிறகதாணடளபபருங்காலக திருவின் கீற்றிருக்தமை 

தெரிச்சால், ௮ங்கணமாஞாலததககரொச்குமபொனனகரமரர்சாட் 
டியாதோ, (௬) 

இ-ள். தங்குமாபொருளும் தருமமுச்துணையா-மனத்இழ் 
2ங்குகின்றபொருளாகிய வேதார்த்தமுக்தருமமாயெ அருளுஞ் 

சகாயமாக, தம்பகைப்புலன்களைச் தவிர்க்கும் பொஙகும் ஞான 
மூம் மாதவமும் புணர்ந்தோர் யாவர்க்கும் - தம்முடைய பகை 
யாகிய ஐம்புலன்சளையும் போக்கும் ௮இகம் ஞானத்தையும் 
மாதவமாகிய கருமகதையும் பொருக்தினோசெல்லார்க்கும், புக 
ல் இடம் ஆன செங்கண்மால் பிறந்து - இதநுஇக்காலத்திலடை 
யுமிடமாகிய செந்தாமரை மலர்பேரன்ற கண்களையுடைய இரு 
மால் திருவவதாஞ்செய்து, ஆண்டு அளப்பு அ௮ரும்காலம் இரு 
வின் வீறறு இருந்தமை தெரிந்தால் - அவ்விடத்து லளத்தற் 
கரிய காலம் பெரியபிராட்டியோடு வீம்நிருக்ககன்மையை யுண 
ரின், ௮ம் கண் மா ஞாலத்து ௮க்ஈகர் ஒக்கும் பொன் sar ௮ம 
சர் நாட்டு இயாது - அழகிய இடச்தையுடைய பெரிய இப்புவி 
யின்கண்விளஙகும் ௮த்திருவயோத்தமாரகரையொச்த சிறந்த 
நகரம் தேவருலகத்தில்யாது இல்லை, எ-று, (௬) 

இதனால் மேலது வழ்புறுத்தப்பட்டது, அமரர் நாட்டிய 
தெனவே புவிக்கண்ணில்லென்௮ கூறவேண்டாதாயிற்று, பொ 
ருளுர்,தர்லமுந் துணையாக ஞானமும்மாசவமூம் புணச்ச்தோ 
செனச்கொள்க. பிம்கூறியஞான த் இற்கும்மாகவத்திற்கு மேற்ப 
முற்கூறிய பொருளையுச் தர்மத்தையும் வேசார்த்த மாகவும் 
அருளாகவுல் கூறினாம். வேதார்ததககளை யுணர்ச்து ஞானக் 
தையும் அருள் முதிர்க்து சவத்தசையும், பெறவேண்டியவா 

கலாலும், விடுபேத்திற்கு நிமிச்சமாகய பத்தியேரகத்தைப்



oF ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

பெ௮வதற்குக் கருமயோகமும் ஞானயோகமும் வேண்டிய 
வாகலானுஈதவமும் ஞானமும் புணர்க்தோரென்ருர். 

PP, ௮ரைசெலாமவணவணியெலாமவண வரும்பெறன்மணியெலாமவண் 

பு ரசைமால்களிதம்புரவியே சரும்பூசலசதி.பாலையுமவண 

விரசுவரர்முனி௰உ ர்விண்ணவரியசகாகிஞ்சையர்பூ சலினோரெவரும் 
உரைசெய்வாரானாரரனபோததலுககுவமைதானரிமசோவுளதோ. () 

இ-ள், ௮அசரைசெலாம் ௮வண . அ௮ரீசுகளெல்லாம் அவ் 
விடத்திலுள்ளன, ௮ணியெலாம ௮வண - ஆபரணங்க Cora 
லாம் ௮வ்விடகதி லுள்ளன, அரும்பெறல் மணியெலாம் ௮வ 
ண - பெறுதற்கரிய சதநங்களெலலாம் ௮வ்விடததிலுள்ளன, 
புசசைமால்களிறும் புரவியுர் தேரும் பூதலத்து பரயையும் 
அ௮வண - கழுத்துக்கயிற்றை யுடைய பெரியயானைகளும் குத 
சபைகளும் தோகளும புவியினுள்ள உயர்ச்ச எல்லாப் பொருள் 
களும் ௮வ்விடததிலுள்ளன; முனிவாவிண்ணவர் இயககர்விஞ் 
சையர் மு. தலினோ எவரும விரசுவரா - ஒருபொருளையும் விய 
ந்து கோக்காச முனிவர்கள் கானிலந்கோயாத தேவர்கள் 
யர்கள் விததியாதரர்கள முதலினோே ரெல்லாரும் வஈதுகூடி. 
னவர்களாய், உரைசெயவார அனார் ஆனபோது ௮தனுககுஉவ 
மைஉளதோ அரிது - இருவயோததி மாககரினது விசிததஇி.ரங் 
களைப் பார்த்துப் புகழ்ச் து *பேசுவாகளாயினபோது #6 8aT 
க்கு உவமை உண்டோ இல்லை, எ-று, (er) 

sign wGirad yore, aan whsCrr oer 

தோ - உவமை இலதகதோ உளதோ சொல்லீரென்னு இலதென் 

னுங் கருத்தால் உலகேோரரை வினவியஅமாம், 

௪௫. அ௮சதமாமஇறபுறத்தகசசெழுச்சலர்ச்சீள 
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வகதுபோமலைக்சமாமதில்வளைகசமாலனுமே, (௪௬) 

இ-ள். கந்தம் நாறும் பஙகயத்தகானம் - வாசம் வீசுின்ற 

தசமரயையாகிய வனம், மானம் மாதரார் - பெருமை பொருக்இ 
ய அக்ககரமாதர்களுடைய, (௧௬) 

௮௬, குழ்ச்தசாஞ்சில் குழ்ச்தவாரைக* ற.றுமுற்றுபாரெலாம் 
போழ் ஈதமாசிடக்கடைச்ர் தபொல்டெல்கர்மா 
தாழ்ச்தவல்கலாரியிற்றடுப்போளாமதச் இளுல் . 
ஆம்ச் சயானைமீதெருர்தமும்துன் போலுமே, (ஈ௭)



சஃவது, நகரபபடலம், ௨௫ 

இ.எள். சூழநத நாஞசில்-சுறநிய மதிலு௮ுபபுக்களையுடை 

ய, சூழஈச ஆரை - நகரைச் சூழகத மஇலுள, சுற்று முறது 

பராஎலாம - சுற்றிய சானகு பககததெல்லா கிலசதையும, 

போழ்ச்து ௮மாகிடங்கு இடைககிடஈது பொங்குஇடஙகர் மா- 

பிளக். து ௮பபெரிய இடஙகிற் டது புனனுள வகது கொதுக் 

இன்றமுதலைகள, சாழநத வஙகவாரியில தடுபப ஒணாமததஇனால் 
ஆழ்ந்த யானை - Yipes ம.ரககலஙகளையுடைய கடலில தடுககக 

கூடாத மதமயககததால அழுநதிய யானைகள், மீது எழுநது 

அழுநது இனெறபோலும் - மேலெழுந்து மீடடும அ௮ழுநதுகின் 

னபோலும், எ.- று, (௧௪) 

௫௭, விளிம்புதெறறிமுறறுவிச துவெளளிகடடியுள்ளு தப 

பளிககுபொறறலததகடடடுததுறபபடுததலில 

தளிசசகறநலதகொடசசலத.இனை ததனிததுறத 
தெளிஈதுணாத்துகறறுமெனறலதேவராலுமாவ2த (2.0) 

“ள். விளிமபுதெற்றி முற்று விதது வெள்ளிகட்டி. - 

கல்லின ஒரததைததேயக்து முடிபபிசது வெளளியைக கட்டி, 

உள் உ௰யபொன் தலதககடு ௮ட௧து உ௰ப்பளிஙகு படுக் தலில்- 

உளளெலலாம் பொருகக பொனதலமாகிய தகட்டின் மேல 

சோநது பொருஈத படிகததைப் படுததிருத்தலால, தளிந்தகல் 

தலததொடு ௮சசலதஇனைததனிகது உறததெளிந்து உணர்த் 

துகிற்நும எனுல தேவராலும ஆவதே. கனதத பளிங்குபடு 

த்திய இட ததொடு அ௮வ்வகழி நீரை வேருகப்பிரிதது இதுபளி 
ங்கு இதுபுனல எனறறிகதுசொலலுகனறன மெனபதுதேவர் 

களாலுமாவதே Beta. T- Ly (2-0) 

௪௮. ௮னனகீரகனகிடஙகுகுழகிட தவாழியைத 

௮அனனிவேறுகூழகிடகததூங்குவீஙகருடபிழம 

பெனனலாமிறுமப்சூழடெகதசோலையெண்ணிலப 

பொனனினமாமஇட குடுத்தசிலலாடைபோ துமி௰, (2.8) 

இ.ள். அன்னநீர அ௮கனகிடங்கு . சச உமைததாகய 

நீர்வளமுடை.ய அகன்ற அகழியை, சூழந்த சோலை இதும் 
ty» சூழ்ந் துகிட ஈத சோலையாகிய கூறுங்காட்டை, Gpar. 6s 

ஆழியைத் அுனனிலேறு GPa ms தூங்கு வீுகு இருள் பிழ 

மபு எனனலாம் - கடல்களையும் சூழ்ந்துகட க்கீ பெரும்புறக்க 

ஸ்



௨௬ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

டலைப்பொருக்தியும் வேருகவுங் கிடக்,ச மிகுந்த இருட்குழம்பு 
என்௮ சொல்லலாகும், எண்ணில - இன்னும் ஆராயின், அப் 
பொன்னின் மாமதிடகு உடுத்த நீல ஆடைபோலும் - பொன் 
னாலாகயெ அப்பெரிய மதிலுககு உடுததிய நீல கிறமுடைய 
ஆடையை யொரக்கும்.கருக்து ௮கழியைச்சுற்நியகுறுங்காட்டை 
பெரும் புறச்சடலைச்சுறறிய இருளென்னு சொல்லலாம். ௮ன்கி 
யும் கண்ணெச்சிற்படாமல அம்மதிலுக்கு உடுத்திய கறுப்பா 
டையை ஓக்கும எ.- ௮, (௨௧) 

௪௯. சாவிலபொற்றலத்தனற்றவத்திஜேர்க_ஙகுதாட 

பூவுயிர்த்தசகறபகப்பொறும்பர்புக்கொதுங்குமால் 
ஆவியொத்தவனபுசேவலகூவவஈதணைகதிடா 
ஓவியப்புருவினமாடிருக்கவடுபேடையே. (௨௩) 

இ-ள ஆவி ஒத்த அனபு சேவல கூவவந்து ௮ணைக்இடா 
ஒவியப்புறாவின மாடு இருக்க ஊடு பேடை - தன்னுயிர்போ 
arp அன்புடைய சேவலைததான் கூப்பிட ௮துவந்துசே.ராமல் 
அந்நகர்ககோபு.ர முதலியவற்றிலுளள சிததிரப் பெண்புரறாவி 
னிடமிருகக ஊடாகி௭ற பேடை, தா இல் பொன் தலதஇல் 
தல் தவச் தினோகள் தங்குகாள் பூ உயிரத்தகற்பகப் பொதுமபர் 
புக்கு ஒதுங்கும் - கெடுதலில்லாத பொனனுலகில் நலல தவத் 
இினோர்கள் வதிகின்ற' காம்புடைய பூக்களைப் பூகத கம்பகச் 
சோலையிற் புகுந்து பதுககும், எ- று, 

கருத்து-பெண்புரு தனது சேவலைக்கூப்பிடவும் ௮துபோ 
காமல் சிததரபபுராவினிடமிருகக ஊடுனெ௰ அ௮ப்பேடை கற் 
பகமரச் சோலையுட் பதுஙககும,. இதனானே ௮யோச்திமாககர 
தீதிலுள்ள கோபுர முூதலியவைகள சேவலோகத்தை யளா 
வியிருகசின்றன எனபது. (௨௯) 

மேலதுமுதல மூனறுபாட்டுக்களுங் கோபுரத்தைக் கூறு 
இன்றன , 
௦. மரகதத்திலஙககுபோதிகைததலத.த சரம் 

புரைதப்ததடுக்கமீ தபொனகுயிற்நிமினகுலா 
சிரைாமணிககுலச்திஞளிசீள்வகுததவோளி?மல் 

விரவுகைததலததிதுய்ந்த?மதகததினமீதரோ;. (2-@) 
இஃள, மாகதத்து இலங்குபேோஇகைத்தலத்து வச்சிரம் 

புனாத புக அடுக்கி மரக சங்களாம் செய்யப்பட்டு விளங்கு 
இன்ற அப்போதஇிகைகளைவைத்தவிட ததில்வச்சொங்களைப் பழுது 

சீக் உச்.ொங்களாஈப்போருகஇ,மீதுபொன்குயிற்தி.அவற்தின்



௪-வது, நகரப்படலம், ௨௭ 

மீன பொற்சன்னங்களைப் பதித்து, மினகுலாம் கிரைாமணிககுல 
தீதின் ஆளி நீள்வகுகது ஒளிமேல்-சோதி விளங்குகின் வரிசை 

யாகப்பலமணிகளால் சிங்கககளைஉயசச்செய்த ஓழுங்கன்மேல், 

விரவி கைத்தலத்இல் உய்கத மேதகத்தினமீது . கலஈத கைம 

சங்களினமேல வைசத கோமேதக வரிசசலமேல் எ. று, () 

(இக, ஏழ்பொழிற்குமேழ்ரிலததலஞ்சமைத்ததெனன நால 

ஊழு றககுவிததமைத்தவும்பாசெம்பொன வேயந துமீ 

குழசுடாசஏரததுளமணிததசுமபுதோனறலால் 

லாழமிலககுலக்கொழுஈதைமெளலிஞட்டியனன வே, (௨௬) 

இ-ள், ஏழ்பொழி லுககும் எழ்கிலத்தலம சமைத்தது 

என்ன-அவ்வவ்வுலசததகார் இயஙகுவதறகுத தடையினதி மே 

லேழமுலகஙகளுசகும் ஏழுகிலைகளை இயற்றதியதுபோல (ஏழு 

கிலைவைச்அ) நாலஊழ்உறக்குவிதது அமைத்த உமபர் செம 

பொனவேய்தது . சிற்பநாலகூற௮ம் விஇசவிராமற் பொருக்க 

தலைகுவிகதுக்கட்டிய ௮தனமேல செமபொனனால மூகடுவே 

யந்து, மீசூழ்சுடர்ச்சிரத்து நல்மணித்தசும்புதோனறலால் வாழ் 

கிலக குலககொழுக்தை மெளலிசூட்டி ௮னன - அமழுகட்டின் 
மேல் ஒளிசூழ்ச்த ஏரதஇல் நல்ல மாணிகசஙகளாற செய்யப்ப 

ட்ட கலசங்கள் விளஙகுதலால (கோபு ரம) எலலாரையுமவாழ் 

விககிெனறபூப்பிராட்டிககுமுடி சூட்டினாம்போனறன௪-௮.(௨௬) 

மேருவைப்போலச் சகதிரசூரியகுஞ் செல்ல வாயிலினதித் 

தடுத்து கில்லாமல அ௮க்கோபும வரும ஏழுலகததாரும்இனி 

அசெல்ல ஏழு வாயில்களோடு கிழ்கனறதெனபது. 

௫௨, இங்களுங்கரிதெனவெணமைதிீற்திய 

சங்கவெண்சுதையுடைத்தவளமாளிகை 

வெங்கடுங்கால்பொ. ரமேககுசோககிய 
ila eee einai p 

  

     

   

௫௩. புள்ளியம்புறவி)ழபொருஈ துமறீரி 
தள்ளரூம் தமனியத்தகடுவேயச் ௯ 
எள்ளருங்கதி.ரவனிள வெயி்குதீர ம் 
வெள்ளியங்கிரிமிசைவிரிச் தபோ இ



௨௮ டரீமச்கம்பராமர்யணம், 

இ-ள். புள இயமபுற இழைபொருஈதும் மாளிகை - பற 

வைகள ஒலிககக தயசதசக்கரவர்ததி வதிகினற இருமாளிகை, 

புள்ளி ௮ம்புறவு இறையொருஈதும்மாவிகை-புள்ளிகளையுடைய 

அழகிய புருககள் ௮டைசலுககுப் பொருகதிய கூட்டினமேல், 
.எனவு.மாம, (௨௮) 

௫௪, . வயிரக றகானமிசைமரகசததுலாம 

செயிரறபபோதிகைகடததஇசசத இ.ரம 

உயிபெறககுயபிறறிய:(மபாசாட்டவர் 

அயிருறவிமைபபனவளவிலகோடியே (௨௯) 

இ-ள வயிரசலகாலமிசை- வயிரரத ஈததாலாகிய தூ 
ண்களின் மேலும, மரகதததுலாம - மரகத உததஇரஙகளின் £ழு 
ம், போதகுகைசெயிா 9 08 ததி.போதிகைகளை வெளியறப்பொ 
ருத்தி, உயாபெறக குயிறமிய அளவில கோடிசிதஇரம- ௮ம 
மூன்றிலும உயிரபெறறிருபபன போலத் சோனறசசெயத எண் 
ணிமந்த காடி இதத ரபபாவைகள், உமபாகாட்டவர் அயிர 
உ௰ இமைப்பன - தேவாசளூம உயிருளளனவோ இலலனவோ 
Qari ar oy ஸயபபடுூமாறு விளவகுவன ஏறு. (௨௯) 

இன முதல மூனனுபாடடுகளும் இத்இரஙகளைக் கூறு 
இன்றன 

(நு. சசதிரசாசதததினறலததசகதனப 
பகசதிசெயதாணின மமேதபவளபஃபாதுகைச 

! செசதனிமனிததுலாஞசெற்கததிணசுவா 

தமதிரரிலததவெணணிலகா டிய. (௩௦) 

- ன இரஇர நீலதத எணணில் கோடி. - இந்இர நீல 
நிறத்தன வாகிய கணகநிலலாத கோடி சிததிரஙகள், சந்இ.ரசாந் 
தத்தின் தலத்த சககனபபந்து செயதூணினமேல் - ௪நஇரகாக 
தீக்கற்கள் படுத்திய இட,ததையு/டையனவாகி வரிசையாக கிறு 
த்திய சந்தனத்தூண்களின மேலும, பவளப போதஇிகை . பவ 
எப் போதஇிகைகளின மேலும, செரதனி மணித்துலாம செரி 
க், ௪ இண்சுவர் - செவஈக மாணிசக உதஇரஙகள் பொருந்திய 
வலிய சுவாகளினமேலும உளளன, எ-மு, () 

௫௪. பாடசககாலடிப துமசதொபபன 

சேடமரைத்தழீதியன? சயயவாயன 
சாடகத்தொ.ழிலனநஈடுவு துய்யன 
வாடசத்தொத்றத்தவளவிலாசன, (௩௪)



௪-வது, ஈகரப்படலம், ௨௯ 

இ.ஃள,. அளவு இலாதன பாடகக்கால் அடி பதுமதது 

ஓப்பன - அள வில்லாதனவாகிய (சித்திரஙகள்) பாடகமணிந்த 
கணைக்கால்களின தடி.கள் செந்காமரைமலாககாயொப்பனவரய, 

சேடஸனைததழீஇயன - பாங்கரைதசமுவினவாய, செயயவாய 
ன . செவந்த வரய்சகளையுடையனவாய, காடகத் தொழிலன- 

ஈடனஞ செயவனவாய், நடுவு துயயன - இடை நூல் போனற 

னவாய், ஆடகத்கோற்றதத - பொனனால செயயப்பட்டதோஜ் 

றஐமுடையனவாயுளளனவாம, எ-று. (௩௧) 

டு௪.. புககவர்கணணிணைபொருகதுறருதொளி 
தொச்குடனறயயகிவிணணவரிறரோனறலால 

ச்ககுறநினைபபினிறசெலலுகதெயவலீ 

டொககநினதிமைபபனவுமபாகாடடினும, (௩௨) 

இ.ள், புககவர்சண் இணை பொருநது உருது ஒளிதொ 

க்கு உடன் தயஙகி விண்ணவரில் தோனறலால் - உளளேசென் 

றவர்கள் இரண்டு கணகளாலும் பாககபபொருஈதாமல் ஓளி 

சேர்க்து கூடி. விளங்கிச் (சித்ிரஙகள) தேவாகளைப பால விள 

ங்குகலால், கினைப்பினில இககு உறசெலலும தெயவவீடு ஓக்க 

உமபர்காட்டினும் நின்று இமைப்பன - நினைககுமளவில் தூர 

ததிலுளள இசையைச் சாரச்செல்லுகனற தெயவ விமானத் 

கோடொப்ப தெயவலோகததிலும (மாளிகைகள்) கிலைபெற்று 

விளங்குவனவாம் ஏ- று (௩௨) 

(௮, ௮ணியிழைமகளிருமலகசல்வீரரும 

தணிீவன வறகெறிதணிவிலாதன 
மணியினும்பொனனினுமவனைஈதவல்லது 

பணிபிதிதியன றனபாங்குமிலலையே, (௩௩) 

இ.ஸள். இழை ௮ணி மகளிரும் ௮லஙகல வீரரும் தணி 

வன- (மாளிகைகள்) ஆபரணங்களணிந்த மாதர்களையும் வெற்கி 
மாலையணிந்த வீரர்களையும் நீங்குவனவாயினும, ௮சகெறிகணி 

விலாதன - தருமகெறிகளை நீஙக்காகனவரகி, மணியிலும் பொன் 

னினும வனைந்த அல்லது *- இசததினங்களாலும பொன்னினா 
அம் செய்யப்பட்டவைகளல்லாமல, பிறிதுபணி இயன்றன பா 

ங்கும இல்லை - வேறு செம்புமுதலிய லோகங்களால் தொழில்



#0 ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

செய்யப்பட்டன வாகிய பொருளகள் அம்மாளிகைகருரக்குப்பக் 
கங்களிலுமில்லை எ - று, (௩௩) 

விீ.ரரொன்றமையின மாளிரையை wa அவர்க்குப் பகை 
மேற் பிரிவுக் தலைவிசகுடன போககுங் கொளக, தாம்மாளிகை 
யை நீங்கிச் செலலினும அறஞசெயகதற்குரியானா காட்டிச்செல் 
வராகலின் ௮2 நெறிதணிவிலாதன என் மூ, 

இ,சனால் மாளிகைசசையும் குடிகளையும a 8 a ape, 

(5) a. வானுறகிமிகதனவ ரமபிலசெலவத்தோர் 
தானுயாபுகழென ததயங்குசோதிய 
ஊனமிலறகெறியுற்றவெணணிலாக் 

கோனளிசர்குடிகடககொள்ளைசானறன, (௩௪) 

இ-ள. வானஉற கிமீரச்தன - (மாளிகைகள்) ஆகாயமள 
வும் உயாந்தனவாய, வரம்பு இல செலவததோர உயர் புகழ் 

எனத் தயங்கு சோதிய - எலலையிலலாத ௮இக செலவமுடை 

யோர்களது உய.ந்த புகழ்போல விளங்கும் வெண்சோதியு 
டையனவாய, ஊனம இல அறநெறி உற்ற - குறைவில்லாத 
திருமகெறிகளை ௮டைதந்தன வாய், கோன நிகர் எண் இலாககுடி. 

சள் கொள்ளைசானற.ஈ - தயரதசகசரவாசதஇய றி ஏனைய௪ 

ரையொதத அ௮ளவில்லாச௫ குடிகள மிகுதியைப்பெம்றன,எ-௮௮ு. 
தான் அசை, தம்சரரியை, (௩௪) 

௬௦, அருவியிகறுழச் தழு ததலஙகு தாமதத 
விசிமுகிற்குஸமெனககொடிவிராயின 
பருமணிக்குவையனபசும்பொற்கோடிய 
பொருமயிறகணததனமலையுமபோன றன, (௩௫) 

இ-ள. அருவியில் தாழ்ந்து முதது அலங்கு தாமத்த. (மா 

ளிகைகள) அருவிகளைப் 2 பால தாழ்நது ௮சைகின்ம முத்துமா 

லைகளையுடையனவாய, விரிமுகில குலம எனச கொடி விராயின- 
ப சக்கமேகக் கூட்டம்போல நீலததும்கொடிகளாரல் கலக்கப் 
பட்டன வாய், பருமணிக்குவையன - பருகதமணிக்கு வைசளை 
யுடையனவாய், பசும்பொன் கோடிய - பசும்பொன்னாலாயெ 
கலசங்களை யுடையனவாய, பொருமயில் கணத்தன மலையும் 
போன்றன . பொருர்திய மயிற்கூட்டம்போன்.2 மகளிரையு 
டைய வரய் மலையையும ஒப்பனவாம் எ - ௮, (உட)



FOO து. ஈீகரப்படலம, ஈக 

௬௧. ௮கிலிடுகொழும்புகையளாயமயஙடூன 
மூகிலொடுவேற்றுமைதெரிகலாமுழுத 

அ௫ிலொடுகெடுங்கொடிசகுலமினனுவ 

பகலிடுமினனணிபபரப்புபோன றவே, (௩௬) 

இ-ள், அகில் இடுகொழுமபுகை அளாயமயங்கெ - ௮௫ 
ற்கட்டையாலிடப்பட்ட கொழுமையாகிய புகையோடு சோந்து 
கலந் தனவாய, முகிலொடு வேற்றுமை தெரிகலா முழுததுஇ 
லொடு - நீருண்ட மேகத்தோடு வே௮பாடுதெரியாத பெரியது 
கிறகொடியோடு, நெடும்கொடிச சூலமமினனுவ . ரீண்டகொ 

ட முனையிலுள்ள சூலஙகள் மின்னுகினறவை, பகல இடுமின் 
அ௮ணிப்பரப்புப்போனற - ஒளிசெயகினற மினனலினுடைய வ 
ரிசையின விரிவையொத்தன., எ. று, (௩௬) 

௬௨ , பெனறிணிமண்டபமல்லபூத்தொடா 

மனறுகளலலளனைமாடமாளிகைக் 

Get ௮களலலனமணிசெய்குடடிம 

மூனநிலகளலலனமுதஇனபஈதரே, (௩௯) 

இ-ள். பொனதிணிமணடபம அல்ல முத்தின்பந்தர்-பெரன் 
பதிக்அச செய்யபபட்ட மண்டபற்களல்லன மூததக்களரல 
லங்கரிக்கப்பட்ட பர்தராம், பூதககொடர் மன்றுகள் அல்லன 
மு. த்தின்பந்தா - பூககளரல் அ௮அலஙகநிககப்பட்ட பொதுச்சாலை 
களலலன முச்துககளா லலங்கரிககப்பட்ட பந்தராம், மாட 
மாளிகைக குனறுகள அல்லனமுததின்பக்தர் . மாடமாளிகைக 
ளரகிய மலைகளல்லன முூகதுககளா லலங்கரிசகப்பட்ட பச் 
தரர்ம், மணிசெயகுட்டிமம் ௮லலன முதஇன்பச்தர் - இசத்தி 
னங்களாமழ் செய்யப்பட்ட செய்ருன்றுகளல்லன முத்துக்களர 
லலககரிக்கப்பட்ட பச்தராம, முனறிலசளன் அலலன (ip & B er 
பரதர் . மூற்றஙகளலலன மூத௮க்களா லலங்கரிக்கப்பட்டபக் 
தரம், 

இனியோருரை - பொன்இணிமண்டபம் ௮ல்லபூ த்தொடர்- 
பொன்பதஇிததஅச் செய்யபபட்ட. மண்டபங்களல்லன பூக்களா 
லலங்ஃரிக்கப்பட்டனவாம், மன்றுகள் அல்லன மாடமாளிகை. 
பொதுச்சாலைகளல்லன மேலடுக்குடைய மாளிகைகளாம், குன் 
௮கள் ௮ல்லன மணிசெய் குட்டிமம் - மலைகளல்லன அழகு 

/



௩௨ பரீமக்கம்பராமாயணம், 

டைய செய்குன்றுகளாம், முன்றில்கள் அல்லன முத்தின்ப௩ 
தீர். முற்றஙககளல்லன முததுககளா லலங்கரிககப்படட பக 

ITD, (௩௯) 
௬௩. எழமுமிடத்தசகனறிடையொனறியெறபடு 

பொழுதிடைபோதலிறபுரிசைபபொன்மிதில 

அமனமணிதிருததியவயோத்தியாளுடை 

நிழலெனபபொலியுமானேமிவானசுடா. (௯௧) 

"@- or, சகேமிவான் சடா - இருவாழிபோனற Cu grat 

யுடைய சூரியன, எழும இடத்து அகன்று . உதயமாகுமபோ 

அ பேரொளியை 8௧௫, இடை. ஒனறி - அயோததியையணித.து 

மததியில வரும்போது அ௮வ்வொளியைப்பொருநஇ, எல்படு 

பொழுது இடைபோதலில - பகற்காலம நீஙகுமபோது பெற்ற 

ஒளியை நீஙகிச் செலலுதலின, அழலமணி திருத்திய புரிசை 

ப்பொன்மதில் - மாணிகசகமணிகளபதஇதத உறுபபுகளையுடைய 

அழகிய மதிலகூழக்த, அயோததியாளாடை நிழல எனபபொலி 

யும். அயோததிமாநகாமாகிய பெணணின௫ு திருமேனியின 

ஒளியெனதறு சொலலுமாறு வினஙகுவான எ. று, (௪௧) 

௧௬௧௮, சூரியன உதயமாகுமபோதும ௮5 தஞ்சேருமபோ 

அ மபேசொனவியைநீஈுகி அயோததியையடுக.க மததியில வரும் 

போது அதனைப் பெறுதலாலஅ௮வ்வயோததியினசோதியென௮ு 

சொல்லுமபடி. அ௮சசூரியன் விளங்குவான். 

௬௪, குழலிசைமடரஈதை.பர்குதலைக கோதையர் 

மழகூயககுழலீசைமகரயாழிசை 

எ மீலிசமடகஈதையரினசொலினனிசை 
பழையாதரகுசேரி.பிரபொருகர்பாடடிசை, (௪௨) 

இ-ள், குழல் இசை மடராசையர்குகலை - கடையொத்த 
அளகமுடைய மாதாகளிஈ॥ குதலைச்சொறகள, wid குழல் 
இசை-அழகிய பொளளாங்குழலிசையைபபோலாம், கோசைய 
ர்மழலை - கடைகூடிய ஓளகமுடைய பெண்களி.ஏ மழலைச்செொழ் 
கள், மகசயாழிசை - மகரயர /நிசையைப்போலாம், எழில் இசை 
மடக்மையர் இன்சொல் இ௱ இசை-௮ழகுபொருக்தியப.ரத்ைத 
யச இனியசொல்லரதிய இனிய இசை, பழையர்தகம் சேரியில் 
பொருகச் பாடடிசை - சள்விறபோருடைய  சேரியிலிருக்கின்ற 
கூச்சருடைய பாட்டினசயைப்போலாம், எ-று, (௪௯)



௪வது, நகரப்படலம், fh. i. 

௬3. பொழு தணர்வரியவப்பொருவினமாககாத் 
தொழுதகை டசசையர்சுடா விளககெனப 

பமுசறுமேனியைபபாரககுமாசைகொல 

எழமுகுித்திர ஙகளுமிமைபபிலா தவே, (Go) 

இ.ஸள், (இசத்தினஙகளரல்) பகலிரவென்று அறிதற்கரிய 

ஓப்பில்லாக ௮பபெரிய பட்டினததிலுள்ள (கற்பால்) யாரும 
தொழுந்ககைமையுடைய பெண்களது பிரகாசரூளள விளக்கை 

யொோசதக குூறறமற்ற சரீரததைப பார்ககவேண்டி௰ ஆசையா 

லோ சுவற்றிம் நீட்டிய சததிரஙகளுங் கண்ணிமைததலில்லா 

தின, ௭-௮, (௫0) 
பெண்களது குற்றமற்ற சரீரத்தை என்று கூட்டுக 

௬௭, பதஙகளிறறணணுமைபாணிபணணு ற 

விதங்களினவிதிமுறைசதுமிதிபபவா 

மதஙகூயரசசதுவகுததுக்காடடுவ 

சதஙகைகளலலனபுரவித்தாகளேோ. (pe) 

இ-ன், கண்ணுமை - மிருதஙகமும, பாணி- தாளமும், 

பண உற - பாட்டோடுமசா, பதஙகளில - பாதஙகளால், விதங் 

களின் விதிமுறை சஇமி௫இப்பவர் மதஙடியா - அபிநய விதங் 
களோடு இசைநால் மூறைப்படி அடுூபவா சிறுபெண்களா 

ம், ௮ச்சதிவகுத்துககாட்டுவ சதஙகைகள ல்ல புரீவித்தார் 

சுளே - ௮வ்வாடலைவகை செய்அகாட்டுவன யாவெனின் அப் 

பெணகள் காலிலணிஈத சதங்கைகளல்லன குதஇரைகளணிக்த 

கண்கிணி மாலைகளேயாம், எ.து, (௫௨) 

௬௭, இடையிடையெஙகணுஙகளியறாதன 

ஈடையிளாவனனங்கணளின *ஈககயல 

பெடையிள வண்டுகளபிரசமாக தழிம 
கடகரியல்லனமகளி॥ கணகளே, ((இ௪) 

இ.ள், இளநடை அன்னங்கள் - மெல்லிப கடையுடைய 

அன்னங்களும், களினநீர்க்கயல் . தாமரைமலர்களையுடைய GF 
ளங்களிலுள்ள சேலமீன்களும், பெடைஇளவண்டுகள் . பெட் 
டை சாகிய இளவண்டுகளும், பிசசமமாஈஇமம கடகரி . செருக் 
குண்டாக்கும் மசப்பசையையுண்ணும் மசமுடைய யானைகளு 

ம், இடை இடை. எங்கணும்களி ௮௫,சன அல்லன . எல்லாவி 
9
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டங்களிறும் எபபோதும் களிகீககாதனவல்லன, மகளிர் கண்க 

ளே இடை இடை எங்கணும் களி ௮ராதன - மகளிரது கண்க 

ளே எல்லாவிடஙகளிலும எப்போதும் களி நீஙகாதனவாம். 

GT = 2, (௫௪) 
இவ்வாறன௰ி நகடையிள வனனங்கள் இடை இடை. எங்க 

ணும் களியருதன அல்லன எனறு சனிததனியே கூட்டி மக 

ளிர்கண்களே இடை இடை எ௱௫கணும் களியருகன எனறு மூ 
ழூ.ககலாம, கள் அுருசன அல்லன என ௰மமையின், அன்னங்கள் 

முதலியவை பருவ வேறுபாட்டால கவிகீஙஞூவன வாயின, மக 

விரகண்களுக்கு ௮ல்தினமையின் எனறுங களிநீஙகாதனவாயி 

ன. அன்னஙகளுககுக களிகீஙகும் கார்காலமபோல மற்றவைக 

ளுககும் ஏனைகசாலங்களை யறிகதுகொள்க, 

-௬௮. தழலலி பாரிய so lor Le gry ent 

மூலழலின மசமிகிகாகளிறறினுமமத 

மஎ ,விழூம்விருசஅதாறுமணணுவகருறக 

குழை௮முமதலவி ப வுகொடிததிணமடை களே, (௫௫) 

இ-ள. தழல்விழி அளியும துணையும- இப்போன்ற கண் 

ணுடைய ௪ீஙகமும் ந. தனபேடும், விழை - விருமபுகன்ற, மு 

ழை - குகைகளபாருகஇய, சகாமவசை .- அடிவார த்தையுடை 

ய, கஇரிகி:ர்கணியறின. முமமதமழைவிமும - மலையையொத்த 
யானையிறுடைய மூ “று மத$ரும் மழைபோல விமும, விழுந் 

சொலும் மணனும் கழ உறககுழைவிமும - அரம்கீர விழுந்தொ 

௮ம் பூமியுக குூழையச சேறுவிழும, அதில கொடிததிண்தே 

ர்கள்விழமும - அச்சசமம்ல கொடிரளையடைய தேர்கள புதையு 

ம், ~ Qu. (@@) 

௬௬, ஆடவாபரவிபினரு ரதைதயார்ப்பன 
@barh ys ge go gn Been lon in wor 
ஓடுவாரிமுககுவஷடலுாடுறக 
கூடுலார்வனமு கொழிசதசாஈ,மே, (@ar) 

இ-ள், சூடுவார் இகழ்க்த அத்தொங்கல் மாலைகள் - புது 

மாலை சூடும் பெண்கள் வாடின வென்று குழலினின்று கீ.ச்ச 

அ.த்தொங்கலாகயெ மாலைகள், (இசு)



௪.வனு, நகரப்படலம், ௩௨௫ 

௭௦. விலககருங்கரிமதமவேஙசைகாறுவ 4 
குலசகொடிமாதாவாயகுமுதசாறவ 

சலககடைசணிபபருஙகதாகணாறுவ 

மலாககடிசாற௮ுவமகளிரகூஈதலே, (௬௮) 

இ-ள். கலககடைகணிபப அருமகதஇர்கள் காறுவ. ௮ம் 

மாதர்களணிநத ஆபரண தஇனிடததில அளவிடவரிய ஒளிகள் 

கோன்றுவனவாம, (௫௮) 

௭௧. கோவையிசசகரபொடெணகுறிக்கலாதவத 

தேவாதசககரியைசசெப்புகின mo sar 

யாவையுமவழககிடததிகலியிகககர் 

ஆவண ஙகணடபினளகைதோறததே. (நிக) 

இ-ள், இக்ஈகபொடு கோவை எண் குமிக்கலாத wees 

வர் தம ஈகரியைச் செப்புகின்றது என - இததஇிருவயோசத்த 

யோடு வரிசையில (முனிவர்களால) கணககிற் சேர்ததுப் படிக் 

கப்படாத தேவாகளுடைய அச்சுவர்கககதை யொபபிட்டுச் 

சொலலுவது எப்படி, ௮ளகை இகலியாவையும வழககும இட 

தீது இக்ஈகா ஆவணம சகணடபின தோதறது-௮ளகாபுரி (ஆவ 

கருக் படியே) அயோதஇ.பினது பெருமையை அதியாமற் ப 

கைதது எலலாவற்றையும் வழங ரம செலவமுடைய இவ்வ 

யோத்தியினது கடைவிதியை (வஈதுபராகதபினபு)2கரறற ௮, 

முத்திகொடுக்குர் தஇமனிலாமையால முனிவாகளாற செர 

ல்லப்படாமம் மோேவருலகொபபிலது, ஆவணதகைச்கண்டு ௮ள 

கைதோற்றமையா லஅவு மொபபிலஅ, இககருகதுணராதார் 

கோ என்றும் ஐ ஏறும பிரிதது இடாபபடுப, 

௭௨. சூளிகைமழைமூலதொடககுக்தோரண 
மாளிகைமலர்வனமகளிரவாணமுகம் 

வாளிகளானனவைமலாவமற் நவை 

Bot sor er erat hos Dep se. (௬௯) 

இ-ள், சூளிகை மழைமுகில் சொடகரும் தொரணமாவி 

கை மகனளிர்வாளமுகம் மலர்வன - இகத்இனுல் கிருண்ட மே 
கங்களை அளாவுகன்ற தோரணம்கட்டிய மாளிகைகள் (சாளசம் 

வாயிலாக) மகளிரகொளிபொருந்திய முகங்களை மலர்வன,அன்



th. Sir ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம், 

னவை வாளிகள் மலர்வ.அ௮ம்மூகங்கள் கண்களாகிய அம்புகளை 
மலர்வன, ௮வை ஆளிகள் அன்னவர் Oo SRY pi - அவ்வ 

ம்புகள் சிங்கம்போன்ற ஆடவர்களது மார்பிற் ழைப்பன, 

சாவது, (௬௪) 

௭௩. சாமெபுனமுங்கடலனனகடஙகுமாதா 

அடுங்குளனுமமருவிச்சுனைககுன௮முமபர் 

வீமிமவிரவும்மணிபபா தருமவீடண வணடு 

பாடும்பொழிலுமமலர்பபலலவப்பளளிமன் னோ, (௭௨) 

இ. ள். காடும் - ௮க்ஈகரைச்சூழ்ஈத சிறுவனங்களிலும், 

புனமும- கொலலைகளிறும, கடல் அன்னகிடங்கும - கடல் 

போன்ற அ௮கழிகளிலும், மாதர் அடும் குளனும-மகஸீர் நீராடு 

கின்ற குளங்களிலும், அருவிச் சனைக குன்றும . அருவிகளையுஞ 

சுனைகளையுமுடைய மலைகளிலும, உம்பர்வீடும் விரவும மணிப்ப 

கீதரும-மேலவிட் டையம ௮அளாவுகினறமுததுப்பரகாகளிலும், 

பொழிலும்-கோலைகளிலும், மலர்ப்பல்லவப்பள்ளி - மலர்களா 
லுக் தளிர்களாலுஞ் சமைத்த சயனங்களிருத்தலால், வீணை 

ல்ண்டுபாடும்.௮வ்விடதகளிலெலலாம் வீணைபோல வண்டுகள் 

பாடும் எனு, (௪௨) 
௭௪, கல்லாதுகிற்பார்பிறறினமையிற்கல்லிமு றற 

வல்லாருமில்லைய ஓவுவலல ரலலாருமிலலை 

எலலாருமெலல-பபெருஞ்செலவமுமெய்தலாலே 

இல்லாருமிலலையுடையாகளுமிலலைமாதோ. (௪௪) 

இன், பிறர் இன்மையில - தம்மிழ் கறறவராகிய பிறரில் 

லாமையால், கல்லாதுகிற்பரா - கலைபயிலாமலிருப்பார், கல்வி 

(ூத்ற வல்லாரும் இல்லை - கல்விகளில் முழுதும் வலலவர்களு 
மில்லை, அவை வல்லர் அல்லாரும் இல்லை - வைகளில் வல்ல 

சல்லாதவருமில்லை, (௪௪) 

கல்விகளெல்லா மடஙக அவையென்று பன்மையாழஜ் சுட் 

டி.ஞார், 
௭௫. ஏசம்முதற்கல்லிமுளை த்தெழுச்செண்ணில்ேேேள் வி 

ஆகம்முதம்திண்பணை போககியறுச் தவத் இன் 
சாகசசதழைத்தன்பருமபித்தருமம்மலா்ர் து 

போசங்களியொன்றுபமுத்த தபோதுமனறே, (௪௫)



இ.ஃ-வ்து. ௮ரசியறபடலம, ih. OF 

இஸ், கல்வி-( ௮யோத இ)கல்வியெனனும,ஏகம் ழூதல்-ஒரு 

(pe, (pdr sg எழுந்து-முளைப்பிகது வளர்தது, எண்ணில 

கேள்வி ஆகுமு தல இணபணை போகி -பலநூம்கேள்விகளாகிய 
முூதன்மையும வனமையுமுளள கிஃசளை ஓங்சசசெயது, அரும் 

தவ,ததின் சாசமதழைதது - அ௮ரியசவமாகிய இலைகளைத் தழை 

யச்செய்து, only அ௮ருமபி - தயாவெனனும ௮ருமபுகளை ௮ரு 

மபச்செயத, தருமம மலாநது . தருமமாகய மலாகளை மலாத் 
இ, போகம கனி ஒனறு பழுத்ததுபோலும -. போகமாகிய ஒரு 

இப்பியகனியைப் பழுபபிததை யொககும், எ-று, (ஏ௫) 

அம்சாரியை, 

கனியொனனறைப பழுப்பித்தலாவக, தயரதசக்கரவர்கத 

யைக் தனனிடம கொண்டிருததல கலவியை முளைப்பிச்தனு 

முதல கனியைபபழுப்பிககது ஈறாக இடையிலுளளவற்றை 

யெல்லாம தயரதசககரவாதிககேற்றியுணாக, 

இவ்வருமைத தஇிருவிருகசத்கால வருகனற படலத்இற் 

கோர் தோற்றுவாய செய்தா, 

  

௫-வ.து. ,அரசியற்படலம், 

அஃதாவது இறைவன கற்குணங்களைக் 

கூறுகின்றபடலம், 
வணனவில்வள் (தணி திவலையவபை 

  

௭௬. ௮மமாணகருக்கரசனன ரசாககரசன 

செமமாணடனிக்கோறுலசேழினுஞ்சேலலகினரான 

இம்மாணகதைக்கோரிறையாமவி.ராமனெனனும | 
மொயம்மாண்கழலோற்றநருகலலறமூர்த்்தியனனான், (௧) 

8ல் அமமூர்த்தி அன்னான் - ஈலத்தைத் தருகின்ற அறக் 

கடவுளை யொசத்தவன், (௧) 

உலகபாலருருவாய் நின்று ,உலகங்காத்தலின், இறையென் 
ரர்; என்றும், **இருவுடைமன்னரக் காணிழ்றிருமாலைக் கண் 

டேனே யென்னும்!” என்று பெரியாகும்பணித்தார், என்றும்



௩௨௮] ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

பரிமேலழகசோதிய வாம்ரானும், இறைவனை ௮வ்விஹறைவனெ 
ன்ஹேகொள்க, “காவிஷ்ணு: பிரதிவீபதி:” என்று வட நாலா 

கூறுதலரனு முணர்க, இவரும் ௮ததுணிபு கோககி அறமூர்தஇ 

அன்னான் என்றா, 

௭௭. . ஆதிம்மதியுமமருளுமமறனுமமமைவும் 

'ஏஇனமிட லலீ ரமுமீகைபுமெணணிலயாவும 

நி இரநிலையும்மிவைகேமியினோக்குகினற 

பாதிம்முழுதுமமிவதகேபணிகேடபமன னோ, (௨) 

இ-ள. ஆதிமதியும அருஞூம அறனும் அமைவும் - முதன் 
மையாகிய அறிவும் ௮தனபயனாகய கருணையும அதனபயனா 

கிய தருமமும் அதனாலுண்டாயெ நிறைவும, ஏதில் மிடலவீர 

மும் - பகையினிடததில் வலியோடு கூடிய வீரத்தனமையும, 

சகையும்-வரையானது கொடுததலும, நிஇகிலையும் - நீதியிம் பிற 

.மழாமனிற்றலும, இலை எண்ணில் யாவம-எனனும் இவற்றை 

ன்றி இன்னும ஆராயின அ௮ரசர்ககுரியகறகுணஙகளெலலாம், 

செசமியினோக்கு பாது கினற - முனபுளள சககரவர,கஇகளுக் 

குப் பாஇபொருர்நஇன, Dapes முழுதும பணிகேட்ப- இத் 

'தயரத சக்கரவாதஇ யொருவனுககே அககுணஙகளெல்லாக் 

தொழில்செய்வனவாம், எஃறு (௨) 

௪௮ சேமிமாலவரைமதிலாகநீளபுறப 

பாமமாகடல்கிடங்காசபபன மணி 

வாமமாளிசைமலையாசமனன்றாப 

பூமியுமயோசதிமாசசரம்போலுமே, (a7) 

இ-ள். தய.ரதசக்கரவர்த்திக்கு சககரவாளகிரி மதுலாக 

நீண்ட பெரும்புறக்கடல் ௮கழியாக பல.த்ஈங்கள்பஇத்த ஒளி 

பொருச்திய மாளிகைகள் மலையாக இப்பூமியும் யோத்திம்ர 
தகரத்ையொக்கும், எ-று. (௪) 

இதனானே புவிமுழுதும் சககரவர்த்தியின் கோம்£ழ்ப் 
பட்டதென்ப,து, 

௪௬, மண்ணிடையுமிர்தொறும்வளர்ஈதுதேய்வின றி 

தீண்ணிழல்பரப்பவுமிராமோச்தள்ளவும் 
அண்ணறன் குடைமதியமையுமாதலான் 

விண்ணியடைமடியிளைமிகையிதென்னயே (௯)



FeO. Hive STMT UL vip, ௩௯ 

இ.ஃள். வளர்ந்து தேய்வு இன்றி - முன்னாளெல்லாம் வள 
ர்ந்து பின்னெல்லாம குறையாமல், மண்ணிடை உயிர்தொ 

ம - புவியிலுள்ள உயிரகள் தோறும், சண்கிழல பரப்பவும 

இருளைக தள்ளவும் ஆதலால - இனபமெனனும குளிர்ந்ததிழ 

லைப பரப்பவும தஅனபமெனனும் இருளைப்போககவும ஆகின்ற 

மையால, விண்ணிடை மதிமிகை எ௮ன - வானத்துளள சந் 

இரன் உலகுக்கு வேண்டாத ௮திகமெனறு சொல்லுமாறு, 

அண்ணல் தனகுடைமதி இது ௮மையும . பெருமைபொருச் 

இய தயரதசக்கரவர்த்தியினது குடைமதியாகிய இது ௮மை 

யும், எ-று, இன்னும் ஐயும சாரியை, (௯) 

கருச்து. விண்ணிடைமதி உலகுக்குவேண்டாக ௮இக 

மென்று சொல்லுமாறு தயரதசசகரவர்கதியினது குடைமதஇ 

யமையும், தேயவினறி. குழைவினறி, மண்ணிடை உயிர்தொ 

௮ம் வளர்ந்து . புவியில உயிககசைாயெல்லாம வளர்தது எனவு 

மாம, 

  

௬ - வது. தருவவதாரப்படலம். 

  

ஸ்ரீராமபிரானதுதிருவவதாரத்தைக்கூறுகன் றபடலம். 

௮0, அயவஹஜொருபகலயனையேசிகா 

அயமாருனி௰ / றிருழுதுசொலகுலத 

தாயருஈதகதையுசஉமுமனபினால 

மேயவானகடவுஞம்பிறவுமவேறு நீ, (2) 

. இஃள், ஆயவன் ஒருபகல் ௮யனையே சிசாதாயமா முனி 

வரன் தொழுஅ௮  அ௮த்தன்மையனாகிய தயரத சக்கரவர்தஇ 

ஒருதினத்தில பிரமனையே யொத்த பரிசுத்தமாகிய பெருமை 
பொருந்திய முனிசிரேஷ்டனாகய வூட்டபகவானைத இருவடி. 
தொழுது, தொல்குலம தாயரும் தந்சையும் ௮னபினால தவ 
மும் மேயவான் கடவுளும் - அடியேனது பழமையான சூலத் 

அக்கு சரீர ரஷூகராகய ஈன்றதரய்முதலிய தாய்மாரும் ஆக்ம 

சஷகனாயெ பிதாவும் ௮ருளால் வருகின்ற தவமும் 64508



#0 பரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இற்குப் பொருந்திய ருமுமுதம் கடவுளும், பிறவும் - அறம் 

பொருள் இன்பமும், வேறும . அவற்றுக்கு வேறுகிய வீடும் 
கீ - நீயே, Cle I, 

(௧) 

தொலகுலததாயரும எனபதறகு தொல்குலத்இத் பிறந்த 
தாய்மாரு மெனபாருமுலா. ௮வன குலததற் பிறந்தோர் ௮வ 

ணுககுத் தாயாதலிஎமையின அ௮ஃ்து உரைாயனமையறிக, 

Ai, எஙகுலசகைவாகளி ரவிதனளிஞம் 

தஙகு௨மல்ளககுறசசரணிசாககினா 

மங சனரிகலென வாமபிலலவையகம 

இககுனசருளிஞலிளிஇ 2 டமபி 2னன, (௨) 

இஃ ள். எம் குலததலைவர்கள் . எமது குலத்தரசர்கள், 

மங்குனர் இல் என-சம்் மூள &ீர்சுது குறைக்சவாகள் ஒருவரும 

இல்லை யென சொல,மபடி, தசம்குலம் விளங்குகிற - தமது 

குலம் gaan ous, Qik தனனினும் - குலமு தல்வனாகிய 

சூரியனைப் பார்ககிலும், கரணி தாங்கினா - உலகததைக் காத 

தார்கள், வரம்பு இலவைய₹ம-எலலையிலலாகஉலகததை, இங்கு 

உனது அ௮ருளினால இணிதின ஓமபினேன் . இக்காலத்தும அடி 

யேனுமேசவரிருடையகிருபையாலசெவ்வையாசககாததேன், () 

௮௨. பாகசாசனனறனைபபாசதசாசசட்ல 

Casein gery 4: BovavaG wus ba or 

போகமாம௫ருறைபு 4 -சாமீட்டபை 

தேோரரைபாசற ஈஈக்சொலலிஞைனை?ரா (:) 

இ.ள், பாகசாசனன் தனை... இநதஇிரனை, அடல் மேகநா 
தன் - வெறதறி பொருநதிய இத்திரசித்து, பாசத்து ஆர்த்து- 
பாசத்தாம் கட்டி, இலங்கை புகும். மேயகான் - இலங்கையிற் 

Ore Ans சாலை, பேரகம் ௮மமலா உழை புனிகன் மீட்ட 

மை. தசமரை மலரில வாசம் 2சயனெற பிரமன்தான் சென்று 

மீட்டுவந்கசை, சோகை பாகம்ஞகு உமச்சொல்லினான் . உமர 
செவி Ure ey Bas சிவபிரானுக்கு, பி.குயாொகச சொல்லினான் , () 

“வடவளனா”' என்னும்பாட்டில் இயம்பினன் என்பதையும் 
இப்பரட்டில்சொல்லினான். என்பதையும் இயம்பினார் சொல்றி 
ஸார் என்௮இருக் திம் தேவரென்ற சொல்லை வருலிச்துப் பொரு



௬-வன. இருவவகா.ரப்பட லம், we 

ஞலாப்பாருமுளர், ௮வ்வாறு கூறின் “சுதசொழில்” என்னும் 
பாட்டில்: அவரோடேடனான் ? என்பதனோடு மாது கொள்ளு 

மென்பதை அ௮வரறிச் இலர், 

௮௩. எமுந்தனாகறைமிடற்றிறையுசாமலாச் 

செமுர்தவிசுசக்தவத்தேவுஞ்செனறெதி 
விமுக்கன டி. மிசைவிணணுளோரொடும் 

சொழுஈதொறுகதொழுகதொறுங்களிதுளங்குவார். (am) 

இ-ள், தொழும் தொறும் கொழும் தொறும் களி துளங் 

குவார்- கொழத்தொழ அன்பு மிகுதியால் தேகம் அசைவார் 
கள், GT = 4. ( sm.) 

கறைமிடற்கிறையும் என்பதைக் கடகளிற்றிறையும் oF ew gu 

இருத்தி இச்தசனென்று பெருள்கெசள்வாரு முளர், 

௮௫. மசரசமனையவரீ்வரமும்வாழ்வுமோர் 

நிச. ரதகணைகளானீற௮ுசெய்யயாம் 

க௪ரததரகமாக்கடல்கொள்சாவலன் 

தச. ரதனமதலையாவருதுஈதாரணி, (௨௪) 

இ-ள், மசரதம் ௮னையவர் வரமும். வாழ்வும் - பேய்த்தே 

ணா யொத்தவராகிய அவ்வரக்கர்பெற்ற வரங்களையும் வாழ்வை 
யும், பேய்க்தேகோரையொக்சவர் கொடுத்தவரங்களையும் ௮வ்வச 

க்கர் பெழ்.ம வாழ்வையும் எனவுமரம், மசசதமனையவ சென்ற 
மையின் பொய்த்தேவொன்பதாயிற்று, கிசதகணைகளால்-௪.தி 

இயமாகிய சசமமைந்க அம்புகளால், (௨௧) 

௮௫, புத்தானசொடூிவினையோடருக்துயரம் போயொளிப்பப்புவனத்சல்கு 

ம், சத்தானகுணமுடையோன்றயையிடனாடுச் தண்ணளியின்சாமை 
போல்வான், எத்தானும்வெலற்கரியானமனுகுலத்சே வர௮தித்தோனி 

அம்குமெசாலி, உத்தானபாகனருள்ரோமபகனென்றுள னிவ்வுவகை 
வாள்வோன், (கூடு) 

இ.ன், புவனம்தரலவ்கும் சத்கானகுணம் உடையோன். 

உலசத்தைக்காக்கும் சாத்துவிக குணமுடையவனும், தயை 

மினெடும் சண் அவியின் சாலைபோல்வான் - அருளோடிசம் 
பொருக்திய அன்புக்கு உறைவிடம் போல்பவலும், எத்தச 
க் சகஸ்த்கு அரியான். பகைவசால் எவ்வித உபாயக்சானும்



> 

௪௨ ஊீமத்கம்பராமாயணம் 
1 

'வெல்லக்கூடாசவலும், மனுகுலத்துவக்து “உஇத்தோன்ஃமினு 
குலத்தில் வந்து பிறந்தவனும் ஆயெ, இலங்கு மெளலி உத்தா 

னபாகன் - ஒளிவிளககும் முடியையுடைய உத்தானபாகனெ 
ன்னு மரசன், புத்து ஆன கொடுவினையோடு அ௮ரும்துயரம் 
போய் ஒளிப்ப - மறுமையில் புத்து என்னும் கொடிய நரகக் 
தோடு இம்மையில் ௮ரியதுயரம்போய நீஙக, அருள் - பெற்ற, 
சோமபதனென்று - ரோமபதனென்று சொல்லப்பட்ட, இவ் 

வுலகை ஆள்வான் உளன் . இவ்வுலகத்சையாளும் அசசன் 

ஒருவனிருக்கி்றான். எ-று, (கூட) 

புச்சான கொடுவினையோ டருர்துயம் போயொளிப்ப 

அருள் எனக் கூட்டுக, புத்தென்பது புத்தரனைப் பெறருதோர் 
அழுச்துமோர் கரகவிசேடம், ௮தனோம புத இரனைப் பெருசா 
ன் என்னும பழிச்சொல்லையம் நீங்குசலின் அருர்துயரம்போ 

யொளிப்ப என ஞர், 

௮௬. அ௮ருகதவனறநசைளயயறறகோககயே 

சருகதடககணணியாகலைவலாளனிற 

பொருசதினாபொருகஅபுவிலலகெனாப்பூரிச 

இரு சவரிவரெனயினையசெய்கனன. (௪௦) 

இ.ள். கரும் தடம் கண்ணியர்ஃ-கரியபெரிய கண்களையுடை 
ய அக்சணிகைமாதர்கள், ௮ருஈகவன் தந் தயை அற்றம் கோ 

க்கி - அரியதவமுடையோனாகய கலைக்கோட்டு முனிவனுக்கு 

தந்தையாகிய விபாண்டகமாமுனிவன் இல்லாக சமயம்பார்த் 
௮, கலைவலாளன் இல் பொருக்இனர் - சகலகலாவல்லோனுகய 
கலைக்கோட்டுமுனிவனாச்சரமததைச் சார்ந்தார், பொருச்.தபு 

விலங்கு எனாப்புரிக் து - ௮ம்முனிவன் எதிர்வர்து இம்மங்கை 
யரை முலைக்கோட்டு விலங்கென்௮ு நினைக்கு, இவர் இருக்தவர் 

என இனையசெய்தனன் . விலங்கல்லர் இவர் பெரியதவமுடை 

யோர் என்றுகொண்டு இக்கடன்களைச்செய்தான், ௪-௮, (௪௦) 

விள, விமமுறுமுவகையாலியச் ;செளுசினர் 
sod sg வென கவூூணெறி 
செம்மைமின் முனிலஉரன்றொெடசச்சென்றனர் 

சீம்மனமெனமருஃ்டையலாாசளே, (ee)



௬-வ,௮. இருவவதாரப்படலம, ௪௩. 

த இன், மருள்தையலார்கள்-சேர்ந்தவர்க்கு மயக்கத்ைக் 
சொடுக்கின்௦ ௮ம்மாதர்கள்,விமமுறும் உவகையர்வியக்தகெஞ் 

சினர் - ௮தஇகம உவகை யுடையராய் முனிவரன வருதலின் 
௮ இசயித்ச மனமுடையராய், ௮ம்ம இது இது என அகலும் 

நீள் நெறி - எதிர்கசோன்ற௮ும ஆசூரமங்களை யெல்லாம் எய் 

களாச்சரமம இது இதுவென்று சுடடிககாட்டிககொண்டு செல் 

ல. த்தொலையாத அகன்ற நீணட வழியை, செம்மையின மூனி 
வ. ரன் தொடா - ஐயப்படாது செவவையுளளச்தோடு மூனி 
சிோரோட்டன் தொடர்கதுவர, தமமனம எனச் செனறனர். தம 
அதமனம்போல ௮திவேகமாயப போயினர், ஏ-ஃது. (௪௪) 

௮௮.  பெருமபுனன Gaon aggre wou up 

கருமபொடுசெஈகெலுக்கவினகொணடோங்கிட 

இருமபுயலககனமீதிடைவிடாசெழமுக 

சருமபுனலசொரிஈகசபோதசசுணாஈசனன், (௪௬) 

“ள். பெருமபுனல் நஇகளும் குளனும் பெட்பு ௮2. 
Ness புனலைக்கொள்ளும ஆறுகளும் குளங்களும் நீர் வேட் 

கைநீங்கவும், கருமபொடு செஈகெலும் கவின்கொாண்டு ஓங்கிட- 

கரும்பொடு செர்கெழ்பயிரும் ௮ழமுகொண்டுயரவும், இரும்பு 

யல் ககனமீது ஏழுர்வ இடைவிடாது அ௮ருமபுனல் செரரித்த 
போது அரசு உணர்க்தனன் - பெரியமேகங்கள் ஆகாயத்தின் 

மேலெழுந்து இடைவிடாமல் ௮ரிய புனலைப் பெயதபோது 

அரசனாகிய ரசோமபாசன் கலைககோட்டு முனிவன் வக்சானென் 
ஹு அறிந்தனன், எ-று, (௪௬) 

கவின்கொண்டோங்கிட எனறது யானைமறையும் கரும்பு; 
கு.திரைமறையும் Oe éQ mer என்பது, 

௮௯, அரசருமுனிவருமடைஈசாவாயிடை 

வரமுனிவஞ்சமெனறுணாஈசமாலைவாரய் 

வெருவினர்விண்ணவர் வேன வேண்டலால் 
கரையெதியாதலைகடலும்போன்றனன. (6௦) 

இ.ள், அரசரும் முனிவரும் டைந்த ஆயிடை . அச் 

சர்களும் முனிவர்களும் வந்து சேர்ச்த அவ்விடத்தில், வரமு 
னிவஞ்சம் என்று உணர்க மாலைவாய் . சிரோட்டமான அலைக்



௪௪ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம் 

கோட்டு முனிவன் வஞ்சனையால் கொண்டுவரப்பட்டோயெண் 

௮ அ.தித்தகாலத்தில், விண்ணவர் வெருவினர் - என்னாங்கொ 

லென்௮ தேவரும் ௮ஞ்சனர், வேக்தன் வேண்டலால் - சோம 

பரதன் பிரார்த் இத் தலால், கரா எறியாது ௮அலைகடலும் போன் 

நனன் - அம்முனிவன் கனாயையுடைத்து புவியுள்வராத அலை 

களையுடைய கடலையு மொத்து முனியானாயினான். ௭-௮, (௫௦) 

௯௬௦. வள்ளுறுவயிரவாணமனனன்பன முறை 

எள்எருமுணிகையிளைஞயாரிலும் 

தள்ளருகதுயரமுஞ்சமைவுஞ்சாற்றலும் 

உள்ளுறுவெகுளிபோயொளிதததாமரோ. (௫௧)    

இ-ள். யாரினும் தள்ள அரும் துயாமும்சமைவும் - எவ 

சசலும் நீகக ௮ரிய அஐன்பத்தையும் மழைபெய்து பின் புள்ள 

அமைவையும், சாற்றலும - செல்லு தும, 

௬௪,    கொழமுதோடிப்படாசோாச இககோவேகச னடைஈதமைசென்மற்றர் 

கூற, கழு தோடும்வரிசிலைககைசசடற்ருனை புடைசூழக் கழறகால்வே 

ந்தன, செழுந்தோடும்பல்கலலும்விலவீசமாகசாகளதிரண்பொட,எழு 

ந்தோடுமுவகையுடன்யோசனைசென்றானரசையெதாகோளெண்ணி.() 

    

இன். கழுக்தோடும் வரிசிலை - கழுத்துவரையிலும் கட் 

ஆ.யவில், 

௬௨, * ஆடசப்பொழற்சடரிமைககுமணிமாடத்திடையொருமண்டபத்தைய 

awl, பாடகச்செம்பதமமலாபபாவையாபல்லரண்டிசைப்பப்பைம் 

பொற்பீடத், தேடுதறறவடிவேலோனறனையிருச்இச்சடனமுறைகள் 

யாவுமீய்ச்,த, தோடு அறறமலர்த்தாரானவிருததளிபபவினிதுகர் தான 

சரர்சாகூயக தான, (௬௧) 

௬௧. 1 அிதிக்தததெம்மன த தயர்பபிறள்சலெனறுசொண் 

டஇர்ச்தெழுமுரசுடையரசர்கோமசன் 

முதிர்சகமாசவமுடைமுனியைக்கண்சளால் 

எஇர்ச்சனனயோசனையியண்டெடொன்றினே, (௭௦) 

5 இ-ள், ஏடு,து.ற்றவடிவேலோன் தனைஃமாலையணிக்த கூர 

மையாயெ வேலாயுதமுடைய சக்க வர்.த்தியை, 

ச் இன், எம்மன,த்துயர்ப் பிறங்கல் பிஇிர்ச்ச.தஎன்௮ுகொ 

ண்டு - எமனமனத்இலுள்ள துபரமாயெ மலை சளாயிற்றென் 

கொண்டு,



௬-வது, இருவவதாரப்படலம் e@ 

௬௪, வாம்பரிவேள்வியுமகவைஈல்குவ 
சாமபுரையாவுதிபிறவுமக்தணன 
ஓம்பிடமுடி ஈதபினுல ககாலலன 

ஏம்பலொடெழுச்சனனயாருமேததவே. (௯௨) 

இ-ள், வாம்பரிவேள்வியும் மகவைநல்குவ தாம்புரை ஆவு 
இபிறவும் ௮நதணன் ஓம்பிடமுடிற்கபின்.௮சுவமே.தத்தையும், 
புத்தரைக் தருவகாகிய மேனமைபொருக்திய புதஇிரகாமேட் 

பியையும் பியவறறையும கலைக்கோட்டுமுகிவன் செய்ய அவை 

யெலலாம் முடி.வுபெற்றபின்பு, 

௬௧௫. ஆயிடைபப கவர சடைக் தவெலலையின 

மாலிரும்புப் வண் மழெலினோ டெ 

வேய்புணர்பூசமுமவிண்ணுளோகளும 

தூயகறகடசமுமெழும் ததுளளவே, (௧௦௧) 

இ-ள், வேய்புணர் பூசமும் - மூங்கில்வடிவாகிய புகர்பூச 
நக்ூதஇரரும், கறகடகமும - கற்கடகராசியும். 

௧௬, தளையலிழ்தருவுடைசசய்லகசோபறும ( 

இளையம,; ரமிசைகெழுமியார்ப்புற 

௮ளைபுகுமரவினோே..வவனவாஜ்வுறி 
இளை யவ௱பயஈதனளிளையமென கொடி, (௧0௫) 

இ-ள். அளைபுகு ௮ரவினோடு - ஆயிலிய நகூதஇ.ரத்தோடு, 

அலவன்வாழ்வுற , கல்கடகரரசிவாழ, 

௬௭, மேடமாமதிதிதிசவமிமீனசழை 

நீடுறுமாலைக றகடகதிதிசோ 
ஓடைமாகளிறனாறுதயராசிகோள 

காடினேசாதசாகாலவருசசசே. (௪௦௯) 

இ.ள். நீதிசேர் ஒடைமாகளிறு உதயராட . நீதிசேர்ந்த 

கெத்திப்பட்டமணிக்க பெரியயானையை யொச் சவனாகிய ஸ்ரீராம 
பிரான் இருவவ,காஈஞ் செய்தருளிய லக்கினம், நீடு உறுமாலை 
கற்கடகம்-௮இகராழிகையுடைய சற்கடகமாம், மதிமே௨மாம். 
மாதம் இத்திரையாம், இதிகவமி . இதிகவமியசம், மீன்கழை- 
த௲ச்இரம் புரர்பூசமால், கோள்காடின் Tar ssi நால்வர் ௨௭௮ 

சர் - இரகத்தையாராயின் பதினொன்றுக்குடையவராகய சால்வ 
ரும் உச்சசாம். (௧0௯)



oF a ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

௬௮. என்றனாசாதசமீசறகேளையர் 
தின மனசகுகதகுமுமையிறறுனறெரிஈ 

கொளனதியதமனியதசெழுதி யா இஞா 

வைிறறுகராருருலாழ்ததெடுபபவே, (௧௧௪9) 

இ-ள். வன்இறல சுரர்குருவாழ்க்தெடுப்ப ஈசம்கு சாத 
கம் என்றனர் - சோதிடத்தில வலியதிறலுடைய தேவருருவா 

கிய பிரகற்பஇபகவாலும வாழ்க், த சர்வேசனாகிய ஸ்ரீராமபிரா 

னுக்கு சாதகம் இதுவென்றுசொல்லின.ரரகி, ஏனையர் தன் தன 

க்கும் தரும் முறைமையில் தெரிக்து ஒன்நியதமனியதது எழு 

தி ஓ.தினார் - எனை யோ.ராகிய ஜவர்ககும தக்க முறையா லாரா 

ய்ந்து பொருந்திய பொனனோலையி லெழுதிப்படித்தா£, (௧௧௦) 

எனையா சன் தனககும் என்பது ஒருமை பனமைமயக்கம், 

௬௯, பண்ணையமாயமுகதிரஞமபாககரும 

சணணசனிரு ககாகளிப்புககைமி த௪ 

செணணெயுக்களபமுமிமு உகானமும 

camer ue gr Ser SC go Cu, (௧௧௪) 

இ-ள், பண்ணையும் - மகளிரகூட்டமும், ஆயமும் . தோழி 
யர் கூட்டமும் - பாங்கரும . தோழர்கூட்டமும், 

௧௦௦, இத்தகைமாசசரீரறுமாளும் 

சி சசமுறகளியோடசிறகதே 
தத்சமையொனறமுணாகதிலசரஉா 

மெய்த், சவரா(மமவிதிப்பமஇ சான, (௧௪௮) 

இ.ன். இத் சகைமாககர் ஈரறுசாரமஃஇவ்விசம் பெருமை 
பொருக்திய ககமாக்கள் பன்னிசண்டுகாளளவும், சததம உறு 
ம் களியோடு சிறந்து-சமதுளளம் அதிகம் களிப்போடு சிறப் 
புறத்து, தத்தமை ஒனறும் உணாநதில . தங்கள் தங்களை 
இிதிதும் அதிர்திலராச, தாவாமெயத்சவன் காமம விதிப்ப மதி 
த்தான் . கெடாச உண்மைத்தவமுடைய வ௫:ட்டபகவான் ௪க் 
கசலர்ச்இிக் இருககுமசர்களுக்கு சாமசசணம்செய்ய எண்ணி 
ஞான். ௪-௮, (௧௪௮) 

60%, சசாமலையச்சளாசைக்கரியெ.ப்ததே 

அரரவணையிற ஈறில்கோவயெனவச்சாள் 

விராகியளிதசருணமெய்பபொருளுசேே 

இராமனெனபபெமரீய்சசனனன்றே, (44a)



௬-வது இருவவதாரப்படலம் ௪௭ 

௧௦௨ கரகலமுறமழமொளிர்கெல்லிகடுப்ப 
விரதமறைபபொருண்மெயநெறிசகணட 

வரதலுதிததிடமமறையவொளியை 

பரசனெனப்பெயாபளனினனன தே, (௧௨௦) 

௧௦௩. இலுதகுனர்வஞ்சகரும்பருமுய்ஈதரா 

நிலககொடியுஈ தயாகீசதனளிகத 

விலக்சருமொயமபினவிளசகொளிகரமம 
இலச்ரூுவனெனனவிசைததனனள றே, (42-6) 

EO முதி.அருச்சொண்டுசெம்முளரியலாகசால f 

ஓததிருககும்மெழிலுடையவிவ்வொளி.பால ட் 

எத திருக்குககெடுமென் பசையெணணா௪ 
சசதுருககனனெனச்சாத்தினனாமம, (₹௨௨) 

௪௦௫, பொயவழியினமுனிபுகறதருமறையால 
இவ்வழிபெயாகளிசைகஅ திமிறைவன 
கைவழிசிதியெனுஈஇசலைமறையேரா 

மெய்வழியுவரிகிறைசதனமென்மேல, (2௨௩) 

இ-ள், பொயவழி இல்முணிபுகல்தருமறையால் . பொய் 

மார்க்கமில்லாத வசிடடமாமுனிவஸ்முன்னமேசொனன வேத 
மூழைப்படி, இவ்வழிபெயர்கள் இசைக துழி  சக்கரவர்த் இக்கு 
மசர்களுக்கு இவ்வாறு இருகாமங்களைக் கூதியபோது, இழை 
வன் கைவழி நிதி எனும் நத. - தயரதன் தனா தகையேவழியாக 
நிதியென்று சொல்லப்சடுக௰ பெருககாற்றுக்களால், கலைமஹை 
Ca ரர்மெயவழி உவரி மேல மேல் கிறைத்தனன் - கலைவல்ல 
GF GN Tin cor மெய்ச்சக்கதியாகிய கடலை ௮இகம் கிறைத் 
ETCH, CTm dV, (௧௨௧௯) 

   

  

மெய்வழியென்றது சச்பிராமணனாச் சுட்டி கின்றது, 

௧௦௬, அமிரதுகுகுதலையோடணிரடைபயிலா 
திமிரமசறவருதினகரனெனவும் 
தமரமடன்வளர்சறமறையெனவும் 

குமரர்கணிலமசள்குறைவறவளர்காள். (௧௨௫) 

இன், இமிரமது ௮றவரு-இருள் நீங்க உஇக்கின்5ு, தம 
தடன்சுசக்களின் ஒலியோடு,



௪௮ பரீமக்கம்பசாமாயணம், 

௧௦௭, ஐயலுமிளவலுமணிகிவமசடன் 
செய்தவமுடைமைகடெரிதரகதியும 

மைதவழ்பொழிலகளும்வாவியு மருவி 
(கெய் சமலுறுமிழையெனகிலைகிரிவரா, (௧௨௯) 

இ.ஃள, ஐயனும் இளவலும் - LOFT run iG or © eu tb இளையபெ 

ருமாளும், கெய்குழல் உறும் இழைஎனகிலை இரிவார்- நெய் 

கன்றகுழலோடு பொருஈதிய மூலிழைபோல இணங்கி இட 
ங்களில் சஞ்சரிப்பார், (௧௨௯) 

றி: அ்சுயகினையெமதரசெனவுடையேம் 

இூ்தொருபொருளலவெமதயிருடனேழ 

ம௫தலமுழுதையமுறுகவிமலரோன 

உகுபகலளவெனவுவரகனிபுரிவா, (க-டு) 

இ-ள. ௮ஃதுஜய-இககற்றவர்களுக்குக் தந்தையே, கினை 
எமத ௮.ரசு என உடையேம் இஃது ஒரு பொருள் அல்ல-உன் 

னை எங்களரசனாக உடைளேரம் நீவினவிய இது எங்களுக்கு 
ஒரு பொருளல்ல, எமஅ உயிருடன் ஏழ்மூதலம் முழுதையும் 
ஏங்களாயுளோடு ஏழுலகங்களையும, இம்மலசோன் உகுபகல் 

அனவு உற௮க௭ன கனிஉன_ புரிலா£ - இப்பிசமகற்பம் வசையி 

அம் நீ அரசாட்சி செய்கவென்று மிகவும் வாழ்ச் துவசர், ௪-௮, 

அகதி என்னும வடமொழி அஃதை எனத்திரிர்து ஈண்டு 
ஈறுதொகுச்சத,. அஃ்மசை தந்தை என்பசனானு முணர்க 

  

௭-வது, கையடைப்படலம். 

எரகலஷதளற வி ஜிய சழ வைன் 

சக்கரவர்த்தி இரா மலகஷ்மணர்கமா 

விசுவாமித் திரர்கையில்ஒப்புவித்தலைக்கூ ௮ம்படலம். 
  

௪௦௯, சனை வருகறபகசாட்சிொனனகா, 

அனைவருமணைரரலயிரக சஞ்சிகையான 
நிறைய மரிய gp SS a Saf ome Gg 
புனைமணிமணடபம்பொலியவெய் இனுன (க) 

இண், நனைவருகற்பசம் சாட்டுகல் ஈகர்ஃ அரும்புகளை அரும் 
புன் ற கற்பக விருக்கங்களையுடைய தேவலோக த்திறுள்ள



எஃவது, கையடைப்படலம், ௪௯ 

அமரரவஇயென்னும் ஈல்ல நகரத்தில் வதிகின்ற, அனைவரும் 
அ௮ணைதர அயிர்ச்கும சற்சையான்-எலலாததேவர்களும வந்து 

சே. சந்தேகெ௫ன். உ குறிபபுடையோனாகுிய தயரதசக்கரவர்ச் 

இ, கினையவும் அரியது விசுமபின்நீண்டது - மனததால் நினைப் 

பதழற்கும் ௮ரிதாயதும் சுவர்ககம்வரையிலுமஉயாநர்ததுமாகிய, 

ஒர்புனை மணிமண்டபம் பொலிய எய்இனான - ஓப்பற்ற அலங் 

கரிக்கபபட்ட ரதஈமண்டபம் பொலிவெயத அதிழ்சோக்தான். 

இர்தை - குறிப்பு, ிரதையான் என்பதறகு மனத்தாலெ 
ன்்௮ு பொருளுரைப பாருமுளா, சிதையானாவது தேவரெல் 

லாரும் தமது நரயகனாகிய 9) 6 Ba C oO orem gy ஓயமுறறுவரு 

வதற்குரிய குரிப்புடையானெனபது. “: காட்டமோ ஆயிர 

மில்லை யெனமைய நீஙகிஞா?? ஏன் றமையின அவ்வாயிரமனறி 

மற்ற இலக்கணஙகளெல்லாம் பொருகஇனவனென்று பொருள் 

படு,கலால் சிந்தையான் எனபதறகு அதுவே பொருளென்க, 

நினையவும் ௮ரியதென்றது மண்டபச்தஇின தொழிலருமையை 

விளகஇநின்றது, எ-று, (௧) 

௧௧௦, தாயமெலலரியணைப பொலி "து தோன்றின 

சேயிருபிசம்மிடை த இரியுருசாரணா 

நாயகனிவனகொலென றமீரததுசாட டமோர 

ஆயிரமிலலையெனறையநீல்கிலா. (௨) 

GES, எனனனையமுனிவரருமினமயவருமிடையூறொனறுடைய சானால 

பனனகமுநகுவெளள்பபனிவல ரயுமபாறகடலுமபதமபீட த 

தனனசருஙகுபகசாடடணிரகருமணிமாடபபோசுதியெனலும் 

பொன்னகருமலலானபு“லுணடேோ 1 Hans 6s you raCerw, (er) 

இ.ஸ். பல் நகமும் ஈகுபனி வெளளி வளாயும - பல மலைக 
ளையும் ௮வமதித்துச் இரிககனற குளிர்சசிபொருந்திய வெள்ளி 

மலையாகிய கைலாயமும, பணிவரையென்றன௮ு பாடமோஇ இரு 

வேங்கடதச்சதை யுரைப்பாருமுளா. ஈண்டது பொருந்தாது, 

௮2௨, தருவன .துளயானியற்றுகதவவேளலிக்கிடையூ சசதசவஞ்செய்வோ 

ர்கள், வெருவரசசென்றவைகாமவெருளியென கிருசரிடைவிலக்கரவ 
ன்ணம், செருமுஈத்றக்காகதியெனகின சி௮வாகமல்வரிறுங்கரியசெ 

Loe, ஒருவனைச்சம இரிஇயெனவுயிரிமக்கு கொமிங்க மதினுளேயச் 
சொன்னன, (₹6) 

7



Go ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

கசக௩.எண்ணிலாவருஈசவத்தோனியம்பியசொன்மருமத்தினெதிலேல்பாய் 
௧2, புண்ணிலாமபெரும்புழையிற் சசனுழைஈதாலெனச்செவியிற்புகு 
தீலேசடும், உணணிலாவிய தயரமபிடி தஜஈதவா ருயிர்கின்தாசலாட், 

கணணிலானபெற்றிழசதானெனவுழஈதானகடுிஈதயரங்காலவேலான். 

இ-ள். மருமததில எறிவேல் பாய்ச்ச புண்ணில் ௮ம் பெ 
ரும்புழையில்-மாபில் பகைவன் எமிந்த வேலரயுதம் பாய்ந்த 

தனாலுண்டாகியபுண்ணிலுண்டாகிய பெருந்தொளையில், கனல் 
அழைக்தால என - அககினி புகுந்தாற்பேல, எண் இலா 

௮ரும்தவத்தோன் இயமபியசொல் - ௮ளவில்லாச அ௮ரியதவமு 

௯டய விசுவாமித இ.ரமுூனிவன சொன்ன சொல, செவியில்புகு 
தலோடும் - தனாதுசெவிகளில் புகுூகலோடும்) காலவேலான். 

பகைவருஈகு யமனையொதத வேலாயுதமுடைய சக்கரவர்த்தி, 
உள் நிலாவிய துயரமபிடித்து உஈ௪. உள்ளத்தில் முன்னமே 

உண்டாகிய அுன்பமபிடிததுச் தளள, ஆ உயிர்கின்று ஊச 

லாட-தேகமெலலாம கிறைஈத உயிர் போவதும் வருவதுமாக, 

கண் இலலான பெற்று இழகதரன ஏன கடும் தயரம உழர்தா 

ன் - பிறந்தபோதே கண்ணில்லாதவன் இடையி௰்பெற்றுப பின் 
பை யிழந்தவன்போலக கொடியதுன்பததை யலுபவித்தான் 

எ.து. (௧௧) 

எண்ணிலாவருக்தவத்தோனியம்பீய சொல்லாவஅ, கின் 

சிறுவர் நால்வரினுஙசரிய செமமல ஒருவனைத் தந்இடுதி யென் 
2. வேல்பாயக்சத புண்ணிலாம் பெரும்புழையாவது, தன்னை 

ப்பேரல மகனைப்பிரிகது சாகெனறு முனிவனிட்ட சாபம், உண் 

ணிலாவிய துயசமாவது, அருமைச் திருமகனைப் பிரிந்து தான் 

இதுஇயுற Carts. 

௮/-வ.து. தாடகைவதைப்படலம், 

    

தாடகையைக்கொள் றதைக்கூறுகின் 2படலம். 

௪௪௪, என்றவர்சலானியம்பலும்வியச் சவ்வயிற் 

சென்றுவசதெதெெே முஞகெக்கெஞ்த்செ 
டன் தனைக் சலர்.கஇர்ப்பரிஇமண்டிலமச ண 
குனதினின மில வோர்கு ரல். எ௮ ஞர், (௪) 

 



௮-வது, தாடகைவதைப்படலம். இக 

இ.ள். என்௮ அவ்வச்சணன் இயம்பலும் - என்று wa 

விசுவாமித்தரமுனிவன சொல்லுதலும், ௮வ்வயின்செனறு- 

அ௮வ்விடதஇற் சென்று, வியந்து - ஆச்சரியமுற்று, or Sr er pid 

(விசுவாமிசதரனை) எதிர்வணங்கி எழுகின்ற, 

ககடு, பேய்பிளக்தொச்சகினறுலாபெருங்கள்ளியின 
தாயபிளஈஅகககாரகிலகளுந்தழையிலா 

வேயபிளகளககவெணடரளமுமவிடவரா 

வாயபிளகதகசசெமமணியுமேவனமெலாம. (௮) 

இ-ள், பேயபிளநது கின்று ஓகக - பேயகள் தலைவிரிந்து 

நின்றதையொப்ப, உலர் பெரும களளியின தாயபிளாஈது உக்க- 

உலர்ச்ச பெரிய கள்ளிமரஙகளின அடிபிளககபபடடுச் சிந்திய, 
கார் ௮கிலைகளும்-வயிரம் பறநிய ௮டு௰கட்டைகளும, எ-று, () 

கள்ளியில் ௮கிலுண்டாதலை, **கள்ளிவயிற்ி கடுற்பிறக் 

கும்”? என்பதனானும் அறிக, 

௧௪௬. பாருமோடாதுகீடாதெறுமபால?த 

ரூருமோடாதுகூடாசரோசூரியன 

சேருமோடாகமாமாகமீதேரினோ 

காருமோடாதநிளகாலுமோடாகரோ, (௯) 

இ-ள். பாரும் டாது எனும் பாலது ஓடாது. பூமியும் 

அசையாதென்னுச் தன்மையசாதலால் அ௮வ்வெப்பத்தை விட் 

டுப்போகாது, சூரும் ஓடாது கூடாது - ௮வ்வனததஇற்குசிய 

தெய்வப்பெண்ணும் ஓடாமல்மெல்ல ஈடக்கக்கூடாது, மாமாக 
மீது சூரியன் தேரும ஓடாது . பெரிய அகாயத்தின்மேல் சூரி 
யன் தேரும் செல்லா௫, தேரின்-ஆசாயின, கேர்காரும் ஓடா 

அ-அங்கிலத்இற்கு கேர்மேகமும்போகாது,நீள்சாலும் ஓடாது. 

பெருங்காற்றும் வீசாது, எலு. (௯) 

௧௧௭, பொரிபரற்படாகிலம்பொடிக,தூமு௱ 

விரிசலிற்பெருவழிவிளாவ்கித்தோனறலால 
௮ரிமணிப்பணதசசாவரசர்காட்டிலம 

எரிசதிர்க்கினி௮புக்யகசலாயசே. (4 ar) 

இ.ள். பொரிபரல் படர்கிலம் பொடிகஈ்து €மு.ற விரிதலில். 

பொரிச்ச பருக்சைக்கற்கள் பரர்த ௮ப்பூமி சாம்பசாய் வெந்து



டு௨ ஸ்ரீமச்கமபராமாயணம், 

முலகுவரைககும் விரிகலாலும், பெரும்வழி விளங்கித் தோ 

ன்மலால் - பெரியவழி விளங்கி காணப்படுதலாலும், ௮ரிமணி 

Hue sg HIT HIF காட்டினும் - செவச்சரதநம பொரும் 
திய படத்தையுடைய நாகாரசா லோகத்திலும், எரிகஇர்க்கு 
இனிது புககு இயஙகல் ஆயது. எரிக்கும்சூரியனுககு இனிதாயச் 

சென்று சஞசரிககலாயது, எ.து, (௧௬) 

௪௧௮. கோககினனவர்முககோகககோசகுடைக 

சோகமுமரருமடிகூறுகசானமுகன 

ஆககியவிரூசைசளிரணடுமவ௫ ழி 

ஊகனெனவையவருளளக ளளிஞா, (௧௮) 

இ-ள். கோக்கினன் ௮வர்முகமகோகக . அவ்வாறு மனத் 

அளெண்ணி அவர்களது முகததைப் பார்க்க, கோக்கு உடை 

கோக்குமாரும் - அப்பார்த்தலை யுணர்க ௪ சககரவர்த்இத் இருக் 

குமாசர்களும், கோக்குடையென்பதற்கு அழகுடைய வென்று 
ராப்பாருமுளா, 

௧௧௧. சுழிபடுகங்சையசொறசள்மெளலியான 
விழிபடகெரசதோபவறசாருணடோ 
டயிபடாமனனவனபடைதசகாடடிநூங 
சிய செனசாரணமதிஞ்கூறெனரூன. (௨௦) 

இ-ள், பழிபடாமனனவன் படைததகராட்டில் - பழிக்கு 

ட்படாத சக்கரவாதஇ காககப்பெற்றுள்ள நாட்டில், ஊங்கு ௮ 

Pag எனகாரணம் ௮மிரூகூறுஎன்றரான . ௮இகமாக இப்படி 

அழிவகறகு யானகாரணம ௮றிர சொல்வாயென்ருன், 

62.0. diets more wa pone gla Od 

திதுதொழினமுனண்வரனசலஈரசையுன்னியே 

eS Gus cre சுவரிவசசசத்வ்வனம 
புகு: சனஎழலெனபபாழஙகுகெருசினாள். (#2) 

இன், வசுவரிவதிக்த - வசவரியெனபான் வதிக்த, வருச் 

துவின் - வழியினையுடைய, இவ்வனம்-இவ்வன த்துள், 

2௨௪, சில மபசள்ிலம்பிஙட செறி ககழலோடு 

சிலம்புசுமிஇரசனணெள்சதகு WG edn + 

FO LL hag BOO 0 BO oh Ge 16 A 9 1D GF Bs 
பிவம்புககில கிரிகள் பின மொட ரவ சாமா, (௪௮)



வது, தாடகைவதைப்படலம், ௩ Af OU Ble தீ 2 

இ-ள். சிலம்பிடை - பாதநாபுரதஇல், செறித்த - பரல் 
போல கிறைதத, சிலம்புகள் - மலைகள், கழலோடு திலம்புக 

மிதித்தனள் . காலோடு நிலததினுட்புக மிஇித்தாள், கெளித்த 

குழி - அம்மிதிகத்தகலாலுணடாகிய குழியில, வேலைச்சலம்புக. 

கடல்நீர் மண்டவும், ௮னல்சருகண அ௮ஈதகனும் அஞூப்பிலம் 

புகஃ௮ககினிபோல அ௮ஞ்சாமையுடைய யமனும பயந்து குகை 

யி லொளியவும், நிலககிரிகள் பின்தொடர-வேகததால் புவியி 

அள்ள மலைகள பின்தொாடர்ஈது வரவும, வ௩தாள் . வகதாள். 

எனு, (௪௮) 
ஒடு உருபிற்கு .ஐனுருபின் பொருள்கொண்டு பாதரூபுரத் 

சையணிஈக காலால் மலைகள நிலததுட புகவெனினு மமை 

யும், 

620. 6.8 Foyt. Biot maou rBasOs op 

வடங்கொளடஙகுமிடையாக மறுகிஉானஞோ 

இடககளமெோரதிசையு 2மமுலகுமெக சம் 

௮டஙகலுமடுங்கவருமஞுசகனியாததாள. (௫௦) 

இ-ள். சடமகலஓுழ் தடமகளிற . மதமொழமுகுகன்ற பெ 

ரிய யானைகளை, கையொடுகைதெற்ரு - கைகளோடுகைகளைமுடி. 

ந்து, வடமகொள - வடமாயககழுததிலணிதலால, நுடங்கும் 
இடையாள்.துவளுகின்ற இடையினையடையாள். (௫௦) 

மறுகி நடுங்கவென்று கூட்டுக, 

௪௨௨௩, தாததவரைகோசககசைசெயதவருமஞச்க 

காசச நுதிமு-சலையமிறடொடியகூறனறப 

பசாதசெயில தினறபகுவாயமுழைதிறுமேோரா 

வாசதையமாசெய்தனளிடிசமுமழையனனாள, (௬௧) 

இ-ள், ஆரக்து - ௮ரவாரிகது, ௮அவரைகேரகஇ - அம்மூ 
வரையும்பார்த். த, ஈகைசெய்து - இஃழ்ஈது சிரித்து, அவரும் 

அஞ்ச - அம்மூவர்களும் அஞசும்படி,, (@s) 
$2F, Lai GQoaon sOsger pac ae Aira 

கெட்ககருசறு தனெனினிசசலைகிடச சம 

விடக்கரிதெனச்கருகிமயோல்துகொடு சப 
பட்க்சருஇியோபகாமினவபரிசெனறே (௫௨)



Ce ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள், இனிச்சவைகடக்கும் விடக்கு ௮ரிது எனக் கரஇ 
யோ - இனிச்சுவையிருக்கும் தசை எனக்கு இல்லையென்று a 

னை த்தேோ, 

௧௨௫. காண் எமயேயுடையாாபிழைததாசாசகு 

வாணமையேபெற்றவன திறலாடவா 

கோண்மையேம்௮ளபோசொலதகதோறபரோல 

அணமையெனஜலுமசாரிடைவைகுமே, (௫௭) 

இ-ள், காண்மையே உடையார் பிழைக்தார் . பெண்ணாடு 

போர்செயதல் ௮அறமன்றென்று காணத்சை மேறகொண்டோர் 
உயிர்பிழைததார், ஈகு ஆண்மைபெழற்ற வன இறல ஆடவர்-விள 

ங்குகின்.ஐ வீரங்கொண்ட வலியவெற்றியுடைய வீரர்கள், இவ 

ள்பேர்சொல - இவளது பேரைச் சொன்னஅ௮ளவில், தோண் 
மை தோறபரேல் - புயவலியை இழப்பராயின, ஆண்மைஎன் 

னும் ௮து ஆர் இடைவைகும் - ஆண்தன்மைஎனனுமது யாவ 

ரிடத் திலிருககும். எ-று. (௫௪) 

௧௨௬. பிருகுவெனனலும்பெருகசவனறன மனை 

வருகயற்சட்கயரதிவல்லாகுராக 

EGGS EM LDH BO 
EMeurdsass ¢ erGor Du rer. (G0) 

@-ar, athawe கண் கியாதி - நீரிலோடுகின்ற சேல் மீனை 
யொத்த கண்களையுடைய கியா யென்பாள, 

௪௨௪. அசலாலரிசசாகணடலனறனச 

கோழதுகீார இபுடையவலலா இடை 

எதமெனபனமெய்தியவோசொலாய 

ATS Ki gem aa gah eo. (௬௨) 

இ-ள. ஆதலால் அரிக்கு - ௮ச்செய்கையால் இருமாலுக் 

கும், ஆகண்டலன் தனக்கு - இச்இசனுக்கும், ஒது£ர்.சஇ உடை 
&/ அல்லாது - யாருஞ் சொல்லுடன் ம £ர்த்இள் அவர்களுடை 
*மையாயின வல்லாமல், (௬௨) 

௪௨௮, கறக்க சிகரிப்படிசாத சவர் 
பிறதக்கடைப்பெரியோயபெரியோரொமிம் 
மறங்கொடிச்சனாமனுயிர்மாய்த் தின 
ததல்செதேேதலட்காண்டமையுமவேண்டுமோ, (௬௩)



௯-வது, வேள்விப்படலம், (டு 

இ-ள், இ௫ரிகமங்கெட படிகாத்்தவர் - அஜ்ஞாசக்கரம் யா 
ண்டும் சுழல பூமியைக காத்தவர்களாகிய சூரியகுலத்தரச.ர.து, 
பிமஙகடைப் பெரியோய - வழிச்தோனறலாகியமகானே, 

௪௨௯, சொலலொர்ரு ங்கடியவேகச்சுடுசுரஙகரியசெம்மல 

அலலொச்குகிறசதினாணமேல்விடுதலுமவயிரககுனறக் 

கல்லொக்குகெஞ்சிறறககாதபபுதங்சழனறுகலலாப 
டல்லாக்குுலலோர்சொனனபொருளெனபபோயிற்றன்றே, (௪௨) 

௯-வ௮. வேளவிப்படலம். 
on ger en 

விசுவாமித்திரர் யாகஞ் செய்ததைக் 

கூறுகின் உபடலம். 
வருசம் தற்கு வனை 

௧௩௦, சூசனகுசநகரடன கோசல் ண தினனாசசன தொறறத 

தசைசெழு௮வசுவெனரோதுமிவாபெயரிவாகடம்மில 

குசனகவுசாமபிசாபனகுளிர்மசோசயமதூர்தசன 
வசையிஃ சனமல COLD DS DU FEA AS TF WOT PE ION (௭) 

இ.ள், குசன்-குசன், குசநாபன் - குசநாபன், கோது இல் 

குணத்தின் ௮தூர்ததன்-குற்றமில்லாதகுணததையுடைய ௮ 
ர்த்தன், கொற்றதது இசை கெழுவசுஎன்று ஒதும் இவர்பெயர்- 
வெற்தியால் €ர்தது பொருந்திய வசுவென்று சொல்லப்பட்ட 
இவாகளுடைய பெயர்களாம், இவாகள் சமமில - இவர்களில், 

குசன்கவுசாமபி-குசனென்பான்கவுசாம்பி ஈகரத்திலும்,சாபன் 

குளிமதோயம் - குசநமாபனெனபான் குளிரக்த மகோதய நகச 
தீதிலும, அதூர்த்சன் வசையில தன்மவனம - அ௮தூர்த்தனெ 

ன்பான் கும்றமில்லாததருமவனம என்னும நகரத்திலும், மற் 
ஷைவசு கிரிவிரசம் வாழ்க்தார்-மற்றையோனாகிய வசுஎன்பான் 

இரிவிரசமென்னும் ஈகசத்திலுமிருந்து அரசாண்டார், எ-து,() 

௪௨௨. பாரின்பால்லிசம்பினபாலும்பற்றறப்பம பபமனஞூன 

பேன பானவன செயமாயப்பெரும்பிணகசொழுங்குபேோர்உரர் 

ஆரோன்பானமலமூர்ச்இசருதியசதிசறேற்மும் 

ஈாம்டானூழிசாலமிரு$த உமி. ற்றிமிப்டசன. (௧௭)



௫௬ ஸ்ரீமதகம்பராமாயணம், 

இ.ள், பாரின்பால - புவியிலுள்ளோரும், விசும்பின் பா 
லும் - விண்ணிலுளளோரும, பற்று ௮றப்படிப்பது - அகப்பமழ் 

௮ப் புறபபற்றற றுய்வதற்குச் சங்கீர்த்தனஞசெய்வது, அன் 

ஞன்பேர் - ௮வனது திருகாமமாம, ௮வன்செய மாயப்பெரும் 

பிணக்கு ஒருங்குதெரவார் ஆர் - அவன செயகினம2 மாயமரகிய 

பெரியபேததகை மூறறும அறிவார்யாா, அமலகூர்த்இி- மலமி 

ல்லாத ப்பிராஒருத தஇவ்வியஹேகமுடையவன, கருதியது 

அ௮றிசல தேறரும - இருவுளமபற்றிய)த யாம அதிகிலேம, 

ஈரைமபான் ஊழிகாலம இ நகதவம இயறறநிஇடடான : ௮வன 

தூதூழிகாலம இககெழுநதருலியிருகது பெரியதவம செயதா 

ன், எ.து, (௧௪) 

௧௩௨ கயாதருரதுமபனலகைய றறிணடலும 

பயசசவாச2 மி ழ- ர எனபாதசெ திர 

விய?சவாகெருகஃகானடஉ்சுமபிபன BE CT 

உயா?சாவாகதாலிடவு/ப்யொப்டவே, (௩௪) 

இ-ள, சயம தரும் ஈறும்புனல் கையில் தீண்டும் - (பலி 

ச்சக்கரவாத்கி வார்தத) _குூளததிலுண்டாகய நல்லநீர் தனாது 

கையிழ் படுதலும், பயந்சவாசஞூம இகழ்குறளன் - பெற்றவர் 

களும் இகமும் வாம, எதாபராகத்து வியகதவா வெருகிகொ 

ள - (தானவந்தபோது) எதிரிலசணடு YF FA us Op DPM Sy FF 

WELW, LUTE SATS CAA WAS HIU-Hip ses ST Oyu 

ர்க் ச மேலோரககுச செய்த உதவிப்பயனையொப்ப, விசம் பில 
ஒககினன - ௮ணடமு கடவரையிலு முயாஈதரன், ௪-2,(௩௪) 

பயந்தவாகளாம இகழ்தல என்றது குறளனிறுஞ் சிறு கு 

தளனானமைபற்றி, வியர் தவா எ ௮றதும ww gps sus, 

சக. எணடிரு5 சியம் வேள்யாரமடரனெனா 

நீணடபும்டமுவ ல் நெறியினேயதிப்பீன 

ர வண்ரிவகொணம்சன?உஎ விமேல்கான 
சமணடருுமரமைசகாக லேயே (௩௧) 

இ-ள், சாண்சுகு குமரரைக காவல் ஏவி. ஞானத்தால் 

உணசத்தக்க குமரக் காவலாகவைத.து,



௧0-வது, அகலிகைப்படலம, இள 

் ரு 4 ane nd 2 ௮ கர. எண்ணுரசமாக ரிராரண்டிகுனறுநாள 

oS) soar Gan asi GB 3 5 il (ip anf wa) em Ta afl ad ol) 

LD odd! Goat Goo) HK + GM 1D LD EM Gor CBT 60 LO Bao sen 

Z ஐ ant os to 15) ACO COM Gm GIT. Boo NA LOM M50 FT A eo (௪௦) 

இ-ள. எண்ணுதற்கு .ஐகக அரிது இரண்டு apor meter 

விண்ணவாககு ஆககிய மூனிவன வேளவியை . கினைககவும 

செயயவும அரிய அறு காஞம சேவர்பொருடடுச் செயத முனி 

வனதுயாகததை, 

இரண்டு ap mo Boor விணணவா காககிப ஏனபதம்கு 

ஐந்து ஈஷூத்இரறகசமசாக கேவா பொருட்டுப படைதத என 

ரொதவாருமுளா அறுதினமென்று கூறுவன வடமொ ரியோ 

டொபபசால மேலே கூ.றபபட்டதெ யுரையெனக, 
வ 

௧௦-வ3. அகலிகைப்படலம்: 
கட கடச ON wt 

Hodes F1UHGISSOTH dr MEM NING tb, 

  

” ௩ க்் ட ~ ~ me amon norte Pong Sore oes of ar 
சிரு ம நக ~ my 

PAIR Te fof ROY od EU bP al SRT TO Eo 

t ப் v 
Lda ம. EA Peat Lily geo: Lit a Tal Doh Ee 
- 
கல்மடு, PRE W fe terlotuedsadamaaus sr iciar (+) 

இ-ள், அலமபு மாமணி . ௮சைகினற பெரிய ௮சதனஙக 

ளூடனும, அஆசச்தோடு அகில அளைபுளினம. சகதனததுட 

ணும் அகிற்சட்டைகள் பொருஈ திப மணறகுன்றாய, ஈலமபெ 
ய்பூண் றலை . இனபம தருகிற பூணைகளைணி,த முலைகளையும், 

காகு இளம்வஞ்சி ஆமமருஙகுல். மகவும் இளமையபொருச்திய 

பூங்கொடியாயே இடையையம, புலமபு மேகலைப்பு துமலர்- 
ஓலிக்கெற மேகலாபசணமாகிய புதிய மலாகளையும,புனை றல 
கூச்சல் - அலங்கரிசகபபட்ட கரமணலாகிய கூர்தலையும், சல 

ம்புசூமும் கால்.பாத.நாபுரமணிக்த பாததச்மையுமுடைய சே 

ணம் ம் சதெரிவையை சேர்கமாா.. சேரணகஇயாகிய பெண் 
ணைச்சாரந்தார், எற, (௧) 

8



டு௮ பரீமசகம்பராமாயணம், 

கதியைக்குகிககுமிடததில் சிலமபு சூழுஙகால் என்றதற் 

குப் புனல் செல்லும ஒலிபொருந்திய கால்வாயகளையுடைய 

TAT MOTE, 

CEG SDB som er Deg OBL AI OM FEDNE 

சறங்கொணெெைமலாககோயிலகளிழசகசவடைபப 

பிறங்குதாமராவனம்வீட்பெபபெடையொடுகளிவண் 

Bog 280 OF SUT PONE SI TUE FOOL GM. (௩) 

இ-ள், அறமகொள நாளமலர் . சூரியணுககு மலர்தலெ 

ன்னும் தருமத்தைககொண்ட அன்லாக் தமலர்கள். (௩) 

௪௩௭ பெடயுமாமுகவவெளளியம்பிறககள மீபபிறமும 

செயயதாமளாயாயிரமலர்சதுசெங்ககிரின 

மொய்உ சோதியைமிலைச்சியமுறைமைபோளெளிரும 

மெட்யினேமீராவதகசளிறதின மேவவிளகக (%) 

இ-ள், ௮ம்- அழகிய, வெள்ளிபிறங்கல் மீப்பிறழும் . வெள் 
னிமலைமேல் தவழ்கிண்ற, பெய்யும் மாமுகில்-மமையைப் பெய் 

இன்ற பெருமைபொருக்இய. மேகம், ஆயிரம செய்யதாமரை ம 

லர்க்து - ஆயிரஞ செ சசமரை மலர்களைப் பூத்து, செங்கஇரி 
ன் மொயய சோதியை . சூரியனது நெருஙகிய சோதியை, மலை 
ச்சியமுறைமைபோன்று . சசத்இற் சூடிய முறைமையை யொ 

கி.அ, ஒளிரும் மெயயினோடு-விளங்குஞ சரீரததோடு, அயிரா 

வதக்களிற் றின் மேல் விளஙக-ஐராவகமாகிய யானைமேம் பொ 

லிய, T- my, (௯) 

வெள்ளிமலை ஐராவதத்திம்கும் மேகம் இந்திரனுக்கும் 

தாமை அவன கண்களுக்கும் கதிரின் சோஇ கிரீடத்துக்கும 

உவர், 

௪௩௮, பள்ரிர்குயபங்சயபபழனா* னளுளா 

லெசாளாவானகசைசலாவுறு கடைசி டாமிளிரஈ 5 
சள்சாவாணொயேங்கணணிழல்கயவெனக்கருதா 

அள்விசாணு மகன பணைமிலுலைரராடடைசஈசாட, (௬௩) 

இ-ள், பளரிநீக்கிய- சேக்கைவிட்டெழுந்த, பங்சயப்பழ 
சா கல்கரானா - தூாமரையுடைய வயல்களிலுள்ள இழூய சா 
ரைகள், வெள்ளம் வான்களை களைவுறும் . மிருதியாயெ பெரிய



௧௦-வது, அகலிகைப்படலம், ௯ 

கசா களைப்பறிக்கின்ற, கடைஇியராமிளிர்ந்த - உழததியரது விள 
ங்குகின்ற) களளஎமவாள நெடும்கண்கிழல் - களவுடைய ஓளி 

பொருந்திய நீண்டகண்களின் நிழலை, கயல் எனக கருதா அள் 
ளி - சேல்மீனென்று கினைத்தச்கொததி, காணஉறும் அகன் 
பணை மிஇலைநாடு ௮டைக்கார்-வெட்கும் ௮கனறவயல்சூழ்க்த 
மிதிலைகாட்டைச்சார்ந்தார, ஏறு, (௬௩) 

௪௩௯ வரமமீல்வானசறைமகரசுகணமுழவொலிக ழஙக 

அரும்புசாண்மலரசோகஙநசளலாவிளசசெடுபப 
ஈரமபிஞன றேன முரை கொணழறுமலாயாழின 

சுருமபுபாணசெயதசோகைகினருடுகசோ&., (௬௪) 

இ.ள், ௮ளவிலலாத பெரியகுளங்களின மதகுகள் மத்தள 

வொலிபோல வொலிகக, அருமபுகின்உ௦ ௮சோகமரங்கள் gon 

றலாநத மலர்களாகய விளககுகளை3யேநத, நரமபைபபேோல 
ஒருகுகின்ற தேன்தாரைகளைக கொண்டிருகனற நல்லமலர்க 

ளில், வீணைபோல, வண்டுகளிசைபாட, சோலைகளில், மயில் 

கள நினராசிவன, எ-று, (௬௪) 

20 படடவாணுகனமடகஈரசையர்பாப்பெஜு தூ சால 

எடடவாதரிசதுழுபைவரிசய௩்க௱ வெறுப்ப 

வடடராணமரைமலரில மேலவயலினடமள பா 

கமட்டசாவிபங்சடசடை கபிபபனசழனி (௬௫) 

இ-ள், மள்ளர் 'வயலிடைகட்டகாவி - உழவாகள் வயலிம் 

பிடுஙயெ குவளைப்பூககள, வட்டம் சாண்மரைமலரில் மேல்-வட் 

டமா தாமனாயின அனறலர்கந்தமலாகளின்மேழ் Gi sae, 

பார்ப்பு எறும நாதால் - பராவையென்னும தூஇனால், எட்ட 

ஆதரித்து உழல்பவா இதயஙகள வெறுபப - ௮ணையவிரும்பி 
உழல்பவசாகிய மைந்தகாகளது மனஙகள் வெறுப்படைய, பட் 

டம் வாள் நுதல்மடந்தையா - பட்ட மணிஈத ஒளிபொருக் 
இய கெற்றியுடைய மாதர்கள், கண்கடைகழிப்பு ௮னகழனி. 
(இத புணரும் ௮மையமன்றென்று)கண்களைக் கடையில் கழித் 
தலை ஒக்கும் கழனிகள், or - gv. (௬) 

கருத்து உழவர்கள் வயலில் சாமராப்பூக்களின்்மேல்காத் 

இல் குவளைப்பூக்களைக் களைந்து பொட்டிருக்கல மல்சையர்



௬0 ஸரீமச்சம்பராமரயணம், 

தம்மைப் புணர விருமபுவோ.ராகிய மைந்சரை இது சமயமன் 
மென்று கண்காட்டுதலை யொககும கழனிகள், 

கழனி-பெண்கள், காமரை-முகங்கள், குவளை-கண்கள், 

௪௪௧ தூலியனனாதமினமெனள௮ரடைகணடிதொடார 

கூவமெனகுயிற்குசலையாகடைஈசசணபுனலவாய 

ஓவில்முன் சமசசுவரிுவொனபடெடொன நூழ 

பூவறக கிஜமபுஈளுமஙுகாசகனபொயஎச, (௬௬) 

இ-ள. தூவி ௮ன்னம - சிறையடைய ௮னனஙகள, நனட 

கண்டு - ஈடைபைப்பராதது, தம இனமென்று தொடரஃதமது 

சுற்றமெனறு தொடரும்படி, கூவும மெனகுயில குதலையர் க. 
டைந்த - கூவுகினற மெல்லியகுயிலினது குரலையொகத மழ 

லைச்சொல்லுடைய மாதாகள்செனறு £$ராடிய, பொயகை தண் 

புனல்வா..!- குளததினது குலிர்சதநீரில, ஒவு இல் குஙகுமச் 

சுவடு உற - நீககமீலலாக குககுமககுழம்பின் ஈவடு தம்மேழ் 

படிய, ஒன்மேடு ஒனறு ஊடி - ஓஒனரோோடொன்ற௮ு பிணங்கி, 

பூஃமங்கினும - மலாகள் உறஙதினும், புன உறுகாதன - பற 

OU; Doan BRT. gy, (௬௬) 

பூடறஙகுதலாவது இசழகுவிதல், 

௧.௨, சீதிஃடயாவசமபீ செயசீ சேவடி சகரிடசெமமல 

கோதுகாச 3ணசதான சொனனபொருளெவாமனசதிறொண்டு 

LD? BO GUE OR 8 டாகலவத்படாபடருமு oh 
Cot, Lbs Lee or 0 OUT a OM i by GIN DS FH we a (னாய) 

இன், தன்னை - ஓன்னறாய, மாதவன ருள் உண்டாடுல்- 

கெள தமருஷியின் ௮னுமதஇயுண்டானால், ரீவழிபடா படர் உறு 

அ-கீவழிச்செல்லுகையில வருஈகாமல, போது என்று-செல்க 

வென்று, பொனனடிவணஙக : அவளது அ௮ழயெபாசக்தைச் 
தொழலும், போனாள் - இகலிகை கெளதமரிடம் சென்றாள், () 

 



கக.வது, மிதிலைக்காட்டுப்படலம், ௬௩ 

கக.வது, மிதிலைக்காட்டிப்படலம். 
பு 

மூவரும்மிஇலாபுரியைப்பார்த்ததைக்கூ. அுகின்றபடலம்: 

    

புதனை வைய வி, 5) அடா. 
வசி Od க்கவும் GOP பு (ட 

௧௪௩. சொறகலைமுனிவனுணடசுடாமணிகாஈடலு5 மளனனி 

௮றகலஈஇலஙகுபன.மீன ௬ுமபியவாமையபோல 

விறசலைஅசலினாருமைசகருமவைறுத2நீசத 

பொறலைனகடஈசமாடகெடுகதெரு௨சனிறடோ ஞர், (௬) 

இ-ள், சொறகளாலமைக்கப்பட்ட «Masters Gere 
லிய ௮கததிய மூனிவருணட பிரகாசி£கிஎ௰ அ ரதன௰்சளை 
யுடைய கடலையும, கெருஙகி இரவிற்கலநது விரஙகுகின்ற பல 

நக்ஷததிரஙகள விளஙகய ஆகாயசமையமேபோல, ஒளிபொருக் 

இய பிஹைபோன்ற நெழ்றியுடைய மாதரும் புருடரும வெறுத் 

து நீகயெ, பொனனாபசணங இடந்த மாளிகைகள் நெருககிய 
நீண்ட வீதியிற போனூா, எ.ஃறு., (௬) 

௪௮௪, Fill MOT E WIL GI OG LL PM (hed HF IPs 

ஆ௮மாமகசலினமாவிலாழியாலஜிசசோராராயச 

சேசமாயசமோகிளோடச ?வமாயொனமுடொனறு 

LOI DOIG BUN TESL_SSOIO DED Os HHT, (7) 

இ-ள். அ௮ஙகுசத்தை முகிககின்்.உ௦ அஞ்சாமை யுடைய 

யானைகள பெரிய மதமாகப அருவிகளைப் பொழிய, கஇயாகி 
கடிவாளம் பூட்டிய குதிரைகளின் அசையால் அக்கஇயழிந்து 
ஒருவிசமாகி, (பிஎபு) சேறுமாகத் தோகள செல்லப்புமுதியு 
மாகி ஒன்றோடொன்று, வேறு வேருகி வெறுமே கடககாதவிதி 

யிற் போனார். ௭-௮. (௪) 

குன்றம் - ஆகூபெயா 

௧௪௫, கொட்புஅகலிளப்பாயமாகுலானமகன் முககிசிட்_ 

மட்சஈலதசுகிரிபோலவாளி.பின உருவமேலோர் 

ஈட்பினினிடையறாலாய்ஞானிசஞூணர்விஷெனரு ய 
கட்புல தினை யலென்,றதெரிவிலகெரியக்சகணடார், (௪௩) 

இ-ள், கொட்பு உறுகலினப்பாய்மா - வளைவு பொருச் 
திய கடி.வாளம் பூட்டிய குதிரைகள், குலால்மகன் முடுக்கவிட்



௬௨ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

டஉமண்கலத்திகிரிபோல வருவ - குயவன் விரைவாய்ச் சுழற்றி 
விட்ட மட்கலங்களைச் செயதற்குரிய சக்கரம்போலச் சுழல்வ 

னவாம், வாளியின வருவ-அம்புபோல நீளமாய் ஒடுவனவாம், 
மேலோர் நண்பினின் இடை அ௮ரூவாய கண்புலதது இனைய 
என்௮ தெரிவில - (சக்கரம்போலச்சுழலுங் குதிரைகள்) பெரி 

யோர்களுடைய சினேகமபோல இடைமுறியாதனவாய் இத்த 

னையென௮ கண்ணுக்குக் தெரிவிலவாம். ஞானிகள் உணர்வின் 
ஓஒனருய தெரியககண்டார் - (அமபுபோல நீளமாய் ஓடுங குஇி 
ரைகள்) மெளுஞான முடையோரது அ௮றிவைப்போல ஓன்லெ 

ன்றது தெரியபபாரத்தரா, எ.று, (௧௩) 

சக்கரசமபோலச் சுழலுங கு.இிரை யொன்ருயினும வாளி 

போல நீளமாயோடுங் குதிரையொன்றாயினும, அவ்வாறுசுழல் 
வனவுமோடுவனவும் பலவாகலிற் பனமையாற் கூறினர். சுழல் 

தலாவது, ஈடுவிலொருவன கயிறு பிடிதது கினறும நில்லாம 

௮ங் கொள்ளி வட்டமபோலச் சுற்றுவது. உ **இருவகைச்சாரியு 

மெதஇிர்க்து வட்டமாய வருவழி ஜஞெகிழிபோன'” என்றார் பிற 

ரும். சக்கசம்போலச் ஈழ்ல்தலும வாளிபோல ஓடுதலுஞ் சாரி 

பதினெட்டுள்ளுங் கதி ஐந்தனுள்ளு மடங்கும, 

௧௪௬, வாளரமயபொருசலேலுமனமசன சிலையம்வண டின 

கேளொ5கிடா₹,; 8ீலச ௬ுஞஞ்செயுகடையுஙகொண்டு 

நிளிருககத் பககிககிரிரைபணிமாடகெதிச 

சாளரசசோறசசோனற ரசகதிரவுசய௩கணடார. (2௪) 

இ.ஃள். வாள் அ௮ரம்பொருத வேலும் - ஒளிபபொருச்திய 

அ. சத்தால் அராவப்படட வேலாயதத்தையும, மன்மதன் இலை 

யும் - மதனன வில்லையும, வண்டின கேளொடுடெக்த நீலச்சு 
ருளும் - வண்டுகளுக் குறவாகி.ப பூவொடுகிடக்௪ பின்மயிர்ச் 
செருகையும், செயகடையகொண்டு - செரக்செட்டியையும் பெ 

௮, சீன் இரும் களங்ஈம்45.. மிகவும் பெரிய களங்க த்சைப் 

போக்கி, கினரை மணி மாடம் கெற்றிச் சாளரம்சோறும் தோன் 
  

* திருவிளையாடல் : சரி பரியாககிய படலம் - ௬௬, இருவைச்சாரியு 

மெதிர்ச்,௪ வட்டமாய், வருவழி ஜரெரழி போன் மறுசெலாமொரு, ச 
சதமேகிலை சினற சேசற்மமோச், சொறாவறநட சரினு ரொருகணச்தினே,. 

 



ககஃவது, மிதில்ச்காட்டிபபடலம, Gir fh. 

றும் சந்திர உதயம்சண்டார் - விரிசையாயிராநின்ற அழகுபொ 
ருந்திய மாளிகைகளினழுன் வைககப்பட்ட பல்கணிகள்் தோறு 

ம்தோன்றப்படுகிற சந்திரோதயக்கைப் பாத்தார், ஏ-று.(௧௪) 

வேலாவது கண, சிலையாவது நெற்றி அல்லது புருவம், 

செங்கடையாவது இதழ, சர்திரனாவது மகம. கருத்து-உப்பரி 

கைமேல் சாளரங்கள்தோறும கிறனெ.றமகளிர்முகஙகளைப்பார் 

த்தா, 

௪௮௭, மெயயவருபோகமொகசவு_ னுணடுவிலையுகசொளளும 

பையரவலகுலராசமுளளமுற்பளிககுமபோல 

மையரிநெடுங்கணோ காமபிகலுமகருவகது 

கைபு செவ துகாட்ட்வ-ஈ௱ுகமபலவுககணடா, (௪௬) 

இ-ள். மெய்வருபோகம ஓக்க உடன் உணடு - யாக்கை 

சேர்த்தலால் வருகினற காமவின்பத்தை ஏற்றககுறைவின்றிச் 

தாமும் மைச்தரோடனுபவித து,விலையும்கொள்ளும் பை mr ay 

அல்குலார் உள்ளமும - அதற்கு விலையுமபெறும விடப்பையு 

டைய பாமபினபடததையொதச அல்குலையுடையவிலைமாதரது 

மனத்தையும்) பளிங்கும்போல - கண்ணாடியையும் ஒப்ப) மை 

அசிகெடும கண்கோககம் படுதலும கருகி - ௮ஞசனமதீட்டிய 

செவ்வரிபரந்த நீண்ட கண்களின் பார்வைபடுதலும் கறுத்து, 

tg கைபுகின் செவந்து காட்டும் கந்றுகம பலவும் கண்டார்- 

akg கையிறபொருக்இன் செவப்புற்றச் தோன்றுகின்ற பக் 

துகள் பலவற்றையும் பார்த்தார். எ. று, (௧௬) 

தன்மனம் வேருயிருககவும் பொருள்கொடுப்போனை தன் 

னிடத்துள்ளவன் போலவும தனித்துள்ள பொருளைச் தனனி 

டச்துள்ளதுபோலவும் காட்டுதலபொருட் பெணடிருள்ளத்தி 

ற்குங் கண்ணாடிக்குங் குணம், 

சல. பொனனின்்சோதிபோதினினைறம்பொலிகலேபோல 

சென்னுணடேனியழ்றிஞ்சுவைசெஞ்சொறஈலியினபம் 

கன்னீமமாடசழும்பரின்மா?டசழியபேடோ 

டன்னமமாடுமுனனுறைகண்டஙகயனினருர்.. (௨௩.) 

இ.ள். பொன்னில் சோதி பொலிவுபோல் - பொன்னிற 
பிரகாசம் பொலிதல்போலவும், போஇனில் கர்மம் லிவு 

MAHAMAT hatte iRAARY



௬௪7 பரீமகத்கம்பசாமாபணம். 

போல்) - மலரில் மணம் பொலிதல் போலவும், சேன் உண் தே 

னில் தீம்சுவை (பொலிவுபோல்) - வண்டுகள் உண்ணுகின்ற 
சேனில இனியசுவை பொலிதலபோலவும, செஞ்சொல் கவி 
இன்பம (பொலிவுபோல்) - செஞ்சொமகவியில ரசம பொலிதா 
ல்போலவும், சகன்னிமாடதது உமபரினமாமி - கனனிமாடத 

தஇன்மேலிடத்தில, (சீதாபிராட்டி விற்றிருக்கின்றாள) கழிபே 

டோடு ௮ன்னம ஆடும முன்துறைகண்டு அங்கு அயல் கின 

ரர் - இளமை மிகுகத பெட்டை ௮ன்னகுகளோடு ஆணன்ன 

ங்கள் விளையாடுகின்ற முனனிடத்தைப்பார்த்து அவவிடசத்இல் 

குப் பக்கத்தில் நின்றா ஏ. று, (௨௩) 

உபமானததிம் கேற்ப உபமேயம் வருவிசசப்படட.து, சுழி 
பேடோடனனமாடு மெனபகதை உபமேயம?கக கொளளலாகா 

தோ எனின் சிதாபிராடடி வீற்கிருக்கலைவேறியாண்டு மோதா 

மையானும் “அன்றம்மாடததும் பாளிக்கும்மமுதனனாள்''என் 

௮ இம்மாடததைச் சுட்டிக் கூறினமையானும் அ௮ன்னத்தைக 

செச்ள்ளலாகாதசென்க, 

௪௪௯. செப்புங்காஸை௪ 29 சமல ச 'தானமுசலயாரும 

எபபென பாறு? சாண்டுலமிபபோருவமிச ஏம 

அபபெண்டாளேயாமின போதக சய்கூகேேரா 

ஒடிய? சகொண்டெய்வளச்காடியுள செயலே, (2 ௪௦ 

இ-ள், செப்பும்காலைச் செங்கமலத் தோன முதல்யாரும்- 

சொலலு;ங காலைப்பிரமன் முதலிய எலலாரும், எப்பெண்பா 

லும் கொண்டு உளமிபபோ உவமிக்கும் அப்பெண்தானே 

இக்கு ஆயினபோது - எப்பிறபபுப் பெணகளுக்குஞு சிறப்பா 

கக்கொண்டு உவம் சதுர் சொல்லுவோர் உவமிததுச் சொல்லு 

இன்ம அத்திரூமகள் சானோ இங்கு சி. சாபிராட்டியாய்ச் இருவவ 
தரித்தபோது, அயல?று ஐர்ஒப்பு-அன்னியமாகிய வேறொரு 

உவமையை, எங்குகாடி.-எவவுலகத்திற்யேடி, எவ்வகைகொண் 
டஇு-எவ்விதம சொண்டு, உலா செய்வேம் - சொல்லுவோம். 

எனு, (௨.௪) 

செய்கமகளிர் தொடக்கமாய எல்லாரும் அடங்குதற்கு 

எப்பெண்பாறு மென்றார், கருத்து எல்லாப் பெண் சரக்கும்



கஃஃவது, மிதிலைக்காட்டிப்படலம், eB 

உவமம் சொல்லும் இலக்குமியே இங்கு இருவவ தரித்தபோது 

அவளுக்கு ஒப்பு எங்கே கொண்டு சொல்லுவோம, 

௧௫௦, உமையாளொககும்மங்கையருசசிச்சரம்வைககும 

கமையாணமேனிசணட வாகாட்சிசகனாகாணா 

இமையாகாட்டம்பெறறிலமென முரிருகணணால 

அமையாதெனருரககரவானததவால்லாம, (௨௫) 

இ-ள். உமையாள் ஓக்கும் மங்கையர் - பார்வஇியும அவ 

ஊையொக்கும மகளிரும், உச்சிக்கரசமவைககும் கமையாள் மேனி 

கண்டவா - உச்சியில கரங்குவிததுத் தொழுதற்குரிய பொது 

மை யுடையாளாகிய சீதாபிராடடியின இருமேனியி னழகைப் 

பார்த்தவா,காட்சிகரைகாணா-௮ப்பார்வையினத எலலையைகக 

ணாமல், இமையா மாட்டம பெற்றிலம் என்முர-மண்ணவர் இவ் 

வழகைப்பார்ப்பதற்குச் தேேவரைப்போல இமையாத கண்களைப் 

பெற்திலமென்று வருந்இனா, அந் தரவானத்தவர் எல்லாம் இ 

ருகண்ணால் அமையாது என்ளறுர்-விண்ணவாொல்லாம் இண்டு 

கண்ணாலபார்க்க முடியாது இந்திரன்போல ஆயிரங்கண்கள் 

வேண்டுமென்ஞளுர், எ-று. (௨௫) 

இமையாநாட்டம் பெழ்நிலமென்றமையின் மண்ணவச் 

வருவிக்கப்பட்டது. உமையாள் ஓக்கும் - உமையாள் ஓப்பா 

வள், மங்கையா - ஏனைமங்கையர் என்றுரைப்பாருருளர். ஏப் 

பெண்பாலு மெனவே உமையாஞமடங்கி௮வளுககுமவள் உவ 
மமாயினமை யினது பொருகதாது. 

௪௫௪, வெனறமமானைசதாரயில?வலுஈுகொலைஉரளும 

பினஹமமானபபோகயலரஞசபபிறழ்ஈகண்ணாள 

குனமம£_கோலினளிக்குகடைலன றி 

௮ன்றமமாடதீம்ப ரளி குமமமுமன்னாள, (௨௯) 

இ-ள். அம்மானைவென்று - ௮ழகய மான்பார்வையைவெ 

ன்று, தார் ௮யில்வேலும் கொலைவாளும் பின்ற - வெறதிமாலை 
யணியப்பெற்ற கூர்மைபொருக்திய வேலாயுதமுங் கொலைசெய் 
யும் வாளும் பின்னிடவும், மானம் பேர்கயல் ௮ஞ்ச - இறந்த 

பெரியகெண்டைகள் அஞ்சவும், பிறழ்கண்ணாள் - பிமழுகன்ற 

கண்ணுடையாளாகய சிதாபிராட்டி, குன்றம் ஆடக்கோவின் 
9



௬௬ ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம். 

அளிக்கும் கடல் அன்றி - மந்தரகிரிசழலத்திருமாலால் கொடு 
திதருளிய கடலல்லாமல், Mor gr HOW Fi உம்பர் ௮ளிக் 

கும் ௮முன அன்னாள். ௮ற்றையஇனத்தில் ௮ம்மாலிகையின் 

மேலிடம்கொடுத்த அமுசையொத்தவளாவள், எ-று, 

மான் அகுபெயர், 

௪௫௨, பெரு போரல்குறபெண்ணில சொபபாளொருபெண்ணை 
சருசசானெனறாஞளானமுகனிளனுசரலாமே 
அருகசாலசசுசசெவரிரசசாகமிசெனஞம 
மரு£சேடலலாசெனனினிஈசல தமமணியாழி. (௨௭) 

இ-ள, பெரும்தோ ௮லகுல் பெண் இவள் ஒப்பாள் ஒரு 

பெண்ணை - பெரியதேர்ச தடடினைபபோனமற நிசமபததையு 

டைய பெண்ணாகிய இவளையொகசு ஒருபெண்ணை, கான்முகன் 
தரும என்றால - பிரமனபடைககவலலனாயின, இன்னும் தர 

லாமே-இ௮ு ௮ பபடைசகலாமமை, அ௮ததேவா - ௮த்தேவர்கள், 
HHhEST - மூனபுபெறற 3181 5 ae 16% Q, வச்து இரந்தால- 
வர்துவேண்டி௰ ல, அமி ரத எனனும் மருந்தேயலலாது-௮மிர் 

தமென்று சொலலபபடு கிற மருகதையேயன் தி, மணி அழி 

இனி என் நல்குமஃ-ரத சாசரமாகிய இருபபாம்கடல இனி வேறி 
யாசைக்கொடககு ௬ம், எ.து, (௨௭) 

கரன்முசவீனைறு தரலாமே, எனனினி நல்கும் மணியாழி 

என்றமையால பிரமை படை.ச்கவும் கடலால் பெ க்கவும் ள் SEES a 
அல்லள எனபது, உ : சமைத்தவமாயின் *?*? என்பதனானு 

முணர்க 

கு. கனையபாண மேனிஉண்டப்னாண்ட் ப ரசரளும 

கிணை பரா?மவம் மன ைடாகிமிம் வேற்கண 

இனை மோரசாள "இனனலி?ஞாரமருசமெளரும் 

பி? ரயவாளினலெண்மத்ககெளறும்பகலன ற, (௨.௮) 

இ-ள். அனையாள் மேனிகண்டபின் - பச்சி சாபிராட்டி. 

யினழகைப் பார்ததபின்பு, ௮ண்டதீது அரசு ரம்வினையோர்- 
am gene “let on Dea ஐ நல்வினை புடையசேவர்கள், 

மேவும மேனகையா இ மிளிர்வேல் ஈண் இனையோர் - புணரு 
க ௮வதைற்றடிக்கயகூ டி மா   
  

௬ கோலககாண்படலம் - 2.௯.



௧௧-வது, மிஇலைக்காட்டுப்படலம், ௬௭ 

கின்ற மேனகைமுதலாகிய பிரகாசிக்கின்ற வேல்போன்ற கண 
களையுடைய இம்மாதர்களாகிய, உள்ளதது இன்னலிஜேோர்சதம்- 
மனத்தில் துக்கமுடையாரது, முகம் எளனும பனிதோயவானி 

ன்வெண்மதஇககு என்றும பசல்-முகககளெனகிற குளிர்ச்சிபொ 

ருக்திய ஆகாயததிலுளள சக்இரனுககு (அ௮த்திருமேனி) என் 

௮ம சூரியனாகும, எ .- று, ௮னறு ஏ ௮சைகள, (௨௮) 

இரவும் ௮டங்குகற்கு எனறும் என்றூ, கருத்து : சூரிய 

னைக்கண்டு சந்தன் ஒளிமழுஙகுவதுபோலப்பிராட்டியரா திரு 

மேனியழகைககணடு மேனகையாதி மங்கையர்கள் அழகுகுன் 

வர், 

௧௫௪. இழைஈளுஊதஎ ழகளுமினனமுனனமே 

in at pour ay seo ணினைமடக௯தம। மொம்ிம 

பழகியவெனிஞஐமிபபாவைசோனறலரல 

அழகெனுமம மோரழகுபெறு சே, (௩௪) 

இஸ், இழைகளும-ஆபசணங்களும,குழைகளும- தாடு 

களும், இன்ன - இவைபோல வனை, மூனனமே - பிராட்டி 
யார்திருவவதரிக்குண ரூனனமே, மணீழ* பொருகண் இணைமடந் 

தை மாரொடுமபழகயவெனிலும-குலிரச்சிபொருகதியஇரணடு 
கண்களை யுடைய பெண்”ளோடும பழபெவாயிறம, இப்பாவை 

சோன்றலால் - இச்சிசாபிராடடி. இருவவதரிதகலால, அழகு 

எனும் ௮ழகுமஓர் ௮ழகுபெறறது-௮அழகுளவனறு சொலலப்படு 

கன்ம அழரும ஒப்பற்றதுழகமைப்பெறமது எ-று. (௩௪) 

அழகு எனும .ஏழகும ஓர் ௮ழகு பெற்றது . பாலைப்பரு 

வத்திலிருச ௮ழகெற௮ு சொலலபபடுகனறஅழகும ஒப்பற்ற 

யெளவன பருவதசை யடைந்தது எனபாருமுளா, 

EGG). oT OY. De OF Quine Cp Sinus a EF wo 

தூது LOD Soro Lot ME UT. 1S) voor (he oT 
re சாலு கணலழிபகுசதகாகனோய 

பாலு௮ுபிலாயெனபபாரசதசெ லுமே, (௪௧) 

இ-ள், கெடும்கால் உற கண்வழி புகுந்தகாதல் தோய். 
கெடுக்தூசம் பார்கருங் கண்வழியாகப் டகுக்த காமகோய், உ-ம்



௬௮ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

ட தரிந்துணராகோககய வுண்கண் பரிந் துணராப்- பைதலுழப் 

ul sere.” ஏனவரும், (௪௧) 

௧௫௬, கலல்குழைச் தகநெடுகாணுக்கண்ணற 
கலக்குழைசரககனமுகச இனேவுணடு 

மலககுழையெனவுயிர்உருகதிசசேோரதர 

பொலக்குழைமயிலைகசொண்டரிதிற்போயினா, (௪௫) 

இ-ன், கில் முகத்தில் ஏ உண்டு - முலைமுகத்தில் மன்ம 
தபாணச்தால் எய்யபபெறறு, (௪௫) 

௧௫௪. அலலினைஉ'ுதததோரலல்கதசாடெலும் 

வலலெழுவலலவோரமரகதப்பெருங் 

கஉலெறுமிருபுடககமலகணணெனும் 

வீலலொடுமிழிரசகோரமேகமெனனுமால, (௫௧.) 

இ-ள், வல் எழு அல்ல - வலியதூண்கள் அல்ல, (௫௩) 

௧௫௮, பிறஈதுடைஈலசறைபிணிசதவெகதிரம 
சறஙகுட இரியமென கனனிமாமதில் 

எறிகசவககுமரனையினனுககணணிறகண 

டறிுயிரிழககவுமாகமேகொலாம (௫௪) 

இ-ள், பிறர்.து உடை. எனனோடுபிற௰ர் த கானுடைத்தாகிய, 

கலம் கிறைபிணித்ச எந் தரம்-சனமையாகய கம்பாம் கட்டப்பட் 

டயச்திரம், கறகஙகு பு இரியும்-சுழலாநின்று இரினெ௮, என் கன் 

னிமாமதில் - எனது கன்னிப்பருவமாகிய பெரியமஇலை, எறிச்ச 
அக்குமரனை- உடைத்த அக்குமரனை, இன்னுமகண்ணில்கண்டு 

அ.திர்து - இன்னு மொருகால் கண்ணாற்பார்த்து அவனின்னா 

னென்று தெரிந்து, உயிர் இழக்கவும் ஆகுமே-உயிரை இழக் 
கவுங் கூடுமோ. or - gy. (௫௯) 

௧௫௯, அன்னமெனனடையவட்சமைஈதகாமரி 

சனனையுஞ்சுமி வத சரிச்கிலானேன 

ஈன்னெடுக்காங்களைஈபிக்கியோடி ப்போய் 

முனனைவெங்கதிரவன சடலின மூழ்கனொன, (௬௧ 

இ-ள். சதோபிராட்டிக்கு அமைந்த காமத்தி தன்னையுஞ் 
சுடுமென்று கிழ்கத் தரிக்லொன்போலச், சூரியன் ரணங்களா 

யகரக்களை ஈடுக்சக்கொண் டோடிப்போங்க் கடலிற் ருளித்சா 
ன் என் ச, (௬௧)



ககஃவது, மிதிலைக்காட்டுப்படலம, ௬௯ 

௧௬௦. விரிமலர்ததென்றலாமகீசுபாசமும 
எரிகிறச்செச்சருமிருஞுங்காடடடலால 
அரியவட்கனலசருமாதிமாலையாம் 

சருகிறசசெமமயிரகசாலனோள நினான, (௬௨) 

இ-ள், விரிமலர்த்தென்பல ஆம வீசுபாசமும் . மலர்ந்த 
மலர்களிற் ரோய்ந்துவருகனறதெனறறம்காற்றாகிய வீசுதற்குரிய 
கயிற்ழையும், எரிகிறச் செக்கரும இருளும் காட்டலால் - தீகிற 
திதையுடைய செவ்வானச்தையு மிருளையந்தோற்றுவிததலால், 
அரியவட்கு - அரியவளாகிய சூரியன் மனைவிககு, அனல் தரும் 
அ௮ந்திமரலை ஆம் - அக்கினியை வளர்த்துக் கொடுககின்ற ௮ந்இ 
மாலைப்பொழுதாகய, கருகி௰ச் செமமயிரக காலன்தோன்றி 
னான் . கரியகிறகதையுஞ் செவஈத மயிரையுமுடைய யமன் 
ஜரோன்றினான, எ.ஃறு (௬௨) 

சூரியன் கழிக்தமையின் இககுளிக்க ௮வன் மனைவிக்கு 
அக்கினி வளர்ததுககொடுக்கெற அ௮ந்இமாலைப் பொமுதாகிய 
யமன் வந்தானெனபது, இனி இவ்வாறனறி அரியவட்கு ௮ன 
ல் தரும் - ௮ரியவளாகிய பிராடடிக்கு வெபபககைக் தருகின்ற 
என்பாருமுளர், ௮வளுக்கு வெபபந்தரக காமனன்றிக காலன 
கோன்றக் காரணமின்மையநிக, 

௧௬௪, மீதறைபறவையாமபறையுஙகழ்விளி 

ஒதமென சிலமபொடுமதிரச்செச்சரும 
பாதசவிருள்செயகஞ்சுசமுமபறறலால 

சாதகமெனனவு5தழைத்தமாலையே. (௬௩) 

இ-ள், மீது ௮றை பறவை ஆம்பறையும் . மேலே ஒலிக் 
இன்றபறவைகளாகிய மூழக்குகின்ற பறையையும், க&ழவிளி- 
ழே யொலிக்கின்ற, ஒத மென இலம்பு ஒடு உதிரச்செககரும்- 
கடலாகிய மெல்லிய நாபுரத்தோடு செவ்வானமாகிய இரத்தத் 
தையும், பாதக இருள்செய கஞ்சுகமும்-பாபரூபமாகிய இருளா 
கிய கஞ்சுகத்தையும், பற்றலால் - சொண்டிருத் தலால், மாலை. 
அம்மாலைக்காலம், சாதகம் எனனவும் சழைத்தஅ-பூதமென்ற௮ு 
சொல்லும்படிபுந் தழைத்தது. எ-று, (௬௯) 

௪௬௨, மைவானிறதமுமீனெயிர்அவாடையுயிப்பிவவளாசெக்காப 
பைவாயாதிப்படவரவேயெனனாவளைத௮பபகைச்தியால் 
எய்வானொருவன்கையோயாலுயிருமொனதேயினியிலலை 

உய்வாலுறலிப்பழிபூணவுன ஞேடெனககுப்பசையுண்டோ, (௪௪)



௭௦ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ-ள், என் காவளைச்துப் பகைத்தி- யாதுகாரணக்தால் 
காவினால் வளைத்த என்னை வருத்துனெருய், எய்வான் ஒருவன் 
கையோயான்-௮மபெய்வானாயே மன்மதன் சிறிதும் கையோய் 
கின்றானிலன், உயிரும் ஒன்ே இனி இல்லை - எனக்குயிர் ஒன் 
மே யுள்ளது வேறில்லை, உய்வான் உற - ௮ம்மதனனுக்குப் 

பிழைதக்துயிர்வாழயானிருக்க, (௬௬) 

௪௬௩. நீதகமதனினமுளைத்செமுகககெடுவெண்டிங்களெலுஈதச்சன 

மீததன் கரங்களவைபரபபிமிகுவெண்ணிலவாம்வெண்்சசையால் 

சாத்தகணணன்மணியகஇகசமலகாளச டைப்பணடு 

பூத்தவண்டமபளஎழயசென்றுபுதுககுஉாறுமபோன்றுளதால, () 

இ-ள், நீத்தம் அதனில் முளைத்து எழுந்த - கடலிற்ரொ 

ன்திமே லெழுக்,ச, கெடுவெள் திங்கள் எனும தச்சன் . மிகுந்த 

வெள்ளிய சந் இரனாகிய தச்சன், மீ.ச்தன் கரங்கள் ௮வை பச 
ப்பி. மேலே தனாது கரங்களைப பரப்பி, மிகு வெள்கிலவாம் 
வெண்சுதையால் - மிகுந்தவெண்மை பொருக்இிய திலவாகிய 
வெள்ளிய சாந்தால், காத்தகண்ணன் மணி உந்திக் கமலநாள 
தீது இடை . உலகைக காத்தருளுகின்ற திருமாலினது அழகிய 

உந்இிதகாமரையின காளச்சினிடமாக, பண்டு பூத்த ௮ண்டம் 

பழையது என்று புதுககுவாலும் போன்று உளது-அதிகாலத் 

இலுண்டாகெே உலகம பழைமையாயிற்றென்று புதுக்குவானை 
யும் (கிலா ததோறம்கம) போன்றிருந்தது (௭௫) 

௧௬௪, சொடியையல்லைரீயாளரயுங்கொல்கிலாய 

மடிவிலினனமுததகொடம்வநசனை 

பிடியின்மென்னடைப்பெண்ணெடென ரூவெளைச் 

SBE wT. OC pen Bis FEC or, (௭௭) 

இ.ன், கடல்தோன்றிய இங்களே . சமூச்இரச்இல் தோன் 

திய சக்திரனே, நீகொடியை அல்லை - நீ கொடுமையுடையாயல் 
லை, யாரையும் சொல்கிலொய் - யாரையும் கொல்லமாட்டாய், 
மடிவு இல் இன் அமு.சத்தொடும் பிடியின் மெல்ஈடைப் பெண் 
ணொடும் - உண்டோர் சாகாத இனிய அமு கத்தொடும் பெண் 
யானையினஅு மெல்லிய ரடையைய/டைய இருமகளொடும், கக்



ககஃவது. மிதலைக்கரட்சிப்படலம், GT & 

தனை என்றால் - பிறந்தனையென்முல், என்னைச்சுடுதியோ - என் 

னைச்சுடுவரயோ, எ.ஃறு. (௪௪) 

அன்பிலாகானை கோககி நீதணோடு பெண்ணோடு பிறக்தி 
லையோ என்று பழிககும் உலகுவழககுபற்றி பெண்ணோடு பிற 
ஈத நீஎன்னை வருததலாமோ எனரூள 

க௬௫ மீ. தமொயததசெழுவெணணிலவினகதா 

மோதுமதஇகைமென முலைமேறபட 

ஒதிமபபெடைவெஙசனறறெனப 

போதுமொயதசமளிபபுரணடாளரோ, (௪௮) 

இ-ள், மோதும் மத்திகை . இரும்படிக்கும் சமமடடியைப் 

போல, மீது மொயக்னு எழுவெள கிலவின்கதிர் - மேலே கெ 

ருங்கி எழுகின்ற வெள்ளிய சந்திரனது கரணம்-மெலமுலைமேல் 

பட - மெல்லியமுலைகளமேல்பட, (௭௮) 

௧௬௬, ௮ரசமாதவநியாதியைஈஅசாடடெனபால்லா அன 

புரைவிளககிடுகலவெனஞசைகடவளாபோயபினனா 

கிரைதவனவிஸா வீனேக்நெடுககட்றகறைவனவைசும் 

உரவிடமதனைணணிடபு௮ுதவமுரஞதீதிககாலை, (௧௧௧) 

இ-ள் நீ ௮ரசமாதவன் ௮ - நீ இராஜருஷியாகக் ௧௨ 

OU, MEM Star தெனபால்வந்து உனபுரைவிளககிடுக - OE gy 

நகக் இரககள் தென்௫இசையிலவக்து உனது தபோபலகஇன் 

மேன்மையைக் தோன்றச்செயக, (௧௪௯) 

ஐந்துநகூதஇரஙகளாவன ௮துஷம, கேட்டை, மூலம், 

பூசாடம், உததஇராடம என்பன, படைபபுககாலநதொட்டு வட 
இசைக்கண்ணிருக்க இவை விசுவாமித்இரர்கசாகச் தேவர்க 
ளால் தென்திசைவகதன 

௧௬௭, கொசெதருளவெறுககைவேண டிறறொற்கமாம்விழுமல் குன்ற 
ஏடேத்செளைவளாகசகசாசைககெளத anew aps Gan ser 
தீிபபருகதேரினேறிசதடையிலாபபடாகலோடும 
சுடாக்கதிர்க்கடவுள்வானதது சசியஞஞழலபுககான், (௧௨௨ 

இ-ள், ஒய்சம் ௮ம் விழுமம் குன்ற - கீரித்திரமாலய 

மிகுதி நீங்க, எனை எடுத்து வளர்த்,ச தாதைக்கு - என்னை எடு



௪௨ ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம், 

திதுவளர்த்த தந்தைக்கு, வேண்டிற்று வெறுக்கை கொடுத்த 

ருள் என்று -வேண்டியதாகிய பொருளைக் கொடுத்தருள்வா யெ 
ன்று, ௮அவன்தொழு.து - ௮த்தாதையைததொழுது, (௧௨௨) 

௪௬௮. அரைசனோடே௫யூபச தணைக்குபிம்மறையையரய் இ 

விரசுவாவிணணுளோருமலிரிஞசறுமவிடைவலோனும 

உரைசெதிவேஎலீமூறஅமுனதயிாகசீறுணடாகா 

பிரசமெள ருரோயெஎனபப்ழிசசொமுமபெயாகதுபோஞான். () 

இஃள ஆபத்து அ௮ணைக்குபு - Yusswous ov ௮ணையா 

கின்ற பினபு, இம்மஹழையை ஆயஇ - இம்மகஇரத்தை ஜபம் 

செய்தி செய்வாயாயின, (௧௨௮) 

௧௬௯, புண்டசீசமைபுட்டிருபபாகறும 

குணைடைழுா திடீ லிகயுமறறள 

HUF AT OPW al os Bot iS oan wu GE ay 

Goer i Cungera rondaGu Bit os eri. (௧௩௪) 

இ-ள். வேறு எண்தபோதனன் - பிமகதபிறப்பைமாற்ற 

எண்ணிய விசுவாமிதஇினை, (௧௩௪) 
» 

  

௧௨-வது. குலநுறைகிளத் துபடலம். 

  

சூரியவமிசத்தரசர் மேன்மையைக்கூ அன றபடலம். 

௪௪௭௦, பிணியரங்கலிளையாலபடெருங் சாலாரவம?பணி 

மணியாகக 5 மூடியாயமலரயளைவழிபட்டு 
பணிடரஙகபபெறும்பாடற்படரருசுடகாடாங்சாண 
அணிபயரன்கககசாரளையறிபாதாரறிபாதரா, (௨) 

இ-ள், பிணி அரங்க - கோய் நீங்கவும், வினை௮கலஃ௮ன் 

ஜோய்க்குக் காரணமா பாபமொழியவும், மணி அசங்கசெடு 

முடியாய் - ௮ரசனங்கள் பதித்த பெரிய சரீடமணிக்த சனச 

மகஜ, ௮ணி அரங்கம் - ௮ழடூய இருவரக்க மென்னும் 

கோயிலில், தர்.தானை - பிரதிட்டை செய்தவனை, (௨) 

இவன் இட்சுவாகு,



க௨ஃவது, கூலமுறைகிள த்துபடலம், ௭௩ 

௧௭௪, இடறோட்டவின நெடியவலளாயருடடி மீவ்வுவஈம 
இடமோ _டமெனககிடக்கும்வசையிரகூசசெவ்வேசதா 

உடறோட்டகெடுவேலாயிவாகுலததோருஉரிரீரக 

சடரோட்டாரொனினவேமோகட்டுரையுமவேண்டுமோ, (௮) 

இ-ள், தெவ்வேந்தர் உடல்தோட்ட கெடுவேலாயஃபகை 

யசசருடைய உடலை தொளைதத டீண்டவேறபடையையுடைய 
சனகமகராசனே, இவா குலததோர் - இவா குலகதோராகிய 

சாகரர், இட iu». துன்பைப்போக்க, இனம நெடியவரை 

உருட்டி" - கூட்டமாகிய உயார்த மலைகளையுருட்டி, இவ் உலகம் 

திடல் தோட்டம் எனககிடககும் வகை இரஙகி. இப்பூமி இடல் 

போலவும கோட்டமபோதுஇம இருககுமபடி. (குதிரைககரக) 

இரக்சமுற்று, உவரி நீரகீகீடல தோடடசா எனில் வேறு ஓர் 

கட்டுராயும வேண்டுமொ - உப்பு நீரககடலைச் தோண்டினார் 

என்றால் இகசனினும வேறொரு புனஈசதுபையஞ சொல்லவேண் 
முமோ, எ.து, (௮) 

௧௭௨, சஈதிரனைவெனமாருமுரு£இரனைசசாயச சாலம 

தநதவெனுக சானவனைசசுமிசரசுதாறறுணிசசாதும 

வாசகுலசுதிடைவகசரகுவெனபானவரிசிலையால 

இ?தரனைவெனறு திசையிருசாளகுஞசெருவெனமுன, (௧௧) 

-ன், சந்திரன் தாரையைக்கூடி ௮வளை விடாதிருக்க 

அதுகாரணமாயத் தேவாகள் குருவினபக்சகஇலும் அசுரர்கள் 

சர்இிரன் பக்கத்துலும் சேர்க்து போர் புரிய தேவர் ௮வ்வசுசச் 

களுக் குடைஈகோடினர். பினபு குரு இலிபனை வேண்ட அவன் 

சென்று அசுரர்களைக் கொன்௮ சந்இரனை Qasr சகதிரஜேதா 

வென்னும் பெயா பூண்டானாகலின சச் இரனை வென்றானுமென் 

பவன் இலீபன. பேத ௪ககரவாதஇ ௮சுவமேதஞ் செய்வதற் 

குப் பரியை விடுபப அறுமுக அ௮ப்பரியைக கவர்ந்து செல்ல 

ப்ப€£ீரதன் சென்று தனனை யெஇ£தத சிவனைவென்றானாகலின 

உருச்இ.ரனை வென்றானு மென்பவன் ப€£ரதன, இவ்வாறு 

கந்தப்புசாணம் சனதகுமார சங்கதையிற கூறப்பட்டது, துர் 

அவைத் துணித்தவன், கூுவலயாகவன, ௮வன் அவனை மாய்த் 
தீமையின், துக்துமானென்ற பெயர்கொண்டான். சகுமகசா 

சன் இச்ொெனையும் எண்டிசையையும் வென்றான். (௧௧) 
10



௭௪ ஸ்ரீமக்கம்ப. ராமாயணம், 

௨௭௩, அருவலியஇரலினராயறக்செடுக்கும்விறலரக்கர் * 
வெருவருஇணடி.றலார்கள்விலலேகதமெனிம்செம்பொற் 
பருவளாயுகெடுவெள்ளிட்டருபபதமுமபோலவாரகள் 

இருவராயுமிவவிருவர்ககினையாளுமீனறெமிசதாள். (௨௨) 

இ-ள், அரும்வலிய இறலின சாய் ௮ம் கெடுக்கும் விறல் 

அரக்கர் - பிறரரல் வெல்லுதற்கரிய வலியுடைய வெற்றிபொ 

ரூந்தனவரா௫யெ தருமத்தைக கெடுககினற வீரமுடைய இராக்க 
தீர்கள், வெருவருஇண் இிமலராகள் - அஞ்சமிகக பலமுடை 

யார்களும், செம்பொன பருவரையும் நெடுவெள்ளிப் பருப்ப,௪ 

மும் - செம்பொன்னாகிய பெரியமேருவும் வெள்ளியாகிய உயர் 
௧௪ கைலாயமும், வில ஏந்தும் எனில்-வில்லேக்தி கிற்குமாயின், 
போல் வரரகள்-௮வற்ஹை யொபபவாகளுமாகிய, இருவரையும்- 

இலக்குமண சததுருக்கனரையும், இவ்விருவர்ககு இளையாளும் 

ஈன்று எடுத்தாள் - கோசலை கைகைஎனனு மிருவர்ககும் இளை 
யவளாகிய சுமீததிசாதேவியும் பெற்றெடுததாள். ௭-து. (௨௨) 

௧௩-வது. கார்முகப்படலம். 

சைவதகனுசை இறுதக்ததைக் கூறுகின் றபடலம. 

GIR, இசையை தசகோற்கிவககம்யாதெனபார 

ஈசசிலைகஙவகைமேனாடம்லேோசென்பார் 

நிச்சயமெமிக் சல்கொளேமியானென்பார் 

சரசிலால்தீசெய்ச $மைதானெனபாா, (௯௬) 

இ-ள். சாட்டுவேச்ு - ஈமது காட்டரசனுக்கு, ஈங்கை 
மேல் . சானகிமேல், ஈச்சிலை - ஆசையில்லை, எனபாா - என்று 
சொல்லுவார், (௯) 

பெற்தபெண்மேல் காதலுள்ளவனாயின் இவ்விலலை வளைச் 
தவனே ஈங்கைமணாளன் என்பானோ என்பதுகருகத்து, 

2௪௫, சாளுடை உரிரிலைசம்புவம்பாசம 
சாுடைமையினவாமடுக்கசோச்டஇயிச் 
கோளுடைவிடையனான் குலத்துட்டோன றிய 
வாஞுடையுழவனோமன்னனபால்வைத்சான், (௪௪)



௧௯. - வது, கார்முகப்படலம, _ எறி 

இ-ள். இக்கோள் உடைவிடை. அ௮ன்னான்குலத்துள்தோன் 

திய - வில்லைவளைத்தவனுக்குப் பெண்கொடுப்பேனென்ற இக 
கொள்கையைய/டைய இடபத்தையொத்த சனகமகராசனது 

குலத்திற்பிறச் த, (௧௪) 
௧௭௪௬. இருமபனையகருகெடுக்கோட்டிணையேறறின பணையேற்ற 

பெருமபியலிறபளிககு.நகமபிணை சசதனோடனை சரக்கும் 

வரமபினமணிபபொறகலபபைவயிசததினகொழுமடுத இட 

டுரமபொருவினிலமவேள்விககலகிலபலசாலுமுசேம்” (2௯) 

இ. ள், வேளவிக்கு-யாகம்செயவதற்காக, இரும்பு அனைய 

கரும் கெடும் கோட்டு இணை ஏறறின . இரும்பைப்போன்ம வ 

லிய நீண்ட கொம்புகளையுடைய இரசண்டிடபங்களின், பணை 
ஏற்ம௦ பெரும்பியலில்-பருமைதககய பெரியபிடரின் மீது, பளி 

க்கு நுகம்பிணைதது ௮தனோடு அணைத்து ர்க்கும் - பளிங்கு 

நுகத்தைச்சேர்த்து ௮தனோடு பொருத்தி இழுக்கின்ற, வசம்பு 

இல் மணி பொனகலப்பை - அளவற்ற ரதநங்களைப் பஇத்க 

பொன்னாலாகிய கலப்பையில், வயிரத்தின் கொழுமடுக் இட்டு- 
வயிரசதகாலாய கொழுவை நுழைதது, உரம் பொருவு இல் 

கிலம்-வலியா லொப்பிலலாதபுவியை, அலகு இல் பலசரல் உழு 
தேம்-கணக்கில்லாக ௮னேகசால் உழுதோம. ஏ-று, (௧௯) 

௧௪௪. குணம்களையென கூ௮ுவறகொமபினைச்சோசதவையுட்யப 

பிணஙகுவன௮ழுககளைக்கவஞ்செயதபெறறமு கரண் 

கண ௫குழையாளெழுகதகறபினகஇாவானிறகல்கையெலம் 

௮ணககழிபபபொலிவிழகதவாரொததா॥ வேறுறருர், (௧௮) 

இ-ள். குணங்கனைக்கூறுவது என் . ௮வளது நம்குணங் 

களையாம் கூறுவது எப்படி, அவை - அக்குணங்கள், கொம்பி 
னைச் செர்ந்து உய்ய - பூவகொம்பு போன்றவளை அடைத்து 

மேன்மை பெறுதலும், பிணங்குவன.தம்மு ளொன்றுக்கொள் 
௮ மா௮ுபடுவன வாய், அழகு இவளைத்தவம் செய்த பெற்றது. 
அழகு இம்மை இலியைக் தவம்புரிக்து எய்தப்பெற்றதுகாண், 

கணம் குழையாள எழுர்சதன்பின் - பலவாய்த்தரண்ட குழை 

பினை யுடைய இவள் இருவ்வதரித்தபின்பு, வேறு உற்றாரச்-மற் 
தைப் பெண்கள், கதிர்வானில் கங்கை ஏலும் ௮ணக்கு இழியப்



௪௬ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம் 

பொலிவு இழந்த ஆலு ஒத்தார் - ஒளி பொருந்திய சச்திய லோ 
கத்தினின்௮ுங் கங்கையென்னுச் தெயவப்பெண மண் ணுலூற்கு 
வந்ததால் தமது மேன்மையை யிழந்த மற்ற ஈஇகளை யொத் 
அப் பொலிவிழச்தார். (௧௮) 

காண்முன்னிலை. பலவாயத்தரண்ட குழையணியும விடு 
காது ௮அத்தேயததிற்கு மசசாதிககு முரிததனமெனபகதை மற 

8௮ கணங்குழையாள் எனறு கூறினார், 

௧௪௮. இ இரமிறஙகிதுஉொடபதெறகுணடுசெயலினையால 
விததாழுமலிதிவசமூமமெவ்வேறேபுறககிடபப 

" அதஇருவையமராகுலமாதரி5- ரென நிரூ 

இச இருவைகிலவேசதரெலலாருங்காசலிசதாா, (௧௯) 

இ-ள், இங்கு தரம் இது ஒபபது எங்கு உண்டு - 

இவகு ஆசசரியம இதனை யொப்பது எவவிடததிலுண்டு, இனி 

இ.தறகு, சானகயின உருவை யொபபதாகிய சத்திரம் எவ்வி 
டத்திலுண்டு என்பாருமூளா, அவ்வாறு கூயின செயவினை 
யால் என்பதோடு இயையாமைகாணக (௧௯) 

2௭௬ கலிதசானைககவோரிங்கைதசானககளிறரசா 
ஒலிசகானையெனலக தமணமொழிசகாாகசெ இரு x x 

புலிகுசானைமாளிறறரிவைப?பமாவையான போவிலலை 
௨உலிச தானைமய கை திருமண தானென றியாமவலிசசேம, (௨௦) 

இ-ள், கலி- ஒஓலியுடைய, தானைக்கடலோரடும் - சேனைபா 
கிய கடலேரடும, கைத தானகளிற்று அரசர் - துஇுக்கையையும் 
ழுதுததையும பொருஈஇிய யானைகளை யுடைய அ௮ரசாகன், ஒலித 
அ அனை என வந்து மணம மொழ்ந்தராககு - அரவாரித்துயா 
னைகள்போல வநது மணத்தைககுமிததுப பேசினவர்களூககு, 
எதிர - மதுமமா 5, புலிகதானை உடுததகளிற்று உரிவையான- 
புலித்தோலை ஆடையாக வுடுதத்ய யானையினது கோலாகிய 
மேம்போர்வையை யுடையவனாஇய சிவனது, போர் விலலைவலி 
த். தசனை மங்கை இருமணததானென்று யாம் வலித்சேம் - வலி 
யலில்லை வளைத்தவன சானதியினது இருமணதஇழ்குரியயனெ 
ன்றது யாங்கள் சொல்லனோம், எ.து, (௨௦) 

வலித் சானை எனனும் ஈம்மிலுள்ள ஐகாரம் சாரியை,



SKU. SOT APS IUL vw ௭௭௪ 

ச௮0. காணுலாவுமேரு 2 வாடுசாணுலாவுபாணியம 

தாணுலாவுதகோளுமவாளியூ மிலா வு.தாஎிடிம 

வாணிலாலிஜாலுலாவுமாலைமாரபுமீளவும 

காணலாமுமாகினாவிசாணாலாரு மேகொலாம, (௪௭) 

இ-ள், காண உலாவு மேருவோடு . நாண் பொருந்திய 
விற்பிடிகக இடது திருககரததசகோடு, நாண் உலாவு பாணியும- 

வில சாணைததெறிககும் வலது இருககரததையும், தூண் உலா 

வுதோளும- தூணை யொததக தோள்களையும, வாளி ஊடுஉலரவு 

தூணியும-௮மபுகள நிறைகத ௮மபருத தூணியையும், (௪௭) 

கக. விணடலகஙகலாதிலககுதிஙகளோமமீழ சூழ 

வணடலமபலககலசகசபஙகிடோா ரமவராகிவைக 

கொணடலொனரிரணம்கக ணினமொணம்கொணடெனனாவியை 

உணடமனணடெனெஞ்சினின ற முணடதெனறுமுண்ட?ரோா. () 

இ - ள. விண்கலம கலகஅு இலஙகு திஙகளோடு-காயத் 

இற்சேர்கது விளங்குகின்ற FEGIC@@w, மீதுசூம் வண்டு 

அலம்பு ௮லஙகல் தஙகு பஙகயோடும - மேற்சூழ்ந்த வண்டு 

களொலிககின் றம மாலைசூடிய சிகைடூயாடும, வராசிலைக்கொண் 

டல் ஒனறு இரண்டு கண்ணின - நீண்டவில்லையுடைய ஒருமே 

கம் இரண்டு சண்களால, என் ௮வியை மொண்டுகொண்டு உண் 

டு உண்டு - எனகுயிரை மொண்டுகொண்டு உண்டறுண்டு, 

௮ - அமமேகம், என கெஞகில இனறும் உண்டு- எனது மன 

திதிலிப்போதுற குடிகொணடிருககின்றது, எனறும் உண்டு- 

இனி எப்போதும் உண்டு, எ-று, (௪௮) 

இஙகள - மகம, கொணடல.-இருமேனி, 

௧௮௨. எமகுசினரெழுடா இகவ சதுவரதெனெஞ்சுலா 

௮ங்சியனறனங்கனெயசவமபின வகா திசசதைசகோய 

பொங்குகின்றகெ! ஐலகைமேல்லவி.மபொழுிகச தெளனிறும 

கஙகுலவசசுதிஙகளன காளம் கமிலையே, (௫௧) 

QO) - or, எனகெஞ்சு உலாம அக்கு இயன்று அனங்கன் 

எய்த அம்பின்வரத தரதைகோய.எனது மனத்தி லுலாவி ௮ம் 
இருந்து மதனனெய்த அம்பினுலுண்டாயெ மனத்திலுள்ளகாம 
கோய், (டுக)



எல ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம். 

௧௪-வது. எழுச்சிப்படலம். 

  

தயர சசக்கரவர்த்தி மிதிலைக்குச்சென்றதைக் 
கூறுகின்றபடலம், 

  

௧௮௩. கடுகியதூதருககாலி௰.க£.விறசென 

திடிகுரனமுரசஇரயோததியெயதினா 
அடியிணைசொழமுமிடமனறிமனனாதம 
மூடியொடிமுடிபொருவாயின மூனனினார். (௧) 

இ-ள். சடுகய தூதரும் காலில் காலில் சென்று - Bare 

துசென்ற தாதர்களும் தமது கால்களினாலகாற்றைப்போல௮இ 

வேகமரய்பபோய், இடிகு.ரல் முரசு ௮திர் அயோத்தி எய்.இனார்- 
இடிமுூழக்கம்போலப் பேரிகை முழங்காரினற அயேரத்திமா 
நகரத்தைச் சார்ந்து; மன்னர் தம்முடியொடுமுடிபொருவாயில் 

அன்றி - அருள் சூடவக்த வேக்தாகளது முடிகளோடுமுடிகள் 
மேச துன்றவாயிலைககடநஈ் த, அடி இணை சொழும்இடம் முன் 

னிஞர் - தயரத சக்கரவர்த்தியினது பாதங்களைத் கொழுகின்ற 

இடத்தைச் சோரந்தார். (௧) 

௧௮௪. இலைமுகப்படததவரெழுதிச்சாட்டிய 

சலைமகனசிலைததொழிலசெலியிறசராதலும் 
கிலைமுசஉலைய௫கணிமிர்ஈ துகீ.எகிட 

மலைமெனவளர்சதனவயிரததோளகளே, (௪) 

இ - எ. இலை முகப்படத்து - ஒலையில், ௮வர் எழுஇககாட் 
பூய - சனகமகராசனும் கோடிகலும் எழுஇக்காட்டிய, தலைமக 

ன சிலைச்தொழில் செவியில சார்சலும் - தனாது மூத்த திருக் 
குமாரனது விற்றொழில் செவியிற் புகுதலும், (௪) 

சிலைச் சொழிலாவது, சைவதனுசை இறுத்தா னென்ற 

செய்தி, 
௮௫. வானவன்குலசதெமாலரச்தினால் வரும் 

வேனில்வேளிரு ஈதவம்மிதிலைசோக்கிரம் 
சேனையமசசருஞ்செல்கமுதெனா 
ஆணைமேனமணமுரசலகென் றேவினான், (எ)



௧௪-வது, எழுச்சிப்படலம். ௭௯ 

இ-ள், வானவன் குலத்து எமர் வத் இனால் வரும் - சூரி 
யகுலத்திற் ரோனதிய எம்முனஜோர் வருந்திப்பெற்ற வரதஇ 
னால் இருவவதரித்த, வேனில் வேள்இருர் ச௮மமிதிலை கோக்க. 

வசந் தகரல மதனனை யொத்த இராமனிருககின2 «odor 

புரியை நோக்கி, (௪) 

௧௮௬. கால்லிரிசதெழுகுடைகணககிலோதஇமம 

பாலவிரிசச.தகவெனபபறப்பபோனறன 

மேல்விரிகசெழுகொடிபபடலைவிணணெலாம் 

தோலுரிகதுகுவனபோனறுதோன௮மால். (௪௨) 

இ. ன். கால்விரிந்து எழுகுடை - கம்பிகள் விரிஈது எழு 

கன்றகுடைகள், 

௪௮௪. இழையிடையின வெயிலெதிககுமவ்வெயில 

சுழையிடைகிழலகெடசசவமுமததழை 

மழையிடையேழில்கெடமலருமமமழை 

குழைவுறமுழகடுிசிககுழாங்கொளபேரியே. (௪௪) 

இஃ ள். இழை இடை இளவெயில் எறிக்கும் - அபரணங் 

களில் இளவெயில் வீசும், அவ்வெயில் தழை இடை நிழல் கெ 

டத் தவழும் - ௮வ்வெயில குடை இட ச் துண்டாய கிழல் கெ 
டும்படித் தவமும், ௮த்தழைமமை இடை. எழில் கெடமலரும்- 

அக்குடை மேகத்திலுண்டாகிய அ௮ழருகெட விரியும், ௮ம்ம 
ழை குழைவு உ௰ - ௮மமேசஙகள் சிதையுமபடி, குழாம் கொ 

ள்பேரி - மிருதிகொண்ட மூச்சுகள், மூழயகிடும் - முழங்கும் 

ar - gi. (௧௪) 

௧௮௮. மாறெனததடககளைப்பொரு௮மாமரம் 

ஊறுபட்டிடவிடையொடிததுசசாயசதராய 

ஆறெனச்செனறனவருவிபசய்கவுட் 

டாமெனக்கனலுமிழ்சறுகணயானையே, (௨௩) 

இ.ஃஸ். அருவி - மலையருவியினத, தாது என . அளவு 
போல, கவுள் - கதுப்பினின்௮ு, பாய் - ஓமுகுகின்ற (மதத்தை 
யும்) உமிழ் - கண்ணினின்௮ கக்குகின்௦, கனல் - கனற்பொரி 
யையும், தறுகண்-௮ஞ்சாமையையும் உடைய, யானை - யானைக 
ள், மாறுஎனக் சடங்களைப் பொருது - பகையென்று கிளைத்து



௮0 ஸ்ரீமக்கம்பரா மாயணம், 

மலைகளைமோதி, மாமரம் ஊறுபட்டு இட இடை ஓடித் - 
பெரியமரங்கள் அண்டுபட நடுவிலொடிதத, சாயத்து உராய் - 

சாய்ததுத் Ogu SH, ஆறு எனச் சென்றன - அவ்விடமே 

வழியாகபபோயின, ஏ. று, (௨௩) 

& ae சோனணமிடைஈ-னதாணமிடைடபென 
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OY, 520 18) ot Har gy etl டைஈென (௧௦) 

இ-ன். தம்மீல் மிடைந்து என.ஒருவன காலகளிரண்டுந 

தம்முள கெருங்கினாய போல, தாள மிடைந்தன - ஆடவர்கால் 

கள் நெருஙகின, ( இதனால் கெருககத்தையுணாததியவா௮) ஆளி 

மிடைநதென . கஇிஙகஙசகள நெருஙகினாறயபோல, ஆள்மிடைக 

கன - காலாட் படைகள் கெருஙகின, (௩௦) 

௧௬௯0. கணை கசசாமரைாசகசோல௮ததொடாசசூடா 

கணைக்கருககணிஞனசை யோகாளைதான 

பணை சச ெமமுலைபபாமமசயானையை 

அணைச்கரகைககசலி_மிலலென முன. (௩௩) 

இ-ள், ஒர்காலா - ஒராண்மகன, அுணைத்தகாமரைா நோ 

வத்தொடர்நது ௮டா.- இரணடாகிய தாமரை மலர்போன்ற 

பாதங்கள் வருத ஓடிவர்து நெருஙகி, சணைக்கரும் கண்ணி 

னாளை - அமபுபோன்ற கருஙகணணுடைய ஒருதஇியைப் பார்த் 
அ, பணைத்த வெம்முலைப்பாய மசயானையை - பருததவிருபபத் 

தைக் தருகின்ற முலையாகிய பாயகின்ற மதயானையை, ௮ணைகக 

நம் கைக்கு ௮கல இடம இல் எனறான் - பிடிகக கமதுகையில 

அகன்ற இடம் இலலையெனறு சொல்லினான். 

முலையாகிய யானையைப் பிதிராமல் கச்சால் ஈட்ட இக்நங் 

கைச்கு அகன்ற மராபிலலையென்றுான் எனினும அமையும், () 

௪௬௪. ௮ரசதகோககின ர௱றிரணமேனியர் 

பரிததசாவினாபபபரரே௫னா 

இருக. கூட சதிறறின கணையததொடும் 
௭௬3 இன இ.பமாலகளிறெனன?௮, (௧.௮)



க௪ஃலது, எழுச்டுப்படலம், ௮௧ 

இ.ள், இருத்து கூடத்இல் - அடக்குதற்குரிய சம்மட்டி 
யோடு, இண்கணையச்தொடும் - தம்மைககட்டும் வலிய கம்பத் 

கோடும், எருதஇல ஏச்திய மால்களிறு என்ன - பிடர்மேற் 

சுமந்து செலலுகின்ற பெரிய யானைகளைப்போல, ௮ரததம் 

கோக்கெனர் - இரக்கம் போன்ம சண்களுடையசாய, ௮ல்இரள் 

மேனியர் - இருள் இரண்டாம் போன்ற தேகமுடையசாய, பரி 
தீதகாவின்ர் - சுமந்த காவடி. யுடையராய், பப்பரரர் ஏஒனார்-பப் 
பரர் சென்றா, (௯௮) 

௧௬௨. அடலெமபியலாகதனஅணடுகில 

ELAN DYER தழலார்குமு 

உடசிலமபுசிலமபவொதுககலால 

புடசிலமபிடுபொய்சையுமபோனறசே, (௪௬) 

இ.ள், நுண் சிலம்பி லாகதன - நுண்ணிய சிலந்திப 

. பூச்சிகள பரவினாம் போன்ற, அண்றுகில் - மெல்லிய வலைகள், 

கண் சிலம்பு - முகஙகளிற பரவுகின்ற, கரும குழலார் குழு. 

கரிய கூர்தலையுடைய பெண்கள் கூடடம,உள்-சம் முள்,சிலம்பு 

சிலம்ப ஒதுங்கலால - பா.த.நாபுரமெர்லிக்க நடத்தலால், புள 

சிலம்பிடு பொய்கையும போன்றது - ப்ம்வைக ளொலிககின்ற 

தடாகத்தையு மொத்தது, (௪௭) 

அகிலும கண்ணும ஆகுபெயா - இக்காலை ஊணமரதா தரி 

ககும் முகவலை ௮ககாலத்கே உண்டெனக, 

௧௬௩. உழைகலிசுசனவெனனவுயிர்ததனை 

ுழைசலிக்ருஙகணணியா_நாபூர 

இழைகலிதசனவினனியமாவெழு 
மழைகலிதசென வாசிகலிச கவே (௪௮) 

இ.ஃள், உழைகலித்த என்ன-மான்கள் ஒலிததாற்போல, 

_பிர்ச்துணை அுழைகலிக கரும்கண்ணியர் தாபுரம் இழைகலித் 

ன - கணவரிடஞ்செல்லும் வஞ்சகமுடைய கரியகண்ணுடை 

। மரதர்களது காறசிலம்பாகிய ஆபரணங்கள் ஒலித்தன, இன் 

Duin 4 எழுமழை கலித்தென - ௮சமபச்இில் இனியவாத்திய 

ரகத் அடங்குகின்ற மேகங்கள் ஒலித்காற்போல, வாடகலிசத் 

குதிரைகள் கனைததன, எ-.இு, (௪௮) 
1]



0. பரீமத்கம்பராமாயணம், 

௪௬௫௪. எண்ணமாததிரமும்மரிகாமிடை 

வணணமாததுவாவாய்ககனிவாயச்சியா 

தின ணமாததொளிர்செவலிளகீரிழி 

சுணணமாதசனதாூளியுமாகததவே. (௫௦) 

இ.ஃஸள். எண்ணமாத்திரமும அரிதாம் இடை - கினைத்தல 

ளவுக்கும் அரிதாகிய இடையும, வண்ணம - பியமம, மா - 

பெருமையும் பொருக்திய, அவர்வாய - பவளமபென்ற வடு 

னையும், கனிவாய்ச்சியா - கனியின ரசம்போன்ற சொல்லையுமு 

டைய பெண்கள், திண்ணம ஆகது ஒளிர் செவிளகீ£ இழி . 

வஃமையாக கசசாற்கட்டப்பட்டு விளங்குகன் முலைகளினின் 

து மூஇர்ந்த, சண்ணம ஆத்தன - சண்ணபரொடிகள் நிறைந் 
தன, தாூளியும் ஆத்த - மண்தூளிகளும் சின, எ- ௮, () 

  

௧௫ - வது. வரைக்காட்சிப்படும. 

சம்திரசைலத்தைப் பார்த்ததைச்சொல்லும் படலம், 

=o 9, SOS வைட 
௧௬௫, கோளவயராவடககொழுங்கவடொடிதரகிவாகத 

ஆவிவேட்டனவரிசிலையனஙசனமேறரகொணட 

பூவைவாயசசியாமுலைகிலாபுயதசொடும்பூடடகு 

தேவதாரத்தஞ சக திலும்பூட்டினசிலமா. (௧) 

இ-ள். கேரவை ஆர்வடககெொழும் கவடு ஓடி.தர நிவர்ச்த- 

கோர்வை கிறைச்த முத்துவடத்தகோடு கொழுமையுள்ள கிளை 
யர௫யெ இடை யொடியபபருத் துயார்தனவாய், ஆவிவேட்டன- 

ஆடவசதயிரை வேட்டஞசெய்தனவாய், வரிசிலை ௮னங்கன் 
மேற்கொணட - கட்டமைக்க கருப்புவில்லையடைய மதன 
னால் முடியாக,ச் தலைமேற் கொள்ளப்பட்டனவாயுள்ள, பூவை 

வாய்சசியர் - காசணவாயப்புளளின் செரல்லையொச்ச சொல்லு 
டைய பெண்கள், முலை சிலர் புயததொடும்பூட்ட - முலைகளைக் 
மது கணவாபுயங்களோடுஞ் சேர்க்க, சிலமா - சிலயரனைகள், 
தேவதாரத்தும் சந்தினும் பூட்டின - தேலதார மரங்களிலும் 

சந்தன மசங்களிலுக கட்டப்பட்டன,



கட௫-ஃவது, வரைக்காட்சிப்படலம், ௮௩ 

இனியோருரை, கோவை ஆாவடககெரழும் கவடு ஒடி.த.ர- 

ஆகாயத்தைப் பொருந்திய அலமரத்தினனு கொழுமையான 

கிளைகள் ஒடிய, சிலமா - சிலயானைகள், நிவாந்த - உயர்ந்தன 
வாய், அவிவேட்டன . தடாகத்தை விரும்பினவாய, வரிசிலை 

அனங்கனமேற்கொண்ட - வரிசிலை அனஙகன்் போல்வாரை தம் 

மேற்கொண்டுவந்தனவாய, பூவைவாயச்சியர முலை இலர் புயதி 
தொமெபூட்ட - சேர்கக, சேவதாரத்தும சந்தினும் பூட்டின- 
கட்டப்பட்டன. எ.ஃறு, (௧) 

முூலைசிலா புயக்தொடும பூட்ட என்றது - யானைகளினின் 

றும் இறஙகும் மகளி தமது கணவரது தோளைததழுவி இறங 

குதலை, 
௧௯௬. மாறுகாணுமசாயகின்றுமழையென மூழஙகும 

காறுபாயகரிவனகரிதணடதமரை௫ச முலி 

பாறுபினசெலசககசாலெனசசெலவஅபண்டோர 

ஆறுபோகியவாறுபோமாறுபோனறதுவே, (௫) 

இ-ள், தாறுபாய்கரி - அ௮ங்குசத்தாற் குத்தப்படட wr 

சன் யானை, வனகரி தண்டத்தைத தடவி.காட்டி யானையினது 
வழியை நாடி, பாறுபினசெலக கால்எனச் செல்லுவது-பருக்து 

கள்பின் சகொட.ரக் காற்றைப்போலச் செல்லுதல், (௫) 

Sao. ௮அலகிலானைகளனேகமுமவறமொடுமிடைகத 
இலகவாணுதறபிடிகஞ௫்குருளையுஞசெதிஈத 

உலவைகீளவனசழாசமேயொததசவவுதத 

தலைவனே யொததபபொலிகசஐ௪சதிரஎசலம, (௪) 

இ.ள், அலகு இல் ஆனைகள் அ௮னேசமும் - கணக்கில் 

லாத யானைக ளஎனேகமும, அவற்றொடு மிடைச்த திலகம்வாள் 
அதல் பிடிகளும்- அவற்றோடு சேர்கதஇலகமணிக்த ஒளிபொரு 

நீ திய நெற்றியையுடைய பிடிசளும், குருளையும் - கனஅகளும் 
செதிர்ச உலவை டீள்வனதலு - கெருங்கய மரககொம்புகள் 

நீண்ட வன ததிலுள்ள, ஊதமே ஒச்சது - யானைக்கூட்டச்தை 

வேயொரச்த து, சந்இரசயிலம் - ௪ந்இிர சயில மென்னுமலை, ௮வ் 

வூசத்தலைவனே ஒத்துப் பொலிர்,தது -௮வ்யானைககூட்டச் தலை 
வளையே யொர்து விளங்கிற்று, எ - று, (௪)



yy LF un 5 & LDL) AD ws aor Lb , 

௪௬௮. கொலவைகோகதியவரய்சளையிகதிரகோபம 

சவவிகோககினவெனற்செரலகாட் டினமமீலகள் 

நவவிகோகூயாகலங்கொணமெசலைபொலஞ்சாயற 

செவ்விகோககனதிமிவனபோல்வன இரிஈச. (a) 

இ-ள். காட்டு இனமயில்கள் - வனதஇலுள்ள கூட்டமா 
இய மயிலகள், நவ்வி கோகூயொ - மானபோன்றபார்வையுடை 

யமகளிரது, கொவ்வை கோக்கிய வாய்களை - கொவ்வைக்கனி 
போன்ற அழகுடைய வாய்களை, இரஇர கோபம கவ்வி நோக் 
கின எனது கொல - இந்திரகோபப் பூச்சியைக கவ்வி அழகு 

டையன வென்றொ, மலம்கொள்மேகலைபொலம்சாயல் செவ்வி- 

அ௮ம்மகளிரது ௮அழசைசசொண்ட மேசலாபசரணத்தின ௮ழகயே 
பொன்மயமாதிய சரயலயும அ௮ழகையும, ரோக்கன Silay or 

போல வனஇரிர்த - பாததுச சூழ்வன்பேரல்வனவாய்,த இரிந் 
தன 

இனியோருரை நவ்வி கேரககியர் - மகளிரது, கொவ்வை 
கோக்கியவாயகளை இக்தரகோபம்சவ்விகோகடன என்றுகொல். 

என்று நினைத்தோ, காட்டின மயில்கள் - தாமும் ௮ப்பூச்சியை 
கவ்விக்காட்டின வாய மயில்கள், ஈலம் கொள்-அம்மகளிரது 

அழகைககெரண்ட, (மறமவை இரண்டிற்கு மொககும்) மேக 
லையன மணிகள் சமமுடைய கலாபக்இின கண்களைப் போன் 
Ans shor nese unig sora gb sor. (௯) 

௧௬௧. பிடிபுககாலிடைமின ஜெ.டும்பிறங்கெயமேசம் 

படிபபுக்சாலெனப்படிச ரபபரிபுரம்புலமபத் 

அடி பககாவிடைசதிருமகடாமரைதுறந்து 

குடிபுககாலென கழுழு.பு௪ கார்கொடியளனமடவாரா, (2௨) 

இஃ-ள். மினனொடும் பிழககிய மேகமபடி. புக்கால் என-மின் 

னல்களோடும் விளஙகிய மேகங்கள் புவியில் படிச்தாற்போல, 

ஆ இடை - அ௮வ்விடததஇில, பிடிபுக்கு - பெண்யானை வந்து, படி. 
தச - படுக்க, துடி. புக்கா இடைச் இருமகள்-உடுக்கை ஒஓப்பாகாத 
இடையை யுடைய இலக்கும், தாமரை றந்து குடி.புக்கால் 

என - தாமரை மலரை நீத்துக் குடி புகுந்தாற்போல, கொடி. 
ஸ்ன்னமடவார் - பூள்கொடி போன்றமாதர்கள்,பரிபுரம்புலம்ப- 
பாச தாபுரமொலிக்க, குடி. புக்கார் - குடி.புகுக்சார், (௧௨)



கட.ஃவது, வரைக்காட்டிப்படலம், ௮௫ 

௨00, மிதிக்ககிமிர் தாளியின்விளக்கமறுமெய்யை௪ 

சதைசசணுராயைபபொருவுதாசுகொடுதூயதர 

உஇரதசனரிளககுமரரோவியரிலோவம 

புககினரெனதசருணமகஙகையாபெரலிகதா, (7௯) 

இ. ள். மிதிக்க கிமிர்தூளியின் விளக்கம் ௮று மெய்யை- 

காலால் நடக்க மேலெழுந்த தூளியிலை மழுங்கிய தேகத்தை, 

சுைக்கண் அுரையைப்பொருவு தூசுகொடு தூய்தாஃபாலினக 

ண்ணுள்ள அரையையொகத்த வெள்ளியது கிலைககொண்டுபரிசுத் 

தமாக, ஓவியரில்-சிததிரகாரரைப்போல, ஓவம்புதுககினர்என- 

சித்திரங்களைப் புதுக்கினரென்று சொலலுமாறு, இளம்குமரர்- 

இளங்குமரா, உதிர்த்தனர் - துடைத்தனர், தருண மஙகையர் 
பொலிந்தா£ - (௮வா துடைககவே) இளம் பெண்கள முன் 

போல விளஙகினா, (௧௬) 

௨௦௪, தசினஞொெடுவெண்படமுடைககுடில்கடோழும 
வாசககைமங்சையாமுசங்கள்மழைவானிற 

காசனமதியினகதாவழககுநிழலெககும 

SF Bon Oa cin yer od op wa wen பாம, (௧௮) 

இ..ள். தூரனொடு வெண்படம் உடைக்குடில்கள் தோறு 

ம் - துகிலாலாகிய வெள்ளிய இரையுடைய குடிசைதளது உள் 

ளிடக் தோறும், வாசஈகை மங்கையர் முகங்கள்.வாசம்பொரு 

ந்திய புன சிரிப்புடைய மடகர்தையர௫ு முகங்கள், (அசைந்து 

தோன்றுதல் எககனமைத் சென்னில்) மழைவானில் சாசுஇல் 
மதியின கதிர்வழஙகு கிழல் - மேகங்கள பரவுனற ஆகாயதஇ 
அள்ள குற்றமில்லாத சந்திரனது கஇரணஙகள வழககுகின்ற 
பிரதி பிம்பங்களை, எககும் வீசு இரைவெண்புனல் விழமுககியன 
போலும் - பலவிடங்களிலும் பரவுகின்ற வெள்ளிய புனல்கள் 
தம்முட் கொண்டனபோலும், (௧௮) 

கருதீது - சாற்றாலசையும் இரைச்சலை கட் டிய குடிசையுள் 

ளே மங்கையர் முகங்கள் அசைந்து தோன்றுதல், சந்திரனது 

பிச இபிம்பங்களைப் புனல்கள் விமுககியன போலும், நிழல்பி7இ 

பிம்பமாதலை நிழல் கூ.மிய பொருளினாகுமெனப் புகல்வாமன்



௮௬ பரீமச்கம்பசாமாயணம். 

Cp” sa crus ee wie, Ut. மூடைக குடில்களென்ற து இக் 
காலத்து வழஙகுங் கூடாரககை, படமாடமவை புக்கரர் என் 
பதனானு மூணர்க, 

௨0௨. தியவரோடொனதியதஇிறசசராலசசேோர் 
ஆபவலளாயாகிலையதிரகதனாதுறககாக 
கேயவருநுணபொடிபடிஈ,உடனேமுகசொண 
பாய்பரிவிரைதுகறிகினறனபரகசே, (௨௦) 

இ-ள, தஇீயவரோரடு ஒனறியதிறதது அரும்கலத்தோர்-அ.றி 
யாமல தஇயவனைச் சோகத குணததா லருமையாகிய ஈலமூ 
டையோர், ஆயவரை அக்கிலை அகிககனா அறக்சாஙகு - அத, 
இயோரை அத்திமையை யறிந்து 8ீக்கனாம்போல, ஒண்பாய் 
பரி. ஒள்ளியபாயகின ற குதிரைகள்படுத.௫, ஏயவரும நுண் 
பொடிபடிஈது உடன எழுகது.பொருந்தகளருகனற நண்ணிய 
பொடியிற படிஈஅடனே யெழுந்து, விரைந்து உதறிபரந்து 
நின்றன . விரைவாயுதறிப பரவிநின்றன, எ. று, (௨௦) 

௨௦௩. முமமைபுரிவன₹யி.றசொய தசெயன்மொயம்பால 
தமமையமுணாகதகரைகணடுவிரைகனற 
அமமையீனோடிமமையையறிகதுசெதிசெலலும 
செம்மையவரெனனஈனிசெனறனதரகசம, (௨௧) 

இ-ள், செயல்மொய்ம்பால் - யோகருதலிய செயகை 
களின் வலியால், நூமமைபுரிவன் கயிறுகொய்து - மண்ணாசை 
பெண்ணாசை பொன்னாசை யென்னும் வலியகயிற்றையறுத.து, 
தம்மையும உணர்ச்து -இறைவனுடைமை ன்யெனுக் தமது 
சொருபத்தை யுணர்ந்து, அம்மையினோடு இம்மையைுறிம்த.. 
மமைப்பயனே டிம்மைப்பயனைச் தெரிர் த, தரைகண்டு விரை 
இன்ற - வீட்டுலகை க்செரிகது௮தனையடையவினாகின் ம, நெறி 
        

பெரியபராணம பாயிரம-௯, 

அருளினீனமசக்ருசசொண்ட ிவருர் 
செருளினீரி;செபபச௱சாமெனின 
வெருளினமெய்ம்மொழிவா னிழலகூறிய 
பொருளினாகுமெளப்புசல்லாமன் சே.



௧௫-வது. வராச்காட்டுப்படலம், ௮௭ 

செல்லும் செம்மையவர் என்ன. நன்னெறியிற்செல்லுகின் ஐ 

செவ்வியோரைப்போல, துரங்கம் - குதிரைகள், மும்மைபுரி 

வன் கயிறு - தம்மைக்கட்டிய முப்புரியாகிய கயிறமை, செயல் 

மொயம்பால - அகச் செயகை வலியால், கொய்து . ௮௮5௮, 

தம்மையும் உணாந்து - தாம தனிபபட்டதையு மதிநது, ௮ம 
மையினோடு இமமையை அறிஈ.து - முனனமேதாமகட்டிப்பட் 
டிருக்கதையு மிப்போது ௮து நீஙகயதையு முணர்ந்து, தரை 
கண்டு விரைஇன்ற - நிலக$ீண்டாமழ் பட்போலப் பறகதுபுவி 

யிலிறங்க விசைகதோடு கனறனவாகி, நனிசென்றன - மிகுதி 
யுஞசென்றன. எ-று, (௨௧) 

குதிரைகள் கிலக்€ீண்டாச செலவினையுடைய வென்பதை 
*புள்ளியல்கலிமா*? எனபதனானுமநிக, 

௨0௪. வெளளகெடுவாரியறவமீசியளவேஜும் 

இளளவெழுகினறபுன லகேளிரின விரும்பி 

தெளளுபுனலாற௮சறிதேயசவுனெற 

உளளழுமருதுகவுமஉளளலையுமொகத, (2m) 

- எ. தெள்ளுபுனல் ஆறு - தெளிக்தபுனலைத தம்முட் 
கொண்ட. நதிகள, வெள்ளம நெடுவாரி அறவீசி ஊ எனும் - 

வெள்ளமாகிய மிகுந்த புனல தமமிடஞ சிறிதுமின்றி :யற்றுப் 
போக படைகளுக்குக் கொடுசது விட்டன வாயினும், இள்ள 

எழுகின்ற புனல் - தோண்ட ஊறுனெற நீரை, சிறிது உதவு 
கன்று - சிமிது கொடுககின்றனவசய, கேளிரின் விருமபி. (இப் 
போரை) தமதுமவினரை யழைப்பதுபோல வழைத்து, உள்ள 

MOY G உதவும் வள்ளலையும ஓதத-கனனிடத்் துள்ள பொரு 
ஊோமறுக்காது கொடுக்கும் வள்ளலையுமொததன. ௭-2, (௨௯) 

௨0௫, ளெயினிறங்குதையசசோதிம்னலிழலபரபபமுனனாள் 

௮யிலுணாசெவ்வியோருகதுனிய௮ முனிவினேரும் 

குயிஷொடுமினி* பேசச ச௨உமபொடுமினி_த கூவி 

மயிலினஈ்இரிவவெனனத த்ரிஈதனர்மகளிரெலலாம, (௨௯) 

இன், மூன்னாள் துயில் உணர் செவ்வியோரும் - கேற் 

௮க்கணவரசோடு ஊடல் புரியாது கூடல் புரிந்து துயின்ற 
ரும், துனி ௨௮ முனிவினோரும - கூடல் புரியாதூடல் புரிக்



௮௮] ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம், 

அ அயிலாத துன்பமுடையோரும், (ஆலயெ) மகளீர் எல்லாம்- 

மடச்தைய பெல்லாரும, சோத - சூரியனது, வெயில் கிறம் 
குறைய - இரணததின் கொடிய கிறக்தணிய,மின் கிழல்பசப்ப- 

மின்னல்போன்ற இளவெயில் யாண்டும் பாவ, குயிலொடும் 

இனி துபேசி - குயில்களோடு மினிதாகப் பேசி, சிலம்பொடும் 

இனி கூவி - மலைகளோடு மினிதாகக்கூவி, மயில் இனம் இரி 

வ என்னக் இரிக்கனர் - மயிற் கூடடங்கள் இரிவனபோல யா 

ண்டுஞ் சஞ்சரிச்தார்கள், (௨௯) 

௨௦0௬, பணமலர்பவளசசெல்வாய்ப்பனிமலர்குவளையனன 

சணமகாககொடிசசிமாசகுககணிததொழிலபுரியுமவேங்கை 

உண மலாவெறுசசதும்பிபுதியகேனுசவுகரகத 

சணமலரெனறுவானததாரகைசாவுமன ஜே, (௩௩) 

இ-ள். குவளை ௮னனகண்மலர்க் கொடிச்சிமார்க்கு- குவ 

ளைப் பூப்போனற கண்களர்கிய மலர்களையுடைய வேட்டுவித்த 

யர்களுக்கு, வேங்கை - வேஙகை மரஙகள், கண்ணிச்தொழில் 

புரியும் - மாலைகட்டுச் தொழிலைச்செய்யும், கணி என்பது தொ 
கு,த்தல். மாலைகட்டுச் கொழிலைச்செய்தலாவது மலராயுதர்த் 

தல், (ma) 

2.00, செஙகயலனையகாட்டஞசெவியுருமு.றுவலதோனமு 
பொக்கிருககாதல?சோராபருவங்சணெரியாபூவின 

அசகையுமிடறுக்கூட்டிகரமபளைகசமிரச கூறும் 

மங்சையாபாடலகேட்டுக்கினனரம.பலகுமாதோ, (௩௯) 

இ-ள். செங்கயல் அ௮னையகாட்டம் செவி உரு - செவ்விய 
சயல்மீனையொதத சண்கள் செவிகளிம் பொருந்து, மூறுவல் 

தோன்று - கிலவைக் கக்குகின்ற சிறுபம்கள சிறி.து வெளிப் 

பட்டு, பொககு இரும கூஈதலசோரா . மிகுக்தவிசாலிகச கூக் 

தற்செருகு பிடரியி லொருபுறஞ்சோர்ந்து, புருவங்கள் நெரி 
யா-புருவங்கள் கடையில் சிறிது நெரிந்து, (அழகுசெய்ய) பூவி 
ன் ௮ற்கை - தாமரைமலர்போன்ற அழகயகையால், நரம்பு Ly 

ளைத் து . விணைசாம்பைச் தடவி, மிடறும் கூட்டி . கண்டவோ 

சையையுஞ் சேர்தது, அமிர் சம் ஊறும்-௮மிர்தம்போல இனி 
மை பெருகுகின்ற, மங்கையர் பாடல்கேட்டுக் கின்னரம் மயங்



௧௫-வது வரைக்காட்சிப்படலம் ௮/௯ 

கும் - பெண்கள்பாடும் பாடலைக்கேட்டுக் கனன.ரப் பமவைகள் 

தமதஇனத்துப் பாூடலோவென்று மஇமயங்கும், ஏ-. (௨௯) 

செங்கயல் அனைய காடடம செவிஉரு-சண்பார்வை செவி 

யைப் பொருக்தாமலும, மூற்வல தோன்று-பற்கள் வெளியிம் 

ஜோன் ரூமலும், பொஙகு இரும் கூர்தல்சோரா - ௮ளசம் அவி 
ழாமலும், புருவங்கள் நெரியா-புருவஙகள மேலெழாமலும், 

எனினுமமையும,இதனால் பாடுமலக்ண த்தையும் Hy Gu Ov Hp aver 

ததையும கூறியவாறு, 

௨௦0௮. அடவராவிசோரவ௫்சனவாரிசோர 

ஊடலிறசெவஈதகாடடததுமபாசமமரமபைமாதா 

தோடலாகோதைகினறுஈகறநசமககாரமாலை 

வாடலநறவருதவயினவயினவயஙகுமாதோ, (௪௧) 

இ-ஸள்., கோதை நினறும் துறக்த-தமது கூக்கலினின்்௮ு 

நீக்கிய, கோடு ௮லா - இதழ்விரிக்க, மரதர.ரமாலை - மந்தாரப் 
பூமாலைகள், (௪௧) 

௨0௯, சாகதுசாய்தடங்கதோறுஈதாலுசாகததீறசார்கத 

கூஈசலமபிடிகளெலலாக தஙகுமமணிஈதபோலும் 

காஈதினமணியீனசோதஇககதிரொடுககலகதுமூசச௪ 

சேக். துவானகமெப்டோதஞ்செககரைாயொககுமாதோ, (௪௫) 

இ-ள், சாது சாய்தடங்கள்கோறும தாதுசாகத்இல் - சந் 

தனமரங்கள் தழைநது சாய்ந்த இடஙகள்சோறுமுள்ள செங் 

காவிக் கற்களில், சாநத கூந்தல் ௮ம் பிடிகள் எல்லாம்-படி.ந்த 
கூர் தலுடைய அழகயபெண் கவரிமான்களெல்லாம், குங்குமம் 

அ௮ணிசர்சபோலும் - குங்குமம் பூரினபோலும, (௪௪) 

௨௪0, படிசகதஇன௰லமெனறெணணிபபடாகனைமுடிடஇபபுசக 

சுடி கைப்பூங்கசமலமனனசு டாமதிமுககதிஞாகம 

வடகததோடுடிதததாசைமாசினீர்களைபபகோக்கி 

கடசச்கையெறிகதுதம்மிறசருக்கழலவிராகசரா, (௪௮) 

இ..ள், சுடிகைப்பூம் க்மலம் ௮ன்ன - கெய்றிச்சுட்டியணி 
5௧ ௮ழகய தாமரைமலரைப்போன்ற, சுடர்மதி முகத்தினார் 
தம் - ஒளியுடைய சந் இரனைப்போனற முகமுடைய பெண்களு 

டைய, சுடிகைப்பூம் கமலம் ௮ன்ன, என்பதற்கு மயிர்முடியை 
12



௯௦ ஸரீமக்கம்பராமாயணம் 

யுடைய அழிய தாமரைமலரைப்போனற எனவுமாம், கடக் 
கை யெதறிகது-கடகமணிசர்ச கையைககொட்டி, கடகத்தையெ 
Ob g என்றும பாடமுண்டு (௬௮) 

௨௪௪ ௮றபகலாச்குஞ்சோதுப்பளிச்கறையமளிபாங்கா 
மறபகமலர்சசதிண்டோன்வானவர்மணக்தகோலம 

விறபகைறதலிஞாதகசலவியினவெறுததகீதச 

க௫பகமீனறமாலைகலனொடுகக_பபககணடாா. (௫௨) 

இ.ஸள். மல்பகமலர்க்கத இண்தோள் - மல்யுத்தம் உடைக் 

துசபாக படர்ந்த வலியதோள்களையுடைய, (௫௨) 

azo, பினனகளுரிறசெயதுபிணடியஈதளிரககைக்கொண்ட 

சினனங்களமுலையினப்பிததேமலாகெகயூன முரும 

வனன க்கள்பல்வகசோகறமணியொளிாமலையினில்லா 

அனனங்களபுகு;தவெனனவகனசனைகுடைனெருரும் (௫௪) 

இ-ன். கைக்கொண்ட-கையாற் பறித்துக்கொண்ட, பிண்டி. 
௮ம் தளீர் . ௮சோகத்தினது ௮ழூய தளிர்களை, ௨௫ரில் - ssw 

களால், சின்னஙகள் பின்னங்கள் செய்து - கண்டங்கள் அண் 

டங்களாகச்செய்து, முலையில் அப்பி . சனங்களிலப்பி, (௫௪) 

௨௪௩, ஈறுமாகழயிளஈசளிரேயொளி 

ஈனுமாழையிளககளிரேயிடை 

மானும? ழமுாசாகமுமாசாதோள 

மானுமவேழமுகாகழமமாடெலாம (@@) 

QD- or. Deo - ௮ம்மலையினிடத்தில், ஒளிானும் மாழை 

இளமதளிர.-ஒளியைக தருன்ற பொன்னினது மெல்லியதகடு 

போல, ஈனும் மாழை இளம தளிர் - தளிர்ககினற மாமரத்தி 

ன இளக்சளிர்களுளளன, மாடு எலாம் - அம்மலையைச்சார் 

ந் த விடஙகளிலெலலாம், மானும் வேழமும சாகமும் - மான்க 

ஞம் யானைகளும் கு.ஙகுகளும், மாதாதோன் மானும் வேழ 
மும் காகமும் - மங்கையரது தோளையொக்கும ஞூங்கில்களும் 
புன்னைம.ங்களும் உள்ளன (@@) 

௨௪௮7, இமிரமாவுடறகுங்சமச்சேசகம் 
திமிரமாவொடுஞ்சர்தொடுசதேய்க்குமால் 
அமரமாசலாயொததொளிரஞ்சொலார் 

அமரமாகளரயொச்சவ்வான மே, (இச)



க௫-வன. வளைக்சாட்சப்படலம ௬௧ 

இ-ள். இமிரம் மா உடல் குங்குமச்சேதகம் திமிர - இரு 
ள்போன்ம நிறமுடைய பன்றிகள் தமதுடலில் குங்குமச்சேறு 
கிறைய, மாவொடும் சக்தொடும் தேய்க்கும்.மாமரங்களோடுஞ் 
சந்தனமரங்களோடும் தேய்க்கும், ௮மரமாகரை ஓத்து ஒளிர் 
௮ம் சொல்லார் ௮மச . தெய்வப்பெண்களை யொச்அ விளங்கு 
கின்ற அழகிய சொல்லுடைய அ௮ரசமங்கையர்கள் தங்குதலால், 
மாதரை அவ்வானம் ஒத்தது - பெரியமலை நிலம் அச்சுவாக்கதி 

தை யொத்தது எ-று, (௫௬) 
உச௫. பேரவாவொடுமாசுணம்பேோவே 

பேரவாவொடுமாசணபபோவே 

அரவாரசுதினோமெருவியே 

ஆரவாரததினெடுமருவியே, (@er ) 

இ-ள், பேர்அவாவொடு மாசுணம் பேர-இரையைவிருமபி 

மிகுந்ச ஆசையோடு மலைபபாம்பு கடஈச விடதஇ னிஈறும் 

பெயர, வேபே - அ௮ப்புடை பெயர்சசியால் மூங்கில்கள?லாரற் 

௮விழ,௮ ஓடு மாசுண்ணமபே.ர-அவ்விழு தலாலஞ்சியோடுகின 

றமலைப்பசுக்களால் மிகுர் .துகளபெயர, அருவி - அருவியாறு 

கள், ஆச - நிறைய, அரச இனோடு - மூததுககசோடு, மருவி. 

கலந்து, ஆரவார ௪இன தடும்-பேசொலியோடு ஒடும் (௫௭) 

ஏகாரம் மூன்றும் ௮சைகள, 

௩௪௬, புகலுமவாளரிகசணணி பாபொறபுயம 

புகலுமவாளரிச்சகணணியா பூண முலை 

அலுமாரமுமாரவககோக்குமே 

௮அகிலுமாரமுமாரவககோககுமே, (௫௮) 

இ.னள், புகலும - சிறப்பித்துச் சொல்லுகின்ற, வாள் 

அரிக்கு ண்ணியர் பொன் புயம் - ௮ஞசாமையுடைய இஙகத் 

கதையொசத்த ஆடவர்களது அழகூய புயங்களில், வாள் ௮ரிககண் 

ணியர் பூண் முலை - ஒளி பொருந்திய செவ்வரிபரந்த கண்களை 
பூடைய மங்கையர்களது ௮ணியணிர் தமுலைகள்,புகலும் - அழு 
ந அசலும், அகிலும் - பூசிய அகிற்றேய்லையும், ஆரமும் - சக் 

னமும், ஆச - அகளாய்ப்பரற்து நிறைய, அம்கோங்கும்- அழ 

சிய கோங்கு மரங்களும், அடுலும் - ௮௫ல் மரங்களும், ௮



௯௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

மூம் - சக தனமசங்களும், ஆர-கிறழைய, ஆங்கு ஓங்கும் - அங்கு 
வளரும். ஏகாரம் இரண்டும் ௮சைகள், (௫௮) 

வாளரிக்கண்ணியர் - ஒளிபொருந்திய வண்டுகளை யுடைய 
மாலைகளை யணிந்த எனினும அமையும், 

௨௧௭, தனன ரமபைகிரமபியதொலவஸா 

FICO GOT I LD LILI GG HDS OC Cop BO MI LOT ev 

இன்ன ரம்பயில£ச ககசொனனலாம 

கின னரம்பயில்கினறனபேழைமார் (டுக) 

இ.ஃள, துன் - இலைகளடர்ந்த, அரம்பை . வரழைகள், 

கிரம்பிய தொல்வரை - நிறைந்த பழைமையாகிய அம்மலை 
யில், துன் - வகஇறஙகிய, அரம்பையர் ஊருவில் தோன்றும். 

தெய்வமகளிருடைய தொடைகளைப்போல விளங்கும், எழை 

மார். மாசாகள், கனனரம பயில்கெறனா-வீணையை யியம்பு 

கின்றனர், (௮தை) கின்னரம் பயில் தங்கள என்னலாம்ஃஇன் 
ன ரப்பறவைகள் பாடுகின்ற கதங்களென்றுசொல்லலாம, எ-று, 

உ௪௮௮. ஊறுமாகடமாவஹஷங்செலாம் 
ஊறுமாசடமாமதமோடுமே 

ஆறுசோவனமாவரை.பாடுமே 

ஆறுசோவனமாவமையாடுமே, (௬௦) 

இ-ள், ஊாறு-கொலைசெய்கின்ற, மாஃடிககங்களும், கடமர- 
ஒருசார்மிருகங்களும், ஊக்கு எல்லாம் - ௮ம்மலையினிடங்களி 
லெலலாம், உற . இருக்க, ஊறு-ஊறுகின்ற, மா- மிகுந்த, க. 

மரமதம் ஒடும- யானைமதமோடும், மாவரை - பெரிய ஷமூங் 

கில்கள், ஆ௮ு-அமம தயாஜற்றில், சேர்வன - படிவனவாய், ஆடும்- 
அசையாகிற்கும், மா-மிருகங்களும், வரை ஆடும் - மலையாடுக 
ளும், று - வழிகளில், சேர்வன . சஞ்சரிப்பன, எ-று, ஏகா 

சம் மூன்றும் ௮சைகள். (௬௦) 

௨௪௬. சல்லியலகுகருலங்குறமல்சையர 

சலலியககாழ்சாமாகிழங்கெடா 

வலலியககணெருக்குமருககசெலாம் 
வல்லியங் ச ணெருங்கிமயங்கு? ம, (௬௧) 

இ-௭ள, கல் - அம்மலையில், இயங்கு-சஞ்சரிக்கின்ற, கரும். 

வலிமையுடைய, குறமக்கையர்-குன்று விச் இயர், அல்கு- ௮வ்



௧௫-வது, வரைக்சாட்சுப்படலம ௯௬௩. 

விட,த்.இல், கல்லி - கல்லி, அகழ் - தோண்டி, காமர் - அழகிய, 

கழங்கு எடா - இழஙகுகளை யெடாமல், மருங்கு எல்லாம்-பக்க 

மெலலாம, வல்லியஙகள் நெருககும் - புலிசன் வந்து கூடும, 

வல் - வலிமையுடைய, இயஙகள் - பறைகள, நெருக்கி - கட்டி 
யொலிகக, மயஙகும் - அப்புலிகள்மயக்கமுற்றோடும (௯௧) 

௨௨௦0 கோளிபங்சயமூழ்கககுளிரகயம் 

கோளிபககயஞூழ்ககமுலைகச லால் 

அளிபொஙகுமருவரையூடி ழி 

சாளிபொகஙகுமரமபையரோதயே (௬௨) 

இ.ஃள். கோள் பெருமைபொருந்திய, இபம் - யானைகள், 

கயம ஞூழ்க-குளசதில் ப ழுச, குளிர்கயம.குளிஈக அ௮க்குளம், 

கோளி - கொண்டதரகிய, பங்கயம மூழ்கக்குலைந்த - தரமரை 

கள முழுதுங் குலைந்தன, ஆளி பொங்கும - சிங்கம் கர்ச்டக் 

இனற, ௮ருவரை ஊடு இழிக்து - வளப்பததை மூற்றும் பார்த் 
தற்கரிய மலையின் மததியினின றிழிந்து, அரம்பையர் ஒ.இ-தெய் 

வப பெண்களது அளகததில், ஆளிபொஙகும் - வண்டுகள்மொ 
யக்கும், எ-று, ஆளி - நீடடல், (௬௨) 

௨௨௪, அ ஈமாலயமாசவுளாளபொலி 

வாகமாலெனலாகியதமமலை 

மேகமா&மிடைஈதன மேலெலாம 

மேகமாலைமிடைஈதன €$ழெலாம (௬௩) 

இ.ஸள். ஆகம் லயம் ஆக உளாள் - இருமார்பைக்கோயி 

லாகவுள்ள திருமகள், பொலிவாக-விளஙகுதகலாக, ௮ம்மலை-௮ச் 

சந்திரசைலம, மால் எனல் ௮கியத-திருமாலெனறு சொல்லும் 
படியாகியது, மேல் எல்லாம - ௮ம்மலைமேலெல்லாம், மேகம் 
மசலை மிடை சன - மேகக்கூட்டஙகள் பரவின, €ழ் எலலாம்- 

அ௮டிவாரத்திலெல்லாம், கம் - ஏரில், மே.ஃபொருக்திய, மாலை 
மிடைச்தன . பூமாலைகள் கிஹைக்தன, எ.து, (௬௩) 

௨௨௨. மஞசார்மலைவாரணமொச 4அவானினோிம 
வெஞ்சாயையுடைக்சதிரக ஈதன்மீதுபாயம் 

பஞ்சானனமொதததமறற தபாயவேும் 
செஞ்சோரியெளப்பொலிவற்றதசொகச்கர்சானம, (௬௬)



௬௪ பரீமத்கம்பசாமாயணம். 

இஸ். மஞ்சு அர் மலைவாசணம் ஒத்தது-மேகம் நிறைக்க 

அ௮த்தகரியானையை யொகத்தது, வானின் ஒடும் வெம்சாயை ௨ 

டைக்கதிர் . ஆகாயத்திம்செல்லுகின்ற வெவ்விய கரணங்களை 

யுடைய ஞாயிறு, ௮ங்கு அதன்மீது பாயும் பஞசானனம் ஓத் 

தீது- அவ்விடதது ௮வ் யானைமேம் பாய்கின்ற சிஙகக்தை யொ 

துதது, அதுபாய - ௮ச௫ங்கம்பாய, ஏறும செமசோரியென- 

மேலே சிதறுகின்ற செவந்த ௮ரத்தமபோல, செககாவானம்- 

செவ்வானம், பொலிவுற்றது - விளங்கிற்று எ.று (௬௬) 

  

௧௬-வ௮அ. பூக்கொய்படலம். 

OS 

மலர்கொய்ததைக் கூறுகின் றபடலம், 

D>} 188 

௨௨௩. மீனுடையெயிற்துக்கவகுறகனகனைவெகுண்சிவெயய 

கானுடைககதாகளெனனுமாயிரககரங்களோசசித 

தானுடையுசயமெனலுஈதமனியதசறியுணினறு 

மானுடைமடங்கலென்னததோனதினனவயம் சவெய்யோன்,(௧) 

இ-ள். சகூச் இரங்களாகிய பற்களையுடைய இரவாகிய இர 

ணியனைக் கோவித்து, வெவ்வியகாடுபோன்ற(நெருக்கமுடைய) 

இரணங்களென்னும் ஆயிரங் கைகளை நீட்டிச் தானுடைச்தா 

யிருக்கின்ற உகயூரியாகிய பொற்றூாணினின்று ஈரசிங்கம்போ 

ல சூரியன் மோன்றினன். எ - று, (௧) 

௬௨௪. நஞ்சிதுங்கொடியசாட்_மழமுதினும்சயந த சோககிச் 

செஞ்சவேகமலககையாதறீண்டலும்சீண்டகொம்பர் 
தஞ்சிலம்படியினமென பூச்சொரிஈஅடனமுழ்ர்சவென்ருல் 

வஞ்சிபோனமருங்குலாமாட்டியாலேேரலணர்கிலாசார். (எ) 

இ-ள் மகளிர் மலர்பறிக்கவேண்டிப் பூங்கொம்புகளைப் பற் 
தலும் அவை அவர்பாகச்தில் மலர்களைச்சொரிர் து வணக்கின 

லென்றுல் அம்மகளிர் மாட்டு வணங்காதவர் யாவர் (er)



௧௬-வது, பூக்கொய்படலம் ௯(டு 

௨ ௨௫. ௮ம்புயககணங்கினனனாரம்மலாச்கைகள்தினட 

வம்பியலலல்கறபக்லொளரிமருளுக்சோளரா 
சமபுயவரைகளவம் ௮ தாழ்வனதளிரசதமெனபூக 

கொம்புகள்சாமுமெனறலகூறலரச்சகைமைத்சொன்றோ,. (௮) 

இ-ள் அம்புயத்து ௮ணங்கின் அன்னார் . தாமரைமலரில் 

வைகுந் இருமகளையொத்த மகளி, ௮ம மலர்ககைகள்- அழகிய 

பஙகயமலர்போன்ற கரஙகளால, இண்ட .- கோட்டுப்பூககளைப் 

uss, வமபு இயல் ௮லககல் பக வாள் அரிமருளும் கோ 
ளார் தம்புயம வரைகள் வஈ2ஐ தாழ்வன : மணமபொருநதஇய 

பூமாலையணிஈத சிகையையுடைய ௮ச்சத்தைக கொடுககனற 

சிங்கங்களு மஞசுந்திறலுடையஆடவர்சளதுபுயஙகளாகியமலை 

கள் குனிஈது தாழவன வாயின், களிர், மெல்பூம கொமபுகள் 

STW எனறல கூறல ஆம் தகைமைத்து ஒனர - தழைத்த 

மெல்லிய பூதத பூங்கொமபுகள் தாழுமென்று சொலலுதல எடு 

தீதுச்சொல்லலாந தகைமைததரகிய ஒருபொருளோ எ-று.(௮) 

புயவரைகள் வந்து தாழ்வனவாவது ௮மபுயத் தணங்கின 

ன்னார்தமக்கெட்டாதபூக்களைப்பறிக்த வாளரி மருளுங்கோளார் 

குனிந்த ௮வளாத் கதோளிமழ் சுமப்பதெனக, 

௨௨௬ கதியிலுங்குள சதுமபூவாகளினககளகு௨ளையோடு 
மதி.ஐதல்வலலிபூபபகோககியமாலைததமமி 

௮ இசயமெய்திடபுகழுவீழ்ச்தனவலைக்சகப்போகா 

புதியனசகண_ _போமதுவியவெரோபு துமைபா£பபார், (௯) 

இ-ள், நதியினும குளத்துமபூவா-ஈ௩இகளினுங குூளஙகளவி 

ணும்பூலவாத,களினங்கள குவளையோடு-தாமரை மலர்களைக் குவ 
ளைமலர்களோடு, மஇறுதல் வல்லிபூப்ப-அட்டமிச்சந்திரன்போ 

ன௰கெற்கியையுடையபூங்கொடிகள்மலச, நோக்கியமாலைத்தும் 
பி. பார்த்த வரிசையாகிய வண்டுகள், ௮இசயம் எய்இப்புக்கு 
வீழ்ந்தன - ௮திசயமடைந்த புகுந்து மொய்த்தனவரி, அலை 
க்கப்போசா - ஒட்டப்போகா, புதுமைபார்ப்பார் - புதுமை 
யைப் பார்க்கவிரும்புவோர், புதியனகண்டபோழ்து விடுவசோ- 
பு.இியவற்றைப் பார்த்தபோது மூற்றும் பாசாமல் விடுவசோ, 

விடார், எ- அ, (௯)



௬௬ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம் 

௨௨௭. செம்மாகததெங்கெனிளகீரையொசசெம்மஜோக்கி 

அம்மாவிலவைமை௫கையாகொக்கைசளாகுமென்ன 

எமமாதாடிசாகசைக்கவையொபபனவெனமோரேஈழ 

விம்மாவெதமபாவெயராமுசமவெய்அயிர்தசாள் (௧௭) 

இஃ ள், மககையர் கொங்கைகளுக்கு ஒப்பாகுமென்றுபெர 

அப்படக் கூறினமையின் இவன் ஈமது முலைகளையே யன்மிப் 
பிறமாதர் முலைகளையுங் கண்டறிர்தவனபோலும் என்று புலந் 

தாரளென்பன 

௨௨௮. போரென்ன வீககும்பொருபபனனபொலங்கொள்திண்டோள் 

மாரனனனையானமலாகொய்திரு5சானைவரதோ 
காரனனகூஈகற் தயிலனனவளகணபுதைபப 

ஆரெனனகோமேமனலெனனவயிரத்துயிர்ச காள. (2௮) 

இ-ள் கண்ணைமூட ரென்று கேட்டலால் இவ்வாறு 

விளையாட இவன ஈம்மையன றி வேறுசிலபெண்களையுக கொண் 
டிருக்கிருன் போலுமென்றுபுலகதாளெனபது (௧௮) 

௨௨௯. ஊற்ருரரறைமாணமலாமாதரொருங்குவாசச 

சேறமுல்விளயாதசெகசாமரைக்கைசணீட்டி 

ஏறமுர்சகுசவானிடையேக இனனின மொழிதான் 

மாத்ருறைதஉானகடுவச்சையனபோலெராமனனன., (௧௯) 

இ-ள். மரற்ரான் உதவான் கடும்வச்சையன் போல் ஓர் 

மன்னன் - கொடுப்பதிலலையென்று மறுக்காதவனு மாய் கொடா 
தவனுமாயுள்ள ௮தமனாகய லோபனைபபோன்ற ஒருவேக்தன், 
ஊற்று ஆர் நஹைநாள் மலர-ஊறுதல் பொருகஇயதேனையுடைய 
அன்றலர்ந்த மலாகளை, ஏந்தினன - கைகளிற்கொண்டு, மாதர் 

ஒருங்கு - மாசாகளொருங்கூடி, வாசச்சேற்றால விளையாத செ 
நீ, சாமரைக்கைகள் நீட்டி - நாமமம்பொருஈஇிய சேற்றில விளை 

யாச செச்தாமரை மலாபோனற கைகளை யுயரத் தூக்கி, ஏற்றா 
ச்க்கு உதவான் - இரக்தவர்களாகிய தனா.து பெண்டிர்களுக்குக் 

கொடானாக , இடைகின௮ ஒழிஈதான் . அப்பெண்டிர்கள் மத் 
Raa நின்றுவிட்டான் எ. று (௧௯) 

இவளுக்கு மனைவியபலரரகலானும் கையிம்கொண்ட மலர் 
கள் இலவாகலானும கொடாமல் கினறான் என்பது,



௧௭-வது, பூக்கொயபடலம், ௬௭ 

௨௩௦. யாழொச்குஞ்சொறபொன்னளையாளோரிகலமனனன 
காழசசரழமானகசாமகசமனகசதாள்கள/கினறுள 
ஆததுள்ளுங்களளம்கினைப்பாளவனினற 

ம ழதகேசன ள்ளையையேவிதகொட வாளும் (௨௪) 

இ-ள் ஓர் இகல் மன்னன் - வலிமையுடைய ஒருவேந் 
தன், தாழ - கூடலை விரும்ப, யாழ் ஒக்கும சொல்பொன் அனை 
யாள்-வீணையினிசை போன்ற சொலலுடையதஇிருமகளை யொப் 
பா ளொருதஇு, சாழாள் - விருமபாளா௫, தாழ்ந் தமன த்தாள். 
விருமபிய மனமுடையளா௫, தளாின்ருள்-தான கூடாவிடின் 
கணவன் வேறொருத்தியைக் கூடுவானோ வெனது மனம்வருக் 

அகின்றுளாக, அழதகுள்ளும் - அவனொரு பன்ளத்து ளிறங்கி 

னும், கள்ளம் நினைப்பாள் - களவை கினைபபாளாகி, ௮வன் 
கின்ற சூழற்கு தன்கிள்ளையை ஏவிததொடர் வாளும் - அவனி 
ன௰விடகதுககுத்தனாது கிளியைப் போக்கி யதன்பின் ரடர் 
வரும், எ-று. (௨௪) 

களவாவது மாயப் புணர்சசி, இதனை முன்னாக் கூறுதும் 
அவன் விருமபிய காலை சான் விரும்பரமையால் தானேசெல்லு 
தலுக்கு காணிக்கிளியைப் போக்கி யதுகாரணமா யவனிடஞ் 
சென்றராளென்பது. 

௨௩௧. அசசாராகததைங்கணைநாராயிரமாகச 
சிர்தாரினறசிசதைபினானசெய்கவசோரான் 
மக்காரககொண்டீருதியோமாசவியெனஜோ 
சச தார்செரஙகைசதாரா சழலாளபாறறளாஉாதும. (௨௫) 

இஸ். மாதவி- ஒருமாதவி மரததைப் பார்த்து, மந்தா 
சம் கொண்டு ஈகுதியோ - மந்தாராமலரைப் பூச்அுக்கொடுக்கு 
இயோ, என்று - என்று வினவி, (௨௫) 

௨௩.௨. மறலிக்கூணாம்வன கதாவேலானிடையேவஈ 

துறவிச்கோலமபெற்கிலெனெனராலுடன வாழவிப 

பிறவிக்கொல்லேனெனசெய்வதிபபேரணியென்றோச் 
விறலிக்வோளொத்திழையெல்லாம்லிடுவாளும். (௨௭) 

இன். மறலிக்கு ஊண் ஆம் வன கஇர்வேலான் -யம 
* ச ர் 

க்கு வணர்வுண்டாச்குன்ற வலிய ஒளிபொருந்திய சே ௩) 
1a



௬௮ - ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

டைய 'தன்கணவன், இடை.யே வந்து உற - என்னிடத்தில் வக் 

அசேர, இக்கோலம்பெற்றிலென் என்்ரூல் - இவ்வலங்காரத் 

தைப் பெழ்நிலேனாயின், உடன் வாழ்வு இப்பிறவிக்குஓல்லேன்- 

அவணோடுசேர்ந்து வாழ்தலை இப்பிறவிக்கு வேண்டேன், 

௨௩௩. தனனைச்சண்டாளமெனனடைசசணடாளசமாபோலத 

துனனகசசகணடாளதோழமைகணடாளகுணையென முள 

உனனைசகணடாரெள்ளுவாபொலலாதடுநியென 

ஊைனககனனிசகாடையளிபபானமைவாரும (௩௧) 

இ.எள். உனனைக்கண்டார் எள்ளுவர் . ஆடை புணையாம 

லிருத்தலால உனனைப் பார்ச்தவரெலலாரு மிகழ்வர், பொல்லா 
து- உனதுதுண்டததால் பொள்ளல்செயயாது, நீ உடுஎன்று- 

நீ உடுச்திககொள்ளெனு, 

௨௩௫. பொனனே?தனேபூம2சோகாணெனையெனனா 

சீ சேரிலலாளககோருகொய்யறசழைமூழகி 

இன னையெளசைசகாணுதிரீயெனதிகலீசசன 

நனனீலககணகையீனமறைசதுககுவாரும், (௩௨௧) 

இ.ஃள் தன்கேர் ,இலலாள் - தனக்கொப்பில்லாதவ Derr 

ரூ.க்தி, அங்கு ஒரு கொய்யல் தழை ஷஞூழ்கி - ௮ச்சோலையில் 
கொய்யத்தகுகத இலையுடைய ஒருசெடியில் மறைந்து, பொன் 

னே - பொன்போன்றவளே, சேனே. தேன்போன்றவளே, பூ 

மகளே - திருமகள்போனறவளே, எனைகாண் என்னா. என்னைப் 
பரராயென்று (ஒருத்தியைக கூவிச்சொல்ல ௮வள்) இன்னே நீ 

என்னைக் காணு எனறு இகலீ - இப்போதே நீ என்னைப் பார் 
த்தியென்ன பகைதது, தன நல் நீலசகண் கையின்மழைத்து 
சகுவாரும் - தனனுடைய நல்ல கரியகண்களை கைகளால்மறை 

த்த அவ்விருவருஞ் சிரிப்பாரும் (௩௧) 

உட விலலிழகோரைகாதுறமிஈசோரிலவல்கம் 

புல்லிகசொண டதாமரைமெனபூமலாதாங்க 

அலலிறகோசைமாசர்முகப்பேரரலிஈதச் 
செல்வககானிறசெல் , இிரெனனததிரியாரும், (௩.௨) 

... இன், வில்லில் கோடை சாண் உ௰ - (இடகையிற் பிடி. 
கள் % வில்லில் ஒழுங்காயெ காண்பொருக்க, மிக்க ஓர் இலவல்



க௪.ஃவது, நீர்விசாயாட்டுப்படலம், ௯௯ 

கம் . மேன்மையாகிய ஒப்பற்ற இலவங்கமலர்களை, புல்லிக்சொ 
ண்ட தாமவைமெல் பூ மலர்தாங்கி . சொருகககொண்ட தாம 
ரையாகிய மெல்லிய ௮ழூய மலர்களை வலக்கையிற் கொண்டு, 

அல்லில்கோசை மாதர்முகம் - இருள்போன்ற ௮ளகமுடைய 

மடநர்தையர்களது முூகஙகளாதிய, செல்வம்-வளம் பொருந்இய, 

பேர் - பெரிய, அ௮ரவிக்தககானில் . பங்கய மலாக் காட்டில், 

செங்கதிர் என்னத்இிரிவாரும் - செஞசூரியன்போலத் தரிஏன்ற 

ஆட வர்களும, எ. று, (௯௨) 

௨௩௬. சோலைதஅமபிமென்குழலாசததொடைமேவம 

2சசாலைககொணடமனமசவாயனசு தியுயபப 

நீலசதுணகண்மகசையாகுழநிரையாவின 

மாலைபபோ தனமாலவிடையெனனவருவாரும (௩.௪) 

இ-ள, சோலத்தும்பி மெல்குழல் ௮௧ - ௮ச்சோலையில் 

வண்டுகளினோசை மெலலிய பொளளாஙகுழலோசையாக,தொ 

டைமேவும் கோலைககொண்ட மனமதன் ஆயன் - மாலையணிக்,௪, 

கோலைக்கொண்ட மதனனாகிய யாதவன, குறி உய்ப்ப - ons 

தசையும் மாசரையும ௮வா குறிசத இடத்திம் சோகக, மாலைப் 
Curse - அந் இபபொழுஇல, நிரை ஆலின-கூட்டமாகெ பசுக் 
களைப போல, நீலத்து உண்கண் மங்கையர் சூழ . நீல கிறம 

பொருந்திய மை யுண்டகண்களை யுடைய மாதர்கள்சூழ, மால 
விடை எனன வருவாரும - பெரிய இடபங்கள்போல வருவா 
ரம, oT = I, (௩௪) 

மேலே கூறியகுளகச௪ செய்யுட்களை யெல்லாம் இப்பாட் 

டில் ஆயினார் என்ு வருவித்து முடித்துககொள்க. 

௧௭-வது. நீர்விளையாட்டுப்படலம், 

நீர்விளயாட்டாடி யதைக் கூறுகின் றபடலம். 
meat > PO 0 டுவி வையை 

௨௭, மையவாங்குவளையெலலாமாதர்கண்மலாகளபூசிக் 

கையவாமுருவசசார்மங்கண் மலாகுவளைபூசச 

செயயதாமனரைாகளெவலாகபெரிஎவயாமுகங்களபூசய 
ையலராநுசககள செயயசாமரைபூர்தவன் ஜே. (௩.) 

 



௧0௦ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ.ள், மை ௮வாம் குவளை எல்லாம் மாதர் கண் மலர்கள் 
பூத்க - கறுத்த மை விரும்புகின்ற கருநீலமலர்களெல்லாம் மா 

தர்சளிது கண்மலர்களைப்போலப் பூத்தன, கை ௮வாம் உருவத் 

தார் தம் சண் மலர்குவளை பூச், 5-அழகுவிரும்புகினற பேசழகு 
பொருந்திய சரீரமுடைய மகளிரது கண் மலர்கள் குவளைப் பூக் 

கள்போலப் பூத்தன, மைய ஆம - கருமை யுடையனவாகிய 

எனினும் ௮மையும். (க) 

௨௩௮, மேவலாசதசைமைததல்லால்லே ழுவிறறடககைவீரற 

சேவலாககாட்டுகு றவிணைநெடுககணஜணொயோழை 

பாவைமார்பயரதகோலபபண்ணையிறபொலிவாளவணணப் 

பூவெலாமலாந்தபொயகைதாமரைபொலிவதொததாள். (௪௫) 

இ-ள், வேழவில் தடக்கைவி.ரறகு - கரும்புவில்லைபபிடி.ச்.த 

அகன்றகையுடைய மன்மதனுக்கு, மேவல் ஆம சகைமைத்து 
அல்லால் - விரும்பலாம் தன்மையுடையதன்றி, ஏஎலாம் காட் 

“இன் ற - ௮ம்புகளையெல்லாங் காட்டுகின்ற, (௧௫) 

௨௩௬௯ செய்யவாய்வெளுபபசகணசெவபபுற 

கெய்ய ராகமழியதலுகனெக 
சொயயின மாமுலைமகசையாசோயதலால 

பொயகைகாதறகொழுனருமபோனறதே, (௧௯) 

இ-ள், தொயயில்மாமுலை மஙகையா தோய்தலால் - சாக் 
தால் கோலமெழுதிய முலைகளையடைய மஙகையர்கள் படித 
லாரல். (௧௯) 

  

௧௮-வது. உண்டாட்டுப்படலம். 

ப ண (ந) தலைய 

உணவுண்டு விளையாடிதலைச் சொல்லும்படலம் 

அணக NS? Geeta 

௨௪௦0."பூச்சமழோஇயாபோதபோக்கிய 

சேச்கையின் பசசெருச்செருக்குஞ்சிர்தையார் 

ஆச்யெவமிர்தெனவம்பொன்வள்ளதது 
வாக்கியபசாருமாஈதன மேயிஞா, (௬)



௧௮வது, உண்டாட்டுப்படலம், EOS 

இ-ள், பூக்கமழ் ஒதியர் . மலர்கள மணக்கின்ற அளகு 

டைய குமரிகள், போதுபோக்கிய - இராக்காலத்தைக கழிப்ப 

தற்கு, சேககை இன்பசசெரு - பள்ளியில இனப,ச்தையுடைய 

கலவிப்போரில், செருக்கும சிர்தையார் - களிககின௰௦ மனத்தை 
யுடையவர்களாய், ஆககிய அமிர்து என - (இருப்பாற்கடலைக் 

கடைந்து) உண்டாக்கிய ௮மிர்தமபோல, (௬) 

௨௪௧, புறமெலாஈகைசெயதேசபபொரு௨ ௬மனிவேழமோ 

மறமுலாகொலைவேரகணணாளமணியீனவளளசதுவெளளை 

நிறகிலாசகறள ஈபாயகிறைதறநுபோனறுகோனற 

ஈறவெனவதனைவாயினவைசதனணாணுட்கொணடாச (-௨) 

இன் பறம எல்லாம் ஈகைசெயது ஏச. புறததிலுள்ள 

எலலாருஞ் சிரிதது இகழ, பககஙகளிலெல்லாம ஒளிசெயகன்த 

காந்தியையுடைய, எனவுமாம் (௧௨) 

௨௪௨. வானறனைபபிரிதலாறருவணடினமவசசைமாகசள 

ஏனறஉர்சிதிபமவேட்்_லீரவலரெனனவாரபப 

தேன ஐருசமலசசெவவாயதிறஈ ச னணுசரகாணி 

ஊன தியகழுகீரசாளசசாளினாலொருததியணடாள. (௧௯) 

இ.ஃள், வசசைமாக்கள் - லோபிகளை, ஏன்று அவர் நிதியம் 

வேட்ட - கையேற்று கின்றன ௮வ.ரது பொருளை இரக்த, இரவ 
லர் என்ன - யாசசாசளைப்போல, வான் தனைப் பிரிகல ஆற்றா 

வண்டு இம - ஆகாயததை நீங்கல் செய்யாத வண்டுககூட்டங் 
கள், ஆர்பப - ஒலிப்ப, (௧௯) 

௨௫௩ , புள்ஷுறைகமலவாவிபபொருகயலவெருவியோ_ 

வளஞுறைகசழிசதவாளபோலவரியசவயஙகு கணணுள 

களளுறழைமலசமென கூகத றகளியிளமஞ ன ஞூயனனாள 

உளளுறையனபறுணணானெனநவுணணலெண்ணுள, (௨௦) 

இ.ள், கண்ணாள் - கண்ணுடையவளும;, கள் உறைமலர் 

மென கூந்தல் - தேனுமைந்தமலர்களைச் சூடிய அளகழமுடை 
யவளும், (ஆகிய) களி இளம் மஞ்ஞை அன்னாள் - செருக் 

கய இளமையாகய மயிலை யொப்பா ளொருச்தி, உள்உறை 
அன்பன் . மனத்தி லஓுறைகன்ற தன்னாயகன், கறவு - கள்ளை, 

உண்ணான் என - பருகானென்று, உண்ணல் எண்ணாள் - தான் 

மெ



௧0௨. ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், " 

அடைஉண்ணுதலைசினையாள் கணவன் $றவுபருகாதவனாகலால் 

மன த்திலவனிருக்க இவள் உண்ணின் ௮வன்மேல் படுமென்ற 

ஞ்சி உண்ணாளாசயினள், ௨-ம. கெஞ்சத்தார் காகலவராகவெய் 
அண்ட - லஞ்சுதும் 2வபாககதித்து. எனவரும் (௨0) 

௨௪௫. செறறமுனடரிசசகோசெம்மல்வெமகமயால 

பதறலுமலசலிறபரசதமேகலை 

அறறருமுகசதினமுனனவனிசேர்தன 

பொத?ருடடொருகதகணபொழுசமுசச மே (௩௦) 

இ-ள். முன்செறழம் புரிந்ததோர் செம்மல் - முன்னே 

குற்றஞ் செயசவனாகிய ஓரரசன், வெம்மையால-ஊடலையுணர் 

தீ.தும் விருப்பத்தால, அல்குலில் பரந்த மேகலை - கிதம்பத்திற் 

ப. சந் தமேகலையை, பற்றவும் - பிடித்தலும், அற்று உகு - அம் 

மேகலையி னின்று அறுபட்டுச் சிதறிய, (௬௦) 

௨௭௯௫, மாடகம்பறதினளமகரவீனைகதன 

சோடவிழமலாககாரஞசெவபபசதொ_டடனள 

பாடினளொரு7தகனபாஙகுளாகளே ர 

மேனதுளைாரெடயாகரளளசதுள்ளசே,. (௩௨) 

இ-ள். மாடகம பற்தினன்-மு௮ுககாணியைமுறுக்கி, (௩௨) 

௨௫௬ குமைசசபூஙகொம்பனளாளொருச்இகூடலை 

இளழாசனளவ்வஉளிடடபோசெலாம் 

பிமைசசலுமள க்க வளிழைபபிலம்பொடும 

உழைச தனளாமிர் ச சனளாபிருணடெனனவே, (௩ ௩) 

இ-ள். குழைத்த பூமகொம்பு அன்னாள் ஒருத்தி - தளிர்த் 
கபூங்கொம்பை யொப்பவளாரகய ஒருததி, கூடலை இழைத்த 

னன் - தரையில் விரலால் கூடற் சுழிகளைச் சுழித் தரன், அவ் 

அவள் இட்ட போ௮ எல்லாம் பிழைச்சலும் - அவை அவள் 

கழி ச்சபோதெல்லாம் கூடாமல்விலகலும், அனங்கவேள்விழை 
ப்பில் அம்பொடும் உழைத் தனள - அனங்கன் விருப்பச்தேச 
டெய்த அம்போழிம் வருந்தினளாக, உயிர் உண்டு என்ன-உயிர் 

இருக்கின்ற கென்று சொல்லும்படி, உயிர்ச்கனள் - மூச்சுவிட 
டாள், (௩௩)



௧௮-வது. உண்டாட்டுப்படலம், ௪௦௩ 

பிழைப்பில என்று பாடமாயின் - தவிராக என்றுகொள்க, 

சுழிபொருக்இனால் கணவன் வருவான் அது பொருந்தாவிடின் 
அவன் வரான, இதுகணவனைப் பிரிகதவள்பார்க்குமகு மி, 

௨௪௭. விதைசசமெனசாஈலினலித அமெ.டகிற 

இதைபபனலகஈனைச இ_முளைததவேயெனப 

பளசதகனளனளொருதசன”மலொரு-இபஞசம. 5 

உை)ச தலும்பொடி சசனவுசோமராசியே, (௩௭௬) 

இ-ள. ஒருததி- ஒருததி, பதைததனன் ஒருத்தன்மேல- 
ஊடலாற பசைத்சனளாகிக தனனாயகனமேல், WOH Hy 

உதை த தலும் - செமபஞ சூடடிய பாதஙகளா லுதைத்த லும், 

மெய் சிஹை இதை - அவனது தேகமாகிய நிழைக்தபுதுககொல 

லையில, வித், மெலகாதல் விதது - அவள் வித்இிய மெல 

லிய ௮ன்பாகிய விதைகள, புனல் நனைத்திட முளைதத என - 
(அவ்வுதையாலுண்டாகிய வினபமாகிய) நீர் நனைகக முளைத 

தன போல, உரோமராசி - ரோமககூட்டஙகள, பொடிதகன- 

‘ANT s sor. இனசாரியை, ஏகா.ரம ௮சை, இகைபபுனல நனைத் 
இட முளைக்தவேய என - புதுககொலலையை நீரால் ஈனைக்கமு 

ளைத்த கூஙகில்களபோல, விதைச்தமெல்காதல் வித்து - ௮வள் 

விச்இிய மெல்லிய ௮னபாகிய விதையால், மெயகிமை - ௮வன 
அதேகத்தில் நிறைந்த, உரோமராசி - உசோமக கூட்டங்கள், 

பொடித்தன - நிலிர்த்தன எனினுமாம,. (௩௬) 

௩௨௪௮. அனிலருகலகதொமிசோகினறாுளொரு 

குனியருற சலிககுககொழுனனின நதியே 
தனிவருநதோழியந்தாயையொததனள் 

இனிவருசென்றலுமிரவுமெனனலே, (௫௦) 

இ.ள், ஒருகுனிவருதுதலிக்குக் கொழுனன இன்தி- ஓ 

ருவளைவாகிய கெழ்மியையுடையாளுககுக் கணவனில்லாமல், 
அனிவரு ஈலத்தொடு சேர்கின்றாள் - துன்பம வருகின்ற இன் 
பத்தோடு தளர்கின் ரூள், சனிவரும தோழியும் - (களவிற்குரி 

யளாய்) சனித்து வருகின்ற தோழியும், இனிவரு சென்றலும் 

இசவும் என்ன - இனி வருகின்்௨௦ தென்மலையுல் இரவையும் 
போல, தாயை ஒத்தனள் - சன் தாயாயெ செவிலியை Ours 
Stor or = gy, (௫௦)



௧௦௪ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

தோழியென்பாள் செவிலிமகள். **சோழிகானே செவிலிம 
களே, உ என்பவாகலின், துன்பருக காமங்கண்ணிற்மே லின் 

பச் துளடங்குமாகலின் துனிவரு ஈலத்தொடு என்றும், களவுக் 

குரிய தோழியு மதறகுடன் படாது சதடுததலின தாயையொத 
Baer எனறும், களவைதசடுத்தலே காமககனலை ஷஞூள்வித்த 

தாகுமாகலின் இனிவரு தெனறலும் இரவும்போல என்றும்; 
கூறினார் “களவாவது மாயப்புணாச்சி, மாயப்புணர்சசி யென் 

மனா புலவர்?” TF TRUSS DD HHS, 

௨௪௯, ஈறைமழலஙஃன மாலைஈளிரஈமுங்குஞசிமைஈதா 

துறையதிசலலிசசெவலிசுசோகையாதூசவீசி 

நிறையகலலகுலபுலகுஙகலனசகமிததசலநீத- ரா 

௮றைபஹறையனையகீ.ராரருமறைசகாவசோதான (௫௬) 

இ-ள். ௮றைபறை அனையநீரார் ௮ருமழைககு ஆவசோ- 
தன்னைகண்டினவனை ஓலிகது வெளிபபடுததுகினற பறையை 
யொததவர் அரிய இரகசிய காரியத்திய்குச் தீகுதியாவசோ, 

(ஆகாரானமையின்) அஹை ஆறி - இன்பநூலைககறறதிர்த, © 

ஹைகமழ் அலங்கல் மாலைநளி£ நறுமருஞ்சிமைந்தர் - தேன்து 

னிக்கின்ற பூமாலையால குளிர்ந்த நல்ல ௪கையுடைய குமரர்க 
ளும், கலவிச் செவ்வித் தோகையர் - கலவிககுரியபக்குவத்ை 

யுடைய பெண்களும, தாசுவீ௫ி - தாமணிந்திருக் ச ஆடைகளைப் 
போக்கி, நிறை அகல் ௮லகுல் புல்கும் கலன்கழிதது அகல 

நீத்தார் - BODES ௮அகனற அல்குலைச் சூழ்ச்கமெசலையை வரங் 

இதி தூரம் எறிந்தார், எ-று, (௫௬) 

௨௫௦, தனியுறுபுலலிஎயககாசல்சூழச்டா 

பனியென 2 அடைதாலுமபதைககுஞுிசமையாள 

புனையிழையொருமயிலபொயயுறங் சவாள் 

கனவெனுமகலசதிலு றரண௫ாபுல்லிஞஷள, (௬௪) 
ணவ ஓங்கிய. வன்க, 

௪ சொலகாடமியம பொருளதிகார ம சளவ்யல, ௩௪. 
    

* “சளவெனப்படுவதி யானமினயின். வளைகெழுமுன்கை வளஙகெ 
முங்கூஈதன - முளையெயிறறமர்சகை மடகக்லோலோடு . தளையலிழ்சண் 
டார்க் சாமனனேனை . கீளையாட்டிடமென 0 வறமலைச்சாரன் . மானின 
க்குருவியொ் சடிஈ.தன்ளையாடு - மாயமுரதோழியு மருவிசன்சறியாஃ 
மாயப்புணர்ச்சி பன மஞர் புலவர்,”



.௧௯-வ௮, எதிர்கொள்படலம். சடடு 

இ-ள். ஈடர் சூழ்பனி என - சூரியன் உலூற சூழ்ச்,ச பனி 

யை ஒட்டுதல்போல, அனி உ௮ புலவியைககாதல - துன்பமிகு 

ந்த ஊடலை அசை, துடைத்தலும் - நீகருதலும், 

௧௯-வது, எதிர்கொள்படலம் 

SOS . 

சனகமகாராஜன தயரதசக்கரவர்த் தியை 

எதிர்கொள்வதைக்குறித்துக் கூறும்படலம். 

  

௨௫5. அடாகநெறியறைதலசெல்லாவருமதையநைநதகதீதி 

விடாகெறிப்புலமைசசெஙகோலவெணகுடைவேகதாவே. சன 

படாமுகமுகலிநமோனறுமபருவமொததருவிபலகும 

கடாமிறையாறுபாயுககடலொடுங்கககைசோசதான, (௧) 

இ-ள், ௮டாகெறி௮ஹைதல்செலலா-சுகாசாரஙகளுக்கு அடுக் 

கா,த மார்ககங்களைச் சொலலுதலிற்செல்லாக, ௮ருமறஹறை௮றைந் 

தரீதிவிடா-௮ருமையான வேதங்கள் கூறிய நீதிகளை விடாத, 
நெறிப்புலமைச் செஙகோல் வெண்குடை வேந்தர் வேக்தன- 
கெறியையும புலமையையுஞ் செங்கோலையும் வெண்குடையை 
யுருடைய அ௮ரசர்ககெல்லா மரசனாகிய தயரதன், முகபடர 
முகிலில் தோன்றும் - மூகபடாமணிக்ச மேகமபோல லிளங் 

கும் (யானைகளது,) பருவம ஒக.து அருவி பல்கும் - பருவகால 
த்தில் மலையருவியைபபோலப்பெருகுகின் ஐ, கடாமகிறை ஆறு 

பாயும்கடலெரடும்கஙகை சோந்தான - மதநீசரகியநிறைந்தநதி 

கள்பாய் இன்ற சேனைச்கடலோடுங் கங்கைக் கரையைச் சார்ந் 

தரன். ௪-௮. (௧) 

௨௫௨, கப்புடை 2லினாகருலசமுஙகணணிறஷோனறத 

PUYOL. wow Ory Psd ME PTF ESSA. 
அப்புடையனிகவேலையகனபுனலமுககமமாகத 

BLO. SSL grt Og cov GP aH en cor eng ty op gen Gs, (௨) 

இ.ஸன், கப்பு உடைகாவின் - இருபிளவாகிய சாவையு 

டைய, அப்பு உடைமணலிற்று ஆகி - தாயமணலையுடையதாக,



௧0௬ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

உ௫௩.1கங்கைகீசாடனசே ஊன மறதுளகடலகளெல்லாம் 

சங்னெமாபபவகதசார்வனபோலச்சார 

பங்கயதசணகசைதசதகதபசகடலெதிர்வதேபோல் 

மங்கையைபபயகசமளனன் ௨உளநசர்வககதன ழே. (௫) 

இன், கங்கைநீர் காடன்செனை - கங்கை நீரால் வளமு 

டைய கோசல தேசரஇபதியாகுிய சக்கரவர்த்தியின் சேனை, 

மற்றுள்ள கடல்கள் எல்லாம - பாம்கடலொழிய வேறுள்ள 

கடல்களெல்லாம், சங்கு இனம் ஆர்ப்பவந்து சார்வன போலச் 

சா. - சங்குக்கூட்டங்களொலிக்கவச்து சேர்வனபோலசசே, 
பங்கயத்து ௮ணங்கைத்தந்த பாழ்கடல் எதுர்வதுபோல் - தா 

மசையி லெழுச்சருளிய இருமகளை ஈன்ற அத்.இருப்பாற்கடல் 

எதிர்கொள்வதுபோல, ம௫கையைப் பயந்த மன்னன் வளககர் 
வந்தது - தோபிராட்டியைப்பெற்ற சனகமகாராசனது வளம் 

பொருக்திய ஈகரமாககள் வந்தாரகள், (௫) 

:சரயுவும் பலகாலினோடியுங கண்டதில்லையே'* என்றாங் 
சூக்கூ.தி, கங்கை நீரசாடன் என்று ஈண்டுக்கூறிய தென்னை 
யெனின், சரயுவுக்கு சாம கநகை யென்னும் பெயருண்மை 

பற்றி, என்க 

௨௫௪, இலைகுலாலமீலிஞஷன னிசகமேழெனவுலா 
நிலைகுலாமசரரீரகெடி யமாகடலெலாம 

அலகனமாகளிறதேர்புரவியாளெனவிரரய 

உலகெலாகிமிரவசேபொருவுமோருவமையே, (ar) 

இ-ள், இலைகுலா அயிலினான் - வெறறிலைபோல விளங்கு 

இன்ற வேலாயுதங்கொண்ட சக்கரவர்த்தியின், 

௨௫௫. தொள்சல்வெண்குடைதொகைபபிச்சமுட்படவிராய் 

எ௫ும்விண்புதைதரபபகலமறைஈதிருளெழப் 

பங்சகயஞ்செய்யவமவெளியவுமபலப்டத 
திங்குசாமராயுடைத்தானமேபோலுமே, (௭) 

இ..ஸ், தொங்கல் வெண்குடை - பீலிக் குஞ்சங்கள் கட் 

டி.ய வெள்ளைக்குடைகளும் செவப்புக்குடைகளும், கொகைப் 

பிச்சமூம் - கூடடமாூபெ பீலிக்குஞ்சங்களும், உட்பட Aramis 

உட்படக்கலற்து, எங்கும் விண்புனத,௪ர - எவ்விடத்தும் ஆகா



௧௯-வது, எஇர்கொள்படலம், ௧௦௭ 

யம் மஹைதலால், பகல் மறைச்து இருள் எழ - சூரியன் மழை 
தீது இருளுண்டாக, செய்யவும் வெளியவும-செந்நி௰த்தனவும் 
வெண்ணிறத்தனவுமாகிய, பஙகயம்-சரமனரமலாகள், பலபடஃ 
பலவிதமாக, தங்கு - பூத்த, காமரை உடைத் தானம போலும்- 
காமரை மலர்களை யுடைய குளததை அ௮ச்சேனை ஓக்கும், ௭-௮, 

செய்யவும் என்பதற்கேற்ப செவப்புக்குடை வருவிக்கப் 

பட்டது. 

௨௫௬. மனனெடுங்குடைமிடைசசடையவானமறைதரத 

அனனிடுமகிழலவழககிருரப்பெளித?ரா 

பொனனிமெடப்வியிமிமபுனைமணிக்சலனெலாம 

மினனிடுமலிலலிமூவயிலிடும்நிலவிடும, (௧௧) 

“ள். மன்கெடும்குடை மிடைக்து- அரசர்களதுகெடிய 
குடைகள் கெருஙகி, வான ௮டைய - அ௮சாய மெல்லாம,மறை 

தி.ச -மழஹைய, அன்னிடும் கிழல் வழங்கு இருளது.பபு எளி.து- 

அதினாலுண்டாகின்உகிழல்வழங்குகஅனறஇருளைத துசத்தலெளி 

தாகும், பொன் இடும்புவி இடும் - பொனகொடுத்துமபூமிகொ 

டுத் தும் பெறச்தகு£்த, புனை மணிக்கலன் எலலாம் - அலநுகரி 

தீதலுக்குரிய ரத்நாபரணங்க ளெல்லாம், மின் இடும் - மின்ன 

லொளியை வீசும், வில் இடும் - வில்லொளியை வீசம், வெயில் 
இடும் - வெயிலொளியை வீசும், நிலவு இடும் - நிலவெளியை' 
வீசும், எ-று, (௧௧) 

மின்வில் வெயில் நிலவு என்பன இ.ரத்தினங்களுக்குரிய 
got AG Fw, 

௨௫௭, யானையோலிரசமோலிவுளியோபிடிகளோ 

அன பேருறைபிலாகிறைவையாரதிகுவரா 

தானையோசனமனேவலினெூகசாசைமுன 

போனபேரிருவாதமபுடைவருமபடையினே, (௨௧) 

இ-ள், தானை ஏர்சனகன் ஏவலின் . சேனையினதழகு 
வாய்க்க சனகமகராசன தேவலால், நெடும் காதை முன்போ 

னபேர் இருவர் தம்புடை வரும்படையின் - பெருமை பொருக் 
திய தந்தைக்கு முன்சென்ற இசாமலக்குமண சென்னும் பெய 
ருடைய இருவரது பக்கத்இிற் செல்லுனெற சேனையில், யானை



௧௦௮ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

யோ இரதமோ இவுளியோ பிடிகளோ - யானைகளும் இ.ரதங்க 
ளும் குதிரைகளும் பெண்யானைகளும், ஆனபேர் உழை இலா 
நிஹைவை அறிகுவார் யார் - யெ பெரிதாகிய உழையென்னு 

மிலக்கக் குறிப்பில்லாக நிறைவை மூற௮ர் தெரிவார்யார். (௨௧) 

ஓகாசங்கள் எணணினகண் வதன, 

௨௫௮, கரியவனபினபுசெனறவனருறகாசலிற் 
பெரியவன ஐமபியென தினையசோ£பெருமையப 

பொருவருஙகுமராசம்புனைகறஙகுஞ்சியால 

இருவாபைஙகழலுமவா இருவரும் ருடினா, (௨.௭) 

இ-ள், கரியவன பின்புசென்றவன் . கரிய திருமேனியை 

யுடையஸ்ரீராமபிரானைத்தொடர்ர்துசென்றவன்,௮ரும்காதலில் 

பெசியவன தம்பி - யாவர்க்குஞ் செய்ய அரிதாகிய பத்தியாழ் 

பெரியவனாகிய பரரதாழ்வானுக்குத் இருத் தமபி, என்றுஇனைய* 

ஒர் பெருமைய - ஏன்று சொல்லப்பட்ட இத்தன்மைத்தாகிய 

ஒப்பற்ற பெருமையுடைய, அப்பொருவு௮ரும்குமசர் இருவரும் 

தம்புனை ஈறும் குஞியால் - ஓபபு ௮ரிகாகிய ௮க்குமார்களிரு 
வருந் தமது அலஙகரித்த கல்ல சிரததால், இருவர்பைங்கழலும் 

வச்து வருடினார் - இராமப.ரதர்களாகிய இருவருடைய பூய 

பாதங்களை வச்து வணங்கினார், எ-று. குஞ்சுஆகுபெயர், (௨௪) 

கரியவன் பினபு செனறவன் - இலசகுமணன். அ௮ருங்காத 

லிற் பெரியவன ழம்பி - சத்துருக்கனன. 

௨௫௧, சான்றெனசதகையசெககோலினாளுமீர்கள தாம 

ஈனறக௱முயெனககருதுபேசருளினான 

ஆனறல்சசெல்வமிசதனையுமொயததருகுறத 

தோனறலைககொணடிழுற்செல்கென ச்சொல்லினான், (௨௯) 

இ-ள், ஆன்ற இச்செல்வம் இத்தனையும் - மிகுதியாகிய 
இவ்வைபவங்கள் இவ்வளவும், மொய்த்து ௮ருகு உறத்தோன் 

தலை - கெருககி ௮ருகற்சேச் சீரரமனை, 

௨௬0 காதலோலறிகவகரிகளைப்போருவிளார் 

இதிலாவுவசையமசிதிசேரோபெரிகரோ 
சோதசைரூழ்களசியசகுமராகச்தெய்சலும் 

தாவயாதொத்தசத்தாளையினீறன்மையே, (a.0)



௨0-வது, உலாவியறபடலம், ௪0௯ 

இ ள். கரிகளைப் பொருவினார் - யானைகளையொத்த சேனை 
தீதலைவாகள௫, காகலோ ௮றிகலம் - ௮ன்பையோ அறியோம் 
இீதிலா உவகையும் சிறிதோ பெரிதரோ - குற்றமில்லாத ௪ந் 
கோஷமும் சநியகோ பெரியதோ, கோதைகுழ் குஞ்சி அக்கு 
மரர் வந்து எய்தலும்-பூமாலைசூழ்ச்த சிகையையுடைய௮க்கும 
சர் நரல்வரும்வர் துசேரலும், ௮த்தானையின்தன்மை-௮ச் சேனை 
யினமன்மை,தாசையாதுஒத்தது - தந்தையை எவ்வளவிற் ரூய 

ஒச்சது.எ-.று, உவகையில் கந்தைக்குமேம்பட்டசென்பஅ, (௯0) 

௨௬௪. சூடசந் தயலவரககோசைசேோரர்தரமலாப 
பாடகமபரத நூலபசரவெங்கடகரிக 

கோடரஙகசடவெருககவிசகடஙசொககையார ழூ சீ 

ஆட ச ௩சகலலவேயணியரககசயலெலாம (௩௩) 

இ.ஃள், ௮ணி ௮ரமகு அயல் எலாம்-அலங்கரிக்கப்பட்ட 
மாளிகைகளின் பககங்களாகிய விதிகளெல்லாம், சூடகம் தயல் 

வ.ர - கைவளைகள் ௮சைய, கோதைசோர்த7 - ௮ளகம்சோச, 

மலர்ப்பாடகம பரதநூல் பகர - பாதமரகிய மலரிலணிக்த 

பாடகங்கள் பரத.நாலை விரித்துகூ.ற, வெம் கடகரிக்கோடு ௮. 
ங்கிட எழும் குவிதடம் கெரஙகையார் - வெவ்விய மதமுடைய 
யானையின் கொம்புகள் அழகுகுனற எழுக்த குவிக்த புடைபச 
ந். த முலைகளையுடைய காட்டியபபெண்கள், ஆடு ௮.ங்கு அல்ல 
வே - ஆடுகின்ற சாட்டியசாலைக எல்லவோ, ௭-௮, (௩௩) 

வி.இகளில் காட்டியப் பெண்கள் ஈடனனஞ் செய்கின்றன 
சென்பது, 

  

௨௦-வது. உலாவியற்படலம். 
  

மிதிலைவீதிவாய்ச் செல் லு தலைக் கூறும்படலம். 
கலவைகளை sh yy ee IN Ta ans ePinene tt ent aaraie 

௨௨. பள்ள த.துபபாயுகனனீ ரனையவாபானல்பூசத 

வெள்ள தபபெரியகண்ணாமென்சலமபலம்பமென் பூத் 
திள்ளதசம்மிடைகணோொவத்சமைவலித்சவன்பாறசெல்தும் 

உள்ளத்தைப்பிடித்.துசாமென்றரோனருருமொத்சார். (௪)



௧௧௦ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ-ள். மெல்சிலம்பு அலம்ப - மெல்லிய சிலம்புகள் ஒலி 
க்க, மென்பூச்கள்ள - பாதமாகிய மெல்லிய சாமரை மலர்கள் 
தள்ளாட, 

௨௬௩. விறறஙகுபருவகெற்கிவெயர்வரப்பசலைலிமமச் 

சுறறெககுமெதிபபவுளளஞ்சோரவோரதோகைகின்றாள் 

கொறறளசெடயகொலைவேலெனனககூதரெனககொடியசண்ணாள் 

மற்மொெனதுககாணகிலாசாள் சமியனோேவளளலென முள். (₹௩) 

இ-ள். பசலை சுற்று எங்கும விமம எறிப்ப-பசலை How 

மேனியெல்லாம மிருமபடி எறிகக, 

2. Gre. தோளசணடாராகோளேகணடாசெ ரடுகழறசமலமனன 

தாள்சணடார்சாளேசண_ராகடசகைகணடாருமஃத 

வாளசொண்டகணணுராயாரேோவிடிவினைமுடியசகணடாா 

ஊழசொண்டசமயதசனஞனுருவகொணடாரையொகதார். (௪௯) 

இ-ள். ஊழ்சொண்ட சமயத்து - இதனிற் ADKSE Oe 
யென்று தனித்தனியே முடிவுகொண்ட அறுவகைச் சமயத் 

இல், அன்னான் உருவு கொண்டாரை ஒத்தார் - ஆறுஜூர்த்இிக 

ளாய் விளங்கும் ௮வ்விராமனது இருவுருவைத் தியானிக்கின்ற 
அவ்வறுவகைச் சமயிகளை யொசததார். ௭-௮, 

இதனானே அறுவகைசசமயத்திற்கும இராமனே கடவு 

ளென்பது, அறுவகைச் சமயிகளை யொத்தாரென்றது, அச்சம 

யிகன் தம்மதங் கூறிய கடவுளையல்லது பிறகடவுளை கோக்காத 

வாறுபோலத் இருத்தாள் இருக்கரம் எனனு மவழ்றைப் பார்ச் 

தவர் அவழ்ழையே பார்சுதாொ9ன்ப.து பற்றி (௧௯) 

௨௬௫ புனங்கொள்சாரமம் வடோலியொரபொறகொடி 

மனககொளகாதனமறைத சலையெணணினாள் 

POMS ou 6 ததிரசளானறறச சா 

மனக்களபோலமுசமுமறை ககம, (௨௯) 

இ-ள். அற்றம் - சமையத்தை, மனங்கள்போல மூசமும் 
மழறைக்குமே - மனங்களைப்போல முகமும் ஓரிககுமோ, (ஒளிக் 

கா சாகலின) அனங்கவேள் அது பூறிச்கனன்-மன்மசன் அச் 
சமயத்சை யமிக்தான் (௨௯)



உ௧.வது, கோலங்சகாண்படலம, ௧௧௧ 

அற்றமாவது காமம் மிகுந்ததருணம், உ-ம் அடுத்தது 
காட்டும் பலிங்குபோ னெஞ்ச௩-௧டதத௮ காட்டுமுகம்'” என் 
பசனானும் முசத்திம்கு ௮றிவுண்டென்று உணர்க, 

௨௬௬, வையமபறறியமங்கையரெண்ணிலா 
அய்யன பொறபுச்சளாவிலையாதலால் 
எயயுமபொறசிகலைமாரனுமெனசெயவான 
கைம். றறுடைவாளினுககைவைத்தான, (௨௩௨௩) 

இ-ள். வையம் பற்றிய மஙகையர் எண்ணிலர் - தேரைப் 

பற்றிச் தொடர்ச்ச பெண்கள் அ௮ளவில்லவர்,கை ௮ம்பு௮ற்து - 

கைபிடித்தவாளிகள் ௮ற்றப்போனமையின, உடைவாளினும் 

கைவைத்தான் - உடைவரளினுஙகையைவைக்தான். (௩௯) 

௨௬௭, சாமத்தாலழிவாளொருகனஞு2ல 
சேமத்தா£விலலிநசசதுசேருககால 
தாமததராகுழறநூமொழிகதோகைபால 
Sl gs revert DIVAS Cy Oars Up ar, (#0) 

இ.ள், காமச்தால் - சேதனரெல்லாம் சமிககின்றஎனவும் 
சேதனரிடத்தில் தானேரமிக்கினறஎனவும், இருவகைப்பொரு 
ளுடைய சாமனென்ற திருநாமத்தால், சேமம்தார்வில் - காப் 
பிலிருஈ்த பூமாலை யணிந்தவில்லை, (#0) 

  

௨௧-வது. கோலங்காண் படலம். 
9 

சீதாபிராட்டியார் இருக்கோலங் கண்டருளியதைக் 
கூறம்படலம். 

erat Bata 

  

2. Ge ob கண்ணனதனனிறசசனனுள்ளகசருசதிளை கிறைதத மீதி. 

டுணணின்்றுங்கொடிகளோடி புலகெறகுமபரஈதகனன 

வணணஞ்செய்கூத2ற்பாரவகயததமழைய்ற்மோேனறும் 

விணாணின றமதியினளமென்பூஞசிகழிகைககோகசைெய்கதார், (௪) 

இ.ள், கண்ணன்தன்கிறம் - ஸ்ரீராமபிரானது காயாம்பூ 

Hod, உள்ளக்கருஇனை நிறைத்து மீதிட்டு . தன௮ள்ளக்கருக் 
சை கிறைச்.து மேலிட்டு, உள்பின்௮ும் கொடிகள் ஒடி. - ஒம்ம



௧௧௨ ஸ்ரீமத்சம்பராமாயணம், 

er é Rei cr gt கொடிகளோடி, உலகுஎங்கும்பரக்் தது அன்ன. 
உலகமெல்லாம் பசந்சாற்போன்று, வண்ணம் செய் கூர்தல் 
பாரம் வலயத்து - அழகைச்செய்கின்ற கூந்கலாகிய கனதியா 

னவட்டத்தில், விண் கின்ற மழையில் கோன்றும் மதியின் - 

ஆகாயத்திம் பரவிய மேகத்தல்விளங்குசன்றசக் னைப்போல, 
மேல்பூம் கெழிகைக் கோதை வேய்ந்தார் - மெல்லிய பூவாஜஹ் 
செய்த மாலையைச் சூட்டினார், எ-று, (௪) 

௨௬௯௬. விதியதவகையால்வானமீனினம்பிறையைவநறு 

கதுவுறசன றதெனனக்கொழுகதொளிசஞலசக்கி 

மதஇியினைததகசமேகமருஈகுகாகளைப்பதெனனப் 

பொதியிருளளகபகதிபூட்டியபூட்டுமிட்டார், (௫) 

இ.ள். விதியது வகையால் வான மீன் இனம் - ஒருங்கு 
சேர்வதற்கான விதியால் ஆகாய த்து? 5p SEIT os Fa, Lt BG GH 

வந்து பிறையை சதுவுநுகனறது என்ன - வந்து அ௮ஷ்டமிச்ச 

க்தினைச் சூழ்வதுபோல, கொழுத்து ஒளிகஞலத்தூக்கி - முத் 
geGar gs கம்பியின் துனையொளி பிரகாசிக்க (கெற்றிக்கட்டெ 

ன்னும் ௮ணியை) க்கட்டி,, மதியினைத்தந்த மேகம் - iow Fs 
இசனைப் பெற்ற மேகம், மருங்குகாவளைப்பது என்ன - அச்சம் 
Bre பக்கத்தில் நின்று நாவினை வளைத்துக் காட்டுவதுபோல, 
பெசதி இருள் ௮ளச பந்திபூட்டிய பூட்டும் இட்டார் . பொதிந்த 
இருள்போன்ற .ச ளஎகபக்தியில் பூட்டத்தகுர்த நெற்றிச் சுட்டி 

யையுஞ் சூட்டினார். ௭-௮. (@) 
௨௪௦, தனையவிழ்கோசையோதிச்சானகிசலிரச்கையெனலும் 

முளசி-னிராமனசெககசைமுறைமையிறறீணட்கோறற 
அனளியனசங்குற்போதுங்குவியலவாகுமெனருவ் 
இளவெயில்சற்தியனனவெரிமணிக்கடகமீட்டார், (௧௧) 

இ.ள், பிசாட்டியினது க.சமாகய தாமனாகள் இசலிலுக் 
குவிய, சன வாருமென்று வெயில் சுற்நினாற்போல 9655 Bw 

கடகமணிவிக்சதார், (௧௧) 

௨௪௪, சில்லிபலோதிகொக்ல கச இரளமணிக்கன கச்செப்பில 

லல்ஸலியுமனல்சனவிலதுமாளமதச்சார் இற்றீட்டி. 
பல்லியனெதியிற்பார்ககம்பாம்பொருளொனனயார்க்கும் 

இல்லையணடெனன் ரினலிடையிறுக்கிடுச்கண் செய்தார், (௪௨)



உக-வது. சகோலஙகாண்படலம், ௧௪௩ 

இ-ள், பல இயல் கெறியில் பார்க்கும் பாம் பொருள் 

என்ன - பலபகுஇகளை யுடைய மதஙகளால நோரசக்கப்படுகின்ற 

ப ரவஸ்துவாகிப இறைவனைபபோல, இலலை உண்டு என்னயார் 

க்கும் கின்ஓ - உருவம இல்லை உண்டு என்று சொல்லுமரறு 

எலலார்க்குமொரு தன்மையாய கின்று, இடையினுககு இடுக் 

கண் செயதசா - இடைகருததுனபம செயதரா எ-று, (௧௨) 

கெதி ஆகுபெயர், இலலை யுண்டென்ன நின்ற என்ற.து- 

பரம பொருளாகிய இறைவனுககு உருவமிலலைஉண்டென்பது 

போல, இடைககு உருவமில்லை யுண்டெனபது பறறி, பரம 

பொருளுககுருவம இலலையண்டெனபன அச்துவிதமும விசிட் 

டாத்துவிதமும், இனிஇவ்வாறனிப பர்மபொருளாகிய இமை 
வன இலனுளனெனபது போல, இடையிலக உளது எனபது 

பத்ரி எனவுமாம, 

௨௪௨. கிறரசெயகோசிகறுணடூீசுநீலவிக்வாதவலகுற 

புதஞசெயமேகலையுகதாமசசாரகைசசுமமைபூட்ம ௪ 

இுஞசெயகாசினறசோகபேசைசேயடொளியிர றாக 

SDE GY hun Gas or dors g 0 LF oH a i. (௪௩) 

இஸ். கி௰ம் செயகோடிகம் - நலலகிறஞ் செயகின்ற பட 

டாலாகிப, நீவிநீவாக - கொயதுங கொயயாதவுமாகிய், நுண் 

தூசும- அண்ணிய அடையும, அ௮ல்குல புறமசெய் மெகலையும் 

சாழ - அ௮ல்குனமேற் ௪றறிய மேகலர[பரணம சாரபாதம வழை 

யிலுந் தாழ, தாரனச௪ சுமமை பூட்டி - நக இரஙகளாகிய 

முததுக்கூடடகதைக கோரதது, தறம செயகாரரனற சோதி. 

மேன்மை செய்கின்௨ ௮ணிவ. .ம வீசிய ஒனிகள, பேதைசேய 

ஒளியில தாகத - சான பிராடடியினது செவவிய இருமேனி 

யினொளியால் நீங்கினவாகி, கறங்குபு இரிய-பக்கஙகளிலெலலாஞு 
சுழன்று இரிய, யாரும் கணவிளககுற்று நினரூா - எலலாருங் 

கண்ணொளி மழு கினருர். எ-று, (௧-௯) 

௨௭௩, ஐயவாமனிசசபபோதின திஈமுகொயயலாடற 

பையரவல்குலாடனபஞசினிபபமுசபாசம | 

செய்யபூகசமலமனனசசோ தஇயசிலம்புசால 

சொயயகேசொய்பசன ரோபலபடறுவலவசம்மா, (2௪) 
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௧௧௪ ஸ்ரீமச்கம்பராமர்யணம், 

இ-ன். Bev Mal ப அ௮ல்குலாள் சன்-ஆடுகலுடைய 

பாம்பின் படத்தையொச்த அல்குலையுடைய மைதிலியாரது, 
பஞ்சு இன்றிப் பழுததபாதம் - செம்பஞ் சூட்டுச லின்நியே 

செவந்த இருவடிகள், ஐய ௮ம் ௮னிசசப்போதின் அகமும் 

கொய்ய - நுண்ணிய வாகிய அனிச்சப்பூவினும் மிகுதியுமதெொ 

ய்மையவாயின, செயய பூம் கமலம ௮ன்ன - செந்தாமரை 

மலாபோன்ற அப்பாதததில், சேர்ததய சிலம்பு - சாதஇய 
பாதநாபு ரம், பலபடநுவல்வது - பலவாரூக ஓலிப்பகாகலால், 

சால கநொய்யவே நொயயதன்றோ - மிகுதியும் அ௮ற்பத்தினும் 

அற்பமல்லவா,. (௧௪) 

அற்பத்தினும் ஆறபமாவது லே?)னுமிலேசு, ௮னிச்சப் 

போதினும மெலலிய சர்பாதத்திலு லோகச்சாலாகிய சிலம்பு 

யாஙகனம் சார£ச்தப்பட்ட தெனருர்க்குப் பலபடப்பேசுவதாக 

லால் அற்பமெனறு சொலலளவையாறசாதஇத்தீரா. 

கொய்யவென்றோொ என்று பாடமாயின், ஆடல் அரவுபை 

அல்குலாள் தன - ஆடுதலுடைய பாம்பின் படததையொதத 

அல்குலையுடைய மைஇலியாரது, ஐய ஆம அனிச்சப்போதின் 

அதிகமும் நொய்ய - நுண்ணியவாகிய ௮னிசசப்பூவினும் மிகு 

இயும் மெல்லியவாகிய, செய்ய பூம்கமலம் அன்ன - செகதாம 

ரை மலர்போனற, பஞ்சு இனநிப பமுததபாதம் - செம்பஞ்சூ 

ட்டு தலின்றியே செவந்த திருவடிகள சால கொய்யவே கொய 
ய என்றொ - மகுதியும கொயமையுடையன வென்றெண்ணி 

யோ, சேர்த்திய சிலமபு - அப்பாதஙகளிழ் சார்ததிய மராபுசம் 
பலபடறுவல்வன - பலவாறாக வொலிப்பது. என்க, 

௨௭௪, மொயசளாகுகளைபூசாஈமுளரியின முளை சமூச்சாள 

மொய்வளாமதியிஞப்பணமீறுண் டேலனையசேய்பப 

வையகமடுதைமாரகசம்சாகாசகோதையாகுமவானத 

தெயலமவ்கையாகமகுமேலலாகற்மகாதைசதிலகஞசெயதா, (௪௬) 

இ.ஃள், மொயவளர் மகுவளைபூத்த முளரியில் . இதழ்கள் 
கெருஙக வளாக்த இரண்டு குவளைபபூக்களைப் பூத்த ஒரு தாம 

ரபைமலரில், முளைத்த - தோனறிய, மெயவளர்-உடல்வளர்கத்௮, 
முகத்தான் மதியின் நாப்பண் - மூன் ருனாடபிறையின் ஈடுவில்,



௨௧-வது, கோலறகாண்படலம, ௧௧ 

மீன் உண்டேல் அனையது ஏய்பப - ஈக்ஷத்துரம் ஒன்றுளதேல 

அதனையொப்ப, வையசமட௨ஈதை மாரககும காகர கோதையர் 

க்கும வானகதெயவ மஙகையர்ககும எலலாம - பூலோகத துப 

பெண்களரைககும ரசாகாபெணசஞளுககும வானதஇலுள்ள தெய்வ 

ப்பெண்களுககும இனனும எலலமாககும, திலகச்தைத இலகம் 

செயகா£ - இலகமபோல௫சறநத சீதாபிராட்டியாக்கு வெண 

டிலகம இீட்டினா, (௧௬) 
மீன் என௰மையின வெணடிலகமென் அரைககப்பட்ட, 

௨௭௫. ஊெனைபூசசெருுமெனபூசசேகரபபோதகோதில 

கனனபபூககஞலமீதகறபககசொழுகதமான 

மினனபபூஞ்சுரும்புமவண்டுமிஞிறஈ தமபிசளுமபமபும் 

புனனைபபூசதா.துமானும்டொறபொடியபபிலிடடா, (௧௭) 

இ- ௭, சின்னப்பூ - விசததரபபூவும், செருகுமெனபூ - 

சொருகுகினற மெல்லியபூவும், கோதில்கன்னப்பூ குற்றமற்ற 

கர்ணப்பூவும், கஞல - ஒளிசெயய, சேகரப்போது . தலையலய் 

காசப்பூ, மீது சறபகச்கொருந்துமான மின்ன - மேலே கற்ங். 

கக்கொழு ந்தை ஒப்பாகப் பிரகாசிகஈ, (௧௪) 

காணப்பூவாவது காதிலணியுமப் “சருமபு வணடு மிஞி௰ 

அம்பி என்பனவண்டு விசேடம, 

௨௭௬. சகசஙசையுடைமையாலுசசாமரைககோயிலாலும 
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௮வகஙசகேசோனறலாலுமருஈததியனையகறபின 

கககையுமபியொசதகாணாமினிபபுகலவதகெனனோ, (௨௧) 

இ-ள், சங்கு ௮ம்கை உடைமையாலும் - வளையலாரகியசங் 

கை அழூய கையி லுடைமையாஜும், தாராமரைக கோயிலாலும- 

தாமசையாகய கோயிலையுடைமையாலும, எங்கெங்குமபசஈது- 

எல்லாவிடயகளிலும் பரவி, வெவ்வேறு உளளததில எழுஇழ் 
று என்ன-தனி தனியாக உள்ளங்களில எழுதஇியதுபோல, அங் 

கங்கே தோன்றலாலும் : ௮வ்வவ்விடககளிற ஹஜோன்றுதலா 

௮ம், ௮௬௩தஇ அனைய கறபின ஈங்கையும நமபிஒத்தான-௮௬ 

க்ததியை யொத்தகற்பினையுடைய சீசாபிராட்டியும ப்ரீராமபிரா 
னை யொத்தாள், இனி சாம புாலவது என - இனிகாமசொல்லசு 

க்குக்சஅ என்னை,



௧௧௬ ஸ்ரீமக்கம்பராமரயணம், 

் ஸ்ரீராமபிரானுக்கு-௪௫கு ௮ம்கை உடைமையாலும்-பாஞ் 

சசஈரியமெனனுஞ சஙகை அழகிய ௧7௪இ லுடைமையாலும, 

தாமரைக்கோயிலாலும . இருமுகமுதலிய தாமரைகளுச்குக 

கோயிலானமையாலும, என்று பிறவுங கூறுக, (௨௧) 

௨௭௪௭௪, மணமுகலனைதலைகினமஙசையருளெலலாம் 

கணமணிடயெனச சமையகனனியெழில்காண 

௮ன ணலமாபிறசடாருசகயொசோனவ 

லிணணிழிவசதொபபசெொவிசானகிழலவகசாள (௨௬) 

இ-ள. அண்ணல் மரபில சுடா - ஸ்ரீராமபிரானது குலச் 

தற்கு முதலவனாகிய சூரியன, அருததியோடு - ஆசையோடு, 

தான அவ்விண்ணிழிவது ஒப்பது - தரன் அவ்வாகராயக்தினி 

ன்௮ வருவதை யொப்பதாகிய, ஓாவிசான கிழில வநதாள- ஒரு 

மேறகட்டியின நிழலில் வந்தாள். (௨௬) 

மேற்கட்டியாவது ஆகாயம தெரியாமல் குடைபோலப் 

படிப்பது. அது ராசசின்னத்தினொென்று, ௮ண்ணல் மரபில் 

சுடர் - பெருமை பொருந்திய இருமரபிற்குந தலைவனாகிய சூரி 

யன் எனினு மமையும்,) ௪னகரும சூரியகுலத்தாராகலின், 

i ௨௭௮, -றனறைவிரியபொறகடைமயிராச தறுசலாபம 

“ரறுமணரிபாகவிழைமிககடைற வன றி 

வ்றற௨ழவாணிபமி, மெயயணிமசமினன 

சீறுநிடைநுடட கவொளீி “தடிபெயாசதாள, (௨௭) 

இள. கம்றைவிரி - தொருஇியாக விரிந்த, பொனகடை 

அழகே LICE Oust] ow, மயிர்ததுறுகலாபமஃமயிரநெருஙகிய 

மயிறரோோகைபோனம மேகலையில், சும்றும மணிபுக்க - சுற்றி 

ஓும இரததுனஙகோரசத்த, இழைமிககு இடைதுவனறி- நூலி 

ழமைமிகுந்து இடையீல நெருஙகி, (௨௭) 

வில்வாள் எனபன ஒளிவிசேடம் 

௨௪௯, பொனனிெனீயூவினகெறிசாகறுபொதிசிற ம 

மிளானினிழுலன்னவடன மேனியொளிமான 

அன்ன முமா மைய ருமாசமிர த மகாண 

பனன மைய ருசமனர்மணடபமடைசா௪, (௩௮)



உ௧ஃ.வது, கோலஙகாண்படலம், ௧௧௭ 

இ-ள். ௮ன்னவள் தனமேனி ஒளி - அச்ச தாபிராட்டி 
யிா இருமேனியினொளி, பொனனின ஒளி - உருககிய பொன 
னின கதொளியையும், பூவினவெறி - ௮னறலாகசத மலரினது 

வாசததையும், சாரது பொதி சீதம் . சந்தனத்திற பொருநஇய 

தகததையும, மின்னின நிழல - மினனலினொளியையும, மான- 
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யரும் - (௮ழசால) தெய்வப்பெணகளும், ஆரமிரதும- (மொழி 

யால) நிறைநத அமிர்தமும், நாண-வெட்கமடைய, (௨௮) 

௨௮0 அனறுபுரிகோதையெழிலகணலைகுகுற்வக 

கொ னறுபுரிகோலொடுதனிச திகரியயபபான 

எனத முலசேமுமரசெயதியுளனேனும 

இனமுதிருவெயதியறு வெனனவயமெனமான, (௩௩) 

இ-ள், உலகு சூழவக்து - உலகைச சூழ்நீதுவக்து, ஒன் 

௮பரிகோலொடு - பகை நட்பு கொதுமல் எனனம வேறுபர 

டினறி யொருதன்மையாயச் செலுததுகனற செஙகோலொடு, 
தனி சஇூரி யுயபபான - தனியாகிய சககரததை ஈடாதஅகின்ற 

தயரதசககரவாகதி, துனறு புரிகோதை யெழ்லகணடு - நெ 

ருககய புரிவாசுப ௮ளகமுடைய சீகாபிராடடியின் அழகைக்க 

ண்டு, எனறும் உலகு ஏழும ௮ரசு எயதி உளன ஏனும . எக 

காலததும ஏமுலகுககும அரசு பெற் றுளளேனாயிலும, இன்று 

இரு எயதஇியத எனனவயம என்றனான்-இனறு லக்ஷுமிகடாகூம 

பெறறது எதின வலியாலென்ரூன. எ-ஃது (௩௩) 

2 oT, நைவளஈவிறறுமொழிரணண வரலோட௫ம 

வையஅுகாகொறறவறுமாசவருமலலா 

கைகடலைபுககன கருசதுளவுமெலலாம 

தெயவமெனவுறறவுடல்சி5லசவசமனமோ, (௩௪) 

இ-ள், நைவளம் ஈவிற்றம மொழி ஈகணணவரலோடும-கே 

ட்போர் உருகும விதமாயப் பேசுகின்௦ மொழியினையுடைய சா 

னடூபிராட்டியார் ௮ணிததுவரவும, வையம அுகாகொற்றவ 

னும் மாதவரும ௮ல்லா£ - ௮ண்டங்களையுண்டருளிய ஸ்ரீராம 
பிரானும் முனிவாகளும அலலாதார்ககு, கருத்து - மனமும், 

உள்ளவும் எல்லாம் - ௮ம்மனமொழிக்துள்ளவுமாகிய மற்றெல் 
லாம், தெய்வம் என உற்.௦-தெயவமெனப் பொருந்தின, (ஆன



௧௧௮ ஸரீமக்கம்பராமாயணம், 

மையின்) கைகள தலைபுக்கன-௮வரது கரங்கள் தலையிம் சூவிஈ 

தன, உடல் ிர்தைவசம் அனே - தேகம் மனத் இன வயம 

on Gp, ar a. (௩௪) 

உளதும் எனறு பாட மோதி வழுவமைதிகொள்வாரு முளர். 

௨௮௨. அசசெனகினைசசமுசலகதணளிருஈகான 

பச்சைமவயொசதபடிவகதடலிராமன 

ஈசசகசுடைவடிககணமலர்கங்சையிவளெனரால் 

இசசிலைகிடகசமலையேழையுமிரு னோ. (௩௬) 

இ-௭. ஈச்ச உடைவடிக் கண்மலர் நங்கை இவள் என் ரூல்- 

கஞசுடைய கூாரமை பொருக்இய கண்ணுடைய இலககுமியாகிய 

இவள் மாலைகசூட்டுவளெனருல், பச்சைமலை ஓததபடிவத்து ௮ 

டல் இரரமன - மரகதமலையையொத்தக திருமேனியுடைய வலி 

பொருக்திய ஸ்ரீராமபி.ரான, இசசிலை கடகக மலை ஏழையும இ 

ரூனே - வில்லாகிய இமமேருமலை இடக்க சப்ககுலாசலங்களை 
யம் முறிககானோ, (என௮)௮சசுஎன நினை தருசகலஅக்தணன் 

இருக் தான - சூரியகுலமாகிய இரதததிறகு ௮ச்செனறு நினைக் 
கப்பட்ட யாவாக்கு முதலவ்னாகிய வசிட்டமாமுனிவன் வியந் 
இருக்தான், எ-று. 

இனியோருரை - ஈஞசுடைய காமைபொருகஇய கண்ணா 
திய மலருடைய நஙகையாகிய இவள மரலை சூட்டுவளென்றால, 
பச்சைமலையை யொத்த வலிபொருகதிய இராமன, கிடக்க-ட 
௧௧, இச்சிலை . இவ்விலலாகிய, மலை - மலையை, ஏழையும் இரு 
னோ - ஒருவலியிலலாகவனும முறிககானோ, (என௮) சூரியகுல 
மரகிய இரதகததிம்கு ௮சசெனறு கின்கசப்பட்ட யாவாககும 
முதல்வனாகிய வசிட்டமாமுனிவன் வியச்இருசக்தான. (௩௭) 

  

௨௨-வது, கடி. மணப்படலம். 
சரவ த் இத் இந றறமைவவவயை 

இருமணம் புரித்ததைக் கூறும்படலம். 

உஸ்௩., மன்றறழுளிரலாசமயயஙசனவலவாரய 

மினரொசதுச்லாகளச வீழ்மலயக 

குனறிற சலமாமு ழயிறருடிவாழ் 

செனஈ௱பலியேயியாசேரிதியோ, (௪)



| 
ச் » ள் ௬ 

| ௨௨-வது, சகடிமணப்படலம், ௧௧௯ 

இ - ள், ௮னல்வாய ௮ககினி போனறசெலர்தவாயையும், 

மின்தொத்து கிலாசகை - ஒளிபொருஈஇயநிலவெனனும் பல்லை 

யும்(உடைய)வீழ் - “யாவரும் விருமபத்தகக, குளிர- குளிராக, 

மன்றல் வாசம் வயங்கு - மன்றலாகிய வாசம விளஙகுகன்ற, 

மலயக்குன்றில் - பொதிய மலையிலுள்ள, குலமா முழையில்- 

சிறந் சசாகய பெரியகுகையில், குடிவாழ் தெனறலபுலியேஇரை 

தெடுதியோ - குடிபுகுர்து வாழகினற சென்றலாகிய புலியே 

இரையைச் தேடுகின்றாயோ, (ஏ) 

* 

௨௮௪ முனகண டுமுடிபபருவேட்சையினால 

எனகணடுணைகொணடிதையதபெழமுதி 

பினகணடுமொபெணகரைசணடிலெனால 

மினசணடவரெங்சறிவரரவினையே, (௧௩) 

இ-ள், மினகண்டவர் - மினனலைப் பராததவர்,வினை ஏங் 

கு அறிவா - ௮தன செயலை யெபபடிததெரிவா£, முனகண்டு 

முடிப்ப ௮ர௬ம வேடகையினால - முன்னே கனனிமாடதகதுற் 

பார்தது நீக்க ௮ரிதாகிய அசையரல், என கண் துணைகொண்டு 

இதையதது எழுஇ - எனது இசண்டுகண்கமாககொண்டு மனத் 

இலெழுதிவைகது, பினகண்டும-பினபு அரசவையிறபார்ததும், 

ஒாபெண் சரைகண்டிலென் - ஒருபெண்ணினது அழகை முழ் 

லம பார்த்திலேன், எ-று, (௩௪) 

௨.௮௫. கழியாவுமீரு£தி.பசாரிசைதன 

விழிமோலவளாரஈாதுவீகிலதால 

அழிபோரிறைவனபட௨ ஞசியவன 

பழிபோலவளாகசதுபாயிருளே. (௧௫) 

இ-ள், பாய் இருள் - பரவிய இருள், கழியா உயிர உஈஇய 

காரிகைதன்-நீங்காதஎனஅயிரைவருத்திய௮ப்பெண்ணிறுடை 

ய,விழியபோல வளர்ச்தது-கண்போல வளர்கச,தா௫, விகில.து- 

விடியாமல், ௮ழிபோர் இஹைவனபட - மறபபோரில் ௮ரசன் 

மரிக்க, ஏஞ்சியவன் பழிபோல வளர்க்சது - ௮ஞ்சி யோடிய 

படைத்தலைவனது பழியைப் பேரல மிகுதியும் வளர்க்க. 

எ-ஜு, (கட)



* 

௧௨௦ ' ஸ்ரீமத்கம்பரசாமாயணம். . 

௨௮௬. சனஜனோகசெரிசாலதசைவாள ரவீன 

“பனனோகனசெனபதுபணடுகொலாம 

எனனோககிஜமகெஞ்சிலுமெனமமுளாரர ் 

மெனனோககினதேகடுவலவி.மே (௧௪) 

இ-ள,. சகிவலவிடம் - கடிய வலியவிடம், தன்நோக்கு 

எசிகால் - தனது கணகளிலககினியைக் கக்குகின௰, தகை வாள 

அ ரவின - தகைமையுடைய ஒளிபொருநதிய சாப்பததின த, 

பல்கோககனது எனபது - பலலிலுளளதெனறு சொலலுவது, 

பண்டு - முற்காலத்தில், எனதொககினும நெஞ்சினும் - எனது 
பராவையிலும மனததிலும், எனறம உளளார் - எப்போது 

மிருபபவரது, மெல கோககின.த - மெலலிய கணணில் இபபோ 

தக விடமுளளது, எ-று, (௧௭) 

௨௮௭௪ உணணிறைசிமீரசெலஉமஉருதுறைசெலவெனறம 

சணணுறஉரி? தனக -ருதுசலரிசமமா 

GT EON CO) DS TNT FFE BIO py. Bw 

மணணுறுதிருராளேயொசகசமணதாளே. (௩௮) 

இ-ள், உளகிறை கிமிர்செல்வம் மனகினைஈது நிறைந்த 

உயர்ந்த செலவம, ஒரூதுறைசெல - ஒரு இடததி லொருஙகு 

சேச, எனறும் கண்ணுறல் அரிது - எககாலத்தும பராததலு 

மில்லை, என்றும கருதுகல அரிது . எககாலதது நினைத்தலு 

மில்லை, எண்ணுறு சுடரவானதது . யரவரும நினைககததகக 

ஒளிபொருக இய FUTES £ EV, G) 6B oor முடிசூடும - இக்இரன 

முடிசூடிய, மண்ணுது திருகாளே - ௮லங்கரிககபபெற்ற இரு 

நாளையே, ௮ம்மணகாள ஓசதது - அத்திருமணநாளொத்தது, 

GT. gr, (௩௮) 
௨௮௮. சராசலமுசலுலகனைதழாசள்கற 

ல்ராவினகுலிஈசனவிளமபவேணம0மா 

அரராவணைதறாது?பாரரயோசதியெயஇய 

இராகவனசெயசையையியமபுவாம?ரோ (௪௪) 

இ-ள, ,தரரதல முதல உலகு அ௮னைததும் - பூமிமுதலாங 

ய எல்லாவுலகதன தயும், தள்ளுற - (ரீசாமபிரானது இருமண 

ம்பாசர்க்க ௮சைதள்ள, விராவின குவிஈரசன விளமபவேண்டு 

மேச - கெருயகிககூடின அகனையாங் கூறவேண்டுமோ, (௪௪)



௨௨-வ௮. கடிமணப்படலம, ௧௨௧ 

௨௮௯. நணுசவுரிமிரவுகமுமஞானததா 

உணாலவினினொளிதிகழுதசசி பக சான 

தணிவருகஃ௬ணைசன கழுத்திறசாததிய 
மணிபுமிழகஇரொனமார்பிறனறோனறவே. (௬௦) 

இ-ள, ஈணுகவும கிமிரவும்-ஒருபொருளை விரும்பவும் வெ 

அுகைவும,கடககுமஞானததர்-(மனத்தையொருப்படுத்து) ஒழு 

கும மெஞஞானமுடையவரது, உணர்வினில் ஒளிகிகழ உசதரீ 

யம - அதிவைபபோல ஒளிவிளங்குகின ற வெண்படடுத் தரியம், 

தணிவு ௮ருமகருணை தனகழுதஇல - நீஙகுதலில்லாத அருளு 

டையானது திருக்கமுததில, சாசதியமணி உமிழ்கதிர் என-௪ர 
ததிய முத. துவடம உமிழகத கிலவைப்போல,மார்பில்் தோன்ற. 

இருமார்பில்விளஙக, ௭-௮, (௬௦) 

௨௯௦, காசொடுசணணிழலகஞலககைவினை 

ஏசறுகிமபுரியெயிறுவெண்ணிலா 

வீசலினமகரவாயவிளங்குமினனென 

ஆசையையொளிகளாலளநஈதுகாட்டவே. (௬௬) 

இ-ள் காசுகண் நிழல்கஞல - இர,தஇனமாயய கண்ணினது 

ஒளிவிளஙக, ஏசு ௮று - பழிபபில்லாத, கைவினை - கைத்தொழி 

லமைக்த, கிமபுரி எயி௮ு-௮வ்வாளின பூணாகிய தக்தம், வெண 
நிலாவீசலின் - வெண்ணிலவை வீசலால, மகவாய் விளஙகும 

பின ஏன-௩டலில விளயகும மினனலைப்போல, அசையை ஒளி 

களால் அளந்து காட்ட - இசைகளைச் தனகொளிகளால் ௮ளக் 

அகாட்ட, எ-று. ஒடு-இசைகிறை, மகரம்-அகுபெயர், (௬௬) 

௨௬௪. முபபரம்பொருளிறகுண மு.சலைமூலததை 
இபப. ரக. துடைகததவசொயதுமினபததை 

அபபனையப்பினுளமிர்சககன்னையே 

ஒப்பனையொப்பனையுரைக்கவொணணுமோ, (௬௯) 

இ-ள், முப்பரம்பொருளிற்குள் - சங்கர்ஷண பிசத்தியுமன 
அகிருத்தர்கள் என்னும் மூன்று பசம்பொருள்களில், apse. 

முதன்மையாகிய பொருளுக்கு, மூலத்தை - அப்பொருளுக்கு 
மூலமாயிசானுக்கு, இப்பரம் துடைக்கவர் - இவ்வுலகபரசத் 
தை முழ்றும் நீக்கெவர், எய்தும் இன்பத்தை - அடையும் 
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௧௨௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

இன்பமாயினாலுக்கு, அப்பனை - எல்லார்ககும் MUU MSG, 

SUG wor gir gn serdar ஒப்பனை - நீருள் சுவையைஓபபா 

யினானுககு, ஒஓபபனை உமைகக ஓணணுமோ - செய்த ௮லக 

காரச்சை எமமால சொல்லசகூடுமோ, (௬௯) 

௧௬௩. நாூலவரு5கசனமையைதுனிச்குகோனமைய 

சாலபெருஞ்செவவியதருமமாதிய 

காலையுமனையளபுரவிகானகொரு 

1 

டாலமையுணாசதவன பககமபூணடவே (௪௨) 

இ-ள, நால்வரும் தன்மையை-கடிவாளக்கயிற்னால வரும 

தனமையை, அனிககும் கோன்மைய-௮றியும் பெருமையுடை 
யன வாய, சாலபெரும செவ்விய-மிகுந்த ௮ழகுடையனவாய, 
பருமம ஆதிய காலையும் ௮னையன - ௮றமுதலாகிய கானகையு 

மொததனவாயுள்ள, ஒருகான்குபுரவி- ஒருகரன்குகு.திரைகள, 

பாலமை உணா$தவன் பக்கம் பூண்ட - கோல் கொள்ளு முரி 

மையை யுணர்ந்தவன் அ௮பிபபிராயத்தைக் கொண்டன, எ-று. 

+ 

பககம-பக்ஷம, (௭௨) 

௨௩-வ௮. பரசுராமப்படலம். 

நரைமைனைமமைய்ம். 

  

திருவயோத்திக்குவரும்வழியில் பரசுராமன் 

ஸ்ரீராமபிரானைஎதிர்த் துத்தோற்றதைக் 

கூறுகின் றபடலம். 
வளரக ஜொல்லு வைகை 

௨௯௬௩. சானாவதெராவகையேஈனிசனசனறருதயஓம 

சாளாவிதமுறுபோசமுறுகானெறவஈசாளவாய் 

ஆனாமறைகெதிமாதவமுனிகோசிகளருளிப் 

போஞான்வடதசை வாயுயர்பொனமால்வரைபுக்கான, (4) 

இ-ள், தான் - தன்னால், அவு-ஆவதாகிய, ஓர்-ஒப்பற்ற- 

ஈனிவகையே . மிருந்தவித,ச்தாலே, சனகன் தருதையலறும், 

சண கமகராசன் கொடுத்த ச தாபிராட்டியையும், ரானாவிதம் உ



௨௩-வது பரசுராமப்படலம் ௧௨௩ 

அபோகமும .,சானாவிதமாகிய மிககபோகஙகளையும, Bai Hosp 

௮ நநரளவாய - அதறுபவிககின்ற அந்காளில, (௪) 

௨௯௪. ஏடிம்மளவயினவாஈதனஉலமுமமயிலி._ மும 

காகமமுசலியமுகதியதல டசெயவனகணடான 

காகமமனனிடையீகங்களதிடை யூறெனசடவான 

மாகமமணியணிதேரொடுகினரானெறிஉகசான, (௫) 

இள, கெறிவகதான்-மிதிலாபுரியை நீஙகி வழியில வித 

தயரதசககரவர்கதி, ஏகும ௮ளவையில-செலலுஙகரலை, மயில 
வலமும் - மயில்வலததிலும, காகமமுதலிய . காகமுதலியபற 

வைகள், இடீமும - இடததிலும், வகதன-வநதனவா௫, முந்தி 
யதடைசெய்வன கணடான் - முழ்படடுத சடை. செயவனவல் 
மைப்பார்த.து, நாகம் ௮னன - யானையை யொத்த அச்சககர 

வர்.தஇ, இஙகு - இவவழியில், இடை - நடுவில-இடையூறு-துன் 
பம, உளது என - உண்டெனறு ௧௬௫, ஈடவான - அப்புறஞ் 
செல்லாமல, மாகம ௮ணி அ௮ணிதேசோடுகின்றான் - ஆகாயத 

தைச் தொடுகின்ற அழகிய தேரோடு நினறான. எ-று, (௫) 

௨௬௫. கமையொபபதொர்தவமுஞககெனலொப்பதெராசினமும 

சமையபபெரிதுடையானெதாசளாவறறிடை தவிரும 
அமையச சயாபலவைக்கினிகாராமவகை£ருச 

சிுமையககிரீயுருவசசனிவடி வாளிசடெரிவான.' (௧௪) 

இ-ள. கமை ஒப்பது ஒரதவழமும்- பொறுமையை யெரப்ப 

தாகிய ஓப்பறற தவ௫தையும, ஈடுகனல ஒப்பது ஓர்சினமு 

ம் - ஈடுகனற அக்கினியை யொப்பதாகிய ஓப்பற்ற கோவத் 

தையும, சமையப் பெரிது உடையான்-௮மைய ௮இகம் உடை 

பான், எதிர் தளர்வுறறு இடை தவிரும் ௮மையதது - தனககு 

எதிசே குன்௮ுமுட்டிச் தளருஞ்சமையததஇில், பறவைக்கு இனி 
து ஆறு ஆம் வகை €ீரு - பறவைகளுக்கு இனிதாகிய வழியா 

கும் விதம் கோவித்து, உயர் - உயாகத, சிமையக்கரி உருவ- 
சிகசத்தையுடைய அம்மலையை யுருவிச் செல்ல், தனிவடி.வாளி 
கள் தெரிவான - ஒப்பில்லாத கூர்மை பொருந்திய அம்புகளைத் 

தெரிப்பான், எஃ௮ு, (௧௪)



சஉ௭ ஸ்ரீமககம்பசாமாயணம் 

குப்புறவலியின்றித் தனக்கெதிரே மலையை முட்டிக் தளா 

நத பறவை நுழைச்து செலல அம்மலையைச் தொளைததான 

எனபது கருத்து, 

௨௧௪. சையமபுககிமிரகசகடலதமுவுமபடிசமைலான 

மையினஜயாமகத நியமமுவாளவனவநதான 

ஐயனறனையரிதிறறருமரசனனறுகணடான 

செயயனவரகிபமெனனைகொலெனவெயஅறமெலவை (௧௫) 

இ-ள், சையமபுக - கால்வைககப பெறறமலை புவியு 

ளழுத்த, நிமிர் ௮க்கடல - (௮தனால) மேலெழுகத ௮ககடல, 

தழுவுமபடி சமைவான் - அககுழியில் நிறையுமபடி. கடப்பான, 

மையின உயாமலை நூறிய மமுவாளவன வந்தான-மேகமண்ட 
ததினு முயாக்ச ஆமமலையைத தொளைதத மழுவாயுத மூடை 

ய பரசுரரமன வநதான், (௧௫) 

௨௯௭. விளிவாரவிளிவதுதீவினைவிலழவாருழையன 6மு 

சளியாலிவளயாகனறளவுளவோகனலவுமிமும 

ஒளிவாயமமுவுடை பாயபொரவுரியாரிடையலலால் 

எளியாரிடைவலியாவலியெனளுகுவசெனரான. (௨௦) 

இள, விளிவார விளிவது - கோவிப்பார் கோவிப்பது, 

இவினை விழைவா£ உழை அன்றோ - அநீதியைச செயவாரிட 

ததன்றோ, களியால் இவன ௮யாகின்றன உளவேோ-செருசகால 

இவவிராமன நீதிகளில் மறந்தன வுளவோ (௨௦) 

௩௨௬௮. நனிமாசவமுடையாயீதுபிடி யென ஈலகும 

கனிரசாயசமுலகேழையமுடையாயி௫௪சவிராய 

பனிவாசசடல்புடை குழபடிஈரபாலரையமுஎஉ£ 

முனிவாறினைமுனிகினறதுமுறையோவெனமொழிவான, (௨௭4) 

இன். ஈனிமாதவம் உடையாய - (காசிபமா முனிவரை 

கோகக) மிருக பெருந்தவமுடையோய, நீ இதுபிடி என நல் 
கும. நீ இசைப் பெற்றுக் கொள்ளெனது கொடுக்கும், உலகு 

ஏழையும தனிஈசயகம் உடையாய் . ஏழுலகுக்கும் ஒப்பற்ற 
ஈகரயகமுடையாய், இது தவிராய் - எம்மைக் கோவித்தலை நீங்கு 
வாய, (௨௧)
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5 ௬௯, மானம்முடைமுடிமன்னவணாமதிசோர்வுறன்மதியன் 

தானநநிலையுறுவானு௮வினையுணடத தவிரான 

ஆனமமுடையுமையண்ணலையகநாளுறுசிலைசான 

ஊனம்ருள தசன மேனிலைசெணீயெனவுரப்பான, (௨௫) 

இ-ள், மானம் உடைமுடி. மன்னவன் - பெருமைபொரு 
ந்திய முடி.தரிச்ச மன்னவனாகிய தயரதன், மதிசோர்வுறல் மதி 

யான் -.அறிவுசோர்தலை நினையாது, தான் அக்கிலை உறுங்ான்- 

தான அ௮வ்வரசனது கிலையை யடையும்பொருட்டு, உறுவினை 

உண்டு . பொருந்திய தீவினையுளத, அ௮துதவிரான் - YT OV 

௮ ஈகோவமர் கணியான, (௨௫) 

௩௦0, ஒருகரல்வருகதிராமெனவொளிகால்வளவுலையா 

வருசார்சவழவ_மேருவினவலிசால்வனயையும் 

அருசாவிளைபுரிவாவளைனவனறாலமைவன சாம் 

இரு சார்மு*முளயாவையுமேலாதன மேனாள், (௨௬) 

இ.ன், வையம் அருகா வினைபுரிவான் உளன் . உலகம் 

வளம்குறையாமல தொழிலசெயயும over cue mers, () 

௩௦௫, இருவருமிரண்மிவில ௮மேறறில ௬ல57ம32.ம 

வெருவரசதிசைசளபேவெங்க௪ லபெ, ககதிமனமேல் 

செருமலைகினறபோழ் ஃறமிரிபுரமே கதேவன 

உரிசிலையிறறதாகமறறவனமுனிச தமனனோ, (உக) 

இ-ள். இருவரும் இரண்டுவில்லும் எற்றினர் - விஷ்ணு 
இவன் என்னு மிருவரும் சாசங்கம் பிமாகம் எனனு மிரண்டுவி 

ல்லைபும் காணேற்றி, உலகம் ஏழும் வெருவ - ஏழுலகமும் 
அஞ்ச, இசைகள்பே.ர - இசைகள் உடைநதுபோக, வெம்கனல் 
பொங்க-வெவ்விய அககினிபொங்க, மெல்மேல்செருமலைகன் ஐ 

போழ்தில் - மேலுமேலும் யுததஞ்செய்கினறகாலத்துல், இசி 

புசம் எரித்த தேவன் வரிசிலை இற்றதுறுக . இரிபுசச்தை 
யெரிக்ச சிவனது வரிந தவில் முதிய, அவன் மூனிந்து - அச் 

இவன் உங்காரித்து. (௨௯) 

மற்றவன் முனிச்,து - விஷ்ணுகோவித்து வன வில்மு 

கிய என்பாரு முளர் ௮.து வான்மீசத்துக்குப் பொருந்தாது.



க ௨௭ (ப ரீமக்கம்பரரமரயணம், 

௩௦௨, உளைவிரிபுரவிதசேருசாசிகசெளன றெளும் 

வளைரநுரல்கானையானமருக்குபோதபபோய் 

இளை யவன றன னொடுமேரமுகாளிடை 

சளிர்புன தகேகயகாடுகண்ணினான. (௪௯) 

இன். உளைவிரி புரவிக்கேர் உசா௫த்து என்றெனும்-பிட 

ரிமயிர் விரித்த சு.ரரைகள்பூண்ட சேருடைய உதாசித்தெனறு 

சொல்ஸ்ப்படுகன் ற, வளைமு.ரல் கானையான-சங்கமொலிக்கினற 

படையுடைய அமைசசன், மருயகுபோத-பச்கத்தில்வச, இளை 

யவன்்தன்னொடுமஏழுசாளிடை-சத.அருககனாழ்வானோடும் ஏழு 

தாளில், போய்-செனறு, கலிர்புனல் கேகயநாடு ஈண்ணினான. 

குளிர்க் த நீர்வளமுடைய சைகயகாட்டைச்சார்க் தான், எ-.று,() 

% 2 596A SO FST Wal oo பரதாழவானை யழமைககவந்தவன, 

முதலாவது. பாலகாண்டம். 

முற்றிற்று, 

காணம் ஒன்றுச்கு அ இருவிருத்சம் - ௩௦௨. 
or 

  

ஸ்ரீசாமதாசர்கள் திரு௨டிசளேசரணம், 
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செயயுளகராதி, 
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திரு ௧௪, 
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வத அமு திழுடி லலலா, 

சிறசகள, 
| கறை, 

|அபபாலால, 

பொனனின., 

அழகினையுடைய, 
கின, 

யொளி, 

அச. 
அஞ்சும், 
aor, 

| Que, 

| சானாலிச, 
பு மீ. 

| செனரூற, 
கரணில. 

ட. 1பிசா௯, 
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சன்று கூ௫ுவாம்க குருவே5ணை. 

ஸர்கம்விஷ்ணுமயம்ஜ கத், 
ஸ்ரீமத்சம்பர Tn peri Dap வடிகளே௪ரணம், அவவ படபட ToS EB ua T wa ws ey 

ிருங்கவிவிளக்கம். 
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ட அலைய இரண்டாவது. அயோத்தியாகா ண்டம் இதிருவயோததியி 
அயோததிய 

   
௩௩௨௭௪ Ag Bose Cure Ber meso Ser 1&0 ow L. Otnen gp si Curr im, 

அவையவை கைவகளு 

க-வது, மச்திரப்படலம், 

  

அக்குத் இருமுடி சூட்ட ஆலோசித்தசைக் ௩ அகன் றபடல்ம். 
i
 

வைய 

உலகம் யாரையும் என்னும் முதித்திருவிருச்தத்ில் Cpe 
லிழ் சருக்கியோ தய அ 5தர்யாமிச்துவகதை இக்காப்புச்செய் பூளால் விரித் தச் கட லுகின் ரூர், 

roy, 
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கோரிச்சண்காத்சசழல்வேச்சை, ॥ (6)



னர் 

[க ஸ்ரீமத்கம்பர்ரமாயணம், 

இ.ன், கூனும் - கூனலையுடைய மச்தனீரயும், திய கோச் 

தாயும் குமித்திரைக்குப் பெரியவளர்யெ கைகேரி யென்னுச்சா 

யும், கொடுமை இழைப்பக்கோல் அுறக்து - கொடுமைசெய்ய 

அரசு நீங்கி, கானும் கடலும் கடந்து - காட்டையும் கடலையும் 

நடச்ன் கடக், இமையோர் இடுக்கண் காத்தகழல் வேர்தை- 

தேவரைத் தஅு௱்பத்தினின்றுங் காத்தருளிய இருவடியுடைய 

இறையை, வான் கின்று இழிச்அு . அசாயததினினறுந் சோன் 

தி, வரம்பு இகச்ச மாபூகத்இன் வைப்டு எங்கும் « அளவில் 

லாத பெரிய பூதங்களினாலாசய இடங்க ஸளெங்கும், ஊானும்உயி 

ரும் உணர்வும்போல்.உடலையு முயிரசையுமுணாவையும்போல) 

உள்ளும் புறத்தும் உளன் என்ப - உள்ளிலும் வெளியிலு மூள 

னென்று சொல்லுவர் மெஞ்ஞானமுடையோர், எ-று, (௧) 

கோல் ஆகுபெயர். 

௨. குலமுதற்மென்மையுங்கலையின குப்பையும் 
பலமுதறகேளல்யும்பயலுமெயதினா 
கலமுதனலியினுமநடுதுநோக்குவாா 

சலமூதலத்தருஈ.தருமாதாம்கினார், (௬) 

இ.ள், லம் முதல் நலியினும் - இன்ப,த்இற்குக் காரணமா 

இய பொருளை யிழந்து வருந்திலும், (௬) 

௩. காலமுமிடனுமேறறசருவியகசெரியக்கற்ற 

ர் னற்கோக்கிததெய்வ்றுணிசசறங்சணிச்தமேலோர் 
சீலமும்புசழ்ககுவேண்டுஞ்செய்கையுக்தெரிர்துசொணடு 
பால்வருமுறுதியாவுசதலைஉற்குப்பயச்குகீரசர், (௮) 

இ.ள், பால்வரும் உறுதியாவும் . ௮வம்கினிடமாய் வரு 
இன்ற ஈன்மைகளை யெல்லாம், தலைவற்குப் பயக்கும் நீசார்-௮௪ 

சனுக்குச் சேர்க்குங்குணமுடையார், (௮) 

௫, அ௮பைிஞயிரரெனிலுமாண்டகைச் 
,க௮தியிலொன் றிவற்குணர்வென்றுன்னலாம் 
பெதரருஞ்சுழ்ச்சியர்திருவின்பெட்பினர் 
2.ிஇணரச்சடலெனவரழு.௪.றறினார்,* (#6) 

இண், ஆண் சகைக்கு - sures i820 sRiS, அதுப்இி 
யிசர் எனினும் - அசாமச்சர் அப இனுபிரம் பேர்களாமினு



கஃ-வது, மந இரப்படலம. ௬ 

ம், உறுதியில் ஒன்று - உறுதி சொல்வதிலொன்றா வர், (௮ன் நி 
யும்) இவற்கு உணாவு என்று உன்னலாம - அவரை இச்சஃ 

சர வர்தஇக்கு ௮றிவென்று சொல்லலாம். (௧௧) 

௫. முூறைமையினெய்தஇினாமுஈதியகசமில் 

௮ிவனைவணங்கதகமமரசைசகைதொழு 

திறையிடைவரன்முறையேதிே பற்றசொற 

அறையறிபெருமையானருளுளஞசூடிஞா. (௪௨) 

இ-ள், முறைமையின் - கட்டளைப்படி, அ௮றிவனை - வூட் 

டனை, வணஙஇி. தொழுது, இறை இடை . ஆசனதஇல், வரன் 

மூழஜை ஏதி - வரன் முறைப்படி யேறி யுட்கார்கது, ஏற்றசொல் 

அறை ௮றி - சொல்லிய சொல்லினது பொருளை யறியும், பெரு 

மையான அருளும் சூடினா - பெருமையை யுடைய சககச 

வர்த்தியினது அருளையும பெற்று, (௧௨) 

௬. சனனியாக்கமைவருங்கறபின மாநிலம் 

தனனையிசதகைதரததருமங்கைசச 

மனனுயிரககுறுவதேசெய்துவைகனேன 

எனனுயிர்ககுறுவதஞசெயயலெண்ணினேன, (௧௫) 

இ-ள. கன்னியர்க்கு ௮மைவரும் கற்பின் - பெண்களுக்கு 

ப்பொருக்தி வருகின்ற கிறையினைப்போல, மாகிலச்் சன்னைஇக் 

தகைதர . பெரியபுவியை இப்பெருமையுணடாக, (௧௫) 

ஙிறையாவனு ஒருத்திககு ஒருவனே கணவனென்பசது. 

பெருமையாவ.து பெரியபுவிககுச் தயரகனே அரசனென்பது, 

௪. விருமபியமூப்பெறும்வீசிகணடயான 

இருமபியலனஈசலுமிசைஈசயானையும 
பெரும்பெயாக்கிரிகஞுமபெயரசதாஙகிய 

அரும்பொறையினிசசிரிசாறறவாற்றகேன, (௧௬) 

இ-ள், விரும்பிய மூப்பு என்னும் வீடு கண்டயான- (௮னு 

பவிக்க) விரும்பியவற்றுக்கு வயோதகமென்னும் விடுதலைப் 
பெற்ற யான,யாரும் விரும்பத்சகக தலைமையென்னும திரதி 

சய வின்பவிட்டைப் பெஓ விருப்பமுறமயான். எனினுமமை 

யும், (௧௬)



௪ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

௮, பஞ்சிமென்றளிரடிப்பாவைகோல்கொள 
வெஞ்சினத்தவுணாதேர்பசதம்வென்ற௮ுளெற் 
கெஞ்சலிலமனமெனலுமிமுதையேதிய 
அஞ்சுதோலெல்லமீசருமையாவசோ. (௧௯) 

இ-ன். பஞ்சு மெல்களிர் ௮டிப்பாவை கோல்கொள-செம் 
பஞ்சூட்டிய மெல்லியதளிர்போன்ற பாதத்தையுடைய கை 
கேச சேசைநடாத்த, (௧௯) 

௯, அ௮ருஞ்சிறப்பமைவருக்துறவுமவ வழி 

தெரிஞ்சுறவெளமிகுகதசெளிவுமாய்வரும் 
பெருஞ்சிதகுளலெனிறபிறவியென்லுமிவ 
இருஞ்சிறைகடத்தலினினியதியாவசே, (௨௨) 

இ.ள், அரும் சிறப்பு அமை வரும் அறவும் . அருமையா 
ன உயர்வு ௮மைந்து பொருந்துக் துறவாச்சரமமும், ௮வ்வ 

ழிதெரிஞ்சு - அத்துமவின் முமழையைக் தெரிந்த, உறவு என- 

அத்துறவுககுச் சுற்றமென்று சொல்லும்படி, மிகும் தெளிவு 

மாய் வரும - மிகுந்தஞானமுமாய வரும், பெரும் ALG eer 

வெனில் - பெரிய இரண்டு ௪ுறகு உள்ளன வென்ருல், பிறவி 

என்னும் இவ் இரும் சிறை கடத்தலின் - பிறவியென்று சொல் 
லப்படுகின்ற இக்கப் பெரிய சிறைச்சாலையைக்கடத்தலினும், 
இனியதயாவது-இனிய தொன்றியாவது இல்லை, எ-று. (௨௨) 

வீடு பெறுதலுக்குக்துறவு ஒன்றுமே யமையா தென்பரா 

தெளிவாகிய ஞானததையு முடன் கூகினார, 

௧௦. இனிய தபோலுமிவவரசையெண்ணுமோ 

தனிவருகலனெனசதொடாத்துதோறகலா 

சனி௮ருமபெருமபசைஈவையினீ யத 

தனியர சாட்சிமிறறுமுமுளளமே. (௨௩) 

இ-ள். இவ் அரசை இனியது - இவ்வரசை யினியதாக, 

எண்ணுமோ - ஒருவன் எண்ணுவானோ, (௨௩) 

போலும் இன௪ நிறை 

௧௧. புறசஅரரமொருபொருளினிபபுகல்கிள் ததெவனோ 

அறத தன்ர சிவர சல பரித்சானெனபசதல்லால 

பிறச தயாவையுங்காசதலைபினலுறத் துடைக்கும் 

இரத்தநவரு£ இருச தியதிருச் அமத்திறலோன் , (௨௭)



ச.வது, மர்இரப்படலம், ௫ 

இ-ள், யாவையும் பிறக் து-எல்லாவற்மையும பிறபபிதது; 

அ௮வைகாத்து-அவற்றைச்காச்அு, பின்னுறத்துடைக்கும்-பின்பு 

அழிக்கும், Ppa மூவரும - இிறமுடைய தேவர்மூவரும், 
திருத்திய - செய்கின்றனவற்றை, அச்ிறலோன் - ௮வ்விரர 

மன், இருத்தும் - செய்வான, (mer) 

௧௨. பொனலுயிரத்சபூமடகதையுமபுவியெனுகதிருவும 

இனஞனுயிர்ததணையிவனெனநினைககினறவிராமன 

தின்னுயிககெனசைபுலலிதுசறபயகதெடுசத 

உனனலுயிரக்கெனஈலலனமனலுயிராசகெலாமுரவோம். (௩௮) 

இ-ள். உரவோய - பலமுடையோய், பூ உயிர்த்த பொன் 

மடந்தையும் - தாமரை மலரின்ற இலக்குமியாகிய நங்கையும், 

புவி எனும் இருவும்-பூமியாகிய மஙசையும், இன உயிரத்துணே 

வன் இவன் என நினைககின்ற இராமன் . நமது இனி௰ உயிர்க் 

கு ௮ரியதுணையிவனே யென்௮ கினைககின்ற இசாமன்,தன் உயி 

ர்க்கு - சனயிர்க்கு, நலலன - நல்லவன், என்கை புல்லிது- 

என்று சொல்லுவ அுற்பத்தன்மைத்து, தன்பயந்து எடுத்த- 

தன்னை யீன்ழெடுக்த, மன்னுயிர்க்கு ஈல்லன என - தந்த 

யாகிய உனஅயிர்ககு ஈல்லவனெனறு சொலல, புல்லி௮-(௮து 
வும்) அற்பத்தன்மைத்த, உன உயிர்க்குஎல்லாம் ஈலலன் ௮வ் 
விராமன் உலகில் கெருங்கிய உயிர்களுக்கெல்லாம் கல்லவன், 

ஏ-௮. (௩௮) 
௧௩... வாரமென்னினிப்பகர்வதுவைசலுமனையான 

பேரினாலவருமிடையு௮பெயர்கறபயதச்தால 

வீரகின்குலமைஈதனைவேதியாமுதலோர் 
யாருமயாஞ்செய்தகல்லறபபடனெனவிருப்பார். (௩௯) 

இ-ள், வாசம்-௮வ்விரரமனிடத்தில் எல்லார்க்குமுள்ள 
அன்பை, இனி என்பகர்வது - இனியெவ்வாறுசொல்வது, வை 
கலும்-நாளதோறும், வரும் இடையூத-வருகின் ற பாவயகள், 
அ௮னையான்பேரினால் - ௮அவனதுதிருகாமச்சால, பெயர்கின்தப 
யத் தால்.ஈடிசின் றபயயனால, (௯.௯) 

௧௫, மணணினுமகல்லள மலர்மகள கலைமகள் கக யூ 

பெண்ணிலும்கல்லள பெரும்புசழ்ச்சனசயோரலலள 

கணணிலும்ஈலலன கற்றவர்கள்ஜவிலாதவரும 
உண்ணும்நீரினுமுயிரிலுமவனையேயுவப்பார், (௪௦)



Sir பீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள், மண்ணிலும் மலர்மகள் நலலள் - மண்மடந்தையி 

னும் மலர்மடந்தை யுயர்ர் தவன், கலையூர் பெண்ணினும் கலை 

மகள் ஈலலள் - மாலூரும் பெண்ணாகிய பார்வஇயினுஞ் சரச்சு 

வஇ யுயாக்தவள், பெரும்புகழ்ச் சன௫இயோ நல்லள்-இப்பெண் 

சஞூக்கெல்லாம மிகுச் த£ர்ச்தியுடையசானகி யுயர்க்தவள், கண் 
ணிலும கல்லன் - இராமன் யாவர்ககுங கண்ணினுஞ சிறந்த 
வன், கறறவா சற்று இல்லாதவரும- ஒழுக்கத்தை யறிக தவரும் 

அறியாதவரும், உண்ணும நீரினும - ஆசமனஞ்செயயும்போ 

ஸம், உயிரினும் - பிசாணாயாமமுதலிய யோகஞ்செய்யும்போ 

அம், அவனையே உவப்பார-௮வனையேகினைப்பரா, எ-று, (#0) 

ஒகாரம் பிரிகிலை, ஈ 

௧௫. மனிசர்ஊானவாமறறுளாரறக்களசாசசளிபபார 

இனியிமமனனுமீரககராமனிறசிறஈதவரிலலை 

அளையசாசலின ரசரிறகுறுபொருளறியில 

புனிதமாசவமலலதொள ிலலெனபபுகனமுன. (௪5) 

இ.ஸ். மனிதர் வானவர் மற்றுளார் - மனிதருக் தேவரும் 
நரகர் முதலிய மறறுளாரும, அறங்கள் காகது அளிபபார்.தரு 

மங்களைப பாதுகாததுப் புவியைப் பு/பபாராயினும், (௪௧) 

௪௬. பணைசகிரைசகனபரடடொலிரரைஈசனவனக்சன 

sie ining silendlepa sere nuCur 

3 Coan Bom 06 5 Gor a Bo) ay gp Ln @) LC Lo Ly en ov Goor tL 07 
io eat cO ger uur sort cn ee apiodmhe san, (௫௩) 

இ-ள், பணைகிரைந்தன . (வீதியில்) முரசுமுதலிய வாத்இ 

யங்கள் நிரம்பின, பாட்டொலி கிரைஈ சன - பாட்டொலிகள் 

திசம்பின, அனங்கன் கணைகிரைந்தன - மன்மதபாணமரகிய 
மலாகள கிரமபின, காண் ஒலிகறஙனெ. (அமமலாகளில) வின் 

னாுணாகிய வண்டினதொலிகளொலித்தன, சிறைப்பேர் அணை 
திரைந்தன - மன நிறுத் தலாகிய பெரிய ௮ணைககுள் நிரம்பின 

வரகிய, அறிவு எனலும் பெரும்புனல்-மனமெனது சொல்லப் 
படுகின்ற மிகுக்தபுனல்கள, பிணைகிபைர்து என . கண்களில் 
திசம்பினுத்போல, அனையார் - அபபெண்கள், பசக்தனர் நாண 

மூம பிரிச்தார் - பரச்துவர்.து நாணத்தையு நீங்கினார். ௭-௮, 
பிணை . ஆகுபெயர். (௫௩)



கஃவனு, மரந்இரப்படலம். cr 

௧௭. நீளொெழுத்தொடர்வாயிலுக்குழையொடுகெ£ழ்ஈத 

ஆளகததினோடரமியததலத்திஐமலர்ஈத 
வரளரத்சவேலவண்டொடுகெண்டைகளமயல்க௪ 

சாள ரததினுமபூததனசாமலரமலாகள, (௫௫௪) 

இ-ள். தாமரைமலர்கள் - சாரமரைப்பூக்கள், நீள் எழுத் 
கொடர்வாயினும் குழையொடும் கெகிழ்ஈ.த - 8ீண்ட தூண்கள் 
வரிசையாய் நின்ற வேதிகையிலும் சாகணியோடுவிகச ச் தன, 

அரமியச் சலத்தினும் - கிலா முற்றகஇலும ஆளகத்தினோடு 
அலர்ந்த - கூந்தலோடுமலர்ககன, சாளரததினும் . பலகணியி 

லும், வாள்-வாளாயுகமும், ௮ரத் தவேல-இரத்தக்களையுடைய 

வேலாயுதமுூம, வண்டொடு கெண்டைகள் மயஙக- வண்டொடு 
சேல்மீனகளும மயககமுற, பூததன-மலர்ந்தன. எ-று, (௫௪) 

௧௮. மணடலஈதருமதிகெழுமழைமுகலனைய 

அண்டாகாயகன வமைபுரையகலததுளலக்கல 

சொண்டைவாயசசியாகிறையொடமகாணொடுகதொடாஈத 

கெண்டையமமுளகளைபயிலவண்டொசிககிடகச. (௫௫) 

இ-ள., மண்டலம தருமதிகெழு - வட்டமாகிய சந்திரன் 

பொருர்திய, மழைழமுகிலனைய ௮ண்டர்நாயகன - நீருண்டமேக 
ததையொதத தெய்வகாயகனாகிய இசாமபிரானத, வரைபுரை 
அகலத்துள் அலங்கல் - மலையையொததச் திருமார்பி லணிந்த 

பூமாலை, சொண்டைவாய்ச்சியர் நிறையொடும் நாணொடும் தொ 

டர்ர்2,- கொவ்வைககனிபோனற வாயையுடைய பெண்களது 

கற்பாலும் சாணாலுர் தொடர்க்ததாய், கெண்டையும் உள . மக 

விர்கண்களும் பதிகதுள்ளதாய், களைபபில வணடொடுமகிட 

நீத - விண போலப் பாடுகனத வண்டுகளோடுககடந்த.த, 

எ.ழு, கெண்டைஆகுபெயர். (@@) 

௪௬, சரிசசபூவுளமழையொடுகலைபுறதசாழவ 

பரிகதபூவளபனிககடைமுததினமபடைப்ப 
எரிகதபூவுளவிளமுலையிழையிடை நழைய 

விரிககபூவுளமீலுடைவானின ௮மலீழ்வ, (Gar) 

இ-ள். மழையொடு கலையுறத். தாழ்வ - கூர்தலோடு டை 
யைப் பொருநர்தத் தாழ்வனவாகிய, சரிந்த பூ உள-சரிந்த மலர்க



வ] டார்மத்கமபராமாயணம், 

ளும் (விதியில்) உள்ளன, பனிக்கடைமுத்து இனம் படைப்ப- 

ஈரமுடைய கடையில் (வேர்வாகிய) முச்துக்கூட்டங்களையுண் 

டாக்க, பரிக்த பூள-சையுடையகண்ணாகிய மலர்களுள்ளன, 

இளமுலை இழை இடைதுழைய.இளமையான முலைகளிலணி 

கச ஆபசணங்களின சக்இல் நுழைய, எரிந்சு பூ உள-காமவெப் 

ப,த்தாற் கரிக்த மலர்களுள்ளன, மீன் உடைவான் நின்றும் 

விழ்வ- கக்க இரஙகளையுடைய ஆகாயத்தினின்றும் (ேேவர்க 

ளாற் சொரியபபட்டு) வீழ்வனவாகய, விரிந்த பூ உள-மிகுந்த 

மலர்களுள்ளன. எ-று. (௫௬) 

௨0. வள்ளுறைசழிததொளிர்வனவாணிமீரமதியம் 

தளளுறச்சுமகசெழமுதருகசமனியககொமபில 

புளி அண பனிபொழி ட்பனபொனனிடைபபொ திக்க 

எள்ஞடைபபொரிவிரலவினவுளூலைவிளகீ£. (௫௭) 

இ-ள். வளன்உறைகழித்து ஒளிர்வன . வலிய உமையை நீக 

இ விளங்குவன வாஇய, வாள் கிமிர்மதியம் - வாள்கள் நெருங்கி 
ய சந்திரனை, தள்ளுறச் சுமந்து. தடுமாறத்தாங்க,எழு தரும் 

தமனியககொம்பில - எழுக அருமையான பொம் கொம்பில், 
கில இளநீர் - சிலஇளகீர்கள், புளளி நுண்பனிபொடிப்பு ௮ன- 
புள்ளியாய் அண்ணியவேர் பொடிததலைப்போல, பொன் இடை 
ப்பொதஇர் ச - பொன்னிற்பஇச்த, எள்ளுடைப் பொரிவிரவின- 

எட்பொரிகள் கலநத்தனவாய, உள-உள்ளன, எ-று, (௫௪) 

வாளெனறது - கண்களை, மதியமென்றது . முகத்தை, 
கொம்பென்றது - மேனியை, பொனனென்றது - தேமலை, எள் 

ஞூடைப்பொரி யென்ற இல், எளளின் அடிக்கறுப்பு - மயிரைக் 

குதித்தது, மேற்பொரி - வோத்துளியைக் குறிச்தது இளநீ 

சென்றனு - முலைகளை, 

௨௪, ஒரு, சலைபபரத்தொருச்சலைப்பங் குவினூா இ 

எருததினீல்கு நினறியலவரக்குழைஈதிடருழச்ரும் 
வருத்தமநீல்கியவவரம்பறுதிருவினைமருவும் 

அரு *தியுண்டெனச்கையவீசருளி_வேண்டும், (௬௬) 

இ-ள், ஒருச்கலைப்பசத்து - ஒருகலையாய் பாரத்தைச் சுமக் 
கின்ற, பல்குவின் ஊர்இ-முடவன து வாகனமாகிய, ஒருத்தல் 

அல்ய்றளிர



SG! GI. WEILL Vw, Fa 

ஒருத்தலென்லும், எருத்தின் - இட.ப.த்தைப்போல, ஈங்கு கின் 
ஹு - இவ்வுலகத்திலிருர்து, இயல் வரக் குழைந்து இடர் உழக் 
கும் - இயல்பாய் வ.ரச்சோர்க்து துன்பத்தை யறுபவிக்கின் ற, 

வருச்தம் நீங்க - வருக்தததை நீங்கி, ௮வ்வரம்பறு இருவினை 
மருவும் - இன்பத்திம் களவிலலாக ௮௩,5 கிரஇசய வினப வீட் 

டை யடையும், அருத்தி எனககு உண்டு-௮சையெனக்குண்டு, 

ஐய ஈது அருவிடவேண்டும்-ஐயனே இதை நீ எனக்குக் கொ 
டுத்தருள வேண்டும், எ-று, (௬௬) 

ஐகாரம் சாரியை எருத்தைப்போலததுன்ப மனுபவிக் 

கும் வருத்தம் நீங்கியென்௮ கூட்டுக, ஸ்ரீராமபிரான் தாமரைக் 
கண்ணனாகலானும், வீடருள்வோன ௮வனேயாகலரலும், ௮ன் 

கியும் ௮வன் அரசைச் சுமந்து இவன் வீடுபெமவேண்டியதாக 

லானும், ஐயா.தருளிட வேண்டுமென்றரான. 

கருத்து - முடவன் ஓஒனறனை யூர்ந்தேே செல்லவேண்டி. 

யதுபோல சுமோ ரரசனைக்கொணடே கடக்கவேண்டு மாக 

லால் முடவனை௫ சுமந்து வருந்தும்* எருத்தைப்போல இத்து 

ணைக்காலமு மரசைச் சுமந்து வருந்தினே னாகலின் நீயதனைத் 

தாங்கி உழுது விடு பகடுபோல என்னைவிடவேண்டும். உழு 

அவிடுகலாவது - முன்னோரால் வரையறுத்தவருடங்களுழுது 

ஆப்பலால் பியல் கழுவிவிடு கல், 

௨௨. மன்னரானவரலலாமேலவானவாககரசாம் 

பொனனின வார்கழறபுரகதரன போலியரல்லா 

பினனுமாதவசகொடஙகிகோனபிழைச சவர்பிறரரா 
சொனமருமசற்பெறறவரரு$கயாறறகசா, (௬௮) 

இ.ன், அரும்துயர் துறந்தார் - அரிய துன்பத்தை நீக்க 

ர், மன்னர் ஆனவர் அ௮லலர் - அரசசாயினாசலலர், மேல்வா 
“வர்க்கு அ.ரசாம்-மேலுலகச்இலுள்ள தேவர்களுக் கசசாகிய, 

'பான்வார்கழல் புரக்தரன் போலியர் அல்லர் - ழே நிண்ட 
ழலணிர்ச இந்தூினைப்போன்ற தலைமைபெற்ற தேவரல்லர், 

“னும் மாதவம் தொடங்கி சோன்பு இழைத்தவர். பின்னும் 
41 சவச்சைத் தொடங்கி வி. சதங்களைச்செய்தவரல்லர், பிறர்



#0 ஸ்ரீமச்கம்பசாமாயணம், 

ஆச். பிதர்யாசெனில், சொல்மருமகன் பெற்றவர் அ௮ரும்அயர் 
துறர்சார் . சொன்ன சொல்லை மறுக்காத புத் இரனைப் பெற்ற 
வசே அரியதுயரச்தை நீக்கனொராவா, எ-று, (௬௮) 

பிரிகிலை ஏகாரம் வருவிக்கப்பட்டது. 

உ-ம், **எழமுபிறப்புர் தயவை இண் டாபழி பிறங்காப்-பண் 
புடை மக்கட்பெறின்”?? எனவரும் 

௨௩, வென்திவேசகரைவருகவெனறுவணம்கீழ்திரு௮ 

பொன திணிகததோட்ட ௬மபெறலிலசசினைபோககி 

கன்றுிததிரகளிர்முடிகவிததற்குகல்லீர 
செனறுவேண்டுவவரன்முறையமைகச்கெள ச்செப்ப, (௭௩) 

இ-ள். உவணம் வீற்து இருந்து - கருடன் வீற்றிருந்து, 
பொன் இணிக்த - பொன்னாம் செய்யப்பட்ட, பெறல் அரும் 

இலச்சினை:ஃயாரும் பெறுதற்கரிதாகிய முத்திரைகுத்திய, தோடு- 
இருமுகக்தை, வென்றிவேந்தர் வருக என்று - வெற்றியுடைய 
௮ ரசெல்லாரும் வருகவென்று, போக்கி - முனுப்பி, நல்லீர- 
அமாரதஇயீர், நன்று சித்தர் ஈளிர்முடி. கவிகதற்கு - ஈல்லம 
இய பெருமை பொருந்திய சரீடஞ்சூட்டுவதற்கு,சென்றுவேண் 

டுவ வரன் முழை அமைக்க எனச் செப்ப - போய்வேண்டுவன 

வற்றைவரன்முழைப்படிச்செய்கவென்றுசொல்ல, எ.து. (௪௩) 

௨௪, அரைசரைவிடுச்தபின்னணைமன்னவன் 
புரைதபுசாளொடுபொழுதபோக்குவான 
உரைதெரிசகணிதரையொரும்குசொண்டொரு 

வரைபொருமண்டபமரும்குபோயினான், (௮௬) 

இ.ள், ஆணை மன்னவன் . அக்கனையடைய சக்கரவர்த்தி, 
அசசரா விடுத்தபின் - வேர் சர்களைப்போக்கியபின்ப, புசைத 
புசாளொடு பொழுஅபோக்குவான் - குற்றம் நீங்கெய நூத்தி 

சங்களோடு சூரியாதி கிரகங்களையும் ஆராயும்பொருட்டு, 

‘ergata



௨-வனு, மந் தரைசூழ்ச்சிப்படலம், கக 

௨-வது, மற்தரைகுழ்ச்சிப்படலம். 
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மத்தரையென்பாள் கைகேசிக்கு ஆலோசனை 

சொல்லியதைச்சொல்லும்படலம், 
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௨௫, கடிகமிழ்தாரினான்சணிதமாச்சகா 

மூடிவுசோக்கியோர்முதனமைக நிப்பின 

வடிமழுவாளவற்கடஈதமைகதற்கு 

முடிபுனைகடிசைசாளமொழிமினெனறனன், (க) 

இ-ள். வடிமழு வாளவன்௧கடந்த மைந்தற்கு - கூர்மை 

பொருக்திய மழுவாயுகமுடைய பரசுராமனை வென்ற இசாம 

னுக்கு, (௧) 
Le, PUSAN TAS MSEC CM Le 

Loe SCs or all war on er duG 6 1 & B 60 car 
புல்குசாதற்புரவலனபோரவலாய் 
ஈல்கும்சானிலம்சாளைகீனைககெனமுன, (௫) 

இ-ள், ஒல்கல் இல்தவத்து உத்தமன் . குறைதலில்லாத 
தவத்தையுடைய வடட்டமுனிவன்,ஓதுமல்கு தூல்கேள்வியவ 

ள்ளலை நோக்கினான். தானோதுவித்த நிழைர் தநாற்கேள்வியுடை 

யஸ்ரீராமபிரானைப்பாரக்து, பேர வல்லாய் - பேரரில் வலியுடை 
யாய,காதல்புல்குபுரவலன்-காதலமைக்தசக்கரவர்த்இ, நினக்கு 
நாளை நால் நிலம் நல்கும் . உனக்கு நாளை நான்குவகைப்பட்ட 
நிலங்களைக் கொடுப்பான், என்றான்-என் றோ இனான், எ-று, (௫) 

'சானிலமாவன-குறிஞ்சி, நெய்தல், மருதம், மூல்லை, என 
இனவ, 

௨௭, அவ்தறகுமமழிவதற்கும்மலர் 
ஏவ்திற்கும்விதியமென் மாலினி 
யாவதெப்பொருளிம்மையுமம்மையும் 

தேவரைப்பரவுகஈ்துணை£ர்த்தசே, (40) 

. இ.ள், இனி எப்பொருள் . இனி எச்தப்பொருள், இம்மை 

அம்மையும் - இம்மையிலும் ௮ம்மையிலும், ஆவ - ௨௮



௧௨, ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

யாவது, சேவரைப் பாவும் துணைர்த்தது . தேவர்களைத் அத 
க்குமளவு சிமப்புடைத்து, சறப்புடைத்தென்றது மேற்பாட் 
டிம் கூறிய ஏயினசெய்தலை, 

௨௮. கோளுமைம்பொதியும்குறையபபொருள் 
காஞங்கண மிரடுககுறுகோனமையின 

ஆளுமவவசசேயரசனனத 
வாளினமேலவருமாகவளஎம$தனே. (௧௬) 

இ-ள். கோளும ஐம்பொரழியும் குறைய - விடயங்களைக்கொ 
ள்ஞும் ஐம்பொறியினாசைசளுங குறைய, பொருள்காளும் கண் 
டு- பொருளைகாளூமீட்டி, நடுக்குது கநோன்மையின-பாபத்தை 
யஞ்சும் விரசத்தோடு, (௧௪) 

௨௯. முதிரொளியுயாாகசனமுடுகிககாலையிற் 
சதிரவன கவேரொருகவினசொண்டானென 
மதிதொடகிவரதனமகரதோரணம் 
ட தியன௨உலாச்சளனபுசவராசியே. (௧.௧) 

இ-ள். புதவசாசி-கதவுக்கூட்டங்கள்,புதஇியன அலர்ந் தன- 
பு இியனவா யலங்கரிககப்பட்டன., (௩௧) 

௧௦. அனியுறசெம்மணிச்தூணம்£றுதோய் 
வனிதையோர்கூறினனவடிவுகாட்டின 
புனை ததுறைசொறுமபொதிக ததோள் தின 
பனிபொதிக திரெனப்பவளச் தாணகளே, (௪.௨) 

இ.ள். அனி உ௱ செம்மணித்தாண் - நெருங்கிப் பொருக் 
இய செவந்த த்நத் தூண்கள், (வெள்ளிய உமையால்மூடப்பட்': 
டு) ரீறுகோய் - இருக௮ பூசிய, வனி ஓர் கூநினன . பரர் 
வதியினது ஒருபாசகமுடையோனாகய வன, வழிவுகாட்டின. 
இருமேனியைக காடடின, பவளத் தூண்கள் . பவளத்தாண் 
கன், பனிபொஇசஇர் என - பனிஞூடிய சூரியனைப்போல, புனை 
துல் உனமதொரறும் - அலங்கரித்த (வெள்ளிய) து௫லுறை 
சோம், பொதிர்து தோன்றின . மூடப்பட்டு விளத்டின. 
௭, (௩௨) 

கிறுசோய் என்பதற்கேற்ப வெள்ளிய உழை Cp et go 
ie has noc Ld tn he Gt



௨ஃவது, மர்சரைகூழ்ச்சிப்படலம், ௧௩ 

க:௪, மூசு இனில்முழுகிலவெதிப்பமொய்மணிப 

பச்திபினிளவெயிலபரப்பரீலத்தின் 

சொததினவிருள்வரச.தாண்டசசோ ட 

வித்தகர்விரித்தசாளொததவீதியே. (௩௩) 

இ-ள். முத்தினில் முழுகிலவு எறிபப- மூத்துக்களினின்று 

மூழுகிலவு வீச, மொய்மணிப் பத்தியில இளவெயில் பரபப- 
கெருங்கிய ரத்கவரிசைகளினினறு இளவெயில் பசவ, நீலத.இன் 

சொத்து இன இருள்வர - நீலரத்நங்களினின்று சேர்ந்த 
கூட்டமாகிய இருள்வர, வீதி - வீதிகள், தாண்டச சோதிட 
வித்தகர் விரிச்தகாள் ஒத்த - நினைப்புடைய சோஇட நாலநிக் 
தவர் சொல்லிய ஈரட்களை யொத்தன..ஏ-.ு, (க௩.) 

நாளாவது - பகலிரவு. முழுகிலவை சுககிலபகஷமாகவும் 

வெயிலைப் பகழ்போதாகவும் இருளை இரவாகவுங் கொள்க, 

இர்ஷ்ணபகம் இரவுளடங்குசலின் வேறரோதாரசாயினர், 

௩.௨. ஏய்ச்செழுசெஃ்வமுமழசமினபமும் 

தேய்க்திலவனைய ததெரிலாமையால 

Rvs seni Quy sao goood» 

போர சவர்போச்திலமெனலும்புஈ தயால், (௩௮) 

இ.ள், போச். தவர் - வர்தவராகிய, அமரர் - தேவர், இம்ப 
ரில் « இருவயோத்தியில், போக்திலம் என்னும் புக யால் - வக் 

திலமென்னும் புச்தியோடு, பெருகவும் ஆய்ர் தனர் - மிகுஇ 

யும் ஆசாயர்து பார்த்தனர், ,னேயது தெரிகிலாமையால் - அவ் 
வாசாய தலுக்கு முற்று தெரியாமையால், ஏயந்து எழுசெல்வ 
மும் அழகும் இன்பமும் - பொருர்இ மிகுர் த செல்வமும் அழ 
குமின்பமும், தேய்ந் தில - குறைக்இல. ௭-௮. (௩.௮) 

சேவர்க்கு,ச் திருவயோத்இ தமது ஈகரம்போலத் தோன் 

௮ூன்றமையின், போச்திலமென்னும் புக்தியால்எனவும்,செல் 
வருதலியன அவர்களால் பார்த்து முற்றுப்பெழுமையின் தேய் 

ர்தில வெளவுவ் க. தினா,



௧௪ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

௩௩. சாற்கடற்படுமணிஈளின ம்பூத்ததோர் 
பாற்கடறபடுஇரைப்பவளவல்லியே 
போற்கடைச்கண்ணனளிபொழியப்பொக்கணை 
மேறகிடக்தாடனைவிரைவினெய் இனாள். (௮௨) 

இ.ள், சரலல்கடல் படுபணி.௮சைதலுடைய கடலீலுண் 

ரகிய முச்தைக்கொண்ட, ஒர் களினம பூக்கது-ஒரு சாமசை 
மலரைப் பூச்,5காக.ப, பால்கடல் இசைபடுபவள வல்லிபேசல்- 
பா.ற்கடலின் தஇிரையிலுண்டாகிய பவளக் கொடியைப்போல, 
கடைக்கண் அ௮ளிபொழிய . கடைகோக்கு அருளைப்பொழியடி' 

பொங்கு ௮ணைமேல் இடக்தாள தனை - உயாந்த சேக்கையில் 
பள்ளிகொண்டிருந்தவளை, விரைவின எய்இனாள்-விரைவில் ௪ரச் 

தீ. தாள், எ-று, (௪௨) 

நாலல் என்பது காலென விகாரப்பட்டது. 

LP, அ௮ணவ்குவாளவிடவரசவணு தமெலலைடும 

குணகங்செடாதொலிவ்ரிகுளிர்வெண்டிங்களபோல் 
பிணக்குவானபேரிடாபிணிககஈண்ணவும் 

சண்ட வாயலலைநீயுதங் கவாயெனருள். (௪௬) 

இ-ள். அணங்கு - ஏபெண்ணே, வாள் விடம் அசா அணு 

கும் எல்லையும் - ௮ச்சத்சைக் கொடுககனம விடத்தையுடைய 
பாம்பு விழுங்க கெருங்கி வருமளவும், குணம் கெடாது ஒளி 
விகிகுளிர் வெண்திங்கள்பேல்-தனாது குணங்கெடசது.சிலவை 
விரிக்கின்ற குளிர்க் த சந்திரனைப்போல, பிணஙகுவான் - மாறு 

பட்டவனாக சக்கரவாரத்செய்த, பேர் இடர் பிணிக்க ஈண்ண 
வும் - பெரியதுன்பம் கினனைவளைக்க வரவும், நீ உணங்குவாய் 
அல்லை.நீவருச்.துவாயல்லை, உறஙகுலாய் என்றாள்-இனி சாயத் 
அலிலகன்றா 'யென்றாள், எ.று, (௪௫) 

௬.௫. பண்ணுறுகடகரிப்பரசனபார்மகள் 

கண்ணுறுசவினராயினிதுசாத்தவம் 

மண்ணா௮அமுசசடைமனனாமாலையில 

oot ep pS ps Paved ps sexes Op on op st. (9௮) 

இ-ள். பண்ணு௮கடம் கரிப்பாதன்- ஆயச்சம்செய்ச மதம் 
பொருச்திய யானைகளையுடைய பதன், பார்மகள் கண்ணு தசகி



௨-வது, மர் கரைசூழ்ச்சிப்படலம், கடு 

ன சாய் - பூதேவி விரும்பிப்பார்க்கும் அழகுடையராய், இனிது 
BSS - இனிதாயுலகைக்காச்சு, மண்ணுறுமுரசுடை - மார்ச் 
சனை பொருக்திய மூசசுடைய, அம்மன்னர் மாலையில். ௮வ்வேந் 
தீர்கள் வரிசையிற்சேர்.ச். த, எண்ணுறப்பிறந்திலன் . எண்ணப் 

பிறர்திலன், இறச்தல்கன்று என்றாள் . ஆசலா லவன் சாதல் 

    அரிவசன்றாள். ௭-௮. (9௮) 
௬. மர்சரைபினனரும்வகைஈதுகூ௮வாள் 

௮௪ சஈதீர்ஈ துலகளிக்குமநீரிஞல 
ததையுல்சொடியனறருயுதீயளால் 
எரதையேபரதனேயெனசெயவாயென்றாள். ( ௬௦) 

இ.ள், அந்தரம் தீர்க்து . ஸ்ரீராமன வேறு பரதன வேறு 

என்னும் பேதநீங்கி, உலகு ௮ளிககும் நீரினால் - ஸ்ரீசாமனுக்கு 

உலகைக்கொடுக்கின௰ தன்மையால், (+0) 

௩௭. வெயினமுறைக்குலச்கதிரவன முதலியமேலோர் 

உ௨யிமுசறபொருடி.றமபினுமுறைகிரமபாமேரா 

மயின முறைசகுலசதுரிமையைமனலுமுசலமரபை 

செயிருறப்புல்சசகதையாவெனசோனாய்தியோய, (௬௪) 

இ-ள். மயில் முறைக்குலத்து உரிமையை . மயிலினது 

முூறையையுடைய நானபிறக்த குலக்தன துரிமையை, முதல் 
மனு மசபை. குலத்இற்கெல்லா முதலாகிய மனுகுலத்தின் 
முறையை, (௬௪) 

௩௮. போதியென்னெ தர்கின்றுகின்புன்பொதிசாவை 
சேதியாதிறுடொ௮த்தனென்புறஞ்சிலரறியின் 

சீதியல்லவுமகெறிமுதையலலவும்கினைஈதாய் 
ஆதியாசலின நிலிலியடவ்குதியென முள், (௬௭) 

ர 

இ-ள், புறம் சிலர் அறியின் - பக்கத் இம் இலர் அறியின், 

நீதி அல்லவும் நெறிமுறை அல்லவும் - நீதிகளல்லாவற்றையும் 
செவ்வையாகிய முஹறைகளல்லாவற்மையும், கினைந்தாய் ஆஇ- 
நினை ச் சசயாவாய், (௬௭) 

௩௬, தியமக்தரையிவ்வுசைசெப்பலு ஈசேகி 
அாயிக்தைபுச்தரிச்த தருழ்ச்சியினிமையோ 
மாயையும்மவர்பெற்றகலவாரவுண்டமயாலும் 
ஆயவச்சணரியற்தியவருஈதலச்தாலும், (ae)



௧௬ பீமத்கம்பசாமர்யணம், 

இ.ள். தஇீயமர்கசை இவ்வுரைசெப்பலும்.இக்குணமுடைய 
மந்தரை யிம்மொழி சொல்லலும், இமையோர் சூழ்ச்சியின்- 
தேவர்கள் செய்த தந் இரத்தாலும், மாயையும் - மாயையாலும், 
அவர்பெற்ற ஈல்வரம் உண்மையாலும் - ௮த்தேவர் பெற்ற 
கல்லவரமுள்ளபடியாலும், ஆய அந்தணர் இயற்திய அரும் டு 

    

த்தாலும்- அழிய தன்மையுடையஅந்தணர்செய்த அரி 

தாலும், தேவி தூயசிகதையும் இரிந்தது - கைகேசியின 

சுத்கமான மனமும் வேறுபட்ட, எ-று, 

௮௦ அரக்சர்பாவமுமல்லவரியற்றியவற(ும் 

அரசக₹உலருளதுறநதனள் தாய்மொழிமடமான 

.இரககமினமையன்னோவினறிவவுலகல்களிசாமன 
பரச்குகசொல்புகமமுதினைப்பருகுகனறத0க். (௭. ௮) 

இ-ள். அரககர் பாபமும்-இசாககசர் செய்தபாபமும், அலற 
லவர் இயற்திய அறமும் - வரை யல்லாதவர் செய்க தரும 

மும், துரகக - துரத்த, தூய்மொழி மடமான் . பரிசுத்தமான 

மொழியையுடைய கைகே௫, நல் அருள் து.றக்தனள் - நல்லரு 
ளை நீத்தாள், இன்று இவ், உலகங்கள் இமாமன் - இக்காலைஇவ் 
வலகங்களெல்லாம் ஸ்ரீராமபிரானது, பரக்கும தொல்புகழ் 
அமுதினை - எல்லாருக் அுதிககினத பழமையானசாதையாகயெ 
அமுதை, பருகுகன்றது - செவியாலுண்ணுகின்றது, இசக்கம் 

இன்மை அன்றோ - பக் கைகேசிககு அருளின்மையா லன் 

ஜோ, எ-று, (௭௮) 
௪௪, சவ்விவீழ்கசெனசா_சமயில் துயின்றென்ன 

சன்வைகூர் சரச்சனூயொாங்கமு கமிழ்சமலச 
தவ்லைநீல்குமெசதயோசதிவாகடைகசவம்மடஈசை 
சவ்வையாமெனக்கிடாசனள் சைகயன் நனையை, (௮.4 

இ-ள், நவ்விவீழ்ந்து என - மான் அடிபட்டு விழமுக்தாற் 

போலவும், சாடகமயில் அயின்று என்ன - ஈடனஞ் செய்கின் 
மையில் துயின்றாற் 2பாலவும், சனகி நம் - சான பிராட்டியா 
யெ, கடிகமிழ் கமலத்து அவ்வை - வாசம் வீசுன்ம தாமரை 
மலரிதுறையுர்தாய், அயோச்தி நீங்கும் என்று - இருவயோசத் 
இயை சீக்குவாளென்ற, வந்து அடைச்ச . ஆங்கு வர். சேர்



௩-வ, கைகேசிஞூழ்வினைப்படலம், ௧௭ 

நீச, ௮ம்மடர்சை - அச்சானூபிசாட்டியின௮, கவ்வை ஆம் 

என - தமக்கையாமென்று சொல்லும்படி, கைகயன் தனையை, 

கேகயச்,,ரசனஅ பெண், கவ்வை காதர - துன்பம்மிகுதியாக, 

கிடக் சனள் - புவியிம்கிடந்தாள், எ-று, (௮௮) 

மூதேவியென்பார் ௮ம்மடர்தை தவ்வையென்ஞுர், 

  

௩-வது, கைகே௫குழ்வினைப்படலம். 

  

ககே? ஸ்ரீராமபிரானுக்குத் திருமுடி சூட்டாமற் 

குழ்வினைசெய்ததைக் கூறுகின் தபடலம். 

௮௨. வண்டுளர்தாரவனவாயமைகேட்டமகங்கசை 

கொண்டனெடுங்கணினாலிகொ௫கைகோப்ப 

உண் கொலாமருளெனகணுனகணொககில 

பணடையகவின்றுபரிஈசளிதஇயென ருள், (a) 

இ.ள், என்கண் அருள் உண்டுகொல் - அடியேனிடத்இ 
அனக்கு அ௮ன்புண்டோ, உன்கண் ஓக்கில் . ௮து உன்னிடத்தி 
லிருக்குமாயின், (௬) 

௫௨.. ஒப்பிலுமக்சரமுண்மையொனதமோவா 
மதறுப்பிலுமாகரமென்௮ுவாய்மைமன்னன 

பொ௮பபினுமிககிலை போகிலாளைவாளரல 

இ௮ப்பிறனுமாவதிரபபசெனறெழுச கான. (௨௪) 

இ-ள். ஒ௮ப்பினும் அந்தரம் . இச்கைகேடியைத் தண்டித் 

Ao Que குத்தமாசம், உண்மை ஒன்றும் ஓவாமறுப்பிலும் அக்த 

சம்-உண்மையொன் றனையுவ் காவாது மறுத்தாலுங் குற்றமாம், 
என்று வாய்மை மன்னன் - என்று நினைந்து மெய்மையுடைய 

சக்கரவர்த்இ, பொழப்பினும் இக்கிலை போடலாளை - சான்பொ 
ase வாளாயிருப்பினு மிந்திலையினினலு தவிசாசவளை, வா 

ளால் இப்பினும் - உடைவர்ளால் அணிப்பதினும்இசப்ப.து- 

யாசிப்பசே,) ஆவது என்று எழுக்தான் - தகுதி யென்ழெழுக் 

கான், ஏ. 19 (௨௪)



௧௮ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இக்கிலையாவது ஸ்ரீசாமபிசானுக்குக் காட்டையும் பசதாழ், 

வானுக்கு காட்டையும் கொடுமென்று சொல்லியது. 

௪௫. லாய்தந்தேனென்றேனினியானோவ.தமா
ற்றேன் 

சோய்தகதென்னைசோவனசெய்.அ
௮.வலாதே 

தாய் சச்தெனனத்தன்னையி ந்தாற்றழல்வெங்கட் 

பெய்தச்தியுமகியிஅதர்தாற்பிழையாம
ோ. ட 

இ-ள், தழல் லெம் கண்பேய் - தழல்போன்ற 0 பத 

பொருந்திய கண்ணுடைய பேயும், தன்னை இசந்தால் -। 

னுக் தன்னை யாசித்தால், தாய்தர்து எனன - தாய்கொடுதி 

போல, தந்து எயும் - அருள்தக்து சொடுக்கும், நீ இறுக்க 

தால் பிழையாமோ - பானிரக்கரீயிதனைக கொடுத்தாற் குற்றி 

(௨௯) 

  

    
    

மாமோ; 

இ.துவென்ற.து “மற்றையதொன்றும்மறவென்று”” 
மேற் 

பாட்டிம் கூறியதை. 

௪௫. ஏண்பாலோவரகாண்மட மச்சமினயவையேதம் 

பூண்பாலாகக்காண் பவர்கல்லார்புகழபேணி 

நரண்பாலோராநள்கையர்சம்பானணுகாரே 

ஆண்பாலாரேபெண்பாலாரோடடைவயம7, 
(௩௯) 

இ-ள். ஏண்பாலேரவா - பெருமையினிடத்து நீங்காத, 

கசண் மடம் அச்சம் இவையே - சரணும் மடமும் அச்சமும் 

என்னு மிவற்றையே, தம்பூண்பாலாகச் காண்பவர் கல்லாச்- 

தாம் பூணுமு ரிமையவாகக்கொண்டு பெ௮பவசே பெண்க ளா 

வார், புகழ்பேணி - புகழைக்காத்.த, நாண்பால் ஓரா. நாணி. 

னியல்பை யறியாத, தங்கையர் தம்பால் - மகளிர்மாட்டு, ஈ 

கார் - (ஆண்மக்கள்) சாரார்; ஆண்பாலார் - (அம்மகளிசைச் 

சரர்ச்த) ஆண்மக்கள், பெண்பாலரசோடு அடைவு- அப்பெண் 

மக்களோ டொப்பாவர், ௭-௮. (௯) 

உம். “பெண்ணேவல் செய்தொழுகு மாண்மையினாணு 

டைப் - பெண்ணே பெருமையுடைத்து”” எனவரும், 

௪௬. ஆழிப்பொற்றேர்மன்ன வனிவ்லாறயாலெய்தி 

பூழிப்பெற்றோள்மு.த்அமடக்கப்பள் 
போழ்தில் 

ஊழிற்பொய்ச,சாலென துலாயின் தேயுயிர்மாய்லென் 

பாழிப்பொற்றுர்மச்எவளெள்றுள்பசையற்றுள், 
(௪௨)



உஉ.வது, கைகேடூிகூழ்வினைப்படலம், ௧௬ 

இ-ள். பசை ஆற்றாள் - அருளற்ம கைகேசி, பாழிப்பொன் 
தார் மன்னவ - பெருமைபொருர்திய ஆழடூய மாலையணிக்தசக்' 
கரவர்த்தியே, ஊழில் பொய்த்தரல் * நீர் மமந்தும் பொய்க்கர் 
ஒருகாலூழ்வலியாற் பொய்த் ரோயின், என்உரை.எனது மொழி 
யரவது, இன்றே உயிர்மாய்வென்-இப்போதே வுயிர் சாவேன், 

என்றருள் - என்று சொன்னாள். (#2) 

௪௭. கூருமுன்னங்கூறுபமிக்குக்கொலைவாவின் 
ஏருமென்னும்வனறுயராகத்திடைமூழ்க 

சேறுனாச்செய்கைமறக்தானசெயலமுத்றி 
ஊருடின்றசிகதையினாளாதுயிலவதருள். (௪௫) 

இ-ள். கூருமுன்னம்-சொல்லுமுன்னம்,கூற௮ுபடுக்கும்கொ 

லைவாளின் . இருதுணி செய்யுங் கொலைத்தொழிலுடையவாளா 
யு ச,த்தினது, ஏறு ஆம என்னும் வன்துயர் - வெட்டாமென்ற௮ு 

சொல்லுகின்ற வலியதுயரம், ஆகத்இிடைமூழ்க - மனத்திற் 

குளிப்ப) 
(௪௫) 

௪௮. சாமலவிற்கையிராமனைத்சொழமுகரளடைக்தநமக்கெலாம் 

காமலிற்குடைகககுன் மாலைசழிஈசசென்பதகறபியா 

தாமொலித்தனபேரியவவொலிசாரன் மாரிசழல்கலா 
மாமயிறகுலமென்னமுனனமலாசதெழுச்சனர்மாதசே (௫௧) 

இ-ள், நரமவில்கை இராமனைக் தொழும் காள் அடைச்ச 
நமக்கு எல்லாம்-௮ச்சககொடுப்பதாடியவில்லைக் சையிலுடைய 
ஸ்ரீ சாமபிசானை வணங்கும் கல்லகாளைப்பெற்ற ஈமக்கெல்லாம், 
காமவில்கு உடை மாலை கங்குல் . மன்மதன் வில்லுக்கு கில்லா 
அடைக்க மரலையரகிய இரவு, கழிந்தது என்பதுகற்பியா - விடி 
ஈச தென்பை யமிவித்த, பேரி ஒலிச் சன - மு.ரசுகன் முழங் 
சன, அவ்நிவாலி சாரல் - அம்முழக்கம் வருதலை, மாரிதழங்க 
லா- மேகவொலியாக கினைக்தெழும், மாமயில்குலம் என்ன. 
பெருமை பொருந்திய மயிழ் கூட்டம்போல,மாதர் முன்னம் 
மலர்ச்து எழுர்சனர் - மாதர்கள் மைந்தர்களுக்கு முன்னம் 
முகமலர்ச்சியோடெழுச்தனர், (@s) 

௪௯, மெப்யராககிரம்பவாசைமுருல்குதியின்முழல்கமேல் 
வையராவியமாரன்வாளியும்வானிலாகெடுவாடையும் 
மெய்யசாகிடவாலிசோசவெ.தம்புமாதர்சமின்செவி 
டையரா றை றடோன்றனபண்களிச்தெழுபாடலே (இ௫)
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இ-ள், மெய் சாகம் கிரம்ப - சரீசத்இற்பூகிய செஞ்சார் 
பது நிறைய, அசை முருங்கு தீயின் முழங்க . ஆசை மூருங்கு 
இயைப்போல ஒங்கி முழங்க, மேல் - முனையை, வை ரரவிய 
மாசன் வாளியும்-கூர்மையாகசாவிய மன்மதபாணமும், வான் 
கிலா - ஒளி பொருக்கிய நிலவும், நெடு வாடையும் - கெடிய 
தென்றற் காற்றும், மெய் ௮ராவிட - சரீரத்தை யறுக்க, அவி 
சோச வெதும்பும் மாசகாதம இனசெவி - உயிர்சோர வெதும்பு 

இன்ற மகளிர்களுடைய இனிய செவியில், பண்கனிந்து எழு 

பரடல் - வீணையினின்று கனிர்து எழுகின்ற பாடல்கள், ப் 

அசாதுழைகின்றஉ போன்றன-விடப்பை யுடைய சர்ப்பம் அழை 

Ger peas Ours SAT, regu. (டு௪) 

௫௦. அஆடககசருபூண்முயக்_வஞ்சியஞ்சியன* தரால் 
ஏடகமபொதிதாரபொருஈதிடயாமபேரிமிசைததலால் 
சேடசம்பனைகோதைமல்கையர்சிக்சையின்செறிதிண்மையால் 
ஊடல்கண்டவர்கூடலகண்டிலாையுமைத்தாகளுய்பவே. (௫௭) 

இ-ள். ஆடகம தரு பூண் முயங்கிட அஞ்சி - (தலைவிதா 

னணிக் த) ஆடகப்பொன்னாலாகிய பூண்கள் தலைவன் மார்பிழ் 
பொருந்த அஞ்சி, அ௮னந்தரால் - நித்திரையால், அகம் ஏடு 
பொதிதார் பொருக்கிட அஞ்சி, (தலைவன் தானணிச்த) அகதி 
இதழ்கொண்ட மாலை ஈரயகி மார்பிற்பொருர்,ச அஞ்சியிருக்க, 

சக்தையின் செறிதிண்மையால் . மனத்திற் செதிக்த வலிமை 
யால், ஊடல்கண்டவர் - ஊடலைச்செய்தவ.சாயெ, அகம் சேடு 
புனைகோதை மக்கையர் - உள்ளத் தஇிலிளமைகொண்ட மாலைய 

ணிக்கு மாதர்கள், யாமபேரி இசைத்தலால் - கடையாம பேசி 
வொலித்தலால், கையும்மைக்தர்கள் உய்ய. துன்பு௮ம் ஆடவர்க 
ளூய்ய, கூடல்கண்டி௰லர் - கூடலைச்செய்இலர். (௫௭) 

இச, எவயமேழுமொயேமுமாருமிசோககூடவழல்குமம் 

மெய்யன்கீசருள்கீரனமாமகன0மலவிளைசதோர்சாசலால் 
சையசையசலைம்புகனசளவிசசடல்கிசடுல்குவான 
செப்கமேனிபடை ச,சசேயோளிபோல்மழுங்கெதீபமே, (௫௧) 

இ-ள், சடுக்குவான்-சடுக்குவானாகயெ சக்க.£வர்.ச்தியின௮, 
சேல் தனி படைச் ௪ செய்வமெனிபோல் - செவ்விய ஐளிகொ
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ண்ட. தேவசரிரம் மழும்கியதுபோல, தீபம் மழுங்கி . இபங் 
கள் மழுங்க. (௫௯) 

௫௨, வங்கியம்பலதேன்விளம்பினவாணிமுர் இனபாணியின் 
பங்கியம்பர மெக்கும்விம்மினபம்பைபமமினபலவகை 
பொக்கியம்பலவுக்கறங்கன ராப rae or owe er 

சங்கியம்பினகொம்பலமபின சாம£தரிரமபவே, (௬௦) 

இ-ன், பலவங்கியம் தேன்விளம்பின - பல இசைக்குழல் 
கள் வண்டுபோல இயம்பின, வாணிழமுர்தின - கூத்து முற்பட் 

டன, பாணியின்பங்கி - கையின் பங்காகியதாளஙகள், அமபமம் 

எங்கும் விம்மின - ஆகாயமெஙகும் விம்மின, (௬௦) 

௩, அத பமுற்திய சாரிருட்பகைதுள்ளியோடிடவுள்ளெமும 

திபமுற்றவுநீரச்தசனறெனசே.பதாருபிரசேய்தலரீல் 
பாபழுற்தியபேதைசெய்தபகைத்திறத்தினில்வெய்யவன் 

கோபமுற்றிமிகச்செவர்தனனொததனன்குணககுனதிலே, (௬௧) 

இ-ள். கார்.தூபம் மும்திய இருட்பகை-கருப்பாகிய தூபம் 
போல முற்றிய இருளாகயபகை, துள்ளி ஓடிட-குதித்தோடிட, 
உள் எழும்-மாளிகைகளுள் எரிகின்ற இீபம் முற்றவும் நீர்த்து 
அகன்று என - தீபம் முழுவதும் நீறுதன்மை யுடையதராஇக் 
கரைச்காற்போல, சேயது ஆர் உயிர் தேய் தலால் - தனதுகுல 

பு,த்திசனாகெயெ சக்க. ரவர் த்இியினது நிறைச்த வுயிர்கரைதலால்,() 

(௪. பொல்யெவுவகைவெள்ளம்பொழிதரச்சுமலம்பூச்த 
சல்கையின்முகததாரசம்பிசம்பியரனையரானாச் 
செவ்கயல்சறவமாச்இச்களிபபென ச்செவக்குங்கண்ணாம் 
குங்குமச்சுவடுகிங்காச்குவவுத்தோட்குமரரெல்லாம், (௬௫) 

இ-ன். செங்கயல் கறவுமாக்தக் களிப்பு என . செவ்விய 

Crater தேனைப்பருகிக் களித்தல்போல, செவக்கும்கண்ணாச். 

செவக்கின்.ற கண்ணுடைய மாதர்களது,( முலைகளிலணிக்த)குவ் 
குமச்சுவடுநீல்கா-குங்குமக்குகிகீல்கா,ச, குவவுச்சோள் குமசச் 
எல்லாம்.குவிர்ததோளையுடைய மைக்தசெல்லாரும், பொக்யெ 

உவகைவெள்ளம் பொழிக.ர-மனத்துள் கின்று பொங்க qe 

கையரயெவெள்ளம்பொழிய, சங்கை இல்-ஐயமில்லாமல்,பூத்த



௨ ஸ்ரீடச்கம்பசாமாயணம்; 

கமலம் . மலர்ந்த தாமரையோன்) முகத்தார் - முகமுடைய 
வசாகி, நம்பி - புருஷோத்கமனாகிய ஸ்ரீசாமபிரானுக்கு, தம்பி 
யர் அனையர் ஆனார் - தம்பியரை யொத்தவ.ரானார், எ-து. (௬௫) 

இடு, வேர்தரேபெரிதென்பாரும்வீரரேபெரிசெனபாரும் 

மசஈ்தசேபெரிதென்பாருமகளிேேபெரிதெனபாரும 

போசசதேபெரிதெனபாரும்புகுவதேபெரிதெனபாரும் 
தேர்கசதேதேரினலலாகயாவரேதெரியக்கண்டார். (௬௯௬) 

இ-ள். வேந்தசே பெரிது என்பாரும் . அரசர் கூட்டமே 

பெரிதென்று சொல்லுவாரும், வீரரே பெரிது ௭. பாரும்- 

படைவீரர் “டமே பெரிதென்று சொல்லுவாரும், மாக்தசே 
பெரிது என்பாரும் . மைந்தர் கூட்டமே பெரிதென்று சொல்லு 
வாரும், மகளி$ீர பெரிது என்பாரும் - மகளிரகூட்டமே பெகி 
தென்து சொல்லுவாரும், போக்ததேபெரிது என்பாரும்-முன் பு 
வகத்தகூட்டமே பெரிதென்று சொல்லுவாரும், புகுவதே பெரி 
அ என்பாரும் - வருகின்ற கூட்டமே பெரிதென்று சொல்லு 

வாரும் - தேர்ச்தது தேரின் அல்லால்-தாம் ௮.நி௫்.தைச்சொல் 

லினரல்லாமல், தெரியக்கண்டாா யாவர் - முறஅந்தெரியப்பார் 

Sot Ons, eg. (௬௯) 

இ௬, முற்பயகதெததகாசற்புதல்வனை மூறையினோடும் 
இறபயனழபபிப்பாரினீண்டியவுவகைதாண்ட 
அற்புதன் ஜிருவைசசேருமருமணக்காணப்புக்கார 

கறடயன் றவத்தலுய்க்குசானமறைககழலசெல்லாமஃ (௭௩) ) 

இ-ள். முன்பயக்து எடுத்தகாதல் பு தல்வனை.முன் பு பெற்/ 

ஜறெடுத்த ஆசைமகனை, முறையின் ஒடும் - முமைமையோடும், 
இல் பயன் ரறப்பிப்பாரின் - மணஞ்செய்விச்து இல்லறவாழ்க் | 
கையில் உடன்படுத்துவானப்போல, (௭௩) 

இ. விளக்கொளிமறைத்சமன்னாமின்னொளிமகுடசோடி. 

அளக்சொளிலிசம்பிலூருஞ்சுடரையுமறைத்சரும்ச் த 
அளக்சர்வாய்முத்தமூரல்முறுவலாரணியின் சாஇ 
களைச்சமாமென்றவ்வாஜேோர்சண்ணையுமறைத்தவனே, (௪௫) 

இ-ள், மன்னர்மின் ஒளிமகுடகோக - reise மின் 
ன்ஜ்போன்ற வொளியுடைய சரடல்களினு௮ப்புச்சள், விளக்கு



௩௩-வது, கைகேசிசூழ்வினைப்படலம், ௨௩. 

ஒளிமறைத்த.விளக்கினொளியை மறைத் சனவாய், ஒளிதுளக்குஃ 

ஒளியைச்செய்கின்ற, விசும்பின் ஊரும் - ஆகாயத்திற் செல்லா 
கின்று, சுடரையும் மறைச், : சூரியனையும் மறைத்தன, சூழ்ந்த 
அளக்சர்வாய் முத்தம் மூரல் - உலகைச் சூழ்ற் ச கடலிலுண் 

டாயெ முத்தங்கள்போன்ற பற்கள் பொருந்திய, முறுவலார் 
அணியின்சோத - புன்சிரிப்புடைய மங்கையரது இழைகளின் 
சோதிகள்,வளைக்கல் ஆம் என்று-5மமால வளைக்கலாகுமென்ற௮ு, 

அவ்வானோர் கண்ணையும் மறைத்த - ௮த்தேவர் கண்களையும் 
மஹைத்தன, (௭௫) 

௫௮. நிலமாமுகலனானறனிறையினேடை நிவுநிறக 

சீலமார்ச்குண்டுகெட்டே னறேவரினடங்குவானோ 
காலமாக்கணிகரும்நுணமைசகணககையுலகடக்துகின்ற « 

மூலமாய்முடிவிலாதமூர்ததியிம்முமபபனெனபரா (௬௧) 

இ-ள், தேவரின் ௮டங்குவானோ - ஒப்புச்சொல்ல தேவர் 
க்குள் கிறபானோ, தேவர்ககு மேற்பட்டவனென்பது கருத்.து. 

௫௯, தக்குவகசடைகதவணணலாகசையினசவரிலீச 
பூககுழனமசளிருள்ளமபுஅக்சளியாடகோககி 
வீங்கருவ்காதல்காட்டிவிரிமுஈக்கமலமீடத 
சோக்யெமகுடஞ்சூடியுஉரை லற்றிருப்பச்காணான், (௪௦௦0) 

இ-ள். இங்குவந்து அடைரத அண்ணல் - அங்குவக்து 
சேர்ச் த ஸ்ரீராமபிரான், ஆசையின் கவரிவீச - அசையாகிய சா 
மசம் இரட்ட, பூம்குழல் மகளிர் உள்ளம் - அழகய yore 
முடைய மாதாகள் உள்ளத்இல், புதுக்களி ஆடகோககி - புதிய 
வுவகை கடனஞ் செய்யப்பார்தக்ு, வீங்கு இரும்காதல் சாட்டி- 

ங்குள்ளோர்க்கு மிகுக்த அன்பைக்காட்டி, விரிமுகக் கமல 
டச்து-௮அலாசர்ச முகமுடைய பதுமாசனத்இல், ஒங்கிய மகு 

டம் சூடி. - உயர்ர் தமுடிசூடி, உவகை விற்றிருப்பக காணூன். 
உவகையோடு சக்கரவர்தஇ விற்றிருக்கக்காணான், எ-று, (௧௦0) 

௬௦, வேத்தவைமனிவசோடுவிருப்போடுசனிககுமெய்மை 
ஏத்தவையிசைக்குஞ்செம்பொன்மணட்பமினிஇனெய்கான 
ஓத்தவையுலசத்தெககுமுள்ளலையுணரச்ஈதாருள்ளம் 

பூத்தவையடிவையொப்பா இற்றலலகோயிலபுக்கான (௧௦௧) 

. இன். விருப்பொடு - விருப்ப,ச்கோ௫ு, களிக்கும் - உவக் 
Ben, Cute அவை - இராசசபைக்கும், முனிவசோடு மெங்



me ஸ்ரீம்த்சம்பசாமர்யணம்; 

மை ஏத்து அவை இசைக்கும்-( விலசோடு மெய்யைச் அதிக் 

இன்ற சபையாகச் சொல்லுகிற, செம்பொன்மண்டபம்-செம் 

பெசன்னாலாகய மண்டபத்துக்கும், இனிதின் எய்தான் - இனி 

தாய்ச் செல்லான். ஒத்தவை-வேதத்திலுள்ளன வ
ாய Gs HL dy 

களையும், உலகத்து எங்கும் உள்ளவை.உலகமெங்கு முளளன 

வரய அடுத்து ரூபங்களையும், உணர்ந்தார் உள்ளம் பூத்தலை- 

உணர்க்த ஞானிகளது உள்ளத்திற் பூச் தனவாகிய ஆனக்த 

சாரூபங்களின ௮, வடிவை ஒப்பான்-வடிவை யொப்பானாகய 

| ல்லிசாமபிரான், தித்றவை கோயில் புக்கான் - சிறியசாயாயெ 

கைகேடியினஅ மாளிகையுட் சென்றான். (௧௦) 

௬௧. இப்பொ முதெம்மனோராலியம்புதற்கெளிதேய
ாரும் 

*செப்பருல்குணத்திராமன திரும
ுகச்செவ்லிகோக்கில் 

ஓப்பதேமுனபுபின்பவ்வாசகமுணர
ககேட்ட 

,ப்பொழுதலர்கதசெஈதாமரையினை
கென்றதம்மா, 

(௧0௮) ' 

இ-ள். இப்பொழு எம் மனோரால் இயம்புதற்கு எளி 

தே-இப்போக எம்போலியசாற் சொல்லுதற் கெளிதேச, கோச் 

இல் - ஆராயு மளவில், யாரும் செப்ப அ௮ரும்குணத்கி இசா 

மன் - எவரும் ௮.இக்க அருமையாகய மங்கள ருணமுடை4! 

ஸ்ரீசாமபிசான௮, இருமுகச்செவ்வி - முசத்தினதழகு, அப் 

பொழு.துஅலர்கத செக்தாமரையினை - அ௮ன்றலர்க்த செத்தசம 

சை மலரை, முன்பு ஒப்பது-முன்பு ஒப்ப,தாகும், அவ்வாசகம் 

உணசக் கேட்டபின்பு - அம்மொழியை யதியக்கேட்டபின்பு, 

வென்றது - அம்மலரைவென்றஅ. எ.று, (௧௦௮) 

  

௪-வது. நகர் நீங்குபடலம்: 

ஸ்ரீராமபிரான இருவயோ த்தியை நீங்கெதைக் 

கூறுகின் றபடலம். 
அவத இங்கித 

௬௨. உஞ்சமோ மகனேயுனைமாகிலம 

தஞ்சமாகநிதான்கென்றவாச கம் 

சஞ்சமோகினிசாலுமிர்லாழ்வெனோ 

அஞ்சமஞ்சமென் ஞருகிசஞ்சுமால். {eo



௩ஃவ, கைகே?சூழ்வினைப்பட்லம், வடு 

இ.ள். அஞ்சும் : ஐம்பூதங்களும் பயப்படும், என் ஆர் 
உயிர் அஞ்சும் . எனது கிழைந்த உயிரும் பயப்படும், (௧௦) 

௬௩, பொற்புறுத்தனமெய்மைபொதஇகதன 
சொற்புறுச்தறகுரியனசொலலினான 
கறபு௮சதியகறபுடையாட்னை 

வறபுறததிமனங்கொளததேறறு வான, (௧௬) 

இ-ள். பொம்பு உறுத்தன - ௮ழகு பொருச்தின வாயும், 
மெய்மை பொதிக்கன - பொய்யில்லாதனவாயும், சொற்புஉறு 

த்தற்கு உரியன சொல்லினான் - சொல்லுதலுக்கு உரியனவா 
யுமுள்ள வார்த்தைகளைச் சொல்லி, கற்புஉறுத்தய கற்பு உடை 
யரள் தனை-கற்பையுநுஇப் பொருளாகக்கொண்ட கல்வியுடைய 

கோசலையை, ் () 

௬௪. போனெருளைததொழமு௮புசவலன் 

ஆகமறதவளதனனையுமாறறியிச 

சோகாதீர்பபவளெனறுசுமிதஇனா 

மேககதோயதனிககோயிலைமேயினான், (௨௯) 

இ-ள். போனெருளைச் தொழு௮ - செல்லுகின்ற கோசலை 
யைத் சொழமுு, புசவலன் ஆக - சக்கரவர்ததியைஆற்றவேண் 
ஒயதுபோல, ௮வள் தன்னையும் ஆற்றி - ௮க்கோசலையையும் 
ஆற்றி, இச்சோகம் தீர்ப்பவள் - இச்சோகத்தைப்போக்குபவள், 
சுமத்திரை என்று - சுமித்தஇிசாதேவியென்று,(௮வளது).(௨௯) 

௬௫. மின்னின்றனையமேனிவெறிசாய்விடகின்றதுபோல 

2.0 ர்தகைமைக்கடையாவுறுகோயுறுகனறுணரான 

இனனெனறுரையானெனனேயிறுதானயாதெனறதியேன 

மன்னன்.றசைமைகாணவாராயமகனேயெனறும, (௩.௪) 

இ-ள், மின் கின்று ஏனைய மேனி வெகிதாய . மின்னல் 
தின்றாற்போன்ற ஒளியுடைய சரீரம் ௮௮ மழுங்கி வெறிதாக, 
விடம் கின்றதுபோல் - விடமேறியதுபோல, உன்னும் தகை 
மைக்கு அடையா.கினைக்குக் தகைமைக்கெட்டாத, உ௫தோய் 
உலகின்௮ு - பொருச்சிய நோய் இருக்கின்றது, உணசான்- 
அையதியான் (உணர்வின் நியிருக்கன்ரானென்பதுகருச் அ), () 

௪௬. இறச சானல்லன்ன ரசன்னியவாதொழிவானல்லன் 
மறர்சானுணர்வென்றுனனாவன்கேசயர்கோளமலங்கை 
அறச்தாள் அயரர்சன்னைச்தறவாசகொழிவாளிவளே 

பிறச்தார்பெயருச்சன்மைபிறரால.ிசற்கெளிதோ, (ma) 
20



ட இர் ள் 7 ’ : 1 ஸ்ரீமித்சம்பராமாயனம், , / 

இ.ஃள். வன்கேகயர் கோன்மங்கை - வலியகேகயத் தாசன் 

பெண்ணாயெ கைகேி, துயரம் துறந்தாள் - அயரச்கதை நீக்க 
ஞள், தன்னைத் தமவாது ஒழிவாள இவளே - அத் துயரத்தை 
நீக்காத வளிக்கோசலையே, பிறர்தார் பெயருந்தன்மை - வினை 
செய்யத் தலைப்பட்டவர் மனம் வேறுபடும் தன்மையை, பிற 

சால் அறிதற்கு எளிசோ-௮வர்சொன்னாலன்்றிப் பிமராலறிதற் 

கெளிகாமோ, (௩௬) 

௬௭. சேப்பனிகீரனவித் இண்காலுதவுஈதண்கால் 

போதத்தளவேதவழ்வித்தின செரறபுகலாகினருன 
ஓசககடனஞசனையரளு£ரைஈஞ்சொருவாறவியக் 
காசறபுதலவனபெயரேபுசகல்வாலுமிருக்கணடான, (௧௯) 

இ-ள். சதப்பனிநீர் ௮ளவி - குளிர்ச்சிுயுடைய பனிநீரைச் 

தெளி,்.து, இண்கால் உதவும் சண்கால் - வலிய காம்பைப் பிடி. 
த்து வீசுகின்ற சிவிறியுதவிய குளிரஈ் தகாற்றை, போதக்து ௮ள 

வுதவழ்வித்து - (சக்கரவர்த் தவிடும்) மூச்சினளவாகச் தவழச் 

செய்து, (௩௯) 

இலைச், சகாலை ஒங்கெவீசம் காற்றுமூச்சை யடக்குமாகலின் 

போதச்தளவே யென்றார், 

௬௮, வசயானமனனனமகனைவன மேசென்னாமுனனம் 

நீயோசொனஞாயவனோகிமிகானிடைவெரகெதியில் 
போயோபுகலோதலிரானபுகழோடுபியாசசுகெர் 
தியோகின்போதறியாருளரோாசெயலென்னெனமுன் (௪௬) 

இ-ள். அவனோ கிமிர்கானிடை - இராமனோ மரங்களுயர்' 
கீ, காட்டில், வெம நெறியில் - வெவ்வியவழியில், போய்புகல் 
தவிரான் . போய்ச்சேர்வதைச் தவிரான், (௪௯) 

தகாரம் இரண்டும் அசைகள், 

௬௬, எனனைகசண்டுமஏகாவண்ணம்இடையூறுடையான் 
உணளைக்கணடும்இலனோவெள ருலுயர்கோசலையை 
பின்னைககணடானனளையானபிரியக்கண்டறயரம் 
தனளைசசண்டே சகிர்வாள் தளர்காள்கிலையிற்றளர்வான்., (௫௭) 

இ.ன். பின்னைக்கண்டான் - ககைகேரியினிடச்ில் விடை 
பெற்ற பின்பு பார்ச்தவனாயெ, அனையான் - அவ்விசாமன், பிரி



கவத, கைகேிசூழ்வினைப்படலம், உ௭ 

ய்க்கண்டதுயரசம்ஃபிரியச்செய் துன்பத்தை, சன்னைக்கண்டுதவி 

ர்வாள் . (௪க்கசவர்,ச்தியாகிய) தன்னைப்பார்ச்.து நிக்கக ௧௫௫ 
ats கோசலாதேவி, சளர்வாள் . சோர்வாள், நிலையில் தள 

ச்வர்ன் - ௮வள் சோரும் கிலைமையைக்கண்டு சக்கரவர்த்தி 
சோர்வான், (@s) 

௭௦, மாற்றுள்செயலாமெனறுக்கணவனவரமீய்க,தளளம 
அற்றுதயர்ர்தகானெனறுமதிரகாளவளுமவனைத 

தேற்றாசினருள்மகனை ததிரிவானெனழுளரசன 
தோறருன்மெயயெளறுலகஞ்சொல்லும்பழிச்குஞ்சோர்வாள் (௫௨) 

இ-ள், மகன் இரிவான என்றருள் - மகன் மீண்டு வருவா 
ளென்றாள், (௮வன்வரின்) ௮ரசன் மெய்தோற்றான் என்று- 

சக்கரவர்த்நு மெயக்குத் சோற்ருனெனறு, உலகம் செல்லும் 
பழிக்கும் சோர்வாள் - உலகோர் கூறும் பழிக்கு மஞ்சுவாள், 

௪௪, போவாதொழியானெனமுள்புசல்வன் றன்னைச்சணவன் 
சாவாசொழியானென்றெனதளளநசளளுறறயாவாள் 

காவாயெனருள் மசனைக்கணஉனபுகமுக்கழிவாள் 

அவாவுயர்கோசலையாமனனமென்னலுற்றனளே, (௫௪) 

இஃள், மகனை காவாய் என்றாள் - இருமகனைக்கூ.வி சக்கச 

வர்த்தியைக் சாவாயென்றாள், (பின்னும் கினைநர்து) கணவன் 
புகழுக்கு அழிவாள்-கணவனது புகழுக்கு வருந்துவான், ஆவா 

உயர்கோசலையாம் - ௮௮ உயர்ந்தகோசலையாகிய, அன்னம் 
சன்னும்மனள்.௮ன்னம் யாதுற்றனள. ஆ இசச்கக்குறிப்பு, 

். . ௭௨. சேதாம்பற்போசனையசெல்கனிவாய்வெண்டளஉப் 

போதாம்பறறோன் றப்புணர்முலைமேசபூசதசள 
மாதாம்பற்றென்னமழைக்கண் ணீராலியக 
சாதாம்பர்ருமழலைகங்கைமாரேல்கினா. (௧௦௧) 

இ.ஃள், சேதாம்பல்போது அனையசெம்கனிவாய்-செவ்வல்லி 
மலரைப்போன்மேெெசவக்த இனிப்புடையவாயில்,வெண் தளவப் 

போது ஆம் பல்தோன்ற-வெள்ளிய முல்லைமலரையொத்தபற் 

கள்விளங்க, புணர்முலைமேல் : வெளியின்தி கெருய்கிய முலை 
சன்மேல், பூமாதசள தாம்பு அற்று என்ன . அழகிய பெருமை 

சியாருர்திய முத்துவடம் அழ்றுச் சிசறினுற்போல, மழைக்



௨௮ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

கண்ணீர் ௮லிஉக . இளமைபொருந்திய கண்களினின்து நீர்த் 
அளிிக்த, காதாம்பம்ராமழலை நககைமார் ஏங்கனார்.இதழ்கா 
பல் ௮ண்ணம் என்பன தஇிருக்கா,ச மழலைச்சொல்லுடைய மட 

சதைய ரமுதார் எ-று, (௧௦௧) 

ஆம் - உவமை யுருபு. 

௭௩. ஞானீயுமுய்கலானெளனாசேகாயகனைக 

கானீயுமெனறுரைததகைகேசியுககொடிய 

கூனீயுமல்லாறகொடியாரபிறருளரோ 

மேனீயுமினறிவெறுநீசேயாயினார். (௧0௩) 

இ-ள, காயகனை - ஸ்ரீராமனுக்கு, கான்ஈயும் என்று உரை 
த்... காட்டைக்கொடுமென்று சொல்லிய, மேனீயும் இன்றி. 

சரீ சமும்ல்லாமல், வெது”நீர் ஆயினார் - வெறுந் தன்மை யாயி 

ளர் (௧௦௩) 
௪௪. சேடடானிளையோனூளாஞாலம் வரச தினாவே 

மீ .டாஎளித்சாளவன ஈசமமுனின வெம்மைமுறதி 
திட்டாசவேறசடசறுதாயெனயாவராலும 
மூட்டாசகாலககடைசதியெனமுூணடெழமுஈ தான, (௧௨௫) 

இ-ள், இளையோன் - இலக்குமணன், தட்டாத வேல்கண் 
று தாய் -தட்டாக வேல்போன்ற கண்ணுடைய சிலு சாயாகிய 

கைகேசி, வரத் இனால் களெர்ஞாலம் மீட்டாள் . வரத்தால் இட 
மகன்ற புவியை மீட்டு, சம்முனின் வனம் ௮அளிச் சாராள் என- 

தம்முனுக்குவனத்தைச கொடுச்சாளென்று, கேட்டான்-கேட் 

ட, யாலசாலும் மூட்டாத காலக்கடைத் தீயென - யாவசாலும்- 

மூட்டப்படாத ஊழிக்கடையின் தீயைப்போல, வெம்மைமும் 
ஜி-வெப்பமிகுஈஅ, மண்டு எழுக்தான-முனிக்தெழுர்சான், () 

௪௫, கண்ணிறகடை 2யசாரொறநிபீறகறைரசாற 
விண்ணி சுடரும்சு..தோன்றமெயகீரலிரிபப 
உணணிறகுமுமாபபெருருரசைபிறகக்கினற 

அண்ணறபெரியோன றன தாதிய்ன மாததியொத்சான். (௧௪௬) 

இ-ள், உள்கிம்கும் உயிர்ப்பு என்னும் - உடலுச்ளே நிழ் 
சூம் மூச்சாக, காதை பிறசக நின்ற அண்ணல் பெரியோன். 
ஊழிச்சாம்௮ தோன்ற நின்ற பெருமை பொருர்சிய பெரியோ



ial gy, கைகே௫குழ்கினைப்படலம், a. a 

ன், ஈண்ணில் கடைத்௨க - கண்களினின்று ஊழித்த் 92 
வும், கெற்றியில் கற்றை நாற - நெற்றியில் சோஇவீசவும், (அத 

னால்) விண்ணில் சுடரும் சடர்தோன்்2 - இறுஇியிலாகாயத்திழ் 
பிரகாசிக்குஞ் சூரியன தோனறவும், மெயநீர் விரிப்ப - திரு 

மேனியினின௮ பிரளயகாலவெள்ளம பெருகவும், தனது ஆத 
யின் மூர்த்தி ஒத்தான்-தன தாதியின் ஞூர்.த்தியையொத்தான். () 

தனதாஇ மூர்த்தியாவது - அதிசேடமூர்க தி, ஊழிமுடி 
வில் ஆதசேடன௮ இருமேனியினின௮ அர்கான்குச் தோன்கி 
உலகையழிச்குமெனக, 

௪௬. விண்ணாட்டவர்மண்ணவர்லிஞசையாகாகாமறதம் 

எண்ணாட்டவாயாகரும்நிறகவேோமூவராகி 

மண்ணாட்டுனர்சாடடூனாவீ_டினர்வரதபோ தம 
பெணணாட்டமொட்டேனினிபபேருலசததுளெனனா (2௨௨) 

இ-ள். விண்டாட்டவர் - விண்ணுலகத்தாரும், மண்ணவர். 

ம்ண்ணுலகக்தாரும், விஞ்சையர் - விஞசையரும, காகா. நாக 

லோகத்தாரும், மறறும் எண்காட்டவர் யாவரும கிற்ச.வேறு 

எண்ணத்தகுச்த காட்டிலுள்ளவரொல்லாரும் நிற்க, ஓர் மூவர் 
ஆகி . ஒரு மூவராக, மண்காட்டுனர்'- புவியைப் படைக்கின்ற 
வரும், நாட்டுனர் . கரககின்றவரும், வீட்டுனர் - அழிக்கின்ற 
வரும், வர்தபேதும்.வக்தகாலத்தும், இனிப் பேோரஉ௨லகத்துள்ஃ 

இனி இப்டெரிய வுலகத்அள், பெண்ணாட்டம் ட்டேன் எனனா- 
பெண்தேோர்ற மிருககவைக்சேனென்று, ௭-௮. (௪௨௨) 

௭௭, கதரறாதையும்ரீதனிசாயசனீவயிற்றில் 

பெற்றாயும்சியேபிறரிலலைபிஈர்ககுஈல்கக 
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முறருமதியம்மிலைகசானமுனிச தானையன னான. (௩௬) 

இ-ள், மூ.ற்ருமதியம் மீலைர்தான - முதிராத பிறையைச் 
சூடிய சிவனை, முனிக்கானை அன்னான் - கோவிச்சகாமனையொ 
தீத இலக்குமணன், (௧௩௬) 

௪௮. தாயாற்றுகிலான சனையாற்றுகினராகள் சமபால 

இியாற்றுலொர்கனிச்சிசையினின்அ செற்ற 
கோயாறுில்லாவுயிர்போலறடக்கிடையா 

மாயாப்பழியாள்தரவற்கலையேச்இவந்தாச், (see)



“௬௦ (ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள், ஆற்றுலொள்்ஃபிரிவையாற்றா தவளர்கிய, தாய் தனை. 
சுமித்தராசேவியை, ஆற்றுகின்றார்கள் தம்பால் - ஆறச்செய் 
என்ற ஸ்ரீராமலக்குமணகிடத்தில், மாயாப்பழியாள் தர-௮ழி 
யா சபழியையுடைய கைகேசிகொடுக்க, இ ஆற்றுகிலார்-கெருப் 
பைப் பொறுகசாதவருடைய, தனிச்சிந்தையின் கின்றுசெற்ற. 

மெலிக்க மனத்தினின்று கொல்லத்தக்க, கோய் ஆற்றுகல்லா 

உயிர்போல-சோயைப் பொற௮ுக்காசவருடைய உயியைப்போல, 
அடங்கு இடையார் - அவளும் இடையுடைய பெண்கள், வற் 
கலை ஏந்திவந்தார் - மரவுரியைக கொண்டுவர்தார், (௧௪௬) 

௪௯௬. தணடலைககோசலைததலைவனமாதரை 

கணடனனிரவியங்கமலவாணமுகம் 

விணடல த தனறையும்கலலவேகஈசறகாயினும 

உணடிடருறறபோசென்றுரு சன. (-௮௪) 

இ-ள். இரவியும் - சூரியனும், தண்டலைககோசலைச் தலை 

வனமாதசை - சோலைகளையுடைய கோசலதேயக SI Fen Bus 

கயசசனுடைய மனைவிகளது, கமலம வாள்முகம் . தாமசை 
மலர்போன்ற வொளியுடைய முகககளை, கண்டனன - பார்த் 

தான், (௧௮௪) 

௮0. வலுகடிசதேழையரரயமன்னரை 

சலஙகழ கதறக்கெடசயககாலீகள நும 

குலக்சடிசகானவலிகொணடசொணடலை 
கிலகி5டி.ஈதாளொடுநிகபெனமுாசிலர். (௪௯௧) 

இ-ள். அும்குலம் கடிந்தான் - துமதுகுலத்தை wih so 

பரச சசமன.து, வலிகொண்ட கொண்டலை - வலியை வாங்கிய 

மேகமாயெ ஸ்ரீராமபிரானை, (௧௯௧) 

சாதியொப்புமை பம்நிநுங் குலஙகடிந்கத என்றார், 

As. நிறைமகவுபடையவாகெறிசெலைம்பொறி 

குதைமககுறையிலுமகொடுப்பராமுயிர 

முறைமசன வனமபுசமொழியைஈகாக ற 

இலறமகன இருமன மிருமபென மூர்ள்லா, (௪௬௯௫) 

இ.ள், கிஹறைமகவு உடையவர்-அ௮இகம் புத்திரருடையவர், 
செ.றிசெல் ஐம்பொகி-செறியிற்செல்லும் ஐம்பொதிகள், ரை



ஈஉ-வ௮. கைகேசிரசூழ்கினைப்படலம். ௧ 

மக குழையிலும்.இல்லாசமகவுசாகினும், உயிர்கொடுப்பராம்- 
உயினை நீக்குவராம், (௧௯௫) 

அதிசம் புத்தரருடையோர் ௮ங்கவீனமுடைய மகவுசரக 

னும் உயிர்கொடுப்பபென்பது கருத்து, 

௮௨. ஆடினரமுதனரமுதவேழிசை 
பாடின ரமுகனாபரிகககோதையா 

ஊாடினரமுதனருயிரினனபரைக 

கூடினாமுகனாரகுழாஙரு மாககொடே (௨௪௧) 

இ-ள், குழாம் குழாம்கொடு - கூட்டங்கூட்டமாக நின்று, 

ஆடினர் ௮முதனர் - அடினபெலலாரும அழுதார், (௨௧௧) 

இவ்வாறே முடித்துக்கொள்க, 

௮௩. இக்குகோககியதிவினைபடயனெளச்தநெதை 

கெக்குசோககுவோ௩லவினைபபயனெனகநேரவோ 

பக்கமகோககலெனபருவரலினபமெனதிரணடும 

ஒகககோககியயோகருமருகதயருழகதார், (௨௧௫) 

இ-ள். இவினைப்பயன் - பாவத்தின் பயனாகிய துன்பங்கள், 
இக்கு நோக்கிய என - உமக்கு வக்தீன வெனறு சொல்ல, இத் 

தைகெக்கு கோக்குவோர் - மனம்வருச்துவோர், நல்வினைப்ப 

யன் என நேர்வோர் - புண்ணியத்தின் பயனாயெ இன்பங்கள் 
வர் தனவென்௮ சொல்ல மகிழ்வோர், பக்கம் கோககல் என்- 

அவ்விருஇறத்சார் கருக்சை கோக்குவதென்னை,பருவரல் இன் 
பம் என்ற இரண்டும்-துன்ப இன்பஙககளென்ற இரண்டையும், 

ஒக்க சோக்கிய யோகரும் . ஒருகன்மையாயெண்ணிய ஞானி 
யரும், அரும் துயர் உழக்தார் . அரியதுன்பத்தை, யனுபவித் 

தரர், எலு. (௨௧௫) 

HP, ௮அண்ணலன்னசொறகேட்டனனனரியும் 

உண்ணிலாசசகருசறதுமுணாசதனன் 

கண்ணினீர்ககடல்கைவிடகேர்ென் 
எண்ணுெறனனென்செயற்பாற்றென, (௨௨௭) 

AB). அனையவேலையசன் மனையெய்இனள் re 
புனையும் ரக தணிர்அபுனைசகனனள் 
கிளைவில்வள்ளல்பின்வர்தயல்கின்றனள் 

பளையினீள் சரம்பறதியகசையினாள்! (௨௨௮)



௨ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ.ன். நினைவு இல்வள்ளல் பின்- அழை, ச்.துப்போக மனமி 

ல்லாத ஸ்ரீசாமபிரானுக்குப்பின் பு, er ன்செயற்பாற்றெனா''என் 

தமையின் அ௮ழைத்துப்போவகோ இல்லையோ வென்னும் ஆ 

லோசனையிலிருககின்ற ஸ்ரீராமபிரானுககுப் பின்பு, எனவுமாம, 

௮௬, பிறிசெ ராமாற்றமபெருகதகைபேசலன் 

மறுேழ்க்சழனம5சருமாதரும் 

Cando ip ?சநெடமிரசெருச்செனறனன 

நெறிபெறாமையரிதினினீககுவான (a mm.) 

இ.ன். செறுவில் வீழ்ர்த நெடும் தெருசசென்றனன்- 

வயல்போலச் சேறுபட்ட நெடியவீதியிற் போனான, (௨௩௩) 

௮௭ ைரைசுறறிசதிருமக எபினசெல 

மூரிவிறகையிளையஉனமுனசெல 

சாரையொசதவன போமபடி கணடவவ 

oor wT DD RET Ss Galo LOT ow eG LOT. (௨௩௪) 

இ-ள். சரைசுற்றிச் இருமகள் பின் - மரவுரியை யடுத்துச 
சென்ற சதாபிராட்டிக்குப்பின்பு, மூரிவில்கை இளையவன்செல. 

வலிபொருந்திய வில்லைஃ கையிலுடைய இளையபெருமாள் செல் 

ல, கரை ஒத்தவன் முனசெல- மேகததையொத்த ஸ்ரீராம 

பிசான் முன்புசெல்ல, பேசம்படிகண்ட அவ் ஊர் - செல்லும் 
படி. பார்த்த அகநகரார், உற்றது உணர்த்தவும் ஒண்ணுமோ- 

அடைந் ததாகய துயரச்தைச் சொலலவுங்கூடுமோ (௨௨௪) 

  

இ-வ.. தைலம்மாட்டுபடலம், 
தத் அஞ இலையை 

சக்கரவர்த்தியின் சரீரத்தைத் ன,கலத்தோணியிற் 

பெய்ததைக் க. நுகின் படலம்: 

nc ப கர வயி 

௮௮. சைசணீரபரஈ த கால்தொடரக்சண்ணுகும 

லெயயசீரவெள்ளசதமெள்சாச்சேறலால் 
உய்யவேமுலகுமொன்ரான நீருழல் 
தெட்லமீஷெச்சசச்செம்பொறரேோரசோ, (௨)



டு.வது, தைலம்மாட்டுபடலம், ௩௩ 

இ-ள். செம்பொன் தேர் . ஸ்ரீராமபிரானேறிய செம்பொ 

ன்னாலாகிய திருத்சேர், கண் உகும் - கண்ணினின்௮பெருகும், 
கைகள் நீர்பரர்.து கால்தொடர . கைகனேற புனல் பரந்துல 
கிம்செல்ல, வெயயகீர் வெள்ளத்து மெள்ளச்சேறலால் - வெப் 

பம்பொருந்திய ௮ர்நீா வெள்ளத்தில் மெள்ளச்செல்லுதலால், 

ஏழ் உலகும் உயய ஒன்றான நீர் உழல் - ஏமுலகுழுய்ய வொன் 
முய பெரும்புனலிம் சழலுகின்ற, தெயவமீன ஒத்தது.ஃமச் 
சாவதாரப்பெருமாளை யொதத,து. (௨) 

௮௯. வட்டமோரேரோரசனைவளைவிநராயநடி 

எட்டனையி. வுமோரிடமிலாவகை 

புட்டகுசொோலைமீனபறச௫பபோதரொென 

விட அகுரிசிலைவிடா சசேளையே., (௮) 

இ-ள். குரிசிலை விடாதசேனை - ரீ.ராமபிசானை விடாதசே 

னை, ஒர் ஓசனை - ஒருயோசனைதூரம, வட்டம் - வட்டமரக, 

வளைவிற்ராய் - வளைவினையுடையதாக, நடு எள் தனை இடவும் 

ஒர் இடம் இலாவகை - நடுவிலெள்ளைப் பெய்யவு மொரு சிறு 
இடமிலாதவிதகமாய், புள் சகுசோலையின் புறத்து - பறவைகள் 

தங்குகின்ற சோலையினிடதகதில, போர்த்து என - போர்த்தாற் 
போல, விட்டது - சூழ்க்துவிட்டது, எ. து. (௮) 

௬௦, செவ்வியகுரிசிலகூ.றததோ௨லானசெப்புவானவ 

வெவ்வியதாயில்தீயவிசியினிலமேலெனபோலாம 

இவவையினினனைநீககிபின்றுயிதீரக இன ழேகி 

அவவையினனையகாண_ற*மைகலாலளியனெனறான. (2.0) 

இ.ள், ௮வ்வெவ்வியதாயில - தீக்குணமூடைய அச்சிறிய 

தாயினும், தயவிஇயினில - தீயவிதியினும, மேலெனபோலாம்- 

யான்பெரிய வன பொலாம. (20) 

&S. ger all Beer ws cor ain Sy 8191160 ar Op wey sb 

நாள்முஈல்வணவங்கியசனிசஇண்டே wa ove or 

naar ofp all Boer a ob தயிரகிலையெனறுன்லுவாக 

வாழ்வினைமோச்கியைஉண௰௰ சாசஎகினான, (௩௧) 

இ-ள். தண்மையில் . தண்டானாளுகுகாலை, ஆள்வினை. 
அடிமைத் தொழிலுடையோன், BOON yd gy எனா - ஏவி 
பை மறுத்தல முறையன்ஹறென, (௩௯) 
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கூடா ஸ்ரீமச்கம்சசாமாயணம், 

௬௨, மருமதஅத்தன்னையூன்றுமமறச்கொடும்பாவந்தீர்க்கும் 
உருமொத சசிலையினோராயோருப்பதெதுதவிகின் ற 

சருமசதினவீளவையெணணிககளிபபொகொண வச்ச 
சீருமசதினவசனமெனனபபொலி?சதுசனிவெண்டிங்கள், (டு0) 

இ-ள். மறக்கொடும் பாவம் இரக்கும்-கொலைரமுதலிய கொ 
டி. யபா வங்களை நீக்குனெற, மருமத்அ,த் தன்னை ஊன்றும்-இரு 
வுள்ளத்தில் தன்னை நினைக்கின்ற, உரும் ஒத் தசிலையினோரை. 

இடியொச்த ஒலியுடைய வில்லுடையோரை, (௫௦) 

தன்னையென்று-தருமததை, 

௬௩ கோபுமினதிசோனகஇர்வாளவேலிவையீன றி 

மாடிஞ்செலஉமமககளினாலோமதமனனன 

காயுமபுளளிச2தகடமசாகமசனிவாழை 

வேயுமபோனரானெனறுமயககாவிமுகினரறாள், (௬௬) 

இ.ள், கோயும இனதி- பிணியுமினறி, கோன்கதிர்வாள் 

வேல் இவை இனி - வலிமைபொருச்திய ஒளியுடையவாள்வே 
லென்னு மிவையுமின்றி,மறம மனனன்-வெற்றியுடைய சக்கர 
வர்த்தி, செல்வமககளினாலோ - தனது அருமைப்புத்திரர்களினா 

லேச,மாயும-இறப்பான, கீற்கடம்-ஷஞெணடையும், காடிம் புள்ளி 
நாகம் . சறுகன்ற புள்ளியையடைய சர்ப்பத்தையும், கனிவா 

ழை - கனியுடைய வாரழையையும், வேயும.மூக்கிலையும்,பேசன் 

மரூன் என்௮ு-எனமகன் ஒததானென்று, மயங்காவிழுகின்றாள்- 
மயக்க விழுகுன் முள், எ-று (௬௬) 

௬௪. வேளவிச்செல்வா தய்ச தகொலமெய்மைசதணையினமை 

சூதிசசெலவகதய்ச இகொகசோலாமனு ராலின 

வாழிர்செகவகமதய இகொலமுனனெனறனனள்்வாஜேோர் 

CGamrdéQeoat gues aus oC wn ale go e060, (௬௯) 

இ-ள், வாஜோர் கேள்விச்செல்வம் தய்க்க-தேவர்கள் செ 

விச்செல்வத்சை யனுபவிக்க, வயிற்று ஒர் இளை தக்தாள்-வயிழ்றி 
னின்று ஒப்பற்ற பு.த்திரனைப்பெழ்ற கோசலை, (௬௯) 

௬௫, சகைததசொலலாதுமீரிழா தமபுதல்லற்பிரிச,தம்சகடையோட 
மெய்ததகேக்சன திருவுட மபைப்பிரியாதரறதிலிட்டிலரால் 
பித்தமயச்காஞ்சறலெறிபும்பிறகிபபெரியகடலகட்கச 
உய்த தமீண்டசாகாயிற்றுமும்்போவாரொகனமுர், (௭௧௩.)



௬-வது, கங்சைப்படலம், உட 

இ-ள், பித் தமயக்கு ஆம் சுறவு எறியும்-பித்தமயக்கமாகயெ 
சுரூமீன்வீச, பிறவிப்பெரிய கடல்கடக்க - பிமவியாதிய பெரிய 

கடலைக்கடக்க, உய்த்து மீண்ட நாவாயில் - சக்கரவர்த்இயைச் 
செலுத்தி மீண்ட தோணியில், போவார் தாழும் ஓக்கின் ரூர்- 
போவாராத் தாமு மொக்கன்றுர் (orm) 

௬௬, செய்யக்கடவசெயறகுரியசிறுவரண்டையாரலலர் 
எய்தசசடவபொருளெய்சாதிகஃவாவென்னவியலபெளன 
மையதகொடியாளமசனீணடுவஈதாலமுடிச.தமமற்றெனன 

தையறசடனின ஹெடசசவளை சசயிலககடலினதலையுயததான்.(எ௫) 

இ-ன், செயயக்கடவ செயற்கு உரிய சிறுவர் - செய்யக் 
கடவதாகிய ஈமக்கடனை செய்தலுககுரியராகய புத்திரர், ஈண 
டையார் அல்லர் - இப்போது யாரிருக்கின்றார் இலர், எய்தக் 
கடவ பொருள் எய்தாது - வசக்கடவதாகய பொருள்வராமல், 

இகவா என்ன இயல்பு எனன .- நிறுததாமலென்ன முடிப்ப 

தெப்படி, 

  

௬-வ௮௫. கங்கைப்படலம், 
கை. 

  

ஸ்ரீராமபிரான் கங்கையாற்றைச்சார் ந்ததைக் 
கூறுகின்றபடலம். 

ஒவ னக கட தவ வைய, 

௬௭, லெய்யோனொளிதனமேனியினவிரிசோதியினமறைய 

பொய்யோவெனுமிடையாளொடிமிளயானொடுமபோஞன் 

மையோமரகச மோமறிகட்லோமழைமு$லோ 

அப்யோயிவளவடிக னபகொரழியாவமகுடையான. (௯) 

இ-ள். வெயயோன் ஒளி . சூரியனதொளி, தன்மேனியின 
விரிசோதியில் மழைய - தனாது இருமேனியில் விரிகின்ற சோ 

இயிலடங்க,) சூரியன தொளிககஞ்சிய பிராட்டி ஸ்ரீராமபிசா 
ன திருமேனியில் விரிகின்ற கிழலில் மறைய எனவுமாம், (௧) 

௬௮. அஞ்சம்பையுமையன றன சலசம்டையுமளவா 

கீஞ்சல்களாவெலவாகியாயனங்களையுடையாள 

அஞ்சுங்கரிலரிவண்டுகள்ருழலின்படி சுழலும் 

சஞ்சல்களைமஞ்சன்சழலாகுகின் றதுகண்டாள், : (௩)



1. ஸ்ரீமத்கமப ராமாயணம், 

இ-ள். குழலின்படி. - அளகத்திற்சூழ்வதுபோல, அஞ்சும் 

கனிவரிவண்டுகள் சுழலும் - தூங்குகின்ற ேேன்மயக்கமுடைய 

வரிபொருக்திய வண்டுகள் சுழலுகன.றனவாகய, கஞ்சங்களை- 

தாமசைமலர்களை, மஞ்சன்சழல் ஈகுகன்றது கண்டாள்-ஸ்ரீம ” 

மபிசானது”இருவடிகள் ௮வமஇத்துச சரித்தலைப்பார்த்தாள்.() 

௯௯ மாகாசமும்ம-ரஈதமுமளகாசரும்மகயின 

பாகா ருறுூலாகெொமிபவள சருமிரழான 
மேசசசனிவருனெ துமி ஷனோடெனமிளிாபூண 

காசாதனிீட ரு னற பிம் யோடெனகஈடடா, (௪) 

இள. மாகநதமும் . மிகுந்தவாசததையும், மகரந்தமும்- 

பசாகத்தையும் பொருகதிய, ௮ளகம தரும - கூந்தலுடைய, 

மதியின் பாகம தருஅதலாளொடு-சகதிரனஅ பாதியையொத்த 

நெற்தியையுடைய பிராட்டியோடு) (௪) 

௪௦௦. தொளைக_டியகிளைமூடடி௰கருஇச்சுவையமுதின 

களைக_டியசருலிககளரிசைபிறபசைகறகின 

விளை கட்டியீனமதுரிசசெழருகிளலிககிளாபிழிபோல் 

களைச_..வாதளைலடடெறிகுஉளை;தொசைசகணடான். (௫) 

இ-ள். தொளைகட்டிய- சொளை புண்டாக்கிய, ககா முட் 

டிய - வேயஙகுழலில் முட்டிய, சுருஇிச்சுவை அமுதின் - இரா 
கமாகிய சுவையினையுடைய ௮ ம இனும், களைகட்டிய - நரம்பை 

க்கட்டிய, கருவிரளளொ இசையில் - வீணையி லெழுக்சத இசையி 

னும், பசை ஈறவின்-பசையுடைய தேனினும, விளைகட்டியின். 
விளைக்க கறசண்டினும், மதுரித்து எழு - மதுரிச் தெழுகின்ற, 

இளவிக்கெர்விழி?2பால - மொழிகளையுடைய பிராட்டியின.து 
விளங்யெ சண்கள்போல, களைகட்டவர் . களை களைக்கவர், தளை 
விட்டு எறி - வயலை விடடெறிகன்ற, குவளைத்தொகை கண்டா 

ன் . குவளைமலர்சகொகருஇயைப்பார்த்தான். (@) 

௦௧. அருப்பேோஇ.பசலசஈ இணைய முசா இியசைமா 

மருபபேச நதியென டாமுலைபக ழயெச்தயரகுழலாள் 

சருபபோறிரமுசலாபினகணடாளிடர்சாணாள 

பொருபபெரிதியதொளாஜனொகிளையாடுனள் போனாள், (௬)



௬வது, கங்கைப்படலம், fi. OT 

இ.ள், அரும்பு ஏச்திய எனல் gih- STOMIUGMDOUS 

தாங்கிய) யொக்குமென்று சொல்லலாகும், ௮மூது ஏக்திய 

கலசஈத்துணை எனல் அம்-௮மிர்தங்சொண்ட இசண்டு கலசங்க 

ளென்௫ சொல்லலாகும், மதமா மருப்பு ஏந்திய எனல் ஆம் 

மூலை - யானையினது கொமபுகளை யேந்திய யொக்குமென்து 
சொல்லலாகுச் தன த்தையும், மழை ஏக்நிய குழலாள் . மேகம் 

போன்ற அளகத்தையுமுடைய பிராடடி, (௬) 

௪௦௨. பனனஈதகளச.ரளஈெரகுபடாபாதிஈளப$நீ£ 

அ௮ன்னஈதயிலஉஇ.ண_லையயலகநதறைடளினம 

சனனகசகருமலாசகசனசெறிரநகனவனகன 

Quiet Bus Re em bor nip st ger Gus enn (௪) 

இ-ள், பல நந்.துகள்-பல சஙகககளீன்௨, தரளம தொகு- 

முத்தங்கள்சேர்க௮, படர்பசஇகள் படுநீர் - விசாலமான வரி 

சைகளுண்டாகனற புனலையும,௮ன்னம வதஇிதுயில் தண்டலை- 

அன்னங்கள் வதிந்து துயில்கெற சோலைகளையும, அ௮யல்நக்து 
உறைபுளினம் - ௮தனபககத இல் சங்கங்களுறைகின்ற மணம் 
ப.ஏப்புக்களையும், சின்னம் தரும் மலாதந்தன.-பராகத்தைத் தந்த 

மலர்களைத் தந்தனவாகிய, செறிஈந்தனவனம்-நெருஙகிய நந்த 

ன வனங்களையும், நஈல்பொன் நந்தியநஇ - ஈல்ல பொன் ௮இக 
முண்டாகிய கதிகளையும், கண்டு உளம் மகிழ்த5 தனர் போனார். 

பார்த்துத் இருவுளமுவர்துபோனார். எ.று. (er) 

௧0௩, சால்பாய்வனமுதுமேதிசளகதிர்மேயவனசடைவாய 
பலபாயவனஈறைபாய்வனமலாவாயளிபடர௪ 

சேலபாயவனகயலபாரயவனசெங்கால்மடவன்னம 

போல்பாயபுனல்ம_வார்படி செர்சாடவைபோனா, (௮0 

இ-ள், முதுமேஇகள் - முதிர்ந்த எருமைகள், கஇச்மேய் 
வன-கெற்கஇிர் முதலியவற்றை மேயவனவாக, கடைவாய்பால் 
பாய்வன - கடைவாயினின்று பாலொழுகுவனவாக, கால்பாய் 
வன - கால்வாய்களில் பாயவனவும், கஹைபாயவன மலர்வாய். 

சேனெழுகுவனவாகிய மலர்களில், அளிபடர - வண்டுகள்மொ 
Wee, (அம்மொய்த்தலால்) சேல்பாய்வன - சேல்மீன்கள் பாங் 
வனவும், கயல்பாய்வன-கயல்மீன்கள் பாயவனவும், பாய்புனல்-



Si. oS ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம். 

ஒடும் நீரில், செங்கால் மட அ௮ன்னம்போல் - செவக்தகால்களை 
யுடைய இளமைபொருக்திய ௮ன்ன௫கள் போல, மடவார்படி.- 
மகளிர் நீராடுவனவுமாகிய, கெடுமாடவைபோனார் - நெடுகாடு 
களைககடக்துபோனா, (௮) 

60”. Qucr aa snag tog mau oI ord nas 

கெேண்ணிகோசகியியமடருமினபசதை 

பணணிஉமோச துமபராவமுதைபபசுவ 

கண்ணிகஉ கோககினரு௨ள கசளிக்கினளமுா (#4) 

இ-ள், பெண்ணில் கோககும் சுவைபயில-காமுகர்பெண்ணை 

யனுபவிக்கு மின்பக்சைபபோல, பிறர் எண்ணி சோக்இ.பிறர் 

மனத்தா லெண்ணி கண்ணாற்பா£தது, பிறர்ககு இயம்ப அரும் 

இன்பத்ை த - பிறர்க்குச்ச்சொல்ல ௮ருமையாகிய இனபததை, 

பண்ணில் நோக்கும் பராஅமுதை - இசையா லுணரப்படும் 
LTT UL னத, (௧௧) 

ச௦இ. அறக்கமேமுசலவாஉ॥தூயனயாலையேகும் 

மறக்குமாகினையலமமாஉரம்பிலசோற றமாகசள் 
இறக்குமாறிதவெனபாள டோடமுனனைகாளிறஈசானபின்ஞள் 

பிறச்குமாதிதவெனபானபோல்பிரகதனனபிறவாஷெயயோன் ,௫௦ 

இ-ன், துறக்கம் மு.தலஆய - சுவர்க்க ரூ.சலாகய, தூயன 
யரவை ஏனும்-பரிசுத்த முடையவுலகங்களிலுள்ளோசாயினும், 
(மசண த்தை) மறக்கும ஆகினையல - மறக்குமவிதத்தை நினைய 
லாகாது, (௫0) 

௪௦௬, ப_ர௱வு௪ ஐுமபிசரானுறைபகலெலலரம 

இட ருறுபசையாபோயானெனவயுரியாடயதி 

சடருறுவட வேலாயசொள முளறாடகேவேலயான 

மடதுசைய ௬ பச3ு(ள்&ீசஓ.எழவருள பேன, (௪௦) 

இ.ன். சுடர் உறுவடிவேலாய் - ஓளி Curt fu கூர்மை 
யுடைய வேலாயுதமுடையாய, கான உறைபகல் எல்லரம்-யான 
wer se வதியுங்கால மெலலாம, உம்பி படா உறஉளன்-உன் 
தம்பியாயெ ப.சன் துவபமடைய விருககின்முன், இடர் உறு 
பூகையா-யான் துன்புறுமபகைகளெனக்கு யாவை, நீபோய்யா 
ன் என உரியாய்.(பரதனுக்குப் பகையுள,சாயின் )சீசென்றுஎன 

சைப்போலவதவுஇ, ர (௪௦) 

 



எஃவது, வனம்புகுபடலம், ௩௯ 

௪-வது. வனம்புகுபடலம், 
அவக 5 பட வறக 

ஸ்ரீராமபிரான் வனத் துட்சென்றதைக் 
கூறுகின் றபடலம். 

  

0௭. பூலலாகுரவோடும்புடை கவழபிட வீலும 

மாவலாசோரிகுழல் ௪ மிலெழுமமிலொன தின 

அாலியினமணராறசதணைபிரிபெடைதானச 

சேவலொடுறவூடி ச திரிவசனியலசாணா ட. (௪) 

இ-ள். பூ அலர் குரவு ஐடும் - மலர் மலர்ந்த மருகாணியோ 
டும், புடை தவழ்பிட - பக்கததிற் றவழ்ர்,ச, ஈலும்மா அலர் 
சொறி சூழல்-விரும்பத்தக்க மாமரத்தின நுமலர்களைச்சொரிக்த 

விடத,தில, அணைபிரி-பெடையைப்பிரிஈத, துயில் எழுமயில் ஒன் 
வின் - துயின்றெழுந்ச மயிலொன்தினது, தூவியிலமணமகா.- 

தோகையில் ௮ம்மலர்களின் மணமவிச, பெடை - அப்பெண் 
மயில், ௮சசேவலொடு உறஊடி. - அவ்வாண்மயிலோடு ௮] 
கம் ஊடி,இரிவு ௮தன் இயல் காணாய்.வே௮படுகின்ற அதனது 
இயல்பைக காணாய், ௭-௮, (௪) 

௧௦௮. ௮ருகசதியனையாளேடமிரதிலு மினியாளே 

செரு இமினமலாசாங்குஞசெதியிசழ்உனசேரகம் 

பொருகதினகளிஉணடிறபொதிவ பொனனூஃம 

இருகதைமயீனெழுதியொசகசெழு௨னவியககாளும், (௮) 

இ-ள் வனம் தாங்கும் - வனங்கொண்ட, இதழ்செதிசோ 
கம் . இதழ்கள் கெருங்யெ ௮சொக மலர்களில், பொருக்தின- 
பொருக்தினவாயெ, செருநதியின் மலர் - செருசக்தயினது மலச் 
கள், களிவண்டில் பொஇவன-ம௰க்கமுடைய வண்டுகள்போல் 
மொய்த்தன, பொன் . பொன்னையுருக்க, இருந்தையின்எ முஃகரி 
பினின வெழுகன்று, ஊம் - கொலல னூதுகின்ற, இ ஓச்து 
எழுவன இயல்காளணாய் . (அவ்வசோக மலர்கள) நெருப்பை 
யொச்,த எழுகின்ற வியலபைப் பாசாய், (௮)



௪௦ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

_ ௪0௯, ஏக்திளமுலையா ?ளயெழுதருமெழிலாளே 

காகசளினமுகைசண்ணிற்கண்டொருாளிமஞ்ஞை 

பசகசளிபெனவுனனிகசவ்வியபடிபாராய 

இக சளவு-ளசெயயளுசிறுகுறுககைகானணும். (௯, 

இ-ள், தீமகளவு உகள்செய்யும் - அப்பூபாம்பன்மென்று 

இனிய முல்லைமலர்கள் செய்கின்ற, சிறுகுறுகைகாளணுய் - மிக 

வுஞ் சிறிய சிரிப்பைப்பாராய், (௯) 

௧௭0, கூடியயறைவாயிறகொணடனவிழிகொள்எ ர 

மூ ௨யசனளிமனன முடுகினநெதிகாணா 

தஆமயஇறைமாவணடநதரினிசைமுளளுப 

பாடியபேடைஈண்ணாவரு வனபவகாணாய (௧௩) 

இ.ள், ஆடியசிறைமாபலவண்டு . ௮சைதல் பொருந்திய 
சிஹையடைய பெருமைபொருந்திய பலவண்டுகள், கூடியகறை 
வசயில்கொண்டன - கூட்டிய தேனைவாயிம் கொண்டனவாக, 

விழிகொள்ளா மூடிய களிமன்ன-கண்கள் கொளளாமல் மூடிய 
மயக்கமே, முடுகெநெறிகாணா - முடுகஅனவாகி வழிகெரியா 

மல், அக்தரின - குருடனைப்பேரல, பெடைபாடிய-பெண்வண்டு 

கள் பாடிய, இசைழமுன்னு . இசையைக்கொண்டு, கண்ணா-௮து 

வேகண்ணாக, வருவனதாணாய் . வருவனபரராய், (௧௩) 

௧௪௪. பூகனைசினைதுன் ரிபபுஎளிடையிடைபம்பி 

சானிறகளிர்வஉலிககொடியளவிலமலகி 
மாணினம௰ீல்மாலைகயீலினம்வருகானம 
திரிகாதொழிலாஎடசத௪ரபொருஉனபாராய (௪௮) 

இ-ள், பூகனைசினைதுன்றி . மலாகளும் ௮ருமபுகளுக களை 
கஞம கெருககி, புள இடை இடைபம்பி . பமவைகள் இடத 

கள்சதோறும் பரவி, சால் கிற களிர்வலலிககொடி - கானாவிங் 

கிறமுடைய குனிர்கதவல்லிகரஞம கொடிகளூம, அளவு இல 

மல்இ - கணக்கிலவாய் கிறைந்து, மாலை - வரிசையாக, மரன் 

இனம் - மான்கூட்டமும், மயில் - மயிம்கூட்டமும், குயில் 

இனம் - குயிற்கூட்டமும், வருகானம் - வருகின்ற கானமெல்் 

லரம், தொழில்-பூமு தலியவெல்லாம் பொறித்த, இகிகர்-செருப் 
பையொத துச் செவகத, இசை.நடை பொருவனபாசாய்-இனச௪ 
சீலையை ஒப்பாவனபாசாய், (௧௮)



௮வது, சிச்திரகூடப்படலம், ௪௧ 

காடெல்லாம் பூழூதலிய பொறித்த திரைச்சீலையை ஒப்பா 

வனபாசாய் என்பத கருத்து, 

௧௪௨, என்றுகாசலினேயினனடிதொழு?தத.இி 

கொனறைவேய்ங்குழறசோவலாமுஉலையககுடுமி 

செனறுசெங்கதாச்செலவனுகமிவுறசசிறமான 

கன்றுரீர்.றுகர்காளிசஇியெனுஈஇகணடாா (௩௪) 

இஸ். கொன்றை - கொனறைக்குழலயும், வேய்ங குழல். 

வேய்ங்குழலையுமுடைய, கோவலர் மூலலை ஆம்குடுமி சென்று- 

இடையரது முல்லை நிலததின் கடையிற்செனறு, (௩௪) 

௧௧௩. அலைபாய்வயலபோததியராணடகைக்களையான 

மாலைமாலவரைததோளெஜமாதரகதிரிய 

காலைவேலையைக்கடகசதக 3 தறீரகடி இன 

மேலைவேலையிறபாயஈ சத மீணடகீரவெளளம், (௨௭) 

இ.ன், கழிக்த நீர - நீர்துமபோது இடதுகசஈதுழ reuse yy 

க்தபுனல், காலை வேலையைகசடச்சது-ழைககடலைக்கடந்துசெ 

ன்றது, மீண்டரீ£ர வெளளம-வலதுகசநதுழாவத் இரும்பிய நீர் 

வெள்ளம், கடி.இல் - விரைவில, மேலை வேலையில் பாயகதத- 

மேலைக்கடலிம் பாய்க்தது. (௩௭) 

௧௧௪, எயினர்சங்டெமிருடிகளிருபபி_மேயமன 

வயீனவயினறரொழறு மணிகிறககோபகிமளமலாகத 

பயிலமரகசொற மபரிகதனபேடையைபபமிலும 

குபிலிரல்செனெகு ௬ ஈதடின்றருமபினமுரு£தம், (௪௫) 

இ-ள். குருச்தம கின்று - குருக்தமரங்கள் கின்று, முருக் 
தம் அருமபின - இறகினடிக் குருததைப்போன்று அரும்புகளை 
யரும்பின, வ (௪டு) 

௮-வது. சித்திரகூடப்படலம், 
—_— 03 

ஸ்ரீராமபிரான் சித இரகூட மலைச்சிறப்பைப்பிராட்டிக்குக் 

காட்டுவகைக் க. நுன் றபடலம். 

வது ஆடு SEE Ge Ee 

௧௪௫. கினையுதேவாககுகமக்குமொக்சொருகெதிகின்ற 
அன கன சணஞனாயிரம்பெயருடையமலன் 

சனகன்மாமடமயிற்கா சச்சர்சனஞ்செறிக்த 

சனசமில்லகரமியல்பெ லாச்தெரிவுறச்சாட்டும், te) 

 



௪௨ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள். கினையும் தேவர்க்கும் - தியானிக்கின்ற தேவர்களுக் 

கும், ஈமக்கும் - ௮டியோங்களுக்கும், ஓத்து ஒரு கெறிகின் ற. 

வேற்றுமையின் ஙி ஒரு தன்மையாய் உள்ளத்தில் her ©, (-) 

௧௧௬ சல௨க்தலைசக்கொண்டடேயதசால்சனிமதககதமா 

உலகு வீழ்சலிறசிக்தினவுதிரகதினளமடவரா 

புல தகாவையறறுச்கனகுங்குமபபொதியில் 

கலஈசமுசசெனவேழமுச இமைபபனகாணாய, (௬) 

இ-ள். மகளிருடிய காலையிற்சி தறிய குங்குமக்குவியலிற் கல 
ந்தமுத்தககளைப்போல கோவஙகொண்ட சங்கத்தால் யானை 

செத்து விழுதலால் சிதறிய இரத்தத்தில் அவ்யானை முத்துக் 
கள் ஒளிர்வனபாராய, (௬) 

௪௧௪, சொடடமாகசணமசு_ரெரளிமணியொட தூவி 

விடடசெனறனவிடாமசமழையன வேழம் 
வட்டவேல்கையினமலரொக்ததைகதனவயங்கும் 

பட்டமகெற்றியிறசநியபோலவன பாராய், (௮) 

இ-ள், தொட்டமாசணம - யானைகளைப்பிடித்த மலைப்பா 
ம்புகள், சுடர்ஒளி மணி ஒடும . சுடரொளியுடைய முடி.ரத்நதி 
கோடும், தூவிவிட்ட சென்றன . கக்கிவிட்டனவாய்ச் சென் 

அன, விடாமழை அன மத வேழம - விடரமம்பெய்யும் மேகத் 

தையொதக்க மதத்தைப் பெய்கின்ற அவ்யானைகள், (௮) 

௧௧௮. மரஞசளரவியமாணிச கபபரறையில்மறைவ 
செஞுசெலேமெட$மரகசப்பாறைமிறதெரிவ 

விஞசைகாடியாகொழுனரோடிடுனாவிமலப் 

பஞசசாரலியறடி.ச்சுவடுகளாபாராய, (௨௦) 

இ-ள், கணவரசரோடேனவராகய விஞ்சைமகளிரது செம் 

பஞ்சூட்டிய காழ்சுவககள் மேகஞ்சூழ்ச்த செவப்பாகியமாணிக் 
கக் கல்லில் மைர்கனவாய பச்சையாக மரகதக்கல்லில் செரி 
வனபாசாய், (2.0); 

௪௪௯, மாலியதுதயமார தளபவானகுள் 

மேவியபசையிருளவுணர்மீயர், ௮௪ 
சானியலகுடலளாச்சாலசேமிமேல் 
ஏியஇரரிபோலிரகியேடிஞுன், (௩௮)



௯-வது, பள்ளிஅடைப்படலம், ௪௩௨ 

இ-ள், இருமால் இருளாகிய அசுரர் மாய அ.த்தகிரியாகய 
காலசேமியென்னும் ௮சுரன்மேலேவிய சக்கரம்போலச் சூரி 

யன் சென்றான், (௩௮) 

௧௨௦. மொய்யு௮ஈறமலாமுகிழத்தவாமரல 

மையறுஈறுமலாமலாகதலாமகில 

ஐயனோடிளவ௰குமமுதனாளுக்கும 
கைகளும்கண் களும்கமலமபோன ஐலே, (௪௨) 

இ-ள், கண்ஜூடிக கரஙகுவித்து ௮ந்இககடன் கழித்தா 

Or ou gi. (௪௨) 

2௩௪, நெடுககழைககுறு5தணிரிஐ விமேல்கினாத 

தொடும்கலினெடுமுகடொழமுசகியூமுற 

இடுிக்கலிலகைவிசிசேே ததியெல்சணும் 

மூடக்கலிலவரிச சுமேலவிரிசசுகூ௨ டியே, (௪௪) 

இ-ள். செடும்கழைக்குறும் அணி கிறுவி - நீண்ட மூங்கிலி 

னது குதியதுண்டுகளை நிறுத்தி, இடுககல் இல் - இடுங்கலில்லா 
மல், கை - கைமரங்களை, மேல - மேலே, ஏழ்தி - ஏற்றி, நிசை 

தண. வரிசைப்படுத்தி, விசிச.து - கட்டி, ஒடுங்கல் இல்ஃப.துவ் 
கலில்லாமல், ஊழ்உ௰ - குவிய, செடு முகடு ஒழுக்கி - கெடிய 
மூகட்டைச் சோத்து, எங்கணும் - எவ்விடத்தும், முடங்கல் 

இல் வரிசசு - மடங்கலில்லாமல் வரிச்சுக்களை, மேல் விரிச்சு 
மூட்டி - மேலே விரித்திசைத து. (௪௯) 

  

கூவது, பள்ளி௮டைப்படலம். 

a> OS 0 றைய யா 

௧௨௨, எழுக்சே்யெனறேகினனெயஇினன 

தொழு தகேசயாகேோமகனசொலலொிம 
தீழுவுதேரிடைததம்பியோடே ஜினான 

பொழுலதிமாளுங்குதிசதிலன போயினான, (~) 

இ-ள், பொழுதும் - புழப்படுசலுக்குசிய காலத்தையும், 
நாளும் - கஷத்இச சத்தையும், குலிதகலன் போயினான்.பாசாது 

போனான், (௮)



oe ர ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

௧௨௩, கொடிகெருங்னெதொல்கல்குமுமின 
வடி. நெடுககண மடக்கசையரூாரமடப 

பிடி அவன தின பூனோளிபோகதன 

இடி து௨வனறின மின்னென வெக்மு மே, (௧௦) 

இ-ள். இடிதுவன்றினமின் என - Cosson Cop om du 

மின்னல்போல, எஙகும-எவ்விடததிலும, பூண் ஒளிபோர்தன- 
ஆப சணங்களின ஒளிகள விளங்கவே, (௧௦) 

இடி. ஆகுபெயர், 

௧௨௪, சொளைமுகசஇிறசரு இீலிளமபின 

இளை முகசஇனனாமபரினேகிட 

விளைமூசசகனலவேலையின மீதுசெ.. 

வளைமுசசதனலாடிபுமவசதவே, (௧௨) 

இ-ள், தொளைமுக த்தல் - பொள்ளாஙகுழலில், சுருதிவிள 

ம்பின - இராகஙகள் பாடப்படடன, இளைமுகததினன் உம்ப 

சின் ஏட - இளைத்தமுகமுடைய சக்கரவர்,ச்இ விண்ணினேச, 
அனல்விளை முகதது - ஏனல்விளைகன்ற முகத்தை யுடைய, 
வேலையின்்மீது செல - கடலின்மேற் செல்லுகின்ற, வளைமுகத் 
கன - வல்ர்த முகத்தைய்டையனவாகய, வாயும் வச்,2-கு.இ 
OTE CHD AE SEM, (௧௨) 

௧௨௫. ஊனளைசதவு_ற்சயிராமென 
தானளைக த சமுவீனசண்ணுமை 
தேனளை துசெகவியுறவார்கசென 

லானளைகதமாகசாபாடலே, (௧௬) 

இ-ள. ஊன அசைந்த உடம்கு - தசை கலந்த உட லுக்கு, 

உயிர் ஆம என . உயிராகுமென்று சொல்லும்படி, தண்ணுமை 

அளைக்து சழுவின.மிரு தங்கங்கள்பாட்டோடுகலந்து தழுவின , 

௪௨௭, மாவிநீதசரு£ல்வளாநுனனிய 

பூவினீத்தெளொடுபொலிலொரீஇ 
சேவிரீகாருரஷசேணெதிசாலிட 

Bee g faye. Dever m1 ws ge. (௨ எ] 

இ.ன், காவி நீத, ௮ரும சல்வளம் en ohare See tg 

அருமையாகயே ஈல்லவளம பொருக்இய, பூவின் நீத்து என . 
தாமகசமல்ரைக் அறச் சாற்போல, சேலி றச். அரும்சேண்



௯-வது, பள்ளி௮டைப்படலம். ௪ 

கெளிசாவிட - சீதாபிராட்டி. துறர்து அரிய தூரமாயெ வழிச் 
செல்ல, காடுபொலிவு ஓரீஇ - கோசலநாரடு அழகைப்பேரக்க, 
ஆவிடீச்த உடல் என ஆயது-உயிசைததுறந்ச உடலைபபோல 
eu if git, () 

௧௨௭, செவ்வழியருடடிய இகரிமனனவ 

எவவழிமரபினுமி.ரவலாளாதாம 

இவவழியுலகினிலினமைசணபிஞோ 

அவவழியுலகலுமுளாகொலோ வையா, (௫) 

இ-ள. இவ்வழி உலகினில் இன்மை - இவ்வுலக லின்மை 
யால, கண்பினோ - ௮வ்விரவலரசகய ஈடபுடையோ, (௫௧) 

௧௨. ஒனறமபொடயாமனனனைவாயலுயிரோடம 

இனறு 5£ராவனபழிசகரணடுக்திருவெயதி 

எனழும்சிரேவலாழவுவசதீரவனேகச 

சனறுஈதாயும்போவனஈண-டிமாழி.மீரோ (௭௬) 

இ-ள. அவன் ஏக - அவ்விராமன் போக, கனறும்-இலக் 

குமணனாகிய சன்றும், தாயும்ஃ-பிராட்டியாகய தாயும், போவன 

கண்டும் கழியீர் -. உடனசெல்லப் பார்த்தும் மாயீர், அவன் 

ஏகக்கன் Hid. ஏவ்விரரமன் போக மனம் கையும், தாயும் போ 

வனகண்டும் கழியீர - பிராட்டியாகிப தாயும் உடன்போகப் 

பரர்தீ தும் மாயீர் எனவுமாம், (௭௬) 

௪௨௯, தாளுறுகுரிசிலச சாய்சொழ்கேஃ்டலும 

கோளு௮அமடகசலிறரு முறிவிம்முவான 

காஞுறுஈலலறநடூகக மாலினால 

ரூரூஅகட்ளெரசொலலலமேயினான (௬௬) 

இ-ள், கோள் &ீறுமடங்கலில்-பிடிபட்ட சிங்கமபோல, () 

௧௩௦, இற தபோயினானெனவேசசோன றலி 

பிறக தபேரறம்பிழைதததெனறல்போல 

இறக தபோயினானிருஈககாண்டது 

மச தவேனொருமைச்தனுவ்பொலாம, (௪௧௦) 

இ.ள். தோன்றல் - தோன்றுல், நீபிழக்து - நீதோன்தி, 

பேர் அறம் பிழைத்தது என்.றல்போல் - பெரியதருமம தவதித் 

ஜென்றல்போல், இறந்துபோயினான் - இறக்துசென்ற சக்க



௪௬. ஸரீமத்கம்பசாமாயணம், 

வர்த்தி, ஆண்டு துறர்துபோயினான் - அப்போது நீபு,த்தனாகா 
யென்று நீக்கப்போனான், அது இருக்தது - ௮து என்மனத்தி 

லிருக்தத, மறந்து வேது ஒருமைந்தன் அம் - ஈமக்கடன் நீசெ 

ய்வதை கிறுத்தி சத்துருக்கனன செய்வனாவான்., (௧௩௦) 

  

௧0-வது. ஆற்றுப்படலம். 
mn) semen 

பரதாழ்வான்வழிச்செல்வதைக் கூறுகின் றபடலம். 

வவவவகளைகைவவிவளிய வதி வத ப வக கனரிலா? ம ைை 

௪௩₹. வெணமதிமீசசெலமேகமூர்கதென 

அ௮அணணலவெங்சதிரவனஎவில்மூர்த்தியாய் 

மணணிடையிழிகசொருவழிக்கொண்டாலென 

எண்ணருமனனவர்சளிறதினே௫ஞர், (௩௧). 

இ-ள், சந்தன் மேலேசெல்ல மேகக் மர்ச்தாற்போல 
வும், பெருமைபொருகச்திய வெப்பம்பொருந்திய செணமுடைய 

சூரியன் அளவில்லாதபேர்களாய், புவியில் வர்தொரு வழியிற் 
சென்றார்போலவும், கணக்கில்லாத அரசர்கள் யானைகளிலேடிப் 
போனார்கள், எ-று. (m8) 

௧௪௨௨, தாவருகாள்முசலணியலால்சகை 

மேவருககலக்சளைவெறுத்சமேனியர் 

தேலருமருள சொள சதெரியுங்காட்டியா 

பூவா சொம்பெனமசளிர்போயிஞா, (௩௪) 

இ-ள், காரவரும் சான்முதல் ௮ணி பல்லால : கேடுவந்த 
சரளுக்கு மு. தல்காளிலணிக்த அணிகளையுத்லாமல், சகைமேவ 
ரும் கலகங்களை - மேன்மைபொருச்திய ஆபரணங்களை, வெறுத்த 

கேனியர் - பூணூதசரீசமுடைய மகளிர், (௩௪) 

தாவருகரளாவ.து-ஸ்ரீராமபிரான் வனஞ்சென் றாள், 

 



ககஃவது, குகப்படலம், ௪௫௪ 

௧௧-வ௮. குகப்படலம். 
:0° 

பரதாழ்வான் குகப்பெருமானைக்கண்டதைக் 
  

  

கூறுகின் றபடலம். 
WE Pe 

SAK. HLOW NOG HEHE SODUGH DMP 

ஒடியெறியம்பிசகள்யாதுமோட்டலிர 

கடியெதிசசகையின்கரைவசதேரரகளைப 

பிடியெறிபடவெளுபபெயாததுக்கூறுவான. (௪௩) 

இ-ள், துடி. எறிநெறிகளும - பறையடிக்கின்ற வழிகளி 

௮ம், அறையும் சுற்றுற-துமைகளிலுஞ் சுற்றுற, ஓடி எறி௮ம் 
பிகள் யாதும் ஒட்டலிர் - கவணெறிகனற ஈரவாய் யரதையும் 

ஒட்டாதிர், கடிகஙகையின கரைவந்தோரகளை - காவல்பொருக் 
இய கங்கையின்௧ரை வர்தோர்களை, பிடி. - பிடித்து, எதிபட- 
ஊறுபட, எறிக எனா-௮டி.க்கவென்று, பெயர்த்தும கூறுவான். 

மீண்டுஞ்சொல்லுவான், எ-று. (௧௩) 

௧:௩௫, கற்கானுச்தணெமையான கரைசாணாகசாகலான 

அறசாணிறகண்டனையவழகமை* சமேனிபான 
மத்காணுச்சருகெரிசசோள்மழைசாணுமணிசறதசசய 

நிறகானுமுளளதசானெதியெதாகினறனனெனறான். (௨௬) 

இ.ள். அல்கானில்கண்டு அனைய. இசவை அக்கங்களோடு 

கண்டாற்போன்ற, அழகு அமைந்த மேனியான் - அழகுகொ 
ண்ட மேனியுடையான், (௨௬) 

௧௪௩௫, வசதெதிரசேதொழுசானைஉணக்னென் மலரிரு 52 

அ?தணலுச் சனைவணங்குமவலுமவன டிவீமசகான 
தீம்தையினுல்களிகூறத தழுவின றகவுடையேசா 
சிச்தையிலுஞ்செனனியினுமவீறதிருச்குஞ்சோ்சகியான, 

இ-ள், வந்து எஇசேதொழுதானை - (தஇசைகோக்கித் தெ 
முகின்ருனென்தபடி) லந்து தெனஇசைசோக்கிக் கொழுத 
ப சசாழ்வானை, வணங்கினான் - குகப்பெருமான் இருவடி.தாழ்ச், 
தான், தகவு உடையோர் ரிர்தையிலும் சென்னியினும்- சை



௪௮ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

மையுடையோர் மனத்திலுஞ் சிரசிலும், வீற்று இருக்கும் சர் 

கீதியான் - விற்றிருக்குங் 8ர்கதியடையானாகிய,; மலர் இருந்த 

அச் சணனும் - சாமசைமலரை இடமாகக்கொண்ட பிரமனும், 

தனைவணங்கும ௮வனும-தகன்னைவணஙக்குர் தகுதியுடைய ப் 

பசதாழ்வாலும், அடிவீழ்ந்தான் - தன் இருவடியை வணங்கி 

னவனாகிய குகப்பெருமானை, அவன் தர்தையினும் களிகூரத் 
தழுவினான் - அவன தந்தையினும் உவகைமிகத் தழுவினான், 

௪௧.௯, எனபுகழகனறதசேழைஎயின னேனிரவியெனபான 

தனபுகம்ககறறைமறறையொளிகளைதசவிரககுமாபோல 

மனபுகழபெருமைஅஙகளமாபிஹனோபுகழகளெல்லாம் 

உனபுசழாக்கிக்கொணொெடாயயாகுண ச ரவததகோளாய, (௩௪) 

இ-ன். உயர்குணத்து உசவுத்தோளாய் - உயர்ந்தகுணமு 

டைய வலிபொருந்திய சோருடையாய, இசவி என்பான் தன 
புகழ்க்கற்றை - சூரியனென்று சொல்லப்படுவான் தனாது புகழ் 

பொருக்திய ஒளியால், மற்றை ஒளிகளை,ச் சவிர்ககும ஆபோல்- 

மற்ற சந்திராதிகளின ஒவிகளைப்போககும் விசம்போல, மன் 
புகழ்பெருமை - அரசாகள துதிககன்ற பெருமையையுடைய, 

அதல்கள் மசபினோர் புகழ்சள எல்லாம - உங்கள் குலமுடைய 

அசசர்கள து ர். ததிகளெல்லாவறறையும், உன்புகழ் ,க்கெகொ 
ண்டாய் - உனது புசழாகச் செய்துகொண்டாய், ஏழை எயின 

சேன் புகழ்கின்றது என-அறிவிலலாக வேடனுய அடியேன் 
உனது புகழைச் சொலலுகின் மதெபபடி., எ-று, (௩௬) 

௧௧௩௭, கங்கையாஈையினனனம்சாணுறுசெலவினாவாய் 

சவ்சையுமி_மிகசமைமிடைகரனகலகதலவெலதம 
அல்கொடில*ழிச ௫2 பற ற ம௱மதியினமராஎ வயத 

தஇிங்கொடியகசழிரதி/யறதமிநலளையெனனலான, (௪௬) 

இ-ள். இங்குகொடு பங்கு இ.தித்து ஏற்றம் அமைஇயின. 
இடங்கள் இக்கசையிலேயற்றி அக்கரையிலிறக்இப் பின்பு ஏற்றும் 
அமைதியால், இங்கு கொடு . இவ்வுலகற்கொண்டு, அமர்வை 
சன - ௪வர்ச்சுத்தில், இழிச்.௪ ஏ.ற்.றம் இருவினை என்னன. 
இதச் ஏத்.அம் சல்லினை இலினைகளைப்பொலாயின, (ew)



௧௨-வது சளைசண்டுநீங்குபடலம், ௪௯ 

௧௩௮. அூலிதோபமனனவாய்மயிற்பீலியார்த்த 

முகுளிடுமாண்மாத்தண்டுகூீம்பெனமுகலின்வண்ணத் 

௮ூலொடுதொடுகதசெம்பொற்றகடடிடைதொடுதசமுத்தம் 

ஈகுகொடிநெடியபாயினவ்வெனசசெனறகமாவாய். (௫௮) 

இ-ள். அகில இடுதாபம் ௮ன்ன-காஷ்டமிட்ட புகையைப் 
போல; ஆய்மயில் பீலி ஆர்.த,த-ஆயர் தமயிலின௮ தோகைகள் 

நிமைர்தன, முகுள் இடுமுரண் மாச்சண்டு கூம்பு என- 

தலையிற் குவிஈ்த வலிமையுடைய பெரியதண்டாயுதம்பாய்மரம 

போலத் கதகோனற, முகலின்வணணச் துலொடு தொடுத்த- 

மேகம்போன்ற நிறமுடைய ஆடையோடுசேர்க்க, செம்பொன் 

தகட்டிடைதொடுத்த முததம்-செம்பொனனாலாகிய தகட்டிற் 

கட்டிய முசுதங்கள், ஈகுகொடி நெடியபாயின் - விளங்குகெற 

கொடிகள் பொருகதிய நீணடபாயினயுடைய, நாவாய் - pr ei 

கள், ஈவ்வெனசசெனற - நஈவ்வெனபபோயின, எ-று. (௫௮) 

நவ்வெனபது விசைககுமிப்பு 

௪௯.௯, இமிசகாயாசிலிகையினேற கான 
பொழிசதககணிலபுதுப்புவஙல்போபிஞன 

ஒழி தஇலன 4,40 00 pu. ee er 

கழிஈரசனனபலகாவதஙகாலினே. (௭௨) 

இ-ள் பொழி தகண்ணில் புதுப்புனணஃ்போயினான் - Our 

Pcs கண்ணினின்று பு௮ப்புன லொழுகப்போயினான், Hf 

னான் என்பது கன்னடமொழி, (௭௨) 
at? 

  

௧௨-வ. கிலாகண்டுநிங்கு படலம். 

ணவ: டைய 

ப. தாழ்வான் ஸ்ரீராமபிரானைக்கண்டு மீண்டதைக் 

கூறுகின் றபடலம். 

— Sa 
௪௪௦, ஈசானம்ஈனருரைச்சார்சளிர்வானிடை 

ஆனகங்சையரும்புனலாட்டிஞா 
தானமாமணிக்சற்பகர்தாங்கிய 

ஊனமில்மலராடையு0த் இனர், (௯) 
| 22%



௫௦ ஸரீமத்கம்பராமாயணம் 

Ha, தானம் மாமணிக்கற்பகம் தாங்கிய - சேட்டவை 

யெல்லாம் கொடுப்பனவாகிய சக்தாமணியும் கற்பசலிருக்கமுங் 
கொண்ட, (௯) 

௪௫௧. கொம்பினின்றுறுடங்குறுகொள்கையார் 

செமபொனினசலராசிதிருததினா 

அம்பரசஇனரம்பையரனபொடும் 

உம்டர்கோனுகரினனமிர்தாஃடி ஞர், (௧௦) 

இ-ள். செம்பொன்னின் கலரா திருக்இினா்-செமபொன் 
னணாலாகிய உண்கலங்களைப் பரப்பினர், (௧௦) 

௪௪௨, கோடகந்தோப?ி சதிளாகாவிப 

ஆட்சி ப்மடைடலகையறறுகு 

சேடசச“டசகைகளகவலிஃசசஇன 

தர கமக௦பபனகாணமி ராத, (௩௩) 

இ-ள், சோடகம் சோபடு குஇிரைதாவிய - மூடியுறுப்பு 

டைய தேரிற்பூட்டிய குதிரைகளி மேல் பாயந்த, அலகை. 

பிசாசுகள், ஆடகத்தட்டு இடை . பொனனாலாகிய அத்தேர்ச் 

கட்டினிடத்தில், அற்று உகு - எனதுவாளியா லற்று௪சிஈதஇிய, 
கேடகத் தடக்கைகள் கவ்வி - கெடகதசையுடைய விசாலித்த 
கைகளைக கவ்வி, க௧ததஇன ஈாடகம் ஈடிப்பன . சங்கிகதச்தோழி 
சாடகமாடுவதை) கரதநீகாண்டி . நாதா நீபரா எஃறு (௩) 

கருக்து-2 தரிம்பூட்டிய குதிரைகறின்மேற பாய்ந்த பிசகா 
கள் அத்தேோர்த்தடடில் எனதுவானியாலற்றுவிழு$்த கைகளைக் 

கவ்விச்கூச்சாடுவதை நீபார், 

een. அயாவமிர்ச்தாமுாணீரருமிமராபிடை 

உடாவுசச௬வள முருகபடா. ஜிஷா 

கியாயமகானைசகுமேராகிலடமாகனைனை 
தயாமுசலறத்தினைசமுவியெனனலே, (௫) 

இன், முதல்தயா அறத் இனைக் தழுவி என்ன - முதலாகிய 
அருன் தருமச்தைச் காழவிஷற்போல, (ட) 

௪௫௪. என்ற ஓம்பதை செ Cp t.g made a pa 

தீன் ற ோன்றயைசெடிதுசோக்குகீ 
அன்றியாவபேயறத்தளோசதர் 
பின்னவாட்கொலாபென்னப் பேசன், (ae)



கஉ௨ஃவது, எளைகண்டுநீங்குபடலம், இக 

இ-ள். “ஆகர்பின்று வாய்கொல் என்னப் பேசுலான் . அத் 
தருமவழியை நீங்குவாயோ வென்று பேசுவான், (௯௭) 

௧௪௫, மனசகொன்றாதனவரசஇலகினனையும் 
கினகசொனமுகிலைகிறுவிசேமியான் 
தனசகொனமுள்ஈரும் சனை பனாசலால் 
எனககொள்ருத௨உமடுப்பசெனாணிஞல், (௬௮) 

இ-ள், கேமியான்-சகூரவர்5இ, மனக்குஒன்றாசனவரத் 
இல் கினனையும - தன்மனததஇ௰்கு ஒவ்வாத வரத்தால் உன்னை 
யும், நினக்கு ஒனறாகிலை கிறுவி - உனக்சடுக்காச அச்சரமக் 
தில் கிறு ததினானாகலின், தனககு ஒன்றாள தரும தனையன் ஆத 
லால் - ௮ச்சககிரவர்ததிக்கு மனம பொருந்தாதவள் பெற்ற 
மகன் யானாதலால, எனககு ஒன்றருது - அடியேனுக்கு வம் 
சடுஃ்கா௮) அடுப்பது எண்ணினால் தவம . அடியேனுக்கு 
அடுப்பை எண்ணில தவமேயாகும, (௬௮) 

இரண்டாவறூ. அமயோத்தியாகாண்டம். 

மூத்திற்று, 

  

ட” காணம் இசணடிக்சு ௮ Pa Maga -.5.-௭. 
* 

  

பரீராமதாசர்கள் இருஉமிகளேசரணம், 

 





ஸ்ர் 
அயோத்தியாகாண்டம் 

  

  
  

செய்யுளகரா தி. 

செய்யுள, பக்கம், செ ள், பகசம,| செயயுள, பக்கம், 

Jy 0B PB a BOS ap கந |செயயக்கடவ ௩௫ 

அஞுசம்பையு.ம் ௩௩௫ — Oe aa Lf #@) 

௮அண்ணலு கக ஒருகசலை லி QF Qo ws ௩௩ 

௮ணங்கு SH ஒல்கலில் as ~~ 

யா ௫௦ | eg mo ௪௭ (சேசரம்பல ௨௪ 
அரக்கர் ௪௭ ஒனறு ௦ ௪௫ — 
HHA DULY ௪ — ஞானி உ௮ 
௮௬5, ௩௯ | ஈடிகமழ க்க — 
௮ருபடேர் திப ௩௨௯ ) கணணில ௨௮ | தண்டலை ௨௦ 
BET F OY I $O | SUSM MID ௪௪ —_— 

அனபதஇின ௨ [கனனியாகசு ௩ தாயாறறு ௨௬ 
அனையவேலை hi. & அமை anergy ௪௫ 

கை STNG LI a oF ௩௭ | தாவரு ௫ 
HD Gea Fg ௨௩ | காலமும _ 
Que FBS 20 — | Bae சுசோககிய கூச 
ஆடினர் Rh. & | கூலமுதல் ச 2. | — 

ஸ்பாம். GH ~— | Baio 54 e007 கடு 
Hus DG, ௧௧ கூடியசறை ௪௦ _ 
அழிபபொன BA | கூருமுனனம ௪௯ தடிபெறி Par 

ஆளவினை கட | அலை \) Gvas@o 
_— |ே OF eb LO es அறாத ௪௫ 

இப்பொழு, உளி “on | துனிபுறு SQ, 

இழி?த Ph mace r na. | 
இத தானஉலன உ௫ ull & 7 சொல் ௩.௪ | சாயமூறதிய ௨௧ 
இனியது ௪! _ | 

அமை சொ.டரெருககன ௪௪ ர 2சாட்டமாகணம ௪௨ 
கானவைர்த ௪௫ சொமபில ௦ வெளைகம்டிய  , ௩௭௬ 

— — அதாளைமு5$ ௭௮௫ 

எயினர்தல்கு ௪௪ | கோடகம Go| _ 
எமுகசேனை ௪௩ | Carey re கங்கையா ௪௮ 
எனடப்கழ் F னு aed ௧௯ 
என்றலும @o சுரிந pb oT) Mey a suyeo 2. 
என்றுசாசலின ௪௧ |௪லரதலை ௪௬௨, அன 
என்னைக்சகண்டும ௨௬ கணை aw trial Das ee 

சிதபபனி cel yo hg we ௫௮௪ 

ஏச்திளமுடே ௪௦ 18மைகூறறி ௩3 1காற்கடல் கசா 
சண்பால் & A ணை ராணம் ச்சு   

 



  

    

  

இல செய்யுளகராஇ. 

_ செய்யுள், பக்கம், | செய்யுள், பககம். செயயுள், . பககம். 

கிறைமகவு ௩.௦ | ₹பாகி௫ரு ௨௫௫) வங்கி பம 2.8 
கினையும் ௫2] போதுபென ௧௫) வள௫ூச2மா ௨௪ 

~—e போலாது nal aie Cogs ௩௩. 

தீலமா ௨௩, —_ வணி ௧௭ 
தீசொழு ௭ மகுசளாயிய ௪௨। வாஇ$?ர ௪௪௭ 

on | new ant ga 0 (BH) eyeva so 5 ௩.௦ 
கெடில்கழை ௪௩ மண லம எ। உளளுறை வி 

சமை மாதரை a) வை 

சோயுமின நி ௩௪ மரும எமி BoP | outs, Oo oF er 5 

- எடி டன்ன ௯! வாயா கா பன்ணனன் ௨௬ 

பஞ்சி ௪ on 8g ப காம் ௫ 
டர் கட பிரி ணவ! ar & 

See ae _ ப 
பணைகிலரா? சன Ge wre Few ௨௩௯ வண்ணுட் aT 
LI on 8 ge eer ‘ota U0 Pen abl OM ud 8, 

வதை wa Dap ar ac! Bara ose of ௨௨ 

பிதிதெசர் ௩௨. — — 
ணு SS oor xf orn Bor ௨௩௫; wel ண்மதி & Ger 

oss ௮௧ வகை ளெபம்பாண கூடு 
அண  தேத் Bota ௧௩ வெயினரு mn கு 

பூளே FO பூதமாட Got | haw ome Ps au b FM 20 
பூலா Sane Se A LIS OB 2 a. ட அனை 

லை LOBE Dot 5 he mt ௩ வ இடை 

ieee, 24 அமை மெய த்ர 2 &. 
Burn, சி OL rg C8 Su ws oe eID ௬௪ 
பொன 3 oe ~~ 

௫ Oar pm ௪௩ கைய? மாத ௨.0 

செய . 
AaB ip Bay. 

எவ கவ்வு,



net வெயது தகி வெலிகம. மவன். வமல். வவட அ மை. 

  

ஸ்ரீ 
௮ ரணியகாண்டம் பிழை திருத்.த௦ ல். 

வலவ வணி வவ 

  

பசுசம, ' ஒரி | Fm op 
a 

(௫ ௪௫ ரின் a 

” | ௬௦ அவணவ்லி 
௭ “௨ பின 

an | & GHD Fin 
ழு | go. பனை 

an} a5 yd 
உண | சேலை 
ச 2௩ !சேசேலை 

கி. ma leader 

௨௯ | ௩ | பொருதுசாா 
» இ பார்சசாள 

மலை சதக அடவு ஷூ ~ 

Seale rennet டல. Sa விரை அலட்சிய, சட சத்வ ையவவைகக் சவபயய 

கடட ன ட வனை, 

  

J 

. AE sso. 
  

{ 

பட சின, 
டட அவணகி, 

ரட் பினனம. 

டட வயமிஷை, 
உ பொருசசரச. 

. படாராத்தாள 

 





       
நன்றாக குருவாழக குருவெதுணை, 

ஸ்ரீ 
Tana) ao gy Ww & Bs. 

ஸ்ரீமத்கமபசாட்டாழவார் இிருவடிகளெசரணம், 

ஸ்ரீமத்கம்பராமாயண 
அருங்கவிவிளக்கம். 

  

மூன்றாவது. ஆ சணியகாண்டம். 

நீது தரணிடசறல ஈட சரி உர na மேக றுமயின 

ஆரணிய பாணபமெனனும் பெயராயிற்று. 

  

௧-வது. விராகன்வதைப்படலம். 

அயோச்தியாகாணடக சாபபுச்சசெயயுரி லசசரியா மிசதவச்சைக 

கூறியதுபோல வியம மு, லிய பிரவரரையு கிழ முப்கேளைய காப்புச 
செசய்யுட்காளாற கூறுப ப, இெவ்டாறு பை வலலாறுணாச, 

Hew, 

&, GuoBuwegeiSituveaaucd ripe s 

ற்கியோதியுணரு। 22 யாண ட்சமிபு few 

வோம்வேக்பாபரியு ௪௯ Ge Gira edie od 

GBCaacas gruiay is Rage, (௧) 

இ.ள, பேதியாது - காம்வே௮படானு, கிமிர்பேத உருவம் 
பிறழ்கிலா - கெருங்கெ வேற்றுமைப்பட்ட வுருவங்கன் சோ 
௮ம் வேதபடாக, ஓ;ிடுு உணரும் சொறும் உணர்சி ௨௪ 
வும் - ஓதியோதஇ யுணருசதொறும் மெயயதின வக்கொடுக்கெ.ற, 
வேதம் வேஇயர் விரிஞ்சன் மு.சலோர் தெரிகலொ.வேதங்களும் 
பவேதியரும் பிரமனுமாகிய முதலே சின்ன முமதியசச, ஆதி 
செவர் ௮வா எம் அதிவினுக்கு அதியு - ஆஇசேேவசரசய அவ 
செடசதியிலுக்குள்ளதிவாய் விளத்ருவர். ௭-௮, («)



௨ ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம், 

௨. முத்திருத்தியவ்விருக்கனையமொய் சகையொடும் 
சித்தக்குனிசிலைச்குமராசெனறஹு னார் 
அதிதிரிப்பெயசருக்கவனிரு5தவமைதஇ 
பததிரப்பமுமாப்பொழிலதுவனறபமுவம. (௨) 

இ.ள், அ௮த்திரிப்பெயர் ௮ரும்தவன் இரு$்த ௮அமைஇ.௮த் 
தஇிரியென்னும் சாமமுடைய அ௮ரியதவத்தோன் வூக்த மாட்டு 

மைபொருக்திய, பத்திரம் பமுமசம் பொழில். துவன்ற பழுவம்- 

இலைகளையுக் கனிகள் பழுத்த மசங்களையு நூடைய சோலைகெரு 
ங்கிய வனத்தை, முத்து இருத்தி ௮வ் இருந்து அனையமொய் 
ககை துூம்ஃமு.ததஙகளை வரிசையாயப்பதித்து அவைகளிருச் 

சாூற்போன்ம கெருங்கய பலஓடைய 7 தாபிராடடியோடும்,சத 
இசக்குனிசிலைக குமசர்சென்று அணுகினார். அழகுடைய வளை 

கச வில்லுடைய ஸ்ரீராமலக்குமணர2பாயக கட்டினார், (௨) 

பத்திரப்பமுமசப் பொழில . இலைகளையுடைய அலமசச் 

சோலை எனினு மமையும, மொய்ககை - அ௮னமொழிக்கசொசை, 

&, Be gnde Dare de hater ts gore 

CORE G gr oy & 680 wot G wee 6 io et ip TO 
Ged ecu nee Re gat Loree ae oper? os Rw 
WéGan no Tory he a Cpe bl ware. («.) 

இன், இரச்கு உறும் செறிபரம் தெரியகினற . ஒரு இசை 
பொருச்சிய செறிச்சகன மிவ்வளலிம்றென்று அறியகின்ற, தி 
சன் பொன்கைசமுறும கண்மலைபொல் குமரர் - இரண்ட அழு 
குடைய கசத்தையுளஞ் அறியகண்சளையு முடைய யானையைப் 
பேல ஸ்ரீசாமலக்குமணர், (௯) 

வீ ரசசனைஎகூறிய ௪. 

௪. AOS wim MAN sige Fae 

Gt cu Oa ante as ae et sh ee, ce a oe eS lo 
Bil 001 BL. 6 os De hea De ey ae 
தொட்டமுசதலையயில்கதொகைமிடற்கமுகொடே, (௯) 

இன், மதம் . மதமுடைய, மா. பெசிய, எட்யோடு எட் 
இஃபதினாறு, கரி. யானைகளையும், இரட்டி அரிமா . முப்பத்தி 
சுண்டு ஏிம்கல்களையும், வட்டகெம்சகண் பதினா௮ு வளை ஆளி, 
கட்டமாடிய் லெல்லிப சண்ணுறைய பின ௮. வரையாலிசநா



. தஃவது, விராசன் வதைப்படலம், ௫ 

தப்பில்லாக செவந்த ரத்நங்களைக் கலர்து செய்௪, வெம் கண் 
ங்கம் வலயங்களும் இலங்க - வெவ்விய கண்களையுடைய அக் 

கத்திலணியும் வலயங்களும் விளங்க, விரவி சங்கு ௮ணங்கிய 
FUE சலம் மலம்பு - கலந்து சங்கங்கள் வருந்திய சலஞ் சல 

மென்னுஞ் சங்கங்களசைகின்ற, தவளக்கங்கணங்களும்-வெண் 
ணிறமுடைய கங்கணங்களும், இலங்கிய கரம்பியழ - விளவகய 
கைகள் பிறழ, எ.ஃறு., (௧௬) 

O) gi a Og. 

௧௪. பூத்மசகனையுமோரவடிவுகொணடுபுஇிசென 

ஜொசவொசசவுருவசகனுருமொசதகுரவன 
காசலித்சயனளிசசசகடையிீட்டசணிதப 

பாசலககசமசகவெமயபிைபடைததஉலியான , [௮] 

இ-ள், அயன் காதலித் அளித்த - தவததஇம் கயன் விரும 

பிக்கொடுத்த, கணிதம் கடை இட்ட - கணககு முடிவுசெய்த, 
பாதலச் .மமச வெம்பிடைபடைத்த வலியான் . இருபகத்தையச 

யிசம யானைகளினினறு ௮டைக்த பலமுடையான். (௧௮) 

   

௪௨. நுமராமரையொருங்சமுணாவோருணாவுறும 
சாம சாமவரைரல்லறமகி ற ச்சணுி 

தீரமாரசவணைதுறாது கரைரினறவரையேரா 

மாமசாமரமிறு சச தகொடெற;வரறும், (௨௩௧5) 

இ-ள், ஒமசாமரை.பிரசணவக்கை இடமசகவுடைய ஸ்ரீரச 
ம்சை, ஒருங்கும் உணர்வோர் உணர்வுறும் காமசாம ௮வசை. 

முற்துமுணாச்கோ ௬ணர்சின்த இருகசாமமுடைய வசை, கல் 
அதம் கிறுக்க - கலலகருமத்தைக்காக்க, ௮ரசவணைதுறர்து- 
பாப்பணையை நீக்கி, ஈணுகி - வக்கு, தரை கின்றவரைஃகானி 
லக்தோய கின்றவரை, ஓர் மாமசாமசம் இதுதது - ஒருபெரிய 

itor sons யொடித்து, ௮துகொழு எழ்றவரலும் . அதனைக் 

கொண்டு ஒச்சவாலும, எ-று, (ma) 

1. Sverre an’ obs aq oy gg nG green DameC gous 
அலணலலவிணணிடை கிபார அபடச்செறுவனறம 
சவண்தனன ைமுனனவசோடேகுசெலவது 
அவணனெனலும்செமேனனஉழுமொச்சனனயோ, (௩௮) 

இன், சவணவண்ணணொடு கண்ணன் உறை கோளன்- 
பெொன்னிறமுடைய இலக்குமணனோடு ஸ்ரீசாமபிசானுறையுக்



a ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

சோளாடையானாக, விசைதகோய் ௮வண் அவ்விண்ணிடை நிமி 
ச்க்து படர்கின்றவன் . வேகம பொருந்இ ஆங்கு கின்று அவ் 
வானத்தில் நிமிரக்து செல்லுகின்ற விராகன, முன் ௮வசோடு 

ஏகு செலவத்த - மூன்பு ஸ்ரீகிருஷ்ணாச்சுனசெனனு மிருவசை 
ச்சுமர்து செல்லுஞ செலவால, ௮றம வண தன திழை. தர 
மத்தையொத்தகதன்னுை யடஏிறைகளையுடைய, உவணன் என 

னம் செடும மனனவனும ஓத்தனன - கருடனெனனும் பெரிய 

மன்னவனையு மொதசான், எ.து, (௩௮) 

ச, டொரளிரடைிமலமலவாளச கொடு அணிச 2 விசையால் 

மீளிமொயமப்னா? இரசலுமல ச மிடரு௮௪ 

4 ”சனிரணடுமெரியசசினவுசயசண ரல் 

கோளிரணமிஎ.ருமளொயடாவதிற ச றுசதும, (௪௧) 

இஸ், புருவத்்சேள் இரண்டும் கெரிய - முவமாகியதேளி 

ச்ண்டும் நெரிய, சின செங்கண் அரவககோள- கோவங்கொண் 
ட செவர்ச சகணணுடைய பாம்பாகிய இசாகு கேதுகள், இர 
ண்மி சுடரும் தெொடாகதில கு௮கடும- சஈஇர சூரியரிருவரை 
யும் பிடிப்பதுபோல (கங்கனா) 'தலகெகிடததலும். (௪௩) 

௫ புண்ணிடைபபொழிபய்ாபபனவபொலிச,௪வரவம 

Saw ef miu el Oy de pun ker ant 

எண்ணுடைக கர்சிலெணணிட்ளை? பாயிவளனையிம 

மணணினைசகம தயார ரச ழக்சகன்னு மே. (௪௪) 

இ.ஸ், பண்ணீடைபபெமி உயிரப்புனல் பெசலிச்து வச 
வும் - புண்ணை னான பொழிகின்ற அச்ததகி Curd ag ஒழு 
சுவும், எண்ணுடைய து குரீசில எண்ணி - எல்லரர் மனகங்களுமு 
டைய ஸ்ரீ ரமபிசசன "இருப ச, 5 2லணணி, இளை யோய.இலக் 
(HD Gay , Of gon cred OD tT Lt கண்ட்] RPT TRY செல்வதைத் 

earth, oT ge a isis நினையா Ba? fast = oF (i @ ost (0 பிழையை 
கினையாமற் கடக தம்உனை, த ம்ம்ணணிடைககடிது பொத்து 
தல் வழககு என ம-இபபுவிய்ல விரைலிம் புதைத்தல் முறை 
யென்று சொல்றமுதறுப, ன. ழூ. (௪௪) 

௪௬, பாசாகயானையனை பனிலமய சோத சழிகாய 

spam ated Bs Sang ரர குது திர 

MPS Dota Nagdwer ub Owe . 
BGT ag Sway coo ent ge துமே. (#3)



௨வது, சரபங்கர்பிறப்புரீக்குபடலம், ஏ 

இ.ள், ஈவைதீர் ௮தவம் ஆய் - குற்றமற்ற யாகாரக்இனியில் 
செய்யைச்சொரியும் அததியகப்பையாய, நறுநெய் உண்டு- 
நல்ல நெய்யையுணடு, (௪) 

௧௭. பட்டசனளஎமயுமு. டார தபடாசாபமிடமுன 

கடடவன்பிறவிசநசகள டமான வுடலான 

விட்ட்லிஸணிடைலிளஙகினனவிரிஞசனெளவோர 

முடடைசசசனிலவச மு pa cara hia’, (௪௬) 

இ-ள, விரிஞசன் என ஒர் முட்டைதந்து - பிரமாண்ட 
மெனறு சொலலபபட்ட ஒரு முட்டையைப் படைத்து, த 
னில் வந்த முதல் மு.எனவனில - ௮ம்முடடையுள் தருவவத 
ரி 5,௪ உலகுக்கு முதலாகிய பசவன சந$%தயில், பட்டதன்மை 
யும் உணர்க்து - தானிறநததையு மறிச்து, முன படா சாபம் 
இட - முனபு குபேரன் கொடியசாபங்கொடுசக, கட்டவன் 
பிறவிகஈக கடை ஆன உடல - (௮சனாலவ௩த) சுஷ்டமாகய 
வலிய சனமங்கொடுதத இழிவானவடலை, விட்டு விண்ணிடை 
விளங்கினன் - நீச்சித தேவசரீரமபெம்று வானத்தில விளங் 
&) cor esr, (௪௬) 

Sorgen eB. 

௪௮, தனனமாடருமறைகளரளைநதாயநீயகையபுனனை 

முனனமாரோதுவிச சாரெல்லாருமூடிஈசாரே 
பினனமாயொன ுரலபி0ி3 யோபிரிடாசோ 
எனனமாமாயமிவையேனமா.பமணணி. சாய, (ao) 

இ-ள், பினன ஆய் ஒன்றாதல் - Fort Came யன் னோடு 

ஓக்கெயமா,தல், பிறிந்தேதேயோ பிநியாதோ - பிறிர்தோ பிறியாம 
லோ) (௬௦) 

  

௨-வது, சரபங்கர் பிறப்புதிங்குபடலம். 

ஸ்ரீராமபிரானைச்சேவித்துச் சராபங்கநூனிவர் 

முத்தியடைநததைக்கூ wiser படலம். 
ஹாக் 

* ௭ 

௬. குரக்க்குவிசோங்கல/ waar ICs, ho 
இரஉங்கணுமம்பொருெகினரால 

சரவங்கனிரு 1 து சகமகரு 2ம் 

பா சிகக்ிளாசெகொடசொளியலாசவனம, (௧)



ஆட ப ஸ்ரீமத்கம்பரா மாயணம், 

இன். குசவம் ௮அலர்கோங்கு குவிகொம்பி ஜொடும்-கூ௬்,2 
லீற் சூடிய மருதாணிப்பூவலர்ந் க தனங்களாகய கோர்கரும்பு 
கன் குவி6த கொம்பாகிய சான பிராட்டியோடும், (௧) 

இகஇரனைச்சொல்லிய த, 

௨0. அனையினதுறையைம்பதொடைம்பதுழால் 

வினையினரொைவேளவிகிரம்பியமா 

முனைவனமுசதசேவரினமூவரலார் 
புனையுமமுடி.தனறபொலன கழலான், (௫) 

... இன், னையின் துறை - அவ்வினிய மார்க்கமாகிய, நால் 

வினையின் தொகை - நூலின் செய்கைப்படி. மொத்தம், ஐம்ப 
தொடு ஐம்பது - நூறு, வேள்வி கிரம்பிய மாமுனைவன் - வேள் 
வியைச்செய்க பெரியதேவன், (௫) 

இ வம. 
௨௪, இசைகட்டியமால்கரிகெட்டமாப 

பசைகட்டினட்டினபறபலபேசா 

விலசகட்டழிசானஉர்விட்டவாரபோ 
இசைகட்டியலவொச்இிவர்சாமரையான, (௮ 

இ-ள், இசைகட்டியமால் கரிசெட்ட - இசைகளிற்கட்டிய 
பெசியயானைகள் தெவிட்ட, மதப்பசை கட்டின இட்டினபற்பல 
போச் - மதப்பசை யூட்டப்படடனவாகிககிடடிய பலயுததங்க 

னில், விசைகட்டழி - வேகககட்டழிர்.து, விட்டவர்- விட்டோ 

டனவசாகிய, தானவா்பேர் - ௮சுரரது பெயர்சளை, இசைகட் 
ஓய ஒ.த்து இஉர் சாமரையான் - இசைத்துக் கட்டியதையொத் 

செழுகன்ற சாமரமூடையான். (௮) 

இதவமத. 

௨: . செற்றிசகதிரிரபொலிசெமமணியின் 

ற-சைகட்வீட்டெரிசஞ்சயொன 
வெறதித்திருவ்னமுனிர்ெவெணெணசைபோல 
க ற்றிககிளரும்சுடாசோசா வளையான, (40) 

இன், செற்றிக்கசரில் பொலிசெம்மணியின் - செதுச்ி 
சூரியன் போல விளங்குகின்ற செவக்சத்ஈங்களின.து, கற்றைச் 
சுடர்விட்டு எசி கஞ் உயொன்.இரண்ட ஒளியைப் பரப்பி யெசி 
கின்ற சஞ்சுகமுடையான், (௪௦)



கவத, அச ச்தியப்படலம், ௯ 

Ds ay tog. 

௨௩., கண்டாமலையாயிரமுங்கதுவ 

கண்டாமரைபோல்கருசாயிஹறெனக 

சண்டானிமையோரிறைசாசினீயின 

கண்டானருகானமறையிள கனியை. (௨௪) 

இ-ள், இமையோர் இறை - சேவர்க்கரசன், காடினியின் 

கண் - புவியினிடத்தில், கண் தாமரைபோல் - கண்களைச் செக் 
காமளசை மலர்போலவும், கரும்காமிறு என இருமேனியைக் 

கரியசூரியன் பேரலவுமுடைய, அரும் சான்மறையின்கனியை.- 

அரிய சான்குவேதங்களின் கனியை, கண் தாம அவை ஆயிர 

மும்சகதவ - கண்களாகிய அவையாயிரமும் பொருந்த, கண் 

டான் - பார்த்தான், எ.து, (௨௪) 

BOL AS SLOT BOF 

௨௪. போனவனககிலைபுலமையினுணர்வான 
வானவாதலைவனைவரவெதாகொண்டான் 

ஆனவனடிசொழவருளவரவழுதான 

தானடவி_வகைசமும்னலுழைவான, (am) 

இ-ள். தான் ஈட இடவகை - தான் ஈடக்கின்ற இடவகுப் 

பில், தழுவினன் நுழைவான் - தழுவினனாக ஆசசிசமத்துட் 
செல்வான், (௩௩) 

  

௩-வது. அகக்தியப்படலம்:. 
ய் 

i . . : . க 
அக கதயமுனிவரைக் கண்டதைக் கூறுகின் படலம். 

Famer iON MOET eS ce Decent 

அசசதியநுளிலைச்கூ திய. 

  

௨௫. யோசமுறபெருயீர்கள் சாமுலைவுருூமல 
ஏகுசெதியாசெனமிதித சடியீனேறி 
மேசகசெிமாலைதலம்கிகஷதயெலும்விண்சோப் 
நாசம.தராசமுறாாகமெனகினருன, (a) 

    

இன், சாகம் அது நாகம் உ௰ காகம் என கின்றான் . மலை 
பாய ௮௮ பர்சாளச்இ லழுச்து யானைபோல சின்ருன் (௩.௯) 
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#0 , ஸரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இதுவுமது, 
௨௭, உழக்கும்மறைகாலிலுமுயர்கதலகமோழம் 

வழககிலும்மஇசகவினினும்மர பினாடி. 
கிழற்பொலிசணிசசிமணிகெற்தியுமிழ்செல்கண் 
சீழதபுரைசடர்கடைவுள்ககககமிழ் சதான, (௪௧) 

_ இன், உழக்கும் மஜஹைகாலிலும்.பழகுடின்ற வேதம் நான் 

காலும், உயர்ச்து உலகம் ஓதும் வழக்கினும் - எடுச்து உலகஞ் 
சொல்லும் வழசகாலும், மஇக்கவினினும் - தனன புத்தி விசே 
டத்தாலும், மரபின் நாடி . முறைப்படி யாராயந் து, (௪௧) 

இசவுமல, 

௨௭, விீண்ணினிலகிலச இனில்விககபவுலல்பேர் 

எண்ணினிலிருககினிலிருஃ-குமெனயாரும் 

உண்ணினளைகரு சதினையுபபெறுவெனாலென 

சண்ணினிலெனசகொிகளிபப,றமனதசான. (௪௨) 

இ-ள், விண்ணினில் - ஆகாயத்தில், கிலத்.இனில்-பு வியில், 

விகற்ப உலகில - வேறு உலகஙகளில், பேர் எண்ணினில - பெ 
ரியமன சில், இருககினில்'. வேதசத்தில், இருககும் என- வீழ் 

திருக்குமெறு, யாரும உள் கினைகரு தஇனை-ரல்லாரும் மனத் 
அன் கினைக்கனற பொருளை, எனகண்ணினில் . எனது கண்க 
ளால், உறபபெறுவென் ~« பாரககப்பெறுவேன், எனக்கொடு 
களிப்பு உறுமனத்தான - என்றுகொண்டு களிபபுடைய மனத் 

தாரன், எ - மூ. (௪௨) 
இயம, 

௨௮. இளரசாமலறசாகிகெடி -யாசபிறயாவும 
நிரைசசெெபிரானநிமிகலலினெமிரானிட் 

உரைத.தமப எழுூமறியாசபொருணோகின. * 
அரைக்குசவுமாகெலுமுணர்சப் முய பபான், (oa) 

இ-ள், அக்கெடுஞானம் கிமீர்கல்லில் - அந்த கெடியஞான 
மாகிய உயர்ச்ச அம்மியில், இரைத்த மறைசாவினொடு . ஒலி 

யுடைய வேதம் சான்காடு, இயைக்க பிறயாவும் சிசைத்து 

இட்டு - சேர்க ௪ பிறதூல்சளையும் கிற ச் துவைச் த, செடுசாள் 
அசத்தும் . செடுங்காலம் அரத்தும், அயனாறும் அதியாத 
பொருள் - பிசமனாலும் அதியப்படாத பரம்பொருள், சேர்



௪ஃவது, சடாயுகாண்படலம், கக 

நின்த௮ு உரைக்கு உதவும் எனும்-எனக்கு நேர்கின்று வார்த்தை 
சொல்வதற்கு ௮ருளுகின்றது என்கன, உணர்ச்சியின் உவப் 
பான் . உணாவால் களிப்பான், எ.று (௪௯) 

  

௪-வது. சடாயுகாண்படலம். 

சடாயுவைக்கண்டதைச் சொல்லுகின் றபடலம். 

அணி வடு 48 90 டல வையை 

சடாயுவைசசொல்லிப௪, 

௨௨௯. /மாலரிறவிசுமபெழிலமறையத சன மணிக 

காலகிறசசேயொளிசதவசகணணகல 

நீல்கிறவவளரமினிலபவள நீள சொழி 

போல்சிசமபொலி-தெனபபொலிகின் முனறனை. (௪) 

இ-ள். மரல்கிற விஈம்பு எழிலமழைய - கருமைகிறமுள்ள 

ஆகாயகதி வொழிலமறைய, தன்மணிசகால் நிறச்சேய் ஓளி 
கதுவ- தனதழகுடைய காலகளின்அ கிறததின Fabs ஒளி 

பொருக்த, கண் அகல நில நிறவரையினில் - இடமகன்ற நீல 
நிறமுடைய மலையில, நிள பவளகொடி-நீண்ட பவளககொடி, 
நிரம்பொலிஈ து எனப் பொலிடஎருன தனை.கிறத்தாற் பொலிச் 

தாரற்போலப பொமிகினறவனை. எ.து (௪) 

இதுவும், 

௩௨0. கோொளிருசாலினோேடொனறு கூடின 

ஆளு திிரிபோலாரகசானறனை 
நீளா அமேருவினெ௱றிமுறறிய 
வானளிசலியிறபொலிசமெளலிபான றை, (cr) 

இ.ள், ஆள் உறுஇகிரிபோல் ஆரத்தான் தனை . இருமா 

லெடுச்சாளுர் திருவாழிபோன்்ற மாலைபூண்டவனை, (௭) 

சடா,புசொல்லிய,த. 

உச,பரவலருங்கொடைக்கும்கிள ன்பனிக்ருடை க்கும்பொறைக்கும்செடும் 

சாவலரும்சற்பசமுமுபெதிபும்சகடலி. மும்களிச வாழ [பண் புதோத்த 

புரவலர்தம்புுவலனேபொய்ப்பகையேமெய்கசனியேபுசழினவாழ்ளே 
இரவளரும்சல்லதமும்யாலுமினியென்பட ரீச்தேடனுயோ, (as)



ied. விமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள். பசவல் அரும் கொடைக்கும்- அஇத்த லுக்கருமை 
யரஇிய ஈகைக்கும், நின்்தன் பனிக்குடைக்கும். உன குளிர்ந்த 

குடைக்கும், பொறைக்கும் - பொறுமைக்கும், நெடும் பண்பு 
தோற்ற - கெடியகுணந்தோம்ற, கரவல் அரும்கம்பகமும்-ஒளி 

த.தல் செய்யாத கற்பகத்தருவும், உடுபதியும் . சச் தரனும், கட 

லிடமும்-புவியும், சளித்தவாழ-இனித்தங்கள் குணந்தோன்று 

மென்று உவந்துவாழ, (௨௧) 

கொடைக்குக் கற்பகச்சையுங் குடைககு உடுபதியையும் 
பொஜறைக்குப் பூமியையும் கிரனிரையாய்க்கொளச, 

@) gi ay 10 5. 
௩௨. அலஙகாரமெனவலகுக்சமுசளி£கும்சனிக்குடையாயாழிசூழ்ச் த 

கிலகிசாவல த டகககிகயாசரிலையையேனேயகெஞ்சின 

கலல்சகாண?டஈசனையேசாயகனேதீவினையேன்கணபினின௮ம் 
விலல்சானேனா-லினாலைவிலங்ேனினமுயீர்கிட்டி லேனால், (௨௨) 

இ-ள். அலங்காசம் என - உனக்கு அலங்காரம்போல,உல 

குக்கு அமுது அளிகரும் - உலகங்களுக்குத் தண்ணென்றஅமு 
நைக் கொடுக்கின்ற, தனிககுடையாய - ஒப்பற்ற குடையை 

யுடையாய், (௨௨) 

௪.௧. சசயில்$ீல்சருசரசையீல்சண்ணகா 

வசயில்கீறுகிவனம்புசஈபொய்திய 

சோயீலகீக்கினெம். ஐன்னிவெனெவ்களை 

நீயுமரீல்சத் போகெதிகீக்கலாய, (கூடு) 

இ-ன், கெறி கீங்கலாய்-கெறியினின்று நீங்காதாய், தாயில்: 
சன்ற சாயையும், நீஙக ௮ருமதக்சையில் - நீஙக அரிதாகிய தந 

தையையும், தண்ககர்வாயில் - குளிர்க்த ஈகசத்திடத்தையும், 
நீங்கு வனம்புகுச் து எய்ய கோயில் . நீங்கெவனம் வந்து சேர் 

க,ச கோயை, துன்னில் கீங்களெம்-உன்னால் நீங்கினேம், தீயும் 
எங்களை நீல்குதியோ என் - நீயும் எங்களை நீங்குதியோ இஃ 
தென்னை, (௩௫) 

க ௯, அல்லி௮.த்தனசாடசையாதியா 
கில்லி ச திடையெனமேலைசாள் 
பல்லிறு த்த அயாவும்புசன்ணுதன் 
சொல்லி௫சதனன்தோன்றல்பின்தோக்நிரள், (௪௩)



-வ.த, சூர்ப்பசகைப்படலம், ௧௩ 

இ-ள், புல இறுத்தது யாவும் - சககரவர்சுெகு ஈமக்க 

Ln OT (UP lp. GH ZI முதல்யாவும், (௪௩) 

  

௫-வது, சூர்ப்பதகைப்படலம். 
0.௦ அவலை 

சூர்ப்பநகைவத்து மூக்கறையாகிச் சென்றதைக் 

  

கூறுகின் றபடலம். 
el ME JOE an 

௩.டு. புவியினுகசணியாயானறபொருளதாஈத புலச Bray ® 
அவியகததளறசள் சாங்கியைஈ திணைகெதியளாளவி 

சவியசசதெளி அ சண்ணெனமொமுசசமுமசமுவிசசானறோர் 

கவியெனககிடகசகோசாவிரியினைவீராகணடரா. (5) 

இ.ள், புவியினுககு ௮ணி ஆய் - பூமிககு அ௮லங்காசமாய், 

ஆன்ற பொருள்தந்த . மாட்சிமை யுடைய மூர்த்த விசேடல் 

களைச் தோற்றி, புலகதிற்று ஆகி.அறிவைக்கொண்டதா௫, ௮வி 
அகத்துறைகள் தாஙகி- அடக்குகின்ம மனோலய மார்ககஙகளை 

யபுடைத்தாகி, ஐச் திணை நெறி அளாவி - ஐ3 இணைக் காமமரர்க்க 

தைக் கலந்து, சவி உ௰த௫ Osohltg-wip5LsO soli gn sem 

என் ஒழுககமும் கழுவி-ஈரம்போல ஒழுககசதையுககொண்டு, 
சான்றோர் கவி எனக்கடர்த - சான்றோர் செய்யுட்போலக் 
இடந்த, கோதாவிரியினை விரர்கண்டார்- கோதாவிரி யாற்றை 
(ீராமலக்குமணர் பார்த்தார், கதியைக் குதிக்குமிடத்து - பூமி 

க்கு ஆபசணமாய் மலையிலுள்ள பொருளகளைக்கொடுத்து வயல் 
களைக்கொண்ட காகி வெப்பத்தை யவிக்கின்ற தன்னிடத்தில் நீர் 

தினனிசளைத்தாங்கி, மருகம், மூல்லை, குறிஞ்சி,நெய்தல், பாலை, 

என்னும் ஐகிலத்திலுல் கலந்து என்றுகொள்க, மற்மவை இச 

ண்டற்கும் ஒக்கும், ௭-௮. (௧) 

௪.௬, காளக்சொளாளினப்பள்ளிரயகக்களனையசோமி 
வசளக்களுறையகண்டுமல்சைதனகொக்கைசேோசக்கும் 
hati snot சிவையோன மற்றைகேரிழைகெடியசம்பி 

சோளி கண்மனம்வைத்தன்னசுடர்மணிச்சடக்கள்சண்டாள் (௪)



or ஸரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ.ஸள். கீளம் கொள் At Cun or - Bone 08h D9 1p. ஸ்ரீசா 
மபிசான், கயகங்கள் ௮னையகேமி வாளங்கள் - இருகண்கள் 
போன்ற சக்கசவாளப் புட்கள், காளம் கொள நளினப்பள்ளி- 
தண்டைக் கொண்ட தாமரசைமலர்ச்சேக்கையில், உமைவகண்டு- 

உழைவனவங௰்றைப்பார்த் து, (௪) 

புள்ளிரட்டை தோன்ற நயனங்களனையவென்ளுர், 

சூப்பககை௯.பச்சொலலிய ௮, 

௪.௭. செம்பராகமப_சசெரிசசகூரசலாள 

கெம்பராகுத்தனிவிளைஈசமெயயினாள 

உமபரானவாககுமொண்டடஉாககுமோதரீ£ 

இம்ப. சானஉாககுமோரிற தீயீட்ரிவாள, (௯) 

இ-ள். சாகுளெமப - சாகுவெனலும் பாமபுகலங்க, கனிவி 

ளைக்க மெய்யினாள - ஓபபினறி வளர்கக சரீரமுடையாள், (௯) 

௩௮. சிரரையிலுறை௫௱ சரு௨உமதீாகசசால 

இரதஇிரறசாயிரமசயனமீசறகு 

முககயமலாசகணோமுூனம சான்சதோள 

Leg Spoidligr pla pe pare, (௧௨) 

இ-ள். சிகையில் உறைபவம்கு உருவம் இரக்சது -: மனத் 

இலுறையும் மனமதனுககு உருவம்போயிற்று, (௧௨) 

௧.௪, எவன சேயலினியலிவ௨ழசையெட்் தனேன 

௮ஃனசெய-திருவடமபலசசசோ௱டினமுன் 
கவனசெயச தமகபகிசானினாசட்டசதான 

நிட்ண்செயதத வனசெயசாவ்னெனனெனகின்றா௪ , (௧௮) 

இன், எவன் செய்ய இனிய இவ் அழகை எய்.இனோன் - 
யாதுசெய்ய இனிசாயே இவ்வழகைப் Outs, அவன் 
செய்யத் திரு உடம்பு அலசசோற்கின்முன் . அதனை விண்செய் 
யச் இருமேனி வாடம் தவஞ் செயூன்றான், கவன் செய்யத் ச 

கைய இச்சனின காட்டத்தான் . புதுமை செய்யத்தகைமையு 
டைய இச்,ச,ச்சகாமரைக்கண்ணான், தவன் செய்யத் தவன் செய்த 
தன் என் என்டன்ருள் - தவததைச செயயச்சவஞ் செய், 

தவம். யாசென்னெருள், எ-று. (௪௮) 

அவன் சவன் வன் தவன் என்பனயபோலி,



| @-28), GitusMasuUL eid. கட 

சூர்ப்பசசையைச்சொல்லிய௪. 

௪௦, கத சமும்பரவையும்குறுசசெஞ்சிடை 

கோத்தவனபுணர்விடைச்குளிப்பமிசக்சொள 
ஏதசவம்புரியவொளனறீகலானபொருள் 
காததவனபுகழென சசேயும்கறபினள், (௨௬) 

இ-ள், நீத்தமும் பரவையும் குறுக - வெள்ளமுங்கட லுஞ் 
சிகிகனது சொல்லும்படி, நெஞ்சு இடை கோதத அன்பு- 
மனத்திற்பதஇச்த ஆசை, உணாவு இடைககுளிப்ப - அ.றிவிலமு 
68, மீக்கொள-மேனமைபெற, ஏததவம்புரிய ஒறு ஈகலான்- 
எல்லாருக் அ.இககின்ற தருமததைச்செயய ஒ௱துஙகொடாதவ 

னா&,பொருள் காத் தவன புகழ் என - பொருளைக்காத்தவனது 
புகழைப்போல, தேயும் கற்பினாள - தேயகனத கற்புடையாள் 

7 லு, (௨௬) 

இ௫வுமத, 
௮௪, பஞ்சியொளிாவிஞ்சுசளி£பல்வவமனுவக 

செஞ்செவியகஞசம்கிம்ரசீறடியள ரக 
அஞ்சொலிளமஞ்சையென வனனமெனமின்ஜம் 

வஞ்சியெனகஞ்சமென௨ஞ்சமாள்வஈசாள, (௩௧) 

இ-ன் ஒளிர்விஞ்சு - சோஇமிகுகன்ற, பஞ்ச - செம் பஞ் 
சும், குளிர்பல்லவம் அனுங்க - குஷிஈத்த தளிரகளும் ஒப்பாகா 
மையால் வருக்கு, (க௧) 

Gig ayo. 

௪௨. பொன்னொழுகுபூவினுறைபூவையெழிலபூவை 

பின்னெழிலகொளவாளிணைபிறழ்க்சொளிஈமுகசசாள 
கனனிடெழில்கொண்டதகலைசக. மணிததேர் 

மினனிழிவதன் மைபிதுவிணணிழிவதெனன, (௩௨) 

இ-ள், பொன் ஒழுகுபூவின உமை பூவை எழில் - அழகு 
ஒழுகுஞ் செக்தாமரசைமலரிலுறைஏன்ற இலக்குமியின தழகு, 
பூவை பின் எழில் - சூர்ப்பசகையினது பின்னழகாகும், கொள் 
இணைவாள் பிறழ்க்து ஒளிர்முகத,காள்-கைக்கொள்ளு மிசண்டு 
£,தஇகள் பிறழ்ச்.து விளங்குகின்2 முக,ச்தையுடையாள், மின். 
மின்னல், கன்னி எழில்-பெண்ணழகையும், கலைத்தடம் மணித் 
தர் - மேகலையணிக்த விசாலி, அழகுடைய தேசையும், 
9சாண்டது - பெற்றசா, இழில.த அன்மை - புவியில் வருவ



ke ்.. ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இல்லை, இத - இம்மின்னல், விண் இழிவது என்ன - அவ்வாறு 

ஆகாயத்தினின்௮ு வருவசென்று சொல்லும்படி எ-று, (௩௨) 

இணை வாள் - கண்கள், தேர் - அல்குல், 

௫௧. விண்ணிடையம்பாராசர்விரிஞ்சனே முசலோர்க்செல்லாம் 
சண்ணிடையொளிமினபால்காகடிகமிழ்சாலைகின்றும் 

பெண்ணிடையசசி ?சஉர்பெற்றகல்வர தகால்பின்னர் 
மணணிடைமணியின் வகதவஞசயேபோல்வாள்வர்சாள். (௫௭) 

இ-ள். விண்ணிடை விரிஞ்சன் - வானத்திலுள்ளபிரமன், 
இம்பர் காகர் - மனிதச் ஈரகர், மு. கலேரர்ககெல்லாம் - மூ.தலா 
யினோர்க்செல்லாம், கண்ணிடை ஒளியின்பாங்கர் - கண்ணிலு 

ன்ள சேசஇயாகய ஸ்ரீராமபிரான் பக்கலில், கடிகமிழ்சரலை சின் 
௮ம்-வாசம் வீசுகின்ற பன்னசாலையினின்றும், சேவர்பெற்றசல் 
aig sro. தவர்கள் பெற்ற கல்ல வசத்தால், பின்னர் மண்ணி 

டை மணியினவக்க . கடலிற் றோன்றிய பின்பு மண்ணில் விச். 
இய சத்த விசையால்முளைத்த, வஞசியே போல்வாள்-கொடியை 
யொத்தவளாகயெ, பெண்ணிடை ௮ச2-பெண்ண79, வக்தாள்- 

த்தாள், எ.து, (௫௭) 

௪௪, ஆர்சசானைககரசகஇ.பமரர்சணச்சொடுமடாாத 

போர்சதானையிகதிரனைப்பொரு சவனைப்போர் அலைக 

கவோசமானையயிசகொண்டுபிீண்டானைவெரிசபண்டு 

பார்ததானேயானபட்டபழிவகதபாராயோ. (௪௦௨ 

இ-ள், தத்து ஆனைக்கு அரசு உக்இ- ஒலித்து ஐசாவ௫த் 
தைச் செலுத்தி, மமரர்கணத்சொடும் அடர்ச்த - தேவகூட் 
ட,ச்கோடும் போர்செய்ச, போர்த்சானை இச்தரனைப்பொருது- 
வலியசேனையுடைய இச் இரனைபபொரு.து, அவனைப் போர்சொ 
Wig - அவனையுச்ச,௧இல் வெருட்டி, வோச் சானை உய௰ிர்கொ 
ண்டு மீண்டானை - வேர்த்தவனாகிய உயிர்கொண்டோடிய அவ் 
விச்தசன௮, வெரிச்பண்டு பார்த்தானே - மு.துசை முன்பு பா 
ச,ச்சோனே, யான்பட்ட பழிவச்.து பாசாயோ - யரன் பட்ட 
பழியைவச்து காணாயோ, ௭-௮, (௧0௨) 

rg. மசனேயும்செக்காவில்மறைச் அறையுச்தாபதர்கள் 
உரனேயோவடலரச்சரோய்வேயோவுற்றெதஇர்ச்சார் 

அசனேயோகயனேயேரலரியேயோயவெலுமாற்சுல் 
சரசேயேயாள்பட்டசையறவுசரளுயோ, (௧0௬)
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, இ-ள், உற்று எதிர்ந்தார் - எதிர்வந்து பொருதோர், ௮. 
னேயோ - இவன் உருத்தரனே, அயனேயோ . பிசமனே,௮மி 
யேயோ - திருமாலோ;, எனனும் ஆற்றல் கனேயோ- என்றை 
யப்பட்டுச் சொல்லுகின்ம வலியுடைய கரனே,மரன் ஏயுமசெ 
டும்சானில் . மரங்கள் பொருந்திய நெடியகாட்டில், மறைந்து 
உறையும் தாபதர்கள் உரனேயோ - மறைக்து வதியும் sus 
ளு வலியையும், அடல் அரக்கர் ஒய்வேயோ-வெம்றி பொரு 
நீதிய அரக்கரது ஒய்வையும், யான் பட்டகையறவு - யான்பட் 

டஉஅன்ப த்தையும், காணாயோ-நீவக்து பரராயேர எ.து, (௧௦௬) 

௫௮௬. தேட்டஈசான்.வாளெயிறதிலகினனவோதீவினயோச் 

கூட்ட சானபுறத்துளதோகுறித்சபொருளறிஈதிலமால் 
சாட்டசதானெரியமிழசலலாளமேல்பொலலாதாள் 

ஓட்டச் சாளரிதினிவளுடன்றெழு-காளெனவுரைசதான். (620) 

இ-ள், தேட்டச்தான் - கேடிவக்சது தான், ஒட்டக்தாள்- 

ஒடிவந்தாள், (௧௨௦) 
௪௭, ஏற்றகளைவரிசிலையோனியம்பாமுனிகசலரக்க 

சேற்றவளைசனகண வனருூருப்பசினந இர௫ 
சூஜ்தவளைநீருழச்குகதுறைகெழுடர்வ்ளகாடா 
மாற்றவளைக்கண்டகசாலழலாதோமனமென்ருள். (௪௨௧) 

இ-ள். ஏற்றவளை வரிசிலையோன் இயம்பாமூன் . காணோம் 
தியவளைச் த வில்லஓுடைய இலககுமணன் சொல்லாழுன்னம், 
இகல் அரக்கி - வலியுடைய சூரப்பககை, சேல்-ஒருபெண்கயல், 

தவளை தன் கணவன் அருகு இருப்ப - தவளையின் கணவனுக்கு 

அணித்திருக்க, சூல் தவளை - கருப்பமுடைய அப்பெண் தவனை, 
சினம் திருக - கோபங்கொண்டு, நீர் உழக்கும் அழைகெழும் 
நீர்வள நாடா - புனலைக்கலக்குக் துறைகளையுடைய கீர்வனம் 
பொருக்திய காடுடையாய், மாற்றவளைக் கண்டக்கால் மனம் 
அழலாதோ என்றாள் - சககளச்இயைப்பார்த் தால் என துமனவங் 
கொதிக்காதோ வென்றாள். ௪-௮, (௧௨௪) 
௪௮, போச்சினிரென்னாபோய்த்சென்னீர்பொறுக்குவிரேல் 

ஆச்குவெஜேர்கொடி ௨ளரமீலழ கமைவெனருள்கூடம் 

பாச்சியமுண்டெனின தஞல்பெண்மைக்கோர்பழு. தண்டோ 
மேக்குயருகெடுமூக்கும்மடகதையர்க்முமிககயன் மே, (-௨௬,) 
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க்ஸ் ்.. ஸ்ரீம்த்சம்புசாமாயணம், 

இ-ள், என்கி போக்கினிர் . எனது மூக்கை யரிந்தீர, 
போய்கீஅ என் - ௮கனால்போயதென்னை, (௧௨௯) 

௪௯. உளங்சோட லுளையிழைசசா ஞூளளொருத்தி யென்லுதியேல் கிருத 

சேசடும், களங்கோடறகுரியசெருக்கணணியககாலொருமூவேம்கலக்த 
சசலை, குளக்கோடுமென தி. துவுமுறசகோளேயென்றுணரும் குறிச்சோ 

வில்லா, இளல்கோவோ டெனையிரு-இ லிருகோஞூம றைவைத்தாற 

Shy Cus Oer ex op ar, (௧௩.௧) 

இ-ள், உனை உளம்கோடல் இழைக்தாள் ஒருத்தி உளள் 

என்னுஇயேல் . என்னைககூடாம லுன்னை யுள்ளங்கோணலைச் 

செய்தவ ளொருத்தி யிருககின்றா ளென்பாயேல், கிருதசோ 
டும் - இராக்ககசோடும், களமகோடற்கு உரிய செருக்கண்ணி 

யக்கால் - யுத்தகளச்சை ௮அடைவதற்குகிய போர் கேர்க்கால், 
ஒரு ரூ வேம் கலநதகாலை - காம் ஞூவருய கூடியபோது, குளம் 

கோடும் - குளமபறித்துவிடுவோம், என்றிதுவும் உறுகோளே 

என்று உணரும-என்று சொல்லப்படுகன2 இதவும் யாமடை. 

யத்தகுக் தே யென்றதியும், குதிககோள் இல்லா.-கருமமூடிக் 

குக் துணிவிலலாச, இளம்கோவோடு எனை இருத்தில்-இலக்கு 

மணனோடு எனனை வாழச்செய்யின், இருகோளும் சறைவைக் 

தாற்கு இளையேன் என்முள் - சக்ர குரியசென்னு மிருசகோ 
ளையுஞ் சிறைப்படுத்திய இராவணனுக்கு வலிகுமையமாட்டே 

னென்ரான், எ, ) 

  

௬-வது, கரன்வதைப்படலம், 
  

௫௦, இரு சமாக்கரன சாள்ணையின மிச 
சொரிசசசோரியள கூர சலள் தம்பென 
தெரிசசமுக்சேள்வாலிளள் செச்சர்மேல் 
வ்ரிஈதமேக்மெனலிமுசதாளரோச, (௧) 

இ-ள். தூம்பு என தெரிர் த மூக்னெள் . சலசாையைப் 

போலத் தெரிக்ச மூக்குடையாள், வாயினன் : வாயுடையாள், 
மேல்செக்கர் விரிச்ச மேகம் என விழுச்சாள்.மேலே செவ்வா 
னம்படர்ச்ச மேசம்போல லிழுச்சகாள், (௪)



௬வது, கரன் வதைப்படலம், ௧௬ 

(டக. சகேட்டனலுனைகண்டிலன்கேடினா 
தேவை நுங்டுல் தளையுறுரு குகனை 

காட்டெனாவெழு5தானெதாகணடவர் 

ஈரட்டர் தீயவுலகைநடுகருவான், (௮) 

இ.ள். உரைகேட்டனன் - சொல்லைக்கேட்டான், கேடினர் 
சோட்ட ங்கில் - சீவுவன்றவர் கோண்டிய௰ய நுஙகையொத்த, 

தொளை உ௮ மூக்கினை - தொளையுடைய மூக்கை, கண்டிலன்- 
பாரர்த்திலன், காட்டு எனா எழுந்தான் . வரைக காட்டென்று 

T peer, (௮) 
௫௨. மருபபிருமதகளிற்றமராமசனலும 

விருப்புருமுகததெதாவிழிக்கி-மெககிம 

உருபபொருவுலைவ௮ முலகமூன றினும 

செருப்பெருததினவுறுசிகரததோளிஞா (௪௪) 

இ-ள், உருப்பொரா உலை உறும் உலகம் மூன்தினும்- சக் 
கரது உடற்பொறையைப் பொறுககாமல துனபுறுகின்ற உலக 

மூன்திலும், (௪௪) 

இக. வரச. தசேனைவெளளமவள்ளியோனமருஙகுமா.ப 

பகதமாபினைடைமாசாபபறறறுபெரறியோரசகும 

உரசருகிலையசா௫வுடனு-ற தமிரகள்சம்மை 

௮க்ரசர்க்களிச்குகோய்போலரக்கிமுள உம்மா, (௫௪) 

இ.-ள். மாயபக்தமா வினையை மாள - மாயம் பொருந்திய 

கட்டாய பெரிய வினைகளை மாய்கக, பற்றது அறுபெற்றியோர்க் 

கும் - அகப்பற்றுப் புறப்பற்றறற பெரியோர்ககும், உந்தமுரும் 
திலையதர௫ - நீகக அரிய நிலையுடைத்தாக, உடன் உமைக்அு 
உயிர்கள் தம்மை-உடனுறைக்து உயிகளை, ௮ந்தகர்க்கு௮ளிக் 
Gb சோய்போல் - நமனாரிடஞ் சேர்க்கும சகோயைப்போல, 

சேனைவெள்ளம் - சேனைக்கடல், அரக்கிருன்னாக. சூர்ப்பதகை 

யை முன்னிட்டு, வள்ளியோன் மருங்குவந்தது - ஸ்ரீசாமபிசா 

னுக்கு முன்புவந்தது. (௯) 
௫௫௪, மால்பொசதன மறவோருடல்மகழபொச்்இினவழிசெம் 

பால்பொத்தினஈஇியிற்ளெர்படி பொ ச்தினபடர்வசன் 
மேல்பொத்இனகுழுகிண்ணவர்கிழிபொததினர்கிரைவெக் 
கால்பொத்தனர்சமன் அ அவர்சடி அற்௮மிர்சவர்வார். (௪௦0).



௨௦ ் ஸ்ரீமச்கம்பசாமாயணம், 

இ.ள், மால்பொத்இன.மயக்கம் கிரம்பிய, மறவோர் உடல் 
ம்ழை பொத்தினவழி - வீரசது உடலிம் சசமழை பொத்திய 
வதியை, செம்பால் பொத்தின - ௮சத்தங்கள் மூடினவாய், ஈஇ 
யில் களர்படிபொத்தின-ஈஇபோல நிறைந்து புவியை மழைத் 
சன; படர்வான்மேல் பொத்தின குழுவிண்ணவர் - அகன்ற 
ஆகாயத்தின் மேல் நிறைந்த கூட்டமாகிய தேவர்கள், விழிபொ 
தீஇனர் - கண்களை மூடினார்கள், ஈமன் தூதுவர் கடிது உற்று 

உயிச் கவரவார் - யமன் தூதுவர் வியைவிம்சாரஈ்லு உயிர்களைப் 
2டித்.த, விரைவெம்கால்பொத்தினர் . விரைந்தோடும் வெவ் 
விய ௧மது கால்களை வலிநீங்கப் பிடித்தனர் எ-று, (௧௦௦) 

இடு. சலைச:இனகவிழிசி ன தமல் Serge sw 

மலை: இனபடிஎஈஇன வரிசிக தரம்மகழபோல் 

இலை இன சணைசசதினதிசைசிஈ இனதிசையோ 

Qinhé Ber Our SAs Ber a SsAt Ben ajo. (௪0௨) 

இன். தலைசிக்தின - அரக்காது தலைகள் சிதறின, விழி 
இச்இன - கண்கள் சிததின, தழல் சிந் இின-அக்கண்களினின்து 
அக்இனிகள் சிதறின, தரைமேல் மலைசிச்தினபடி. - புவிமேல் 

மலைகள் சிதறியபடி, வரிசிக் துரம் சிக்இன - கல்லணை கட்டிய 

யசனைகள் ௪ி5கின, மழைபோல் சிலைசிநத்தின கணைசிர்தின-மே 

சம்பேரல வில்லுகள் சிந்திய மம்புகள் செரிக்தன, இசைக் 

இன-இசைகளிடிக்து சதமின, இசையோடு உலைசிச்தின பொதி 
சிச்இன-அ.த்.இைசகளோடு சொல்லுலையிற் சதகினபோல அக்கி 
னிப்பொதிகள் சிதறின, உடலம் உயிர்சிக்தின - உடல்கள் உயி 
கசைரீக்கின, எ.ஃறு, (௧0௨) 

இ௬, அற்றன ரமெனவறிமல்சேற்றலா 
சொற்றவெஞ்சிலைச்சரம்சோசஅவால்குவார் 
இதறவரிருதவரெமுச்துலிண்ணினைப் 
பற்றினமசழயெனப்படைவழங் தவார், (௧௪௮) 

இ-ன். ௪ம் இ.ற்றவர் - தலைகளறுபட்டவர், அற்றன என 

அதிதல் தேற்றலர் - அவையறுபட்டன வென்றுதியான, ௪சம் 
சோச்து - வானிகளைப்பூட்டி, கொழ்தவெம் சிலை - aod Our 

குர் இய வெவ்கிய வில்லை, வாக்குவார்-வளைப்பார், இறு சவர் எழு



Gir ON BB), கரன்வதைப்படலம், 2% 

ந் ௮.தலைகளறுபடாகவசெழமுர்து, விண்ணினைப் பற்றின மழை 

என . ஆகாயத்தைப் பற்நிய மேகம் சாரைகளை வழங்குதல் 

போல, படை வழங்குவார் - ஆயுதங்களை வழங்குவார். (௧௧௮) 

௫௭. ஏற்தியஅதலினனிருண்டகசாமழை 

தோற்றியவில்லொமமதொடர மீமிசை 
சாற்றிடையழிர்செனககார்முகதசையும் 

மாறறரும்பசழி.பாலறுசதுமாறதிஞன. (௪2௩௨) 

இ-ள், காற்திடை அழிர்து என - காற்றால் மேக மழிச் 
தாற்போல, (௧௨௨) 

௫௮. அருவியோடினவுயிர்கிலைசுச7ஈ,த7௩௧ 

கருவியோடினகசசையங்கவசமுவ்கழல 
௮அருவியோமனவெனளவழிகுருதியாறொழுக 

உருவியோடினகேடசத்்ட்டொடுமு_லம, (௧௫௦) 

இ-ள். துசந்தசுடுச.ம்-்ரீராகவபிரான் விட்டசுடுன்றஅம் 
புகள், உயிர்கிலை துருவி ஒடின - ௮ரக்கச துயிரகிலையை துளை 
தீதுச் சென்றன, கச்சையும் கவசமும் கழல - கச்சையுங் ௧வ௪ 

முங் கழன்று நீங்க, அருவி ஓடின எள - அருவியாறு ஓடினாற் 

போல, அழிகுருதி ௮ ஒழுக - அழிந்த இரத் தவாறுசெல்ல, 
கேட்கக் தட்டு ஒடும் உடலம் - கேடகத்சட்டோடுமுடலை,க௬ 

வி. படைகள், உருவி ஓடின - தளைக்தோடி, ஒடின- போயின. 

ஏஃ௮, (௧௫௦) 

டக, தாரவட்வெண்டிசைசளைர்சனிகசனிசுமச்கும் 

பாரவெ.டி னோடி ரண்டினிலொனறுபார்புரசக 

போலிட்டவனுதலணியோடையிறபிறமும 
வீரபட்டிகைபடடனவிண்ணவாவெருஉ, (கக) 

இ.ள், து ரவட்டம் எண் இசைகளை . தாசத்திலுள்ள வட் 
ட மாகிய எட்டுத்இசைகளையும், தனித்தனி சுமக்கும் - தனித்த 

னியே தாக்கும், பாசம் எட்டினோேடு இசண்டினில் ஓன்று- பெரி 

பயஎட்டு யானைகளோடு சக்செம் ஆஇசேடன் என்னு மிரண்டில் 

ப.ச,சசழ்வானா2ய இருவாழியை, பார்புரக்க பேசவிட்டவன்- 
புவியைக்காக்கத் சன்னினின்றும் நீங்கவிட்ட ஸ்ரீசாமபிசான.௮, 

அசல் அணி ஒடையில் . நெழ்தியிலணிக்த பட்டம்போல, பிற



we. ஸரீமச்கம்பராமாயணம், 

    நேம் விரபட்டிகை - விளங்கும் வீரபட்டிகையில், விண்ணவர் 

வருவ ல சேவர்களுமஞ்ச, பட்டன - அம்புகள் தைத்தன, or - at. (௧௫௯) 

  

எ-வனு. மாரீசன்வதைப்படலம், 

  

மானாகிவத்த மாரீசனைக்கொன்றதை 

யுணர்த் துன் றபட்லம். 
கனா தக ஆழ ழக கவை 

இராவணன வீறதிருசசலைச்சொல்லிய, 

௬௦. கிலையிலாவுலகினிடைகீிறபனவுமச_பபனவுமகெதியினீபச்த 
மலசின மேலகானமுசற சம்வ சப்பரிதுறுனிபபதொருவரமபிலாறறல் 

உலைவிலால௪எகபழரசசருமமெனதினைகதவெலாமுசவுசச்சன [னோ 

புலனெலாஈதெரிபபதொருபுனைமணிமண்டபமதகனிலபெ!லியமன 

இன், மலரின்மேல் கான்ரூகற்கும்-காமரைமலரில் வீல் 

திருககின்ற பிரமனுககும, வகுப்ப அரிது நுனிப்பது ஒரு வச 
ம்பு இல் ஆற்றல் - செய்ய வரிதாகிய மிக்கத் தக்க ஒப்பற்ற 

அறிவால், உலைவு இலாவகை உழக்ச தருமம் என . அழிவில் 

லா7தபடி. வருக்இச் செய்க தருமத்தைப்போல, நினைக்க எல் 

லாம் உதவும seein - கினைந்தவம்ையெல்லரங் கொடுக்கின்ற 

மஙயனுடைய, புலன் எலாம தெறிப்பது ஒரு . புத்திவிசேடங் 
களையெல்லாத காட்டுவதாகிய ஒரு, புனைமணி மண்டபம் ௮௪. 

னில் பொலிய-அலங்கரித்த ரகக சமான மண்டபத்தில் வீழ் 

திருக் து வீளஙக, ௭-௮, (௨) 

௬௪. பண்டலங்கசலதிகசைசகளி [றின் பனைமருப்பி விணையொடியப் படர்ச்த 

பொற்றோள, மிண்டகூள் ராச லீகல் யோல் சதயமால்வரையின்விள 
wage, குண்டட௩்சள் ௬௨வஸ்ரன.ப வகூம்உருவானிரவிசொமுக்க 
இர்சூழ்கறணற, மண்டலல்கள பனனிரண்டும் ஈசலைச் சாய் பொலிச்ச 
Owe es: taiwan Ce, (க) 

இன், பண்டு அலங்கல் இசைக்களிற்கின் - முன்னம் ௮ 
௪ ச, துடைய இசையாளைகளின ௮, பணைமருப்பின் இணை ஐடி 
வபருசத்தகொம்புகளி னிரட்டைமுதிய, படர்ச்ச பொன்தோள்.



எஃவது, மாரீசன் வதைப்படலம், உ 

அகன்ற அழ சோள்கள், விண்்தலங்கள் உறவீங்கி - சாய 
மளாவப்பருச்௮, ஒங்குமால் உதசயவரையின் விளங்க-உயர்ச் 
பெருமைபொருக்திய உசயகிரியைப்போல விளங்க, குலவை 

யை வலம் வருவான் - மேருகிரியைச் சற்றிவருகன்ற, கற்றை- 
கூட்டமாக, சூழ் - சூழ்ந்த, சொழும் - கொழுமையான, கர். 
ஒளிகளையுடைய, இரவி மண்டலங்கள் பன்னிரண்டும் - சூரிய 
மண்டலங்கள் பன்னிரண்டும்,ரால் ஐர்தாய் பொலிந்த என - 

இருபதாய்ப் பொலிந்தாற் போல, மீதில் . ௮த்தோள்களின் 
மேல், குண்டலங்கள் - காஇிலணிந்த குண்டலங்கள், வயங்க - 
விளங்க, எ.து, (க) 

cee புஷியீனகஞுடையாஜம்பொனளுடைபுனைக தாஜம்பூவினாஐம 

சலியும்வலகதாரலலர்தேவரினிககியாவரினிசாட்டலாவசா [தர் 
மெலியுமிடை தடி. ச்கும் முலை்வேயிளகசோட்சேயரிசகண்வெளனதிமா 
வலியமெடும்புலவியிலும்வண௰கா தமகுடகிரைலயங்கமனனோ, () 

இன், நலியும் வலத்தார் ௮ல்லர் - இரரவணனை வருத்தும் 

பலமுடையாரல்லர், (எனின்) இனி இஙகு நாட்டல் ஆவார் 

கேவரில்யாவர் - இனி இஙகு சொல்லுதம் குரியார் தேவரில் 
யார், ் (௪) 
௬௩, BM RST LD மேழூமணிகள் உயங்சொளியின Ogranse pe sand 7 ary 

oops, CgrCrord wy snes PO. ௮ரவின படநிரையில் தோன 
ஆன்ற, சாளெலாம் புடைதயக்ச சாமா இலங்கையில்தான வசரிஇ 

ட்ட, கோளெொலாம் கிடர்தநெடுஞ்சிதை தனனகிறை அம்குலவமன் 
. னோ. (இ) 

இ-ள், ஆன்றராள் எல்லாம் புடைதயங்க.-வானிலமைத்த 
ந த்இரங்களெல்லாம் விளங்க, (ட) 

௬௪, சேஜுயர்கெறிமுறைதிஈம்பலின் நியே 
பாணிகள்பணிசெயப்பமுஇல்பண்ணிடை 
வீணையின ரம்பிடைவிளைத்ததேமறை 
வாணியினாரதன் செவியினவாரச்கவே. (௪௧) 

இ.னள், சேண் உயர் கெறிமுறை இழம்பல் இன்றி - செடுவ் 
காலமாயுயர்ர் சவழியாகிய முறைதவிராமல், பழுது இல்பண் 

இடை - குற்றமில்லாக இசைப்பாட்டோடு, பாணிகள் பணி 
செய . கரங்கள் சாளல் கொட்ட, காரதன்-சாசதமாமுனிவன்,



ஆச ஸ்ரீமச்கம்பசாமாயணம், 

விணையின் ஈரம்பு இடை விளைத்த தேம்மறை - வீணையினது 
சம்பிலுண்டாக்கிய இனிமையாலயய வேதத்தை, வாணியின்- 

௪சசுவதியைப்போல, செவியில் வார்க்க . செவியிழ் பெய்ய, 
எ.து, ( sm.) 

௬௫, சூலமேமுசலியதறக் த கற்திய 

சேலையாக சிறிய சய்புகதைத்துச்செங்கையின 

சோதுடைகெமிமபணைதவைச்கும்தோறெலாம் 

காலனவஈஇசைககுசாள்கடிகைகூறவே. (௧௪) 

இ-ள் சாள் கடிகைகூ௰.- காளினது நாழிகைகளைச் தெரி 
விக்க, தோல் உடை கெடும்பணை அ வைக்கும் சோறெலாம்- 

தோலைக்கட்டிய பெரியமுரசை முழக்கும்பேசதெல்லாம், கால 
ன் - யமன், சூலமே முதலிய அறக்து - சூலமு.தலிய படைகளை 
தீக்கு, சுற்றிய சேலையால் - சுற்றிய உக்தரியத்தோடு, செங்கை 

யின் - செவத்த கரங்களால், சிறியவாய்புதைத்து-சிதியவாை 
சூடி, வக்து இசைககும் - வந்து சொல்லுவான, எ.து, (௧௭) 

௬௬, ஊருவில்தோன்றியவுமீபெயோகிடம் 

காரினிலசெருக்கியசலாபமஞ்னஞைபோல 
வார்ன்சிசாருயேசாவருசசபாணியாின 
காரியாருஈடம்கடிப்பசோச்சியே. (௨௨) 

இ.ள். ஊாருவில்தோன்திய - பிரமனது தொடையிம் பிற 
ச், ச, காசியா - மேனகைசள், உயிர்பெய் ஒவியம் - உயிரைப்பெ 
ய் ௪ சச்திிககளைபபோலவும், காரினில் செருக்கி கலாப மஞ் 

ஞஜைபோல் . சார்காலத்திற களிப்படை க், தோகைகளைய/டைய 
மயில்களைபபோலவும்,வார்விசிக்கருவியோர் வகு சபரணியின்- 

வசசாற்கட்டப்பட்ட வாத்தியமுடையோர் வகுத்த தானத் 

தோடு, அரும ஈடம் சடிப்பசோக்க. அரிய ஈடனமாடப் பாச் 
சன, எ-று. (௨௨) 

சூச்ப்பசசைமூச்சசையாகிகக்ததைப்பார்த் சசசசார்சொளல்லியது, 

௬௭. சொற்பிறச்தாச்ச்சு 2 அணியகொண்ணாமே 
இத்பிசகசசர் தமக்ச்யைகசெய்இிலள் 
சற்பிறச்தாசொளச்சான்கொலாறிலள் 
பொர்பிறாசாச்சேன்புகளன் றென்றார்டிலா (௨)



௪ - வது, மாரீசன் வதைப்படலம், உ 

இ-ள், சொல்பிறந்தார்க்கு இது அணிய ஒண்ணுமே-இன் 
ன வென்று குறிப்பிட்டுச் சொல்லத்தகுந்தவர்ககு இது செய் 
யக்கூடுமோ, (௬௨) 

௬௮. கரக தகவுழவரைகாட்டுஈசண்டத கா 

சாநதிபமனச இனாபுலவிசைமிகச 

சேசசசகணணதிகமுஞசெவத துநீருக 

வேச்தனுககிளையகளசாளிலவீழ்சசகனா (௩௮) 

இ-ள், கார்தக உழவசை நாட்டும் தண்டத்தர் - வாள்வீர 

சாதிய தமது கணவரை ஊடி ததண்டிப்பவர், (௩௮) 

இராவணனசாபபககையைவினவிய௫. 

௬௬. செய்பினாசளமானிடரென.- திசையனைசதும் 
எயசககைவகததெரிசிர இன கணெலலாம் 

கொயதிவாவலிசகொழிலநவன௱ுமொழியொனறோ 

பொயசலவிரபயசைைடொ நிபச்சபுகலெனருன, (@=) 

இ-ள். சொய்து ௮வர் வலிததொழில் நுவன்ற மொழிஒன் 

ரோ-௮அறபமாகிய வரது வலித்கொழிலைச சொல்லிய சொல் 

அ௮ண்மையோ, (௫௪) 

ஞாபபககைஇரரவணுக்குசகூறியல, 

௭௦, வறகலையர்வாாகழலர்மாரபின ணி. நாலா 

விறகலையாவேசமுறைசாவாகனிமெயயா 

உற்கலையருனளையோ துகள் சசசையுமுனஞா 

சொ வென ச்தொலைலிலதாணிசளசுமசசார, 
ee 771. 

இடள், உம்கு அலையர் - உனககுத்தோலார, (ட௪) 

௭௪ அ௮பைலனஞ்சினமரகமகரமடென்சசென 

வைரெரிய$தணரியம்பவுலசெல்லாம் 

கே௮அமெறு தங்கள லைம்வேரொடமமேட்க் க 

சோறுமெனமுர்ையொருரு ராறு கொண்டார். (௫௫) 

இ.ள், தறுபுலன் . அடக்கிய இர்இரியக்கமையுடைய நாக் 

கன், அசக்கபை அஞ்டனம் . அரக்கரையஞ்சினோம், வேறும் - 
வெல்லும், கோறும , கொல்லுதும், 

வட் அ அச்சச்கிளவிக் கைர்து மிசண்டு-மெச்சமிலவே பொருள் 
வயின்!* என்ப.



௨௬ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இச॥வணனகாமததாஉவருகதியகூதகக திய. 

௪௨. சநோாக்கலாகலாசகாகல நாத நூறு சோடியாய் 

பூக்கவாசவாடை வீசு கீபொதிககமென 

சேககைவீகரிச த திசகயல்களெட்டைவென்றதோள் 

ஆக்கைதீயவள்ளமகையஉரவிகே௮தாயினான, (௯௦) 

இ-ன். நூக்கல் ௮கலாக காதல்-நீக்குவகற்காகாக ஆசை, 

தூறு தோதுகோடியாய பூககஃநூறு நூறுகோடியா யுண்டாக, () 

Pom. தாவியாத?செனாதுசையலாளைமெயயுறப 

பாலியாகபோதிலாசபாலிமாழைபானல? உல 

காவியானகணவணிமேரிகாணமூளுமாசையசல் 

ஆலிசாலகொர்முடெெ மா, குதுவானுமாலிகா ன ( ௬௪.) 

இ-ள. தாவியாது . கிலைபெருது, இது எனாது - Bogor gp 

நினைக்காது, தையலாளை-ச தாபிராட்டியை, மெய உறபபாவியம 

தபோது - உண்மையாயமறு கீனைககாதபோ.து, (௯௨) 

ட்] 4 

இசாகணனசேனறசோலைவைச்செலலிட த். 
ர 

௭௫. மாணிகச்சபபன சமா ழ மாச ம௰ிட் உ சமா 

தணிட்பொன ளன செொரக்க்பரவ் ர தாசம்பூகம 

சேணுயாசசீகராசாகக் சரும மசகமென்னமலெ oP 

படணி்சசெள்டனிக ம மாசமபாடலம்பகளம்மன ஜோ, ௬௯) 

இ.ள். பனசம - பலசமசக.கள, மா ணிககம - மாணிக்கத் 

கத்தைப் போல்வன, வரழை மரககம்.வாழைசள்மரகத த்தைப் 

போல்வன, தேமாவயிசம-மாமசஙகளவயிரத்தைபபோல்வன, 

வேங்கை ஆணிப்பொன் . வேங்கை மரஙகள் ஆணிப்பொன்னை 

வொத்தன, கோககம் அசவிச்தராகம - கோங்கமரங்கள் பவி 
ச்தசசகத்தைப் போன்றன, பூம சேண் உய்கரும கிலமஃகமுகு 

கள் செழுர் தூரல் கிரைச௪ செறுத்தும் சீலத்தை யொத்தன, 

சாலம் குருவிக்தம் - ஆச்சாமாங்கள் குருவிச்சுச்தைப் போன் 

தன, தென்சம்வெள்ளி . செங்குகள் வெள்ளியைப்போன்றன, 
அராகம் பளிங்கு - புன்னாக மங்கள் பனில்கை யொச்சன, பாட 
சும் பவளம்ஃபாடல மரங்கள் பவன த்தைப் போன்றன, பாகி 
ச் me dre ek சீட்டிச்சுச்சொல்க சா ல்பயனெ ள்ளை, 4-௮. ( ) 
பரி க aa MA



௪-வது. மீரர்சன்வைப்படலம், ௨ஏ 

கள்ளிரவில்சூரியோகசயமான காலைகிகழ்ர்ததைககூ நிய. 

௭௫. புனைச்சிெழுரிஞ்சுறுபொழுஅபுல்லியும 
வனைச்திலவைகளைமலரும்மாமலா 

தனர் சலையமளியில தயிலுகஙுகைமார 

அனர்தரினெடுங்கணோடொததவாமரோ (௪௨௪) 

இ.ஸள், புனைந்து இதழ் உரிஞ்சு உறு பொழுது புல்லியும்- 

சேர்ந்து இதழை விரிககுஞ் சூரியன் பொருந்தியும வைகறை 

மலரும் மாமலர் - விடியற்காலத்தில் மலர்கின்ற பெருமைபொ 

ருக்திய மலர்கள், ௩ண௱ந்தலை அ௮மளியில - பள்ளியின மத்தியில், 
அயிலும் கஙகைமார் . தூஙகுகனற பெண்கள, அ௮னந்தரின் 

கெடும் கண் ஒடு ஒத்த ஆம-கிததிரையுடைய நீண்டகண்களோ 

டொத்தனவா௫, வனைச்இல-காலமபெருமையால் மலர்கஇில. () 

௪௬. ஈஞசு ஐபிரிவினைசாளினீள மோ 

சீஞசறலிடுவசொர்சயாவுதாங்கலால 
வெஞ்சிறைநீககி.பவினையினாரன 

கெஞுசுறச்சளிசதனரோமிப்புஎ ளெலாம, (௪௨௭) 

இ.ள். ஒர்சாளின் நீளம - ஒருபகல் மூழுதும், தஞ்சுற. 

இன்பமுண்டாக, ஞு உறு பிரிவினை-விடமபோன்ற பிரிவை, 
விடுவசோர் தயரவு தரஙகலால் - விடுவதாகிய ஒப்பற்ற கருணை 
யைப்பெறலால், சேமிபபுள் எல்லாம் - சக்கரவாளப் பறவைக 
ளெல்லாம, வெம் சமை நிககய வினையினர் என - வெவ்விய 

சிமைச்சாலையினினற நீகுகிய குற்றவாளிஈளைப்போல, கெஞ்சு 
உறக்களிக்சன - மனமஇகழுவந்தன, (௩௨௬) 

௪௭, ண்டபபிறைகீகிரறுமெபசியசகசகாரம 
தண்டறகெளிசாயபபலதசேயபபன தேயக்கலசகி 

வேண்டிரகரபசதிரசதீரசதுலிமுகசலசகிக 

காண்டற்கினிசாய்ட்பலகக மு நி ரட்டலாகி, (௪௧.௮) 

இன். அண்டு அப்பிமை நீக்கலும் . அபபோது அவ்விள 
ஞ் சக்இரனேகலும், அக்தகாரம்.இருள், இண்டற்கு எளிதாய். 
காத்தால் சொடுவதற் கெளிதாக, சேய்ப்பன பலதேய்க்கலாக- 

சேய்ப்பனவாகப பலவற்றையும் சேய்க்கலாக, வேண்டில் கசய் 

த்திசச்து ஈர்த்து வீழுச்கலாபவேண்டுமாயின் வாளால் அது.



ந . "Hi, ’ 

உ ஸரீமத்கம்பசாமாயணம், 

க் விழுததலாக, காண்டற்கு இனிதாய்ப்பலகந்து இரட்! 
ore. uri ss ge கினிசாய பல தூண்கள் இரட்டலாக, எய்த 

யது. வக்கது. எ.து. (௧௩௮) 
| ௭௮. முருஉச்சஒருட்டறகெளிசெரபசென முறறுமுதிப 

பொருீககிலகேள்விசசுடாபுககுவழககலிள திக 

குரு. கசசெனனககுதிககொணடுகணணோட்டஙகுனறி 

AGMctsOr oH mslOs or usuase senso, (raat 

Q-ar, yeu Ws satIwM - அவ்விருளை, முருளதார்து உர 

Ci o@G எளிது எனபது என . முூடககததை நீஃ௫ யுருட்டற 

கெளிசதெனறு சொலவதெனனை, முழ்றும முற்றி - மூழுஅமுற் 
அ௮பபெத்று, தீஙகு இல - கெடுஈலிலலாக, பொருள் Coors 

சுடர் - பொருட் கேளவியாகியவொளி, புககுவழஙகல் இனி 

புகுகது விளககுகலி ஈறி, ஈங்கு குருடு இது எனனககுகிச 
கொணடு - ரதுகு கணணிலலாதக குருடு இது வென்றது சொல் 

லும்படிடான குறியைககொணடு, கணஹணோட்டம குனதி. கண் 

Cen. ian, sch தாகத கெஞசில கரிது எனபது- அருள் 

நீககிய மனதத மதிககஙகரிததெரற௮ுசெசல:டததகுக்கது. ௭-௮ 

௭௯, கசாரபாமுதினமு யி கடவவனகரஉமீனின 

GatgearG@retu a days be poi gs grax 

ிதெனாலப சச தறசாளரமுமபனைஈ ரான 

TRS LSE ULES oer GS edt ED. Few, (௧௫௭) 

இ.ன, காலம மீனினவேசதன ஒண் அனறியும . தாழிகை 
யத தெரினிசகனற ௩க்ததசஙசனறரின கணவனாகிய சந்திரன 

தெசளியலலாமதும, அரமுஇள துளிசாலவன- முன துளிக 

ளசைசசெசரிவன வாகய,சராக2ம.-சரஇசகா 5,சசகறகளை,மேலொ 
ஏழவீரித்தான - மேலொடு £ீமிடச இலும் பரப்பி, (௧௫௪1 

விட் உயா் ப கெல்பையா தயில சப 

எணடாமுமியைசதுவையாவுரு வம 
கசணடாசெனடாமவசரைசணடன னா 

டணடாருமுழுவ்டாபானிற வான, (௨௪௫) 

இன், பணடு தரும உர இடர் பாடுறுலாள - முன்னம 

யாருமடையாச அனபச்சை யடைவாளாகெ சானடிபிசாட்டி,



எஃவது, மார்சனவகைப்படலம, | 

உண்டாகிய கேடு உடையார்-£வினையா லுண்டாகய டி ௫ 

யார், எண்கானும் இயைந்து இயையா உருவம். விழித், 
கையில் மனத்தில் கினைந்து பொருச்,சாத வுருவக்தை, அயி 
வாய்-கனவில், கண்டார் எனல ௮ம் வகைகண்டனள-பார்த்தா 

சென்௮ சொல்லலாம் வசை௮ம்மானைபா£தசாள ஏறு (௨௧௫) 

௮/2, காணாவிறுசைசவமெனறணராள 

பேணா துலமகொட்ுபேணினளாரல 

வாளணுளையிராவணனமாளஞா சால் 

வீஷளினறமபுவிமேவுதலால, (௨௧௪) 

இ-ள். இராவணன் வாழ்நாளை மாளுதலால் . இராவணன் 
அயுளைப்போக்கலாலும், விண் நாளின் புவி௮றம மேவுதலால்- 

வீணாளின்றி பூமி தருமத்தைப பொருநதலாலும, (௨௧௬) 

ஸ்ரீராமபிரானஇளை.பபெருமாளுககுச்சொகலிட. 

௮௦2, எனனெனறுகீனைசசதிழை €or ELD 

கனனகஙுகளினவே.றளகாணு த மால 

பொனனினஜஷெளீமேனிடொரு5திய௨ழ 

AmernimI nigga 0s Raven. (௨௨௩) 

இள, ஈம கன்னங்க.ரி௫ வேறுளகாணுதும்-ஈமது காதுக 

ளால் வேறுள்ளவற்றைக கேடகுதும, ஏழனனங்களின் கதை 

யை மகாபாசகம வல்லாரவாயணர்க, (௨௨௩) 

வி. மோறையுபமூம வுமமில்மொயயுப்ரொன 

Ton paves Cl Ser 1 Con 2. wid Fc 8, oy 

bd 6 Ly B ge Care yeaa ist oi QB OS ae ws 
noms 2 

வலிறயும்மென வே ழைவரு 5 Os GOT ey iT ov (௨௨௪) 

இ-ள், பறையும்துணை அன்னது - வார்த்தை சொல்லும 

OF AY GOT ௮ம்மான; (௨௨௪) 

இளையபெருமாள் ஸ்ரீராமபிரானுக் கு்கூரியமு 

௮௪, பினனினருரினையபென்றுமுண! கிலம்பிடிச்சமாயம் 

/.. எனனென்றுஈசெளிசலசேதரூம்யாலதிதென்தமோராம் 
முன்னின்ராரமுறையினின முர்முனிஈ,தளகேட்டைமுத்தல் 
பொன்னின்றஉ௰ிரததோளாய்புசமுடைக்காமன்்ெனரன ()



ony .. ஸ்ரீமச்சம்பசாமாயணம், 

தஸ். முறையில் நின்றார் - ஒழுக்கத்தில் கின் தவராய, 
கின்னார் . முதன்மையோர், முனிக்கு உளவேட்டை முற் 

சல் . வெறுத்து கீக்கியுள்ள வேட்டையைச் செய்தல், (௨௩௩) 

  

௮-வச. சடாயுவதைப்படலம். 
60% 

இராவணன் சடாயுவைக் கொன்றகைச் 

சொல்லுகின் றபடலம். 

  

tts ON tenant 

ச 5மியாசிவேடககொண்டஇராவணனைசொல்லி.ப௮, 

AG) ஊணிலனாமெனவுலர்சசமேனியன 

சேணெறி௨கதசேமாகரு“சசசெயசசய்ன 

பாணிமினட ச தஇிடைபபடிககின ருனென 

வீணைமீனிசைப_வேதமபாமிஉலான, (a4) 

இன். பரணியின் . பாட்டினை, மடத்திடைப படிககின் 

மூன் என  கடனச்இற் படிககின் உவனைபபோல, 

௮. சேயிழையனனசொல்லசதியகஉற்சேர்2ல்செயசார 

அஊயலவரல்லாசெசல்லிரளறொெனளெறிசொடாசதோரொளருள் 

மாயகஉல்லரசகாலலல/ கேண டுருவரிசககெனப 

தாயவஎ றிதலசேறறாளசசலினயலொனறெண்ணுள, (இட 

இள, சொல் செறி தொடர்க்சோர - பழமையாகய மார் 

க்கக்தை அனுட்டித தவர, (Ge) 
ந ராரலணனபிரச... wut tata m Ques, ட. 

௮௭, மேருவைபபறிசசவேண்டில்கிண்ணினையிடி ககவேண்டில 

கீரினைசகலகக வேண டில்கெருபபினைய் விக்கவேண்டில 
பாரினையெிசசவணடிலபலவினை ௪ சீலசோலலேழாய் 
யாரெனக்சருதச்சொனனாயிராஉணறகரிதெனனெனருள். (௬௨) 

இ-ள், ஏழாய் - பெண்ணே, மேருவைப்பறிக்க வேண்டில். 
மேருகிசியை பிடுங்கவிருமபிலும், விண் ணினை இடிக்கவேண்டி ல். 
ஆசாயச்தையிடிக்கவிரும்பிலும் சிரினைக்கலச்சுவேண்டில்- கடலை 

ச்கலக்க விரும்பிலும், செருப்பனை அவிக்கவேண்டில்- வடலாமு



௮/-வ௮, சடாயுவதைப்படலம், 
டு 

காக்கனியை யவிக்க விரும்பிலும்,பாரினை எடுக்கவேண்் ட; 

யை யெடுக்கவிரும்பிலும், பலவினைச் சிலசொல்-இவ்வகைபம், , 
ட பல அரிய செயல்களிற் சிலவற்றைச சொல், இராவணற்கு: 
அரிது என் . இராவணனுக்கு ௮வற்றிலரிது யான, யார் எனக் 

கருதிச்சொன்னாய் எனருன் - யாரென்று நினைர்து சொன்னா 

யெனருன், எ.ஃறு. (௬௨) 

இராவணனசடாயுவின்மேலெறிரதவேலைக் குறித தச்சொலலிய த. 

௮௮, பொனனோக்கியர்தம்புலனோக்கியபுனகணோரும 

இன ஷேககியரிலஉ ழியெயதியால்லிருகதும 

தீனனோககியகெஞ்சுடையோகியாசனஎமசாாஈத 

மெனஜனேககியாகோசசமுமாமென மீணட சவவேல (௧௧௪) 

இ-ள். ௮வ்வேல் - ௮வ்வேலாயுதம், பொன் சகோரச்கியர் 
தம்புலன் நோக்கபெ புனகணோரும் - பொருளை விரும்பிய மகளி 

7௮ அழகை விரும்பியவறிஞசையும், இல்கோக்கியர் இலவழி 

எய்இய நல்விருஈ்தும் - இலலாள் முகததைப்பார்த்தவள் கருத் 
துப்படிஈ௩டபபவரது மனைகசண்சென்ற நலலவிருக்தினரையும், 

சன் கோக்கியகெஞ்சு உடையோகியர் தன்மைசார்கத-தன்னை 

கேோக்கிய வுணர்வுடைய யோகியரது தன்மையை விரும்பிய, 

மெல்கோக$யர் கோக்கரமும் அம் என மீண்டது-மெல்லிய பாச் 

வையடையமகளிரதஐ பாரவையுமாமென்று சொலலுமபடி மீண் 

டி. எ-று (௧௧௯) 

உ-ம், இல்லாளையஞ்சுவா னஞ்சுமற் றெஞஞான்று - சன் 
லார்க்குரலல செயல், எனவும், ஈட்டார் குறைமுடியார் கன் 
ரூற்ரூர் கன்னு தலாள் . பெட்டாங் கொழுகுபவர். எனவும் 

வரும். 

௮௯, இளித்சன5ளிச்சமேனிசாமரைசசெழுவுசெம்பூச 
அளிச்சனலனையவென்ன சறுளளிசேசாவெள்ளக்சண்ணன் 
குரளிககனனகொணடலாறறுகசளிசதபினகொண்டகனனீர் 

அளிசசனனரகசர்ச்செறறேசரானவலாதிச்ச சான், (௨௨௧) 

இ-ள், களித்து அன்னமே னி.கிலிச்ரிறைப் பொன்னையெ 

ச். ச; கிமம்பொருக்கிய, களித்த - தேலுடைய, தாமசைக்கெழுவு 
செம்பூ-காமரைத்தண்டிற் பொருந்திய செந்காமசைமலர், அளி



் ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

ன் அனைய என்ன - துளித்தனவற்றை யொப்பாயின 
என்௮ சொல்லும்படி, துள்ளிசோர் வெள்ளக்கண்ணன் . நீர் 

ச்துளி யொழுகுகின்ற வெள்ளம் பொருந்திய கண்ணுடையா 
னாகிய ஸ்ரீசாமபிரான, கொண்டல ஆம்று - மேகமபோல ஈதி 
யில், குளித்தனன் - நீராடினன், (௨௨௩) 

  

௯-வது அயோகமுடுப்படலம். 
நைவ, ட (2) " 

இளையபெருமாள் அயோழருகியை மூக்கறுத்ததை 
யுணாத் துன் தபடலம். 

ny nT ng en 

௧௦. உழமாச?யாசசசொருமுசலசோபசசால 

இழ சமேனியுமெணணியாரககஞன 
கெமுகசசைககொருவனமைகிடைக BG wer 
டழகதுபர்ககுப்பரிவற மடான-மயால், (௨௯) 

  

இ-ள். செழும்சகைககு ஒருவன மைகடைக்குமேல் - 
முூன்னஞ் சேர்க்த தளர்வுககுப் பின பொருவலி டைக்குமா 
யின், பழம் துயர்ககுப பரிவுஉறும் பான்மையால் - பழமையான 
அத்தளர்வாகிய துன்பத்திற்கு வருந்தக தன்மையால, உழகத 
யோகத்து ஒருமூதல கோபத்தால - வரு இச் செய்கயோகத் 
யுடைய உலகுக கொருமதலாகிய செவ௱து கோ OS STH, 
இழ” இ-ள், பம GY eter ext இர்கஇஞூன் - மதனன் தானிழக்த 

Css se 51 Boor 5 5 UE Ben sr. er~ gy எல் 
at, Cee GA mbd ers Bera B24" oS. Ow D go afl Sen 

COE SG FOL (DL ae er க்கான கட ஸிறபழு வாற ச்பூ 

10 5G Faroe Die Be, *உமடமபுன துஞ்்சீலமபும்புை சோகம் “எ ஞஞிலம்டப்சிவம்பாகாதுகிருணடா தமககைய/ணடோ. (2 ௮) 
இன், வெள்ளம் சிலமபும் பரத்கடவில் . வெள்ளமொலிீக் இன்ற பாத்கடலினிடச்.து., விரும்பும் அயிலைவெறுச் து . விரு ம்புகின்ற யோகநிச் திரையை Oa gy ba, அளியின் சள்ளும் சிலம்பும் . வண்டுகளோடு தேனுமபொலிகன் ற, பூம்கோசை சத்பின்சடலில் படி.வரற்கு - அழ அளாகக்தைய/டைய பிரா



௯-வது அயோழுகிப்படலம் டு 

ட்டியினது கற்பாகிய கடலில் ஆவொனுககு, புள்ளும ₹ leg 

பும் - பறவைகளு மிரஙகும, பொழில் சிலம்பும- சோலைகட, 

மிரஙகும், புனலும் சிலமபும்-நீருமிரஙகும், புனைகோலம் உள 

ஞும் சிலம்பும் - பிராட்டியினது அ௮அலங்கரிதத வுருவம மனத் 

துள்ளுந் கோன்றும, சிலம்பாவால்-.ுவ்வுருவம் கண்ணுக்குத் 

கோன்றராதபடியால், உயி உண்டாகுமலகை உணடேோ. உயிர் 

தரிக்கும் வகையுண்டோ, ௭-௮. (௨௮) 

௬௨. இளிகசறையினசொலியை சன பூவை 

கிளிசகறையுமபொழில்கிஞ் கேல் 

ஒளிசசகறைமணடிலமொசழு எ தசாககோர 

பளிககறைசணடஇலவைசலபமினரா. (௩௭) 

இ-ஃ-ள. இவிககு அஹஜஹைஇன்சொல் இபை ரதன பூவை-விணை 

நரமபிழ்குக் கற்பிககன்ற இனிய சொறகளைப பொருந்திய 

நசகணவரய்ப் புடகள், கிளிககு ௮றையும கிஞசுகவேலி பொ 

ழில் - கிளிகளுககோதுகின்ற முருக்கமரவேலியை யுடைய 

சோலையில், ஒளிக்கறை மண்டிலம ஒத்துளது அங்கு ஒர் - ஒளி 

யையும் கறுபடையுமுடைய சநதிரமண்டிலத்தை யொத்துள 

தாகிய அங்கொரு, பளிசகறைகண்டு ௮இல வைகல் பயின்ரர்- 

பளிங்கு மண்டபத்தைக்கண்ட இலிருவரும வைகினா, (௩௭) 

ஆடயோமூகிைைசசொல்லியது, 

௬௩, சடி சடிவாசலைபலதமுவச்சாவா 

நெடி தடையக்ரு டாசெருமுகிணாசதாண 

படி சடஉபபலடாகமிசைகசமா 

கடிசட்ல சகினளு முறிப்பான். « (௪௬) 

இ-ள். தடி. கடவு - அளசகுகம்காலளசனற, அ௮சுகலைபல 

தழுவ - அவ்விடம் பல இடையிர்கிடப்ப, தாள் செடிது ௮ 

டைய - எடுச்சகால கெடுக நாரஞ்செலல, குடரகெழுரு கிணச் 

ரண் படி.தடவ-குடல்பொருக்கிய புலாறுணவு புவியிதிதற, 

பலபாவம் இசைககும் . பலபாதகங்களைச் செய்கின்ற, கடிதட 

வத்தினள உருமுகறிபபாள்.அல்குலையுடையவளாஇ இடியைக் 

சுசிப்பாள, ௭௦௮, (௪௯) 
a?



ஸமீமத்கம்பராமாயணம் 

இன்வும, 

௬௪. இவையிமையொப்பனவெள்னலிழிபபாள 
அவைகுளிசகசடிசழஅமெயிதறாள் 

குவைகுகயககடல்குவியஉலைபபாள் 

கலையில்புவிததிருசாணசக_ப்பாள். (eo) 

இ-ள். இவை - இககண்கள், இறை ஒப்பன என்ன விழிப் 
பான் - ஊழித்திையை ஒப்பனவென்று சொல்லும்படி உருட்டிப் 
பசச்ப்பாள், ௮வை குளிரகசடிது அழலும் எயிற்ருள்-௮க்கண் 
கள் குளிரும்படி பிரகாசிக்கின்ற பலலுடையாள், குவை குலை 
யக்கடல் குவிய அலைப்பாள் - மலைகள் குலையவும் கடல்களெர 
am Cera அலைபபாள, நவையில் புவிதஇரு நாணந௩டப் 
பாள - குறறமில்லாச பூகேவி யிவளு மொருபெண்ணோவென்று 
வெடககடப்பாள், எ-று (௪௭) 

கடு. கெய்சாகியகானிடைமேவருமீ£ 

ஐசாசலினைவையலொனறுளதோ 

சொய்சாய்வரவேசமுமகொய்திலனூல 

எயசசொழியானிதுவெனனைகொலாம, (௬௩) 

இ-ள். கீர் ஐதாசலினோ . புனல்டைக்காமையாலேோ, ௮ 

யல் ஒன்று உள தா-வேடருன்றுளதோ, கொய்காய் வச-விை 

வாய் வச, வேகமும் கொய்து இலன் - வேகமுஞ் சிறிதுடைய 
னிலன் பெரிதுடையான், (௬௯) 

ணாள ளப். 

௧௦-வ.து. கவத்தன் வதைப்படலம். 

தஆ. ட னவை 

௬௧௬. ஐயை தத தயேசசனையினி। படியடவிபுடைப்டு௪ ௪ 

வ ய$இரிரஈதார்சதிரவலுமஉானிஞுப்பணவாதுற்றான 

எய்யும்சலைக்சையிருவருஞ்செனதிருஈதேநீட்டியெவ்வுயிரும் 

சையினகளைச் தலமிரறடச சக்சலாதன் வனச்தைக்கண்ணுற்றூர் () 

இன், ஆர்கதிர வனும் - கரணம் நிறைக்க சூரியனும், 

னவக்ம் இரிக்து - சேரேறியுலாவி, (a)



  

ஈன்றாக குருவாழ்க குருவேதுணை, 

ஸ்ரீ 
ஸர்வமவிஷ.ஹணுமயம்றகத், 

ஸ்ரீமத்கம்பராட்டாழ்வா£ திருவடிகளேச ரணம், 
et te அரம் னிவசிடினிகி Hy 

ஸரீமத்கம்பராமாயண 
அருங்கவிவிளக்கம். 

  

நான்காவது. கிட்கிந்தாகாண்டம். 
இ௮ டெருமபாலும 8ஷ_£ஈமசையில ஈடகத சரிசஇரததைக 

கூறு கன றமையின suduLcrrS og, 

  

ஃ.வ.து, பம்பைப்படலம், 

  

பம்பாசாசின்சிறப்பைக்கூறுகின் றபடலம். 
DDD Hs Ce Ga — 

a OF a er, 

சலரற்று உசலீச்சசகாஉ௱ இசெடயடாளுழமுடைமைகோககி 
சலாற்அ முறையின மும்ம ஏமிமூணர் சமுதியோருமறறுளொரும் 

நரகசதது ங்கடற்பாரிற்சம்பகு Tp soe a x Own Sumer Ges 
கெொலாறறமாலசககமொகமுமென்னயாம்வேரொபபியம்பலாமால. 

காப்பு, 

ச, * மூனறுருவெளக்குணமும்மையாமுதல் 
சோன் ௮௬வெ௭ உயுமிம்முசலைச்சொல்றுதற் 
சகென்௮அருவளமாதவரிடையினின்றவன் 
சான் அருவுலிலுச்குலகச்சாமிஞன், (5)



ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், | 

௨. தேன்படிமலரதுசெங்கண்வெங்கைமாச் 
தான்படிஏின்றதசெளிவசான்றது 
மீன்படிமேகமும்படிஈ துவீல்குக£ 
வான்படிஈதுலகிடைச்செகதமாண்பது (௨ 

இ-ள். சேன்படிமல.ரனு - (பம்பை) தேன்கொண்ட மலர் 
களையுடைய௫, செங்கண் வெம்கைமா படி௫ன்றது - செவக்சு 

கண்களையும் வெவ்விய துஇக்கையையுமுடைய யானைகள் படி. 
யப்பெதன்ற௮, தெளிவுசானறஅ - ௮தனுற்கலங்காது தெளி 

வமைசக்த.து, மீன்படிமேகமும்படிக்.து-மீன்களைப்போல மேகம் 

களர் தோய்ச் ௪, வான்படிந்து - வானுலகத்தாரால் நீரா. டீ 
பட்டு, வீங்குகீர் - கடல்நீர், உலைககிட$த மாண்பதுஃ௮ல் 

விடத்திற்கடெக்ச மாட்டிுமையடையது, எ.று. (2 

௩., எர்ச்சதண்பளிக்கெனததெளிசச வீரமபுனல் 

பேர்க்செொளிர்சவமணிபடாச் பிர இசை 

சேர்க துழிச்சேர்ரஅழிகிறகைசச்சேர்தலால் 

ஓர்ச்தணர்மில்லவருள் ளமொப்ப2, (௩. 

இன், ஈர்க்கறுண்பிளிங்கு எனக் தெளிக்க ஈரம்புனல். 

செதுக்க துண்ணியபவிங்கைப்போலச் தெளிந்த குளிர்க் தகீர் 

பேர்த்து ஒளிர் ஈவமணிபடர்ர்,ச பி.த்தகை . பெயர்க்தொளி: 

இன்ற ஒன்பதுவகை சத்கங்கள் படர்ந்த கரையில், செர்க்துழி6 

சேர்ச்துழி கிறத்தைச்?சர் தலால் - சேரும்போதெல்லாம் (அப 
மணிகளின்) கி௰த்தைப்பெறு தலால், ஒர்க்து உணர்வு இல்லவ/ 

உள்ளம் ஒப்பது - கலைகற்றுணர்லில்லாகவ ரதுள்ளத்தையொட 

6-5 Bi, ET 2s (௩) 

௪, குவான்மணிச்தடரந்சொறுல்பவளச்காலிலர் 

சலவானரசன காமும்பெடைபுக்காண்டலில் 

தவரசெமிவானகக்தயன் க மீஞெடும் 

உவசமஇ.புலப்பில ஐதர் சொப்பு, (ச 

இடன். அன்னங்களும் பெடைகளுக் காணப்படுகலர। 
ஆகாயத்தில் விளங்கும் ஈக;ச்இசக்களோடும் அளவில்லா,ச ௪ 
இரர்சிள் உ.இ.ச்சைையொய்ப து, (௪



சஃ.வது, பம்பைப்படலம், ட 

(இ. எற்பொருசாகாசமிருக்கையீதெனக ris 

இறப்சோர்காட்சியதெனினுக் க8ீமுறக் ‘) 

கதபகமனையவக்கவிஞர்காட்டிய 

சொறபொருளாமெனததோனறல்சான்ற ௮. (௬) 

இ-ள், பாதாளலோகத்சை யிதுவென்று காட்டுவதாகிய 

ஒருதோற்றமுடையசெனினும கழ்பகவிருக்கம்போன்ற கவி 
ஞர் ஆழத்தில்வைத்து எளிதற்றோ னறககாட்டிய சொல்லின.து 

பொருளைப்போல கோன்ற௮ுதலமைந்தது, (௯) 

௬, சளனவிலன்னமேமுதலகணணகன் 

தளமலாபபுளளொசெயங்கவிளனசேசா 

இளவியெனறதறிவருககிளாசசிகசரதலால 

வளஈகாககூலமேபோலுமாணபது, (er) 

இ-ள், அன்னங்கள் முதலிய பமவைகளோடு விளக்கு தலி 

,வின்னமொழியென்று அறியவருமையரன எழுச்சியையுடைத் 
தாகலால் வளம் பொருந்திய ஈகரினது கடைவீதியைப்போலு 

மாண்பையுடைய.து, (er) 

௭. கவவிசோககியரிசழ்கிகர்சுமூசகதுகம சேன 
வவவுமார்தரிறகளிமயச்குறவனமகரம் 

எவ்வகீல்கியபிறப்பினோம , சபபிலைடெனனக் 
சவ்வமீ2னெடுமுமுதவவெழுவனகரணடம, (௧௪) 

இ-ள். ஈவ்விரோககியர் இதழ் - மான்போலுவல் கண்களை 
யுடைய மகளிரது இதழை, வவ்வும் மாந்தரில் - உண்ணுஇன்ற 

மரந்தரைட்போல, மகரம் - மகரமீன்கள், நிகர்குமுதத்துகதும் 
தேன் , ௮வ்விதழை யெசத்த குமுதப்பூவிலுண்டாகியஈறுவிய 
தேனையுண்டு, களிமயக்கு உறுவன - செருககையும் மயக்கத்தை 
யுமடைவன, (௧௭) 

௮. ஏறுகீர்கிழலியையிடையேதிச்சலிறபடிஃம 
போலும்வார்புனல்புகுர் தள வாமென ப்பொங்கி 
அஅமீன்கணமஞ்சினவலம்வர வஞ்டுக் 

கூலமாமசச இருஞ்சிறைபுஉர்சஅவகுரண்டம், (2.0) 

இ-ள். வஞ்சிக்கூல மாமரத்து - சகெொரடிகளையுடைய கசை 
பிதுள்ள பெரியமசத்இல், இரும் சிறை புலர்த்துவ குண்டம்:



மூள ட மத்கம்பசசமாயணம், 

. திறையைப் புலர்த்துவனவாகியகொக்குகளின2,கிழல்- 
லை, ஏலும் நீர். கொண்ட புனலுள், இடை இடை எறித்த 

லில் இடஙகள் தோறந்தோன்றுதலில், (அக்கொக்குக்கள் ) படி. 

கம்போலும் வார்புனல் - படிகம்போன்ற தெளிந்த அப்புன 

அள், புகுக்துளவாம் என. புகுந்துள்ளனவாமென்று கினைக் 

அ, ஆலும் மீன்சணம்-உலாவுகன்ற மீன்கூட்டங்கள்,பொங்கி. 

கொதித்தனவாய், வலம்வர அஞ்சின - சுழல அஞ்சின. (௨0) 

௯, அல்கொரபாகசகிலஞ்சனமணிரநிழலடையப 

பல்குபெறமெளிபஅமராககதொளிபாபபக 

சுவகுலுமபசஓம்மெனபபொலிமெய்துகரைய 

ம௫உகைமராதடமுலையெனபபொலிஉனவாஎம், (௨௧) 

இ-ள். பம்பைக்கரையி னொருபாதியிம் பச்சைசத்தினத்இ 

ன்சோதியடைய,மற்னறொருபக்கத்திற்பதுமராககஇ ஜெளிபச வ, 
இசவையும் பகலையும்போலப் பெரலிவடைந்த கமைகளை யடை, 
யது, அப்பச்சை த இனச்சோதிய/ுடைய கரையிலஓுளளவாளங் 
கள் பகலைப்பெறா து தலையையுஞ் சறையையு மொடுககி யிருத்த 
லால் மங்கைகளது முலைகளைப்பே லப் பொலிவன , எ-௮,(௨௧) 

ஸ்ரீராசஉபிரான்கூதிய௫, 

௪0, வரியசர்மணிச்காஷ்வாளமேமடவன்ன&சாளெனைநீங்கத் 

சரியாண_”ரசாளில்லளேரறளாசசபோதுஈத்கவேயோ 
எரிடாகின£வாருபீருசகாகூஞலீதனச யன னோ 
பிரியசதிருஈசேறசொருமாற்றம் பேசி றபூசலபெரிசாமோ, (௨௪) 

இ-ன். எனை நிகங்கத்தரியான் - என்னை நீங்கயொண்டுக் தரி 

யசன், கடச்தான் இலலளேல் - நீஙகிசசென்று என்னிடத்தி 
லிலனாயின், தனர்ச்தபோது- அவளால் யான் மெலிர்சபோது, 

உம்சசாகேயோ. உமது பெருமையோ காட்முிகின்றீர, (௨௪) 

௪௪, அடையீரொனிறுமோருமாத்திமறிக ச ஸரயிரன்னசஇன் 
பெடை பீரொன்றம்பேேரோபிசழடாசாரமப்பிச ழசதிடோர 
சடகீரழியச்செய்சாபோசரிகிலாசசர்சனியவ போ 

இோசடயீர்பசசசாறுமை? சாக்டெயுலக்கெறேளை முளிலீிரோ... (௨௮) 

இ.ன், அன்னத்இ பெையீர் . அன்னத்தின் பெண்டீர், 
அலைட்வீர் எனினும் - அடைக த்துக்கொண்டிருப்பீ ராயினும்,



க-வ்து. பம்பைப்படலம், இ 

அறிர்சது ஒருமாம்றம் உரையீர - ௮றிந்ததை யொருவார்ச் 
on sOe rev ofr, (௨௮) 

, Q) gal gs. 

௧௨. பஞ்சுபூததவிரறபறுமமபவளம்பூசதவடி வாளென் 
கெஞ்சுபூச்சசாமரையினிலைமம்பூதசாணிறம்பூசத 

மஞ்சுபூதகமலர்பூசகககுமலாளகண்்போனமணிககுவளாய 

ஈஞ்சுபூகசசாலெனனநகுவாயெனனைஈலிவாயோ, (௩௨) 

இ.ள், பஞ்சுபூத்த - செம்பஞ்சூட்டிய, பதுமம் - கால்கனா 

Gu தாமரை மலாசளில், விரல் - விரல்களாகய, பவளம் பூத்த 

வடி.வாள் - பவளங்களஞுண்டாகியசை யொதத பாதங்களி னழ 

கனையுடையாள், என்கெஞசு பூத்த தாமரையின் - எனதுஇதய 

மாகிய மலர்ந்த காமரை மலரினை, கிலையமபூகதாள் - இருப்பிட 
மாகக் கொண்டவளாகிய, மலர்பூத்தஃமலாகளை மலர்ந்த, கிறம் 

பூதி . கருகியத்தைக் கொண்ட, மஞ்சபூச்ச- மேகச்தைப்போ 

ல விளங்கிய, குழலாள் கண்போல மணிக்குவளாய - அ௮ளகத் 
மையுடைய சீதையினது கண்களையொச்த அழகுடைய குவளை 

மலசே, ஈஞ்சுபூத்ததால் என்ன - விடம்பரவினாற்போல, ஈக 

வசய் என்னை ஈலிவாயோ-மலர்வாயாகி எனனை வருத்துவாயோ, 

எழு, (௩௨) 

சக, லாரளிக ப ளழமாபபிடிவாமிடைக 

காரளி-2இுழிககருங்கைமமலை 

Boot Cu ge 60 & Son coll om D a oor 

பேரளிக்குபபிசச கவிலலாயினான, (௩௪) 

இ-ள். பேர் அளிககுப்பிறந்த இல்லாயினான் - பேரருளுக் 

கமைக்த இல்லம் போன்றவனாகிய ஸ்ரீராமபிரான்; கார் gyal 
க்கலுழிக்கரும் கைமலை - க௮ுத்தவண்டுகளுக் குணவாகிய மத 
நீரையுடைய வலிபொருக்திய யானைகள், வார் அளித்து அழை 

மாப்பிடிவரய் இடை-நீண்டகுளிர்ச்சியுடைய இலைகளை த்தின்னு 
இன்ற பெண் யானைகளின்வாயில், நீர் அளிப்பது கோக்கினன் 

நின்றனன் - தமதுகரத்தால் புனல்கொடுப்பகைப்பார்த்து கின் 

னன், ௭-௮, (௩௪) 
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ச் ஸ்ரீமச்கம்பசாமாயணம், 

௨-வன. அனுமப்படலம். 
0; 

அனுமானைக்கண்டதைச் சொல்லுகின் தபடலம். 
வகைகளின் et வயத பகவன் விவக ன அகவை 

DDI so NE H ஸீசாகவபிரான கூறிய, 

    

சள, இலலாசவலகசசெககுமீக்கவரிசைகள் உரக 
லலா தகலையுமவேசககடலுமேயென்றுக சாட்டு 
சொகலாலேசோனிற்றனறேயாரகொலிச்சொலலின் செல்வன 
வில்லாசோளிளை.பலீரவிரிஞசனோவிடைவலானோ, (௨௦) 

இ-ள். வில் அர் தோள இளையவீர - வில்லணைக்த தோளை 
யுடைய இளையவிரனே, இஙகு இசைகள் கூர - இங்குப் புகழ் 
sor Ws, Quer sour gsc ui வேசக்கடலுமஃ.இவன் கற்காத 
கலைகளும் வேதக்கடல்களும், உலகத்து எங்கும் - உலகமெங் 
கும், இல்லாத - இல்லாதன, எனனும் காட்சி - என்னும் அம் 
பு,சம், சொல்லாலே கோ. றிற்று- அவனது மொழியாலே தோ 
ன்கிற்ல, இச்சொல்லின் செல்வன் யா-இசசொழ்செல்வமுடை 
யோன் யார், விரிஞ்சனோ விடைவலானோ - பிரமனோ சிவனோ 
என்றான். எ-று. (௨௦) 

  

EUS) நட்புக்கோட்படலம் 
களைகளை நி] வைங்க. 

ஸ்ீராமபீரானும் சுக்கரிவமகாசனும் நட்புக் 
கொண்டதை யோ.துகன்றபடலம். 
  

பபான சக்கர வறுக்குச சாலிய று, 

க௫, மண்ணு சாரலிணணுளராமாறுளராவேறுளசா 

எண்ணாளாாதிையுளாரியதுளசரிசையுாாச 

கணணுளாராயினாபகையளார்கழிகெம்ம் 

புண்ணுளாசரசருமிச்சசமுதமேபோதுளரா. (a) 

இ-ள், மண்ணுளார் விண்ணுளார் , புவியிலுள்ளவர்க்கும் 

வானத்இிலுள் எவர்க்கும், wt porn வேறுளால்பகையாளர்க் 

 



௩-வது, நட்புக்கோட்படலம், or 

கும் நொதுமலாளர்க்கும், எண்உள் ஆர் இசைஉளார்-மனத்தி௰ஐ 
பொருர்இய இசைகளி லுள்ளவர்க்கும, இயல் உளார் . நற்குண 
முள்ளவர்க்கும், இசை உளார் - 8€ர்த்தியள்ளவாககும், கண் 

உளார் ஆயினார் . கண்களிலிருப்பவ ராகிய ௮வர், பகையுளார்- 

பகையுடையவராக, கழிநெடும் புண்ணுளார் - மிகு$த துன்ப 
முூடையவாது, ஆருயிர்ககு அரு. தமேபோலுளார் . நிறை 

ந்த உயிர்க்கு அமுததையே யொத்தவர், எ-று, (௩) 

இதுவும். 

௧௬. நலலுறுபபமையுஈமபியரின முனபஉனம 5 

தெல்லுஅபபரிடபேரொமுசடாகசடவடன 

பஃல்லிறுகசவனவலிசகமைதிரியமபகமெும 

வில்லி த சருளினானமிதிலைபுககனைய 1 ar, (sr) 

இ.ஃள, கல் உறுப்பு அமையும் ஈம்பியரில் முன்பவன்- நலல 

அங்கங்களமைந்தசிபேட்டர்களில்கூ த்தவனாகியஸ்ரீராமபிரான், 

இதுவுமது, + 

Sere Lloneéran Stipe Mun@ srw ov ல 

கா்ய்மா ுயினாணைவனே Gila vir 

மீயமானோதுயானேருமாசீசணூா 

மாயமானாயினைமாபமாளு. பினை, (௧௧) 

இ-ள், காவலா - ௮ரசனே, ஆயமாராகச தாழ் ஆழியானே 
“அலால் - ராகவபிரான் ௮,௮02 வணகுருகின்ற அப்சாகிர்த 

இவ்ய தேகமுடைய இருமாலே யல்லாமல், காயமான ஆயினான் 

ஆவனே.ப்ராஇர்க சரிரமுடைய மானுடனாயினானாவனோ ஆகா 
ன், நீ அம்மான் நேர்இு - நீவக்து அசசடவுளைப்பார், நேரும்மச 

ரீசனார் . முன்னெ'ழிர்க்த மாரீசனார், மாயம்மான் ஆயினான் .மா 
யம்பொருந்திய மானுருவமாயினான், மாய . ௮வனிறக்க, 'மான் 
ஆயினான - மகானாயினான், ora ay, (௪௧) 

'எனைத்துணையராயினுமென்னாக்இனை ச துணையுக் தேசான் 
பிறனில்புகல்'' என்புழிப்போல இழித்தற்கண்பன் மை ஒருமை 

மயங்கற்று, :



னி] ஸரீமத்கம்பாமாயணம், 

அ௮னுமானஸ்ரீராமபிரானுககுச்சொலலிய த * 

ச. வெள்ளமேமுபசதுளளமேருவைத 

நிளளகானசோளரிகடானையான 

உளளமினறியவவுமியையஞ சால் 
வளளலேயவனவரழலாமுமால, (௪௬) 

இ-ள். வள்ளலே - வரையாது கொடுககினறோோரய், மேரு 
வைக் தள்ளல் ஆன . மேருகிரியை உருட்டலுககுரியனவா கிய, 
ஏழு பதிதுவெள்ளம் உள்ள - எழுபதுவெள்ளக் கணககுடைய, 

கோள் ௮ரிகள் தானையான் - புயவலியுடைய குரக்குசசேனை 
களை யுடையவன்; உள்ளம் இன்றி அவ்வுயிரை ௮ஞ்சலால்- 
அவ்வாலியினனுமஇயினறிக் காலன் அககுரங்குகளி ஸனுயிர்க 
சைப் பிடிக்க ௮ஞசுதலால், ௮வன வாழவாழும்-௮வ்வாலிவாழ 
அக்குரஙகுகளும வாழும், எ.று. (௪௬) 

அலுமான சுக௫ரீவனுசரு,௪ சொலலிய௪. 

௧௯, தன்புதோனரியபொழமுஅடன ரன மினனெவர்ககும 

முனபுதோனறலையறிதறகுமுடிவெனெனதியம்ப 

அனபுசானறெனவுரைச சனனையவெனனாககை 

எனபுதோனறலவுருெவெனிறபிதிதெவனோ. (௮௧) 

இ-ள், எவாக்கும மூன்புதோன்றலை-தேவர் முதலிய எல் 

லார்ககும முன்புள்ளதோன் றலை, (௮௧) 

  

Sir = SU» கலனகாண்படலம். 
  

பிரான் பிராட்டி யின் Ly அ ணிக்கரப்பார்த்ததைர் 
சொல் லுகின் றபடலம். 
= 

சுககிரீவனஸ்ரீராமபிரானைசோககிச்சொலலிய து, 

  

௨0, மூளாரிமேவவைகுவானமுருகறறஈதவத 

தளிரியல்பாகததானறடககையாழியான 

௮ளவியொனறாவேோோயனதியையமில 

திளவியாகனிததனிககடைபபரோதுணை, (௪௬) 

பிரமனும சிவனும்திருமாலும சோச்தொப்பாவரே 
பன் கபசனிததனியே உனக் கொப்பாவரோ, ஆகாசென்பது.



௭-வது, கலனகாணபடலம, Fn 

௨௧, உழையுலாகெடுங்கண்மாசரூசலூசலல்லவேல் 
தழையுலாவுசச்சலாக2சாரலசாரலலலவேல் 
மழையுலாவுமுனிலலலமனறனாறுசணபகக 

குழையுலாவுசோலைசோலையலலபொசசெயகுனறமே, (௩டு) 

இ-ள், உழை உலாம் நெடுஙகண்மாதர் ஊசல்.மான்போ 

அம் நீண்ட கண்களையுடைய மாதர்களாடுகி௫ற ஊஞ்சல்களும், 
ஊசல் ௮அலல3ேேல் - ௮வ்வுசலகளிலலாதக விடங்களில, தழை 

உலாவு சந்து அலர்நதசாரல - இலைகள் பொருந்திய #6 ser 
ம.ரங்கள் பூச்த சாரலகளும், சா.ரல அல்லவேல் - ௮ச்சாரல்க 
ளில்லா,த விடங்களில, மழை உலாவுமுன் மில்-மேகம் படிகன்ற 

முத்தங்களும், அல்ல - ௮வையல்லாக விடங்களில, மன்றல் 
நரறு சண்பகக்குழை உலாவுசோலை - வாசம் வீசுகின்ற சண்பக 
ம ரத்தினது இலைகள் பொருக்திய சோலைகளும, சோலைஅல்ல. 

அ௮ச்சோலைகளில்லாச விடங்களில்,பொன் செயகுன் றமஃ௮ழகு 

செய்கின்ற மலைவிளங்காகின்றது. எ-று, (௩௫) 

௨௨, நீடுராசமூடிமேகமோடகீருமோடகோ 
ஆடுசாகமோடமானயானையோமவாளியபோம் 

மாடுசாகடீடிசாரலவாளையோடிமவாவியூ 

டோடூகாகமோ_வேங்கையோடுமயூகமோடவே, (௩.௭) 

இ.ள். யூகம் ஓட . கருங்குரங்குகளோட, (௮வ்வோசை 
யால்) மேகம - மேகங்கள், நீடு நாகம் ஊடு ஓட - நீண்ட ஆகா 
யத்திஜாடு மேகஙகளோட, நீரும்ஒட - ௮வறரினினறு புனலு 
மொழுக, நேர் ஆடும் காகம் ஓட - நேராயாடும் சர்ப்பங்க 
ளோட, மானயானை ஓட-பெருமை பொருர்திய யானைகளோட, 
அளிபோம் - சிங்கஞ் செல்லுகின்.௨, நாகமமாடு - ௮ம்மலையினி 
டத்திலுள்ள, நீடுசா.ரல் - நீண்டசா.ரலி லிருக்கன்.ற, வாளைஐடும் 
வாவியூடு - வாளைமீன தாவுகன்ற குளதஇல, ஒடும் காகம்ஓடஃ 
ஒடுகினற நீர்ப்பாம்புகள் செல்ல, வேங்கை ஓடும் - புலிகள் 
செல்லும், எ-று (௩௭) 

அ௮வ்வோசையாலென்று எல்லாவற்றுக்குங் கூட்டுக, 

௨௩, தேனிழுக்குசரரல்வாரிசெல்லமீ.தசெல்லகாள 

மீனிமுககுமன ஜிவானவில்லிமுககும்வெணமதிக 
கூனிமுககுமற்றுலாவுகோளிமுசகுமென,பரால் 

வரனிமுச்குமேலவாயமன்றஞறுகுனற?ம, (௪௪)



சீர் ஸ்ரீமக்கம்ப ராமாயணம், 

இ-ள், வான் இழுக்குமேலசாய மன்றல் காறுகுன்றம- 

வானைத் தாழ்ச்.துகனற உயர்ந்ததாகிய ஈல்ல வாசங்கமழ்கின்ற 
மலையில், மீதுசெல்ல - மேலேறுவதற்கு, தேன் இழுக்குசாரல் 
வாரிசெல்ல - தேன் வழுக்குகின்ற ௮ம்மலைப் பக்கத்தின் வழி 
யிற்செல்ல, நாள்மீன இழுககும் ௮ன்றி- ஈக்ஷத்திரஙகள் வழு 

க்குன்றதன்றி, வானவில் இழுககும்-வானவில்லும் வழுக்கும், 

வெண்மஇிக்கூன இழுக்கும் - வெண்மதிக்கூனும் வழுக்கும், 

மற்று உலாவுகோள் இழுக்கும் என்பர் - வானிலவேறு உலாவு 

இன்ற ரெகங்களும் வழுக்கு மென்று சொல்லுவர், எ-று, (௪௧) 

  

௭-வது வாலிவதைப்படலம். 
. “0: 

வாலியைக்கொன்றதை யுணர்த்துகின றபடலம். 
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௨௪, ௮வ்விடததிராமனீயழைசதுவாலியானதேோர 

கெவ்விடத்தின்வ5அபோகவிளைக்குமெலவைவேறுகின 
ஜெவவி_.சதுணிஈதமைசச்செனகருகதஇதெனறனன 
தெவ்வடக்கும்வென்றியானுகன் நிசெனறுசிகஇயா, (௧) 

இ.ன், இராமன்.ஸ்ரீ.ராமபிரான சுககரீவனைப்பாரத்து, மீ. 

நீசென்று, வாலி ஆனதோர் வெவ்விடததின் - வாலியான தாகிய 

ஒப்பம் ம கொடியவிடத்தனை, அவ்விடத்து - அந்தவிட்த் இல், 

அழைத்துவற்து-கூட்டிவந்து, போர் விளைக்கும் எல்வை - ௮ 

மர்செய்யுங்காலை, வேறு கினறு . யான் தனியேகின்று, ஏவிட - 

அம்புவிட, துணிந்து ௮மைந்ததுஎன்கருதது இதுஎன்றனன்- 

அணிர்கமைச்சதாகிய எனதுசருத் திதவெனறு சொலலினன், 

தெவ் அடக்கும் வென்றியானும-பகையைவெலலுகின்ற வெற் 

தியையுடைய சுக்கிரீவனும், இது ஈன்று எனறு சிர்தியா-இ௮ 

நன்றென்று கருதி, ௭-௮, (௧) 
தாரை வாலிககுச௪ சொலலிய.து. 

2௨௫ கொற்றவகினபெருக்குவவுததோள்வலிக் 
இற்றயதல்லராளீடுணடேகுவான 
பெறதிலனபிறந்திலனபெயாகதும்போசெயற , 

குதததகெரேதனையுடைமையாலென ம். (௧௫)



ஏஃவது, வாலிவதைப்படலம, க்கீ 

இ-ள் கொஜ்றவ றின் பெரும்குவவுசதோள்வலிக்கு- ௮௪ 
சனே கினது பெரியகுவிக்ச தோள்களினவலிக்கு) இற்றயது 

அலலநாள ஈடு உண்டு ஏகுவான் . இனமலலது லகாளகளி 

௮ச் தோற்றோடுகினறவன், பெழ்நிலன-வேறுவலிபெறதிலன்) 

பிறந்திலன் - மரிததுவலியோடு பிஐச் லன, (௧௫) 

இள யபெருமாள பிரானுககுச௪ சொலலிய௮. 

௨௬. விறறாஙகுவெறபன்னவிலககெழிறரோளமெயம்மை 
உறருார்சிலரலலவோபலரொளப உணமை 

பெறராருழைபெறறபயனபெறுமபெறறியலலால் 

௮றருாகவையெனறலுககாகுன?ராரகொலெனமுன, (௩௫) 

இ.ள், பெற்றா உழை - நான் நேயஞ்செட்யப்பெற்றவர் 

மாட்டு, பெற்றபயன-பெறுதலாகிய பயனை, பெறுமபெறறி ௮ல் 

லால் - கொள்ளுர்தன்மையல்லாமல், (கூட) 

வாலி ஸ்ரீராமபிரானுககுக கூறிய, | 

௨௭, இருமை சோககரினதியாவாககுமொக்கினற 

அருமையாறதலனமோவறககரககினற 

பெருமையெனபகிசென பிழைகோசகலவிட் 

டொருமைநீககியொருவறகுதவலே, (௮௫) 

இ-ள். இருமைகோககி நின - ஈனமை இமைகளை யாரா 
யற்து சின, யாவாககும் ஓகனெற - எல்லராககு முடன்பா 
டாகின2, ௮ர௬மை ஆறறல் அன்றோ - ௮ரியவினைகளைசசெய்த 
லன்றரோ, ௮ம் காககின்ற பெருமை என்பது - FW OS Ear auf) 

சின்று உலகைககாக்கனற பெருமையென்பது, பிழைகோகசல் 
விட்டு - குற்றத்சை யா.ராயதலை விட்டு, ஒருமைநீகஇ - ஒற்று 

மையை நீக௫, ஒருவற்கு உசவல-ஒருவனுககுகவிசெய்தலாகிய, 
இது என்-இது யாது, (இதுவுமோரறமோ வெனமுன் என்க) 

ஸ்ரீராமபிரான லாலிசகுசசொலலிய ௮, 

௨௮, மறந்திறரமபலவலியமெனாமனம் 

புறஈதிறம்பலெளியவாபபொறகுதல 

அற திறம்பலருங்கடி மககையர் 

இறஈதிறமபறெளிவடையேராககெகாம், (400)



௧௨ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ.ள், தெளிவு உடையோராக்கு எலாம் - உன்னையொகச் ௪ 

மன த்தெளி வுடையோர்களுககெல்லாம், வலியம் எனா மறம் 

இறம்பல் - புயவலியுடையமென்று விரத்தினின்று வேறுபடு 
லும், மனம் புறம் இறம்பல் - நீதியினினறு மனம வேறுபடுத 

அம், எளியவர்ப்பொஙகுதல்-எளியவரைககோவிததலும்,௮றம் 

இ௰ம்பல் - தருமச்சைப் பிழைத்தலும, அரும் கடிமக்கையர் 

இமம் இழ௰ம்பல் - ௮ரியவாட்கைபபட்ட மஙகையா இறத்தில் 
SOT SQ ஆகா, எ-று, (400) 

௨௯, சுறையடிசததுபோதறீராசககையவிசதிசைகடாககும 

சறையடிககழிவுசெயதகணடகனெருசகூனற 

நிறையடிசகோலவாலினிலைஎமஈஉ டயுனனுஈதோ.றம 

பறையடிடகினறவகசபபயமநபபறநசகனே (௧௪௨) 

இ-ள். தமை அடி. ததுபோல் இராச்தகைய இகஇசைகள் 

தாங்கும . புவியில் முளையடி.ச்தாறபோலப் பெயராமல் தகை 

யுடைய இத்தசைகளைத் தாங்குகனற, கழஹையடிககு அழிவுசெ 

ய் த-ஃயரனைகளுககுக் கேடுசெயக, கண்டகன் கெஞ்சம ஊனற- 

இசாவணன் மனத்திற பதிய, (௧௪௨) 

2-வது. கார்காலப்படலம். 
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மழைக்காலத்தைக்குறித்துக் கூறுகின் றபடலம். 

பணை டட ஜோ 

௩.0, ௮ரிபபெரும்பெயரவள முசலினோணி 

விரிட்பவுமொதசனவெறபுமீ 2 த 

எரிப்பவமொதசன ?வ௫வாசைகள் 

சிரிப்பவுமொததனதெரிகர்தமினனெலாம், (௭) 

இ-ள். அரிப்பெரும் பெயரவன் - இந்திரன், (<r) 

௩௧, பாடலமவறுமைகூரப்பசலஉன்பசமைகூரக 

சோடல்களபெருமைகூர ககுவலயஞ்சிறுமைகூ ர 

ஆடி னமயில்களபேசாதடங்கெெகுயில்களன பரத 

தேடித்களர்ஈசார்போன்றுத்திருவ௱ச்ளெர்கசார்போன்றும், ()



௯ஃவது, காகரலப்படலம், ௧: 

இ-ள். அன்பர்ததேடுறக்களர்சகார்போன்று- கணவரைத் 

தேட மனக்களாநகதவரை யொதது, கூயிலகள (சாது அடங் 

இன-ஃகுயில்கள் கூவாதொடுககின, இருஉ௰க௫ளர்। ஈரா போன் 
௮-கணவர் வருதலாகிய செல்வம்வர உளமகிழ்ந்தவசை யொகத் 

து, மயில்கள் ஆடின - மயிலகளாடின, (௨௫) 

௩௨, பேடையுலிமிறம்பாயபபெயா வுழிபபிறககுமோஎக 

ஊூததாககுகசோறுமொலலொலிபிறபபகலலார 

.டியறபாணிசகொககுமாரியவமிரசபபாடற 

கோடியதாளககொட்்_னமலாகசகூசாளமொசச, (a2) 

இ-ள், பேடையும் ஞிமிறும பாய-பெண் வண்டுகளும் ஆண் 

வண்டுகளும் பறகக, பெயாவுழிப்பிறகரும ஓசை - ஏழும்போ 

துண்டாகின்௦வொலி, ஆரியஅ௮மிரதப்பாடல்-அ௮மிர்தம்போனற 

சேவகானத்தையொககும; ஊடு உ௰ததாககும தோரும் - 

பறக்சையி லொளன்றோடொனறு மோதுநதோலும், ஒல்லொலி 

பிறப்ப . ஒல்லொலிகளுண்டாவன, நலலா ஆடு இயலபாணி 

க்கு ஓககும் - அவை கூதிய சாட்டுககுப் பொருநதஇய தாள 

த்தை யொககும், கொட்டல-கொட்டுகலையுடைய, கோடியதா 

ளம்-வளைவுடைய தாளஙகள்,மலர்ந்சத கூகாளமொச்்.த-அலா்ந்த 

கூதாள மலர்களையொதகதன, எ. று, (௩௨) 

௩௩. பூவியற்புறவவமெகீகும்பொறிவரிவணடூபோரபபத் 

தீவியகளியவா௫செசெருககியகாமச செவவி 

ஓவியமரனகடோறுமுளரச தறவுரிஞசியொணகேழ் 

நாவியசெவ்விசாறகசலையொடுமபுலாகதநவ்கி, (௩௪) 

இ-ன். பூ இயல பறவம எஙகுமபொறிவரி வண்டுபோபப- 

மலர்கள் பொருந்திய கானமெஙகும் புள்ளியையும வரியையு மு 

டையவண்டுகள மெரயகக, இவியகளிய ௮௫௪ செருககிய காமச் 

செவ்வி - (கலைமானகள்) இனிய வுவபபுடையன வாகி செருக்கு 

டைய காமப்பககுவத்சை, ஓவிய மசனகள் தோறும் உரைத்து 

அறஉரிஞசி - நீக்கிய விருக்கககடோறுக் தாமே தேய்த்து ௮இ 

கம் உரிஞ்ச, ஒண்கேழ்-மிகுக் ச ஒளியுடைய, காவிய -,% செவ் 

விரரற - அப்பககுவததின் மணம வீச, கலையொடும் கவ்வி புல 

ர்க்கஃ௮அக்கலைமானகளோடும் பெண்மான் சஞடின.௪-௮,(௩௪) 
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ட ச க ச் 

oe ) ஸ்ரீமச்கம்பரரமாயணம், 

௩.௪. கோக்கனென-மகோகச ழிகணடண்மருவகுல 
தாக்கணங்கருஞதைசகுசசாங் ௬௩ றனபம 

ஆககிஞளாமனருவினென ஈரும்பெறலுவகை 

வாக்கிளுலுரையாமெனக்களிககனமானசள், (௩௮) 

இஃள். கோக்கினால் ஈமை கோககு அழிகண்ட. - கண்ணால் 

ஈமதழகை யழிவு Crus, (௩௮) 
௩௫, பொழி5சமாகிலமபுறறரககுமடடி யபுனிறு 

எழுசதவாமபிகளிடதின செறிசயிரோய்தத 
மொழிகததேலுடைமுகழமுலையாயசசயாமுழவிற 
பிழிசதபால்வழிறுையெனபபொருவுவபிடஉம, (௪௬) 

இ.ள், பொழிந்த மாறிலம் புல்தரககுமட்டிய புனிழ்.நு ஆ. 
மழை பெய்த பெரிய கிலச்திம புலலுகள மூளைகக அவற்றைத் 
இன்று செவிட்டிய பசுககள, எழுர்த ஆமபிசள் இடறின.ஃமு 
ளைச்2உ காளானகளைக் காலகளாலிடநின, செழிதயிர் ஏய்த்த - 

அக்காளான்கள் இறுகிய தயிரையொத்தன, பிடவம - ஒருசார் 
செடிப்பூ, (௪௬) 

௩௭. அளவில காரெறலுமப்பெரும்பருவம்வக்கணைஈதால 

தீளர்வொனபறுதவமபுரிவோசடமுஈதகுமால 

இளவிதேனிலுமமிரதிறனுஙகிடைததவெள வகாததோள 

வளவியுணடவனவரு5அமெள முலதுவருத்தோ, (௪௯) 

இஃள், வெள்-வெள்ளிய, தேனினும அமிர்தினும் இடைத் 

தீ-தேனினாலும ௮மிர்கதஇனாலு முண்டாகிய, களவி - மொழி 

யையும், வளைக்தோள் - வளைகளையணிந்த தோளையும், அளவி 
உண்டவன - கலந்தனுபவித்தவன, வருந்தும எனருால் ௮ 

வருச்தோ-வருந்துகின்முனெனில ௮௮ வருத்தமாமோ, (௪௯) 

ஸ்ரீராமபிரான சொல்லிய, 

௩௭. மழைவாடையொடாடிவலிஈ தயிாமேல 

அழைவாயமலாவாயநொடியாயகொடியே 

இமைவாணுசலாளிடைபோலிடையே 

குழைவாயென தாவிகுழைக்குதியோ. - (@e) 

. இ-ள், மலர்வாய கொடியாய-மலராகிய வாயால பேசாய,



௯ வது. கார்காலப்படலம, கட 

இதவமத, 

௩.௮, விழைமேனவி-ழவானவைமேனமைமினின 
திளழயேஞஜுணாவேனவையின மையிளுற 

பிழையேலஞுயிரோடுபிரிஈதனரால 

உழையேயவசெவவுழையாருரையாய், (௫௫) 

இ.ள். உழையே - மானே, உயிசோடுபிரிஈ கன.ரால்-€தை 

யார் எனதுயிசோரடு பிரிந்சனசாகலின், விழைவானவை விழை 

யேன் - விரும்பலானவற்றை விரும்பேன, மேன்மையினினறு 

இழையேன் . மேமபாட்டினின் நிழிதலைச் செய்யேன், உணர் 

வேன் - தகுதி தகுதியல்லாசதை யறிவேன், அவையின்மையி 
னால் பிழையேன் - அப்பகுத்தறிவுகள் உனககன் மையினால் 

உன்னிடத்தில் தவறசெயயேன், அவா எவ்வுழையாா உரை 
யரய் - ௮ச்சானகியார் யாண்டுளார் சொலலாய். ௪-௮, (இட) 

௩௬, பாடுமைமடஈசையாபழிபபிலகலல்குற 

அாசுதொடருூசனனிவெமமைதொ.ரவறறே 

வீசிய அவாடையெரிவெக சவிரிபுண வீழ் 

ஆரிலயிலவாளியெனவாசைபுரிளா£மேல, (௭௧) 

இ.ள், பழிப்பு இல் ௮கல் அல்குல் நூசு தொடர் ஊசல்- 
up ss gah Moors Haron ௮ல்குலைச் சுற்றிய நடை 

Qsrcherp wrgadar@Gern, ure Qapwut_ bom sui 

பசிய அப. ரணஙகளையுடைய மாதாகளிடத்தில், அசைபுரிவார் 

மேல் - அசையைச்செயகின௰ம ஆடவரதுமேனியில, வாடை. 

காற்று, எரி வெர்த விரிபுண்வீழ் ௮௬ இல ௮யில்வாளி என- 

நெருப்பால வெத விரிநதபுண்ணில தைககின்ற கும்௰மில்லாத 
கூர்மையுடைய அ௮மபைப்போல, நனிவெமமை தொடாவுற்று 

வீரியது.-௮இகம வெப்பதகால் கொடரப்படடு வி௫ுற்று, ௭.று, 

௪0, வேலைகிறைவுறறன வெயிறக தாவெதுமபும 

சீலமழிவறறபுனலுறஅருவுசெபபிற 

காலமறிவுறணாதல்கனனலளவலலால 

மாலைபசலுறறடுதனவோர்வரிதமாசோ, (௭௨) 

இ-ள், வேலை நிழைவுற்றன - கடல்கள் நிறைந்தன, வெயி 

ல்கஇர் வெம்பும் சலம் அழிவுற்ற - வெயிலையுடைய சூரியன்



ts Sr ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

வெதுப்பும் வெப்பம் அழிர்,சது, காலம் கன்னல் அறிவுற்றது 

உணர்தல் - பகலிரவெனனுங் காலத்தின் நகாழிகையைச் தெரி 

ந்தறிசல், புனல் உ௰று உருவு செப்பின்-புனல்கிறைந்து அழு 

நீதுதின்ற வளளததஇனது, அளவு ௮அலலால - ௮அளவல்லாமல, 
மாலைபகல உற்றது என லாவு அரிது - மாலைப்பொழுது வந் 

sg பகறபொழுது வந்தது எனதறிகலிலலை, எ-று, (௭௪௨) 

௪௪, நெறகிழயியகநெறபொதிகிரமபினரிரமபாச 

சொறூழியஈறகிளிகடோசகையவா தாயமென 
பறூழிமணிபபடர்திரைபபரதாமுனறிற 

பொற்கிழிவிரிததெனசினைபபொதுளவபுனனை, (or m.) 

இ.ள், சிரம்பாச்சொற்கு இழியஈல்கிளிகள் - கிரம்பாதமழ 

லைச் சொல். லுககு இழி சலையுடைய நலல கிளிகள, தெல் இழிய 

செல்பொதி நிரமபின - நெல்வெளிப்பட நெறசதிரில் சிறைச் 

கன, தோகையவர் தூய மெனபற்கு இழி - மாதர்களது வெள் 

ளிய மெல்லிய பற்களுககழிகச, மணிப்படா இரைப்பரதர் மு 

ன்தில---மு.ததங்கள படருகினற ௮லைகளையுடைய வலையரது 

இல்முன், பொன்ூழிவிரித்து என - பொனமுடிச்சை விரித்தா 

ற்போல, புன்னை னைபொதுள்வ-புனனை மரங்களி லரும்புகள் 

நெருங்குவன, எ. று, (௪௩) 

௫௨, கருகசகையசண் இனையசைதைம_லகாலத 

தருந்தகையபோழுசினையிற்புடைதயலகப 

பெருஈதசையபொறடசிறையொடுக்கியுடலபேசா 
இருஈசகுருகளெபெடைபிரிர்சவாசளெனன, (௪௭) 

இ-ள், கருமதகைய தண்குினையகைதைமடல கால - வலி 

மைபொருந்திய அழகுடைய குளிர்ந்த அரும்புகளையுடைய 
தாழைகளினது மடலகளவிரிய, தரும்தகையபோது சினையில் 
புடைதயங்க - விருபபத்தைக் தருகினரம பெருமையுடைய தா 

ழைமலர்கள கிலைகளிலவிளஙக, குருகன்பெடை-பறவைகளின் 
பெடைகள், பெருமதகைய பொன் சிறை ஓடுக்கி-பெரியகவசம் 

போனறுடைய ௮ழகயகசிறைகளை யொடுகக, உடல பேராது - 
உடலசையாகு, பிரிந்தவர்கள் எனன - கண்வரைப்பிரிந்த மக 

ளிசைப்போல, இருர்க - துககிததிருநதகன, or - ௮, (௭௭)



௧0-வது கிட்டிர்தைப்படலம், ௧௪ 

ஸ்ரீராமபிரான் இளையபெருமாளுக்குச் சொலலிய, 

௫௩.. சருமமெனஜொருபொருடனனையஞூயான 

தெருமருகினறதசெறுஈர்தேவரோ 

டருமையினலீஈசனரொனனுமஃ்தலால 

உருமெனவொலிபடுமுரலவிலோயென ரான், (ae) 

இ-ள். உரும் என ஒலிபடும் உரவிலோய்-இடிபோல ஒலி 

யையுண்டாககுகின்உ வலிய விலலுடையோய, ௧ரமம எனற 

ஒருபொருள் தன்னை அஞ்சி யான செருமருகினற.து - தரும 
மென ஒரு பொருளை யஞசி யான் மயஙகுகனறது, (கான் 

மூனிந்தகாலை) அருமை இல - அருமையிலலாமல, செறுநர் 
சேவரசோடு வீரசனர் எனனும் ௮௯து அலலால் என்முன- 

'பகசைவர் சேவபோடு இறந்தனபெனற௮ சொல்லுகனற அதை 

யல்லாமற பிரிதெனனாமென்றான. எ.று, (௯௪) 

௪௪, செரனனிமைகேள்வியிறறொடாகதமாநதரின் 

இனனிறபபசலையுற்றிருகசமாதரின 

தனனிறம்பயபபயநீங்கிதசனனினும 

டொனனிரம்பொருஈஇன பூககதாறெலாம், (௪௪௬) 

இ-ள், சொல்கிறை கேள்வியில தொடர்ச்ச மாந்தரின். 

சொஜ்கள் நிறைந்த கல்வி கற்கச்சென்ற மைஈதாகளால , இன் 
கிம் பசலைஉற்று இருஈதமாதரின-இனியகிறமாகிய பசலைகொ 

ண்டிருக்க மகவிரகளைப்போல, (௧௧௬) 

  

௧0-வது. கிட்கிந்தைப்படலம். 
ea 

இளையபெருமாள் கிட்கிந்தைக்குச்சென்றதைக் 
கூறுகின் றபடலம். 

S19 pace 

௪௫, ௮னனகாலமகலுமளவினில 

மூனனைவீரனிளவலைமொய்ம்பினோய 

சொனனவெல்லையினூயங்குமசதாககிய 
மன்னன் வகதிலனென செய்தவாறசோ, (௪) 

இ-ள். சொன்ன எல்லையின் ஊங்கும் அத்தூங்கெஃகூறிய 

காலத்இிம் கதிகமும் ஆங்குததங்கியய மன்னன வந் இலன்-௬க்இ 
சீவன் வந். இலன, (௧)



௪௮ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

௪௬, இன்னுரரடுதுமிங்வெர்ச ருமலலி 
அனனினஞாரயெனசதுணிககாரொனில 

உனனைவெலலவலகொருமூள சிறாம 

நினனலாறபிறரினமைிழ்.ததுவாய, (௭) 

இ-ள். இவர்ககும் வலிதுனனினாரை.-இவ்விருவரககும் ௮.இ 

கம் வலியுடையாரை, இங்கு இனனுமகாடுதும் - இங்குஇன்னு 

ந்தேடுதும், எனத்துணிஈதா£ எனில் - எனறு துணிவுகொண் 

டாசாயின், உன்னை வெலல - (இலக்குவ) உனனை வெல்வதற்கு, 

உலகு ஒரு மூனநறினும்-தரிலோகததிலும், சின அல்லால்பிறர் 

இன்மைகிகழ்த்துவாய - உனனை யலலாது பிமரினமையைச௪ 

சொல்லுவாய், எ- ௮, (௭) 

௪௭, மாடுவெனறியொமாஇரயானையின 
சேடுசெனறுசெடிலொருஇககினமா 

நாடுகின்றதுணணியசாலபிடிசு 

சோடுகினறதுமொசதுளனாயினான. (௧௩) 

இ-ள், வென்றி ஒர்மாடு - வெறறிபொருக்திய ஒருபககத 

இலுளள, மாஇரயானையின, சேடுசென்று - இககயத்தின.து கன் 

ுசென்று, செடுஇல் ஒருஇக்கின்மா நாடுகின்றதும் - இளமை 

யில்லாத ஒருஇக்கினது யானையைத் தேடுகனறதையும், கண்ணி 

ய கால்பிடித்து ஒடுகன௰தும - காண்பதற்கு கால்விசைகதோ 

டுகின்றதையும, ஒத்துளனாயினான் - ஒத்துச் செல்வானாயினான். 

ஏடு, (௧௩) 

சேடு ஆகுபெயர். சேடுஇல் எனபது செடிலெனகின்றது 

ஸ்ரீராமபிரானிருந்த விடத்தையும சுக்கிரீவனிருந்த விடத்தையு 

ம் இரண்டுதிசைகளாகஷம ௮வவிருவசையும் இசண்டுதிசைக் 

கரிகளாகவும் இலக்குமணனைக் கரிககன்றாகவுயகொளக, 

சுககிரீவனை௪, சொல்லிய, 

௪௮. சிரதுவாரததருகறைசேககில 

சகசமாமயிறசாயலாதாழ்சழற 
கரதமாமலாககாடுகடாவிய 

மாதமாருதமவஈழுறவைகுவான. (௨௦) 

இன், அ௮ரும்ஈறைந்து ஆரதது சேக்கு ௮௫ல் - அரிய 

தேனைச் ரந்துனெ௰ற சந்தனமரத்தினதும் தேக்குமரத்தினஅம்



௧0வது, கிட்ரெதைப்படலம், ௧௯ 

அடில்மரத்தினதும் புகையுண்ட, சந்தம்மா மயிலசாயலர் - ௮ 
ழகய பெருமை பொருக்திய மயிலபோலுஞ் சாயலுடைய பெ 
ண்களது, தாழ்குழல - பாதமவரையில தாழ்ந்த அளகத்திற் 
சூட்டிய, ௧ஈ௩தம மாமலர்க்காடு கடாவியஃ-வாசமுடைய மிகுந்த 
மலர்ககூட்டங் கடாவிய, மந்தமாருகம வந்துறவைகுவான்- 

(தென்றற்காற்றுவீச வைகுவான ஏ-று, (௨௦) 

காரரை சொஃலியத, 

௮௬, மீட்டுமொனறுவிஎமபுகின முள்படை 

கூடமிமெனறுமைககொறவனக மிய 

தாட்டி றமபினுக்காட்டி ஈமபுமமெளசக 

கேட்டிலீரினிசசாணடிர்சைத்திரால, (௨௯) 

இ-ள். மீட்டும் ஒன்று விளம்புசன்றுள்-மீண்டு மொன்று 
சொல்லுகினருள், கொற்றவன் - ஸ்ரீராமபிரான், படைகூட்டும் 
என்று உமை கூறிய - படைகளைக கூட்டுமென ௮மக்குச்சொ 

ல்லிய, காள் திறம்பின் - நாளவதிகழியின், உம் நாள் தஇழறம்பும் 
எனக் 'கேட்டி வீர் - உமது வாழ்காள கழியுமென்று தெரிந்த 
fr போலும், இனிக்காண்டிர் - இனிப்பார்ப்பீர், இடை த்திர்- 
எமன் வாயி லகப்பட்டீர், எ-று, (௨௯) 

(2) G7 a) 10 $7. 

டு௦, வாலியாருயிரகாலனுமலாககவிற 

கோலிவாலியசெல்வசகொடுததவர் 

போலுமாலும்புறச திருப்பாரி,த 

சாலுமாலுஙகடனமையினோக்கெலாம, (௩௦) 

இ-ள். வாலி ஆருயிர்காலனாம் வரங்கவில் கோலிவாலிய 
செல்வம் கொடுத்தவா - வாலியினது நிறைந்த உயிரை ஈமனும் 
பிடிக்க விலலைவளை,௧.து மிகுச்.ச செல்வத்தைக் சொடுத்தவர், 
உம்புறத்து இருப்பாாபோலும் - சமையம்பார்த்து உமது கடை 
வரயிலிம் காததிருப்பார்போலும், உங்கள் சன்மையி னோர்க்கு 
எல்லாம் - உஙகளை யொரத்தவர்களுசகெல்லாம, இதுசாலும்- 
இது அமையும், எ-று, (௩௦) 

Ogi ag. 

௫, இறம்பினீமெயசிதைததீருசவியை 

நிறமபொலீருங்கடீவினை கோச்தகால 
மறஞசெயலானுதின மாளு தாமறறினிட 

புறஞசெயதாவதெனனெனகன்தபோதினவாய, (௩௨)



2.0 ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள். கிமம்பொலீர்-நெஞ்சுகெட்டீர், உங்கள் தீவினை கேர் 

BSZ- உஙகளுடைய இவினைப்பயன் வந்தது, (௩௨) 

௫௨, கோஞறுததறகரியகுரககினம 

நீஎளெமுகசொடருமநெடுவாயிலை த 

சாளு௮ததிசதடவரைதகதன 

மூஞுறுததியிசகினமொயம்பினால, (௩.௩) 

இ-ள். கோள் உ௮த்தற்கு ௮ரிய குரசகு இனம் : பிடித்த 
ற்கரிய குரங்குககூடடஙகள், நீள் எழுததொடரும நெடும் 
வாயிலைத் தாள உறுதஇ - நீண்ட கமபஙகள் கின்ற பெரியவாயி 
லை த தாழ்ப்பாள்போட்டு, மொய்ம்பினால் - புயவலியால, சந்தன 
தடவரை - கொணாரதனவாகிய பெரியமலைகளை, மூளுறுத்தி 
அடுககின.ஓனறரினமேலொன்று வைததடுககின. எ-று, (௩௩) 

Gm சிககுறககடைசேமிசசசெயசைய 

தொச்குறுததமரதத தவன றின 

புககுறுககபபுடைச தமெனபபுறம் 

மிககிறு கசனவெறடுமி௮றுதசன, (௩௪) 

இ-ள். சிககுற்ககடைசேமித்த செய்கைய - (குரங்குகள்) 

செல்வோர் இக்குமபடிக கடைவாயிலைக் காபபுச்செயத தொழி 

லையுடையன, தொககு உறுததமரதத-ஒருசேரச்சேர்தத மரங் 

களையுடையன, துவன்றின . கூடினவாய, புக்கு புடைத்தும் 

என உறுககி - வந்து அடித்து மென்று அச்சககாட்டி, புறம் 
மிக்கு இறு ததன-௮யலி லதிகம் கின்றனவாய், வெற்பும் இது 

தீன - மலைகளையுஞ சேர்ததுவைக்கன, எ-று, (௩௪) 

௫௪௯, நீரெலாமயனீஙகுமினோசதியான 

வீரனுளள மவிளமகுவனென றலும் 

பேரகினறனாயாவருமபேர்சலாத 

தாரைசெனறன ௨ராகுழலாரொடும, (௪௩) 

இ-ள், யாவரும் பேரநின்றனா - எல்லாரும் ௮கலகின்ற 
னார், பேர்சலாத்தாரை - ௮கலாது நின்றதாரசை, சார்குழலா 

சொடும் சென்றனள்.பூமாலையணிக்க கூச்சலுடைய மடச்தைய 

சோடும் போயினள், (௪௩)



௧௦வது, கிட்குக்தைப்படலம், ௨௧ 

சுககிரீவன சொல்லிய, 

இ௫. ௮ளிததவரஞசகெஞ்சினடைதவரதிவுகூழகிக 

குளிததவரினப.துனபஙகுடைகசுவாகுடைநதவேரி 

ஒளிசகவருண்டூமீணடிவ்வுலசெலாமுணரவோடிக 

களிததவரொயதிகின றகதியொனறுகணட. கண்டோ, (௯௩) 

இ.ள், அித்தவர் நெஞூன் ௮ஞ்ச அடைச்தவர் - பெற் 

றவர் மனத்தி லஞ்சப்பிறர் தவரும், ௮திவுஞூழ்கிக குளித்தவர்- 
அறிவில்லாதவரும், இன்பம் துன்பம் குடைந்தவர்-இன்பதுன் 

பங்களி லழுந்தியவரும், குடைந்த வேரி ஒளித்தவர் உணடு- 

தோண்டிய தால்வடிரந்த கள்ளை ஒளித்தவராயுண்டு, மீண்டு இவ் 

வுலகு எலாம உணர ஓடிக்களித்தவா - வநது இவ்வுலகி லுள 

ளவரெல்லாம அக்கட்குடித்ததை யறியவோடிச் செருக்கிய 

வரும், எய்திகின்ற கதஇிஒன்று கண்டது உண்டோ - அடைந்து 

நின்ற ஈற்தகியொனமை யரராயினும பார்ச்சதுண்டோ, இல்லை, 
எ.து, (௬௩) 

இ௫ வம, 
௫௬, வஞ்சமு எகளவ்மபொயயுமயககமுமரபிலகொடபுஈ 

தஞ்சமெனமுரைநீககுநகனமையுகசளிபபுக்தாக்மு ஐ 

சஞ்சமெலலணகசுக்திருக்சளளினாலருஈஇனாரை 

நஞ்சமுககொலவதலலாலக ரசனைஈலகாதனறே, (௯௫) 

இ-ள், கள்ளின அருர்தினாரை - கள்ளினைக குடிக் சவ 
சை, வஞ்சமும் களவும் பொய்யும மயககமும் - வஞ்சமுங் கள 

வும் பொயயும் மயககமும், மரபு இல் கொட்பும் தஞ்சம் என் 
ரூரை நீக்கூும தன்மையும களிப்பும - முறைமையில்லாத 'சுழ 
ற்சியும் அபயமென்றாரைத் துறககுந்தன்மையுஞ செருக்கும், 
தாக்கும் - சேரும், கஞ்சமமெல் ௮ணங்கும் தீரும - செர்தாம 
சை மலரில் வஇகின்ற இலக்குமியும் நீஙகுவாள், ஈஞ்சமும் 
கொல்வதல்லால் ௩ரகினை ஈலகாது - உணடவரை விடமுங் 
கொல்வதையல்லாமல் ௩ரகதகதைக கொடுக்காது, எ-று, (௯௫) 

எனவே கள்கொடுககுமெனபது, 

இத வும.௫, 
௫௪, ஐயசானஞ்சினேனிகஈறவினின ரியசேமி 

ையினாலனதியேயுகச௬ ௮தலகருமமனமுல 
வெயயதாமதுவையினனமவிருமமினேனெனனின வீ.ரன 

செயயதாமரைகளனன சேவடிசிசைசகவெனருன, (௬௪) 
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௨௨ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

இ..ள். செய்யகாமரைகள் ௮ன்னவீரன்சேவடி, சதைக் 
க என்றுன் - செந்தாமரை மலர்களையொத்த ஸ்ரீசாமபிசானது 
இருவடி.கள் என்னைக கெடுக்கவென்ருன், (௯௭) 

௫௮, தஇிருவுறைமார்பலுந்தீர்சதசேயும்வக 

தொருவருங்காலமுனனுரிமையோருைர 

திருவினைததாகையிறராழ்விசசாகுமோ 
பரசனீயினையனபகரறபாலையோ. (௧௩௯௩) 

இ.ஸள், இருஉழைமார்பனும் - ஸ்ரீராமபிரானும், ஒருவு 
அரும் காலம் - நீஙகுதலரிதாகிய மழைக்காலம், வக்து தீர்ந்த 
தேயும் - வந்து நீங்கியதாயினும், முன் உரின்மயோர் உரை 
சருவினைச்து ஆகையில்-முன்புள்ள பெரியோரதுகட்டுரை செ 
யலெல்லாஞ் செய்கின்ற வினைவயத்ததாகலின, பரதநீ-பரகனை 
யொத்தநீ, தாழ்வித் சாகுமோ - தாழ்வித்ததாகுமோ,இனையன 
பகரற்பாலையோ - இவ்வாறு கூ.றற்பாலையோ,எ௪-௮, (௧௩௩) 

  

௧௨-வஅ. நாடவிட்டபடலம். 

aes: ae 

பிராட்டியாரைத்தேடவிட்டதைக் கூறுகின் றபடலம். 
அட அனானைடடயள் ட பைவி? ட appli. atten 

ணி வைவ் ஒன் வண் டு? வைகி பத் ணன் ஆண 

சுக்ரீவன் ஸ்ரீராமபிரானுககுக் கூதிய, 

௫௯, றபதசெமுகோடியனீகருக 
கேறுகொறம்தலைவரிவர்ச் சமுன 
கூறுசெனைபபதிகொடுங்கூ.றறையும 

நீறுசெயதிடுநிலனெனறரோதினான. (௩) 

இ-ள், அனிகருக்கு ஏறுகொற்றத்தலைவர் - படைவீரர்க 
சூக்குச்சிங்கம்போனற வெற்றியுடைய தலைவர்,அறுபத்து ஏழு 
கோடி. - ௮றுபததசேழுகோடிபேோ்களாகிய, இவர்க்குமுன் - இத் 

கலைவர்களுக்குமேல், நீலன.நீலனென்பான், கூ௮ சேனைப்பஇ- 
சொல்லிய சேனைகஞாக்குப் பதியாவான், கொடும் கூற்றையும்- 

அம்நீலன் கொடிய எமனையும், நீறுசெய்இிடும் என்று ஓதினான். 
நீறுசெய்வானென்று சொல்லினான், எ.று, (௩)



க௨உஃவது, சகாடவிட்டபடலம், ௨: 

ஸ்ரீசாமபிரான் பிராட்டியின இருமேனி யடையாளச்தை 

அனுமாஜுக்குச் சொல்லிய, 

௬௦, ஆலிலைபபடி வக தீட்டுமையநுணபலகைகொய்ய 

பாலகிறகசட்டம்வடடககணணடிபலவுமின்ன 

போடுமெனறுரைசசபோதமபுனைஈதரைபொதுமைபாரகதின 

ஏலுமெளறிசைகசகினேலாவிதுவயிறகியற்கையின ஒம், (௩௯) 

இ-ள், தொயயபால கிறகதட்டம-றுட் பமானபாலாடை,() 

௬௪, முன்கையேயொபபதொனறுமுணடுமூனறுலசகதுளளும 

எனகையேயிமுசசமனழறேயியமபிலுகிஉாஈசளெனறல 

வனகையாமமணிகலகயெனறனமறதஜனொனறையணர்தகலன றி 

நனகையாடடககைககாமோரலசதின்மேனவலமுணடாமோ, (௪௫) 

இ-ள. மூனகை ஓப்பது - முன்கையையொப்பது, மூன்று 
உலகத்துள்ளும - இரிலோகததிலும், ஒன்று உண்டு எனகை 
இழுக்கம் - ஒன்றுண்டெனது கூறுவது இழுககமாம், மணி 
க்கை. ௮ழூய அக்கைககு, இயம்பினும - ஒப்புச்சொல்லினும், 
காந்தள் என்றல் - காந்தட்பூவைச்சொலலுதலும், வனகையாழ் 

என்றல் - வலிமை யென்னுஞ சிறுமையையுடைய விணையைச் 
சொல்லுதலும், மற்று ஒன்றை உணர்த்தல் ௮னதி.வேறொன் 
றை யுணர்ச்தலலலாமல, நன்கையாரள்-நல்ல 'ஒபபளையுடையா 

ளது, தடம்கைக்கு ஆமோ - விசாலமுள்ள கரத்தஇிற்கொப்பாகு 
மோ, ஈலத்தினமேல கலம உண்டாமோ-அழகின்மேலழகுண் 

டாகுமோ, எ-று, (௪௫) 

௬௨, வெளளியமுறுவலசெவவாயவிஎ கழையிளமபொறகொம்பின் 

வள்ளுசாககுவமைகமமான மயாவறவகுககலாமோ 

எள்ளு இாகீோமூககையெனறுசொணடி வதிபபினலும 

ளெளைகணமுருககினபூவைகடிழிசககுமேலுரைசகல? மோ, (௪௭) 

இ-ள். இளம்பொன் கொமபில் - இளமையான அழகிய 

கொம்பையொத்த, வெள்ளிய மு௮வல் செவ்வாய் - வெண்மை 
யுடைய பற்களையுஞ் செவச்த வாயையுமுடைய,விளஙகுஇழை 
- சதையின ௮, வள்உகிர்க்கு உவமை நம்மால் மய “வு அ௮றவகு 

க்கல் ஆமோ - வலியநகங்களுக்கு ஒப்பு ஈம்மால் மயக்கந்தீரச் 

சொல்லலாமோ, கபெளளைகள்-இளிகள், கூககை ரீச் cron OF At



ox ஸப்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

என்று கொண்டு - சதையின் உரை யொவ்வாதென்று எம 

௮ மூக்கை நீரே இகசமுதிரென்௮ கினைதது, இவறி - முருக்கமச 
தீதின் மேலேறி, பினனும முருக்கின்பூவைக் இழிக்குமேல் - 

பின்னும் ௮ம்மரத்தினஅ மலைக இழிககுமாயின், உரைக்க 
லாமோ - ௮மமூககை ஒப்புச்சொலலலாமோ, எஃறு. (௪௪) 

விளங்கிழை - ௮ன்மொழிககொசை, முருககம் பூ வாய்க் 
கொப்பாகலானும் ஏசுவது ௮துவாகலானும் பிராட்டியின் உக 

ர்களுக்குக் கிளிராக் கொப்பாகாசென்று முருககம்பூ spar 
தாய் நினைத்து ௮தனைக் கிழிககுமாயின ௮மமூக்கை யொப்புச் 
சொல்லலாமோ எனபது கருத்து, 

௬௩... சன்னாளுாளினகாணுமுகததினை நுதஃைகாடி ப 

பரசாளும்பனனிடாறறுமதியெழு மபண் பதாகி 

மூசசாளினிளவெணடி உாணமுறைகாளுல் தறைவேயாட 

எகசரஞமவளாஈச சதெனனினிறையொசகுமியல்பிறருமே, (௫௬) 

இ-ள், நல்காளும் களினமகாணும் முகத்தனைதுதலைகா 
டி. - தனக்கு ஈற்காலமாகிய பகற்காலதஇலும ஒப்பாகாமை பழ் 

தி ச் தாமரைமலர் காணுகனற முகத்தையும் கெற்மியையுங் கு 
கிக்.ஐ, முன்னாளில் இளவெண்டிங்கள் - முன்னாளிலுண்டாகிய 

இளமையான' வெள்ளியபிறை, பல் நாளும் பன்னி ஆற்றாமதி 
எனும் பண்பாக - பலகாளுச் தன்னை முகம் போலவும் நெற் 
றிபோலவுஞ்செய்து முடிசகாக மதியென்னுங் குணமாத்இர மு 

டையதாக, முறைகாளும குழைவேயாக - நுதலுக் கொப்பாக 

வேண்டி. முூனழயாய்ச் இனமுங்குறைந் த, எர்காளும் வளர்க் 
கீது என்னின் - முசச்.துக கொப்பாகவேண்டி CHET ORD ever 

ர்க்ததென்௮ு சொல்லின், இமை ஓககும் இயல்பிற்று ஆமே - ௮ 
ததிங்கள் ௮வ்விரண்டற்குஞு சிறிசொககுஈ தகுதியடையதார 
மா. காது, எ.று, (௬) 

௪, வனைபவரில்லையனறேவனத்முணாம்வகதபின்னா 

௮னையனவெனிலுசதததமமகுக்கோரழிவுணடாகா 

வினைசெயக்குழன றவலலவிதிசெயவீளை ந்தகீலம் 

,புனைமணிபபவளமினலுமபுளமையாமுவமைபூணா, (௫௭)



௧௩-வது, பிலநீம்குபடலம், ௨௫ 

இ-ள். கீலம - நீலரத்கக்தை யொப்பிடின்,), புனைமணி - 
அலங்கரிதக் தலுக்குரிய முத்தையும், பவளம் - பவளததையும் 
அர்நீலமொக்கும், இன்னும் புதுமை ஆமஉவமை பூனா . இன் 
னும் பு தூமையாகிய வேறுவமைபூணா, (௫௪) 

௧௩-வது. பிலநீங்குபடலம், 

  

பிலத்துட்புகுநி.து நீங்கியதை யோதுகின்றபடலம். 
௨05   

௬. போயிஞாபோனபினபுறகெடுநதிசைகடோ 

ஜேயினானிரலிசகாதலஞுமேயினபொருட் 

காயினரைவரையககனன காளவதியிற 

ரூயினாருலளை தசகைநெடுஈசானையார, (௪) 

இ..ள். போயினார் போனபின் - சென்திசைக்கட் சென் 

ரர் சென்றபின்பு, இரவிகாகலனும் ஏயினபொருட்கு ஆயினா.ர 

வரை - சுக்கிரீவமகராசனும் ஏவினவினையை முடிககவல்லா 
ரை, புறம் நெடும் இசைகள்தோறும் ஏயினான . மழ்ற நெடிய 

இசைகள் தோறும் போக்கினான; தகைநெடும தானையார் - பெ 

ருமைபொருகதிய கெடிய ௮ச்சேனையோர், ௮ன்ன காள் வவ 
இயில் - ௮ந்தநாட் கெடுவில்வர, உலகனைச் தாயினார் - அத்இ 
சைகளுககுச் சென்றார் எ-று, (௧) 

௬௬, தாமகூடதகதிரைசசாசதசஙகமும 

நாமகூடப்பெருஈதிசையைகலகிய 

வாமகூடசசுடாமணிவயங்கு நம 

ஏமகூடததடககிரியையெயதினா. (se) 

இ-ள் தாமம் கூடம் இரைத்தீர்க்த சங்கமும் - ஒளிபொ 

ருந்திய முன்மண்டபத்தையுடைய அலைகளைப்பொருக் இய தீர்.ச் 
தகட்டத்திலும், சாமம்கூடப் பெரும்திசையைநல்கிய - £ர்த்இ 
யுண்டாகப் பெரியதிக்குக்களைக்காட்டிய, வாமம் கூட்சசுடர்-௮ 
ழகுண்டாகச்சூுரியனயொகத்த, மணிவயங்குறும்-ரத்ஈங்கள் விள 

ங்குகின்ற, ஏமகூடத் கடங்கிரியை எய்இனார் - ஏமகூடமென் 

னம் மலையைச்சார்ந்கார், ஏஃலு, (௧௧)



௨௭ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

௬௭. இக்இிரனகரமுகிகரிலாத.து 

மர்இரமணிமினிரபொன்னினமண ணினில 

௮52 ரதஇழிசஈடரவையின முயினும 

உசருமிருடிரரசொளிரகின ற. . (௩௪) 

இ-ள். இர்திரன் ககரழும் கிகர் இலாதது - இந்இரன 

பட்டினமும் ஓப்பில்லாகது, மண்ணினில . அ௮ப்பிலத் துள், Sy 1 

தசீத் இழிசுடர் ௮வை இனறுயினும் - அகாயத்தினின் கிழி 

இன்ற ஒளிகளின்றாயினும், மகதிரமணியினில பொன்னில்-௧ட 

லிலுண்டாகிய முததுககளாலும் பொன்னாலும், உந்த அரும் 
இருள் துரந்து ஒளிரகின்றது.நீகக அரிதாகிய இருளைப்போக்கி 
விளங்காநின்றது, எ-று, (௩௪) 

௬௮௮. ஆயகசரசதினியலபுளஞூறவறிசசா£ 

மாடைகொலெனகசருதிமறறுகினைவதமுாா 

தியபிவனுட்பிறவிசெனறவிஸ்கொன்றோ 

தூயஹ துறககமென நெருசதுணிவுறமுர. (௪௧) 

இ-ள். தயபிலனுள் பிறவிசென்ற இஃது ஒன்௫றோ-இத்தீய 

பிலனுள் ஈமபிமவிபோயிறறு இது ஒனறரோ, தூயது துறக்கம் 
என நெஞ்சு துணிவுற்றரா - தூயதாகிய சுவாக்கமென்று தணி 

வுகொண்டார், (௪௧) 
சுபமபிரபை அறுமானுாரு௪ சொல்லிய, 

௬௯, நோன்கு. றுனிசுககநெகிநாறுரமசொயசாய 

மேன முககிமிாச தவெயிலகாலொடுவிமுகுகா 

மானமுககலசதவனமயல செயதசம ததால் 

கானமுகனளிஈலுளதஇிமாகசரகலலோய, (GE) 

இ-ள். நலலோய் - பெரியாய், நூலமுகம் நுனித் தநெறி- 

யோக தால்சொல்லிய நுடபமானவித, கநொயதாய சநாூறுவச.. 

எளிதாய் நாலுபொருக்த, மேல்மாகம நிமிர்த்து காலொடு வெ 

யில் விழுங்கா - மேலேமுகத்தை நிமிர்த்து காலொடு வெயிலை 
விழுங்கி, மானமுகம் நலத் தவன மயனசெய்த தவத்தால்.மரன் 
முகத்தையுடைய ஈன்மையுடையவனாகிய மயன்செய்த தவதீ 

தால், (அவனுக்கு) இமமாககரம் நான்முகன் அளித்துஉள.து- 
இம்மாககரம் பிரமன்கொடுத்துளஅு, எ-று, (௫௮) 

 



௧௪-வது, ஆறுசெல்படலம், ௨௯ 

இ-ள். குரும்பைகீர் முரைஞ்சும்சோலை . தென்னக்குரும் 
பை யுடைந்து நீசோடுனெம சோலைகளையுடைய, குலிக்தமூம் 

புற்த்துக்கொண்டார் - குலிந்தநாட்டையுங் கடச்துசென்றார், 

௭௭, “சூலடிப்பலவினசுளைதாங்குசேன் 

கோலடிபபலெரீஇஈகுலமள்ள ரேோரச 
சாலடிச்ருஞ்சாலியீனவெண முளை 

தோலடிக்கவளையனனஈ ந வபபன, (௪௦) 

இ-ள், குலம் மள்ளர் - கூட்டமாகிப உழவர், சூல் பலவின் 
அடிசுளை தூஙகுதேன . கருவுடைய பலாமரத்தஇனாது வேரிழ் 

பழுக்க பழததில மொயததவண்டுகளை, கோலஅடிப்ப . ஏபோ 

ட்டுக் ற கோலாலோசச, களை ௮ுனனம் - ௮மமரத்தின் தளை 

களிலிருச்ச அனனங்கள்,வெரீஇ - ௮ஞசி, ஏாச்சால் அடித்தரும் 

சாலியின் வெண்டை - ஏாச்சாலடியில் முளைத்த செல்லினது 

வெளளிய முளைகளை, தோல் ௮டி.. தோலுடைய அடிகளால், 

துவைபபன - துவைப்பன, எ.ஃறு, (௪௦) 

௭௮. சதேரைகனறலைதெஙகிளம்பாளையை 

நரரையென்றிளககெண்டைநடுக்றுவ 

சாரளரைவனறலைசதணணிளவாம்பலைச் 

சேையெனறுபுஉமபுவதேரையே, (௪௩) 

இ-ள், தேர் ஐ வன் தலை-மு.இர்ந் ச ழக வலிய தலையை 

யுடைய, (௪௩) 
நான்காவது. கட்கிந்தாகாண்டம் 

முத்தித்று, 

சாண்டம சானகுக்கு அ இருமிருதசம் - ௬௨௬. | 

  

ஸ்ரீராமதாசர்சள் இருவடிகளேசரணம்,. 
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ஸ்ரீ 
கிட்கிர்காகாண்டம் பிமைதிருகத்தல். 
  

  

பக்சம, | வரி, பிழை, இருதசல், 

௧௪ | ௨௦ [வருதோ | வருததோ, 

SB BT HM OTL, 

௨௨ ௧௭ | புகஜின | புகழினை, 
2. & 2. | O71 8 oN | Oma ser, 
௪ ௧௪ (பிடசன ப பிழ.க௮. 
௩௭ SB Boe Wor oe Boru », 
 





    
ஈனா குருவாம்ச குருவேதுணை 

ஸர்வம்விஷ்ணுமயம்ஐ த், 

ஸ்ரீமத்கம்பசாட்டாழவார் இரு வடிகளே சரணம், 
PP PER PIR, ROI ME ATR, OO ay 

ஸரீமத்கம்பராமாயணா 
அருங்கவிவிளக்கம். 

  

ஐந்தாவது, சுந்தரகாண்டம். 
பாலகாண்டமுதலிய ஏனையகாணடஙாளைப் போலக் கார 

ணக்குறியாயிது இலஙகாகாண்ட மெனப்பெயா பெருது சுந்தர 

காண்டமெனப் பெயாபெம்ற தெனனையோவெனின பெருமாள 

து இருமேனியி னழகைக கூறுகின் மையின் சுத. ரகாண்டமெ 

னனும் பெயாச்தாயிற்று, 

வடமொழிச சபதார்ணவறிகணடு வசனப்படி அஞ்சனேய 

hig? சுந்கசனென்னும பெயருணமையானும இக்காண்டமு 

மூதும அ௮வர்செயலையே கூ௮இன்றமையானும் இதற்குச் சுக் 

தரகாண்டமென்னும பெயராயிழ் றென்பாருமுளர், 

  

க - வது. கடருவுபடலம். 
I ப அடந்த 

ட்ட 

அனுமான்தென்கடலைத்தாவியதைக்கூறுகன் தஉபடலம், 
  

காப்பு, 

௪, அலஙகலிறமுேன௮மபொயம்மயர வெளப்பூதமைச்தும் 
விலல்கியவிசாரப்பாட்டினவேறுபாடுறறவீச்சம் 

கலல்குவதெவரைசககணடாலவரென்பாகைவிலேகஇ 

இலங்கைபிற்பொருதா ரன வேமறைகளுச்சிறு இயாவார், (௧)



2. ஸரீமத்கம்பராமாயணும். 

இ-ள். அ௮லங்கலில் தோன்றும் பொய்மை அரவு என - 
பரமுூையால் காணப்படுகின்ற பொய்ப் பாம்புபோல, பூதம் ஐ 

ந்.தும் விலங்கிய விகாரப்பாட்டி.ன் - ஐம்பூகங்களும (தச்கிலையி 

னின்றும்) பெளதிகமென்று நீங்கி * ௮றுவகை விகாரப படுக 

லையுடைய, வேறுபாடு உற்றவிககம் - (தேவர் மக்கள் விலங்கு 

தாவரமென) வேறுபாட்டைப் பொருஈதிய பிறபபின மிகுதி, 
கலங்குவது எவரைகசணடால - ௮௭௫ நீஙகுவது யாரைப்பா 

ர்்த்தால, மஹைகளுககு இறுஇயாவார் . வேதங்களின் முடிவு 

பொருளானவராகிய, sot. வா, கைவில் ஏந்தி இலஙகை 

யில் பொருதா£ என்பர் - இடது இருககரததில் தனுவேஈது 

இலங்காபுரியிம் போரபுரிந்காரென்று சொலலுவரறிநகதோா, 

கலங்குவசததசவரைககணடா லெனவே மறைகளுக் இறுஇயாவா 
டைக் சண்டால கலஙகுமெனபதாயிழ்று, எ.று., (4) 

௮ லங்கல ஆகுபெயர், ௮ன்று ஏ. அசைகள். 

ஆ௫சசேயாக_லைதாணடியகாலைகிகழசகசைககூறிய௫, 

௨, வனறந்தவரிகொணாகமலய௱சகனலுமிமுமவாய 

பொனறஈசமுழைகடோறமபறத ராயபபரணடுபோவல 

நினற சமிலலானூனறகெரிய/துேமு5தநீலக 

Gar 06 3 oo vu gy 69 05 go bi & om h— சணமான, (௪) 

இ-ள், வன்தரந்தவரிகொளகாகம வயஙகு ௮னல் உமிழு 

ம் வாய - வலிய பற்களையும் வரியையுமுடைய பாமபுகள எரி 
கின்ற நெருப்பைக கக்குகினற வாயையுடையன வாய், பொன 
sts முழைகள் தோறும் புறதது உராயப் புரண்டு-பொன்னை 
த்தருன்ற குசைகள் தோறு நினற புறப்பட்டு வெளியிட 
தைச் தேய்த்து உருண்டு, ௮௩௧ம இல்லான கினறு ஊனற -~ 
முடி.வில்லாகவனாகிய அனுமான அ௮மமலை மேனின௰ழுதத;நெ 
ரிர்து,தழ் அழுந்தி நீலககுனறம தன வயிறு தறி - உடைந்து 
புவியுளமுக்திக க௮த்தமலையினது வயிறு கிழிந்த, பிதுஙகின 
குடர்கள் மான - சரித குடர்களை யொப்பாச, போவ - செல 
வன, எஃு, (௪) 
ர்வ 

1. * ஹஊாறுபடவொளன்தறிலே பிறசசல, பிறஈ.துளவாதல், வேறபடவஎர் 

ல், வளர்ச்தய லொன்ருய் விளைச்சமைசல், மாறுபடசசேய்தல், அ௱மாய் 

பதில்," * 
டயர் 1 

*



சசவது, கடருவுபடலம். ௩ 

மலையின் கூடலை யொப்பாகப் பாம்புகள் போவன வென் 

Ug) SOs Si 
௩. புததறலஞ்சி2வ0ோ.. ரணம்புக்ருறைகலபோககி 

மதகசொழிலரசகாவாழுமாககாமனுவின வாத 
திறகதகையிராராமனெனனுஞ்சேவகறபறதிசசெலலும 

௮அற்ததகையரசனறிணபோராழியுமனையனானணான (௩௦) 

இ-ள், ௮ற்த்தகை ௮ரசன இண்போர் அழியும் ௮னையன் 
ஆனான் - ௮ற்தறைக் காப்பதில தகுதியுடைய தயரதசக்கரவர் 

Ge மிக்கவலியுடைய சகராயுதத்தையும Dy Si wT ஞெப் 

பாயினான், (௩௦) 

௫. சாலினோடுலகஞமுனறு50ககுறவககராகா 

மேலினமேனினறசாறு௫செனறகூலகதினவிணடு 
காலினாலளகதவானமுசட்ளடயு கடாககசால 

வாலினாலளஈசானெனறுவானவாமருளசசெனமுன, (௩௩) 

இ. ள், விண்டு காலினால ௮ளகத - இருமால் சர்பாதத்தர 
amis, நாலினோடு உலக ஞானறும ஈடுக்குற அடுக்டு - நாலி 
னோடு மூன முகிய மேலேழு லோகஙகள் தததமிடத்திழ் பொரு 

நீத அடுககப்பட்டு, நாகர்மேலின் மேல் நின்ற காறும் சென்ற 

கூலத்தின்-சதேவாகளது மேலுலகஙகளுககு மேலுள்ளவரையி 
லுமூயர்ச் 2 எல்லை யினையுடைய, வானமுகட்டையம-அ௮ண்டமு 

கட்டையும், கடகக - கடந்துசெல்ல, காலவாலினால் அ௮ளந்தா 
ன் என்று வானவர் மருளச்சென்றான் - காலபாசத்தை யொச் 

சனை லளந்தானென்று தேவர்கள மயங்கப் போயினான், 

உணு, (௩௩) 

௫. விளித*தபபின மேலைதாலும்கீரனவால?வசமெய்கசரும் 

அளிகதுப்பினமைனென்றுமறஈ தணைபெறறதாயம் 

ச்ளிசதப்புளரொ ழினமேனினற௦வ ரசகாகணணுறுவராமென 

ஜொளித_தபபினசெல்லுக்காலபாசதசையொததசன றே, (௩௪) 

இ-ள். விளித்து - ஒலித்து, பின்வேலைகாவும் வீரன் வர 

ல் - பின்பு கடலைச் தாண்டுசன்ற ௮னுமானுடையவால், வே 

தம் மெய்க்கும் - வேசமுண்மையரயச் சொல்லுகின்ற, அளி - 
இராகவ பிரானருளாகிய, துப்பின அ௮துமன் என்னும் அறம் 

அணைபெற்ற தாயும் - வலியினையுடைய ௮றுமனெனறு Oe rev



} 

௫ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

லப்படுகன்ற தருமதகைத் (தனக்குத்) துணையாகப் பெழ்ற தாயி 

ருந்தும், களித்து - களளுண்டு, புன் தொழில மேல் கினம wy 

ரக்கர் கண்ணுறுவர் எனறு - ஈனச்செய்கையினிடத்தில் நிலை 

பெற்ற இராககதர் கணடு கொள்க வசென்று, ஒளித்துப் பின் 

செல்லும காலபரசச்தை ஒத்தது - மறைந்து அ௮வ்வனுமானுக் 

குப் பின்செல்.லுங் சாலபாசததை யொரப்பாயி௰ு்று, எ-று, (௩௪) 

௬, இசசாகமனனானெறிகாலெனவேகுமவேலை 

இரகராகமாவிறசெதி£ட்டிசைககாவலசெயயும 

கைசசாகமனனாளகடலவ5ததொகாட்சிதோனற 
மைந்சாகமெனனுமமலைவானுறவநதகனறே, (௪௦) 

இன், இம்மலையையொதகத அனுமான விசுன்ற காம் 

ழைப்போலச செலலுசகாலை, இககயஙகளில கெருஙகிய ட்டி. 

சையைச் சுமந்து நிழ்பகாகய, அஇக்கையுடைய வெள் யானை 

(கடைந்த)௮ச்காளில கடலினினறு வஈததாகிய ஒரு தோற்ற 

கோன்ற, மைரசாக மெனனும் மலை ஆசாயததைப பொருந்த 

வந்தது, எ-று, (௪௦) 
௪. தோாலேநதுகேளவிநுகராடபபுலஷஞேககலுறமுாா 

போலே ஈதுநினறவனியாணமெயபொருதுநீககக 

காலாழசசமுககிககடலபுசகுழீ இககசசமாகி 

மாலேகசவோ ககுகெடுமாசரமேயுமான, ஞ் (௪௨) 

இ-ள், நால் ஏது கேள்வி அுகராப்புலன கோககல் உம் 

ரூர்போல-நால்சொனன பொருட் கேளவியைக கேளாமல வி 

ஓயங்களை யனுபவிபபதில் தலைபபட்ட சிறுவரைப்போல, sya 
னியாள ஏந்இகினறு மெய பொரழுதுஃநீஙக - பூசேவி முனபே 
நீதினினறு பினபு தாஙக சரீரம பெ. றுககாமல விலக, கால - 

(சக்திரனாகிய) தூணும, அழ்ஈது - ௮மிழகத, அழுந்தி - (மத் 
தாகிய மலையும) ௮மிழக்து, கடல்புக குழிககசசமாகி : கடலு 
மூள்ளழுந்தியபோது கூரமாவதாரஞ்செயது, மால் ஏந்த 
ஓங்கு நெடுமந்தரமேயுமான - திருமாலேக்த மேலெழுக்த கெ 
டியமர்தரகிரியையு மொப்பாக, எ-று, (௪௨) 

௮, சிறங்குங்குமமொப்பன மீனிறமவாய்த்தகீரின 

இதக்குமபவளகதொடிசுறினசெமபொனேயகத 
பிறங்குஞ்சிசரபபடாமுன்றிறொறுமபமிணாவோ 

் 'டுறங்குமமகரங்களுமிப்பொடுணரஈதுலால, (war)



௧-வது, கடருவுபடலம் ட 

இ-ள். குங்கும கிறம ஒப்பன - குஙகும நிறத்தை யொ 
ப்பனவாயும், நீல்கிறம்வாய்தத - நீலகிறத்தைப் பொருந்தின 

வாயும், நீரில் இறங்கும் பவளக்கொடி. சுற்றின - புனலி லிறங் 

குகின்ற௦ பவளக்கொடிகள் சுற்றினவாயும, செம்பொன ஏய்6த- 

செம்பொன்னைப் பொருந்இன வாயுமுள்ள, பிறஙகும் சிகரப்ப 
டர் மூன்றில்தொறும - விளஙகுகின்ற அ௮ம்மலைச் சிகரங்களாடு 

ய படர்ந்த முற்மங்கள தோறம, பிணாவோடு உறங்கும மகரம் 

கள் உயிர்ப்பொடு உணர்ந்து உலாவ- பெண் மீனகளோடு தா 

ங்குவனவாகிய மகரமீன்கள் மூசசோடு நித்திரை செளிஈது ௪ 

ஞ்சரிக்க எ.ஃ று, (௪௭௪) 

& கூனருனமுஇரிபபிகுரைக்ககிரைச்தபாசி 

வானசூழமழையொபபவயஙகுபளிங்குமுனறி 

முனசூலசாளிறறகைமுதசமுபிாததசஙகம 

மீன சூழ்வருமமமுழுவெண்மதிவீறுறே, (௪௮) 

இ-ள், கூன் சூல் முஇிர் இபபிகுரைகக - வளைவுடையகரு 
ப்பமுஇர்ச்ச இப்பிக ளொலிக்க, நிரைத்த பாசிவான் சூழ்மழை 

ஒப்ப - நிரைந்த பாசிகள் ஆகாயத்கைச் சூழ்ச்த மேகங்களை 

யொப்பாக, வயங்கு பளிங்கு முன்றில் - விளங்குகின்ற பளிங் 
குப் பாழ் முன் திலில், சூலசாளில் தகைமுசதம் உயிர்த்த சங் 
கம் தான் . கருப்பத்தைப் பெறுகின்ற காலத்தில் பெருமை 
பொருச்இய முததுக்களை யீன்ற சங்கமானது, மீன் சூழ் வரும் 
அம்மு முவெண்மதி வீறு£ற - கக்ஷத்திரங்கள் சூழ்ச்து வருக 
ன்ற ௮வ்வெள்ளிய பூரணச் சந்ொெனது பெருமையைச்குலைக்க, 

ஏஎ.ஃறு. (௪௮) 

இப்ப ஒலி - மேகவொலி, பாசி. மேகம், பளிங் 3 

கல்லார்ிமயதட ல்ல வகர : 
Serena ப்ப்கமூழ்கெயல்குதே 

  

    

   



௬ ஸரீமச்கம்பரரமாயணம் 

ஆர் சமயச் சடங்கைக் தலம் நீண்டுகாட்ட - ௮ம்மலையினதுஇக 
சங்களாகிய விசாலித்தகைச்சலங்கள் நீண்டு தோன்ற, தொல் 

ஆர்கலி உள்புக மூழ்கவயங்கு கோற்றத் து.பழைய கடலில் ௮ 

முர சமுழுக ௮ங்கு விளங்குடுன்உஒளியையுடைய, எல்லாமணி 
யிட்டம் முகர்து எழுனெறது என்ன - எல்லா இசச்இனக்கூ ட் 
டங்களையும் வாரி (முத்துக்குளிச் தெழுன்றவனைப்போல 
வருகின்றகென்று சொல்லும்படி , எஃறு, (௪௯) 

அனுமான மைஈகசாகமலைசகுசசொலலியத, 

௧௪, முனபிறசிறகசாரிடையுளளவாகாதனமுற்றப 

° பினபிறஏிறஈதாகுணஈன கிதுபெறறயாகசைக 

கெனபிறசிறாதாயசொருூறறமுணடெனனலாமே 
அனபிறசிறகசாயதொரபூசனையாாகணுணடே, (௬௧) 

இ-ள், காதலமும்ற . சை சி.ரமபக கொடுபபஇல, முன 

பில் சிறந்தார . முறகாலதஇம் சிமஈதழுதல் வள்ளலகளும், 

இடை. உள்ளவர் - நடுவிலுளள நடுவள்ளலகளும, பினபில்சிற 

தீதார் - பினபுள்ள கடைவள்ளலகளும, குணமஈகனற - கொண் 

ட்குணம் ஈன்று, இது பெற்றயாக்கைக்கு - இககுணத்தைக் 

கொண்ட சரீரதஇறகு, என்பில் . தரி மகாமுனி கொடுத்த 
முதிகெலுமபிலும, சிமச்தாயது ஒா ஊற்றம உ டு, எனன 

லாமே - சிறந்தஅுள்ளதாகிய வோருறுதிப் பொருளுண்டென்று 
சொல்லுதல்கூடுமோ, (கூடாது) ௮னபில் - ௮வ்வாறென்பைக் 
கொடுத்தது மன்பாலாதலால், சறந்தாயது ஓர் பூசனையார் கண் 

உண்டு - சிறக்துள்ளதாயே,அவ்வன்பிலுமிக்க வொரு பூர் 

யாரிடத்திலுள்ளது, இல்லை. ௭..ற, (௬௧) 

வேண்டாது வலியத்சா மேகொடுப்பவர் « மூதல்வள்ளல் 
கள், வேண்டககொடுப்பவர் - இடைவள்ளல்கள், புகழச் கொடு 
பவா. கடைவள்ளலகள,. 

   

௧௨. செவ்வானகதிருஙகுளிரதில்களுசேவர்வைகும் 

வெவ்வேறுவிமானமுமீனொடுமேகமறதம் 

எவ்வாயுலகததவுமீண்டியிருக்ததம்மின் 
ஒவவாசனவொததிடவுழிெங்காலுமொத்தான, (௬௩) 

இ. ள், செவ்வான் க$ிரும் குளிர்திங்களும் - செவந்த 
பெருமையுடைய சூரியனுங் குளிர்க்த சக்திரனும், தேவர் னவ



கவது, கட்டுவப்டலம், er 

கும் வெவ்வேறு விமானமும் - தேவர்களாருகின்௦ வெவ்வேறு 

விமானங்களும், மீஜளெடு மேகமழ்தும் - நக்ஷத்தரங்கடளோடு 

மேசமுதல மற்றும, எவ்வாய உலகததவும - எல்லாவிடங்களி 

அள்ளனவும், ஈஎணடி. இருக்ததமமில ஒவ்வாதன ஓதஇட- சேர் 
ந் இருக் ச தம்முள் ஓனரமோடொன்ற௮ு சேராதவைக ளெல்லா 

மொரும்கு சேச, வெம்ஊழிகாலும் ஒததான - வெவ்விய ஊழி 
ககரற்மையும போன் மூன, oT = gy, (௬௯) 

ஈண்டி இருததலாவது ஆகாயததிற் சேர்நஇருத்தல. ஓவ் 

வாதனவாவது ௮சனுள் பலவேறுமண்டலஙகளில தனித்தனி 

யேயிருச்தல் ௮னுமான சென்ற வேகததால அவை யெலலாம் 

ஓரிடத,சனவாரயின வெனபது கருதது, 

௧௩. வாளொததொளிரவாரலெயிராழின்மருஉகிமைபப 

நிளொசதுயாவாலினவிசகுமபுகிரமபுமெயயன 

கோளொச்சவனமேனிகிசம்பிருகூறுசெயத 

காளொச்ததுமேலொளிக£ழிரு றறஞாலம. (௬௫) 

இ-ள், வாள் ஒகது ஒளிர்வால எயி.று ஊழின் மருங்கு 

இமைபப - வாளாயுகததை யொதது விளஙக।ாகினறவெள்ளைப 

ப.ற்கள வரிசையாசகவாயி னிருபு௦ததிலும விளகக, (அதனால்) 

மேல் ஒளிஉ௰,௰-ஆகாயமெலலாம பிரகாசமுற்றன, களமஓ,ச௮- 
சூரியமண்டலததளவு நீளஞ்சரியாய், உயாவாலின-உயர்ச்தவா 
லால், விசுமபு நிரம்பு மெயயன் - வானத்தில (ஒளியை) பரப்பு 

கஇன்௦ மேனியுடையவனாகிய சூரியனை, கோள - இ.ராகுவைப் 

போல விழுஙகுகலை, ஒ௫,க அவன் மேனி - ஓப்பாடிய அ௮வ்வனு 
மானசு தஇிருமேனியால, விசும்பு இருகூ௮ு செயதகஈரள் Qs 

தது - விண்ணையிரண்டுபங்கு செய்க காலக்சை யொச்ததாய், 

Bip-arcr gs Gor Sip, ஞாலம இருள உற்ற . பூமியெல்லா மிரு 

OT NL 5 HOT. T= MN, (௬௫) 

அனுமானது இருமேனியினீளத்தாலும பருமச்தாலும் 

ஆகாயமிரண்டுபககு செய்தாற்போலாகிப புவியெல்லா மிரு 
ளாயின, தந தவரிசையால் அகாயமெலலாமொளியாயினவென்் 

பன கருத்து, 
82



௮ ஸ்ரீமத்கம்பராரமாயணம், 

௧௫, பேழ்லாயொரரககியுருக்கொடுபெடபினோ உக 
aw கோழ்வாயரியினகுலததாயகொடுககூறதுமுட்ச 

வாழவாயெனசசாமிசமாயவருவாயகொலெனனா 

நீழ்வாய்விசும்மினறனறசசிநெருஙகிகின முள, (aa) 

இ-ள், (சுரசையென்பாள) ௮கன௰ வாயையுடைய ஒரு 
அ.ரக்கயுருவைகசொண்டு ௮னுமானைக இனன ஆசையாலோ 
ங்கி, கொழுப்பு வாயகச வானரகுலகதாய, கொடியயமனுமஞ்் 

சவாழ்வாய, எனககாகிய மாமிசமாய (எனதுவாய்ககுள்) வரு 

வாயோவென்று, நெடுமைகொணட அகாயததைச் தனதுச்சி 

யால் முட்டி. மினரறுள், எ-று. (௬௭) 

௪௫. அ௮ச்காலையரககயுமமடமனதமாசப 

புககானிஹறையாதபுழைபபெருவாயதிறந,து 

விசகானுவிமுவகரின ருளதுசகோகஇலீரன 

இகசார£வளவாய்சிறிகாமவகைசேணினீணடான. (௪௧) 

இ.ள், அப்போது ௮வ்வரகூயு மந்தமாக ௮ண்டங்கள், 

புகுந்தாறு ரிரமபாக குகையை யொதத பெரியவாயைத் இறக் 

அ, விக்காமல் விழுஙக நினமுள, ௮னுமான ௮தைப்பார்ததுத் 

இக்குக்களைப் பொருநதறிற்கன்௰ அசசுரசையினதுவாய் றி 

தாகும் விதம ௮கலத்துடனுயர்நதான, எ-று, (எக) 

௧௬, நீண்டானுடனேகருங்காகிமிவாளவயிறறின 
ஊணடானெனவுறமொருயிர்பபயிசாசமூனனா 

மீணடானறுசண்டனாவிண்ணுறைவோரகளெமமை 

யாணடானவலனெனறலாதாஉயமநெடி சாசசொனஞூர், (௪௨) 

இ-ள். ௮வ்வாறுயாந்த அனுமான சுருங்க, கிமிர்வாளாகிய 
அச்சு£ரசை வயிழ்றில், உணவாசினறே ஸனென்று புகுக்கு 

ஒரு ஞூச்சு விடுவதற்கு முன்பு, (அவள்மார்பைப்பிளச்து) வர் 

தான், அதனைப்பார்தத விண்ணுமைவோர்களாகிய தேவர்கள், 

எம்மை யடிமைகொண்ட அனுமான வல்லனென்று மலர்களை 

த்தூவி வாழ்த்தினார். எ.- று, (௭௨) 

௧௭, வெகங்காரகிறபபுணரிவேறேயுமொனறைப ் 

பொரங்காசலிபபுன ரபபொலிவதேபோல் 

இம்கார்கடததொனையெனனாவெழமுகதாள 
அிங்காரதாரைபெரிதாலாலமன்னாள, (௭௬)



கஃவ்து, கடருவுபடலம். Fn 

இ-ள். பொங்கு அர்கலிப்புனல் - பொங்குகின்ற கடல் 

நீர், வேறேயும் - தனக்கு வேறாகவும், வெம்கார் நிறப்புணரி 
ஒன்மை - வெவ்விய கறுப்பு நிறமுடைய கடலொன்றமை, தசப் 

பொலிவதுபோல் - பெற்றுவிட ௮க்கடலுககுமேல் விளங்குச 

ல்போல, பெரிது ஆலாலம ௮ன்னாள - மிகுச்க விடத்சையொ 
த்த, அங்காரதாரளை - ங்காரதாரை யென்பாளகினறு, இஙகு 

என்னை ஆர்கடத்தா எனா எழுந் தாள - இவ்விடகதி லென் 

னை யார் கடந்து செல்லுகினறீபென் மெழுந்தாள், எ.- gy, 

கட்த்திரெனவெனற௮ பாடமாயின யாது காரணத்தால் 
என்று கூறுச. 

ச சாதக்கடிலகுரிசணகடிறு இரணணுள் 

பாசுசசிலமபினொலிலவேலையொலிபமப 

வேதகசொழுச்சுடரைராடிரெதிமேளஞள் 

ஒதா.தினமேவுமகை ams Quits shige (௭௭) 

இ.ள். காதகாடும்குறி - காதவழித தூரமாகய சடுமை 

யான குறியைத் தெரிந்தறிகினற, கணககு இதுநு கண்ணாள்- 

அளவே முடிவாகப பெழ்ற கணகளையுடைய அங்காரதாரை, 

பா.தச்சிலமபின் ஒலி - சனது பாக .நாபு7.5 தஇினொலி, வேலை ஒலி 

பம்ப - கடலோசைபோ லொலிகக;, வேதககொழும் சுடரை - 

வேதத்தினுறைகின்ற பாஞ்சுடராகிய இருமாலைப் பொருத, 

நெறி சாடிமேல் காள - வழிதேடி முன்னாளில, ஓதததின்மேவு 
மது கைடவரை ஒததாள்-கடலிம் செனறமது கைடவரை அவ் 

வங்கரரகாளை யொததாள, ௭.- அ, (௭௭) 

ச 

௧௯, சினறாணிமிரார தலைநெடுஙகடலினீாசன 

வனருளலம்பழுடி வானமுகடுவவவ 

அன்றாயதிறசசவனறதசையருளோட$ம 

இனருளொருசதியீவளெனபலதெரிஈசான, (௪௯) 

இ-ள், ௮லைகெடும் கடலின நீர. ௮லையையுடைய நெடி. 

யகடலினது புனல, தன்வன்தாள் அலமப - தன து வலியகாலை 

யலம்பவும், முடி.வான் முகடுவவ்வ-கலையண்ட முகடடையளாவ, 
கிமிர்ச்து நினருள் - நிமிஈது நினருாள், அன்று ஆய்தி௰த்தவ 

ன் - அப்போது ஆய்ந்தறியும் திறத்தையுடைய அனுமான்;



௧0 ஸ்ரீமச்கம்ப.சாமாயணம், 

௮2 அ௮ருளோடும் - தருமத்தை இரக்கச்தோடும், இவள் 
ஒருத்தி - இவளொருச்தியே, தின்றாள் என்பது தெரிந்தான் - 

கெடுச்சாளெனபதை யறிந்தான், எ. று, _ (a) 

௨0, சாகாவரததலைவரிறரிலகமனனான 

ஏகாவரகசிகுடாசகெரணடிடனெழுஈதான 

மாகாலசைபபவடமணணிலுறவாலோ 

டாகாயமுற்றசதலிககுவமையானான். (௮௫) 

இ.னள் சரகாவரத் தலைவரில் இலகம ௮னனான் . ரஞ்சி 

வியாக௪ சாகாதவரகசைப்பெற்ற தலைமை பெற்மோர்களில் இல 

கத்தையொதத ௮னுமான, ஏகா - வயிழ்றுட்புகுநத, அரக்க 

குடாசொண்டு உடன் எழுக்கான்-௮ரககியினது குடலைப் பிடு 
ங்கககொண் டுடனே யெழுநஈது, மாகால் ௮சைப்ப - பெருங் 
காற்துவிச, வடம.மண்ணில உறவாலோடு - கயிறு மண்ணில் 

விழ வாலோடு, ஆகாயம் உற்றகதலிககு உவமை ஆனுன்.துகர 

யத் பறகனெற காற்றாடிக் சொப்பாயினான, எ- ௮, (௮௫) 

௨ - வத * ஊர்தேடுபடலம். 
:0° 

இலங்காபுரியில் பிராட்டியைத் தேடியதைக் 
கூறுகின் றபடலம். 

EEE SS 

௨௧. பொனகொண்டிமைதசமணியைககொடுபொதிஈத 

மினகொண்டமைததவெயிலைககொடுசமைதத 

எனகொணடியற்தியவெனததெரிகிலாத 

வன்சொணடலவிடமெதிமுடடுவனமாடம். (௧) 

  

இ. ள். வன்கொண்டல்விட்டு மதிமுட்டுவனமாடம் . வ 
லிமைபுடைய மேகமண்டலத்தைக் கடந்து சந் இரமண்டலச் 

தைத் இணடுவனவாகஇய (அ௮வ்விலங்காபுரியிலுளள) மாளிகை 
கீள், பொன்கொண்டு இழைக்து-பொனனைககொண்டு செய்து, 

மணியைக் கொடுபொ௫ிர்,ச - இ.ரத்தினங்களைக் கொண்டு uss 
தினபோல, மின்கொண்டு அமைத்த - மின்னலைசகொண்டு செ 
ய்சனபோல, வெயிலைக கொடுசமைக்த - வெயிலைக்கொண்டு



Qn gf, corte s@ur evi, ௧௪ 

செய்தனபோல, என் கொண்டு இயற்றிய எனத்தெரிகிலாத - 

(ஒளிமிகுதியால்) யாதைககொண்டு செய்யப்படடன வென்று 

தெரியாகனவாயுள்ளன, எ. று, (௧) 

௨௨, காகாலயஙகளொடுகாகருலகாாதம 

LUTE WHE GBS Oo aan ex awit vem uy 

அகாயமஞ்சவசனமேருவையலுகமும 

மாகாலஉழககுசிறசெனறலவரகின ற, (௨) 

இ. ள், நாகர் அலயஙகளொடு காகா உலகும - தேவர்க 

ளது கோயில்களும அத்தேவருலகும, தமபாகு .ஜா மருககுது 

யில்வு என்ன - தமதொருபஙகாகப பொருகதிய வோரிட மாக 

ச். தங்குதலையுடையவென்று சொல்லுமபடி, உயர்பணப-(௮ம் 
மாளிகைகள்) மிகுகச அழகுடையனவாய, அகாயம அஞ்ச 
அகல்மேருவை னுக்கும் - ஆகாயமஞ்சுமபடி யூய/ந.த மேரு 

கிரியையும வருத்தும, மாகால - பெருஙகாறீறு, வழங்கு சிறு 
தென்றல்வசகினற-இனிதாயவீசுகின்ற இளச்கென்றற்காற்றுப் 

பேரலவ ர அசையாது கினறன, எ. று, (௨) 

சேவர்கோயிலும அவருலகும் மாளிசைகளின் ஒருபாக 

மாகிய விடமென்றுசொல்லும்படி. அமமாளிகைகள் 2 wits Ser 

வென்பது கருத்து, 

௨௩, மாசாரினமின்காடிமடக்கெரடுகக 
மீசாரமெஙகணுநறுஈதுகளவிளகஇ 

அகாயசகசையினையங்கையினினள்ளிப 

பாசாயசெஞ்சொலவர்மீசுபகொரம, (௩) 

இ-ள். பாகு ஆயசெஞ்சொலவர் - தேன்பாகாகிய செவ் 

விய சொல்லையுடைய சிலதியர், மாகாரினமின்கொடி. மடக்க 
னர் ௮டு௧௫ - கறுபபுடைய மேகங்களிலுள்ள மின்னற்கொடி. 
களை மடக்கெராய் த (தொடைப்பம்போலச்) சோத்தடுக்கி, மீ 
ஆகாரம் எங்கணும் நறும்துகள் விளக்கி - மேலிடககளெவ்வி 

டத்திலுஞ் சி தறியகளபப்புழுகியைக கூட்டியொ௮ச்சி, ஆகாய 

கங்கையினை ௮ங்கையினின அள்ளி .- ஆகாயுகஙகையை அழ 

இய கையாலவாரி, வீசுபடுகா£ - தெளிக்கிள்௰௦ Asal fi என்சு, 

எ-று, காரம் . முதற்குமை, (௩),



௧௨ ப ரீமத்கம்ப. ராமாயணம், 

௨௫. பஞ்சியுடடி பபற சக் ணிபப௮ம௪ 
செஞ்செவிச்செமுமபவள ததினகொழுஞசுடாசிதறி 
மஞ்சன ஞசன நிமமறைச தரககியரவடிசத 
அஞ்சிலோதி?யாவெமையவலாககுறுமுவமை. (௪ 

இ.-ள. பஞ்ச ஊட்டியபாடடு இசைக்ண்டிணி - செம்ட 
ஞ்சுக்குழம்பூட்டிய பாடறுககசை5த சதநுகை களையணிந்த, 
பதுமச்செம் செவிச்செழும் பவள ததின்கொாழுமசுடர்சிதநி . 
கால்களிலுள்ள செவ்வையாயயெ அழகுடைய செவர்தவிரல் 
களினஅ கொழுமையான சேோஇஇ தறி, மஞ்சன அஞ்சன நிற 
மழைத்து - மேசகுஙகளினது கருமை நிறமழறைககப்பட்டு, அவ 
ர்க்கு உறும உவமை-௮ரக௫யரா ஞூ குவமையான ௮மமேகங 
கள், அரக்கியர்வடிதக அமரில் ஒ௫யோடு உவமைய - ௮வ்வர 
க்கியரது ீவிவிட்ட அ௮ழூய சடைபபிலலை யணிந்த செம்மயி 
சபோடொப்பாயின, எ. று, (௪) 

அரகஇியர் சரீரத்துமகுவமையான மேகங்கள் செம் பஞ் 

சுக்குழமபு சிதறிச்சமது சருமை றம மழைகசப்பட்டு ௮வ்வ 

சக்கியரது செவஈக மயிரோடொபபாயின வென்பதுக௧௬௧௮. 

(உட) தழுமவினையம் டாமுமெனறிளையன குழைய 

மழலைமென மொழிகிளிககிர௬௧, ளிககின றமசளிச 

FIP UES orbs ட்மணிசசுவாதொழுஈதுவனறும 

நிழலுஈசம்மையுமெயமமைகினறதிவருகிலைய (௬) 

இஃள். (மாடங்கள்) பொள்ளாகருழலும் வீணையும் யாழு 

மென்று சொலலப்படுகனற இவைகள் தோற்க, மழலையாகிய 

மெல்லிய சொழ்களைக் கிளிப்பிள்ளைகளுக்கு ௮வம்றின பக்கத்தி 

லிருந்து சொல்லிககொடுககினற மாதாகளுடைய, சுழலுகின்ற 

ஈல்லகெடிய விசாலமுளள இரத்தினத்தாற் செய்த சுவர்களி 

லெல்லாம் பதிந்து தோனறுகின ம, பிரதி பிம்பததையும் ௮ம் 

மகளிரையும உணமைபாதது ௮றிவதறகரிதான கில்மையை 

யுடையன, எ-மு, (௬) 

௨௬. இனையமாடககளிரநதிரறகமைஉரவெடுசத 
மனையிண்சடசயவெனனினசசொலலுமாசண்ணும 
அனையதாமெனினரசகாதகஇருவுககுமளவை 

_ தினையலாமனநியுவமையுகின்ன தாகிறகும், (௪)



உ.ஃவது, ஊாகேடுபடலம். கட 

இஃள், இனைய மாடஙகள் - இத்கனமையவாகிய மாளிகை 

கன், இச்திரம்கு ௮மைவ7 எத மனையின - இட்திரனுக்குப் 

பொருச்தககட்டிய மாளிகையைப்போல, மாட்சிய எனனின் 

அச்சொல்லும மாசுஉணணும - பெருமை யுடையனவென்று 

சொலலின் அ௮ச்சொலலுஙகுமறபபடும, அனையது ஆம எனின். 
அவ்வாறு சொல்லுவ சமையுமெனறால, அரசகர்தம இருவுக் 
கும ௮ளவை கினையலாம - ௮ரககரது செலவத்துககு மெல்லை 
யை கினைககலாம, (கினைககலாகாதாகலின) ௮னறி உவமையும் 

அன்ன தாகிறகும - அன்றியுவமையு மரநினைததலளவாய நிழற் 
கூம. எ-று, (௪) 

இர்திரனது செலவதஇம்களவை நினையலாம ரககரது 

செல்வததிம் களவை நினையலாகாசெனபது கருத்து, 

௨௭, மணிகளெசறுணைபெரியவமாறிருமராபின 

௮ணிபுயசாசிறுசகசகனறனவுளவெனலரிசால 

சணிபுனனகாகதிருமனசெயவமாடிசசசன 

௮ணிவினவாசனனழஜொடடமூமை ப வுபொழிலக௭ . (௮) 

இ-ள. மணிகள எத்துணை பெரியவுமமால இருமார்பில்- 

எவ்வளவு பெரிய7தஈங்கள௩ தஇருமாலினது திருமார்பில், ௮ணி 

யும் காசினுககு ௮கனதன உளஎனல அரிது-தரிசனெ௰கெளக் 

துவமணிககதிகமானவைகளாக வுளளன்வெனறுசொல் லுதலில் 

லை, (௮.துபோல) நல்நகாதஇணியும தருமனை தெயவமாத்தச் 
சன் - இநர்தஈல்லககரில கெருஙககுகன௰ அழகிய விடுகளுககுத் 

தெய்வச்தனமை பொருந்திய பெருமையுடைய தச்சனாகிய விச் 

சுவகன்மா, துணிவின வந்தனன தொட்டு sph இழைச்,ச 

௮. த்தொழில்கள - (இராவணன் ம$ூழச் செயயலா மெனலும்) 
அுணிவோடுவஈது தஷ்கையாம் ரொடடழகுபெழச் செயதவச் 

தொழில்களெங்குமிலலை, எ-று, (௮) 

௨௮, உரழமுமனனுமிர்யாலையுமொருவழிவாழ 

ஊழிசாயசன்றிருவயிறொதநுள இதிவவா 

ஆழியண்டததினருககனறனலஙகுதோப்புரவி 

ஏழுமலலன வீணடளகுதிரை புமெலலாம, (௯) 

இ.ஃள வாழும்மன்னுமிரயாவும ஒருவழிவாழ - வரழுகி 
ன் ம கிலைபெறற உயிர்களெல்லா மொருமுறையரக வேரரிடச்



௧௪ ஸ்ரீமசகம்பராமாயணம், 

தில் வாழ்வதற்கு, இவவூர்-இக்நகரம், ஊழிகாயகன் தஇருவயிறு 
ஓ.ச் துள்ளது - ௮ழியாமுசல வனாகிய திருமாலினது Boas 
சத்த யொத்துள்ளது, ரணடுஉளள குஇிரையும எல்லாம் - 

இங்குள்ள வெலலாக்குதிரைகளும, ஆழி ௮ண்ட,ததஇின் ருக் 
BEN GB CT ௮லங்குதோபபுரவி ஏழு - வடட வடிவாகிய ஆகாய 

த.ம சூரியனது சஞ்சரிகனெற தேர்ககுதியைக ளேழையும் 
போல் வனவாயினும், ௮லலன - ௮வைகளலலன, ௭-௮, (௯” 

௨௬, மரமடங்கலு சறபகமனையெலாககனகம 

அ௮ரமடஈசையாசிலதியரரசூயாககமரா 

௨உரமடங்கிய நதுழையராயுழல்பவரொரு௨உர் 

தரமடககுவதனறிதுகவஞசெயசதவமால, (₹0) 

இ.ள் (ஆகலின்) இ௫ - இச்செல்வம், ஒருவர்தசம் ஆட 

ங்குவது அன்று தவம செயததவம் - ஒருவர்வசமாயக கூ2 

யிருப்பதன்௮ு தவஞசெய்க தவதசாலெனபது (௧0 

௩௦. போரியைஈதனதோறறவெனறிசம்சலிறபுறமபோய் 
சேரியனறவனிசைதொதுகின்றமாகிறக 

அரியஈசனியைககரககளிறமோராழிச௪ 

சூரியன றனிததேருமேயிகஈகாதொகாச, (கச் 

இ.ஃஸள், போஇயைந்தன தோற்ம என்று இகழ்தலில் புற 

ம்போய் - யுத்தத்திம் 'குடனபட்டனவாயப் பின்பு தோறறன 

வென்று இராவணனிகழ்தலால தூ.சமபோய், கேர்இயனறவன் 

இசைதொறும் நின்ற மரகிழ்க - தமக்குச்சரியா யமைக்த பலமு 
டைய எடடுததிக்குககளிலும நின்ற யானைகளகிற்க, அரியம் - 

அழகும், தனி - ஓப்பின்மையுமுடைய, ஐஙகரககளிறுமஃஜஐக்து 

க.ரஙகளையுடைய கணபதியாகிய யானையும், ஓராழி சூரியன் த 

னிச்கதேருமே - ஒழ்றையுருளையையுடைய ஒப்பில்லாத சூரியன 
அதேருமே, இககா கொகாத - இபபட்டினதஇ லிலலாகன, 
ஏனை யானகளூம தேர்களும இந்நகரிலுள்ளன வெனபது ௧௫௬ 

தீது, எ-று, (௧௧) 
௩௪. மரசசததிலுமறறுளமணியினுமவனைநத 

குரகசத்தடகதேரினமவைபயில்சொட்டல 

இசவிவெள்ககினமிமைச்சகிறவியறகையவெனமுல் 
£&ரசகமொசககுமானனனெடுததுறககமிகஈசாககு, (௧௪)



௨-வது. ஊாசதேடுபடலம், ௧௫ 

இ-ள், இக்நகர்க்கு இஈதப பட்டினத்இறகு, கல் கெடும 
துறக்கம் - கல்லஇன்பம் நீடியசுவர்க்கம், ஈரகம்ஓககும் - நாகத் 

ையொக்கும, (௧௪) 

௩௨. இருகுறுஞ்சினத் சரக்சகருகருகிறகதிரஈதா£ 

௮ருகுபோகினறஇகசளாமறுவறறசழகைப 

பருகுமிரஈகாகளனஜஞெளிப யசலிறபசுமபொன 

உருகுகனறுதுபோன றன றல சூூவரி, (௪௫) 

இ-ள. அ௮ழைப்பருகும இகஈகாசதுன ஒளிபாய்தலின்- 

அழகைக கொளளுக௫ம இநதபபட்டினகஇனது கெருங்கிய 

வொளிபரவுதலால, இருகுறும சனதது அ௮ரக்கரும கருகிறம் 

இர்ர்தரா-முறுகுகினற கோவசத்சையுடைய இசாககதருகதம.து 

கரிய நிறத்தை நீஙகினா, அருகுபோகின்றம இஙகளும மறுவு 

அற்றது - அகரகருககருகு செலலுகினஐ மதஇயுங கறுப்பை 

நீங்கிறறு, உலகுசூழஉவமி - உலகைச்சூழகககடல், பசுமபொன் 

உருகுவி. றது போனறு உளளது - பசியபொன் னுருகுகன் ம 

தையொத்துள்ளது, எ. று. (௧௫) 
௩௩. அ௮ண்டமுற்றவும்வீயகிருசாகசற றுநினறலரி 

கணடவாறறினிகடிரசாநெமிமனைகாதாகள 
உணடவாறறினொனறுரைபபரிதொபபிடி றறன முன 

விணடவாயசசிறுமினமினியெனனவுமவிளஙகான, (7௬) 

இ-ள், ௮ண்டமுற்றவும் வீஙகு இருள்-௮ண்ட முழுதும் 
நிரம்புகின்ற விருளை, Parma - நிலைபெற்று, ௮கற்றும அலரி - 
ஒடடுகினற சூரியன, ௪ணட ஆற்றின-செயகின ஐஉழமுறையோடு, 
இக்கடி.ஈகா நெடுமனைககதாகள உண்ட அஆம்மின . காவலபொ 
ருக்திய இந்தஈகரிலுளள வுயர்நகவீடுகளி னொளிகள போகூய 
முூழையினை, ஒன உரைபபு அரிது - ஒருபடியாகவுஞ சொல் 
லுகலுக்கரிஐ, ஒப்புஇடில- உவமை சொன்னால, கன முன விண் 
டவாயச்சிறு மின மினி எனனவும விளங்கான-(அசசூரியன்) 
தனக்குமுன ஷனெளியை விடுனெற வாயையுடைய & Aus Her 
மினியெனறு சொல்லவும விளஙகானாயினன, எ.று (௧௯) 

௩௪, கீருமவையமுநெருபபுமேனிமீாகெடுககாலும 

வாகிவானமுமவழஙககலஉாகுசதம்வளாரச்சி 

ஊரினிஈநெடுங்கோபாரத௫யாசசிசண்ட்ணொஈதால 

மேறாவெககனம்விளாககுமோமுமுமுறத்றும்வெள)ி, (௨௦) 
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& Oe ஸ்ரீமககம்பசாமாயணம், 

இ-ள், நீரும . அப்பும், வையமும-பிருஇவும், நெருப்பும். 

சேயுவும், மேல் கிமிர் நெடும் காலும - மேல நிமிர்ந்து உலா 
வுஏன்ற நெடியகாற்றும, வாரி-வருதம் சடமாகிய, வானமும்- 
ஆகாயமும்), தம்வளாசசி - தமதுயர்வால், வழஙகல ஆகும். 

விளங்குவன வல்லவரகிய தன்மையால், மேரு . மேருமலை, ஊ 

ரின் இரநெழடும கோபுரதது உயாச்டிசண்டு.இப்பட்டினகஇலு 

ள்ள வுயாக்ச இ௫்தககோபு. சதினுயாவைப் பாதது, உணர்க 

தால் - தனனுயர்வையும பராததால, முழுமுற்றும் வெள்கி.மிக 

வும் சாணி, எஙஙனம விளரககுமேர-உ ௨ம்பெலலா மெவ்வாறு. 

விளர்க்குமோ, எ.று, (2.0) 

கூடு, பாடுவார்பலரெனனினம௰றவரிறுமபலரால 

அலெராசண்மறறவரினுமபலருள ரமைஇ 

கூடுலரரிடையினனியஙமெரடடிலாமுட்டில 

வீரொணகுற௮ஈதேவராலலிமுகநடஙசாணபா, (௨௫) 

இ-ள், பாடுவார் பலர் என்னில் - இசை பாடுவார்கள் பல 

சென்றால், அவரினும-௮பபாடுவார்களினும், ஆடுவார்கள்பலர்- 

ஆடுவார்கள் பலராவர், ௮மைதி கூடுவார இடை - சமையமூள 

தாஇப் பார்க்கவந்த ௮ரககாமுனபு, இன இயம சொட்டுவார்- 
இனியவாதஇயஙகளை யியமபுவோர்கள, அவரினும்பலர் உளர். 

அ௮வ்வாடுவாரகளினும பலருள்ளார், விழுஈகடம் காண்பார். இற 

நீத நடன த்தைப பாககிற்வாகள், முட்டு இல - குறைவில்லா 
மல் சமது தொழிலச்செய்து, வீடகொண்குறும தேவர் . விடுத 

லைப்பெற்ற தேவராவார்கள், எ-று, (௨௫7): 

௩௬. இழை புமாலையமாடையுஞசாகசமுமேகஇ 

உழையபெனனநினற௮ுசவுவரிகதியஙகளொருவா 

விழையுமபோகமேயியகிதுவாய்கொணடுவிளமபின 

குழையுகெஞ்சினானினையிறனுமாசெனறுகொள்ளுமஃ (௨௭) 

இ-ள், ஒருவர் விழையும் போகமே - ஒருவர்விரும்பும்போ 
கமோ, இங்கு இதுவாய கொண்டுவிளமபில - இவ்வூரிலுள்ள 
இப்போகத்தை வாயிறகொண்டு சொலலின, குழையும் - ya 
வாய்குழைந்துபோகும், கெஞ்சினால் கினையினுமமாசு என்று 
கொள்ளும் - மனத தால்கினைபபிலும் ௮மமனம் தனக்குக்குற்ற 
முண்டாமெனறு கொள்ளும, (௨௭)



உ.ஃவனு, ஊாதேடுபடலம், ௧௪ 

௧௭. பொனனின மால்வரைமேன மணிபொழிஈசனனபொரு த்தி 

உனனுரானமுசதசொரு௮னின நூழமுழறைய/ைரகசப 

, பன்னிசாளபலபணியுழனறரிதினிறபடைதகான 

சொனனவானவாசசசனாமிகககாலுதிப்பான, (௨௮) 

இ-ள். சொன்ன வானவா தச்சன - சிறப்பிததுச்சொல்ல 

ப்பட்ட தேவர் தச்சனாகிய விசசுவகனமா, நாம் இந்ஈகர்துஇப் 
பான் - காமிர்ரகரைதது இக்கும பொருட்டு, பொனனின் மரல் 
வணைமேல் - பொனனாலாகிய பெரிய மேருஇரிமேல், மணிபெொ 
ழிச்சனன் - இரத இனஙகளைப பதித்தவனபோல, பொருத்தி- 

பொன்னாலாகிய மாளிகைகளினமேல இரதஇனஙகளைப்பதித்௪, 

உனனு கானமுகசது ஒருவன கினறு ஊழமுறை உரைக்க-எல் 

லாரும் நினைசககனற நானகு முகஙகளையடைய பிரமன் கின்று 

வரிசைக்கரமஙகளைச் சொலல, பனனி . இராவணனாலேவப் 

“பட்டு, பலகாள பணி உழனு அரிதினில் படைச்சான். ௮னே 

ககாலமிததொழிலில வருஈதிடரிதாயச செயதான, ot = 0) ( 2. 1) 

௩௩௮. எழுக ஈனர்இிரிர.அவைகுமிடகக தாயின௮காறம 

இழயிகதிலகணடமெனனுமிகனையேசளபபதலலால 

அழுக்திகினறாுவசெனனேயலருளோனாதியாக 

ஒழிகதபேருபிாகளெலலாமரகசருககுறையுமபோதா, (௩௪) 

இ-ள, அழுந்து இனறு அவது என்னே. உய்தனணர் தலா 

லாவது யாது, ௮லருளோன அதியாக - தாமரை மலரிலவஇ 

யும பிரமன முதலாக, ஒழிஈசபோ உயிரகளெல்லாம - மற்ற 

மிகுந்த வுயிர்களெல்லாம, ௮ரககருககு உறையும் போதா-இசா 

க்கதர்களுக்கு உமையெனனுவங கணககிடவுமபற்று, (௩௪) 

௩௧. சாயசதாறடெரியாவீரசகணககிலருலஃகசலலும் 

ஆயசசாவரசதினறனமையள றஐழுரறிதறேறமு 

மாயததாாஈசாககசெஙகேலுமவரமபுமுண_டாமேமதமோ 

தேயததா£?தயஞ்சேறலகதெருவிலோசெருவினசேறக. (௩௫) 

உள், காயத்தால் பெரியா-சரீரதகாலும பெரியர்,வீரம் 

கணக்வலெர் . வீசச்சானு மளவில்லாதவா, உலகம் கல்லும் ஆய 

கிதார். உலகத்தை தோணமெபடியான உயரமுடையார், வச 

சீதின்சன்மை அளவு௮ம்ருர் . வரதஇின தன்மையா லளவில்



௧௮ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

லாதவர், அறிதல் தேற்றாமாயத்தார்- எவரும் ௮றியாதமாயை 

யுடையார், ககர்க்கு எஙகேனும் வரம்பும் உண்டாமே - இதத 

ன்மையார் வஇயும் ஈகர்ககு எவ்வகையாலாயினு மெல்லையுமு 
ண்டாமோ, (உண்டாகாதாயினும) தெருவிலோர் தெருவின் 

சேல் - இவ்வூரிலுள்ள ஒருவீதயிலுள்ளோர் மறறொரு வீதிக் 

குச் செல்லுதல், சேயத்தார்மற்ரோ தேயம்சேறல - ஒருகேய 

த்திலுள்ளார் மற்றொரு தேயதஇற்குச் செலலுதலை யொககும் 

67 ~- f, (௩௫) 

௪௦, வளளிறணமருககுலனனவானவாமசளிருளளம 

தளஞுறடபாணிதளளாநடமபுரிசடஙாணமாதர 

வெளளிவெணமுறுவ?ருன min beng wt Dever GG en (np 

சளளிசையரக்சாமாதாகளியிடுகுரவைசாணபார, (௩௮) 

இ-ள், வள்ளி௮ன்னதுண மருஙகுல் வானவர் மகளிர்-கொடி 

பேரன் உறுண்ணிய இடையை யுடைபதெயவப்பெணகள், பா- 

ாறிதள்ளாகடம் - இசைப்பாட்டிற்குச் தவிராத நடனத்தைப் 

“ ரிசக்க, உளளம் தள்ளுற - மனந்தளளவகநது, புரிதடஙகண் - 
Th Go *தைச்செய்கினற விசாலமுடைய கண்களும், மாதா - 

விருப்பத ஈர் யூள்ளி வெண்முறுவல - வெள்ளிபோனற வெண் 

pau, வெஃப்றகளும, தோனற - விளஙக, மடந்தையர் - இறு 

மையடைய bus, கள் இசை ௮ரககா மாதா - பொயசெொரல் லுகி 
பெணகளாகி ர மகளி, களி இடுகுரவை கரணபரா . கள்மயகி 

னதி இராக்க,2 ௭௮ குரவைககூததைப்பார்கது, வெளகு௫ன்றார்- 
கத்தா லாடுகியப டது. (௩௮) 

நாணுகின் ரூர்ரா 
= ச் தியினிமிரிருட்குறையுமவவிருள 

௪௧. எல ,யகிலவினவெணமுறியுஙகள வன 

பககக டத 

புலஷ்லிகைமலாசொறுமபொதிசசவணடெ (௫௮) 

m மல்லிகைப்பூக்கள் சோறும் கெருட வண்டுக 

வெ "7: "அவ்விராத்இரியில் நெருங்கிய விருளின் _ ॥ஈண்டங்க 
“ப /கிருளைப்போகமே சகஇரன,த வெண்மையாக” துண் 

ரம, ௮வ “ள்ளப்படிவங் கொண்டனவாய, தமக்கடுத்தபகை 
Lmao &. - பபோர்செய்வன Cures Dor,  ~ 2, (@4)



௨௩-வது, உஊர்தேபபெடலம், ௧௯ 

௪௨. ஏழுலகிளவாமுமுயிர்யாவையுமெதிஈதால் 

ஊழினமுறையனதியடனேபுக சுண டே 
வா ழிபரியககுவழியீசெனவகுசதால 

அழியுளவேழினளவனறுபகையென முன, (௬௪) 

இ-ள். ஏழ உலகலவரழும் உயிர யாவையும் எ.இர்ந்தால்- 

ஏழுலகஙகளிலும் வாழுகிற வுயிகளெலலா மொரு சேவந் 

தாலும, ஊழினமுூறை அ௮னறி உடனே புகுதல உண்டு-முறை 

யினையுடைய வரிசையாலனமி எலலாரு மொரு சச் செல்லுத 

லககு வாயிலகலரமுணடு, வாழியா இயஙகு வுநிரது CT OWT OU (HB 

தால் - வாமுமவாகள ¢@rhéGan aya gorow wf gy 

வென சொனனால், பகை - ஈமககுபபகை, உள - உள்ளன 

வாகிய, ௮ழி ஏழின அளவு அனறு எனருன - கடல்களேழின 

ளவன றென்று நினைநதான அறுமரன, எ.று (௬௭) 

இலபயசைமாசேவியைசசொலலியம், 

௪௩, ௮ஞசவணகதினாடையுி [தாள ரவெலலா.0 

௮அராசுவணச இினவேகமிகுசசா௱ருளிலலாள 

அளுசுவணத இறு தரிய ஈசாளலைபாரும 

அஞசுவண ததனமுதபொளிராரகசணிகொணடாள், . (௪௯) 

இ-ள, அஞ்சுவண்ணததின ஆடை உடுத்தாள் - ஐக்துகிற 

மூள்ள ஆடை தரிததாள, அரவு எல்லாம ௮ஞர உவணச்இன் 

வேகம மிகுதகாள -- சாபபங்களெலலாமஞசஈமபடியான ௧௬௨ 

னைபயபோல் வேகத்தில மேமபட்டாள, அருள இலலாள்-இரக் 

கமிலலாள், ௮மசுவணத்தின உத்தரியச்தான - அழகிய சுவர் 

ணததாலாகய உத்தரியமுடையாள, அலை அரும- அலைகள் 
BODES, ௮ம் . ௮ழூய, ௬ .- நலல, வள - வலிய, நத்தின்முத் 

அ ஒளிர் ஆரத்து அ௮ணிகொண்டாள் - சஙகததினது முததுக் 

களைககோதத விளஙகுகனற மாலையை யணிந்தாள, ஏஃறு. () 

௪௪, சிரதாரததினசெசசையணிகசாரளதெளிநால்யாழ 
அஈதாரசதினோவருசொலலாளறைமபி 

சசசாரததினினனிசைபாடிககளிகூரும 

மதாரததினமாலையலஉமபுமகுடதசாள, (௮0) 

இ-ள், சிந்து ஆரச்இன் செச்சை 'அ௮ணிந்தாள் - மணம் 

வீசுகினற சகதனத்தினது குழம்பைப்பூசினாள்,தெளிதூல் யாழ்



= 4 ஸரீமச்சகம்பசாமாயணம், 

அம்தா.ரத்இன் நேர்வரு சொல்லாள் - தெளிந்த இசைதாலின் 

படியாகிய விணையினதழகிய தாரமென்னு ஈரம்பினை யொத்த” 

சொல்லுடையாள, அுறைதுமபி கந்தரரத்தின் இன இசைபா 

டீக்களிகூரும் - சிமபபிதது௪ சொலலுகின்ற வண்டுகள இசைட்: 
பாட்டுபோல வின்ன்சையைப் பாடியுவககனற, மந்தாரத்தஇின்! 

மாலை ௮லமபு மகுடததாள் - மந்தாரப்பூவாலாகய மாலையசை | 

கன்ம முடியுடையாள். எ. று, (௮௦7 

௪௫. வளருசஙகொண்டானவான ரனலலன௰ ௬ாலன 

அஞ சஙகணடாலெனனையிவன ரூழஇரையாழி 

கரறாசககொணடகணணுதலைபபோனகுகன முன 

நெஞ்சஙசணடேசலலெனகின றேரினைவு௱றாள. ey 

இ-ள், இவன வஞ்சம கொண்டான - இவன வஞ்சனை 
கொணடி.ருககினருன, வானரன் ௮லலன - வானசனல்லன, 

வருகாலன - இறுஇயில் வருமயமனும், எனனை - எனனை, கண்! 

டால் துஞ்சும - பார்தகாலிறப்பான, சூழ்திரை அழி ஈஞ்சம 
கொண்ட கண்ணுதலைபபோல நகுகனரூன - உலகைச சூழ்ர்த 
அலையையடைய கடலிலுணடாகிய விடத்தைக கண்டத்திற 

கொண்ட டஇவனைப்போல விளககுகனருனெனறு, நெஞ்சம் 

கண்டு கல என நினறு கினைவுற்றாள - ௮னுமானுடைய மன 

வலியைப்பார்தது மலைபோல கினறு நினைஈதாள, எ-று. (௮௬1: 

௪௬. தடிசசாமெனனதசனனெதிர்செகலுகசழவவேக்க 

சடி தசானாகமலிணணினமுரிககுஙக ser on Cura 

ஓடி சசகானகையாலுமபருவபபவுயாகாலம 

பிடி த்தாணெஞ்சஈதுணணென Cav cow er Loar ip wit Ba er, 

இ.ள். தடித்து அம என்னச்தன் எதா செலலும் தட ¥ 
வேலை . மின்னலொப்பாமென்று சொல்லுமபடி கனக்கெத்ட 

வருகின்ற நெருபபுமயமானஅ௮சசூலச்சை, நாகம-சர்ப்பத்ை 

கடிச்தான்.வாயாற் கவ்வி, விண்ணில முரிககும்கருளன்பே -* 
அகாயத்திற் சென்று காலால் மாரிக்இன்ற கருடனைப்போட் உம் 
யர் உவப்ப . தேவருவப்ப, கையால் ஓடி.த்தான் - தன கையா 

 லொடிச்சன், உயர்காலம் பிடிககாள் - ௮ச்சூல.த்தை செடுக



௨-வது, ஊரதேடுபடலம 2.4 

காலங் கைச்கொண்டிருந்தவவள, கெஞ்சம்துணணென - மனம் 

இடுக்கென்று ஈடுங்கவும, எண்ணம பிழையாசாள் - தன்னினைவு 

பிழையாது, எ.று, (௮௮) 

௪௭. மொயமமணிமாடமுதாநமுமு இருக றம டானே 

மெயமமையேயுணரினாஞுமிாயெனவிலஙிபபோனா 4 

இம்மதிலிலங்சைசாபபணெய. மேறானபாலஷெயது 

மினமினியலலனோவவலஷெயிற்கசதாவரபனெப முன, (௧௬௮) 

இ-ள், மொயமணிமாடமூநாதானே.ஓலி மொய்த்சஇரத் 

இனம பதித்தமாடஙகளையுடைய இமமுதா£தானே, முமுதும் 
இருள் ௮கறறும - இருளகளையெல்லாம் போககுஇராற, மெய் 

மை உணரின - உண்மையையறியின், காண அமமிகை எனவில 

இப் போனான - வெட்ஈமாகுமெனறுக தான இலங்கைக்கு 
வேண்டாதமீகையெ றமொதுஙகிச் சென்ற, அவ்வெயில ௧இர் 

வேதன - ௮சகிரணகஙசளையுடைய சூரியன, இமமதஇல இலங் 
கைகாபபண் எயதுமேல் - மதிலியுடைய இவவிலங்கை மத் 

Miler amare Wer, Seon over lh Fi Wer ooh அலலனோே என 

நூன் - தனககு முனபு வருனெற மினமினி யல்லனோவெனரான் 

அனுமான், எஃறு (௯௮) 

௫௮. பெரியகாளொளிகொணா னைசமணிபபிஈத்பப இ 

சொரியமாகிழல்சளாகர சச றறலாறகாலினரோனறல 

- சரியனாய்வெளியஞகிசசெயயளுயகசசாடடுகாண டற 

சரியனாயெளிடனாயசசனனகசறுையழகனேபேரல, (௧௦௨) 

இ-ள். பெரியகாள ஓளிகொளநானாவித மணிப்பித்திபபத் 

இ- பெரியககூததிரம்போல வொளியைக கொண்டபலவிதாத் 

நங்களைப் பதித சுவர்வரிசை, சொரியும மாகிழல்கள் ஆகளுச் 
சுற்றலால் காலின் தோன்றல் - வீசுகின௰ பெருமைபொருக்கதிய 

நிழல்கள் ௮வ்விடமெலலாஞ சுழலுதலால வாயு புத திரனாயெ 

அனுமான், காண்டம்கு அரியனாய- பிரத கூலர் பாராத்தலுக் 

கரியனாய, எளியனாய் - ௮னுகூலர் பார்த்தலுககெளியஞய், தன் 

அகத்து உ ௮ழகன்போல் - தனதகததுறைகின்ற சராமபி 
சான் மு. ச்தொழிலுக்குஞ் செவப்புக கறுப்பு வெளுப்பு யென் 

னுஞூன்றுகிறங் கொள்ளுதல்போல, கரியனாய் - மரகதத் இன்



2.2. ஸ்ரீமச்சகம்பராமாயணம், 

சோதி படுமிடத்திம் கருகிமழுடையவனாக, வெளியனாக - வயி 
சச்நின் சோ இபடுமிடத்தில வெண்ணி௰முடையனாக, செய்ய 
னாய் - மாணிக்கத்தின்சோதி படுமிடசகிம செரகிறமுடைய 
னா, சாட்டும - சனனைத்தோன் மசசெயவான் எஃறு (௧0௨) 

நானாவிகமணியாவன . மாச தமுதலியரத்நங்கள் 

குமபகருணனைச கூரிய. 

டால 2௬. ரடைபுுமககாரஈரகைாசாாகம 

இடைபுசலரிபரோருற 766 மயதினான 

கடையு முடிவெறு ரலமபரா?சயல 

புடைபெயராகெடுஙச௨ லம? பாக. (௪௨௯) 

இ-ள். தடை புகுமகஇரம சகைஈக நாகமபோல - தடை 
செய்வதாகிய மந்இரச்சாற் கட்டுபபடட சாப்பததைப்போல, 

இடை புகல அரியது ஒர் உறககம எயதினான் - நடுவே விழித 

அவருதலிலலாதஒப்பிலலாதநித்திரையையை_ஈசான்,(௧௨௯) 

௫௦, ௮விச ஏரின ஹறெலனாமிறனுமாகவெனறவகை 

கலிச தரிஙகடரசலபகலெனபதுகருகாச 

செலிசகுதசேனெனவீராசவனபுகழினச திரும 

கலிகச ராயசனனையவவறையுளைககடஈசாள. (௪௩௨) 

இ-ள், wal og ன்னு எவன ஆயினும அகஎன்௮-கோவ 

தசை யடக்கி கிஈறு எவழாயினுமாசவென்ற௮ு, அஙகைகவித்து- 

தனதழயெ கையை யமைத்து, நீஙகட௪ சிலபசல என்பது ௧௬ 

தா - இவன் மரிககவினனுஞு சிலகாளேயுள்ளன வெனபதை 

நினைந்த, (௧௩௨) 
௫௪. மணிசொ- வாயிலுட்சாளரககாளசளின மலரில 

சணிமொணாளச திறசாலினுமபுகையினுககல ஈம 

அணுகுமவீங்குமமறவனிலையாவரோஅவலவார 

௮ணுவின மேருவிஞுழிபானெனசசெ௮மலஓுமன. (௧௩௪) 

இ-ள். அழியான என - தருவாழியையுடைய இருமாலைப் 

போல, ௮ணுவின மேருவின செலலும் ௮னுமன்-௮ணுவினைப் 

போலச்சிறுகதும் மேருவினைப்போலப் பருக்துயர்ந்துஞ் செல் 

கின்ற ௮னுமான், மணி கொள்வாயிலுள் - மணி கட்டிய 

வாயில்களுள்ளும், சாளரத்தாள்களில் - சாளரப் பூட்டுக்களி



உஃவது, ஊர்சேபேபடலம், ௨௩ 

லும், கண்ணிகொள்-மாலைகட்டிய, மலரின் . பூக்களினது, காள 

தீதில் . சண்டுகளிலும், காலினும்புகையினும் கலக்கும்ஃகாற்றி 

னைப்போலவும் புகையினைப்போலவுஞ் சேர்வான், நணுகும் 
வீங்கும் அவன நிலையாவா நுவலவா - ஓரிடதஇல் நண்மை 

யாகின்ற ஓரிடததில் பருககன்ற அவ்வனுமான றனமையை 
யாவ.சறிந்துசொலலுவார, எ-று, (௧௩௪) 

விபீடணாழவானதிருமாளிகையிறசெனறசைசசொலலிய 2, 

௨, எசசலிவவகையெவவழிமருகிுமெயதிக 

காஈசணமெலலிரனம_கையாயாரையுஙகாணபான 
வேோகாபேதியாமேலுளேராகீழுளோரவிருமப்ப 

போசதபுணணியனமணணசன கோயிலுடபுககான (௧௩௫) 

இ-ள், மேலுளோர 8€முளேோ விரும்ப-மேலுலகததகாருங் 

கீழுலகத்தாரும் வேண்ட, போத புண்ணியன கண் முகன் 

கோயிலுள் புககான-பி௰மக புண்ணியனயெ விபீடணனலுடைய 
இடமகனறமனை யுட்போனான். (௧௩௫) 

விடீடளாழ்வானைககணடதைககூறிய௮. 

௫௩, பளிககுவேதிகைபபவளரதினகூடகதஇிறபசுசோன் 

அளிககுககற்பசகபபகதரிறகருகிறதசேோரை 
வெளித வைஞு.வதரிசெனவவருருமேவி 

ஒளித,தவாழகினுதருமமனனானறனையு முன. (௧௩.௬) 

இ.ள், பளிககு வேஇகை . பளிங்குககம்களாற் செய்ததிண் 
ணைகளிலும, பவளததின் கூடத்தில . பவளத்தாலாகிய கூடங் 
களிலும், பசுந்தேன துளிக்கும கறபகப் பக்தரில் - பசியதேனைத் 
அளிககன்ற கற்பகபபகதல்களிலும வதஇிககெற, கருகிறத்தோ 
ரை - கரியகிறதையுடைய அ௮ரககர்களுள, வெளித்து வைகு 
வது ௮ரிதுஎன அவர் உருமேவி - வெண்ணி௰ங்கொண்டு வை 
குூவது கூடாதெனறு கருதி அ௮வ்வரக்கசது சரியகிறக்தைக் 

கொண்டு,ஒளித்து வாழ்கம தருமம ௮ன்னான தனை உற்ருன்- 
மறைந்துவஇகின் உ கருமக்தையொததவிபீடணனைக்கண்டான். 
ér « gy (௧௩.௬) 

௫௪, தனிககடக்களிறெனவொருதுணையிலானமுய 

பனிக்கடறபெருககடவடனபரிபவகதுடைபபான 

இனிச்சடபபதனறேழ்சடலிடசதசேனறிசைததான் 

சனிக்கடறம்கசிர்சொடாகசவனகழியைசகண்டான், (௧௪௭௬) 
M4 34
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இன். தனிக்கடக்களிலஎன ஒருதணைஇல்லான் . ஓப்ப 
ற்ற மதயானையையொசத்த வொருதுணையுமில்லாது, கடல்கதிர்- 

கடலிற்றரோன் ௮ுகின்ற சூரியனை, கனி - பழமென்று நினைத்௮, 

தொடர்க்தவன் - பாயர்த அனுமான், ௮கழியைக்கண்டான் - 

அகழியைப்பார்த,து, சாய - முனபுதாண்டிவர்த, பனிக்கடல் 

பெரும் கடவுள்கன பரிபவம் அடைப்பான் - குளிர்க்தகடலா 
இய பெருமைபொருச்திய வருணனதிழிவைப் போக்கு தற்கு 

இனிசகடப்பது ௮ன்றுஏழ்கடல் டெற்தஅஎன்று இசைத்தான். 

இனி இக்கிடங்கு ஈம்மால் தாண்டப்படுவதன்று ஏழ்கடல்களு 

மொரு சேரசஇடச்தாற்போல விருக்கின்றதென்று சொன்னான், 

௭-௮, (௧௪௬) 

கடவுள் தன பறிபவமென்றது அனுமான் கடலைத்தாண் 

உயதை, அப்பெருமான் இலங்கையி னகழியைத்தாண்டின் வரு 

ணனுக்கு வர்த இழிவைப போகூயதாகு மென்பதுகருத்து, , 

௫௫. மேக்ருசால்வகைமேசமுக்கீழ்விழ,ச 
MEG CVE HS Fru FF ATW Swi 

ஆச்னொனபடையனனவகழியை 

வாச௫னாறுரையைகசலுமாகுமோ, (௪௪௯) 

இஸ், மேக்கு நரல்வகை மேகமும் - ஆகாயத்தின் மேலு 

ள்ள நானகுவகை மேகங்களும, கீழ்விழத்தாக்கனால் ௮ன்ன 

தோயத்தது ஆய்-(அகழியின) ௮டி.கரை சோன்ற நீர்மொண் 

டெழுந்தர் லவ்வளவுளள நீருடையதாகி, துயர் ஆக்கினான் 
படை அன்ன அகழியை - உலகுககெலலாக் துனபமுண்டாக் 

கிய இராவணனது சேனையையொத்த அகழியைக்குறித்து, வா 

க்கனால் உரைவைககலும ஆகுமேர-ஈமதுவாயினால்சொற்களைச் 

சொல்லுதலுக கூடுமோ, எ. ௮, (௧௪௯) 

௫௬, இளககரிமுசெஞூ சவிமுமெணணருவிளககைத 

அளசகியததெனறலபகைசோரவுயாவேரரின 

அளக்சகரொடளககரியவாசையுறவீசா 

விளக்ினெமவிளககுமணிமெயயு2விளக்கம், (௧௬௪) 

இ..ள்,பகைசோர உயர்வோரின் - பகைதளர்க்தபோது 

லெற்றிபெறுவோரைப் போல, இளக்கர் இழுது எஞ்சவிழும்



௩.-வ௮. காட்சிப்படலம், ௨௫ 

எண்ண அருவிளக்கை - இளகுதலையுடைய நெய்குறைய வவி 
கின்ற எண்ணககூடரத இபங்களை, தென்றல துளககியது . தெ 
ன்றற் காற்று ௮சைச்தது, ௮அளககரொடு ௮௭௧௧ அரிய ஆசை 
உ௰- கடலோடொபபுச் சொல்லவரிய ஆசையுண்டாகும்படி. 
யான, மெயஉது . (அ௮ரககியா) சரிரத்திலணிஈத, மணிவிளக் 
கம் - மணியணிசளினசோதி, வீசா-வீசி, விளககு இனம விள 

க்கும் . விளககுக கூடடமயபோல விருளைப்போக்கும் எ-று, () 

கவத. காட்சிப்படலம், 
  ம லயை 

அனுமான சானகிபிராட்டியாரைப் பாரத்ததைக் 

கூறுகின் றபடலம். 
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௫௭. அவலியக தூலபுனைவதொனமனறிவேறறியாள 

அக வியனனமெனபுனலிடை ததேரயகிலாமெயயாள 

தேவதெணசடலமிழதுகொணடனககவேள்செய த 

ஓவியம்புகையுணடதேயொகசனறவருவாள, (௧௯) 

இ-ள். மென்தூவி ௮ன்னம் - மெல்லிய சறகையடைய 

அன்ன ச்தைபபோல வாள், அவி - தனக்குயி ரெரனறுபோல, 

புன வஅ௮ - உடுச்இிக கொளவதாகிய, yogi Ga ஒன்று அன்றி 

வேறு அறியாள் - அழகிய சிலை முன்னுடுததிய வொன்ழேயன் 

விவேறிலலா*, புனலிடைததோயகிலாமெய்யான் - நீரில குளி 
க்காச சரீரமுடையாள, (௧௧) 

அரககியரைசசொலலிய௮, 

௫௮. ரூலமஉாளசசகரசசோட்டிதோமரம் 

காலவேல்கறபணஙகறறகையினா 
ஆலமேயுருவுசொண்டனையமேனியா த 
லவாலமேதரிததவனவெருவும்வணமையா, (௫௮) 

இ-ள். வால் ௮ம் தரித்தவன் வெருவும் வண்மையர்- வெ 
ண்மையுள்ள கங்கரசலத்தைச் தரிசு உருக்ெனு மஞ்சுசனற 
வலிவளப்பத்தை யுடையார், (டு௮)



௨௭௬ பரீமத்கம்பசாமாயணம் 

வால்௮ம் - சுத் தசலம் என்றமையால் கங்காசல மென்பது 

பெற்றாம். ௮தற்கு வெண்மை:ஆறெலாங்கங்கையேயாய'' என் 

பதனாுனு முணர்ச, 

௪-வ, நிந்தனைப்படலம்,. 

= 16 

மைதிலியார் இரா வணனை நித்தித்ததைக் 

கூறுகின் றபடலம், 

  

இராவணனை சசெரலலியு, 

௫௯, ரீனிறஃகுனறினெடிதீனி॥ ரம தநீசகவெளளருலியினிமாகத 

பானிறபபட்டினமாலையு சசரியமபணபுறப்பசுமபொனாரத இன 

மானிறபபுடலியடையுறபபர ஈதவளர்ககிரிளவெயிலபொருவ௪ 

ஞசூனிறககொணலஞமூககிழிசதிடைஅடிககுமினனெனமாபினூற௮ுள கச, 

இ-ள். நீலகிமக்குன்றின் நெடிஇனில் காழ்க்தநீத்த வெள் 

அருவியின - கருகிறதையடைய மலையினின்று நீளமாய விழு 
கின்ற பிரவாகமாகிய வெள்ளிய அருவியைப் போல, கிமிாந்த 

பால் கிறப்பட்டின் மாலை உத்தரியம பண்புஉற . உயர்ந்தபால் 
ிறமுடைய பட்டினாலாகிய வொழுங்காகய உததரியம் அழகு 
பொருக்தவும், பசும்பொன் ஆ.ரச்தின் மாலகிமம் - பசும்பொன 
னாலாகிய மாலையினது பெருமை பொருந்தியசோதி, புடவி - 

புவிக்கு, உடை . ஆடையாகியகடலில், உறப்பரந்த வளர்கஇர் 
இளவெயில் பொருவ - மிகவும் பரவிய வுயர்கின்ற சூரியனது 
இளவெயிலை யொப்பாகவும, சூல் நிறக்கொண்மூக்கிழித் து 
இடை துடிக்கும் மின எனமார்பின நால்துளங்க - கருப்பத் தா 

ல் கருகிறமுடைய மேகத்தைக கிழிச்ததனிடதஇற்துவளுகி 

ன் 2 மின்னலைப்போல மார்பில் பூணூல்விளங்கவும், ௭-௮. (௫) 

இல வம. 

௬௦. தனனிறத்தோமொறுகஈஇமைககுகீவிய'தழைபடவுதெத 
பொனனிறததசசருவரைமருஙகிறறமுவியபுதவெயில்பொருவ 

மின்னிறக்கதிரிறசுறதியபசம்பொனவிரறறலையவிசொளிக்கா 

கன்னிழக்சகறறைகெடுகிழல்பூததகறபகமுழுவன கசவின, (௭)



௪.௮து, கிக்தனைப்படலம், ௨௭ 

.. இன், தன்கிறச்தோடு மாற௮ுதக்து இமைக்கும். தனதொ 
ளியோடு வேறுபாடுசெய்து விளங்குகினற, (சரையையுடைய) 

நீவி ௮ம்சழைபட உடுதத பொன்கிறத தூசு-கொய்சகத்தினது 

அழகுதழைவு தோன்றஅவனுடுததிய பொன்மயமானவாடை, 

கருவசை மருங்கில் தழுவிய புதுவெயில பொருவ - கரியமலையி 

னிடக்இற் சூழ்ந்ச விளவெயிலை யொப்பாசவும், விரல் தலை - 
அ வனஅகைவிரலகளில, மினகிறக்கஇரில் சுற்சிய பசுமபொன்.- 

மின்னுகின்ற ஒளியையுடைய செஞ்சுடர்போலச் சூழ்ஈதபகம் 
பொன்னாலாகிய மோதிரங்களின், விர் ஒளிக்காடுன் கல திறக் 

கற்மை-ஒளியுடைய இரத் இனக்கற்களி னொளிதகொகுஇி, நெடு 

நிழல்பூத்கத கற்பக முழுவனம் கவின - நீண்டவொளியோடு 

மலாநதகற்பக முழூவனமபோல ழகுசெயயவும, எ-று, (ar) 

இரிசடைபிராட்டியாருக்குச்சொல்லிய ௪, 

௬௪, இன்னோரனனவெய்தியகாலததிடைகினராள 

முனனேசொனனேளனகணடகனாலினமுடி வமமா 

பின்னே௨ரளாபே௮ துவீோறபிழையெனமுள 

௮னனேகனறெனமு ரவரெலலாமறிவுறருா (௮2) 

இ-ள், இன்னோர் ௮ன்ன எயதிய காலத்து - இவ்வகையர 

க்கியர் ௮வ்வாறு வந்தபோ௮, இடை கினறாள - ஈடுவில்கின் ற 

திரிசடை, கண்டகளனாவின் முடிவு-யானகண்ட சொபபனத்தின் 

முடிவை, முன்னே சொன்னேன்.முன்பே கூநினேன்,பின்னே 

வாளா பேதுறுவீரேல பிழை என்முள் . இப்போது விணுய் 

மயங்குவீயேல கும்மமாமெனறு(பிராட்டியைநோகூச்)சொன் 

னாள், அவரெல்லாம - ௮வ்வரககிய பெலலாரும, (இரிசடை, 

யைப் பார்தது) அன்னே நன்று எனருர் அறிவுற்றார். தாயே 
நீகண்ட கனவின் நிற நன்றென்று தெரிந்தார், எ-று, (௮௧) 

 



உவ ஸ்ரீமக்கம்ப.சாமரயணம், 

௫-வ.௮. உருக்காட்டுப்படலம். 

:0° 

அனுமான் தன விசுவரூப,த்தைப் பிராட்டிக்குக் 

காட்டி யதைக் கூறுகின் றபடலம், 
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ஸ்ரீராமபிரான இருவடிகளைககூறிய, 

௬௨. சேயிசழ்த்சாமரையெனற௮சேணுளேரா 

ஏயினரதன நணையெளியூ இில்லையால 

நரயகனறிருவடிகுமிததகாட்டுநின 

பாய்திரபபவளமுங்குவளைப்பணபினாம், (௩௯) 

இ-ள், பாய்திரைப் பவளமும் கு. வளைப்பண்பின் ஆம் - பர 
வுன்்ற ௮லையில மிதக்கின்ற பவளருக குவளைமலரினதபண் 
புடையதாம, (௩௯) 

இருவடியின செவப்பை நோக்கின் பவளம் குவளையாகு 

மென்பது கருத்து, 

பெருமாள௫அயரத்தைப் பிராட்டிச்குறுஞ்சசேயாசொல்லிய ௮. 

௬௩. போதாயினபோதனசண்புனலாடலபொய்யோ 

சதாபவளககொடியனனவ.ட்டேடியெனசண் 

ரீசாசருிறறிலையேனெருபபா இயென்னாக 

கோசாவிரியைசசனஙகொணடனனகொணடலொப்பான, (௮௫) 

இ-ள் போது ஆயினபோது-சூரியனு தயமானகாலை, ச,தா- 

சிதை வந்து, உனதண்புனல் ஆடல பொயயேோ-உனஅ குளிர் 

ந், புனலில் ததத மாடல் பொய்யோ, பவளக்கொடி அன்ன 
வள கேடி. எனகண் நீதா-பவளக கொடியையொக்த அச்சை 
'யை காடி யென்னிடத்இல நீகொடு, தருகற்கிலையேல் நெருப்பு 

௮இ என்னா - கொடுத்தலையேல் எனது வாளியால் நெருப்பாதி 

யென்று, (௮௫) 

ஜெவுமத 
௬௪. உணடாயறுமு௱றதுமுறறுமுணாததியுள்ளம் 

புணடானெனகோயறவிமமுூறுனெறபோழ்தின 

எணடானிழஈஇட்டனனேஈஇழையாககளகாட்டக 

சண்டானுபயாவேசமுமபோதமுஙகாண்டிலாதான். (௬௦)



௬-வது, சூடாம ணிப்படலம், ௨௯ 

இ-ள். உயர்வேதமும் போதமும் காண்கிலாதான் - பெரு 
மைபொருர்திய வேதககளாலும் ஞானததாலுங்காணக்கூடாத 
எம்பெருமான, உண்டாய ம- -இருவயோ,த.இயில் nae a A usr ev 
வந்ததையும், உற்றதும - வனததில் மானால் வந்ததையும், முற் 
௮ம் உணர்த்இ - முழுதுஞ சொல்லி, உளளம் புண்கான என 
தோய் உற விமரமு.நுகனற போழ்னெ-மனம புண்கானே யெ 
ன்று சொலலுமபடி வருத்த மிகுதியாக, துக்கபபடுற காலை, 
எண் இழஈதிட்டனன்.கினை வையிழர்.து, ஏந்து இழையாங்கள் 
காட்டககண்டான்-நீபூணடிருர்் த ஆபரணஙகளை யாங்களெடுத் 
அக் காட்டப்பார்த்தான். (௯0) 

இதுவுமது 
௬௫. தணிகின்றகஞ்சொறிமுடாககனமையதர7னமை/னனைத 

தணிகொணடிலங்குஞ்சடாவேலவன நூாயநினகண 

௮ணிசணடூழியேயமுதஈசெளிசசாலுமாராப 

பிணிகொணடதபணடதுண்டாயிமை? பாபபதனருல. (௧௮௪) 

இ-ள். தணிகின்ற நமசொல் கொடர்சனமை. தாழ்ந்து 
சொலலுகூின்ற எங்கள் சொலலைக்கேட்கின்றமையால, ௮ததன் 
மை தனனைத் அணிசொணடு - ௮ததுககதகதைப போககிககெர 

ண்டு, இலககும் சுடர்” வேலவன - விளங்குகின்ற வொளியை 
யுடைய வேலாயுசததை யுடைய பிரான், தூயநினகண ௮ணி 

கண்டுழி - பரிசு ததமாகிய வுனனிடத்இருச்த ஆப ரணங்களைப் 

பார்த்தபோது, அமுதம் தெளிக்தாலும் ஆரு - அழுதத்தைத் 
தெளித்தாலுஈ தீராத, கொண்டது - கொண்டதாயெ, பிணி. 
கோய், பண்டது உண்டாயினும போப்பது ௮னறு-பழையதர 

யுண்டாயினும் போசகதகதககதன்று, எ-று. (௯௧) 

  

௬-வது. சூடாமணிப்படலம். 

  

பிராட்டி. தான் வைத்திருீத சூடாமணியை 

அனுமானிடம் கொடுத்ததைக் கூறுகின் ற படலம். 

பிராட்டியனுமானுககடையாளங்கூ றிய, 

௬௬. வரதெனைசகரம்பறறியவைகலவாய் 

இக தவிபபிறவிககிருமாதரைச் 
சிரதையாலுகதொடேனென்றசெவ்வரம் 

சக்தவார்கதைதிருச்செவிசாறறுவாய், (me)



th ஸீமத்கம்பராமாயணம், 

இ-ள், வந்து என்னைக்கரம்பற்றியவை கல்வாய்.மிதிலாபுரி 
வந்து என்னை மணம்புரிந்தராளில், இச்சு இப்பிறவிக்கு இருமா 
தரை . இந்த அ௮வசாரத்திழ்கு கினனையன்றி யிரண்டாவது 

பெண்ணை, இந்த வவதார,த்இழ்கு கினனை யன்றி பெரியபிராட் 
ஓ.பூப்பிராட்டி, எனனு மிரண்டு பெண்களை என்பாரு முளர், 

பெரியபிராட்டியே யிவளாகலின அுதுபொருந்தாது, (௩௪) 

Q) FF GLO 

௬௪, எரரைகினசரணஞ்சரணெனறவிசனனால 

மாானுனெகுரையுமபொறைசகசசனமுக நன 

சஈரமொனறுகொடிசதிரள கண்கடமககே 

வகசெொரகனமணிசிறகெனவைச ததமவைபபாய, (௮௧) 

இ.ள், எந்தை நினசரணம - எனதையனேயுனதுபாதமே, 

சரண் எனம இகளனால் - புகலி. மெனறவிநகச் சொல்லால், 

மூர்துகின் குமையும பொமைதஈ சனம் - முனபு நீசெய்த உன 

துகுற்றததையும பொறுத்தோம, முந்து - நீ இக்குற்றத்தைச் 
செய்ததற்கு முனபு, உன் சந்தம ஒனறு கொடிதஇ.ரள் கண்கள் 

தமக்கு- உனது வடிவைப்பொருஈஇய காக்கைச்கூட்டககளி னி 
ண்டு கண்களுககும, ஜா ஈகல்மணி வச்து கிற்கென வைச்ததும் 

வைப்பாய் - ஒருநல்ல கணமணி வர்.து கிம்கவென்று கியமித் 

ததையுஞ சொல்லுவாய, (௮௧) 

  

௭-வது. பொழிலிறுத்தபடலம், 
அனத படட 

அனுமான அசோகவனத்தை யழித்ததைச் 

சொல்லுகின் ஐபட்லம். 
0 

    

௬௮, பாடலமபடர்கோறஙசொடுமபனனிசைப 

பாடலமபனிவணடெபெஃறியைப 

பாடஉமபுயர்வேலையிறபாயகதன 

Ut. eu miter eff aroun oC a’ (௨௧) 

இள், படா கோங்கொடும - படர்கத கோங்க மரங்களேர



எ-வன. பொழிலிறு த்சபடலம், ௩௧ 

இசைப்பாடலும் அழகுக் குளிர்ச்சியு மூள்ள வண்டுகளோடும், 
பாடலம் - பாஇரி மரங்கள், பாடலம் பெற - (கடல்நீர்) சிவக்த 

நிமத்தைப் பெறவும, பன இனம் பாற. தமமிடததுளள ப 

வைக கூட்டஙகளோடவும, பல இரைப்பாடு ௮லமபு உயர் 

வேலையில் பாயந்தன - பல அலைகள் பககமெல்லாந் ததும்புகி 
ன்ற வுயர்ச்ச கடலில விமுநதன, எ-று (க௧) 

௬௯. வணடலமபாலாறமிளமசரமாம 

வணடலம்புனவாறதினமடிஈசன 

விணடலமபுஃ நீஙகியவெணபுனல 

லிணடலமபுசரீணமரமலீழக கவே, (௩௨) 

இ-ள், வணடு அலம்பு நல ஆற்றின மசாமரம - வண்டுக 

சளொலிககின் உ கல்லொழுககனை யுடைய கடப்ப மரங்கள்,வண் 
டல் ௮ம் புனல ஆஜற்தில மடிஈசன - சேற்றையடைய வழகய 

நீராறறில் விழுந்து மடிந்தன, விண்தலமபுகநீள மரம் - தகர 
யத்தை யணுகவளாக்க மரஙகள், விண்டு - இருமாலினது இரு 

வடியை, அ௮லம்பு - மஞ்சன மாட்டிய; உகம நீஙகிய வெண்பு 

னல் - பலயுகஙகளைக ௧டஈக அ௮காயகங்கையில், வீழ்ச் - விழு 
நீதன, எ-று, (௩௨) 

TO, தாமரைதகடம்பொய்கைசெஞ்சஈதனம 

சாமரைதசனவொசத்சதுகசைசசலின 

கரமரசகளிவணடொ௫கெசளளொடும் 

காம. ரககடலபூசசகடல்கணடவே, (௩௩) 

இ-ள், தடம் - பெரிய, தாமரைப் பொய்கை . தாரமரைக் 

குளங்கள், செம் சந்தனம் தாம ௮பைச்தன ஓதத.௫ிவந்தசச்த 
னந்களை யரைகதுக குழப்பின போலாயின, துகைத்தலின்- 
அனுமான் இருவடிகளாற்றுகைச்சலால், கா. ுசசோலையிலு 
ளள, மரககடல் - மரஙகளாகிய சடல்கள், காமரக்களிவண்டொ 
கம கள்ளொடும் - இசைப்பாட்டையும் மயசகததையு முடைய 
வண்டுகளோடும் தேனொடும, பூக்கடல்கண்ட. - மலர்க்கடலைச் 
செய்தன. (௩௩) 

எக, சர்துவாரசசிசைதொறுஞசென்றன 

சிர தவாரமபுரதிரைசோகதன 

தர். துவாரமபுகவொதொளறத் 

தர்தவாசசதகளபடச்சாய்கசகே, (௩௪) 
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௬௩௨ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ.ஃள், இசை தொறும் சென்றன - ௮அசசோலையினின்து 
இசைகள் தோறு நீண்டனவாகிய, சிந்துவாசம் - நெொரச்சிமாங் 

கள், சிக்து - கடலினது, வாரம் - கரையிலும்,புனரதஇிரை-உயர் 

ச்சியுடைய அ௮லைகளிலும், சேர்ந்தன - சார்ந்தன, தநீது-௮னு 

மரனா லெறியப்பட்டு, வார் ௮மபு.த வொடு தாள் ற - நீண்ட 

அ௮ழகூயககவொடு தகாளற்று, கம்்அ வாரம் துகள் படச்சாயக்த- 

௮வ்வரக்கருடைய வாயிலகள களாக அதிகச் தன எ-று.(௩௪) 

௪௨, நரசவானசதுசாணமலாகாறின 

நரதவானசதுசாண்மலாகாறின 

ஈ௪சவாஈஈஇரிஈ துகச்செமமணி 

Aesarcreghe shores. (௩௫) 

இ.ள். கரந்தவானத்து - வ்வசோக வனத்தில், நாள்-தன 

ந்தோறும், காறின - பூத்த, மலா - மலர்கள், நக்.த-௮இகமாக, 
வானத்து - ஆகாயத்தஇுற் சென்று, மலா-௮ஙகு விளங்குகின்ற, 
தாள் - நகச் இரங்களைபபேரல, Br Cr - விளங்கின, இந்து - 

கீரைப்பெய்கின்ற, ௮வ்வானம . அ௮மமேகங்கள், இரிஈது உ௧- 

கரற்றாற் சுழன்று ௧, செமமணி சிந்த . செவ்வையானருத் 

துக்களைப் பெறுவதறகு, வால் நந்து - வெள்ளிய சங்கங்கள், 
இரைக்கடல் இரிர்த - லையையுடைய கடலுள அஞ்டியோ 

பூன: எ.து, (கூடு) 

  

௧௦-வது. பஞ்சசேனாபதிகள் வதைப்படலம். 
  ட 

படையெமுரததைசசொலலிய2, 

௪௩. பண்மணிககுலம்யானையினபுடைதொறுமபரகத 

ஓணமணிக்குலமழையிடையுருமெனவொலிபபச 

கணமணிக்குலககனலெனசகாகதுவசதுபபின 

தண்மணிஈகுலமழையெழமுக இரொனத தழைப்ப, (sm) 

இ-ள். யானையின் - யானைகளின் கழுத்திலணிர்ச, பண்ம 

ணிக்குலம் - தகுதி யுடைய மணிக்கூட்டமும், புடைதொறும் 
ப சக்த ஒண்மணிக்குலம் - இருபுறக்திலும பரந்த வொள்ளிய 
மணிக் கூட்டமும், மழை இடை உரும் என ஒலிப்ப - மேகத்இ



௧௦-௨௮. பஞ்சசேனாபதிகள்வதைப்படலம், க. ௯. 

னிடச்இ லிடியைப்போல வொலிகக, கண்மணிக் குலம் கனல் 
எனக்காச்துவ - அவ்யானைகளின் கண்மணிக் கூட்டங்கள் நெரு 

ப்பைப்போலக் காந்துவனவாய், கறுப்பின தண்மணிக்குலம்- 

இருகவுள்களிலும் ஆபசணமாயணிக்த குளிர்ந்த இரததஇனக் 

கூட்டங்கள், மழை எழுகதா எனததழைப்ப - மேககதி லெழு 

இன், சூரியனைபபோல வொளிசெய்ய, எ-று, (௧௩) 

படைவீரவரககூறியன, 

௭௫. இஈஇிரனிசையிழககேழுவானிக௱ 

ஐநதிமுனகடாவினனமூடுகொதாமசன 

மஈசரவாலமிபிடி ததுவலலையேல 

உரு இநியெனவலிசசவூறறகசார (௨௪) 

இ-ள், இர்தஇிரன் இசை இழந்து ஏரகுவான் - இந்திரன்றன 

௮ புகழை யிழக்து செலவானாகி, இகல தர்திமுன் கடாவினன் 

முடுக - வலியுடைய ஐராவகதக்தசை மூனனே செலுததி விரைம் 

அபோசக, மந்தரம் - மகதரமலைபோன்ற, அதன் . அ௮வ்யானையி 
னது, ௮டிவால் பிடித்து - அடிவாலைப்பற்றி, வல்லையேல் - வல் 

லையாயின், கீ உந்துதி என வலிநத'ஊழ்றத்தார்-நீசெலுக்துஇ 

யென்று காய்ச் வலியுடையார், எ-று (௨௧) 

இதவம௮, 
௭௫ பானிறுகசர்தணன பணியனாகிரின 

சோனினைசதிலனெனவுலகஙகூ றலும 

8ீனிறசதிராவணனமுனிவுகீககுவான 

காலனைககாலினிறகையிறகடடிஞா (௨௨) 

இ-ன், பால் நிறுத்து ௮5 தணன பணியஞனாகி . முறையே 

உயிர்சகளைப படைக்கின்ற பிரமனுடைய அணைபெற்மவனாய், 
நின்கால் நினைத்திலன என உலகம கூறலும் - (கமன்) உன 
அத்தரவைக கொண்டிலனென்று இலங்கைநஈகரார் சொல்லுத 
௮ம், நீல்கிறச்.து இராவணன் முனிவு நீக்குவான்-கறுப்பு நிறச் 

தையுடைய இரரவணனது கோவத்தைப்போக்குவதறகு, சால 

னைக்காலினில் கையில் கடடினார்- யமனைக்காலிலுங் கையிலுங் 

கட்டிக்கொணர்ந்தரா, எ-று, (௨௨) 

 



௬௪ ஸ்ரீமச்சம்பராமரயணம், 

௧௧- வது, அட்சகுமாரன் வதைப்படலம், 
ee ப. அணனையயை 

அட்சனஇராவணனுக்குசசொல்லிய2. 

௭௬, அண்டாதூணசனிறேனறுறகோசாரிசுடரவெண்கோட்டு 

மண்டொகசகிமிராண?சே ழலாயிறுமலைசலாற்ரா 

தண்டதகசைக்கடக தபொலக்கியபபுறசதசசலினெனபால 

sori. go FIO Gwen Cr Aan ap om AC ene, (@) 

இ-ள், அண்டத்தூண் அதனில் தோன்றும் கோளரி. 

மரத்தின் அண்டாகிய தூணிலவதரிகத நர௫ிங்கமும், சுடா 
லெண்கோட்டு மண்தொத்த கிமிர் ஆண் கேழல் ஆயினும்-ஒளி 

புடைய வெளளிய கொமபில பூமி தஙகியிருகக உயர்ந்த (இரு 

மாலவதாரமாகிய) அண்பன்றியாயினும், மலைதல்ஆறரா = என் 

ஜேடு பொருகலை சசெயயா, தண்டசதைகசடந்துபொஙக அப் 

புறத்து அகலின'- இநகாடடைக்கடச்தோங்கெயப்பாலக்குரங்கு 

செல்லினும, கினவயின தர்இிலேனேல்-(அதைபபிடச்து ) கின் 
னிடங்கொண்டுவக்கிலேனாயினும, என்பால் தண்டத்தைஇடுதி. 

எனக்குத்தண்டம் விதிப்பரய, எ- து. (௫) 

௭௭, நீகசகாயோடினவுஇரபபெருஈதிரீராகசசிலைபாராகப் [காமுன் 

போயதசாழ்செறிதசை யரிசி;தினபடிபொககபபொருமுயிர்போ 

மீத்சாகிமிசுடாஃயிரசகைகொடுபிடயாவிண்ணொ?ிமணகாணக் 

தேய் சதானூழிபிறுலசேழ் சேயினுமொருகனபுகழிறைதேயாதான. 

இ-ள் ஊழியின் உலகு ஏழ்தேயினும ஒருசன்புகழ் இமை 

தேயாதான் - யுகமுடிவிலேழுலகங்களுச் தேயினு மொப்பற்ற 

தனதுபுகழ் ிமி.துர் தேயாக அனுமான்; நீத்சாயஓ டின உஇ 

சப்பெருஈதி நீராக - நீத்தாயோடிய வு.இரமாகயெ பெரியகஇ 
புனலாகவும, சிலைபாராக - அ௮மமிககல் புவியாகவும், போய் 

த்சாழ் செதிதசை அரிசிச்தினபடி. பொங்க . நீண்டு தங்கிய 
அட்சுகுமாரனது. தசை அரிசிகளைலைச்சபடி. மேனமேற்கு 

வியவும், பொரும்உயிர் போகாமுன்-போர்புரிக்தவுயிர் போகா 
மூன், மீத்தாகிமிர்சுடர் வயிரக்கை கொடுபிடியா - மேலே தாவு 
கன்ம ௮இககாந்தியுள்ள வலியுடைய் கைகளால் ௮வ்வட்சனை 
ப்பிடி.த்.து, விண்ணொடு மண்காணச தேய்த்தான் - விண்ணுலக 

த்சாரொடு மண்ணுலகத்தார்காணச் சேய்த்சான், ௪-௮. (௩௮)



கக-வது, அட்சகுமாசன் வதைப்படலம். ஈடு 

௭௮. கதிரெமுச்தளையசெநதிருமுகககணவர்மா 
டெதிரெமுகதடிகிமுகதமுதுசோரிளஈலார 
அஇகலங் சோதைசேரோதியோடன௱வூா 

உதிரமுநதெரிகிலாதிடைபாஈசொழுகியே, (om) 

இ-ள். சூரியன உசயமானாம்போலிருககின்ற(இரத்தத்தால்) 

சிவர் சழகுள்ளமுகஙகளை யுடைய நாயகரிடத்தில், மூன்செ 

ன்று ௮ந்நாயகர் காலின்மேல விழுஈ.து அழுது சேோரகின்ற 

இளம்பெண்க ஞூடைய, மிகுந்த வழகுள்ள பூமாலைசூட்டிய 

கூர்தலோடு, ௮னறு அவ்வூரிம் கதறிய இரகதமு மிடஙகளிற் 
ப சவி நீண்டு (வேற்றுமை) தெரியாது, எ.று, (௪௩) 

௭௯, ஓடினாருயிரகணாடுடலகள் போலுதவியால 

So er a 9 னாமிடையுடறகுவைகளவாய 

கரடினாமடரலாரநவையிலாரணபரைக 

கூடினாரூடினாருமபாவாமசொமபனா, (௪௫) 

இ-ள் உயிர்கள காடு உடல்கள்போல் - உயிர்களைத்தேடு 

இன்று உடம்புகளைப்போல, al 19. ©) மிடை உடல் குவைகள் 

வாய் . இறக். சவீராகளுடைய நெருங்கிய வுடற் குப்பைகளினி 
டத், ஒடினார்-௮.ரக௫களோடி, உதவியால் வீடினார்- அவ்வி 

ர்கள் செய்க பேருதவியை யெண்ணித் தாமு மிறநதார், மடக 

லார்-௮வ்வாறிறர்ச விளமபெண்கள், கவையிலாகணபரை.வீரத் 
இற்குற்றமில்லாக தரச்சாயகரை, நாடினார் கூடினார் - விண்ணிற 

ஹேடிக்கூடினா, உம்பா வாழ கொமபனார் ஊடினார் - அவ்விண் 
புக்கவிரரொடுவாழ்கின்றதெய்வமகளிர் ௮வ்விளமபெண்களோ 

டுபிணக௫ஞனர், எ-று, (௪௫) 

௮0. ஏகதிறடைலையையேோரெழுசருககொமபனாள 

கரசதனின ருவொனுயாகவகதத இனை 

லே ரதனீயலசியைவிடுதியானடமெனாப 
பூர்தளிகசகைகளானமெய்டுறப்புலலினாள, (௪௭) 

இன், எழத ௮ரும் ஓர் கொம்பு அன்னாள் - எழுப்ப 

டாத பூங்கொமபைப் போன்ற வொருக்தி, தலையை ஏந்தினாள்- 

௮ற்றதலையைக் கையிற்கொண்டு, கின்று ஆடுவான் - Best CpG 

கின்ற, காந்தன் . FSUEM AUDI OLA, AUTEM Ss Hore beet



௩௨௬ ஸ்ரீமத்கம்பாமாயணம, 

டவுடலைப்பார்த்.து, வேந்தன் நீ ௮லடனய் விடுதி ஈடம் எனா. 
அரசனே நீயாடியிளைக்தா யினியாடுதலை விடுதியென்று, பூர் த 

ளிர்க்சைகளால் மெய்உறப்புல்லினாள் - அழகிய களிர்போன்ற 

கைகளால் ௮த.தலையை யவலுடலிம் பொருந்தச் சேர்த்தாள். 

ஏஃஜு, (௪௭) 

  

௧௨- வது, பாசப்படலம். 
0 4 

இத்திரசித்அ அனுமானைப் பாசத்தாற் கட்டி யதைக் 

கூறுகின் றஉபடலம், 
சலிவைலலிக டவ ளிவயள் ன் 

  

௮/8. குரககுநலவலங குறைந்தசெனருவலஙகொடடி 

இரைசகுமாரகரெறிகடலொசதசெம்மருக்கும் 

இரைககுமாசுணம்வாசுகியொகததுதேவர் 

௮ரக்கரொததனர்மகதரமொததகனனனுமன. (௬௧) 

இ-ள், இச்கக்குரங்கு மிகுர்தவலி நீங்கிற்றென்று கருவத் 

தாரல்தோள்களைககொட்டி, ஒலிககினற இலங்காபுரி அலையை 

விசுன்ம கடலையொச்தது, எவ்விடததிலுஞ் சூழ்க இருக்கின்ற 
ம்பாகிய பாம்பு வாசுகியென்னும் பாம்பையொத்தது, அரக் 

கர் தேவரை யொத்தார் ௮துமான் மக்தரகிரியை யொச்சதான். 

எஃ று, (௬௧) 

௮௨, சகறுத்சமாசணங்கனகமாமேனியைக்கட்ட 

HOG MEET AOE M 5 DG F sa Coo ws it 6) Cor 0 a) Opn 0 sor 

மறத்.தமாருதமபொருகசாளவாளராவரசு 

புறததுச்சுறநியமேருமாலவரையையும்போனருன். (௬௨) 

இ-ள், கருகிறமுள்ள அப்பாம்பு பொன்மயமான பெருமை 
பொருச்திய தஇிருமேனியைககட்ட, தீருமத்கச்காங்கொரு 

ஒப்பற்ற துணையாய கின்ற ௮றுமான், உதஇரத்தோடு பெருங் 

காற்று வீசியபோது ஒளியுடைய அதஇிசேடன், சுற்றிலுஞ் சுற் 

ஜிய மேருவாகய பெரிய மலையையு மொக்தான், (௬௨) 

 



௧௩-வது. பிணிவிட்டுபடலம், ௩௨௭ 

௧௩-வது, பிணிவீட்டுபடலம். 
௦ 

அனுமான்ைக் கட்டுநீக்கியதை யோ துன் றபடலம். 
terrence 
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௮௩. குலித்சபனமணிககுபபைகளாகலையொடுககொழிபபச 

சவிசசடாசகலனணிர்சபொறமேளொடுசயங்்5ப 

புவிசசடம்படாமேருவைபபொன முடியெனனக 
கவிததுமாலிருககருஉகடலிருஈத தகடுபப, (௪௨) 

இ-ள . குவி, பல்மணிக்குப்பைகள - கூட்டி யமைத்இரு 
க்கின்ம பலவிக ரதகககூட்டஙகள், கலையொடும சொழிப்ப. 

உத்தரியத்தகொடு மொளியை விச, சவிச்சுடர்ககலன் அணிச் த 
பொன் தோள் தயஙக-சூரியப்பிரகாசமான ஆபரணங்களை யணி 
நீ. த வழகய தோள்கள விளஙச, புவித்தடம் படர் மேருவைப் 

பொன்முடி. ஏன்ன - புவியில் விசாலமாய்ப் பரவிய மேருமலை 
யை யழகிய மகுடமாக, கவித்து மால் இரும் கரும்கடல் இருக் 

தன் கடுப்ப - சூட்டிககொண்டு மிகப்பெரிதகான கரியகடல் விற் 
மிருந்ததை யொபபாக, எ-று ஓடுஇசைகிறை, (௪௨) 

இ௫வும, 
௮௪. வணமைக்குகஇருமறைகட்கும்வானினுமபெரிய 

இண்மைசககுஈதனியுறையுளாமுழுமுக5 இசையின 

சண்வைககுகதொறுககளிதறொடமோாஇரஙகாககும 
எண்மாககும்மற்றையிருவர்சகும்பெருமபயமிய றற, (௪௪) 

இ-ள், வண்மைக்கும - புகழ்க்கும், இருமமழைகட்கும்-சிற 

5, வேதங்களுக்கும், வானினும் பெரிய இண்மைக்கும் . ஆகா 

யத்தினும் பெரியவலிககும், தனி உமையுள ஆம் முழுமுகம்- 
ஒப்பில்லாத விருப்பிடமாகிய நிமைவுள்ளமுகம, இசையிலகண் 
வைக்கும் தொறும் - இசைகளைப் பார்க்குர் தொதும, (௪௪) 

இமத, 
௮, இங்கள்வாணுசனமடகதையாசேயரிககடாத 

அ௫்சயறறடர்தாமரைசகலரியோனாகி 

வெக்சண வானவர்தானவரெனறிவாவிரியாப் 

பொங்குகைகளாகதாமரைககக் தவேபோன்று, (௫௪)



௩௮ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ.ள். பிறைபோன்ற ஒளி பொருந்திய நெற்றியையுடைய 

மகளிரது செவ்வரிகள் தங்கிய, அழகுடைய சண்ணாகுிய Os our 
டைமீன்களுள்ள முகமாகிய BOD ONTO EGRESS சூரியனாக, 

சன்மேல் கொடுமையுள்ள தேவாகளும தானவர்களுமென்று 

சொல்லப்படுகி.ஈற விவாகள,து விரியாமழ் குவிந்துகொண்டிருக் 

கின்ற, மிகுதியான கைகளாகிய தாமரைமலர்களுக்குச் ௪நதஇச 
னையொதது, எ-று, (௫௪) 

அ௮னுமானநினை 9 சதைகக கிய, 

௮௬, மாடிர௬ு5சமறிஉனபுணாமகசையாமயலகி 

ஊடிரிஈதிடமுடி கசலைசைசொறு மருட்டி 

ஆடலகொணடுநினமுூராககளறகற்கொடிதமமா 

சேடிவஈ;சேரகுரமெலுமவாசகஞசிகிசோ (டு௮) 

இ-ன, தேடி ஜா குரஙகுவநதது என்னும வாசகம் FW 

தோ-பிராட்டியைததேடி யொருகுரஙகுவந்ததென்று சொல்லு 

கின்ற வார்ததை சிறிதா?மா, பெரிதேயாம, (௮) 

இராவணனஅனுமானுகமு சசொலலிய த. 

௮௭, உஙகுலதசலைவை றன னேடொபபிலாவுயர்ச்சியோனை 

வெஙகொலையமபிறகொனளழுறகாட்டொழிரமேறசொணடீரேல 

எகசாலபபறு௮அராரசகறமமொடுமியைகசசெனருல 

ம௫குலிறபொலிசசஞாலமாதுமையடைகதமாதோ, (௮௮) 

இ-ள், நும் சீர்த்தி எங்கு உலப்புறும்.-உமது£€ர்ததி எங்கு 
முடிவுபெறும், நும்மொடும் இயைநதது என்றால் - இப்பழிச் 

செய்கை உம்மோடு கூடிறமெனரால, (௮௮): 

அறுமானஇராவணனுக ,சசொல்லிய. 

௮௮, பாரைஞ்ஜூறுவபறபலபொறபுடம 

சரைஞ.லூற௮ுசலையுளவெனனிதும 

ஊாரைஞ்் லூறுஙகடூக்கனலு_பொதி 

சிரைஞூஜூறவைசேமஞசெலுசத?மோா. (௪௦௨) 

இ-ள், ஊனைலாறும் கடுங்கனல உள்பொதி-ஊரையழிக் 
தின்ற கடியநெருப்பை யுள்ளேகொண்ட, சரைஜாறு - தூது 
சிலையாயினும், ௮வைசேமம் செலுச்துமோ-௮ச்ிலைகள் வெந் 
தொழியாமல் தம்மைச்காச் துக்கொள்ளுமேோ (அவ்வாறு) பா



௧௪-வது, இலங்கையெரியூட்டுபடலம், கூ௯ 

ரை தாற௮ுவ பற்பலபெரன்புயம - புவியையழிப் பனவாகிய ௮ 

னேக தோள்களும், ஈர் ஐஞஞாறுதலை உள என்னினும் - ஆயி 

சந்தலைகளுமுள்ள வாயினும், ௮வையென்செய்யும, ௪-று,(௧௦௨ ) 

௮௯. தன்னிறைககு௮ுகணவெய்யோதாமியறறலுங்கேடடினனே 

௮னன வாககிறுதியாசவணிரகர PS uriGe ex eye 

செககிறசசிகசையவெமபோர்மமுடபினனாசசேறலொககும 

அனனிறததணணரறாசனனல்செழுகொறறநிளவால (௪௩௬) 

இ-ள். தன் இழைக்கு உறுகண் வெய்யோ இயற்றலும் 

கேட்டு - தன்னிறையாகிய சிவனுககுக கைலையைப் பிடுங்குதல் 
முதலிய துன்பஙகளை யரககர்கள செயதலுஙகேடடு, இன்னே 

௮ன்னவர்ககு இறுஇ ௮க அ௮ணிஈசர் அழிப்பல் எனனா - இப் 

போதே அவ்வரககீர்களுககு முடிவுண்டரக வழகிய விலங்கை 

யை யழிப்பேனென்று, செமகிறச்சிகைய வெமபோச மழுப 

பின்னர்ச் சேறல் ஒசகும - சிவநதகிறமுடைய சுவாலைபொருச் 

இய வெவ்விய வலியுடைய மழுவாயுதம் அவ்வனுமானுக்குப் 

பின்னர்ச் செலலுதலையொககும, எ.து (௧௩௬) 

  

௧௪-வது. இலங்கையெரியூட்பெட லம். 

1 Ce 

இலங்கையைக்கொளுத்தியதைக் கூறுசெ றபடலம். 

௯௬௦. பேயமனறினினினறுபிறங்கெரி 

மாயருணடநறவுமடுதததால 

தூயரெனறவர்வைகடகுனனிஞல 

Sure நியுசிமையஞ்செயவரால, (௧௪) 

இஃள். பேய - பசாசுகள் சூழச்துள்ள, மன்றினில் கின்று 

பிறஙகு எரி - பொதுசசாலைகளில நிலைகொண்டு எரிகின்ற செ 

ருப்பு, மாயர்-மாயையையுடைய வரக்கர், உண்ட நறவும் மடுத் 
தன - உண்ட மிச்சிலாகிய கள்ளையுங்குடி௪த.து, தூயரென்ற 

வர் - தூய்மையுடையோர், வைகு இடம் துன்னினால - இயர் 
வதியுமிடத்தைச் சாரந்தால், தயா அன்றியும் தீமையும் செய் 

86,



#0 ஸ்ரீமக்சம்பராமாயணம், ் 

வர் . (அவர்போல) Sutras Dye கொடியபாபங்களையுஞ 
செய்வர், எ.து, (௧௪) 

௬௪, பரிதிபற்றிநிமிரர்செமுடைக்கனல 

கருகிமுற்றமெரிசசெமுகாமழை 

௮ருகுசுறறுமீருநதையகாயஇன 
உருகுபொறதிரளொதசனஹஷொண்கதிர், (௨௨) 

இ-ள். பரிதிபற்றி நிமிர்ஈது எழுபைங்கனல் - சூரியனைக் 
தொடர்க் அயர்ந்தெழுகின்ற பசுமையான நெருப்பால், ௧௬௫ 
முற்றும் எரிந்து எழுகார்மழை-இயந்து முழுதும வெந்தெழு 

இன்ற கரியமேகஙுகள், ௮அருகுசுற்று மிருந்தையதாய - பக்கமெல் 
லாஞ் சூழ்ந் இருக்கின்ற கரிகளாக, ௮இன் . அககரியுள், உருகு 
பொன் இ.ரள் - உருகுகின்௰ பொறகட்டியை, ஒண்கதஇர் ஓத்த 
னன்.ஒளியுடைய சூரியனொத்தனன், ஏ-று, (௨௨) 

௬௨, தளாகொஞசத்தியதரவெரிதரமணி 
முளைசொளுததிமுகசதிடைமொய்ததபோ 
உளைகொளுத்சவுலஈதுலைவுற்றன 
வளைகுளபபின்மணிகிறவாசியே, (௨௩) 

இ.ஃனள், தளை கொளுத்திய தீர் எரி. பின்காம் கயிற்றைக் 

கெரஞு திய தாவுகினற நெருப்பு, தாமணி முளைகொளுத்இி- 
கழுததுக்கயிற்றையும் கட்டுமுளையையுங் கொளுததி, முகத்தி 

டை மொய்ததபோ உளைகொளுதத - முகததில் நெருங்கிய மிகு 
ந்த பிடரி மயிரைககொளுத்க, வளைகுளம்பின் மணி நகிறவாசி- 

வளைக்ச குளமபினையுடைய வழகிய கிறமுள்ளகுஇிரைகள்,உல 
ந்து உலைவுற் நன - வருக்திச செத்தன. (௨௩) 

௬௩. அகருமஞஞறுஞசாகதருமுதலியவகேகம் 
புகசினனமரசதறுவெறியுலகெலாமபோர்ப்பப 
பகருமூழியிறகாலவெங்கடுங்கனல்பருகும் 

மகரவேலையினவெஈதனஈஈதனவனகங்கள. (௨௯) 

இ-ள், கரும் ௮ந்கறும் சாக்தமும் முதலிய ௮னேகம்- 
௮ல் மாங்களும அந்த கலலவாசமுள்ள சந்தன மால்களும் 

மூதலிய பலவகைகளாகிய, புகரில் ஈல்மரத்து உறுவெதி உலகு 
எல்லாம் போர்ப்ப . குற்றமில்லாத ஈல்லமரங்களிற்பொருக்திய 

வாசம் உலகமுழுதுங் கவிய, பகரும் ஊழியில் காலவெம்கடும்



சு௫-வு, இருவடிதொழுதபடலம், ௪௧ 

கனலபருகும் - சொலலுகின்ற யுகமுடிவில் வெவ்விய காலாக்இ 
னியால் குடிககபபடுகிற, மகரவேலையில்- மகரமீன்சளுள்ள கட 

லைப்போல, கந்தன வனங்கள் வெகதன . சோலைகள் வெர்தன 

௬௪, வெருளுமலெமபுகைப்படலையின் மேறசெலவெருவி 

இரு மெய _லவிருகசன வெழுக்் திலபறவை 

மருளினமீனசணம௰ிமுஙகடவுலகசனமனத?தாா 

௮ருளிலவஞசரை சசஞ்சமெனறடைகசவரளை ய, (௩௭) 

இ-ன், வெருளும் வெமபுகைபபடலையின . பயப்படத்தக்க 
வெவ்விய புகைபபடர்ச்சியால, மேற்செல வெருவி - ஆகாயத் 
இமசெலல வஞஎ, இருளும வெமகடல் விழுஈகன எழமுஈஇல 
பம்வை - இருணடி.ரககினற வெவவியசடலில விழுநதெழுக் 

திலவாகிய பறவைகள், மனதது ஜா ௮ர௬ள இல் வஞ்சரைகச் 
தஞ்சமென்று ௮டைந்தவர் ௮னைய . மனத்து லொருவகை யிர 
சசமிலலாக வஞசாகளைத் தமக்காகாரமென்று சராகதவர்களை 
யொபபாக, மருள் இல மீன கணம விழுஙகிட உலகதன-மயசக 
மிலலாச மீன கூடடஙகள விழுஙகமாயநசன, எ.று, ௫௯) 

  

௧௫-வ.அ. திருவடி.தொழுதபடலம், 

=D SDE வையயயை 

அனுமான ஸ்ரீராகவபிரானது இருவடி.கமாத் 

தொழுததைச் சொல்லுகினறபடலம்,. 
  

௯டு, மைஈசாசமெனனதினறருனறையுமாபினெயதிக 

கைநநாகமனையோறுறற துணர் தஇனனசகணததினகாலைப 

பைநாகரிறகுமவீராசனனெடுிவரவுபார்சகும 

கொய்ஈகாககறுகசேன௫ச-துகுனறிடைககுதியங்கொணடான, (1 

இ-ள், பைநாகம் நிற்கும் வீரர் - படமெடுத்து நிற்குஞ் 
சர்ப்பம்போலத தலையெடுததஅப் பார்தது கிற்ெற அஙக தனி 

மதலியோர், 

௬௬. சண்டனெனசறபினுச்சணியைக்சண்களால 
தெண்டிரையலைசடலிலஙககைததென்னகா 
அணடர்சாயகவினித்தஅறததியையமும் 

பண்டெதுயருமென்றனமன் பன்னுவான்.



௪௨ பரீமக்கம்பராமாயணம், 

இ-ள், சகெண்டுடை ௮லைகடல் இலங்கைத் தென் நக/- 
சகெள்ளிய அலைகளையுடைய கடல் சூழ்நத இலங்கையாகிய வழ 
கிய நகரில், கறபினுககு அணியை - கமபினுக் காபரணமாகய 
எம்பிராட்டியை, கண்களால் கண்டனென - அடியேன் சண்க 
ளாற் பார்த்சேன், அண்டர் நாயக - தெயவகாயக, ஐயமும் 
பண்டு உள்ளதுபரும் - FEC SE on SI முன்புசொண்டுள்ள 
BI GH LF EM GI Ld, Dells 059 ஈன்று அனுமன பன்னுவான்.। 
இனிப்போக்குதியென்றுஅனுமான்சொலலுவான்,௭-௮,(௫.௮] 

ஐயமாவது பிராட்டி உயிரோடிருக்்ராுளோ இலளேோ 
வென்ருசங்கித்இிருச் சல, 

௬௭, உன்முஉமுனனதரகயயர்புசழ்சகே-ருசதியாய 
தினகுலகதன்னதாக$ூத்னனையி, .னிமைசெயசான் 
வனருலங்கூறறுகசிச வ்வானவாகுல2 ஸவாழ்வித 
தெனகுலமெனகருததகதாளெனனினிச்ெப்இதழ்மோம, (aa) 
“GY, ன் Tn eT த ச ச a ae “௦ “க்குககச்தாள் - எனு வாரலடிய COT & (oF Bo & sr ror, க Seren 2 VN GF evin ஏன விகாரமாயிம் oy, (௬௧) க்யா லலி பிராட்டி சந்சாளென மது வாலி காலை “er Ay, யவனைச்ஈடல?? 

பகட்க 
ஏன Wears க வாலழியாமைபம்நி, ம் ட்டி. மொழியால் 

LOUD. சுச்சரகாண்டட் 

முத்திற்று, 
ணை ப! 

காண்டம் 5 Ha, Bh Bola 
ee 

ஸ்ரீசாமதாசர்சள் திறுவடிகளெ௪ரணம், 

தசம் உ ௭௨௩ 

 



ஸ்ரீ 
சுந்தரகாண்டம் 

  

  

செய்யுளகராதி, 

செய்யு.” பக்கம்,| செய்யுள். பககம்,| செய்யுள், பக்கம், 

அசரும் ௫0। குரக்கு ௩௬ சிறங்கு ௪ 
அக்காலை ௮ | குலிதத ௩௩௭ | கினருள் & 

அஞ்சுவ ௪௯। குமலும ௧௨ ௬ 
அ௮ண்டமு கடு nes நரீணீடாரான ff 
30) E69 க| கூன்ஞூன @\ tase ௩௪ 

HISD ௨௨ _ GT ௪௫ 
சமை சாகாவர ௪01 நீனிற உ௭ 

ogy a) us உ — வன 
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ஸ்ரீ 
ஸர். ௨மவிஷ்ணுமயம்றக௪த்,, 

ஸ்ரீமத்கம்பசாட்டாழவார திருவடிகளேசரணம், 
  

ஸரீமத்கம்பரராரமரயணா 
அருங்கவிவிளக்கம்: 

  

YP ou Si உயுத்தகாண்டம், 

௧ - வது, கடலகரணபடலம். 

ஸ்ரீராகவபிரான் கடலைப்பரர்த்ததைக் கூறுகின் றபடலம், 
  - கக வததி aca, 

தினியன, 

மகிழமாசனைவமுததுவாயெனறுனச்கு 

கெகழமாறனைகினைககுரேயம் - மூகிழமா 

மூலைகசமலையேறறமொழிகாவியசதால 

ரிலைசசமலைமே கவருணீ, 

கரப்பு, 

  

௪, ஒனறேயென்னினென ஹறேயாமபலவெனறுரைகறைபலவேயாம 
அனறேயெனனினனறேயாமாமேயெனனினாமேயாம 

இன ஹேயென்னினின மேயாமிலதென்றுரைகசனிலதேயாம் 

ஈனகேகமபிகுடிவாழ்ச்கைமக்கெகெனஜனோபிழைபபம்மா. (௧) 

௨, பொகூப்பரஈதபெருஞ்சேளைபுறசதமசததம்புடை ௬௰ற௫௪ 

சல்கிறபொலிஈ தகையாளைபபிரிஈதபினபுதமகனமாக 
கொகல்கறபொலிஈததாமரையினகுமுவுஈதயில்வு.றிசழ்குவிச்குஇிச் 

க்க்குற்பொழுஅஈதயிலாசசண்ணனகடலைச்சணணுத்ருன,, , (௩)



ஓர ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம். 

இ.ள். மிகுந்து பரச பெரியசேனை வெளியிலும் (கணக் 

கால்) மனத் இலுஞ் சுற்ற, வளையல்களால் விளங்கிய கையுடைய 

பிராட்டியைப் பிரிநதபின்பு கண்களான தமக்குறவாகய, வாச 
ததோடு விளங்கு செந்தாமரை மலர்ககூட்டமும நித்திரை 

யடைந்து இதழ்களைக் குவிககன்ற, இராப்பொழுஇலும் கண்வ 

ளராத ஸ்ரீராமபிரான் கடலைககண்டான் எ-று, (௩) 

௩.. சேயசாலம்பிரிர்சசலகதிரிகதான மீண்டுஞ்சேககையினபரல 
மாயா வசசானினிவளாவானெனறுகருதிவருகசெனறல 

அ யமலாபோலுரைகதொசையுமுத தஞ்சிகதிப்புடைசருட்டிப 

பாயலுதறிப்படுப்பதேயொச்.ரதிரையினபரபபமமா. (௪) 

இ-ள், மாயன், நெடுககாலம்பிரி6சகன்று யாண்டுந்இரிக்.து 

படுக்கையின்பத்தால், மீண்டுமவந்தான இனி கம்மிடததஇற் 

கண்வளர்வானென்று கடல் நினைந்து விசுனெற தெனறலால், 

பரிசுத்தமாகய மலர்களை யொகத நுரைததொகையையும் முத் 
அக்களையுஞ இந்தி, பாயலை யுதரிச சுருடடி, விரிபபதைததிரை 

_ யின் தொகுதிகளொச்தன, எ-று, (௪) 

௪, மென்னற்சண்ட இருமேனியின்றுபிதிதாயநிலைதளாவான 

றின்னைகச்கணடுமிரக்காதுதனியேசசறுநதடஙகடலவாயப 

பின்னற்றிரைமேறறவழகினறபிளளைததெனறலகள்ளுயிககும் 

பன்னைக்குறும்பூகறுஞசண்ணமபூசாதொருகாகபோகாதே. (ar) 

இ-ள், நேற்றுபபார்த்த திருமேனி இன்று வேருகி கிலயி 
னின்று தளர்வானாயெ, ஸரீராமபிரானைப பார்க். தும அவனிடம் 

வந்து நினனருமைத திருததேவியை நீங்கனையோ வென்று 

அழாது தனியே கதறுனற பெரிய கடலினிடத்துண்டாகிய, 

பின்னு தலை யுடைய அ௮லைகளின்மேல் தவழுகன்ற இளர்தென் 

தல் தேனைச்சொரிகின்ற, புன்னையினது சிறிய மலர்களின் நறு 
வியதாநகளை யொருகாம் பூசாது போகாகோ, எ-று; (௬) 

ரட்ட கடலிற்றோள்்.நினவளாகலின் ௮தை ஸ்ரீ. ராகவ 

மிரர்னுக்கு மாமி யெனவும் தென்றலை மைத்துனனெனவுங 

* சொண்டு கம்ப கமியதாயுள்ள விசேஷார்த்தமுமுண்டு,



௨உஃவஅ௮, மகஇரப்படலம், ௩. 

௫. இசஅவன்னறுதறபேதையிருஈசாணீல்சாவிடச்கொடியேன் 

றகசபாவைசவபபாவைசனிமைசகவோவெனதிதளாகது 

சிகதனெறகற௮கசரளசசணணீரதமும்பிசதிரைதசெமுஈத 
வட் துவள்ளனமலாதகசாளினவீழவதேயசகுமறிக_லே, (௯) 

இ-ள். ௮லைமறிகின்ற கடல், பிஹறையையொகத்த கெற்றியை 

யுடைய சீதாபிராட்டி நீங்காசக துனபததஇி லிருககினரறாள்,கொடி 

யேனாகிய யான்யெற்ற அப்பெணணாயய தவபபெண் தனிமையி 

லிருப்பது தகுதியோவென௮ மனஈதளாந,து, சிந்துகனற நல் 

லரமு,தஅதக்களாகிய கண்ணீ ததுமபிக இரைகதெழுகது,வக்து 

ஸ்ரீராமபிரானது மலாபோனம தஇருவடிகளில விழுவதை யெரக் 

கும், எ-று. (௯) 

௬. பள்ளியரவிறபேருலகமபசு கசல்லாகபபனிகசறறை 

அளளுஈறுமெனபுனறெளிபபசதூகீரசகுழவிமுறைசகறறி 
வெளளிவணணறுரசசலவைவெதமபுமணணிரு மேனிக் 

சள்ளியபபத தஇிரைகக ரததாலரைபபதேயககுமணியா ழி, (0) 

இ-ள். இரச்தஇனஙகளையுடைய கடல், ஆதிசேடன்மே லிரு 
ச்சனற பெரியபூமி ௮மமியாக, பனிககமஹறை துள்ளுகின்ற நறு 

விய மெல்லிய நீரைக தெளிக்க, புனலாகிய குழவியால முஹை 
சும்மி, வெளனளி கிமமுடைய நுரையாகிய கலவைச் சாந்தை, 
வெதும்புகினற ஸ்ரீராமபிரான.து இருமேனியிலளளிப் பூசததி 

ரையாகிய கரததாலரைப்பதை யெரககும. எ-று (௧௦) 

  

௨-வது. மந்திரப்படலம், 
0, 

அனுமான இலங்கையைக்கொளுத்திவர்தபின்பு 

இராவண னதனை முன்போலச்செய்து மத்திரியரோ 

டாலோ?ித்ததைக்கூறுகன் றபடலம். 

Sa 
௭. சூவருமயஜனெொடும்புகுகதபொனனகர் 

paws va Dw GE (pM gp 

வேவெனவியறகினனசணசஇனென்பரா£ 

றஹேஏருமருள கொளத்தெய்வசுசச்சனே, (4) 

  

 



சி பமீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள். பூவரும அயனொடும் புகுந்து - இருமா லுர்இத்தா 

மரையிற் ரோன் நிய பிரமனோடும் இராவணன இலங்கைவக்து, 

பொன்னகர் - அழகிய அவ்விலங்காபுரியை, மூவகைஉலகனும 
அழகுழமுற்றுற . மூனறுலகிலு மிலலையென௮ அழக தஇிகரிககும் 

படி, ஏவு என-(இராவணன பி.ரமனைப்பார்கது) ஏவுதியெனறு 

சொல்ல, தெய்வசசச்சன தேவரும மருள்கொளள - மயன் 
சேவர்சகளும ௮திசயிசகும்படி, கணதச்தின இயறகினன் என் 

பர் - கணப்பொழுஇற் செய்தனனென்று சொலலுவர் அுதிச் 

தோர், எ.து, (௧) 

௮. பொனனிலுமணியினுமமைகதபொறபுடை 

ர கனனகர்கோச்கினாளாசரோககினான 

முன்ளையினழகுடை தசெனறுமொயகழன 

மனனனுமுவக த சனமுனிவுமாறினான. (௨) 

இ.ஃள், நாகம் சோக்கினான் - தெய்வலோகச்தைப்பார்ச். த, 
பொனனினும் மணியினும் ௮மைந்த பொற்பு உடை- பொன 

னாலு மிரத்தினங்களாலுஞ்செய்ச வழகுடைய, நல்ஈகர் நோக்கி 

னான் - ஈல்ல இலங்கையைபபார் தத, மொய்கழல் மன்னனும்- 

மொய்த்த வீரகண்டாமணி யணிரக்த இராவணனும, முன்னை 

யின் ௮ழகு உடைத்து என்று - (இலங்கை) முன்னினு மழகு 

டையதென்னு, உவந்து தன் முனிவு ஆறினான .. மனமுவந்து 
தனாது கோவ மாமினான். எ-று, கோவமும எனலும உமமை 

யை முன்னையினுமெனறு மாறுக, (2) 

நாககோக்கினான் கன்னகர் கோக்கினான் எனவே தேவருல. 
கும் இலங்காபுரியும் முன்பு ஒத்த அழகுடையவாயின, முன் 

னையி னழகுடைத்தெனவே அததேவருலகினும் இலங்கையிப் 

போது சிறந்ததாயிற்று, 

௯. இச்சிரசதவலுரைததி௮ும்குமெல்வையில் 

வச்சிரகதெயிறறவன வலலைகூ தினான் 

௮சரத்சைச்கொருபொருளன்றாயிலும் 

* பச்சிரசதம்பொழிபருஇக்கண்ணினான. (௨௮) 

இ-ள், இச்சிரத்தவன்-இத்தலைமையானமகோதரன்,(௨௮)



உவ, மர இிரப்படலம், டூ 

இச்திரசிச்தஇரரவணனுசக்குச்சொல்லிய 2, 

௪௦. ௫ ரல்குபடமேதினிகுறைசுதலைபட்ப்போ 
ச.ரக்குபடமானிடரலஈ சலைபடப்பே 

ரிரவ்குபடர்சேைதைபடவின்றிருவாகினளஞுர் 

சரவ்தவடெனக்கொணர்சல்காணுதிசனத்தோய், (௬௧) 

இ-ள், சனத்தோய் - கோவழயுடையாய, ரூ.ரங்குபட . குச 

குகள் சாக, மேதினி குறைச்தலைபட - புவியில் சுவந்தங்கள் 

டக்க, போர் ௮ரஙகுபட - போரசுகள*௦உஉயாண்டு முண்டாக, 
ஈஉரனிடர் லச சலைபட. - மானிடபெமலாருந் துன்பப்பட, 

சீதை இசஙகுபேர் படர்பட - சதை வருந்துகவற மிகுந்த 
துன்பத்திலமு5 க, இருவர் நின்ரார் சரம குவடு என . இராம 

லக்குமணசென்று இருவசாய் கினறவரது தலைகளை மலையைப் 
போல, இன்று கொணர்தல காணுஇ - இனமேயான் சொணர் 

தலைப் பார்.தஇ, எ-று (௬௧) 
விடீடணாழ்வானஇராவணனுக்குச்டெலலிய.து, 

௧௪, மிடல்படைசசொருவனாயமரர்கோனவிடையதாயவெரிகின்மேலாய் 
உடல்பதைதசவுண ராயினரெலாமடியவாளுருவினாலும 

அ௮டல்படைச்சவனியைபபெருவள ஈசருகவென றருளினாலும் 

சடல்படைததவனெடுங்க வ ஈககககவனவழிக்கடவுணமன்னன், () 

இ.ள், வாள் உருவினான்-வாளையுருவிய காகுச்தன், வளம் 
தீருக என்று ௮ருளினான் - வளத்தைத தருகவென்றருளிய பிரு 

துசக்ரவர்கத, கடலபடைச்தவன் - சகரன், நெடும் ௧கஙகை 

கர்தவன்' . பக.ரதன், வழிக்கடவுள் மனனன் - என்னு மிவர் 

குலத்திற் ரோனறிய தெய்வச் தன்மையுடைய தயரதசக்ர 

சத இ, உம்மை இரண்டுமசரரியை, (௮௩) 

இனுவமது. 

௧௩. பேருமோவொருவராலவர்களாலல்லதஇிஃபெரியவேலும் 

சாருமூரியுமறுஈம்முடைச்சிலைள்போனலியலாமோ 
தாருவோவேணுவோதகாணுவாயுலகனை த தழுவிநிறகும் 

மேருவோமால்வரைசக்கூலமதோவல்லவோவில்லஓுமனனேோ. (௮௯) 

இ.ள், வில்லும் - ௮வரதுவிற்களும், அவர்களால் ௮ல் 
“2 அருவரால் பேருமோ - இராமலக்குமணபென்னு மவ்விரு 

ர்களா லல்லாமல் வேறரொருவரா லிடம்விட்டெழுமோ, ஐம் 
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oi ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

மூடைச்சிலைகள்போல் காரும் ஞூரியும் ௮ருஃஈம்முடையதனுக் 
களைப்போல ௮ச்சாபங்கள் சாணையும் வலியையுமரு, இஃபெ 
ரியவேளும் - நம்முடைய விற்கள் பெரியவாயினும், ஈலியலா 
Cor. அவற்றை யழிக்கலாமோ, காருவோ - மரமும், வேணு 
வோ . மூங்கிலும், சாணுவாய் உல௫ூனைச் தழுவிகிற்கும் மேரு 

வோ. தூணாடப் புவியினைததழுவி நிற்கின்ற மேருகிரியும், மால் 

வரைக் குலமதோ - பெரியமலைக்குலமும், ௮ல்லவோ- ௮வது 
விம்களல்லவோ;, எ.று, (௮௯) 

இதனானே ௮வரது விற்கள் ௮வற்நின் வலியைப் படைத் 
Bor) ova us Bi. 

(2) gi @y LO 

௧௩, புகனமதிதறுணர்கிலாமையினமககெளிமைசாலபொறுமைகூர 

சசனமதஇககிலமறபபொலியவாளொளியிழஈஅதயசணணும் 

பகன்மதிச்குவமையாமவிபுசராமிரவுகாலபரு வராளி 

னகனமதிககுவமையாயினதபோதனருளராவதனமம்மா, (௬௩) 

இ-ள், புகல் மதித்து உணர்கிலாமையின் - யாம் சரண 
மடையுமிடத்தை யெண்ணி யுண.ராமையால், எளிமைசரல் 

பொறுமை நமக்குகூர - எளிமையமைந்த பொலுத்தல் ஈமக்கதி 
கமுண்டாகவும, நகல்மதக்கிலம்-சரித்தலை யெண்ணிலம்,ம௮பி 
பொலியவாள் ஒளி இழச்.து - மாசுவிளங்க வொளியை யிழந்து, 
பூகல் . பகறபொழுதில, உதயம் ஈண்ணும் - ௨உதயமாகின்ற,மதி 

க்கு உவமையாம் - ச௪ச்திரனுக் கொப்பாகயெ, விபுதர் - தேவர் 

கள், தபோதனர் - தவத்தோர்கள், ஆம - ஆகிய, உள்ளார்வத 
னம் . உள்ளவாது முகங்கள், பருவநாளில் . பெளர்ணமியில், 

இரவுகால் - இரவுகானற, ௮கல்மஇக்கு உவமை ஆயின . ௮௧ 
ன்ற சந்திரனுக் கொப்பாயின, எ-று, (௯௩) 

இசாவணனவிபீடணாழ்வாலுக்குசசொலலிய,. 

௧௪, சொல்லுமாறறக்கடெரிசதிலைபன்முறைதோற்றும் 
வெல்லுமாற்றலுமொருமுறைபொறுததனனவிண்ணைக் 

கல்லுமாற்றலெனூளையையுமெனனையுககளத்திற் 

சொல்லுமாற்தலருளரெனககோடலும்கொண்டாம், (௧0௪) 

இ-ள். சொல்லும் மாற்றங்கள் தெரிக்திலை. சொல்லுன்ற 
ப வார்த்தைகளை யதிந்திலை, ஒருமுறை தோற்றும் - ஒருமூறை 

ர



௩வது, இசணியன் வதைப்படலம், ஏ 

தோல்வியடைந்தும், வெல்லும் ஆற்றலும் பல்முமை பெரீறுத் 

தனன் . வெல்லும் வலியையும் பலமுறைகொண்டேன். (௧0௪) 

இதுவுமது, 

கடு, பித்தனாகியலீசலுமாலுமெனபெயாகேட் 
டெய்சததசிரதையரேகுழியேசுழியெலலாவ 

கைத்தவேறதிலுங்கடவியபுளளிலுமு துற 

றைத்தவாளிகணினறுள தனறினலீழதடி ௪இன. (Sear) 

இ.ன், பித்தன் கய ஈசனும் மாலும் என்பெயர் கேட்டு. 

உன்மத் தமுடையவனாகிய சிவனுச் இருமாலு மெனது பெய 
சைக்கேட்டு, எயத்த சிக்கையர் ஏகுழி எகுழி எலலாம் - தள 
ர்ந்ச மனமுடையராகி யோடு மிடஙகளிலெலலாம், கைத்தஏம் 

தினும் கடவிய புள்ளினும் மு.துகில் - வெறுத்த இடபததினுஞ் 
செலுத்திய புள்ளசிலும் முதுகில், கைகதவாளிகள் - தைத்த 
அம்புகள், குன்தின்வீழ் தடி.த்தின-மலைமேல் விழுந்த இடியைப் 

போல, இன்று உள - இன்னு முள்ளன., (௧௧௬) 

பெயர்கேட்டலாவது - இராவணன் வருகின்றா னென்று 

சொல்லக்கேட்டல், கைகதலாவது . ஏகுழி யேகுழி யெல்லாம் 

அவனடித்தலால் இவரைச சுமந்தன்றோ இவ்வுதைபட வேண் 
டியதாயிற்றென்று வெறுச்தல், 

  

கவது. இரணியன்வதைப்படலம். 

விடீட ணாமவானஇராவணனுக்குச்சொல்லியத. 

௧௬, பாழிவன்றடஈஇசைகமகதோங்கயெபணைக்கைப 
பூழிவன்கரியிரண்டிருகைகொடுபொருத.ச 

மாழககாணுதந்கரியவாயகனறபேராழி 
யேமுரந்தனனிருகாளளவெனசகடஈதேறும, (௩) 

இ-ள். பெரியவலிய விசாலமுள்ள இசைகளைச் சுமந்தோங் 
கிய பருத்தகரக்தையுடைய, புழமுபெடி.ர்ச வலிபொருந்திய இர 
ண்டு யானைகளைக் தன இரண்டுகரங்களைக்கொண்டு முட்டவிடு 
வான், அழம்பார்்த்தலுக்கரியவாயாழ்ச்சத பெரியகடல்களேழை



னி பீமச்கம்ப ராமாயணம், 

யும், தன இருகாலளவென்று சொல்லும்படிக் கடந்ேேே௮வரன், 
௭-௮. (௨) 

2) ge) 10.9. 

௧௭, மண்டலஈதருசஇரவனநதபோய்மறையு 

மெணடலசதொடறகரி னதடவரையிரண்டும் 
ட, கணடலம்பசும்” போனனிற சசவறஇளல்காளை 

சுணடலங்கணமமறென்னிவரிபபெருவிறல்கூதின், (se) 

இ.ள். இனிப்பெருவிறல் கூதின் - இனி ௮வன௮ மிகுந்த 
வலியைச் சொல்லின், மணட.லம் தருகதிரவன் வந்து போய் 
மழையும்-வட்டமாகிய சூரியனு தயமா௫ச் சென்று மறைகின்ற, 

எண் தலம் கதொடற்கு ௮ரியனதகடவசை இரண்டும் . மனந் 

சொடர்தலுக் கரியனவரகிய பெரியமலைகளிரண்டும், கண்.தலம் 

பச.ம் பொன் நிஐத்2வற்கு இளம் காளை-இரணியரக்கனுக்கிளைய 

அவ்விரணியனுக்கு, குண்டலங்கள்-குண்டலங்களாயின், மற்து 

என் . வேறுபாது. (௧௧) 
இதுவம, 

கல. மருக்கொடாமரைகான் முகன்முதலியவாஜேோர் 
குருக்களோடுகறறோ௮ுவதவனபெருங்கொத்றம் 

8 சுருக்கசான்மமறமைதொனறதொட்டுரைதொறசதோன்று 

திருககுகதெய்வமுமிரணியவேஈசமவெனலும், (௧௨) 

இ-ள். சான்மறை சுருக்கம் - கான்குவேதங்களின் சுருக்க 
மாகயெ பிரணவத்தில், தொன்றுதொட்டு உயைதொறும் கோன் 
ரது இருக்கும் தெய்வமும் - பழமையாக வார்த்தைகள்தோ 

அந் தோன் முமலிருக்குட் தெயவமும், (௧௨) 

பிசசலாதாழ்வாறுககு௪ச௬ுககிரரசாரிசொல்லிய௮. 

௧௯, முரதைவானவாயாவர்ககுமுதல்வசகுமுகலோ 

னுசதைமறறவனதிருபபெயருரைசெயறகுரிய 

வச்தணாளனேனெனனினுமறிதியோவையா 

விசகவிபபெயருரைததெனைககெடுதஇடலென்முன, (௨௬) 

.. இன், முர்தைவானவர் யாவர்க்கும்முதல்வற்கும் - உலகு 

க்கு முற்பட்ட தேவர்களெல்லார்க்கும் மு.தற்கடவுளுக்கும், 

உந்து சலோன் - உனது சந்தை முதலோன், அவன் இருப் 

 



கஃவ.து, இரணியன் வதைப்படலம். ௯ 

பெயர் உயைசெயற்கு உரிய . ௮வனது இருகாமத்தை யோது 
தீற்குரிய, அர். சணாளனேன் என்னினும் ஐயா அறிதியோ. அக் 

தணாளனாகிய என்னைக் காட்டிலும் ஐயா ௮றிதியோ, இந்த இப் 
பெயர் உரைத்து என்னைக்கெடுத்திடல் என்றான் - இந்த இப் 
பெயசைச் சொல்லி யென்னைக் கெடுககாதியென்றசொன்னான், 
எ.ஃு, (௨௬) 

௮வன் தஇருப்பெயராவது இரணியவே நம என்றல, 

இப்பெய.ராவது ௨௩ - வது, பாட்டில் ஓமோா.ராயணாய 
THON = தான் ௮ர்,தத்தை யணவுவோனென்பான் அ௮க்தணாள 

னென்றான். ௮ந்தமாவது வேதரந்தம், 

பிரகலாதாழ்வானசக்கிராசாரிககுச்சொல்லிய2, 

௨0. எனகருமசானமுகததொருவற்கும்யாரினுமுயாகத 

தீனசகும்வேறுளசராசரமனைததற்குகதலைவன் 
மனககுவஈதனனவர்தனயாடையுமறையோ 

யூனஃ்குமின்னதினல்லதொன்றிலலெனவுரைததான். (௩௩) 

இன், யாரினும் உயர்ந்த தனக்கும்- எல்லாரினு முயர்ந்த 
இசரணியனாகய தனக்கும், 

இரணியன்பிரகலாதாழவாலுச்குச்சொல்லிய. 

௨௪. தேவர்செய்கையனங்கனமுரசைசெயததியோன் 
முவில்வேதியன்றச்கதேயுரையெனத்தச்கோ 
னாவதாகுகவனறெனிலறிகுவமனறே 

யேவதவ்வுரையியம்புதியியம்புதியெனறான், (#6) 

இ.ள். தீயோன் . இரணியன், தாஇல்வேதியன் . குற்.௰மி 

ல்லா, சுக்கிராசாரி, தக்கதே உபை எனத்தக்கோன்-ஓதச்தகுக் 
ததையே யோதென்று சொல்லச்தகுந்தவன், 

பி.சலாதாழவான்இரணியலுக்குச்சொல்லியத. 

௨௨. முக்கட்டேவலுரான்முகததொருவனுமுதலா 
மக்சட்காறுமிம்மசதிரமறகதவாமறகதார் 
புக்குக்காட்டுவதரிது,தபொழதுவுறச்சாண்பர 
சொச்சசோக்கெ.ரல்லவரதனிலையுணரார். (௪௪) 

இ-ள், இம்மந்திரம் மறர்சவர் மறந்தார். இம்மந்திரத்தை 
மறந்தவர் தம்மை மறந்தாசாவர், புக்குக்காட்டுவது wy fg



௧0 ஸ்ரீமச்கம்பசாமாயணம், 

சொல்லிக்காட்டுவ தரிதாகலின், இது பொலுவுறக் காண்பார். 

இதனை ஈடுவுகிலைமை பொருந்ச வுணர்வாசோடு, ஓக்க சோக்கி 
னர் அல்லவர் ௮தன நிலைஉணசார் - கூட ஆசாய்ந்தவரையல் 
லாதவர் அ௮ம்மக்இரத்தினிலையை புணரார். (௪௪) 

இரணியனபிரசலாசாழவாலுச்குச்சொலலிய௮, 

௨௩, முனைவர்வானவர்முதலினாமூன்றுலகத.து 

மெனையருள்ளவர்யாவருமெனனிருகழலே 

நினைவசேததுவதெளபெயாகினசக.தகேர 

வனையரஞ்சுவாமைந்தடீயாரிடையறிகதாய. (௪௮) 
* 

இ-ள். மைந்த - குமரா, முனைவா வானவர்முதலினர்மூன் 
னு உலகத்தும் எனையர் உள்ளவர்யாவரும் - முனிவர் தேவர்ரு£த 

லினரும ஞூன்றுலோகத்திலு மெவ்வகைப்பட்டவரா யுள்ளவ 
செல்லாரும், என் இருகழலே நினைவது - எனஇரண்டு பாதங்க 

ளசையே தஇியானிப்பதும், என்பெயா ஏத்துவது- எனது பெயரை 

யே துஇப்பதுமா யிருகக, நினக்கு இது கேர அனையர் ௮ஞ்சு 
வர் - உனக்கு இதைச்சொல்ல ௮மழமுனைவர் முகலியோரஞ்சு 

வர், நீ ஆரிடை அறிந்தாய் - நீயாரிடததிற் கற்றாய், ௭-௮, () 

பிரசலாதாழ்வானசொல்லியமு, 

௨௪, கருமமுங்கருமததின்பயலுங்கண்ணிய 

திருமுசறதலைவலுஈதாலுகதானவ 

னருவமயும்பெருமையமதிவபரேலவ 

ரிருமையெனறுைசெயுககடனின்றேறுவார், (ae), 

இ.ள், கருமமும் கருமத்தின் பயனும் - வேள்விமுதலிய" 
கருமங்களும் ௮க்கருமங்களின் பயனும், கண்ணிய தருமுதல் 

தலைவனும் - நினைத்தவற்மைக் கொடுககன்ற ஆதஇபகவனும், 

கானும் - பெறுகின்ற வனும், தான் - தானே யாவன், (௬௪) 

இ௮வுமது. 

௨௫, * பூகுதியிலட்பயனபயாததனனதின் 
இருதிபின மிருதிளெவையமேலவாம 
வருதியினவசததலவரவுபோக்கஅ 

புகுதியிலலாசவர்புலத இறருகுமோ, (௬௯



௩-வன, இசணியன் வதைப்படலம், ௧௧ 

இ௮தவும.த, 

௨௬. * எமுத்தியனள சதினெண்ணிலாவகை 
மூழுததனிசானமுகன்முதலமறறுயி£ 

வமுசசரும்பொகுட்டதோரொளியினவைகுமால 

விமுத்தனிபபல்லிதழ்வியையிலாமுகிழ. (௭௦) 

௯௭. இரலை மிறசெயகையிற்சொல்லிறசோக ளன 

இஈதியதொறமுளறுதததெண்ணினான 

மும்தையோரெழுததெனவஈ.தமுமழமுறைச 

ச௩தியும்பசமுமாயசதமழைசச௲னமையான. (௪௨) 
wears 

இ-ள், முந்தை ஓர் எழுத்து என வந்து - பழமையான 

வொப்பற்ம ௮ககரமெனவந்து, முூமமுறைச் சநதியும பதமும் 

௮ய் தழைத்த தன்மையான் - ஜூனஅகிரமஙகளையுடை.ய சந்த 

யும் பதழமுமாகித் தழைத்த தன்மையையுடையான, (௭௨) 

மூந்தையோரெழுத்தாவது பணவம், அதனுள் மூன்றெழு 

கீனள்ளனவென்றும் அவற்றுக்குப் பததுப்பிரகாரமாய்ப் பொ 

ருளுள்ளதென்றும் உ **மூன்றெழுத்கசனை மூன்றெழுத்ததனால் 

ஞூன்றெழுத்தாக்க'? என்ற பரசுரம் அபபொருளைக் கொண்ட 
சென்றங் கூறுப, 

௨௮, வெண்கோடிறறனமெயயிலாசெய்யுல் 

சணகோடறபொகதியிற்கடிதேகி 

வெண்கோடறகரிசெனனவெருணடான 

திணகோடைகசதிரிதறெறுகணணான. (௧௬௮) 

இ.ள், வெண்கோடு இற்றன - வெள்ளிய கொம்புகளொடி. 
ச் சன, மெய்யிலர் செய்யும் கண் - மெய்யிலர் துன்பஞ் செய்யு 
மிடத்து, இண்கோடைக் கதிசில் தெறுகண்ணான் - முதிர்க்த 

கோடைக்காலத்துச் சூரியனைப்போல அழிக்கின்ற கண்களையு 
டைய இரணியன், கோடல் பொறியில் கடிது ஏகி-பார்த் தலைச் 

செய்கின்ற இந்திரியமாகெய சண்போல விரைவிலே, எண் 

* மூனறெழுதததனைமூன்றெழுதசதனாலமூனறெழுததாக௫மூன றெழுத்தை 
ஏன்றுகொண்டி ர௬ுபபாரச்சிரச்சகசன்குடையவெமபுருடோததமனிருக்கை 

மூன்றடி.நிமிர்த்துமூனதினிற்மோன் நிமூன் வினினூன்.றரு வானான 
சான்றடம்பொழில்குழ்கங்கையின்கரைமேற்சண்டமெனனுகசடிஈகரே, 

 



#2. ஸ்ரீமத்சம்பரமர்யணம், 

கோடற்கு ௮ரிது என்ன வெகுண்டான் - இவனது வலியை 
வாங்குகலுக்கு ௮ரிதென்னவென்று கோவித்தான், ௭-௮, () 

௨௬, அத்தனமையறிஈதவருஈஇிறலோ 
றுய்ததுய்ம்மினெனமுன்னெனவய்கசனராம் 

பித்துணட தபோவுறுமாபெறுதல் 

சைத்துஙகடுஈஞ்சினெனக்கனலா, (௧௧௪) 

இ-ள். அத்தன்மை அறிந்த ௮ரும்தறலோன் - அத்தன் 

மையைத் தெரிந்த ௮ரிய வலியுடைய இரணியன், என்முன்- 
எனக்கு முன், உய்த்து உய்மின் என உய்த்தனர் - (பிரகலாத 
னை) கொண்டு வாருமென்ற௮ு சொல்லக்கொண்டுவந்தனர், பித்து 
உண்டு அதுபோ்உறும் ஆபெறுதும்-(அ௮ப்பிரகலாதனை)பிக்.து.தி 

தொடுச்ததுண்டு அப்பித்து நீஙகும் விதத்தைச் செய்வோம், 

சன - என்று ௧௬௫, கைச்தும் கடும் ஈஞ்சின் கனலா - சைக் 
கின்ற கடியவிடம்போலக் கோவித்அ, ௭-௮, (௧௧௪) 

௩௦, இஃடார்கவெல்விடமெண்ணுடையான, 

  

கட்டார்கடுமததிகைகளகொடியான 
விட்டானவன்மேலவாவீசினரால், (௧௧௫) 

இ.ஃள். கடுவன் விடம் இட்டார் - கடிய வலிய விடத்தைக் 

கலத்திலிட்டார்; எண்ணுடையான் . தயானமுூடையான், நுக 

ரத்தொட்டான் . உண்ண அவ்விடத்தை யெடுக்தான், கொடி. 
யான் - இரணியன், தொகைவன் கசையில்-கூட்டமாகய வலிய 
மூுக்கிய கம்பிசளைப்போன்ற, கட்டு ஆர் கடுமத்திகைகள் விட், 

டான் . கட்டமைந்த கடிய குதிரைச் சம்மட்டிகளை யெடும்' 
தெதிந்தான், ௮வர் ௮வன்மேல் வி௫னர் - அவர் ஸுப்பிரகலா 

தாழ்வான்மேல் வீ௫ினர், எஃ௮ு, (௧௫) 

௩.௪. குயிற்நியவண்டங்குஞ்சையிட்டிலாமுட்டைமூட்டப் 
பயிற்தியபருவமொத்தகாலச்ளமுஅபல்கும் 
எயிற்றுவன்பகுவாயுள்புக்கிருக்குனவிருக்கையெய்தி 
வயிற்தின்வசதனனாளின்னாள்வாமுமன்னுயிர்கண்மன ஜே, (௪௩ட) 

இ-ள். குயிற்நிய ௮ண்டம் குஞ்சை இட்டிலா மூட்டை 
முட்ட் - சான்படைச்ச அண்டமாகே குஞ்சைப் பொதிக்காத



கூ.வது, இரணியன் வதைப்படலம், ௧௯. 

மூட்டையுள் மோத, பயிற்றிய பருவம் ஒச்த காலச்துள்-(குஞ் 
சைப்பொறிக்க) ௮ணைத்தகால மொத்தகாலத்தில், வயிற்றின் 

வந்து - உதரத்இனின்றுவந்து, ௮க்காள்- இரணியனைக்கொன்ற 
அக்காலத் இலும், இர்காள் - இககாலத்திலும், வாழும் மன்னு 
யிர்கள் - வரமுன்ற நிலைபெற்ற வுயிர்கள, ௮முது பல்கும் 

வன் எயிற்று பகுவாய் உள்புக்கு - ௮முதுரறுகின்ஐ வலிய பற்க 

ளையுடைய பெரியவாயுட புகுக்.து, இருககை ஏய்இ இருக்குன. 
தாமிருககுமிடத்தையடைந்து இருக் தன, எ-று. (க-ூடு) 

௩௨, வ௫ர்ப்படுசஅரககுமபறறிவாய்களைபபிளகழும்வன0ோல் 

அடிற்படுததுரிககுஞசெக$ீககணகளைசசோணடுஞசறதிப 
பகிர்பபடக்குடரைககொய்யுமபசையற்பபிசையும்பல்கா 

அாபபுரைபுகசோர்தம்மையகாகளாலுறகமுமான தி. (௪௩௮) 

இ-ள், உகிர்ப்புரைபுக்கோம் தம்மை உகிர்களால் ஊன்றி 

உறக்கும் - நகஙகளினுடபுகுக், ச ௮சரர்களை நகங்களாலூன்கிப் 
பிதுக்கும், (௧௩௮) 

பிரமனதி 

௩௩௩, தனனைப்படைத்ததவுஈதானேயென்ச்சன்மை 

பினனைப்படைத்ச.றவேசாட்டும்பெருமபெருமை 

யுன்ளைப்படைததாய்நீயெனமுலுயிர்படைப்பா 

னெனளனைப்படைததாயெலுமிதவமேசாமோ, (௪௫௭) 

இ.ள், தன்னைப் படைத்ததுவும் சானே எனும் தன்மம் 

பின்னைப் படைச்ததுவேகாட்டும் - தன்னை யுண்டாக்கயதுந்தா 

னே யென்னுந் தன்மையை (எல்லாரையும் படைச்தயென்னை ) 
பின்புண்டாக்கியதுவே சொல்லும், பெரும பெருமை . பெரிய 

பெருமையுடைய, (௧௫௭) 
இதவமது, 

௩௪. பேரையொருபொருட்சேபல்வகையாறபோததசெண்ணுக 

தாரைகிலையைதனியைபிதரிலலை 

யாரைப்படைககின்்றஇயாரையளிககெ.ற 
தஇியாசைததுடைககறதையாலதியேமால, (௧௫௯) 

இ-ள், பேரை .. எல்லாப் பேர்களையுமுடையை, ஒருபொரு 

ட்கே பல்வகையால் பேர்த் எண்ணும் - (யாகிய) ஒருபொரு 

ளையே பலவகையால் வேறுபடுத்தெண்ணுகின்ற, தாரை நிலை 
38
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யை - ஒழுங்குடைய கிலைமையுடையை தனியை. தனிமை 
யடையை, பிறர்இல்லை - இவ்வாறு நீயனறிப்பிறரில்லை, (௧௫௯) 

  

௫-வது, விபீடணனடைக்கலப்படலம்,. 

encanta i POT earner 

விபீடணாழ் வான் சரணாகதஞ்செய்ததைச் 

சொல்லும்படலம். 
0 

    

இராவணன்விபீடஸணாழ்வாலுக்குச்சொல்லியத. 

கட, இரணியனெனபவனெம்மனோரினு 

மூசணியனவனறனைமுருகஇமுறினான 

அரணியனெனறவறகனபுபூணடனை 

மரணமென்றொருபொருண்மாறறும்வணமையோ, (௨) 

இ-ள். இரணியன் என்பவன் எம்மனோமினும் மு. ரணியன். 
இசணியனென்று சொல்லட்படுபவன் எம்போலியரினும் வலியு 
டையவன், ௮வன்தன்னைமுருக்கி முழ்றினான்- அவனைக்கோவித் 

அமுடிச்கதஇருமால், அ சணியன் என்று-காப்பவனாவானென்று, 

மசணமென்று ஒருபொருள் மாற்றும் வண்மையோ-சாவென்து 

சொல்லப்படுகின்ற வொரு பொருளைப் போக்கும் வண்மையா 
லோ, அவற்கு ௮னபு பூண்டனை - அத்இருமாலுக் கன்பு 

செய்தனை, (௨), 

௩௭. மினனகுமணிலிரததேயவீழ்சணீா 

அன்னருமபெருஞூசுமியழிபபச சோாவினோ 

டினனகை நளைசஎளியரிழைககுமாழிசால 
புனளையம்பொதும்பருமபுககுகோககினான, (௨௮) 

இன், மின் நகுமணி விரல்தேய - ஓளிவிஎங்குகின்ற இ.ச 
த்தினம் பதித்தகவிரல தேயும்படி சுழித்த, துன அரும்பெரும் 

சுழி - கூட வரிதாகிய பெரிய ஈழியை, வீழ்கண்ணீர் அழிப்பசி 

சோர்விஷோேடு Bog cir கண்ணீர் அழிக்கச் சோர்வோடு 

இன் நகை don & Bi இழைக்கும் ஆழிசால் - இனிய பற்கள் 

யுடைய கெயிடினிலப்பெ! ண்கள் (மீண்டும்) செய்கின்ற வட்டம்



௪ஃவது. விபீடணன டைக்கலப்படலம், கடு 

' கனமைக்த, புன்னை ௮ம்பொதுமபரும்புக்குகோக்கினான் - புன் 

னைமசங்கள் நிறைந்த அழகிய சோலையையும் புகுந்து பார்த் 
தீரன், எஃது, (௨௮) 

கழிக்குஞ் சுழிகளையெல்லாங் சண்ணீரழிபபகால சோர்வி 
னோடிழைக்கு மென்ஞுர், சுழியின்னதென்று பாலசாண்டத்திம் 
கூறினம், 

௩௭, கூர். நணகு௮ம்பனிக இவலைககொவைகா 
மோதிவெணடிரைவாமுடவெண்டாழைமற 

பாதியஞ்சிமையிடைபபெடையைப்பாடணை ௪ 

தோஇமஈ தயிலவகணடுமிாபபுலீககனான, (௨௯) 

இ-ள்: வெண்திரைமோஇவ.:- கடலின.து வெள்வியஅலை 

கள் மோதி விச, கூதிர் நுண்குறும்பனித் இவலைக்கோவைகால்- 
காற்றால் நுண்ணிய சிறிய குளிரசசியுடைய இவலை வரிசைக&£ 

தீதுளிச்கின்௦, முடவெண்தாழைமேலஃ-கோணலுடைய வெண் 
டாழை மரததின்மேலிருஈது, (௨௯) 

௩௮. மறொருபொருளுளசெனனின்மாதிலாச் 

கொறறவசரணெனககூயதோருரை 

உறறதசெவிததலகனதயனொலலென 

கறறுணைவரைமுககயஈதுகோகருரு, (௩௫) 

இ-ள். மம்௮ு ஒருபொருள் உளது என்னில். நின்னையன் 

மியொருபரமபொருளுள்ளதென்று சொல்லின்,மாறிலாக் கொம் 
றவ-அதினின்றும் வேறுபடாத இமைவ,சசண்எனக கூயதுதர் 

உரை - ௪மணமென்று நினனைசகூவியதாகிய வொருவார்த்தை, 
செவித்தலத்து உம்றது - செவியும் பட்டதென்று சொல்ல, 
ஐயன் ஓலலென நல்துணைவரை முகம் subg நகோக்குரு- 
ஸ்ரீராகவபிரான் விரைவாய் நல்லதுணைவராகய சுககரீவன்ருத 

லியோ ரது முகஙகளை விரும்பிப்பார்,ச்.௮, (உடு) 

மயிஈசனஸ்ரீராசவபிரானுக்குசசொலலிய_௪ 

௧.௯. முரணபுகுதீவினைமுடிசதமுனனவன 

கரணபுகுருழலேகுழககாணபதோ 

சரண்பிறிதிலலெனவருளின வேலையைச௪ ட்ப 

ச ரணபுகுகதனனெனமுன்னஞசாறறினான, (ட௩.)



௧௬ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ-ள், முரண்புகு தீவினை முடிச் முன்னவன் - வலியு 
டைய இவினைகளைச் செய்க தமையன், கரண்புகு சூழலே சூழ- 
மனஞ் சென்ம வழியிலே செல்ல, காண்பது Qi mT om பிறிது 

இல் என-தான்பெறுவதாகய வோர்காப்பு வேறில்லையென்று, () 

௬௦. 4 அடுத்தசாட்டரசியல்புடையவாணையாற 

படுததவர்பட்டவாபகைரயரோடொரு 

மடகீகொடிபயஈதவாமைந்தராமீனு 

முடற்சொளததகையாரமமுழைவஈசொன தினால், (கி) 

அனறுமான்சொலலிய ௪, 

௪௧, பகைபபுலததோர் துணையல்ல ரென்றிஉரைபபற்றோமேலதிஞர்பார்ச்ெ 

னகைப்புலதததாமனறேரறருயமுளதாயபறருனமிகக 

தசைட்புலத்ததசதையாகடமபியர்கடமை.பரிவாசாமேயன மோ 

மிகைப்புலச்தவிளனறதொரு பொருளைச்காதலிககின்விளிஞராவார் 

இ.ள், பகைப்புலத்தோர் துணைஅல்லர் என்று இவரைப்பற் 

ஜரொமேல்-பகையிடத்தோர் ஈமக்குத் துணையாகாசென் திவரை 

ச்கொள்ளேமாயின், அறிஞர் பார்ககின் நகைப்புலத்தது ஆம்- 

அறிவுடையோர் கேட்பின் ௮து இரிப்பிடத்ததாகும், மிகைப் 
புலத்து விளைகின்றது ஒருபொருளைக் காதலிக்கன்-மிகுகியான 

அறிவினிடத்திலுண்டாகிய ஒருபொருளை விரும்பின், கல். சாயம் 
உள தாய பற்ருல் மிக்க-ஈல்லவுறவுளசாகிய அன்பால் மிகுந்த, 
தகைப்புலகச்ச தந்தையர்கள் தம்பியர்கள் தமையர் இவர்சாமே 
விளிஞர் ஆவார் . மேன்மைபொருந்திய அறிவுடைய தந்தையர் 
களுக் தம்பியர்களுர் தமையர்களுமாகிய விவர்தாமே கோவ 

முடையோராவார், (௪௦௩) 

ஸ்ரீராமபிரான்சொல்லிய௮, 

௪௨, பிறநகதசாடடொடககியாருநதுலைபுக்கபெரியோன்பெற்தி 

மறஈதசாஞணடோவெனனைச்சரணெனவாழ்கின மானைத் 
அறகதாட்டுன்.றுவஈதுஅனனினான சூட்சியாலே 

இரைதசாளனமோவென௮மிருஈகசாளாவசெனமுன. (௧௦௯) 

இ.ள், துலைபுக்க பெரியோன்பெழ்தி - ஒருபுறவின் பெர 
ருட்டாகத் துலையிலேறிய சிவிசக்ரவர்த்தியின் குணத்தை, ய 

ரூம் பிமந்தராள் தொடங்கி . எல்லாரும்: தரம் பிறந்தகாள் மு



௪.ஃங்௮, விபிடணனடைக்கலப்படலம், ௧௭ 

தல், மறந்தகாள் உண்டோ . மறந்தகாளுமுண்டோ, என்னைச் 
சரண் என வாழ்கின்றானை . எனக்கபயககூ.றி வாழ்கின்ற வீட 

ணனை, அறர்தகாட்கு - நகானபயஞ்செய்யாமல் நீக்கெகாளுக்கு, 
இன்றுவம்து அன்னினான் சூழ்ச்சியாலே-இன்றுவந்து Carts 
அவ்வீடணன் செய்யுந் தந்தாலே, இறந்தகாள் அன்றோ 

என்றும் இருந்தராள் ஆவது என்றான - மரித்தராளன்றோ 
என்று மிருந்த சாளாவதெனறு சொலலினான, ௭-௮, (௧௦௯) 

எதிர்மறை உமமை வருவிச்கபபடட,௫, 

இ வும, 
௪௩.. மன்ஐுயிரெலலாகசானேவருவிச்துவளர்ககுமாயன 

தீனனனவுல2மெலலாசசருமமுமெஸவயு£ஈதானே 

யெனனிலுமடைஈதார்கமமையேமுறவினிதினெமபிப் 

பினமைவீடளிககுமெனமுலென்னினிபபிறிலுபேசில, (2௪௧) 

இ-ள். நிலைபெற்ற வுயிர்களெல்லாவற்ழையுஈகானேபடை 
தீதுக் காக்கின்ற இருமால், தன்னுடைமையனவாகிய எல்லா 
வுலகங்களுந் தருமமுதலிய யாவுந்தானே யாயினும், அடியார் 

க௯ை உவக்க இனிது காத.துப்பினபு கிரதிசயவின்பவீட்டையும் 
அருளுவா னென்றால் பேசில் (அ௮பயஞசெய்ய வேண்டியதே 
யன்றி) வேமினியாதுளது, (௧௧௧) 

௪௪. மாற்கடஞ்ருழ்சரதவைபபினககதன்மருககுகாப்ப 
சாத்கடலுசெசபாரினாயகன புதலவனாமப 
பாரறசடல்்சறறவிறகைவடவரைபாஙகுநிறகக 

காரக்கடலகமலம்பூதததெனபபொலிவானைசசணடான. (௧௩௪) 

இ-ள் அங்கதன் மருங்கு காப்ப. ௮ங்கதனெருமருங்கு 
நின்றுகாக்ச, வில்கை வடவசை பாங்குகிற்க - விலலைக கையிலு 
டைய மேருகிரியை யொத்த இளையபெருமான ஒருபகககித்க, 
நாமப்பால் கடல்சுற்ற - ௮ழயெ பாற்கடல சூழ, கார்க்கடல் 
கமலம் பூச்சது எனப்பொலிவான் - கருமையுடைய கடல்தா 
மரைமலர்களை மலர்க ததைப்போல விளங்குகிற, நாலல்கடல் 
உடுத்த பாரின் நாயகன் புதல்வன் - ௮சை தலையுடைய கடலா 
டை யுடுத்திய புவிக்கு நாயகனாகிய சச்ரவர்ச்இத் இருச்கும.ர 
ளை, மற்கடம் சூழ்ந்தவைப்பில் - குசங்குகள் சூழ்ர்த நிலக் 
இல், கண்டான் - விபீடணாழ்வான் பாரத்தான், ஏறு, (௧௩௧) 

மற்கட்ம- மாற்கடமென விகாரப்பட்டத, 
ர



ந்னு ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

௪, அள்ளிமீ,தலகைவீசமரிச்குலச்சேனைரஈரப்பண் 

டெள்ளுதண்டிரரையிற்முகிப்பிநிதொருதிறலுஞ்சாரா 
வெள்ளியகடலினமேனாள்்விணணவாதொழமுதுவேண்டப் 

பள்ளிதீர்சதிருஈ கானெனனப்பொலிதரும்பண்பினானை. (௪௩௨) 

இ. எ, கெள்ளுகண்இரையிற்று ஆகிப்பிறிதுஒருதிறனும் 

சசரா-தெள்ளிய குளிர்ச்சியுடைய ௮லைகளையுடையதாகவேரொு 
ருதிறனுஞ் சாராத, வெள்ளியகடலில் மேல்நாள் விண்ணவர் 
தொழுது வேண்ட - இருப்பாற்கடலில் முனனாளில் தேவர்கள் 
தொழுது பிரார்த்திக்க, பள்ளிதீர்க் து இரு தான என்னஃயோக 

நித்திரை நீஙக வீற்றிருர்தவனைபபோல, உலகை அள்ளி மீது 
வீசும் ௮ரிககுலச்சேனை நாப்பண் .. உலகைப் பிடுங்கி மேலெகி 
இன்௨ வலியுடைய குசங்குச் சேனையினடுவில்,பொலிதரும்பண் 
பினானை - பொலிகின்ற அழகுடையானை, ஏ-ு, (௧௩௨) 

௪௬, கோனுதறகமைஈதகோலப்புருவம்போற்றிரையுங் கூடப் 

பூணூதறசனியமுத்தின பொலிமணல்பரக தவைபபிற 

காணுசற்னிய$ீளவெண்மையிறகருமைகாட்டி 

வாணுதற?தைகணணினமணியென வய ககுவாளை, (௧௬௩) 

இ-ள், கோணுதலுக் கமைந்த அழகுடைய புருவங்களைப் 

போல லைகளஞுஞ்சேர, ௮ணிதலுக கினியமுத்துக்களைப்போ 
லப் பொலிகின்ற மணல் பரந்த விடததில், பார்த்தலுக்கினிய 

நீண்ட வெண்மையிழ் கருமையைத் தோற்றி, ஒளிபொருந்திய 
கெழ்நியையுடையசீதாப்பிராட்டியினது சண்ணினது மணியை 

ப்போல விளங்குவானை, எ-று, (௧௩௩) 

கோள்நுதற்கு ௮மைந்த - பெருமைபொருந்திய நெற்றிக் 

கமைந்த எனவுமாம், 

௫௭, படர்மழைசுமசதகாலைப்பகர்வருமமரர்சோமா 

னடர்சிலஅறஈததெனனவாரகத£மார்பினானைக் 
கடல்கடைமத்திறபாம்புகழறறியதெனனக்காசின் 

சடரொளிலவலயகீததசகதர தகோளினானை. (ச ச 
டர் 

இ-ள். (மேகங்கள்)படர்ந்த புனலைக்கொண்ட காலை ane 

திதலுக்கரிய இச்இரனது, வலியுடையவில்லை நிக்கியதென்று 

சொல்லும்படி இரத்தினமாலை நீய்கெயமரர்புடையானை, கடலைக்



௫-வஅ, இலங்கைசேள்விப்படலம், ௧௯ 

கடைந்த மந்தரகிரியாகய மத்திற் சுற்நியகயிறாகெ வாசுஇயைக் 

கழற்தியதென்று சொல்லுமபடிக்குற்றமிலலாத, மிகுக்தஒளியை 
யுடைய கோள்வலயங்களை நீதத வழகிய தோளுடை. யானை, 

எ. று, (௧௩௪) 

FQ மினமினியொளியினமாயமபிறவியைவேரின்வாங்கச 

செம்மணிமகுட்நீக இருவடிபுனை* சசெலவள 

றம்முனாகமலசகசகணணரமுதையாாசரணககாழம 

வெமமுனாரெனககுசசெயசவுகவியெனறேமபலுற்றுன. (௧௩௭) 

இ-ள், மின்மினிப் பூச்சியினதொளியைப்போலக் கணப் 

பொழுதில் மாய்கன்ற பிறவியை வேரொடுமபறிக்க, செவச்த 
இசத்தினங்கள் பதித்த கரீடத்தைநீககிப் பாதுகங்களைத் தரித்த 

செல்வனாகிய ப.ரதாழ்வானுககு, மூக்தோராகிய தாமரைமலரில் 

வதிகின்௨ பிரமனுககுத் தற்தையாரது இருவடிகலா வணங்க, 

எனது தமையனாராகிய இராவணனாசெனக்குச் செய்தவுதவி 
யென்று விபீடணாழ்வான் மகிழ்வுற்றான், ௭-௮, (௧௨௭) 

  

௫-வ.அ. இலங்கைகேள்விப்படலம். 

  ta 20: 

இலங்கையின்சிறப்பை விபீடணாழ்வான் சொல்ல 

ஸ்ரீராகவபிரான் கேட்டகைக்கூறுகின் படலம். 

விபீடணாழ்வானசொலலிய ௮, 
௮௯, விண்ணிடைவிழிச்சனர்கிறகும்வெய்யவ 

செணணிருகோடியினிரட்டியெனபரான 

மணணிடைவானவாவருவரெனறவா 

கணணிலாகரைமீலாகரஈதுபேரயினா. (௨௫) 

இ-ள், கரையிலர்-௮ளவில்லாதவர், மண்ணிடை வானவர் 
வருவர்எனவு - புவியில் தேவர் வருவரெனறு, ௮வர் கண்ணி 
லர் கரர்துபோயினர் - அத்தேவர் கண்ணுக்குத் தோன்றாராக 
யொளிந்அ போயிருகனெறனர், (௯.௫)



2.0 ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

இ௮௫௮மத, 
௦, ,சேவருஈதச்சமுனிவருஇசைமுகனமுகலா 

(மூவருமபக்ககோககயேமொழிதர.முனிவான 

|ருவரும்பச்சமெணணிருகோடியினறலைவன 

மாபெரும் .ச்கனெனறுளனகுனறிலமுமவலியான், (௩௧) 

இ.ள், தேவாகளும் தககமுனிவாகளும பிரமன் முதலிய, 
மூவர்களும் ( ௮சசததால் ) பக்கம பசாததுப் பேசும்படி 

கோவிப்பரன், கெடுதலில்லாத சேனை பஇினாறுகோடிக்குத் தலை 
வன், மாபெரும்பக்க னென்றொருவ னுள்ளானவன் மலையி 

னும் வலியுடையான், எ-று, (௩.௬) 

டஇனவும.த. 

௫, உஈசிரசதெரிசதிரெனவுருதசெரிமுகதசுத 

ளச்சிரப்படைசாலிருசோடிகஞூராதன் 
முசசிரத்சயிறறலைவறகுமவெலறகருமொயம்பன் 

வசசிரகசெயிறமவலுளன கூ.றறுவனமாறரான், (௪௦) 

இ-ள், உச்சரதத்து எரிகதிர் என உருத்து எரிமுகத்தன்ஈ 
உச்சிப்பொ(முதில ரகத்திணீன் ஹெரிககன் உ சூரியனைப்போலக் 
கோவித்தெரிதின்்ற முகத்தையுடையான், HFHIOUOL - அத் 
தலைமையானர/படை, (௪௦) 

  

௯-வது. வருண னைவழிவேண் புபடலம், 
௩0௦ 

இன௫வுமழு, 

௫, கரக தள தரினறனமையையதசெல்ககருதும 

UTES HO Mma Hav so pera cir Duh evr 

வரஈசரும்மிகதமாககடல்பலட செலவழி?வ 

திரரதவேண்டுதிடெறிதிரைபபரவையையென் மூன, (௨) 

  

இ-ள்,கரந்து நின்ற நின்கன்மையை செல்லக் கருதும்-ஒளி 

நீதுரின்ற உனது தன்மையைக கடச்கக் கருதுகின்ற,௮து-௮க் 
கடல், உன் இருககுலமுதல் தலைவரால் பரந்தது.உனஅு இருக் 

குலத்திற்கு முதலாகிய ,தலைவர்களால் தோண்டப்பட்ட தாக 

லின்; இர்த மாக்கடல் பரிவாய் வரம் தரும்-இக்தப்பெரியகடல்



௬-வது, வருணனைவழிவேண்டுபடலம், ௨௧ 

அன்பாய் வரங்கொடுக்கும், படைசெல - சேனைசெல்ல, எறிதி 

ரைப்பரவையை-விசுகன்ற நலையையுடைய ௮ககடலை,இசந்து 

வேறுவழி வேண்டுதி என்றான - இரச்து வேறுவழியை வேண் 
டுவாயென்று சொனனான், எ-று (௨) 

ஸ்ரீராசவபிரானசொல்லிய௮. 

௫௩. மறுமைகண்டமெஞ்ஞானியாஞால 5 வரினும 

வெறுமைகண்டபினயாவருமயாரெனவிரும்பார் 

குன்மைசண்ட வாகொழுங்கனலெனனினறு௱கூசரா 

சிறமைசணடவாபெருமைகண_வலம சேரா, (௯) 

இ-ள். வெறுமைகணடபின் யாவரும் யார் என விருமபார். 

அவரிட,ச் தில ஒருபொருளுமில்லாமையைப பார்த தபினபு எல் 

லாரு மிவர் யாரோவென௮ விருமபார், (௧௪) 

(௫௪, மீனுசாகமுமவிணடொடமலைகளுமவிறகா 

யேனைகிறபனயாஙவயுமேலெரியெயசப 

பேனடூர்கெமிகெயயெனபபெயகணைநெருபபாத 

கூனையங்கியினகுணடமொததமசடறகுட்டம், (௧௯) 

இ-ள். மீன்களும் பாம்புகளும்:ஆகாயத்தைக் தொடுகின்ற 

மலைகளும் விறகாக, ஏனையுள்ளனவெலலாம் (வெர்்.து) மேலெரி 
யோங்க, நுரையுடைய நெடும்புனல் நெய்போலாக, ஸ்ரீராகவ 
பிரா னெய்த வம்புகளின் நெருப்பால், கடலாகிய குட்டம் வளை 

வான ௮ழகுடைய வககினிகுண்டததையொத்தது,௭-௮ு.(௧௯) 

கூன் ஐ என்று பிரிக்க. 

௫௫. செபபினமேலவாசீதினுமதுசிறப்பாத 

றபபுமேயதகசணடனமுவரியிறறணியா 

வப்புவேலையெனறுலகுறுபெருமபழிதீககி 

யபபுவேலையாய்கிறைக்ததுகுறைைததோவளசகர், (௩௨௩) 

இ-ள், ௮ம்பு வேலையாய் கிறைர்சது அளக்கர் குூறைர்த 
'கா-௮ம்பு வேலையாய் கிறைந்தது கடல் குழமைவடைநததோ, 

அம்பு அப்பு எனவிகாரப்பட்ட.து. 

௫௬. ஆழியிற்புனளவறமணிகளட்டிய 

பேழையிறபொலிகதனபரவைபேறுறப" 

பூழையிற்பொருகணையுருவபபுகசன 

மூழையிற்பொலிசசனமுரலுமவெள்வளை, ் (௫௨) 
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ஷட் ஸ்ரீமத்கம்பசரமரயணம், 

இ-ள், ஆதியில் புனல் ௮,௮ . கடல்களில் நீரற்றுப்போக, 
பரவை . அக்கடல்கள், மணிகள் ௮ட்டிய பேழையில் பொலிக 
தன - இசத்தினங்களை கிறைத்துவைச், ச பெட்டியைப்போல 
era@er, பே௮ உற பூழையில் பொருகணை உருவப்புக்கன- 
வரய்ப்புறச் தவா.ரசதஇழ் பொருந்திய அம்புகள் உருவநுழைய, 

ம £௮ம் வெள்வளை மூழையில பொலிச்்தன-ஒலிக்கின்ற வெள் 
ளிய சங்கங்கள ௮கப்பையைப்பேோல விளங்கின, எஃறு, (டு௨) 

(௭. கன்றிதுபுரிதமன?றரளிாகடறபெருமைநமபர 

லினறிஅதருமெனனிலெளிவரும்பூகமெலலாம 

குனறுகொணடடுகசெசசேறுகுபிற.றுதிரெனறுகூறிச் 

சென் நனனிருககைகோகவருணலுமருளிறசென முன், (௮௫) 

இ.ள், கன்று இது புரிதும-ஈன்.றிதனைச் செய்வோம், களிர் 
கடல் பெருமை இது - குளிரச்சியுடைய கடலின் பெருமையா 
Qu Ds, Dorn ஈம்பால இரும் என்னில - இன்று sos sh 
லடங்குமாயின், பூசம் எல்லாம் எளிவரும் - மற்றைய பூதங்க 

ளெல்லா மெளிதரயடங்குமென்றன சொல்ல, (௮௫) 

  

௪-வது, சேதுபந்தனப்படலம். 

னது 0 இணைய 

இ௮. அசம்புபாய்சேனும்பூவுமாரமுமடஏலுமறறும் 

விசும்பெலாமுதவுச்தெயஉவேரியினமிடைக அவிம்மத் 

தசம்பெலாமவாசமூட்டி சசார்ததியகணணீபரெனனப் 
பசும்புலானாறுமவேல்பபரிமளங்கமழகததனறே, (௧௪) 

இ-ள், தும்பு எல்லாம்வாசும ஊட்டிச் சார்த்திய சண்டீர் 
என்ன-குடங்களிலெல்லாம வாசத்தையூட்டி வார்த்த குளிர்ச் 
சியுடைய நீரைப்போல, பசமபுலால் காறும் வேலை பரிமளம் 
கமழ்க்தது - பசியபுலால நாறுகின்ற கடல் மிகுச்த மணச்சை 

விடுல்று, (se) 

(டக, முசெரிபிறக்சமீசசொணடி றகடியமுமிக்கசதன்னாற 

/கோசொரிஈகறவீமெனனததணபுனலுகுசகுங்குன தின் 
"வேய்சொரிமுதலக்சமமாவிரு தசெயதிருகதவீணட 

வாய்சொரியிப்பியோடும்வலம்புரியுமிழ்சதமுததம், (உட



er - வது, சேதுபக்தனப்படலம், டட 

இன். மூசு எரிபி௰க்க மீக்கொண்டு இறக்கிய மூடுக்கம் 
தன்னால் - மொய்க்கனெற அககினியுண்டாகமேலே கொண்டு 

இதககிய முடுக்கத்தால், கோசொரி ஈறவம் என்னச் தண்புனல் 

உருக்கும் குன்றின் - ஆகாயஞ்சொரிகனற தேனைப்போலக் 

குளிர்ச்த நீரைச்டுந்துனற மலையிலுள்ள, வேய் சொரிரமுக்௮ 

க்கு - மூஙகிலகள் சொரிக் ச முத்துககளுககு, ஈண்டவாயசொரி 
இப்பியோடும் வலம்புரி உமீழந்த முத்தம் - சேர்க்க வாங்கள் 

சொரிச்த இப்பியின் முததுக்களோடுஞ் சங்கங்களீன்ற மூச் 
க்கள், விருந்து செயது இருந்த - விரு௩தாக வந்இருந்தன., 
எ.து, (௨௩௫) 

௬௦, யானுணாகனவிசகவையென்னவே 
தீனுணாசனவெளனிதுசெயயுமே 

மானுணாச இயைசகடலவாழ தரு 

மீறனுணாஈனவிலலைவிலங்கரோ, (௨௮) 

இ-ள், இங்கு இவை யான் உண்ணாதன என்ன-இக்கடலி 
வள்ள இவைகள் யானுண்ணாதவைக ளென்று, தன் உண்ணா 

தின இது என்செய்யும - இனியை டண்ணாகன இதுவன்றியாது 

செய்யும், மான் உண்ணாத இரைக்கடல் வாழ்தரு- மான்களுண் 
ண இல்லாத ௮லையையுடைய கடலில் வாழ்கின்ற, மீன உண் 

னான விலங்கு இல்லை . மீன்களுண்ணாதனவாகிய விலங்குக 

னில்லை, எ-று. (௨௮) 

௬௧, வவ்விலங்குவளாதசவாமாட்டருள 

செவவிலகசலிலசிசதையிர நீருமோ 

விவவிலங்கல்விடேடோமினியெனப்போ 

லெவவிலங் சமவகசெயதினவேலையே, (௨௯) 

இன், வவ்விலங்கு வளர்த்தவர்மாட்டு - பிடிக்கப்பட்ட 

நிருகங்கள் தன்னை வளர்த்தவரிடத்தில, செவ் அருள்விலங்கல் 
:ஃ இர்தையில் தருமோ - செவ்வையான அன்பு நீங்கலிலலா,த 

er sero பிரியுமோ, இவ்விலங்கல் - இம்மலையை, (௨௯) 

௬௨. அருணசசெமமணிககுன்றயலேசில 

விருணற்குனறமடுககெனவேய்கதன 
கருணைச்கொண்டல்வறியன கமுதசென 
ane nfs se memes 5e0,5C ts, (உட)



oe ப்ரீமத்கம்பராமாயணம் 

இ.ள், அருணச்செம்மணிக்குன்று அயலே - சிவப்புடைய 

செவ்விய அழகுடைய மலைகளுககுப் பக்கத்தில், இருள்கல் இல 

குன்றம் ௮டுக்கெ . இருள்போன்.ற கிமமுடைய நல்லசிலமலை 

களடுக்கப்பட்டன, கழுததுவறியன் என - (வருணன்)கழுக்அ 

வமியனா யிருக்கன்றா னென்று, கருணேககெொண்டல் - அருளு 

டைய மேகம்போன்ற ஸ்ரீராமபிரான, வருணறகு ஈகதவருண 

௪.ரத்தை - ௮வ்வருணனுக்குக் கொடுத்தபல கிறங்களை யுடைய 

மாலையை, ஏய்ந்கன - அம்மலைக ளொப்பாயின, ௭-று. (௩௫) 
  

௮-வது. ஒற்றுக்கேள்விப்படலம். 
  

இசாவணன் ஒற்அக்கேட்டதைக் கூறுின் றபடலம். 
    PE ja 

௬௩, ஊழிமுசனாயகனவியப்பினொடுவகதா 

னாழமுரைசெய்யுமளவேயினியதொன்றோ 

வாழியினிலங்கைபெரிசசதிசையசாமே 

லேழுகடலுசகடி தடைபபனிவனெனமுன,. (௯) 

இ-ள், ஆழியின் இலங்கை பெரிது அத் தசையஅ மேல்: 

Hes AA Go Baro இலங்கைஆ£சமாகிய அத் இசையி லிருப்ப் 

தாயின், இவன்-இக்நளன, ஏழுகடலும் கடி. அஅடைப்பன் ௭! 

ரூன்-ஏழுகடலையும்விரைவிலடைப்பானென்௮ுசொல்லினான்,( 

ட அத்இசையென்றது - ஏழுகடலுக்கு WU OSG FOF, \ 

௬௪, மெயயிடைகெருங்்2விசையுற்றவயலவீமும 

பொய்யிடமிலாதபுனலிறபுகலிலாத | 
வுய்விடமளிககுமருளாளாமுறையய்ததா£ 
சையிசிடைசெனறுகளரைசகணடகரையிலலை, (a, 

அவ
ிய
 

இ-ள். மெய் இடை. நெருங்க விசை உம்ம அயல் வீழும்! 
ச்மீரங்கள் நடுவில் நெருங்க வேகம்பொருந்திய குரங்குகள் ன் 
கத்தில் விழும், பொய இடம் இல்லாத புனலில் புகல் இல்லாத 
வெற்திடமில்லாக நீருட் செல்லாதனவாய், உய்வுஇடம் அளிக் 

ரூம் அருளாளர் முறை உய்ச்தார் - பிழைப்புக் கடஞ்செய்யும்' 

அருஞ்டையார் முறையாய்ச் செலுத்இனர், கையின் இடைசெ 
» até



௮-வனு, ஒற்றுக்கேள்விப்படலம் உடு 

ன்ன கரைகண்ட கரசை இல்லை - (அவ்வாறு) கைபற்திச்சென்று 

கரையைச்சார்ந்த குரங்குகளுக்களவில்லை, ௭-௮. (௧௦) 

௬௫௫. இழைச்சனையவெற்ச இிரின்வெஞ்சுடரி.ராமன் 

மழைக்சமுலென்ன மணிமேனிவருட ஈமற 

றழைத்தரகிழலுறறகுளிரசஈசனமுயாஈத 
வழைத்தவையெடதசருகுசென௱ன ரனேகசர். (௧௧) 

இ-ள், இழைச்து ௮னைய வெம்கதிரின் வெம்சுடர் - ஆகா 

யத்திற்பதித்து இழைச்சை யொத்த வெவ்விய சூரியனது வெ 

ப்பமுடைய கரணம், இராமன் மழைத்த முகில் ௮ன்னமணி 
மேனி வருடாமல்-ஸ்ரீராமபிரானது நீருடைய மேகம்போன்ற 
அழகிய இருமேனியை வருடாமல், அநேகர் - அநேகவானரர், 

தழைக்க நிழல் உற்ற-தளிர்களால் தழைத்த நிழல்பொருக்திய, 

உயர்ச்த குளிர் சந்தனம்  வளர்க்ச குளிர்ந்த சர்தனமரங்களை, 
அழைத்து - பிடுங்கி, ௮வை எடுத்து அருகுசெனறனர் - ௮ம் 

மரங்களை யெடுத் தருகிற்சென்றனர், எ-று, (௧௧) 

௬௬, செயிரபபிலுமழகுசெயயுஈதிருமுகசதண௰கைச தரக.து 

தயிறகுவைமறகதானமோளிறதூயநிலாதச முவுுதோறற 

மமிறகுலமமிரி,ததெனனமரகசமலைமேனமெளள 

வுயிர்பபுடைவெள்ளைபபிஎளைவாளராவூவபோனற, (௨௨) 

இ-ள். கோவிப்பினும் விகாரமின் நியழகைச்செய்கின்ற திரு 

மூகத்தையுடையசானஇபிராட்டியைப்பிரிந்து, துயிலின்பத்தை 

நறக்தஸ்ரீராமபிரானது தோளில் பரிசுத்தமரகிய கிலாத்தமுவு 

*ன்றதோஜ்றங்கள், மயிற்கூட்டம் பிரிந்ததென்று மரக தம்லை 

“மேல்,ஞூச்சுடைய வெள்ளைகிறமபொருக்திய பாமபுககுட்டிகள் 
ஊர்வதையொச்சன, (௨௨) 

௬௭, பெருமையுஞ்சிறுமைசானுமுறறுறுபெறதியாறற 

வருமையின கன்று கணடவிஞசையுளடங்கசதாமு 

முூருவமுகதெரியாவணணமொளிதசதன ௬தையமாயத 

இருவரையொருககுகாணுமயோடயுமெனனலானான, (௨௬) 

இ-ள், பெருமையும் சிறுமைதானும் உற்றது பெற்றி 

ஆற்த-பெருமையுஞ் சிறுமையும் பொருந்திய தீன்மை LED 
அருமையின் அகன்று நீண்ட விஞ்சையுள அடங்கி . ௮ருழை



௨௬ (மீமச்சம்பராராமாயணம். 

யோடு பரந்து நீண்ட விச்சையுளடங்கி, சாம் உருவமும்தெரி 
யர்வண்ணம் தளித்தனர் - தமதுருவமுர் தெரியாத வி மாய் 

(அ க்கரிருவரும்) ஒளிக்சனர், மாயத்௮ உழையும் இருவசை 

ஒருங்குகாணும் யோ௫ியும் என்னல் ஆனான்-மாயத்தால் மறைந் 

அழஹைகன்ற சீவேசுவ7பென்னு மிருவசை யொக்கப்பார்க்கன்ற 
யோகியுமென்று சொல்லுமபடி. விபீடணாழ்வானானான், ௪-௮.() 

௮௮, கள்ளரேகாணடியெளனாமகதிரங்சருததட்சொண்டான 
கெள்ளியசெரிகருர்தெவவர்தீர்வினை சேர்தலோடும் 

அன்ளியினிரசச்சோய்ரத்தொனனிறககரிசதவேருய் 

வெளளியோடி ௬5 தசெம்புமாமென்வேறுபட் ரா, (௩௧) 

இ-ள். கள்ளபே காண்டி. என்னா - இவரரக்கபே பார்த்தி 
யென்று, தெள்ளிய தெரிக்கும் - தெள்ளியவற்றைத் தெரிவிக் 
இன்ற, மக்இரம் கருத்துள் கெர்ண்டான்.மக் இ ரததைமனத்து 

ளெண்ணினான், தெவ்வர் தீர்வினை சேர்தலோடும் - பகைவர் 
கொண்ட குரங்குருவம் நீங்கும்படியான அம்மந்திரஞ் சேர்த் 
லோடும், (௧) 

QD pr om Bug. 

௬௯. தாயதெரிகதுலகுகாசததவததஇியைசதனனைகசொல்லும் 

கோயதெரி5தணரரனறேடிககொண்டனனுவலவெனனா 

ஊாயதெரிசகஅணரர்வணணங்கழறுவாவணஉகமாய 
வேயதெரிஈதுரைசசவசசோமவிளையினளுலவீரவென மா. (௩௩) 

&் இ-ள், வாயதெரிரந்து உணரரவண்ணம் கழறுவார் - வாது 

கால் பிறரறி6 துணராவண்ணமாய்ச் சொல்லுவார்,வண் ங௫. 
வடியைப் பணிந்த, வீர - வீரனே, தாய்-தாயை, தெரிக்துஉல 
குகாச்ச தவத்தியை-௮றிந் துலகைக்காக்கின்ற தவமுடையாளை, 
தன்னைக்கொல்லும் நோய - தனனைச்கொல்லும் பிணியை, தெரி 
நு உணரான் தேடிக்கொண்டனன்-அ௮றிர்துணரானாடக் கேடு 

தேடிக்கொண்ட இராவணன், வல என்னா-ஒற்நிவாரு மென் 
அசொல்ல, வினையினால் - கள்ளப்படிவத்தால், மாய வேய்கதெரி 

நீது உரைக்க ge ar என்றார் . வஞ்சகமர யொற்றறிந்து 
(அவ்விராவணனுக்கு) சொல்லவர்தோ மென்று சொன்னர் , 

௭2௮. (௩௨),



௮-வஅ. ஒற்றுச்கேள்விப்படலம், 2. of 

மாலியவமயன் சொலலிய௫, 

௪௦, கிழிபடசசடல்ீணேடஅமாணடறு 

மொழிபடைததவலியெனமூணடசோ 

பழிபடை தீதபெருமபயத்சன்னவன் 

வழமிகொடுததசெனனுளளம்உ ருகதுமாஎ. (௪௫) 

இ-ள், கடல் கிழிபடக்கீண்டதும் - கடல் €ற்றுப்பட$ீண் 

டதும், ஆண்டதும் - இராமன் ௮அதனையாண்டதும், வலிமொழி 
படைத்த எனமூண்டது - வலிமொழியைப் படைத்தகென்று 

உலகெங்கும் பரவிய, ஓர் பழிபடைதத பெரும்பயத்து ௮ன்ன 
(வன் - ஒப்பற்ற பழிச்சொல்லைக்கொண்ட மிகுந்த ௮ச்சததை 

புடைய ௮க்கடலிறைவன, வழிகொடுததது என்னுளளம் வரு 

த்தும் - வழிகொடுதசது மெனது மனச்தை வருததுகின்றது, 

௭-௮, (௪௫) 
ஒற்றர்இராவணனுச்குசசொலலிய, 

௭௧. அடியமச்நெடுஞ்சேனைடையாசையால 

முடியகோககறமோேமுதவேலையின 

படியைகோககியபாரமபடர்குற்ற 

கடியவேகககலுமனிறசண்டிலம, (டு௭) 

இ-ள். முது வேலையின் படியை - பழைய கடலின் நிலத் 
இனது, பாரம் - முடிவை, நகோக்கியஃபரர்ப்பதற்கு,படர்குற்ற- 

சென்ற, கடிய வேகச்கலுழனில் - கடியவேகததை யுடைய கர 

ட்னைப்போல, ௮டியம் - ௮டியோங்கள், அசையால் - விருப்பத் 
கால், ௮ந்நெடும்சேனையை முடியநோக்கலுற்றோம்-௮௫்ெடிய 
சேனையை முற்றும் பார்ச்சலுற்றோம், கண்டிலம் - முற்றும்பார் 

த்திலம், எ - று, (டு௪) 
இ௮வுமது, 

௪௨, அுவலயாமவர்வேணடியகோககதோ 
கவலைவேலையெலுங்கரைசண்டிலா 

தவலமெய்தியடைச் தழியாததெழமுக 

அவலையேல௨ஈ சொல்லிய இல்லையோ, (௫௮) 

இ-ள். அவர் நோக்கு ௮௮ யரம் நுவலவேண்டி௰, 

a 

  

பூ



௬ 

௨௮ பீமத்கம்பராமாயணம். 

௯-வது. இலங்கைகாண்படலம்; 

OS 

ஸ்ரீராகவபிரான் இலங்கையைப்பார்த்ததைக் 

கூறுகின் றபடலம். 
அமு குகைக் 

இராவணலுக்குமாலியவான சொல்லிய. 

௪௩. பூசறகுழுயனறுநமபாறபொருதிரைப்புணரிவேலைத 

தேசதனறுககிறைவனானதச ரதனசிறுவன்றனனை 

மாசதறசோதிவெளளசசசியினவரம்பிறமோனற௮ு 

மீசறகுமீசனவசசானெனபதோரலவார்ததையிட்டா, (cr) 

இ-ள், நம்பால் பூசழ்கு முயன்று - நம்மிடததிம் பொருத 
லுக் கெத்தினித்துவர்.௪, (௪) 

௪௪. உளளமேதாஅசெல்ல௮மிரஞருறையுளுடுக் 

கள்ளமாமகளிர்சசேருசேமிபபுட்கவத௫ூரீககக 
சொளளைபூணடமரர்வைகு ங்குனறையுங்கோட்டிறகொண்ட 

வெள்ளகீரவடந்தசெனன வீஙகிருள்வெடிக்சதனறே, (௨௩) 

இ.-ள், உள்ளமே தூதுசெல்ல உயிர் ௮ன்னார் உறையுள் 
சரடும் - தமதுள்ளமே தூதுபோக உயிபயையொக்க ௮ன்பர 

இருக்கையைக் தேடிச் செல்லுகின்ற, கள்ளமாமகளிர்ச்சேரும் 

நேமிப்புள் கவநற்சி நீஙக - கள்ளமுடைய பெருமைபொருக்திய 
மாதரைச் சாருகினற சக்காவாகப் பமவைகளின் வருத்தம 
போக, 

கள்ளமாமகளிரைச்சேருதல் - ௮வர் முகத்தைச் சந்இ.ர 

னென்று கருதி, 

ஸ்ரீராமபிரானஇளையபெருமாளை கேோக்கிச்சொலலியறு, 

௪௫. மாசடைபரகதமானமரசததசதலசதுவைதத 

காசடைசமைக்தமாடங்கதாதழைகறறைகறற 

வரசடைகுனறவெள்ளியகன மனையனனமாரகப் 

பாசடைப்பொய்சைப்பூசதபககயகிகாப்பபாராய், (௩௪) 

இ.ள், மாசு ௮டைபரந்தமான மரகதத்தலத்துவைத்த், 

கருமையான இலைகள் ப.ரக்ககம் கொப்பான மரக*மேடையிதி- 

பஇக்கப்பட்ட், காசு அடைசமைக்த கதிர் தழை கற்றைச்



௯-வது, இலங்கைகாண்பிடலம், ௨௯ 

இச,ச்தினங்கள தடுககலிற் பொருந்திய ஒளிகள தழைந்து கூட் 
டமாய் யாண்டுஞ் சுழல, ௮சு ௮டைகுன்றவெள்ளி அகன்மனை 

அன்னம் ஆக - மங்கலாகிய கூற்றமிகுதி குறைய வெண்ணி௰ 

முடைய பெரிய வீடுகள் அனனஙகளாக, பாசு ௮டைப் பொய் 

கைபூத் ௪ பஙகயம் - பசிய இலைகளையுடைய குளங்கள் பூத்த 

தாமரை மலர்களை, மாடம்-மாளிகைகள், கிசாபபபாராய் - ஓப் 

பாவன நோசக்காய் எ.ஃ௮ு. (௩௪) 

(Gj Gi Gy LO FI, 

௭௬. கோனிறககுனிவிறசெங்கைககுமரனேகொழுவெணடிக்கட 

கானிறககதாவெண்டிக்கடெறறியவாயகாடசுி 

வானிறத்சரளபபகதர்மரகதநடுவணவைதத 

பானிறபபரவைவைகுமபரமனைகிசாபபபாராய, (௯௧) 

இ-ள், கோல் கிறக்குனிவில் செஙகைககுமரனே-அ௮ம்பைச். 
கொண்ட ஒளி பொருக்திய வந்த வில்லைப்பற்திய சிவந்த ௧௭ 

முடைய குமரனே,கொழுவெண்தியகள்-கொழுமையான வெள் 
ளிய சந் இரணுக்கு, கால் கிறக்கசா வெண் இஙகள்-புனலைக்கக்கு 

இன்ற குணமுடைய ஒளி பொருந்திய வெள்ளிய சந்இரகாந்தக் 

கற்களின, நடுவண் - நடுவில், வான் கிறத்தகரளப்பநதர்மாரககம் 
வைச்ச - வெண்ணிறமுடைய முத்துப் பரக்தலின்௧கழ் மரகதங் 

கள் பஇக்கப்பட்டன வாய், தெற்றிய ஆயகாட்சு-இழைத்தவாகி 

யதகோற்றங்கள், பால நிறப்பரவை வைகும் பரமனை Marcie 
பா.ராய் - இருப்பாற்கடலில் வைகும் பரமனை யொப்பாவன 
மர.ரரய், எ-று, . (௪௧) 

திங்கள் ஆகுபெயர், சந் இரகார் தம இருபபாற் கடலுக்கும் 
மீசகதம் பரமனுககும் உவமை, இண்ணைகளின் விளிம்பில் ௪௩ 

இ.ரகா.்.சக்கற்களைப்படுத்து ஈடுவில மரகதககற்களைப் படுத் திரு 

க்குற் தோற்றங்கள் இருப்பாற கடலில வைகும் பரமனை யொப் 
பாவன என்பது கருத்து, 

இள வம, 
௭௭, கோள்வாவரியேறனனகுருசிலேகெரளளகோசகாய 

சாளவாமினரோயமாடச தமபசோர்சாகாபாவை 

காளவாவுறையின்வாங்குங்கண்ணடி.விகம்பிறசவ்வி 
வாள் ரரலிமுங்கிக்சகாலுமதியினைகிகாப்பபாராய, (௪௨) 
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௩௨0 ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ.ஸ், காளவாவுறையின்வாங்கும் கண்ணடி -கருமையான 
வுழையினின் ழெடுத்த கண்ணடிகள, வான் ௮7॥-அச்சத்தைக் 
கொடுக்கற பாம்பு, விசும்பில்கவ்வி.ஆகாயதஇற்கவ்வி,விமுங் 
இக் கரலும் மஇயினை கிகர்ப்பபாராய-விழுஙடுக் கக்குஇன்ற ௪௬ 
இரனையொப்பாவன பாராய் (௪௨) 

  

௧௦-வது. இராவணன்றானைகாண்படலம்: 

இராவணன் வானரசேனையைப்பார்த்ததைக 
கூறுகின் றபடலம், 

கலிய கெக்; இன்ணினசையயவயை 

இராவணனஷஸ்ரீராமபிரானைபபார்தததைசசொலலிய௪. 

௭௮. தோரணததினமணிவாயினமிசைச௪சூ 

னீ ரணை சசமுகலாமெனகினரான 
ஆரணதசையரியைமறைதேமிம 

காரணதகைகிமிரகண்கெரடுசண்டான, (௧௪) 

இ-ள், சகோரணத்தின் மணிவாயின்மிசை - கோபு ரவாயி 
லின் ௮ழகுபொருந்திய இடத்தினமேல், சூல ரரம் அணைத்த 
மூல ஆம என நின்ருன் - கருப்பமுடைய குளிர்ச்சிகொண்ட 
மேகமாமென்று சொல்லுமபடி. கினருன், (௧௪) 

ஈர் ௨ கடைக்குறை, 

இதுவம௮. 
௭௯, ஆகராகவனையவ்வழிசணடான 

மாகராககிறைவாளொளியோனை 

யேசரா௫பினினெய்சவெதராககும் 
வேகராகுவெனவெமபிவெகுண்டான. (௮௯) 

இ-ள், ஆக . அவ்வாரூக, ராகவனை அ௮வ்வழிகண்டான்- 
இராகவபிரானை ௮பபோ.த பார்த்தான, மாகம் நிறை ராகம் 
வாள் ஒளியோனை-அகாமத்துல நிறைந்த சவப்புடைய வொளி 
பொருச்திய சூரியனை, ஏக.ர௫ியினின் ~ அமாவாசையில், (௧௯) 

சாரனஇராவணனுக்குச்சொலலிய௮, 

௮0, மூ ரபன்னகுசோளவனமூரிமடங்கலெனனக் 
சரபன்னசமனசவைமினனுகச்சாகதுனெ முன 

வாரபன்னசஈதனனையும்வேரொடுவேண டின்வாய்குஞ் 

சரபன்ன வனீவள் சசவலியாயசக்கோன, < (m4)



கசஃவ்தா, மு சற்போர்ப்படலம், கக 

இ.ன். மூசபன் - வலியுடையவளனும், ககுதோளவன் - விள 

“ங்குகன்்ம  தோளாடையவனும், ஈரி மடங்கல் என்ன . பெரிய 

இங்க, ச்ைப்போல, கரம்பல ஈகம் ௮ன்னவை மின்னுக காந்து 
இன்றான் - கைகளும் பற்களும் உகர்களுமாகிய ௮வைகளொ 
ளிர விளங்குகின்றவனுமாகிய, வேண்டின் - விரும்பின், வரம் 
பன்ன கம் தன்னையும் வேசொடுவாங்கும் --மேன்மை பொருந் 

இய ஆகஇுசேடனையும் வேசொடுபிடுங்குகின் ஐ, ச௪ரபன் அவன். 

சரபனென்பானவன், இவன் ச௪கவலி ஆயதக்கோன் - இவன் 
௪,தவலியாகிய தக்கோன். ௭-௮, (௩௧) 

  

௧௪-வ.௮. மு.தற்போர்ப்படலம். 
அலகால் 1002 ௮௦0 ஜவான 

௮௪, இறுகச்கவேணடுவதிலலையெண்டாமணி 

வெறுககசையோகயமேருஙவிழுககலா 

வி௮க்ககேர்வருவீராநெருக்கலாற 

பொற௮ுக்கலாதுமதிலசரைபுககசாரல், (௪௫) 

இன் கணக்கில்லாத இசத்இனங்களு மூயர்ர்த பொருள்க 
ளூம் மிகுந்துள்ள மேருவாகிய பெரியமலையோடு (துலா,த்இல் 

வைத்து) கிறுக்க ஒச்அவருகின்ற விரர்களேறி நெருக்கலால், 
மதில் அவ்வீசர்களைக தாங்காது புவியுளமுந்நினமையால்,௮ம் 
மஇலை யுடைக்கவேண்டுவதில்லை, எ. று, (௧௫) 

வி ரசொவ்வொருவரும் மேருகரியையொத்த கனமுடை 
பவ சென்பது கருத்து. 

AQ, ODE LOTT FT GT IG OSL GO 

மறைந்தவானெடுவானகமா இர் 

குறைகசதளிகுமுமிலிண்ணாடுபுக் 
குறைக்ததாங்கவாபோர்க்கெமுமோதையே, (aa) 

இன். அழறைக்சமாமுரச ௮அளைப்பதாகையால் - அடித்த 
பெருமைபொருந்திய முரசைச்சுமர்ச யானைமேஜ் பிடித் கொ 

GSI, மஹைர் தவான் நெடுவானகம்மாதஇிரம்-மழைந்தபெரிய 

கீண்டிவானமுக் இசைகளும், தூளிகுழுமி குறைந்த-துகள்கள் ' 
நெருங்கிச் தாரங்குறைந்தன, ஆங்கு ௮வர் போர்க்கு எழும்



௩௩௨ ஸ்ரீமச்சம்பராமாயணம், 

ஓதை - அ௮ப்போதவர் யுத்தத்இம் கெழுமோசை, விண்ணாடு 
புக்கு உழைர்தது - விண்ணுலகில் சென௮ தங்கிற்று, (௧௬) 

௮௩, ஆனைபட் _வழிபுனலாஜஹெலாம 

பானலபட்டபலகணைமாரியின 

சோனைபடடறதுசொலலருமவான ரன 

சேனைபட்டதுடட்ட துசெமபுணீ. (௫௦) 

இ-ள். ஆனைபட்ட அ௮ழிபுனல் ஆறு எல்லாம் பானல்பட் 
ட - யானைகளினிட,ச் இலுண்டாகிய வழிர்சமதனீராகிய நதஇிக 

ளெல்லாங்கடலிஜழ் சார்ந்தன, பலகணை மாரியின் சோனைபட்ட 
அ - பல அம்புமாரியின் சொரிதலுண்டாயிற்று, (௮அதுண்டா 

கவே) சொல்ல ௮அரும்வானரச் சேனைபட்ட - கணக்கிட்டுச் 

சொல்ல அருமையான வானரச் சேனை மறித்தது, (அதுமரிக்க 

வே) செம்புண்ணீர் பட்டது - இரததம் பெருகிற்று, ௪-௮, () 

இராவணன சொலலியது, 

௮௪, கருபபைபேரற்குரககெறறககதாசுழல 

பொருபபையொபபவாதாமினறுபெரன்தினா 

ரருப்பமெனறுபகையையுமாரழ 

ளெருப்பையுமிகம்ஈதால.துநீதியோ,. (௧௨) 

இன், குரங்கு எற்ற குரங்குகள் புடைக்க, ௧£இிர் சறல் 
பொருப்பை ஒப்பவர்-சூரியன் சுற்றுகின்ற மேருகிரியையொத்த 
வீரர்கள், கருப்பைபோல் - எலியைப்போல், இன்று பொன்றி 

னார் - இன்௮ மரித்தார். (௯௨) 

௮௫. உறுபகைமனிதனின்றெம்மிறைவனையுறுஇறபானேல் 

வெறுவிதுஈதம்வீரமெனளொருமேன்மைதோன்ற 

வெறிபடையரகசகரேறருரேோறறதுமாசமுனெனன 

வதியவஷெருவன் வணமைபூணடவனமேற்செனறென்ன, (௪௯௭) 

இ. ன். வறியவன் ஓருவன். தரித்தூனொருவன், ஏழ்றது 

மாற்றான் என்ன. விரும்பிய) மறுக்கானென்றெண்ணி, வண் 

மை பூண்டவன் மேல் சென்று ஏன்ன - ஈகையைக் கொண்டவ 

னிடத்திம் செனறும்போல, அரக்கர் எறிபடை ஏற்முர் - இரா 
க்கதர்சளெதிர்சென் ஜெறிகின்உ படைகளைச் தமது மார்பில் 

ரூங்கனொர்.. (௪௫௪௪)



க௪ஃவது, முதற்போர்ப்படலம், ௬. ௯. 

௮௬, அயிருச்சனரெடுமால்வரையன லுசசனவிழிக 
டயிருககனமுழமுமூளைசடலையுகசனதரியா 

உயிருககனகிருதககுலமுயர்வானரமெவையு 

மயிருககனவெயிறுக்கன மழையுககனவானம, (sae) 

இ-ள். கெடுமால்வரளை . நெடிய பெரியமலைகள், அயிர்- 
அண்மணலப்போல, உக்கன.ஏதறின,வீழிகள் ௮னல உக்கன- 

கண்கள் அச்கினியைப்போலச் சிதறின, முழுஞாுளைகள்... தயிர் 

உக்கன.முழமுஞூசைகள் தயிரைப்போலச் சிதறின, (௧௭௪) 

௮௭௪. கறறங்யினெடுவாயுவினிலைகணடவாகதியால 

மற்றககொருவடிவறற துமாராடு௮ு காலை 

பததககொருமையிலனனஅபயிலகினறதொர்செயலா 

அற்றவிகதபுறம்போயுடலபுகுக்காரெனவணாஈகான, (௧௭௯) 

இ-ள், அ௮ஙகியின் திலைகற்று - அக்கினியின் குணத்தைக் 

கற்று, நெடுவாயுவின கிலைகண்டவர் - கெடியவாயுவின் குணத் 

தை யமிர்தவர், கஇயால் மற்று ௮ங்கு ஒருவடிவு உற்று-விரை 

கோடு வேறங்கொரு உருவச்இற் புகுந்து, ௮துமரருடு௮ காலை. 

அவ்வுருவக்$ சகடுமாறும்போத, அங்கு பற்று ஒருமையில் - 
அங்கு பற்றியிருந்த வொருபிறப்பில், அன்னது பயில்கின்ற 

தொர்செயலால் - அ௮ப்பரகாயப் பிரவேசத்தைச் செய்கின்றதா 
இய வொருசெய்கையால், உற்று அங்கு அதுபுறம்போய் உடல் 
புகுந்தார் என உணர்ந்தான் . பொருந்தி யப்போது அச்சரீ 

சம் புறம்போகத் தமதுடலிற் புகுச்தாரைப்போல இராவண 

னுணர்ந்தான, எ-து. (௧௭௯) 

இசாவணன்அனுமானைகோகட௫சசொலலியது, 

௮௮. வலியெனபஅதமுளதேயமஅரின்பாலதமறவேோ 1 

் யலியெனபனபுறநின றனவுலசேழினுமடைசதாய 
சலியென்றெதாமலபோனுரைதகதாலிறைசலியேன் 
மெலிவெனபதுமுணாச்தேனெனைவென்றாயினிவிறலோய். (௪௮௧) 

இ-ள். மறவோய்-விரமுடையோய், வலியென்பதும் உள 
தே - a wala வலியென்ற௮ு சொல்லப்பவெது மிருகதன்றதே, 

௮௮ நின்பாலது - அவ்வலி கின்னிடத்திலுள்ள௮, புறம் கின் 

றின ol என்ப்ன - வேருய் நின்றனவாகிய வீரமுத்லியல்ழ்



ர் ட்ட ் கர றப a ட ௬ 4 

iP ! ம்கமபாரரமாயணம், ee God ” . 
ஜை. அலியென்று சொல்லப்படுவனவாக, உலகு ஏழினும் ௮ 

டைத்தாய் . உலகேழிலும் பரவச்செய்தாய், : (௬௮௧) 

௮௯, உற்றவரறெனறுமொன்றுநாருயிரமுருவா 
யிற்றவாறெனமிடிப்புணமிபொடிப்பொடியாகி 

யற்றவாறெனறுமரசகனையடுசில்ககொடியோன 

ுகற்றவாறென்றும்வானவாகைததலல்குலைததரா. (௧௧௪) 

இ-ள், உற்ற ஆ௮ என்றும் - மலைகள் வர்தவிதமென் லும், 

ஒன்று நாறு ஆயிரம் உருவாய் இற்ற ஆறு என்றும் - அம்மலை 

களி லொனறுநாருயிர முருவாகி யுடைந்த விதமென்றும், இழ. 

ப்பு உண்டு பொடிப்பொடி. ஆகி அற்ற அறு என்றும் - இடித்த 

லையுண்டு பொடிப்பொடியாக யுடைந்தவிகமென்றுந் தெரி 

யாதவிதம், ௮டுரிலைக்கொடியோன கற்ற ஆறு என்றும்- கொல் 

அ௫ின்றவிலலுடைய இசாவணன்தனு நூல் கற்றவிதமென் றும், 

அரக்கனை - அவ்விராவணனைப பார்தது, வானவர் கைத்தலம் 

குலைத்தார் - தேவர் கரங்களைக் குலைததா£, ௭-௮, (௧௯௪) 

௬௦. ௮அடறுடை ௪.அமென்றரிககுலவீரரனறெதிகத 

இடறுடைத்தன சசமுகனசரமவைஇசைஞூழ் 

கடறடைததனகள சஇனின் றயர்தரும்பூழி' 

ட.” புபறுடைததனவுசரமுரஅடைதககொண்புடவி, (4௬௫) 

இ.ள், ௮டல் துடைத்தும் என்று அரிக்குலவீரர் yar gr 

எறிந்த -பகையைப்போக்கு.து மென்றது வானரக்குலவீரர் அன் 

நறெடுத்து வீசிய இடல்துடைத்தன தசமுகன் சரம் ௮வை - 

மலைகளைப்போக்கிய இசாவணனது வாளிகளர்கியஅவை, Bone 

சூழ்கடல் துடைத்தன - - இசை*ளைச் சூழ்ந்த கடல்நிரைக் குடி. 

த்தன, களத்்இனின்று உயர் தரும்பூழி உடல் அடைத்தன - 

உயுத்தகளத்தினின்று மேலெழுக்ததுகள்கள் உயிர்துற கீ ந். ச வுட 

ல்களை மூடின, உஇரமும் ஒண்புடவி அடைத்த - உதிரங்களு 
மொள்ளியபுவியை மூடின. எ-௮ு, (sa) 

ee PGBuriiBes pack Hor@Bpahmweriés a 

மிருதியைவேறசோககினெவ்்வணணம்கிளமபுர்தன்மை , ட் 

ase epererrGaz dur mapinmpsCersei vo ன் 

ப ங்குதியையொதசானவிரனமேலைத்தள்பமேயெர்த்தாள்? (வசி)



கடு-வது, கும்பகருணப்படலம், ௪/- 

இ.ள், தகுதியாய் கின்ற வென்றிமாருதி தனிமைசார்க் த 
உரிமையாய் நிலைபெற்ற வெற்தியுடைய அனுமான் ஓப்பில்ல 
மையை யடைந்துள்ள, மிகுதியை வேற௮ுகோக்கின் - பெருடை 

யை வேரு யாரசாயின், விளமபும் தன்மை எவ்வண்ணம் - யாடெ 
டுத்துச் சொல்லுக் தன்மை யெவ்விதம, புகு - புகுந்த, இ 
அறிவு, கூர்ச்துள்ளார் வேசம் பொதுவுறப புலச் துகோக்கும் 

மிகுர்துள்ளவர் வேதங்கருவியாய்ப் பொதுவாகத தமமதிவா 

லா ராயப்படுகின் ற, பகுதியை ஓத்தான் - அவ்வனுமான்மூலப் 
பிரகருதியை யொத்தான், வீரன மேலைதகன பதமே ஓத்தான்- 

ஸ்ரீராமபிரான் மேன்மையாகய பரமபதததிலுள்ளகிலைமையை 

யேயொத்தான், எ-று, (௨௨௧) 

ஸ்ரீசாமபிரான்இராவணனுககு௪சொலலி.ப ம. 

௬௨. அளையாயுனககமைஈதனமாருதமறைநத 

பூளையான தகணடனையினறுபோயபபோரகரு 

நாளைவாவெனஈலகனனாகளஙகமுூகன 

வாளைதாவுறுசோசலகசாடுடைவளளல, (2@@) 

இஃள் ஆள் - ௮ரக்கரையாளாகின்2, n- xr Gor, oor 

க்கு அமைந்தன மாருதம் YOO ST பூளையானது கண்டனை. 

உனக்கமைந்கன வாகிய சேனைகள் பெருங்காழற்றால் வீசப்பட்ட 
பூளைப்பூப்போ லானதைப் பார்க்தனை. யா- ௮சை (௨௫௫) 

  

௧௫ - வது, கும்பகருணப்படலம். 
௪ 20; 

௬௩. சாளொத்தசளின மனனமூகதஇயர்சயனமெலலாம் 

வாளொததமசகளவார் சதையிராகவன்வாளியொசத 

கோளெொரசுதசிழைவைசுசகாண்டகொறறவறசற்ழைகாட்டன 

தோளொசசதுணனைமெனகொள்கைகோககங்குததுடர்கலாமை, (௪) 

  

இ-ள், கோள்ஒத்த சிறைவைத்து ஆண்ட கொற்றவறிகு- 

இரகங்களைப் பொருச்திய சிழைப்படுச்தி யாண்ட இ.ராவணனு 
க்கு ௮ற்மைநாள் தன்தோாள்ஒக்கதுணேமென்கொங்கைநேரக்கு 
அங்குத்துடர்கலொமை - சனதுதோள்களில் வஇஇன்ற இம் 

டையாகிய மெல்லிய முலைககா£யுடைய டுவற்றிச்தருமகளின து 
புரர்கலை யவனிடத்இம் செல்லாமையால், (x)



Bi Sir ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம் 

இராவணனமாலியவானுக்குச்சொல்லிய௮. 

௬, சல்சம்வாதுற்றகொறறததாபதாதம்மோடெம்மோ 
டங்கமவக*தறமதாசகவமராவச தறற தாறரூர் 

கங்கம்்வஈ அறசெயயகளததங்குலகதுக்கொவவாப 

um sbas gop gen Au Au bart go oO) som (ip or , (௪௫) 

இஃனள், சஙகம்வற்து உற்றகொற்றத் சாபதர் தம்மோடு .- 

சேனையோடு வங்து சேர்ர்த வெயம்றிபொருக்தஇிய இசாமலக்கும 

ண ரசோடும், எம்மோடு ௮ங்கம்வந்து உற்றது ஆக.-எம்மோடும் 

யூத்த அங்கம் வக்தகாக, ௮மரர்வந்து உற்றது அற்முர் - தேவ 

ர்க்ன் வக் பார்க்க வந்ததை நமமனோர் பொறுககார் (அவ் 

ur aps) (௧௫) 

இன வுமனு, 

௫, ஈல்லியாகவிஞாகாவிறபொருள்குறிதசமாசதசாம௫௪ 

சொலலெளசசெய்யுட்கொணெடதொடையெனத்தொடையைநகீக்கி 

யெலலையிலசெலவந்தீராவிசையெளபபழுதிலாத 

பல்லலலகாரப்பண்பேகாகுததனபசழிமாதோ, (௨௨) 

இ-ள், காகுததனது அம்புகள், ஈசல்லஇலக்கண மமைந்த 
புலவர்களத நாவினின்று பொருளைக கொண்டமர்க்த Hyp 
குடைய, சொற்களைப்போலவும ௮வரது செய்யுட்கள் கொண்ட 
எதுகைச்தொடை மோனைச் தொடைபோலவும் ௮த்தொடை 
யைநீககி, எல்லையிலலாத கிறப்பினின்று நீங்காச இசையைப் 
போலவும் குற்றமிலலாக, பலஅலங்கா.ரத்தின் குணங்களே 

யாகும், எ-று, (௨௨) 
இதவும.து. 

௬௬, உற்பததியயனேயொககுமோடும்போதரியேயொக்குக் 
கறபத்தினரனேயொக்குமபசைஞரைசசலஈதகாலைச் 
சிறபததினம்மாறபேசச்சிதியவோவெளனைத்்தீராத் 
தறபதசைசதுடை சசவெனருறபிரிதொருசானறுமுணடோ, (௨௭௪) 

இ.ள். ௮வ்வாளிகள் தோனறும்போதே பலவாய்க்தோன் 
௮தலின் படைப்புச் சொழிலையுடைப பிரமனை யொக்குமென் 

னும், பகைவர் புறர்தந்தோடும்போது அறம்கோக்கிக் கொல் 
org .விடுதலின் கரச்;சம்ரொழிலையுடைய இருமாலை யொக்கு 
இழன் றும், எதிர்கின்௮ு போர்செய்யும் பகைவரைக் கூடியகாலை.



௧௫-வது, கும்பகருணப்படலம், ௩௭ 

யொருங்கு வீட்டுகலின் பிரளயகால வுருத்இனை யொச்குமெ 
ன்றும், அதிதற்கரிய செயலினுண்மையால் நம்மாற் பேசச்சிகிய 
வோவென்றும், தான் பிடித்திருக்கவில்லை அவ்வாளிகள் மேலு 

க்கீமுந்துணிச்து விலஈடுவைப் பிடி.த்திருந்த கையிலடித்தலும் 

அப்போது இராவணன் வலிபொறுக்காமல இராமன் அறப் 
போர் செய்கின்உவனென் மெல்லாருஞ் சொல்லினே, கிராயு 

தனா யிருக்கின்ற வென்னையவனம்புகள் கொலலுகின்றனவே 

யென்மெண்ணிப் பிடித்திருந்த அ௮வ்விழ்றுணியை விடடெலிர் 

தான், ௮வன கை யெறியவே அமபுகள் பிரானது தூணிசேர்ந் 

தன வாரகலின் என்னைவிட்டுநீங்காச தனது பம்ழைப்போக்கின 

வென்ரால் வேரொரு சான்றுமுண்டோ வெனறுங் கூறினான். 

தனதுபற்றாவத - வில்லின் தண்டு, பதச். - பேரலி 

குமபகருணனைச்ணெொலலிய௮, 

௬௭௪, உதிரவாரியோ€ஷனொடெலுமபுதோ 

DAs arf gS ta sm eG el Go sor 

கதிரவாள்வயிரப்பணைச்கையினான் 

கதிரவாள்வயிரககழற்காலினான. (௬௩.) 

இ-ள். உதிரவாரியோடு ஊனஷொடு-இரச்தவெள்ளத்சை 
யும் தசையையும், எலும்புதோல் உ. - எலும்புந் சோலுஞ் 

சிர். 2, வாரிறுகர்வது'ஒர்ஊணினான் - ஒருங்குவாரி யுண்ணப்படு 
வசாகிய வொருவகையுணவுடையான், கஇரவாள் - நெற்கத 

ரின்வடி. வினவாகிய வாளாயு சத்தைப் பிடிக்௪, வயிரப்பணா 
க்சையினான் . பலமுடைய பருத்தகையை யுடையான்;, ௧இ.ர 

வாள் வயிரக்கழல் காலினான் - ஒளியுடைய வொலியா லச்சத் 

தைக் கொடுக்கற வயிரங்கள் பதிக்க விரக்கழலணிந்த காலு 

டையான். ஏறு, (௬௩) 
இதுவுமது, 

௬௮. இரும்படிச்குமருகசெனவெஃ்ினோ 
டி ருமபசிக்குமருர் தமெயிற்தினான 
வருங்களிறதினைததின்்றனன மாலமு 
வருங்களிறதிரிகனறதோராசையாள, (௬௪) 

இஃள், இரும்பசிக்கு மருந்து எனஃமிகுச்த ப௫ப்பிணிக் 
மருர்சென்று, எல்னோடு இரும்பு - வேலோடு பிறவாயுதங் 

4] .



fat 

Ti. «D4 ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

களை, அடக்கும் - இரித்து, அருந்தும் எயிழ்நினான் - இன்னு 
கின்ற பற்களையுடையான், வரும் களிற்நினைத் இன்றனன்ஃதன் 

னிடம் வருகின்ற யானைகளைத்்தஇன்று, மால் ௮ரு வரும்கள்ளில் 
Higer pg ஓர் ஆசையான் . மயக்கம் நீங்காத பாளையினின்று 

வருன்ற கள்ளிம் செல்லுகன்றகாகிய ஒப்பற்ற விருப்பத்தை 

யுடையான் எ-று, (௬௪) 
இ௮௫வும.த, 

௬௬. சூலமேகநதிருசதியதோளினஞான 

ருூலமேசமெனபபொலிதோதறதசான 
காலனமேனிமிர்மத்தனகழறபொரு 
காலனமேனிமிர்செம்மயிர்கசற்றையான, (௬௫) 

இ-ள், ஏகம் சூலம் திருச்தியதோளினான் - ஒருசூலத்தைச் 

சார்த்திய சோளாடையான், சூலமேகம்எனப் பொலிதோற்றச் 
தான் - நீருண்டமேகம்பேர்ல விளங்குகனற காட்சியை யுடை 
யான், காலன்மேல் கிமிர்மத்தன் - எமன்மேற் செல்லுகின்ற 

செருக்குடையான், கழல்பொருகாலன-வீரக்கழல்கள் தம்முள் 
மோதிய காலுடையான், மேல் கிமிர் செம்மயிர்க்கம்றையான்- 

மேலோங்யெ சவந்,௫ மயிர்த்தொகுதியுடையான், எ-று, (௬௫) 

இதவும௫, 

௧௦௦, எயிறலைச்தகரதலததிச்துர 

னெயிறல்த்சகரதலத்தெற.றினா 

னயிறலைததடரமகையன சிங5வூ 

னயிறலைத்அடரற்கசலவாயினான, (௬௬) 

இ-ள், எயிது ௮லைத்தகரதலத்து இந்இரன்-வச்சொயுதத் 
தைச் சுழற்றிய கரமுடைய இந்தொெனை, எயிலதலைத்தகரதலத்து 
ஏற்.மினான் - மதிலின சிகரஞ்சிதைய அதனிடத்தில் மொத்த 
னான், அயில்சலைதீதுடர் அ௮ங்கைபன் - சறப்பாகிய GO CF 

சேர்க்க அகங்கையுடையான, சிங்க ஊன் ஆயில் தலைத்துடர் 
அங்றா அ௮கல்லாயினான் - சங்கததின் தசையை யுண்ணு தலைச் 
தொடர்கின்றறுப்போதககன்ற வாயினையுடையான்.ஏ-௮.(௬௬) 

இத வம, 

௧௦௪, காம்புறங்குங்கசனவரைச்கைமலைத 

தாம்புறக்குமுகததின தய்த.தட 

லோம்புறும்முழையென்றுயாமூக்னென் 
பாம்புறற்கும்படர்செலிப்பா ழியான், (ara)



ர் ௧௫-வது. கும்பகருணப்படலம், ௩.௯ 

இ-ள், தூம்பு உறங்கு முகத்த - துவாசம் பொருந்திய 
மூகச்தையுடையனவாகிய, கைமலைஃயானைகள், துய்த்து உடல் 
ஒம்புறும்-புசி.ச். து உடலைசகாககும், காமபுஉ௰ங்கும கனவரை. 
மூங்கில்கள் பொருச்சய பெரியமலையிலுள்ள,முழைஎன்௮ உயர் 
மூக்கிெனன் - முழையென்று சொல்லும்படியாகிய வுயர்ந்த apa 
குடையான், பாம்பு உறங்கும் படர்செவிப்பாழியான்.பாம்புக 
ளடைகின்ம படர்ந் தசெவியி னகலமுடையான, எ-று, (௬௯) 

இசாவணனகுமபகருணனுககுக்சவசங்கடடியதைசசொல்லியத, 

௧௦௨. விடமெழுச்சதபோனெடுவிணணினை த 

தொடவயார்சவனமராபிடைச்சுறறினஞ 

னிடபமுர்துமெரிபுரைசானகுதோட் 

கடவுளியதகலசமுல்கட்டினான, (௭௬) 

இ-ள். விடம் எழுர்ததுபோல் நெடுவிண்ணினைக் கொட 

உயர்ந்தவன் மார்பிடை - ஈஞசெழுந்ததை யொத்து கநெடியவா 
காயத்தைக் இண்டும்படி. யுயர்ச்த கும்பகருணனது மார்பில், 

இடபம் உந்தும் எரிபுரை நான்குசோள் கடவுள் ஈய்ந்த கவ௪ 
மூம் - இடபத்தைச் செலுததுகின்ற கிறத்தகா லக்சனிக்கொப் 

பாசிய நான்கு தோள்களையுடைய ப்ரமசவன கொடுத்த கவசத் 
தையும், சுற்நினான் - தானவனைச சுற்றிவந்து, கட்டினான்- 
கட்டினான், எ.து. (௭௬) 

சாளுடைமலைகொலாம்'” என்றபடி, கும்பகருணன் அவ் 
வாறு பருத் தவனாகலின் இராவணனிருக்த இருப்பி லிருச்தவனு 
க்குக் கவசங்கட்டக்கூடாமல தானெழுக்தவனைச் சுற்றிவர்.து 
கட்டினானென்பது கருதீது. 

ஸ்ரீராகலபிரானவிமீடணாழ்வானை கோக்சச்சொல்லிய,த, 

௧௦௩, தோளொடுதோள்செலத்சொடர்சதுகோச்குறி 

ஞள்பலகழியுமானடுவணின்றதோர் 

தாளுடைமலைகொலாஞ்சமரம்வேட்டவோ 

சாளெனவுணர்கிலேனார்கொலாமிவன, (௪௧௧) 

இ.ள், தேர்ளொடுகோள் - தோளொடுதகோளை, செல்லத் 

அடர்ர்து நோக்குறின் - முற்றுந்தொடர்ந்து பார்க்க௭,ச்சினிப் 
பின், நாள்பலகழியும் - பலநாட்கள் செல்லும், நடுவண்: கின்ற



் 

௪௦ ஸ்ரீம த்சம்பசாம்ரயணம், 

சோர்தாளுடை மலைகொல் - சேனையின் நடுவில் நின்றதாகிய 
காராலுடைய ஒருமலையோ, சமரம் வேட்ட ஓர் அள்என் உண 
ர்கலேன் இவன்ஆர்-உயுத்தச்சைவிரும்பிய ஒருமனிகனென்று 
நினைக்கலேன் இவன்யாவன், எ. று, (௧௧௧) 

விபீடணாழ்வானஸ்ரீராகவபிரானுக்குச்சொல்லியஅ, 

௪௦௪, கரலனாருயிர்காலனார் - காலின் மேனிமாகாலிஞர் 
மாலினார்கெட்வாகையே - ரூலமேகொடுகஞடிஞர், (௪௧௬) 

இ-ள்: காலனார் உயிரகாலனார் - யமனாருயிர்க்கு யமனார், 
காலின்மேல் கிமிர்காலினார் . காற்றினுக்கு மதிகம் வேகமாய்ச் 

செல்லுகின்ற காலையுடையார், (௧௧௬) 

இத வம, 

௪0௫. சாங்குசொம்பொருகானகுகா - லோஙகலொன்தினையும்பாசோன் 

வீங்குகெஞெசனவிமுசதிலான - தூல்கநினறுகுழமறகினான. (௧௧௭) 

இ.ன். ஒரு நான்கு கொம்புகளைக் கொண்டிருக்கின்றகால் 
களையுடைய, ஐ.ராவதமாகிய மலையொன்றனைப்பிடிச்து அதன் 

மேலிருக்சு இக்தரன், விங்குநெஞ்சினனாகி விழாது, தொங்க 

கின்று சுழற்தினான். (௧௧௭) 
இம. 

௪௦௬, மின்னினொென்றியலிண்ணுளோர . முன்னிலெனறமர்முறதினா 
சென்னிலெனறுமவெணணிலாா - வெனனிலனறிவிழித்திலான், () 

இ-ள், ஒளிபொருந்திய தேவர்கள், எமக்குமுன் நகில்லெ 

ன் போர்செய்தாராயின்,கணக்கில்லாத ௮த்தேவாதுமுதுகை 
யன்றி எற்றைக்கும் முகத்தைப்பார்த்திலான், (௧௨௨) 

விமீடணாழ்வான குமபகருணனுக்குச்சொலலிய 2, 

௮0௭, கண்ணுதறீமைசெய்யச்கமலச.துமுளைச்ததாதை 
யணணறன்றலையினொனறையறுகசவென்றமைந்தானன்றே 

புணணு௮புலவவேலோய்பழியொடும்பொருஈஇப்பின்னை 

யெண்ணுறுகர ளெவீழவறிஞருமியற்அவாரோ, (௧௪௪) 

.... இ.ள், கமலத்அ முளைத்ததாதை இமைசெய்ய ஃ இருமா 
துச் இக்சமலத்தீற் ரோன்றிய பிரமன் இங்குசெய்ய, கண்ணு 
சஸ் வென், ௮ண்ணல்தன் ஃ ௮ப்பிரமனது, (4௪௪)



௧௫-வ௮. கும்பகருணப்படலம், we 

௧0௮, ஊழியிற்பட்டசாலச்தலகங்கள்பட்டாலொப்பப் 

பூழிமிற்பட்டுச்செர்நீர்பபுணரியிறபட்டுப்பொங்குஞ் 

கூழியிற்பட்டகெற்றிச்களிற்றொடுக ஐ ரகததேரி 

னாழியிற்பட்டவனறேயவனியிற்பட்டவெல்லாம். (2௪௬) 

இ-ள். ஊழியுண்டானகாலக்தில் உலகங்களழிர்சாற்போ 
ல, புவியிலுண்டாகிய பொருள்களெல்லாம், தாளியிலமுக்இ 
இச,த்தக்கடலில் மூழ்கி விளங்குகின்ற, முசபடாத்தோடு பட் 
டங்கட்டிய நெற்றியையுடைய யானைகளோடு செலுத்திய இச 
தங்களின், சக்கரங்களா லழிக்தன, எ-று, (௧௭௬) 

௧0௦௯, மறறினியொருவன்மேலோமரலனொடுக்கறசள்வைக்கப 

பெற்திலமாதுமனறேயினழொடும்பெறுவதாதும் 

அற்றனநீங்குமெனனாவரிகுலகதலைவர்பறதி 

யெததினவெறிசதவெலலாமிணைநெடு,தோளினேற்முன. (௧௮0) 

இ-ள். இனி ஒருவன்மெலெறிய ஒருமரத்தொடு கற்களை, 

பெற்றிலமாகுதும் இன்றோடு பெறுவதாகுதும், (இங்குகளும்) 
அற்றன வாய் நீங்குமென்௮ு வானரசகுலததலைவர் பிடுக௧௫, மோ 
இனவும் வீடினவுமாகிய எல்லரவற்றையுந் தன இரண்டுதோள் 

களால் தாங்கினான், எ-று, (௪௮0) 

௧௪௨0௦, பேழையொதசகல்வாயனபேய்க்கணமுகக்கு 

மூழையொததனகமுததறவீழககனமுறைசா 
ஓூாழையொததனவோரகணைசைச்தனவுஇரத 

தாழியொத்தவெங்குருதியின மிதப்பன தலைகள், (௮௧௭௪) 

இஃள், பேழை ஒச்து அ௮கல்வாயன-பெட்டியைப்போன்ற 

கன். றவாய்கல் யுடையனவாகிய, பேய்க்கணம் முகக்கும் pen tp 
யொசத்தன கழுத்து௮ற - பேய்க்கூட்டங் குடிக்கின்ற குகையை 

யொத்த கழுத்துக்க எற்றுப்போக, முறைசால் ஊழைஓஒக்தன 

ஒர்கணைதைத்தன - முறையமைந்த பாழவினையையொச்த ஓப் 

பற்ற அம்புகள் சைக்க, வீழ்க கன-யானைகளீறக்க, உஇ.ரத்தாழி 
ஒச்ச - இரத்தம்பெய்த குடங்களைப்போன்ற, தலைகள் - ௮வ்யா 
னைத் கலைகள், வெம்குருதியில் மிதப்பன-வெப்பமுடைய இரத் 
கத்தில் மிசப்பன, எ-று, முழைமூழை எனவிகாரமாயிம் து; ()



௪௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம். 

௪௧௪. ஓட்டிசாயான்வெனறிசாள்குறித்தொளிர்முரை ௪ 

ளட்டிவைசதனபாலிகைநிகாத்தன.௮ழிர்.து 
நட்டவாமெனகவீழ்ஈசனஅடிகளினவைர் 

._ வடடவானசணிலவதிசதனவருணசாமரைகள், (௨௪௮) 

இ-ள். ஈவைதீர்வட்டம்-குற்றந்தீர்ச்தவட்டமாகிய, வான்- 

பெரிய, கணில் * x ௩ அடிகளில் . பறைகளில், அழிந்து 

கட்டம் எனவிழ்ச் தன . அ௮ழிர்து ஈநட்டனவாமென்றசொல் 
Huo. விழுந்கனவாக, வஇந்தன வருணசாமரைகள் - சொரு 
இய வெண்ணிறமுடைய சாமசைகள், காயகன் வென்றி நாள் 
ஓட்டி. குறித்து ஒளிர்முளைகள் - ஸ்ரீராமபிரான் வெற்றிபெறும் 

நாளை ஒட்டிக்குறித்து விளங்குகின்ற முளைகளை, அ௮ட்டிவைக் 
தனபாலிகை நிகர்த்தன - நிறைத்து வைத்த பாலிகையை யெர 

© BO, T= M. (௨௧௮) 
௧௧௨. அ.ரககுமெய்யுணர்விருவினைகளையெனுஞ்சொல்லிற 

க. ரககுமவீரங்கடீமையேயெனுமித கண்டோ 

மிரசகீவ்கி ரறததொடுகஇறம்பினரெனினு 

மரக்சராக்சையையரம்பையாதமுவினாகவிருமபி, (௨௨௨) 

இ.ள், மெய்யுணர்வு இருவினைகளை-மெஞ்ஞானம் நல்வினை 

இவினைகளை, அரக்கும் என்னும் சொல்லில்-போக்கு மென்னுஞ் 

சொல்லைப்போல, வீரங்கள் தீமை - வீரங்கள் இவினையை,காக் 
கும் என்னும் இது கண்டோம் - மழைக்குமென்று சொல்லு 

இன்ற இதை இப்போது பார்த்தோம், அரக்கர் -,இசாககதர், 
இரக்கம் நீயகினர் ௮றத்தொடும் இமம்பினர் எனினும் - ௮ 
ளைப்போக்கிச் தருமத்சோடும் மாறுபட்ட வராயினும், அரம் 

பையர் . தெய்வப்பெண்கள், ஆக்கையை விரும்பி தழுவினர்- 

அவ்வரக்கருடலை விரும்பிப் புல்லினர், எ-று, (௨௨௨) 

கும்பகருணன்சினைதததைசசொல்லிய ௮, 

௧௧௩, எனமுகங்காண்பதன்முன்னமியானவன 
றஐனமுகங்காண்பதுசரசஈகானெனப் 

பொன்முகஙல்காணபதோர்தோலும்போரிடை 
வனமுகல்காண்டதோர்வாளும்வரங்கிளுன், (௨௬௮) 

இ-ள். இராமன் எனது முகத்தைப் பார்ப்பதற்கு முன் 

னம் யான், அவன்முகத்தைப் பார்ப்புது உற தியென் துபொன்



௧க௫ஃவது, கும்பகருணப்படலம், ௪௯ 

னைப்பதிமீ தநமுகந்தோன்றுவதாகயெ கேடகச்தையும்,யுத்தத்தில் 

வலியுடையதாய்ச் தோன்றுவதாகிய ஒப்பற்ற வாளாயுகத்தை 

யும் கையிம் கொண்டான். ௭-௮, (௨௯௮) 

௪௪௪. மற்றம்வீரர்களஞுளரெனறகெளிதரோமறததொழிலிவன மாடு 

பெற்றுமீங்னெராமெனினலலஅபேரெழிறமுூளோடு 
மறறுவீழ்சதகையரு சவெங்கையினாலெதேதவனாததோடி 

யெற்றவீழ்சதனவெயிதிளிததோடினவான ரசகுலமெலலாம, () 

இ.ஃள். இவன்மாடு மறத்தொழில் - இக் கும்பகருணனிடகச் 

இல் விரத்தொழிலை, பெற்று நீங்கெர் ஆம் எனின் அல்லது - 

பெற்து நீங்கினரா மென்று சொல்லினல்லது, மற்றும் வீரர்கள் 

உளா எனற்கு எளிதரோ - வேறுவீரர்களுளபென்று சொல்லு 
தற்கெளிதோ, பேர் எழில் தோளொடும் ௮ற்று வீழ்க்சகை - 

மிகு சவலியுடைய கதோளோடும் அற்று விழுந்ககையை, ௮ 

ரத வெம்கையினால் எடுத்து ஆர்த்து ஒடி ௮வன்ஏற்ற - ௮௮ 
படாத வெவ்விய கையினா லெடுததொலித்தோடி. அ௮க்கும்ப ௧௬ 

ணன் புடைக்க, வானரக்குல மெல்லாம் எயிறு இளித்து 
ஓடின வீழ்ந்தன - வானரக்கூட்டஙகளெல்லாம் பத்கிழிததோ 
டூச்சாய்ந்தன. எ ௨.௮, (௩௩௮) 

SEQ). Wer or VEIT ALM DFA AMEN FF FNC BOUND MSH. MV eT 
கொள்ளைகொண்டிடப்பணடையினமும்மடிகுமைக்கின்றகுகிகோக்க 

வெள்ளமினறொுமவீய்6 த. றமெனபதோர்விம்மலுறறுயிரவெம்ப 

வுள்ளகையினுமற்றவெங்கீரசதையேயஞ்செனவுலசெல்லாம். (௩௩௧) 

இ-ள், ஸ்ரீராம பிரான் காத்துட னிற்கவும் வானசச்சே 

னையை வலியுடையயமன், கொள்ளைகொள்ள முன்னிலும் மும் 
மடங் கதிகமாக அழிக்கின்ற குறியைப்பார்தஅ, கு. ரங்குவெ 

ள்ளம் இன்றோடுஞ் சாகு மென்பதாகிய ஒருகலக்கமு.ற்று உயி 
ர்பதைப்ப, உலகமெல்லாம் அறுபடாதுள்ளகையினலும் அறுப. 
ட்ட. வெவ்விய கையையெயஞ்சின, ஏ - று, (௩௯௯) 

௧௪௬. மாக்கூடுபடர்வேலைமறிமகரத்இிரைவாங்கி 

மேக்கூ6€ழ்ச்கூடுமிசசரண் டுதிக்கூடு 
போக்கூடுகலித்திருகண்புசையோடுபுகையுயிர்ச்கு 

மூச்கூடுபுகப்புக்குமூழ்யெசம்முகக்குன்றம், (௩௫௯)



Per ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள், மாக்கூடுபடர் வேலை மகரமறி இரைவாங்கி.பெரி 
யவங்களஞ் செல்லுகின்ற கடலில் சுருமீன்௧கள் மடங்கு கின்ற 
அலைகளைப் பிடித்து, மேக்கு ஊடு கழ்க்கு ஊடுமிக்கு இரண்டு 
இக்கு ஊடு - மேற்றிசையினுங் £ட்டிசையினு மெஞ்சிய வட. 
க்கு, ச் தெற்குக்க ளாகிய இரண்டு இசைகளிலும், போக்கு ஊடு 

கவி,ச்து-போகுதலைத்தடுசதுள்ளமுத்த, இருகண் புகையோடு- 
இரண்டு கண்களுங்கானற கெருபபோடு, மூக்கு ஊடு - மூக்கு 

வழியாய், புகை உயிர்க்கும் - புகையை விடுகின்ற, அம்முகக்கு 

ன்றம் புகப்புககு ஞூழ்கியது-௮ம்முகமாகிய மலை யுள்ளே பகு 

௮ மூழ்கியது, (௩௫௯) 

  

௧௭ - வது மாயாசனகப்படலம். 
௦ 

அரக்கனொருவனை மாயையால் சனகமகாராசன் 

போலச்செய்_த பிராட்டிக்குமுன் கொண்டுவந்ததைக் 

கூறுகின் றபடலம். 
அவிக 

  

இராவணன் பிராடடியைகசோககிச் சொலலிய௮, 

௧௧௭, கோயிடைறுகரவேயுணங்ககின௮ண ங்குமாவி 
சாயுயிராகுமன றேகாள்பலசழிசதசாலைப 
பாயிரமுணர்கத.நாலோரசாமததுப்பதுததபச இ 

யாயிரமலலபோனவையிாரணடெனபாபொய்யே. (௧௪) 

இ.ன். கோயிடைநுகரவேயும் - காமகோயால் உணவுண் 
ணவேனுங் கூடாமல், ஆவி௮அணங்கிகின்று உணங்கும் - உயிர் 

மெலிந்து நின்று வாடும், பலநாள் கழித்தகாலை - (யான்வேண் 

டகீயிணங்காது) பலதினங்களைப்போக்கிய காலை, நரய் உயிரா 

கும் - எனதுயிர் நாயினுயிராகும், பாயிரம் உணர்ந்த கதாலேரக் 

காமச்னப் பகுத்தபத்தி - பாயிரமறிர்த வின்ப தாலோர் காமத் 
இற்கு வகுத்்ச வரிசையாகிய அவத்தை, ஜிரண்டுயென்பர் 
போய் - பத்தென்று சொல்லுவர் அது மிபாய், ஆயி.ரீம் ல்ல 

போன . ஆயிரக்கணக்குமன்றி பஇிகமுள்ளன. எ - று, (௧௪) 

பாயிரமெள்பது அாதுக்குமுன் கூறப்பெது,



௧௬-வது மாயாசனகப்படலம், ௪டு 

£ீதாபிராட்டிசொல்லியற், 

௧௧௮, சற்றண்டபாசசாஞ்சிம்சமையொடுஞஞச்டுண்டாறற 
வெறதுணடுமெனறுகீஙசாலிழுசிறுகுணடையெனனப 

பறறுண்டசாளேமாளாபபாவியேனுமமையெல்லாம 

விறறணைடேனெனசசுமீஞமவிதியணடேகரஇலகீழஈதால், (௪௦) 

இ.ள். பாசம் சுற்றுண்ட - கயிற்ரும்கட்டப்பட்ட, நாஞ் 

ரில் சுமையொடும் - கலபபையாகிய பாரததொடும், சூடு உண் 
டு - காய்ச்சிய கோலாற் சூடுபட்டும், ஆற்ற எற்றுண்டும ஃ மிக 

வும் அடிக்கப்பட்டும், எனறும் நீங்காவிழுசிறுகுண்டை எனன- 

என்றும் தீங்காம லிடறீவிழுகின்ற சிறிய இடபததைபயபோல,() 

இ௮தவும௫, 

௧௧௯, ஈகுவனகினனோடையகாயகனாமவாளி 

புகுவனபோழ்ஈதுன மராபிறறிறகசனபுண்களெலலாச 

தகுவனவினையசொல்ல சசகசனசாபசாணி 

இகுவனமலைகளெனளபபிறபபனவொலிகளம்மா. (௫௬) 

இ - ள், ஐய -.ஐய, நாயகன் நரமவாளி நின்னோடு நகு 

வன - எம்பிரானது அ௮ச்சக்தைக்கொடுக்கன்ற கணைகள் உன் 

னோடு டிரிப்பன, புகுவன போழ்ந்து உன்மார்பில் இறந்தன 

புண்கள் எல்லாம் தகுவன - ௮வைபுகுக்து பிளர் துனதுமார் 

பில் இறத புண்களெல்லா முனக்குச்தகுவன, சரப௩கரணின்- 

வின்னாணினின்று, பிமப்பன ஒலிகள - பிறப்பனவாகிய வொலி 

கள் தோறும, மலைகள எனன . மலைகளைப்போல, உரசூவன. 

உனஅ௮ சிரங்கள் சிர்துவனவாகும், சொல்லத்தககன இனைய- 

என்னால் சொல்லத்தக்கன இவைகளாம எ-று (௫௬) 

இனவும௮, 
௧௨௦. சொலலுவமதரமாறறசதணடசசாலுணமினகண்ணேக 

BEV GY A GT BLO iB ZIGEVIILICH BSIDSGV DE CM Cd! OT 

விலலுமிழபசழிபினனரிலங்கெழிலலங்கள் மா£பம் 

புல்லுவசளிப்புச்கூர்சதபுலவுசா.றலகையெலலாம. (௫௭) 

- @)-ar, கமலக்கண்ணன வில் உமிழ் பகழி - செந்தாமரை 

மலர்போன்ற கண்களையுடைய ஸ்ரீராமபிரானது வில்லுமிழ்க்த 
அம்பு, பின்னர் - உன்னைககொன்றபின்னர், உன்கண்ணைக் கல் 

அவுகாகம். வந்து கலப்பன - உனஅு கண்களைத் சோண்டுவள், 
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௪௬ ஸ்ரீமத்கம்பராமாபணம், 

வாயே காகங்கள்வந்து கூடி, துண்டததாலுண்டு - மூக்காலக் 
கண்களையுண்டு, மதுரமாற்றம் சொல்லுவ - மதுரவார்த்தைக 

Zor Cus UOT, LMA ETL அலகைளல்லாம் - புலால்வீசுகன் ஐ 

பிசாசுகளெல்லாம், களிப்புக்கூர்ர்.து - உவகைமிகுந்த, இலக்கு 

எழில் அலங்கல் மார்பம் புல் லுவ - விளங்குகின்5 வலியுடைய 

உனது மார்பைச் தழுவுவன ௭-௮, (டு௭) 
் இ௫ம௮௪, 

2௨௪. புன்மகனசேடடிகேட்டறகுரியதுபுகுரதபோரி 

னுனமசனுமயிரையெம்மோய்சுமிததிரையய்யலீன்ற 

சனமகனவாளிரககசாயவனுடலைகக 

வெனமசனிறஈதானெனனடூயெடுததரறறலெனறாள். (௫௧) 

இ-ள். புன்மகன் கேட்டி - இழிமகனே கேட்டி, புகுந்த 

போரில் - நேர்க்த யுச்சுத்தில், உன்மகன் உயிரை - உனதுமக 

னாயெ இக். இர௫த்துவினுயபிரை, எம்மோய சுமித்திரை உய்ய 
ஈன்ற நன்மகன் வாளி நக்க-எங்களன்னையாகிய சுமித் தி.ராதேவி 

உலகுய்யப்பெற்ற இலக்குமணன் விடுச்ச அம்புகுடிக்க, நாய் 

அவன் உடலைநக்க - காய்கள் Ha BL) CLAIM கக்குதலைச் 
செய்ய, என்மகன் இறந்சானென்ன க எடுத்து ௮ரழம்.௦ல் - என் 
மகன் மரித்தானென்று நீயெடுத்அுக்கதறுதல், கேட்டற்கு உரி 

யது என்முள் - என்னாற் கேட்டற்குரியதெனறு சொன்னாள். 
எலு, (௫௯) 

கும்பகருணன் இ£ஈததைக்கேட்டு இராவணனபுலம்பியது, 

௧௨௨. சல்லன்மோடீராடுல்காலச்்அட்காறேய்ககு 
மல்லொன்றுதோளாயவடமேருமானிடவன 

விலலொனறுகின னைவிளிவிகதுளதென்னுஞ 

சொல்லனமோவெனனைச்சுடின்றதுதோனரால், (௮௦) 

இ.ன், மல் ஒன்றுதோளாய் - வலிபொருந்திய சகோரரடை 
யாய், வடமேரு - வடக்கிலுள்ள மேருகிரி, நீராடும் காலத்துள் 
கால்தேய்க்கும் கல் ௮ன்ரோ - நீபுனலாடுங் காலத்திம் காலைச் 
சேய்க்கும்படியாகிய கல்லன்றோ, (௮0) 

௧௨௩, ௮ண்டத்சளவுமினையபகர்சசமைச் அப் 

பணடைததனனாமததினகாரணசத்சைப்பாவிகதான் 
மெண்டைக்சனிவாம் எடிப்பமயிர்பொடிப்பச் 

செண்டைத்தடஙசண்ணாளுள்ளேகிஞூஞத்தாள, (44)



உக௭ஃவ௮, ௮இகாயன் வதைப்படலம், ௪௭ 

இ.ள், தன்சாமத்தின் - இராவணனென்னுந் தனது பெய 
சின், பண்டை . முன்புள்ளதாகிய, காரணச்சைப்பாவித்தான்- 
காரண த்சைப்பாவளை செய்தான். (௮௬) 

நாமத்தின்காரணமாவது அழுதல், கைலைமலையமுத்தியகா 

லை பிவனமுதமையா லிவனுக்காராவண னென்னும் பெயருண் 

டாயிற்று, 

  

க௭.-வது, அதிகாயன் வதைப்படலம். 
| 

ச 

அ௮இிகரயன இரரவணனுககுச் சொலலிய ௪. 

EOP, QUIT CHEM UL ED CFE 

GOO CFE SFO GT Chor BLD 

ஞனஞ்சினனெனஅனை கரணுகபோர் 

யானஞூனனென 9 மியமபுமதோ, (௮) 

இ-ள், வான் அஞ்சுக - வானுலகத்தா.ஞ்சுக, வையகம் 

அஞ்சுக - மண்ணுலகச்தாரஞ்சுக, மால் அஞ்சுமுககசவன் 

அஞ்சுக - இருமாலும் ஐந்து முகங்களையுடைய சிவனுமஞ்சுக, 
மேல் நான் ௮ஞ்சினன் என்று உன்னை காணுக - ௮இகம் சான 
ஞ்சினேனன்றுன்னை நீயேராணுக, போர் யான் அஞ்சினன் 

என்றும இயம்புமதோ -யுத்தத்திம்கு யானஞூனெனென்றுஞ் 
சொல்வதமுண்டோ. (௮) 

் இ௫வும௫, 

௧௨௫. வெம்மைப்பொருதானவாமேல்வலியேரா 

தம்மைக்களையிறகொடுதத்திலனோ 
வ௮மமைககுலையட்பொருமும்பரையுவ் 

கொம்மைககுயவட்டணைசொணடி.லனோ, (௯) 

் இஸ், மேல்வெமமைப் பொருதானவர் . ௮இகங் கடுமை 
யோடும் யுச்தஞ்செய்த ௮சர.ராகிய, வலியோர் தம்மைத் தளை 
யபில்கொடுகந்து இலனோஃவலியுடையோர்களை விலங்கம் போட் 
டுக் கொணர்ந்இலனோ, குலைய உம்மைப்பொரும் உம்பரையும்- 

நடுங்கும்படி. யுமமைப்பொருத தேவர்களையும் பிடித்து, கொம் 
மைக்குய வட்டணை கொண்டு இலனோ - வலியுைய அவர்கள் . 
மார்பில் :சாளம்போட்டிலனோ, எ. று. (௯):



& sy ஸரீமத்கம்பராரமாயணம், 

இதுவும், 

௪௨௬ ஈசாயபபுணடநெடும்படைகையுளதாயக் 

தேடபபுணடவனுஞூலலகணையா * 
லாயபபுணடவனுமமவர்சொலவலதா 

லேயபபுணடவனுமமெனவெண்ணினையோ, (௧௦) 

இ-ள். கொல்லுலையிம் காய்ச்சப்பட்ட கெடிய ஆயுதங் 
கையுளதாக, கசேயக்கப்படட அ௮கஷனையும், ல அற்பமாக 

பகழிகளாம் அனபப்படட கும்பகருணனையும், (இராமலக்கும 

ணசென்னும்) அவர் சொல்வலியா லேய்ககப்பட்ட வீடணனை 

யும்போல, என்னை நினைத்தனையோ, எ-று. (௧௦) 

இ௮அவம௫, 

௧௨௭, உம்பிககுயிரீ௮றுசெயதாஜனொரு வன 

ஐம்பிககுயிசீறசமைசதவனைச 

கம்பிபபதொர்வனறுயாகணடிஉனே 

௬ம்பிசகொருஈனமகனோவினிகான, (௧௧) 

இ-ள், உனஅன தம்பியாகிய குமபகருணன அயிர்க்கு ஒருவ 
னிறதியைச் செயதான், அவனதமபியின துயிர்க்கு இறு தியைச் 
செய்து அவனை, நடுங்குவிபபதாகிய ஒப்பற்ற மிகுர்.ச துன்பஞ் 
செய்திலனேல், ஆண்மகனாகிய வுனககு இனி நான் ஒரு நல்ல 
மகனோ, எ.று, (௧௧) 

௪௨௮, தேர்சென௱னசெங்கதிரோனொடுதே 

ரநாசென்றனபோலொளியோடைகளின 

சாரசெனறனகராநிலசென்றனயபோற 

பாசெனறனசெனதிலபாயபரியே, (௨௫) 

இ-ள். செங்ககசோனொடு தோஊா சென்றனபோல்்-சூரி 
யனோடு பலதெர்களுர்ந்து செனமனபோல, கோசென்றன-. 
வீரர்களோடு தோகளபோயின, கார் நிரை சென்றனபோமல்- 
மேகவரிசைகள் சென்மனபோல, ஒளி ஒஓடைகளின் கார் சென் 
நன . ஒளிபொருர்திய வோடைகளையுடைய யானைகள்பேரயின, 
பரய் பரிபார்செனறில செனறன - பாயுங்குிரைகள் புவியிற் 
சென்திலவாய்ப் போயின, எ-று, கார் - ஆகுபெயர், (௨௫) 

௨௬, மேரததனைவெறபினமொயததஅநெடும 
பாரிறசெலுமாறுபட்பபட௬ 

சோசுறதிடவேகொடுசென ௮முரட் 
போரமுறஅகளததிடைபச்சனனால், (௨௭௬)



கஏ-ஃ-வது, ௮இகாயன் வதைப்படலம், ௬௯ 

இ.ள், மேரு ௮த்தனைவெழ்பு இனம்மொய்த்து.மேருகரி 
யைப்போன்ற வததனைபெரிதாகிய மலைக்கூட்டஞ்சோக்.த, கெ 
டும்பாரில் செல்லும் ஆ௮பட - நெடியபுவியிற் செலலுகின்ற 
விதந் தோன்ற, படரும் தேர்சுற்றிட கொடுசென்று - செல்லு 
கன சேர்கள் தன்தேரைச் சூழக்கொண்டுபோய்,முரண்போர் 
முற்று களச்தஇிடை புக்கனன் - வலியுடைய ௮மா முற்றுகின்ற 
EU SED சரர்க்கான் ஏ-று, (௨௬) 

௮இகெரயனகுமபகருணனுடஅபைபார்தசதைசசொடலி.ப௮, 

௪௩௦. மலைகணடனபோலவருதோளெொரடுதோள 

கலைகணடகருஙகடல்கணடுளவாம 

நிலைகணடனகண்டொருசாசைகெடுக 

தலைகணழி வனின௮சலிச தனனால், (௨௮) 

இ-ள். மலைகண்டன” போல் வருதோளொடு தோள்-மலை 

களைப் பாத்தன போலச் கோனறுவதாகிய தோனளொடுதோளை 

யும், கலைகண்ட கரும்கடலகண்டு - மகர மீன்கள் வஇிகின்ற 
கரிய கடலைப்பார்த்து, உள ஆம் நிலைகண்டு ௮ன்னகண்டு-௮க்' 
கடலி லுள்ளவாகய கிலைமைகளைக் கண்டாற்போல உடலைப்பா 
ர்த்து, ஒரு தாதைகெடும் தலைகண்டிலன் நின்று சலித்சனன் - 

ஒரு ஏறு தாதையின்] தலையைப் பாராது கின்றுதுககிச்தான். 

எ. ௮, (௨௮) 
௧௩.௪, என்னாமுனியாவிதிழைசதளவன் 

பினஞனையுமிபபடிசெய்துபெயாக 

தனனானி.ராகணடிடரா௮ுவனென 

னனாவொருவறகிதுணர்ததினனால. (௩.௧) 

இ-ள், என்னாமூனியா இது இழைச்து உள வன் . என்று 
Cor sg இதுசெய் தள்ளவனாகிய இராமனுக்கு, பின்னானை 

யும் இப்படி செய்அ யெயர்க்து - தம்பியாகிய இலக்குமணளையு 
மிவ்வாற௮ு செய்துபோய், அன்னான் இடர்கண்டு இடர் ஆறு வன் 
ஏன்று உன்னா-௮வ்விராமன் படுந்துன்பச்மைப் பார்தது யான் 

அன்ப மாறு வேனென்று நினைந்த, ஒருவற்கு இது உணர்ச்இ 

னன் - ஒருவனுக்கதைச்சொல்லினன், ௭ - று, (க்க)



இம ஸ்ரீமச்கம்ப.சாமாயணம், 

௮ இகரயன்மயிடலுக்குச்சொலலிய ௮, 

௪௩௨. தஇிசென்ற தக சனைசெய்இலளா 
லீசென்றறமனனெ.றிபாமெனநி 
அதெனதிகழாதுளசொலவதலாற 
போசெனறு_னேகொடுபோ௮தியால், (௩௫) 

இ-ள். இது என்மது சிந்தனை செய்திலன் - சென்றதை 
யெண்ணஞ் செய்திலன், ஈது அறம் - இதுதருமம், ஈதுமன் 
நெறி - இது ௮ரசநீது, ஆம் என்று - அகுமென்று, என - சொ 

ல்லி, நீதூது என்று இசழாது உளசொலவது அல்லால் - நீதூ 

அசெல்லுகின்ரோமென்றிகழாமலுள்ளதைக் கூறுவசல்லாமல், 

போதுஎன்று உடன் கொடுபோதுஇ - வருதியென்றுடன் கொ 

ண்டு ௨௬௮, (கூடு) 
இ௫வும, 

௧௩௩. எரதாகுலமெஈதைஇரிசதிடுவான் 
வஈதானெனவெனனெதிரேமதியோய 
திர்தாயெனினயாளலஇயாரதருவா 
ருசசாரியவல்லவுயாகதவெலாம, (௩௭) 

இ-ள். ஏந்தை இந்தாகுலம் திரிச்திடுவான் - எனது தந் 

. தையினது மனககவலையை மாற்றும்பொருட்டு, வந்தான் என 

என் எ.ர் . ௮இகரயன் வந் தானென்று சொல்லி யெனக்கெதி 

4, தந்தாய் எனில் - இலக்குமணனைக் கொணர்ந்தாயாயின், 
மதியோய்-அ.றிவுடையோய், உந்த அரிய அல்ல உயர்ச்ச எல் 
லாம் - நீககவரிய வல்லாத வுயர்ந்த பொருள்களையெல்லாம, 
யான் ௮லது தருவார் யார் -. யானலஅனக்குத் தருவார் யார், 
எழு, (௩௪) 

மயிடன இளையபெருமாஞககுச்சொல்லிய த, 

௧௨௪, சையப்படிவததொருசர்தையைமுன 
மெயயெப்படிசெய்தனஓழ்முனவிசைச் 
தையபபடலப்படியிப்படியிற் 
செய்யபபடுகிற்றிதெரிச தனனால், (௫௦) 

இ-ன், சையப்படிவச்.த ஒரு சக்சையை-மலையையொத்த 
சரீர த்தையுடைய என தொரு சிறு சாதையை, முன். மூன்ன 

, மே, மெய் - தேகத்தை, அம்முன் எப்படி செய்தனன் உளது



௧௪-வது. அதிகாயன் வதைப்படலம், டக 

தமையனாகிய ராமன் எவ்விதஞ்செய்தான், விரைந்து - இகர 
மாய, அப்படி இப்படியில் . அவ்வாறு இச்சமாபூமியில், செய் 
யப்படுகிற்றி தெரித்தனன் - நீயதிகாயனால் செயயப்படுவாய் 
அசைச்சொன்னேன், ஐயப்படல் - ஐயப்படாஇ, எ-து. (௫௦) 

மயிடன்பிரரைசோச்சச்சொலலிய த, 

௪௩௫, கொனருனொழியகச்கொலைகோளதியா 

சின்ரானொகினறசெனேடியெனிற 

ன்றாசைபடிசதயர்தசதையைமுன 

வெனமுனையியற்றுமவேட்சையினால், (௫2) 

இ-ள், கொன்றான் ஒழிய-கொன்ற இசாமனொழிய, நேடி - 
தேடி, கொலைகோள் அ௮தியா கின்றானொடு கின்5௮“என்எனில். 
கொலையின் கோட்பாட்டை யறியாமல் கின்ற இலக்குமணோ 
டு கின்றது யாதுகாரணச்தாலென்றால்,தன்சாசை படும் அய. 
தனது தாதையாகிய இராவணன் தம்பியை யிழந்து படுகின் ற 
துன்பச்தை, தந் தயைமுன் வென்றானை - சிறியகர்தையாயெ 
கும்பகருணனை முன்வென்ற இராமனை,இயற்றும் அவ்வேட்கை 
பினால் - செய்யவேண்டு மென்னு மவ்விருப்பத்சா லென்ருூன், 
Cr = 2, (௫௧) 

விபீடணாம்வானஸ்ரீராமபிரானுசகுச்சொலலி.ப.2, 

2௩௬. காலங்கள்கணக்லெகண்ணிமையா 

வாலங்கொணமிடற்றவராரழல்லாய் 

சேலங்கொழியககொடுவிடட துகள் 

கூலங்கொலெனப்பகர்சொல்லுடையான, (௬௧) 

இ-ள். கணக்குஇலகாலங்கள் கண் இமையா-சகணக்கில்லாச 

காலங்கள் கண்களை யிமைக்காத, ஆலம்கொள் மிடற்றவர்-விட 
தீதைக் கொண்ட கண்டத்தையுடைய இவனா செறிந்த, ஆர் 
அழல்வரய்வேல் - கிறைச்தநெருப்பு வாய்ந்த வேலாயு,௪,க்தை, 
ங்கு ஒழியக்கொடு நீவிட்டது - சன்மேற் படாம லொழியக் 
்க்க்கொண்டு நீவிட்டதாகிய) சூலம் கொல்ளண்னப்பகர்சொல் 

உடையான் . சூலமிதுவோ வென்று கூறுகின்ற மொழியை யு 

கூட்பான், ௭-௮, (ae)



இ ஸ்ரீமத்சம்பராமாயணம், 

இச வுமஅ, 

௧௩௭. வலலாருருவாயிரமாய்வரினும் 

கலலாரமூறைவீசிசகுரதிறலா 

மலலாலிளசாதுமலாதனனமா 
லலலாயிரமாயிரமஃ்னைலால (௬௯) 

இ-ள், நல்லார் மூறைவீசிநகும் இலார். சான் மூருடைய 

முறையை நீககி விளங்குகின்ற வலியுடைய சாய, வல்லார் 
உரு ஆயிரமாயவரினும் - வல்லவர் கேரவித்து ஆயிரம்போக 

ளாய் வரினும், மால - இருமால், மல்லால இளகாது மலைநத 
னன் - வலியாற் மளராது போர்செய்தனன, ஆயிரம ஆயிரம் 
௮ல் ௮ஃகின . பலவாயிர நாட்கள் கழிந்தன, எ-று. (௬௯) 

QA ais. 

௧௩௮. சனபோல்பவர்சானுமிலாததனிப 

பொனபோலொளிாமேனியனைபபுகழோ 

வயென்போல்பவர்சொலலுவசெனறுஉடயா 

ரூனபோலபவரியாருளரன்றுரையா, (௪௦) 

இ-ள். தன்போல் பலர்சானும் இலாததனிப்பொன்போல் 
ஒளிர் மேனியனை - தன்னை யொப்பவர் கானுமில்லாத ஒப்பற்ற 
பொன்னைப்போல விளங்குகின்ற சரிரத்தையுடைய மதுவென் 
பானை, (இருமால்் கோக்க) புகழோய் ஏன்போல்பவர் சொல்லு 
வது என் - புகழுடையோய் என்னை யொப்பவர் புகழ்வது 

யாத, உடையார் உனபோல்பவர்யார் உளர்எனறு உரையந 

வலியுடையா ரன்னை யொப்பவர் யாருளரெனறு Qerao,d 
ora LY, (௪ 

ஸ்ரீராகவபிரானவிபீடணாழ்வானுககுசசொகலிய ௪, 

௧௨௯, ஏகாயுடனீபுமெதாகதளனா 

மாகாயநெடுஈதலைவாளியொடு 

மாகாயமளக்விமுகததனைக 
காசாஇகணுங்குதலகாணுதியால, (௮௨) 

இ-ள், நீயுமூடன் செல்லுஇ எதஇர்த்துள்ளவனாகய ௮இகா 
யனது, பெரியசரீரமும் நெடியதலையும் ௮ம்போழு, பெருமை 
பொருந்திய ஆகாயத்தையளந்து புவியில்விழுந்து அவ்வுருலை, 

| காகரதி பறலைகளுண்ணுதலைப் பார்ச்இ, எ.து, (௮௨)



கஎஃவது, அதிகாயன்வதைப்படலம், டு: 

௪௪௦. சேனைக்கடலசெனறதுதென்சடலமே 

லேனைச்ச_ல்வஈதசெழுச் சவெனா 

வாளைச்கடல்தோபரியாளமிடையக 

தானைசகடலோடதலைப்படலும், (௮௮) 

இ.ள், தென்கடல்மேல் எனைக்கடல் வர்தது எழுந். தஎனா- 

தெற்குக் கடல்மேல் மற்றொருகடல்வர் தோங்கியதுபோல, 
சேனைக்கடல் சென்றது-கூரஙகு சேண்ககடல் சென்றது, தேர் 

பரி ஆள்மிடையும் சானைக்கடலோடு-தேருங் குதிரையும் ஆளும் 

நெருங்கயெ அவ்விசாக்கத சேனைக்கடலோடு, அனைக்கடல் தலைப் 

படலும் - யானைச்சடல்வநது சேர்தலும். எ-று (௮௮) 

௪௪௪, பசம்படுகுருதியிறபண்டுசே௮பட் 

டசும்பறவுருகியவுலகமார்ப்பெழச் ~ 

சுசமபையின௮மலர்சசணணசகுப்பையின் 
விசுமபையுக்கடடசதவிரிசசனளியே, (௮௯) 

இ-ள், பசும்படுகுருதியில் - பசுமைபட்ட இரத்தகத்தால், 

உருகிய உலகம் - இளகிய அமர்க்களம், பண்டுசே௮பட்டு ௮௪ 
ம்பு ௮ற-முன்னஞ்சேறுபட்டதாகி யொழுக்கறும்படி, ஆர்ப்பு 
எழ - வீரார்களினொலி யெழுதலால், விரிர்சதாளி-பரந்ததுகள், 

குசும்பையின் நறுமலர்ச் சுண்ணக்குப்பையின் விசும்பையும் 

கடர சது-செந்துருககமரத்து னறுவியமலர்களினது பசாகங்க 
ளின் ரரெருதியைபபோல அகாயத்தையுங்கடந்து சென்றது, 

எ.து, (௮௯) 
Br இ.ரச்சத்தாம் ரவர் ச௮அகளென்பார் குசும்பையின் ஈறுமலர் 

சுண்ணக்குப்பையி னென்ஞருர், 

௧௪௮௨, மரவமுஞ்சிலையொடுமலையும்வா ளெயில் 
றரவழுவ்கரிசளும்பரியுமல்லவும 

விரவினகவிக்குலம்வீசவிமமலர 

௮ ரவருங்சானெனபபொலிஈத.தும்பரே, (௧௬) 

இ-ள். மரவழும் சிலையொடு மலையும் வாள் எயிற்று ௮.ரவ 
மம் கரிகளும் பரியும் அல்லவும் - மரங்களையுங் கல்லொடு மலை 
களையும் ௮ச்சத்தைக்கொடுக்கின்2 பற்களையுடைய பாம்புகளை 
பும் யர்னைகளையுங் குதிரைகளையும் மம்றவைகளையும், கவிக்குலம் 

ச - குசங்குகூட்டமெடுச்து மேலெதிய, விரவின விம்மலால். 
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௫௫ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

(அவைகள்) தம்முட்கலக்தனவாய் கெருங்கலால், உம்பர் உரவு 
௮ரும் கான் எனப் பொலிந்தது - அகாயம் வலியுடைய ௮௬ 
மையான வனத்தைப்போல விளங்கிற்று, எ-று, (௯௬) 

௧௫௩, ௮டக்கருங்கவரதநின் முடுகின் றன 

விடறசரும்வினையறச்சிதிமெயயுயிர் 

கடககருகதுறச்கமேகலசதவாறென 

வடற்பொறையுவகையிறகுனிபபவொததசன, (௧௪௧) 

இ-ள், விடற்கு அரும்வினை அ௮றச்டுந்தி - யோக்குதலுக் 
கரிய இவினைகளை மு.ற்அம்போக்கி, மெய உயிர்கடக்க அரும் து 
PEED EVES அறு என - ஏன்று மூள்ளவுயிர் எவருந் தள்ள 

அரிதாகிய சுவர்க்கத்தைச் சேர்ந்தனவென்று, உடற்பொழறை 

உவகையில் குனிபப ஒச்,சன-கேகம் உவப்பாலகூச்காடுவதைப் 

போன்ற, ௮டக்க அரும் கவந்தம் நின்று ஆடுகின்றன.-அடக்க 

வரிதாகிய கவந்தஙகள் நில்கொண்டாடுகினறன, (௧௧௧) 

௧௪௪, தாக்யெசரங்களிறறலைசணீங்கெய 
வாககையபுரசையோடனசைக்தகாளன 

மேககுயரகசுசக்கையவெறுகரி 

தரக்குவகணிபபிலவரககாகோன்பிணம், (sae) 

இ-ள், கணிப்பு இல ௮.க்கர் நோன்பிணம் - ௮ளவில்லன 

வாஇய இராககதரது வலிய பிரேதங்கள, தகாககிய சரங்களில் 

தலைகள் நீங்கிய ஆக்கைய-தாக்கியவாளிகளால் தலைகளறுபட்டு 
நீஙகிய சரீரங்களையுடையனவரப், புரசையோடு ௮ளைந்ததா 

ளன - யானையின் கழுத்துக்கயிற்றோடு சேர்ந்த கால்களையுடை 
பன வாய், மேக்கு உயர் அங்குசக்கைய - மேலுயர்ந்த அங்கு 
சத்தைப் பிடித் கையுடையனவாய், வெம்கரி நூக்குவ- வெவ் 

விய யானைகளைச் செலுச்.துவன, CT-N, (௧௧௪) 

ச௪டு, சோஞடைககனைபட்ப்புரவிகூததன 
தோஞடைகெடுகதலைதமிக திர்கில 
வாளுடைச்குறைததலையதிரவாடுவ 

AN CGO. FF a FONE UI HT AG Log ear, (௧௧௫) 

இ-ள், கோன் உடைக்கணைபடப்புரவி - கொலையுடைய 

வாலிகள் தைத்தலுங் குதிரைகள், தோள் உடைகெடும்தலை 

அமிர்தம் இர்லெ - தோளுடைய நீண்டதலைகள் துணிந்து



௧௭-வது. ௮அஇகொாயன்வதைப்படலம், @@ 

விழுந்துஞ சாகிலவாய், கூச்தன-கூத்துடையன,வாசிமேலன- 
அ௮க்குதிரைகளின்மேலுளளனவாகிய,ஆள் உடைககுறைத்தலை- 
ஆளுடைய முண்டங்கள், வாள் உடைச்தடக்கைய . வாள் 

பிடி.கீச அகசன்்.மகையுடையனவாய, ௮இர ஆடுவ . நடுங்கும் 
படியாடுவன, எ. று, (௧௧௫) 

௧௪௬, தூணடருங்கணைபடசதுமிசது௮அளளிய 

திணடருகெடுஈதலைசமுவிசசோகதன 

பூணடெழமுகரதலமபொறுக்கிலாகன 

வாணடலைகிசாததனவெருவையாவெ, (சச் 

இ-ள், தூண்டு அரும் கணைபடத்துமிர்து துள்ளிய - 

போக்குதலுக்கரிய அ௮ம்புதைகக அறுபட்டுத்துள்ளிய, ண்டு 

அரும் கெடும்தலை - எடுகதலுக்கரிய நெடியதலைகளை, தழுவிச் 
சேர்சதன.(முண்டஙகள்) அணைத்துச் சார்ந்தனவாய, பூண்டு 

எழுக.ரதலம் பொறுக்கில்லாதன - எடுததெழுந்தகையால் தாங் 
ககில்லாதன வாய, ௮அணடலை நிகர்க்சன - கோழியை யொச்ச 

னவாய், எருவை ஆடுவ - உஇ.ரத்திலாடுவன, ௭-௮, (௧௧௮) 

௪௪௪, விளகச்குவானகணைகளால்விளிகதமேருவைத 

அளசகுவாருடற்பொறைதுணிஈஅஅள்ளுவா 

ரிளசகுவாரமராகஞ்சொதசையெண்முதறு 

குஞககுவாணிலமசள்பிணத௫னோககலால. ் (௪௨௦) 

இ.ன். விளிஈ்துமேருவைச் அளககுவார்-கோவித்து மேரு 

கிரியை யசைப்பவர், வரன்விளக்கு கணை களால்- ஒளியைச்செய் 

Boro அமபுகளால், உடல்பொறை துணிந்து அள்ளுவார் - 
சரீரங் ‘a ILL. டுத்துள்ள, ௮மரர்சம்சரத்சை இளக்குவார் - 

தேவர்சமஅு சிரங்களைக்குலுக்குவார், நிலமகள் பிணச்இன் ஓங் 
கலால் - புவிமகள் பிணத்தின மலைகளால், எண்முதுகுஉளுக்கு 

வாள் - வலியமுதுகைச்சுளுக்குவாள், எஃறு (௧௨0) 

் ௪௮, ராலாயினசவயோசனைஈனிவன மிசையெவையு 

மாலாயினமதவெங்கரிதிரிகினறனவரலுக 

தகோலாயின௫லகெறசணுமெனவஞசினஅகளே 

. போலாயினவயவானமுமாருானதபுவியே, (௧௫௧) 

இ-ள். நாலாயின நவயோசனை நனி வன்இிசை எவையும் - 
ான்கு பக்கங்களிலாகய ஒன்பது யோசனைதூரமுள்ள மிகுந்த



௫௬ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

வலியுடைய யுச்சகளத்தின் இசை யெல்லாவற்கிலு மிருந்து, 
மாலாயின மதவெம் கரிதிரினெறன வரலும் - மயக்கமுடையன 

வரய் மதமுடையவெப்பம்பொருச்தியயானைகள் உலாவுகன்றன 
வரய் வருதலும், எங்கணும் தோல ஆயின து என - எல்லா விட 

மூம் யானைகளாயிம்மெனறு, உலகு ௮ஞ்சின-உலகங்களஞ்சின, 

வயவானமும் - வலியுடைய அகாயச்இலும், அகள்ஆயின.புமு 
இகள் படி. தலாயின;, புவிமாருனஅ - புவிவேறுபட்டது. (கடக) 

போல் - இசைநிறை, 

௪௫௯, மலையஞூனமழையஞ்சினவனமஞ்செனபிறவும் 
நிலையஞூன திசை வெங்கரிகிமினெறன கடலி 

னலையஞ்செபிறிதெனசிலதனியைஙகரகரியு ஐ 
கொலையஞ்சுதல்புரிகினறதகரியினபடிசொளலால், (௧௫௪) 

இ-ள். திசைவெம்கரி - வெப்பம் பொருஈஇிய இசையானை 
களும், நிமிர்கின்றன கடலின் ௮லை - ஓங்குகன்றன வாகிய 
கடலினலைகளும், ௮ஞ்சின - அஞ்சின, பிறிதுசிலஎன் - வேறு 
சிலஎன், தனிஜய்கரகரியும் - வினாயகனாகிய ஒப்பற்ற ஐந்து, ௧.7 

ங்களையுடைய யானையும், கரியினபடி. கொளலால் . iG pwr der 
யைப்போல உருவங்கொண்டிருதக்தலால், கொலை அஞ்சுதல் புரி 
Ger og - கொலைக்கு அஞ்சுதல் செய்கின்றது, (௧௫௫) 

௧௫௦, * அமாமெனத்தலைமூன௮டையவஞர்த் தவசதடர்த்தான் 
கோமான்றனிப்பெருஈதூதனுமெதிபேசெருக்கொடுத்தான் 
சரமாணடவாகல்லாதவாஉஉலீரெனக்கழமு 

சாமாண்டன ரயனினறுறநடுவேப்கடடக்கான். (௧௭௭) 

௧௫௫௧, பின்னின்மூமுன்னின முரைச்சாணலாம்பெற்கிததாக 
மினனினறவயிரவாளிதிறஈசனமேனிமுதறு 
மகரின றகிலையினாறறலகுறைஈ இலனாவிரீங்கான 
பொனனினதவடிம்பின்வாளியருமெனபபொழியும்வில்லான். (9 

இ-ள். பின்நின்றார் முன்ரின்றாரைக் காணலாம நெழ்றி 
தனைஆகஃபின்னின்றவர் தமக்கு முன்னின்ற வரைப் பரர்ச்கலா 

குச் தன்மை யுடைச்தாக, மேனிமுற்றும் - இடைகின்௦வரது 

சரீர முழுதையும், மின்கின்ற வயிரவாளி இழந்தன - ஒளிபொ 

ருந்திய பலமுடைய கணைகள் துளைததன, (௨௦௪)



# QD BN TOT ST SVP! M COOL UAT BT GG dH 

அடர்ச்தான்-நரீ சொனனவாஅ௮ அகுமாகுமெனறு இரிசிரசு என் 

பாரன் கருச்சிகது வரது போரபுரிஈசான, கோமான தனிபபெ 

ரூம் தூதறும.இஹைவனது ஓபபில்லாக பெருமை பொருகதிய 

தூதுவனாகிய அுனுமானும், கா. ௮அசோகவனததில், மாண்ட 

வா . ஏனனால் மடிகதவா, கல்லாதவர் - பேராகதொழிலைக கல 

லாதவா, வலலீர ஏனக கழரு - நிரததொழிலில வலலீரெனறு 

கூறி, கா மாண்டனா அயல் நஇினறுற - ௮ர்ககரதைககேட்டு 

நரவடங்கிஎராய்ப பககததிலகிற்க, நடுவே புக நடஈதான - நடு 

வேபுதுகதுகடநது, எதிரே செருககொடுகதான-அவனுககெஇ 

சே செருச்செயதான். (௧௪௪) 

இலகசையில் வாரலாலும் காலாஜும கையாஒும மாண்ட. 

னா பலரர்கலின **கராமரணடவர்'” என்று அதனை யீணடுககுநி 

ப்பித்தாா, இழிததறகு வலலீபெனப்பன்மையாற கூறினா, (/க 

என்பது செயதெனெசசத்துிரிபு.





கஏ-வது, அதிகாயன் வதைப்படலம், ௫௭ 

௧௫௨, கூர்மசதினமுதுனவைததவாளவரமுகற்கொண்ட 
நீர்மத்தினிமிககதோளானிறைமசசமதுவைததேக்கி- 

யூர்மச்தமுண்டாலன்னமயககததாலுருமைச இன்பான 

' போர்மசதனெனபான்வகசரள்புசாமதக்தட்பூட்சைமேலான () 

இ-ள், மத்தகம் இிழைமதுவைத்தசேக்கி . மயக்கம் கிறைந்த 

கள்ளைக்குடி.த்து, ஊர் மத்தம் உண்டால் ௮ன்ன - ஊரிலுள்ள 
பூமத்சங்காயை யுண்டா லொப்ப, (௨௧௫) 

பூமத்தங்காயை இக்காலத்தார் ஊமத்தங்காயென்று வழங் 
Gu. 

௧௫௩, காற்றன்சேறகடுமையெனஞுங்கடலனறேன முமசககமெனனாப் 

கூற்றன்றேற்கொலைமறறெனனாமுருமனறேறகொடுமையெனனளாஞ 

சறறஈதானன்றேற£ீறறமவேழொனறுசெரிபடதெங்கே 

மாற்றனறேமலைமற்றெனனேமததனறனமததயரனை, (௨௪௬) 

இ-ள், மத்தன் தன் மத்தயானை - மத்தனுடைய மதரு 

டைய யானைக்கு, மலை மாறு அன்று . மலைபிரஇயன்ராயின், 
மற்று என். வேறுயாதுள௮ு, (௨௧௬) 

௪௫௪, செயவாயிகலெனறவனினறுசிரிததா 

ஊனை வாயரவமமுழைபுக்கெனவையன 

கைவாயவழிசெனறவனளாருயிர்சசகப் 

பைவாய்கெடுமாவைமுனிசபதிசதான, (௨ ௪௭) 

இ-ள். ஐவாய் ௮ரவம் முழைபுக்கு என - ஐந் தலையுடைய 
பாம்புமுழையிற் புகுச்தாற்போல, ஐயன் கை வாய் வழிசென்று 
அவன் ஆருயிர்ககச - அனுமான் தனது கையை வாய்வழியாய் 
விட்டு ௮க்கும்பனுயிர நீதீதுச்சாக, (௨௪௭) 

கைபாம்பினுடலுக்கும் விரல்கள் ஐந்து தலைக்கும் உவமை, 

௧௫௫, இசையினைகோககுகின்றதேவரைகோக்கும்வஈத 

வசையினைகோச்குல்கொறறவாளினை கோககுமபற்கதிப் 

பிசையுறங்கையைமீசைசுறுக்கொளவுயிர்ககும்பேதை 
நசையிடைக்கணடாலென்னககுமழுமுனியுசாணும். (௨௬௮) 

இ-ள், பேதை நசை இடைகண்டால் என்னககும் அழும் 
முனியும் காணும் - ௮றிவில்லான் ஆசையைச் தன்னிட,்இம் 

செய்தாற்போல சிறிது பொழுது சிரித்து அழுது கோவித்து 

வெட்குவான், ௨௪௪)



௮ பரீமத்கம்ப.ராமாயணம், 

க௮.வது. நாகபாசப்படலம், 

எண்பது ட 4 தலையாய 

இந்திரசித்து காகபாசத்தாற்கட்டி யதைக் 
கூறுகின் றபடலம். 

இஈ௫ரசிச் இன சேரைச்குறிதன௫சசொலலிய.த. 

௧௫௬, அருயிரமாளியினஞேனமைதெரிகதசயத 

சேறாமவையனனஎவயாயிரம்பூண்டதெனப 

மாருயொரிலங்கைநிகாப்பதுவானுளோருஈ 

தேறாசதுமற்றவனேறியதெய்வமாத்சேர் (௧௯) 

இ-ள். ௮வ்விர்தஇிரசிக்சேறிய தெய்வக்கன்மை பொருக் 

இய பெரியகேர், நூறாயிரம் ௮ளிகளின் வலியையுடைய அண் 

சிங்கங்களாயிரம் பூண்டதென்று சொல்வர் அறிந்தோர், பிரதி 
யாய ஒரு இலங்கையை யொப்பாயது, தேவர்களாவு மித்தன் 

மைத்சென்றநியப்படாது, (௧௯) 

இ௫வும.. 

௪௫௭, பொன்செனற்தியாவுவண;ததனிப்புள்ளினுக்கு 

மின்செனறறியாமமுவாளன் விடைககுமேஞனாட் 

பின செனறசல்லாலோர்பெருஞ்சிறப்புற்றபோ.து 

மூனசென்றதியாசதுமூன றுலகதஇனுள்ளும, (௨௦) 

இ.ள். பொன் சென்று ௮றியா உவணச் தனிப்புள்ளினுக் 
கும் - நிறக்காம் பொன்னொப்பாசாத கருடனாகிய ஓப்பற்ம பற 
வைக்கும், மின்சென்று ௮றியாமமுவாளன் விடைக்கும். மின் 
னலொப்பாகாச மழுவாயுதமுடைய ஏிவனது இடபச்துக்கும், 

மேல் சாள் பின்சென்றது அல்லால் - மேனாளிழ் பின்பு சென்ற 
தல்லாமல், ஒர் பெரும் இறப்பு உற்றபோதும் - அப்புள்ளும் 

இடபமும் ஒப்பற்ற மிகுந்த துணைவலியைப் பெற்றகாலத்தும், 

மூன்று உலகத்தின் உள்ளும் முள்சென்னஅசியாகனு -இரிலோ 

கத்துள்ளும் (அத்தேர்) முன்புசென்றறியாதது,எ.ஃனு. (20) 

இச்தரசித்தின் இரகத்தைப்பார்தசலும் கருடனும் இடப 

ம் ஏஇர்கில்லாமலோட. ௮ த்தேர் பின்னோடியவழ்றைச் துற 

ந வக்பின்சென் தல்லால் முன் சென்றறியாதது என்றுர், ()



௧௮-வது, நாகபாசப்படலம், டு௯ 

௧௫௮, மயிர்தனுமிளவமுனுமழைக்குலல்இழிச்துவானத் 

அயர்ந்செமுமெருவைவேசசருடனபிறஈசவரையொச்தாா£ 

கயங்குடைகஈதாடும்கீரக்களிரறொததானகவலையனகாலிற் 

பெயாகதிலனும்றதலலாறகசேசரிபெரும்போர்பெறறுன. (௫௯) 

இ-ள். எருவை வேந்தர் உடனபிறந்தவரை ஓத்தார்-கழுகு 

சளுக் கிழமைவராகிய சம்பாதி சடாயுவென்னும் சகோதரரைப் 

Cure apis (௫௯) 

இவர் தெய்வலோகம பார்ககவேண்டி. விண்மேற்பரந்தார், 

௧௫௯. மீளியொண் கணைகடோறுமுஈதியவேழமொறறை 

வாளியினறலையபாரின மதிவனமலையிறகசூழ்ஈத 

வாளியினறுப்பின்2ீராபொருகளததார்ததவாழித 
தூளிமினரொகையவளளலசடுகணைசசொசையுமமமா, (௬௬) 

இ-ள், மீளிஒண்கணைகள் தோறும் உந்தியவேழம்-வலிமை 
யுடைய ஒள்ளிய வாளிகளை விடுந்தோறும் அவ்வாளிகள் சாய் 

த்த யானைகள், ஒற்றைவாளியின தலைய - ஒருஅம்பின் தலை 
யையுடையனவாய், பாரில் மதிவன மயில் சூழ்ச்த - புவியிற் 

சாவனவரய் மலையைப் போலச் சூழ்ந்து கஇடகதன, வள்ளல் 
சுடுகணைச்கதொகையும் - இளையபெருமாளது சுடுகின்ற அம்பு 

களின் ஜொகைகளும், ஆளியின் துப்பின் வீரா பொருகளத்து 
Biss BPs grad ox சொகைய - சிஙகச்தைப்போல வலியி 

னையுடைய வீராகள் பொருத யுத்தகளத்தில் சிறைர்ததுகள் 

களின் சொகையவாம், ௭.௨௮, (௯௬) 

அம்பின் தொகை தூளியெனவே யிறந்த யானைகளின் 

ளொகையும் அத்துணையதாம், 

௧௬௦, குடாகடஈதனபாம்பெனச்கோணமதித 

இடாசடகதனூஈஇனதோததஇரள 
படர் ஈகனபல்படைககையினர் 
&L.vG_.6 sen Cures peor s ACen. (2௩௭) 

இ-ள், பல்படை.க்கையினர் - பலஆயுதங்களைப் பிடித்தகை 

யுடைய வீரர்களாலாகிய,கடல்கிடச் தன போன்றகளத்தின்-௧ட 
ல்கள் டெக். சன போன்ற யுச்சகளத்தில், பாம்பு எனகுடர் கட 

ந்கன - பாம்பைப்போலக் குடல்கள் கிடந்தன, கோள்ழஇத்இ



௬௫ ஸ்ரீமச்கம்பசாரமாயணம், 

டர் இடக், சன . பெருமை பொருந்திய திங்கள் மேடாகயெ (பற் 
கள்) கடர்தன, படர் - செல்லுகின்ற, தேர்த்தொள் சிந்தின 

டெச்தன-தேர்க்கூட்டஙகள் சிதறினவாய்க்கடக். தன, எ-று.() 

௧௬௪, சுற்றிவாலகொடுதாவுநறதுகைக்கும்விட் 
டெற்௮ம்வானினெடுத்தெதியும்மெதி 

ருமறுமோதுமுசைக்சுமுறுச்குமாற் 

கொழறறவிலலியன றேதியகூறறமே, (௪௪௦) 

, ௧௬௨. பாரச்குமஞ்சவுறுககும்பகட்டி ளூற் 

அரரக்கும்வேலையைததோள்புடைகொட்டிகின 

முர்ககுமாயிரகதேரடிததங்கையா 

லீரககுமையனனறேறியயானையே, (௧௪௧) 

௧௬௩, மாவுமியானையும்வாளுடைசதானையும் 
பூவுகீருமபுனைதளிரும்மென த 
தூவமளளிப்பிசையுகஅகைக்குமாற 

சேவகனறெரிஈதேரியசியமே, (௪௫௨) 

௧௬௪. உரகம்பூண்டவருளைபொருஈதின 
விரசமாயிரமேயெலுமாததஇிரை 
சரசமாகத்தரைப்படச்சாடுமால் 

வரதனன௮வகதேகியவாசியே, (௧௪௩) 

கூற்றம், யானை, சீயம், வாசி, என்பன அனுமான், 

௧௬டு, விசடமுறறமரனொடுவெற்பினம் 
புகடவற்றபொறுதசனபோவன 

௮கடவததொழில்செயதுறைககமமியர் 
சகடமொததனசாரணிதேரெலாம், (௧௪௬) 

இ-ள், விகடம் உற்றமரஜொடு- சிதைந்த மரங்களொடு, ௨ 

ற் மவெழ்பு இனம்புகட - எறிதலால் விமுந்த மலைக்கூட்டமுட் 
பு, பொறுத்தன போவன .- தரங்கினவாய்ச்சென்ற, தார்௮ 
ணிசேர் எல்லாம் - கண்குிணிமாலை யணிந்த தேர்களெல்லாம், 

கள் தவத்தொழில் செய் அறைக்கம்மியர் சகடம் ஒத்தன - 

குத்தம் கீல்கக்சொழில்செய்கின்ற துழையையுடைய கம்மியர் 
களன் பண்டிகளை யொ.த்.தன, ஏ.ஃறு, (௧௪௬) 

கருத்து, உடைந்து கலகலவென்றளோடுந் தேர்கள் பாத்திர 

மேத்தியகம்மியாஅ பண்டிகளையொச் சன,



௧௮-வது நாகபர்சப்படலம் ௬௧ 

௮ங்கதன;வீசிய மாததைச்சொல்லிய௮, 

௧௬௬, ஏரழிச்சதசெய்தவனீண்டெழிற 
சரழித்தவனாமெனததேவர்க 

ஞேசதிசசுவுயாவரைத்தோளவன 

* ஜறேரழிதததஇுமைப்பினிறசெனறதால, (௧௪௮) 

இ-ள். செய்தவன் எழில்சீர் ௮ழித்தவன் என - செய்த 

தவமுடையோனாகிய பிரமனது அழகின் சிறப்பை யழீத் த உரு 

தீதரனைப்போல, ஈண்டு. விரைவில், ஏர்்௮ழிச்கது - அழகை 
யழி,ச்ன, தேவர்கள் ஊர்அழிச்ச உயர்வரைச் தோளவன் தேர் 

அழித்தது இமைப்பினில்சென்றது - தேவர்களறாரை யழித்த 

வுயர்ந்த மலைபோன்ற இர்திர "கதனன தேரை யழித்ததா 

யிமைப் பொழுதிற் சென்றது, எ-று (௧௪௮) 

௧௬௭. கேர்செலாஇடைகினறனர்நிணெ$ங 

சராசெலாதிருளகீகியகணணசன 

தேர்செலாதுவிசம்பிடைசசெலவதோ 

பேர்செலாதுபிணத் இன பிமககமே, (௧௫௬) 

இ-ள், பிணத்தின் பிறக்சம் - பிணத்இனச்சத்தால், நீள் 05 
டும் கார்செல்லா.து - மிகுந்ச நெடியமேகஞசெல்லாது, இருள் 
உரிய கண்ணகன் தேர்செலலாது - ஓளியாலிருளைப்போக்கிய 
இடமகன்ற(சூரியனது)தேர்செல்லாது, விசுமபிடை ௪செல்வது 

ஓர் பேர்செல்லாது - ஆகாயததினிடத்திற் செல்வதாகய ஒரு 
பெயருடைய பொருரஞை செலலாகு, கேர்செலலாது இடை 
நின்றனர் - (ஆகலால்) எலலாரும் நேயேசெல்லாது இடையில் 

நின் றனர், ஏஃறு, (௧௫௬) 

௧௬௮, வாழியவேதநான குமனுமுதலவகதநாலும 
வேழவியுமெய்யுகதெயலவவேதியர்வீளைவமஃதே 

யாஜியஙசமலககையானாகியபரமனெனனா 

வேழையருளளமெனனவிருண்டன இசைகளெல்லாம். (௧௭௯) 

இ-ள், கான்குவேதங்களும் மனுருதலாகச் செய்யப்பட்ட 

Sr Ws GI td, யாகங்களும் உண்மையும்வாழ்க, தெய்வத்தன்மை 

பொருந்திய பிராமணரது விளைவும் அவ்வாறே வாழ்க, சக்கரத் 

கைச் சரித்த ௮ழயெ கமலம்போன்ற கரமுடையானாகிய ,இரு 
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௬௨ ஸ்ரீமத்கம்பார்மாயணம், 

மால் உலகுக்கு முதலாகிய பரமனென்றெண்ணாத, ௮திவீன 
ரீ௮ு மனச்சைப்போலசக் தஇசைகளெல்லா மிருண்டன. (௧௪௯) 

இச்தஇரசிச் து சாகபாசம் விடப்போகின்றானாகலின் இவ் 

வகை வாழ்த்தினார், 

௧௬௬. சாசமேயனையஈமபகாழிகையொன்றுகான்கு 

பாகமேகாலமாசப படுசதியேறபட்டானன றேல் 
வேசவாசாரச்சர்காலமவிளைகசதுவிசம்பின் மீதா 

வேகுமேல்வெல்வனெனபதிராவணறஎெவல்சொனனான். (௧௮0) 

இ.ன், கரழிகை ஒன்று சான்குபகமே கரலமாக - காழி 

கை யொன்தினது நான்சி லொருபாகமாகிய கால் காழிகையே 

காலமாக, (௧௮0) 
௪௭௦, வீரரையெலலாம்பார்க்குமவிதியினைப்பார்க்குமலீரப் 

பா7வெஞசலையைபபாரககுமபகழியைப்பார்ககும்பாரின 
யாரிஐபட்ரரென்போலெளிவஈசவண்ணமெனனும் 
கேரிஅபெரிதெனரு அமளவையினிமிரகின்றான். (௨௨௫) 

இன், கேர் இது பெரிது என்று ஓதும் அளவையின் 
கிமிர நின்றான்-நேராக இதுபெரிசென்௮ சொல்லுகன்.உ௦ yor 

வையினு முயரகின்றான், (௨௨௫) 
பெரியதிருஉடிதோத்திரம், 

௧௪௧, இச்தனமையெய்௫மளவிள்சணின்றவிமையோர்களஞ்சியிதபோ 
யெத்தனமையெய்திமுடியுங்கொலெனறுகுலைகன்.றவெல்லையிதன்வா 
யததனமைசணடுபுடைகினறவண்ணலகலுழன் ஐனனபின்மிசையாற் 
சித தங்சலல்குமிததீரமெள்ளவிருளடுவஈ.துசெரிவான், (௨௪.௧) 

இ-ள். இச்தன்மை.-இக்தப்பிரகாரம், எய் அுமளவின்கண்ஃந 

டக்குங்கால,தஇல், இமையோர்கள்-பிரம உருக்திபேர்பொதிசே 
வர்கள், அஞ்சி - பயந்து, இது . இந்சக்கோபமானத, போய். 

மிகுந்து, எ.ச்தன்மை - எர்.சப்பிரகாரமாய், எய்தி - நடந்.ஐ) 
முடியுங்கொலென - ஆறுமோவென்று, குலைகன்ற - நீடுங்குகி 
ன்ற, எல்லை - சமயமாகிய, இசன்வாய் - இச்தருணசத்இல், ௮௪ 
தன்மை . ௮ந்தப்பிரகாரச்)த, கண்டு-பார்த் து, புடைஃபக்கள் 

இலே, நின்ற - கில்லாகின்௦, அண்ணல்கலுழன் - பெருமாஞ 
பைய பெரியதிருவடி, தன் . பெருமாளுடைய, அன்மின்மிஸச் 

wa ey பிரியத்தின் மிகு இயால், ௪ி.ச்சம்.மன து, GOH Hide er gy



௧௮-வது, சாகபாசப்படலம், ௬௩ 

பட்டிருக்கின்ற, இது - இந்தத்துயரம், இர - நீங்க, மெள்ள. 
பைய, இருஞூடு - ௮ந்தகாரத்தினுள்ளே, வந்து தெரிவான். 
தோன்மிவிளங்குகிறான், ௭.௮, (௨௪௩) 

இ௫ முதலெட்டுப்பாடடும்-குள்கம், இதனகருச்து பெரிய 

திருவடிகள் வருமாறும், பெருமாளைக்கண்டு தொமுமாறுந்துஇ 

க்குமாறுங் கூறுகின்றது, பதப்பொருள் €முரைத்சாககுரைக்க 

காட்டு கோயில்கடோறும் பெரியதிருவடியை புறப்பாட்டிற்சே 
வித்து ஈடத்தல் - நிற்றல் - கைகுவித்தல - பணிசல - மொழி 

தீல்களைப் பாவித்துக்காண்க, இனிவிடைகூறவே வினாவும் விள 
ங்குமாகலா னவ்விரண்டு முள்ளுறுத்இக் கூறுன்ராம, wep 
நீதுவக் த நியாமகனைச் கொடர்ர் தடிமைசெய்யக்கடவ -நியாமி 

யங்களுமறைந்து சின்மமையாற் புடைகின்உவண்ணல் கலுழ 

Daren apr, 

௧௪௨. அசையாதசிகசையரவாலனுககவழியாதவுள் எமழிவான 
இசையாவிலங்கையரசோடுமண்ணலருளினமைகண௫ெயவான 
விசையாலஜுங்கவடமேருவையமொளியாலவிளககவிமையாத 

இசையானைசண்கண்மு சிமாவொடஙகநிறழைகாலவழங்குசிறையான், 0 

இ-ள், ௮சையாத - கலங்காத, சிர்தை - மனதானது, ௮ 

வால் - நரகபாசத்தாலே, அனுங்க - பெருமாள்கலங்க, (அது 
கண்டு) அழியாத - நடுங்காத, உள்ளம்-மனசானது, ௮ழிவான- 

நடுங்குவானாய், இசையா . சரணாகஇககுடன்படா௪, இலங்கை 

பரசோடும - இராவணன்முதலிய வெல்லார் விஷயத்இலும், ௮ 
ண்ணல் - பெருமாளானவர், அருளினமை - அருளின்றிக் கோ 
பங்கொள்ளு கலை, கண்டும - பார்த்தும, ஈயவான்-விரும்பாதவ 
னாய், விசையால் - வேகத்தாலே, ௮லுங்கவடமேரு-மேருமலை 
குலையவும், வையம் - உலகமெல்லாம், ஒளியால் - காச்இயால், 

விளங்க - பிரகாடுக்கவும், இமையா - கிமையாத, இசையானை-ஃ 
இக்கானைகள், கண்கள்-விழிகள், முகிழா-மாடி, ஓடுங்க - ப.துங்க 

1ம், நிறை - நிர்ம்பிய), கால் - கரற்றை, வழங்கு .- தருகின்ற, 

)/ழையான் - இறகையுடையவனாய், எ-று, (௨௪௪) 

கலங்காத இருவுள்ளம் பெருமாள் கலங்கக்கண்டு திருவடி, 
ர்னுங் சலக்கனெனென்றார். இசையாவிலங்கை யரசோடுமென்ஐ 

)ச்சவும்மையாசலான் எல்லார்விஷயச்திலுமென்.ரூம;, :' :



௭௪ ஸ்ரீமச்கம்பராமாயணம், 

௮௭௩, காதம்சளகோடிகடைசெனறுகாணுகயனவ்களவாரிசலுழக் 

கேதஙகள்கூரவயாகனறவளளதிருமேனிசணடுகிளர்வான 
சதல்கொள்வேலையகூசிஈசஞாலமிருள்சசதவர்தசறையான 
வேதங்களபரடவுலகங்கள்யாவுமவலினைசிஈதகாகமெலிய, () 

இ.ள், காதங்கள்காடி - கோடிகாசத்தின், கடைசென்று- 

எல்லையளவுஞ்சென்று, காணும் - அங்குள்ளனவற்றையுக் தெரி 
யத்தக்க, ஈயனங்கள்-கண்களிலே, வாரி-ஊறிவருகிறநீ£, கலுழ- 
சிர்,சவும், கேதங்கள்கூர - துக்கமிகுகியாக, அயர்கின்ற . சேர் 
நீ.துகிடக்கிற, வள்ளல் - பரமோதாரரரதய பெருமாளுடைய, 

இருமேனி - இவ்வியமங்களவிக்கரகத்தை, கண்டு - பார்த்து, 
இளர்வான்-பூரித்தவனாய், சதஙகொள்-குளிர்ச்சியைக்கொண்ட, 
வேலை - சமூத்தரமானத, அலை - த.ரங்கங்களை, சிர்த.மிகுத்து 

வீசவும், ஞாலம் - உலகத்தைஞ£டி௰, இருள்-௮நதகாரரம், சித. 

சிதறிவிலகவும், வர்க - விளங்கவருகிற, சிறையான் - இ௰இினு 
லே, வேதங்கள் - வேதகானங்களை, பாட - கோஷிக்கவும், உல 
கங்கள் யாவும் . எல்லாவுலகங்களும், வினை-பாவஙகளை, சிர்.த. 

நீங்கவும், நாகம் - பிடி.தஇருககிற நாகபாசம், மெலிய - தளர் 

வம், எஃு, (௨௪௫) 
இருக்கெசுச்சாமவதருவச்சிஹமையாகலானச்சிமகொலியான் 

வேதங்கள்பாடவென்ருர், 

௧௭௪, அல்லைச்சுருடடிவெயிலைப்பரபபியகலாசையெங்குமழி.பா 

விலலைசசெலுசதிகிலவைததிரட்டிவிரிகன றசோ இமிளிர 

வெலலக்குயிறதிபெரினெறமோலி.பிடை கினறமேருவெனுமத 
தொலலைபபொருப்பினமிசையேவிளஙகுசுட சோனினமும்மைஈடர, () 

இ.ஸ். அல்லை - இருளை, சுருட்டி. - இறகடிக் கொள்ளுதலா 

லே சுருளப்பண்ணியும, வெயிலை - சூரியகாரணசத்தை, பரப்பி- 

பொன்னொளியாலே விரித்து, அகல் - ௮கன்்2ற, ஆசையெங்கும்- 

இச்குகளெல்லாம், அழியா - சேதியாத, வில்லை - மூக்கின் வளை 

வரகிற வில்லொளியை, செலுத்தி - ஒதுங்கப்பண்ணியும், கில 

வை - சந்திரனை, இரட்டி. - கண்டதிதொளியாலே இரளப்பண் 
ணியும், விரிகன்ற - அ௮ச்சச்தனிழலிருக்து மிகாகிக்சம, சோதி 
அர் இரிகையானது, மிளிர .. விளங்கவும், எல்லை - சூரியபிரகாசக் 

தை, குயிய்றி - சேோப்பண்ணி, எரிகின்ற - காந்துகின்ற, மோலி



௧௮-வது, காசபாசப்படலம், - சூடு 

கரீடமானஅ, இடைகின்ற-உலகநடுவிலே கில்லாகிம்்ற, மேரு 
வெனும் - வடமேருவென்கி௮, ௮-அ௮ந்த, தொல்லை - பழைமை 
யான, பொருப்பினமிசையே - மலையின்மேலே, விளங்கு - பிர 
காயொகின்ற, சுடபோனின - சூரியனைப்பார்ககிலும, (LP LD 6 LD» 
மும்மடங்கு, ஈடர் - விளங்க, எஃறு, (௨௪௬) 

கோன்றிமழையும் வானவில்லைப்போலாது ௮ ழியாவில்லெ 

ன்றது வேற்றுமையணி, விழ்போல்வளைந்த மூககைவிலலென்ற 

௮ம் கிலவைப்போலுங் கண்டததகொளியை நிலவென் ௨௮ முரு 

வகவுயர்வு நவிம்சியணிகள் செலுச்தலும இரட்டலும் ௮தன 

தன் பிரஇபிம்பக்தசை மோலிசுடசோனின மும்மைசுடரவென்ற 
தெதிர்கிலையணி பெரியஇருவடியை யிடைகின்ற மேருவெனு 

மச் தொல்லைப்பொருப்பென்ம அருவகவுயாவு நவிறசியணி, 
ஆகவேவில்லு நகிலவுஞ் ஈடசோனு மொருகாலதக்தின மேருமி 
சைதகொடரச்செயதது தொடர்புயர்வுஈவிழ்சியணி, 

௧௭௫. ஈனபாலவிளகங்குமணிகோடி யோசிகளிபோதுசெமபொனமுசலாத, 
தனபாலியைஈசகிழல்கொணடமைகத தழுவாதுவகஅசமுவ, மின 

பாலியனுதொருகுனறம்வானினிளிகனறசெனனவெயிலோன, 
ஜெனபாலெழுஅவடபானிமாாசதுவருகனறசெயகைதெரிய, () 

இ-ள், ஈன்பால் - கண்டத்கொளியாகிய பரிசுச்தவெள்ளை 

யில், விளஙகும் - விளஙகநிற்கிற) மணிகோடியோடு . கோடி 
௮ ரதநக்கோவைமாலையோடு, நளிர்- பிரகாடுயாகின்ற, போ.து- 

புட்பமாலையும்,செம்பொன் -சிவத்த உ பொன்னரிமாலையும,மு.த 

லா - ஆஇயாகிய, தன்பால் - ௮மமாலைகளிட,ச௮ு, இயைந்த - 

தனித்தனியே பொருக்கி, நிழல்கொண்டு - பிரபைகளைக்கொ 

ண்டு, அமைந்த - உண்டாடியவை, தழுவாது-மார்பிலேபொரு 
ச்சாமல், வந்து - ௮மமாலைகளாய்ச்தோன்றி, தமுவ - பொருகச் 
தவும், மின்பால் - ஒளிவிடும்ப குதிகளெல்லாம, இயைச்க.து - 

கூடிய சாகிய, ஒருகுன்றம் - ஒரு கெடியமலை, வானின் - அகா 
சத்தினின்றும், விழுகன்றகென்ன.இறங்குவதுபோல, வெயி 

லோன் - சூரியன், தென்பால் . தென்றிசையில, எழுந்து- ௨௮ 

பமாகி, வடபால் - வடஇசைேோக்க), நிமிர்ர்து- மேலெழுர்௮, 
  

i # பொனனரிமா&-எனப௫, பொனவணடு மாலை,



௬௬ ஸரீமத்கம்பராமாயணம், 

வருகின்௦- வாராகிற்கி, செய்கைதெரிய. தாதனவிசேஷமாய்க் 

கசோனறவும், எ-று, (௨௪௪) 

பால்போலுங்கண்டச் கொளியைப்பாலென்ற அுருவகவுய 
ர்வு ஈவிற்சியணி, மணியாலும் - பூவாலும் . பொன்னாலுமாகிய 
மாலைகளைத்தழுவாதென்றது ௮தன தன்பிரஇபிம்பச்சைச் தமு 

வவென்றது ௮ம்மாலைகளை மின்பாலியைந்த தொருகுன்றமெ 

ன்னவென்றது பண்புவமை, அம்மாலைகளது தொங்குதலை கு 

ன். தம்வானின் விழுகின்ற தென்னவென்றது தொழிலுவமை, 
திருஇபற்றி விழுகன்றதென்றற்கியையத் சொங்குதலை வருவி 
க்க,£ழ்பபாட்டிலுரைத்தாமென்ற வுத்தியான் மோலியாகிய சூரி 
யன் மின்பாலியைந்த கொருகுன்.றமாகிய வுதையகிரியிலே தெ 

ன்்றிசையிலுஇக் த வடஇசைமேம் செல்வதாகச்செய்கது தொ, 
டர்புயாவு, நவிற்டு உதையகிரி பென்னாது மின்பாலியைந்த 

தொருகுன்2 மென்றதும், 'மோலியென்னாது வெயிலோனென் 
தும் உருவகவுயர்வுஈவிற்சி, மொழிர்ச பொருளோடென்ற 
வவ்வயின்மொழியாக சளையு முட்டின்று முடித்தலென்னு 
முத்தியால் உதையகரிக்குந் தென்றிசைக்கும் வெயிலோனுக்கு 
மியையப் பெரியதிருவடி. தலையாகிய தேர்மேலென்று கொள் 

வனு முருவகவுயர்வு ஈவிற்சி, 

௧௭௬. பன்னாகர்செளனிமணிசோடிகோடிபலகொண்டுசெய்தவகையான் 

மின்னாலியனறசெனலாய்விளகங்குமிளாபூண்வயங்கும்வெயிலகால் 

பொன்னாலியனறசகசையோடைபொங்கவனமாலைமார்புபுரளத 
தொன்னாள்பிரிசத௫யர்திரவணணகதிருமேனிசணடுதொழமுூவான, () 

இ-ள், பன்னாகர் - பல நாகங்களுக்குஞ் சிரேஷ்டர்களு 

டைய, சென்னிமணி - சிரோ ரத்தினங்களை, கோடிகோடி - உச் 

சியினின்௮ம் உச்சியினின்றும், பல - ௮தேகமாக, கொண்டு - 

சித்தெடுச். ச, செய்தவகையால் . இழைத்தவகுப்புகளாலே, மி 
ன்னால் - மின்னலைக்கொண்டு, இயன்றது - செய்5௮, எனலாய் - 

என்பர் சொல்லும்படியாய், விளங்கும் - பிரகாசியாகின்ற, மிளி 
ர - சாந்தியையுடைய, பூண் - ஆபரணங்களும், வயங்கும் - பிர் 
காசியாசின்ற, வெயில் - சூரியப்பிரபையை, கால் - சக்னாகின் ஐ, 
பொன்னால் - சுவர்ண த்தால், இயன்ற - செய்௪, ஈகை - விளங்



கவறு. காகபாசப்படலம், ௬௭ 

கு தலையுடைய, ஓடை - கெழ்றிப்பட்டமும், பொங்க - பிரகாச 
க்கவும், வனமாலை- தளசிமணிமாலை,மாபு - மாபின்கண்ணே, 

பு -ள - ௮சையவும், தொன்னாள் - ஆதிகாலக்இல், பிரிந்த - நீங் 
கலாகிய, துயர் - கிலேசம், சீர - போக, ௮ண்ணல - பெருமா 
ஞூடைய, இருமேனி - இவ்வியமஙகளவிக்கிரகத்தை, கண்டு- 

பார்த்து, சொழுவான் - கைகுவிப்பானாய், எ - ௮, (௨௪௮) 

கோடி. கோடி யென்பவற்றிலைந்த வுருபுகடொக்கன் இவ் 
வடுக்கு மொழி பல வுச்சிகளைக குறிப்பிக்கின்றது, பல கொண் 

டென்்மமையால் பூண், ஒடை, மாலை, என்பவம்றி லெண்ணும் 
மைகடொக்கன, 

௧௪௭௭, மூடி மேனிமிர்சசமூகிமேறுகையன முன மேனிமிஈதவொளியா 

ன ழிமேலவிழுகதபணியாமனின ஐகிலையுனனியுனனியமிவான 

கொடிமேலிருகதிவலகேழொடேழமுசொழகினறகோளுமிலஞய்ப் 

படிமேலெழமுகதுவருவான்விரைநஅபலகானினை ச தபணிவான, () 

இ-ள், முடிமேல் - உச்சிக்குமேலே, நிமிர்ந்த - உயர்ந்த, 

முகிழேறு - குவித்தலைக்கொண்ட, ல்கயன் - கரங்களையுடையவ 

ஞய், முகின்மேல் - மேகச்தைககாடடிலும், நிமிர்ந்த - ௮இக 

மான, ஒளியான் - சாமளவர்ணதச்தையுடைய பெருமாளுடைய, 

அடிமேல் - இருவடியின்ழே, விழுச்துபணியாமல் - சாஷ்டா 
ங்கதெண்டஞ்சமாப்பியாமல், சின்று-கின்றகொண்டு, ௮ நிலை. 

சேரஇத்துக்கெடக்கிறவநகச்சுபாவத்தை, உன்னியுனனி - நினை 

த்துகினைத்து, அழிவான் - தளர்வானாய, கொடிமேல் - துவ௫த் 

இன்மேல், இருந்து . வாசம்பண்ணி, இ. இந்த, உலகேழொ 
டேழு - பதினாலுலகமும், தொழ - வணங்குதல்செய்ய, நின்ற 
கோரும் - நில்லாகின்ற கொள்கையும், இலனாய் . இல்லாதவ 
ய், படி.மேல் - பூமியின்கண்ணே, எழுந்து - எழுக்தருளி, வரு 
வானவிரைந்து - விரைந்துகடப்பவனாய, பலகால - ௮னேகவி 

மாய், நினைந்து - எண்ணியெண்ணி, பணிவான் . வணற்குவா 

ய். எ- ௮, (௨௫௯) 

தெரிவான் முதற்றொழுவா னிறுதியாகய முற்றுக்களெச் 

மாய் -மூிழேறு. கையனாய்ப் பணியலாயினான் எனக்கூட்டுக,



௬௮) ரம த்கம்பராமாயணம், 

௧௭௮. வசரன்மறைந்்தபிரிவால்௨ருதமலர்மேலயன்றன மூதலோர் 

த௲தாதைசாசையிறைவாமறைநழுவிளையாடுிகனறதனியோப் 

இரசாகுலக்களசளைவாய்சளாஈது௮அயாகூரலென்னசெயலோ 

வெரசாய்வருதலுடையாயவருகதலெனவினனபனனிமொழிவான் 

இ.ஸள், வஈதான்மறைந்து - மறைந்துவந்தா லென்றபடி, 
(இனிச் சொல்லாமல்வசதால்) பிரிவால- பிரிவாற்ராுமையாலே, 
u(t 6 fo tb - நசோவையடை வான, (யாரென்றால்) மலர்மேல் 2 

பூமேலிருக்கிற, ௮யன் - நானமுகன, தன் .. தனககு, முகலோ 
ர் - பூரூவராகிய நித்இயசூரிகள, தம - தமக்கு, தாதை - காரண 
மாதிய சேனையர்கோனுககு, தாதை-பிரதானராகிய, (இருவனம் 
தரழ்வான் மறைநதுவ௩கால வருக்துமெனறங்யம) இறைவா, 
பரமபுருஷனே, மறைந௮ - எனக்குச்சொல்லாமல், விளையாடு 
இன்2 . லீலைசெயனற, சனியோய - ஓப்பற்றவனே, ௫கந்தாகு 
லங்கள - மனககிமலசங்களை, களைவாய - எல்லாருககும் போக் 
குகிறவனே, தளாரச்து - மெலிக்து, துயரகூரல் ௮க்கததமுக் 

அதல, எனனசெயலோ - யாதுகாரணமோ, என்தாய் - என்சு 
வாமியே, வருட தல-கோவுபடாதே, உடையாய் - சர்வசுவாமி 
யே, வருந்தல் - கோவுபடாதே, என . என்௮, இனன - இவ்வி 

தீங்களாய், பனனி - பிரலாபிதத, மொழிவான் - துதிககத்தொ 
டங்குவான, எ-று. (௨௫0) 

தாகதையென்றது மகனென்னுங் காரியம் பிறக்கக் காரண 

மாயினோனை யாகலா லயனுக்குக் காரணமாஜேோர் நித்தியசூரிக 

ளாகவும், ௮வருக்குக் காரணஞ சேனையர்கோனாகவும், அவருக 

குக் காரணங் கருடனாகிய தாமாயிருக்க நைசசியாறதுசந்தானத 

தாம் றமமமைக கூறாது இருவனந்தாழ்வானைக் கூறினாரென்று 
கொள்க, ௮ண்ணல் கலுழனென்னு மெழுவாய், பணிவானாய் 

மொழிலானென்னும் பயனிலைகொண்டது, இனிவரும் பாட்டு 

களுக்குக் சருத்து முதலியவைந்தும் பொருளவிளக்க வேண்டி. 

யவாமே யெழுதுகின்றஉமையா லாங்கரங்குணர்க, இருக்கெசுச் 
சாமவதருவச௪ சிழையெனறது சிமையையுடைய ஸனென்றாுகு 
பெயுதாய் சிரஞ் சே சனமென்கற செய்யுளிம் காண்க, 

௧௪௯, தேவாதிசேவர்பலராலுமுர்ததிருராமமோதசெயலோய் 
மூலாதரசாளுமுலகேழொடேமுமரசாளுமேன்மைமுதல்லா 
மேவாதவிளபமவைமேவிமேவகெடுவீடுகாட்ட முடியா 

யாவரப்வருர்தியழிவாய்கொலாரிவ்வதிரேசமாயையறிவார்



BAUS), நாசபாசப்படலம், ௬௯ 

இ.தில்வீற்திருந்தேமுலகுந் சனிக்கோல்செல்ல வீவில்சீராழ் 
மின்மிக்காளு மம்மானே வருந்தாதே யென்கிரூர், 

இ-ள். தேவு - சேனையர்கோனை, ஆதி . முதலாகவுடைய, 
சேவர் - நித்தியசூரிகள், பலரரலும்-௮கசேகசாலும், முக்து . ஆ 
ரம்பத்திலே, இருகாமம - ஹரி: என்கிற இருகாமதகைக்கொ 
ண்டு, ஒது - துதிக்கத்தக்க, செயலோய் - செயகையையுடைய 

வனே, மூவாது - தேவமனித இரியக்குத தாவரமாம் யாவையு 

ங்கெடாமல், அக்காளும் - உட்கொண்ட அக்காலத்திலும், 

உலகு - உலகங்கள், ஏழொடேமழும் ன பதினாலும), HTK - Sool 

ககோல்வழியே, ஆளும் - செல்லஈகடாததுகிறற, மேன்மை - 

மேம்பாட்டையுடைய, முதலவா . கா. ரணபூகனே, மேவரத - 

மானிடசரகவ லரிதாகிய, இன்பம் - ஆன ஈதஙகள், வை ௮ 
ப்பதினொன்றும், மேவி - ௮டைச 2, மேவு - பின்படையத்தக 

க, அக்நெடுவீடு _ ௮அவவினபஙகளி னெடியவின்பசதை, காட்டு. 

காடடுதற்கிடமான, ௮ம் - அழகிய, முடியாய - பதினாலுலகுக 

குக் தலைமையான இருகாட்டையுடையவனே, ஆவாய் - இங்கு 
கின்றகிலையிலு மாகுமவன், வருந்து - இங்ஙனே சோவுபட்டு, 

அழிவாய்கொல் - கலங்குமவனோ, ஆர் - மயர்வற மஇநலமரு 
ளப் பெரு காரில்யாவர், இவ் - கலங்காகவன் கலங்குகலாகிய 

விந்த, ௮இேகமாயை - மகாமாயையை, அதிவரா - ௮கியத்த 
க்கவர், ஒருவருமறியாரென்றபடி., ௪-௮, (உக) 

நரளுமென்ற வும்மையாலுட் கொள்ளாச காலத்தி௮வு மர 

ரளுகைசானே போதரும் உருத்திரனுக் கந்இரியாமியாய் நின் 

யிர் வாழ்சம்சிடமாகிய பூதவுடம்பைப் பிரிக்தபோ- சவ்வு 

ம்பழிதல் பற்றி அழித்தலுமோர் செய்கையென்னும் பிறர் 
ம்மதமேற் கொண்டு களைந்து தானாட்டித்தனாது கிறுப்பாலு 

ர்ட்போது முண்ணாகபோதும் ௮ரசாளாகை தவிரானென்கி 
ரூர், இத்பம்றியன்மே கடவுள் வாழ்த்தில் உலகம்யாவையுமச் 
தாமுளவாக்கனு நிலைபெறுக் கலு நீச்கலுமென்ற த. மனிதன் 

மனிதக் தருவன்ஜேவகந்தருவன் பிதிர்கருமத்தேவன்றனுடன் 

ஈசன்சானிஈ்இிரனாசானும் பிரசாபதியானோன்்௧னகளன் விராட் 

எியகர்ப்பன் முறைகருஅ மிப்பஇினொரு பேர்கள் Ven our 
» 4.



௪0 ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

னந்தங்கணுளையாம் பிரளயவெள்ளக்கடல் பிசமானந்தம் என் 
னுமிப்பாட்டானே உயர்வறவுயர் ஈலமென்ற௮ு கொள்க, மனித 
வின்பந் தொடங்கி மலபரோனின் பங்காறு மொவ்வொன்ரூக 
விட்டடைய மின்பத்தை விடென்றதாகுபெயர் மேவகாட்ட 
வெனப் பெயரெசசங்களாகவும், உயர்வறவுயர் நலத்தைக்காட் 

டுகின்ற இருராட்டை முடியாகவும் ௮தனீற்றய Aarne, 
யாகாரமாகவு மயஙகக்கூ௮தல் குற்றமன்றோ வெனனிலன்று 

தேவாதியென்றுதொடங்கயெ £முமெழமூவாயென்று நடத்துக 

மேதுதநோக்கி எம்புழியறிச் இதற் கஇவ்வகையாமெனச் தகும்வ 
கை செலுத்துதறந்திரவுததி யெனகியபடியே புயததுணர்க 

வென்பார் ஆழரமுடைத்தாதலாகிய வழகுதோன்றக் கூறினார், 
இங்ஙனங் கூறுகின்ற வெல்லாங் கம்பசூச்தஇரமென்பது சாடக 

வழக்கு சிததரமெனவுககூறுப, 

௧௮௦, எழுவாயெவாககுமுதலாகியீமெடிடையாகியெக்குமுளையாய் 

வமுவாதவர்க்குமவரமீயவல்லையவராலவரககள் பெறுவாய் 
தொழுவாயுணாச்சதடராததனமையுருவாயமறைக்து தயரா 
லமுவாயொருசதஓளைபோலுமாரிவவதேரேகமாயையறிவார், () 

ழே பரத்துவங கூறியிதலே வியூகமும் அந்தரியாமித்து. 

வழும் விபவழுங் கூ௰க்தொடங்கி ஏகரூர்ததஇி யிருமூர்தீஇ - மூ 

ன்௮மூர்த்து பலஞார்த்தியாகி யைஈதுபூதமா யிரண்டு சடரா 
யருவாகி சாகமேறி ஈடுக்கடலுட்டுயின்உற நாராயணனே வருக் 

£16 4 யெனகிரூா, 

இ-ள் எழுவாய் - பாற்கடலில வாசுதேவனா யெழுந்தரு 

ளுவாய், எவர்க்கும் - எவ்வகைமெம்பாட்டோருக்கும், முதலா 
இ - ஆச்குககாரணனாய், ஈழஜொடு - நீக்குங்காரண னாதலோடு, 
இடையாக . கரககுககாரணனுமா யெழுவாயென்றங்யம், ஏய் 

கும் - காந்தசிலிடந்தொறு மிடந்திகழ் பொறுடொறும், உளை 

யாய் - வியாபிக்குமவனாய, வழுவாது - தப்பாமல், ௮வர்க்கும்- 
அக்த மூவருக்கும, வரம் - வேண்டுமவைகளை, ஈயவல்லை- 

கொடுக்கமாட்டுவை, அவரால் - ௮ந்தரூவசரலும், வரங்கள் - 
வேண்டுமவைகளை, பெறுவாய் , பிரமா விஷ்ணு ருச்இரர்க 

ளர்சக் கொள்ளுவாய், தொழுவாய் - இந்திராதி தேவர்களாய்



க௮-வது, நாகபரசப்படலம் எக 

வணங்குவாய, உணாச௪-மெய்யுணாவை, தொடராது - பொரு 

தீ. சாமல் பிரமாஇகளைக தொழுவா யெனறுயம, அது - HBS 

மெய்யுணர்வை, ௮ன்மை-அல்லாசவையக்திரி பமியாமைகளை 
யுடைய, உருவாய - மனிசுவடிவாகி, மமைந்து . தெரியாதவ 
னாய், அயரால் . துன்பததாலே, அழுவாய - ௮மூமவனாய, ஒரு 

தீதன் - இராமனென்னு மொப்பற்றவனாய், உளை-உளனாஒரப், 
போலும் - முன்னிலையசை, தா. எவா, இ - இந்த, ௮தஇிரேகம்- 

பெரிசாகிய, மாயை-மயககதகை, அறிவார் - தெரிகிறவர், இப் 
படிப் பட்டமகா மாடையையறிவாரார்., எ-று. (௨௫௨) 

ஆமோத, பிரமோச சம்மோதமெனகிற மூனறுலகங்களி 

௮ம் சங்கருஷ்ணப பிரச்புமனானிருகதர்களா யெழுந்தருளி 

யிருசுகிறார்களென்பது சித்தாந்த மாகலாம் பிரமா மூவர்ககு 

ரிய முத்தொழிற்குங் காணராக வமமூவரையும கூறினாராயி 
ற்று, வரங்கள் பெறுவாயென்றகனாலே அம்ரூவரதனுககிரக த 

தா லிம்மூவருமுத்தொழிற்குரிய ராயினாரென்றாயிற்று. இப்பா 
ட்டு, மிகைபடக கூறாது சுருஙகச்சொல்லலென்னு மழகு 
Gor ps கூறலனது மேலவிளஙகவைத்தலால், 

௧௮௪. உன்னொக்கவைததவிருவாககுமொசதியொருவாககுமுணமையுை 

யாய, முனனொககநிற்றியுலகொககவொததிமுடி.வொகூனொன்றுமு 
டியாய், எனஷனொககுமினனசெயலோவிதெனனிலிருளொக்குமென 
அவிடியாய, ௮சசொபபமேகொலபிறிதேகொலாரிவவதுரேகமாயை 

யறிவார், (௨௫௩.) 

ழே வைகுச்தத்துற் பரவாசுகேவனெனறேகமூர்சதி பா 

ற்கடலில் வாசுதேவனோ டிருமூர்ததி மூனறுமூரதஇபலஞார்க்இ 

யென்௫.ரா யிதிலே மூனறுமூர்சதி பலமாததியென்றதை யனு 

வர்இத தைந்துபூகமா யிரண்டுசுடரா யருவானவனே வருந்தா 

Ca Quen Gapr, 

இ-ள், உன் . விஷ்ணுவாகிய வுன்னோடு, ஓகக - கூட்டியெ 
ண்ண, வைச்ச - கி௮ுத்தஇய, இருவர்க்கும-பிரமருக இருக்கும், 

ஒத்தி - வியாபகததிலொததிருக்கிறாய், ஒருவர்க்கும் . இருவரி 

லொருவருக்காயினும், உண்மை - (எலலாகாராயணனே யென் 
52) மெய்யுணர்ச்சியை, உரையாய - தெரியப்படுத்தாய், மூன்.



ere. ஸ்ரீமச்சம்பசாமாயணம், 

இம்மூ வருச்குமுன்பே, ஒக்க - விஷ்ணுவவதரித்சானென்பதற் 
, இயைய, நிற்றி - இ.சாமஞனாய்கிற்குறாய், உலகு-ஐம்௮பூசகமிசண்டு 
சுடரென்பதற்கு, ஒக்க. இயைய, ஒத்தி - வியாபகத்திலொத் 

இருக்கிறாய், முடிவு-இக்ச லீலாவிபூதியடங்க லும், ஒக்கின்-இரு 
மூர்ச்திய மேகரூர்தகதியேயென்று கலக்குமிடத்தில், ஒன்றும்- 
பொருக்துதற்டமான, முடியாய் - திருகாடாகிய கித்தியவிபூதி 
சாதனே, என் . யாகொன௮ு, ஓக்கும - இபபடி. யெல்லாவற்நி 

அம் வியாபித இருக்கும், இன்ன - இப்படிப்பட்ட, செயலோ- 

செய்கைகானோ, இத - இக்தவியாபகசவல் ௮, என்னில்-ஏன்ர 
சரயப்புக்கால், இருள் - ௮ர்சகா.ரத்தை, ஒக்கும்-ஒத்துவிளங்கா 

திருக்கும், (இது இன்னசெயலோ என்ஜனொக்குமென்னி லிர 
ளொக்குமென்றஙயம்) என்ற - சூதியன் போல, விடியாய்-விள 

க்கமாகாய், (இசண்டுசுடபென்ப இல்லையேயெனில் - இருளென் 

பதில் மதிசோன்றி யென்றி லடங்கெதற் கொண்சுடரிரவி யிட 
கீ.தினிம் நிங்கடொறுமினிது௰வு செய்குவசேயென்பதனாழ் er 

ண்க.) ௮க்கொப்பமே-௪ங்கு மூளையென் தங்குச்சொன்னநொ 
ப்பமே, (மங்கியவருவாசொப்பருடீயே) பிறிதே . வேறரொன்மு 

அன்னு, இரண்டுகொல்லு மசைகிலை,கொப்பத்தினேகாரக் தேம் 

றம், பிறிதினேகாரம் வினா, முடிவொககினென்பஇல் ஏழனுரு 

பைச்சனுருபாய் மயங்கிற்று, ௭-௮, (உட௫௩) 

௧.௨. வாளுளளி, இிமுடியாமனிதஇிவருகாளுகிற்திமறையோய் [யா 
பேணாயுனசகொர் பொருளவேண்டுமென்று பெ௮வாளருச்இிபிஜை, 

பூளாயுயிரககுமுயிராடகிறகியணர்வாயபெணணினலுருவா 
யாளணாகிமற்றுமலியாகியாரிவ்வதிேசமாயையகிலார். (2 @e) 

இதில் ஆயபதப்பொருளைக் கூறிக் ழே எல்லா கா.ராயண 
னேயென்றதைச் இருஷ்டார்தரச்சாற்கூறி வரர் தாதே யென் 
கருர். 
4 5 இ-ள், வாணாள் - உடம்போடுகூடி. வாமுகாகை, அளித்தி! 

கொரடுக்கிருய், நுடியாமல்-இராமல், (நீங்காது பந்.ச,த்தைக்கொ 

டக்கரு யென்ருயிற்று.) கீதி-சிக்காமை விரித்த வ௫௨தாலின்.வழி 
மே, வருகாளும் - ௮அடையுங்காலத்இலும், சிம்தி - வீட்டையுர் 

ஜ்ச்துரிற்இறாய், மழையோய் - வேசவிளக்கே, பேணுய் - இறம் 
பொருளின்பங்களை வேண்டினோசை விரும்பாய், உனக்குத்



கண்ணை, நகாகபாசப்படலம் ௪ ௩. 

முூலொன்௮ குறைவில்லாக வுனக்கு, ஒர்பொருள் வேண்டுமெ 
ன்னு - எதேனு மொருபொருளையாயினுக் ௧௬இப் பேணாயென் 

கையம், (அவர்கருதிய மூனகிலொன்றைத தநது பக்தச் இல் 
விடுகிராயென்று கருக்து.) பெறுவான் - கைங்ககியமாகம பரம 

புிருஷார்த்தச்ச வேண்டிஷனோரைப் பெறுதற்கு, ௮ருத்தி-விரு 
ம்பிகிற்றலை, பிழையாய் - தவிசாய், (இவ்விரண்டடியாலும் உரூ 
வொபாய புருஷார்ச்தங்க ளின்னபடியென்றும், அதற்குச் தகு 

இயாகத் தலைக்கட்டுகிறான் அர்ச்சாலதாரமாயென்றுங் கூறினா 

சாயிற்று. தமருகந்தெவ்வுருவ மவ்வுருவர்தானே தமருகந்த 
தெப்பேர் மறறப்பேர் மாராயிணைந்த தன பொன்னடியன் நி இ 

வைகளாழ்காண்க,) ஊணாய் - ௮னனமயமாகிய வுடமபாகியும, 
உயிர்க்கும் - அவ்வுடம்பிலவாழு மானமரவாகியு மவ்வான்மா 
வுக்கும், உயிராகி . பரமானமாவாக, கிற்்.றி- கிற்ருய, (௮62 
அம் - சித்தும் - ஈஸ்வரலுமாகிகிற்கிறா யெனரூயிற்௮ு. ஆகவே 
அசுத்தும்-சித்தும-சரீரமாகத்தான் சரிரியரய் நிழ்கிருனென்று 

தீருச.து எங்கனேயெனனில்) உணர்வரய் - இம்ஜானறையுங் 

காட்சியளவையா லறிதற்காகிய பெண்ணினுருவாய்-பிர௫ர௬இ 

பென் றறிதற்குப் பெண்வடிவா௫ியும், ஆணாக.௮த். தாலே மயங் 
இக்டக்கற புருடனென்றறிகம் காண்வடிவாகியும், மம்.றுஃ 
சைகிலை, (இவ்விசண்டுககும் வேறாகிய பிறிதெனப் பொருள் 

கூறவுமாம,) ௮லியாகி - பெண்டன்மையும் ஆண்டன்மையு 
மல்லாசதுமாகி, ஊாணாயுயிர்க்குமுயிராகி கிழ்றியென் றங்யம், 
மற்றின்கணும்மையை நடுகிலைசசொல்றீவகமாககி யேனையிரண் 
பூடத்துங் கூட்டுக, ஊணாயென்றபோதே யுயிராயென்பதுதா 

னே போதரவேண்டி யுயிர்க்குமென துடனே விதந்தார் இவ்வி 

டத்தும்மைகடொககன, (௨௫௪) 

சூ தானஈசமிலலைபலவெனனுமொன்௮அகனியென்னுமொனஅதலிரா 
ஞான டர்சகசசடரெனனுமொனறுஈயன ஈதடர்சதவொளியால் 
வானக் அடர்சதபத்மென்னுமுனனைமறைகாலின் வகசமுறையால் 

அளக்தமென்னுமயலென்னுமாரிவவதஇிசேசமாயையதிவரா, (௨௫௫) 

ழே இருமநர்தொத்சைச் சொன்னா ராய் வேதவிளக்கென் 

Ag சால்வகையென்றும் ௮அவம்றினஅ சா. மிருவகையென்றும் . 

கூடி ஒருக்கா தயென்கிறூர்,



oF ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள், தான்-வேதவிளக்காகியஅ தான், அரதமில்லை - முடி 

வில்லையாகலால், பல - மனமும் வாசகமுஞ் செய்கையும் யானு 
நீகானே, என்னும் - (ப்.ரக்ஞாப்.ரம்மம்) என்று சொல்லும், 

ஒன்று - இருக்கு, தனி - யானுக் சானாயொழிர்கானே,என்னு ம்- 

(அஹம்ப்்.ரம்மாஸ்மி) என்றுசொல்லும், ஒன்று - ௪௬, தவிரா. 

நீங்காத, ஞானம்-௮றிவை, துடர்க்த-கூடிய, சுடர்ஃஜோதி, ௮வ 
னென்னாகியொழிந்தான், என்னும் - (தத்வமஹி) என்றுசொ 

ல்லும், ஒன்௮ு-சாமம்,ஈயனம்(எண்ணிற்கண்ணிலொன்மே என் 

கையால் அ௮ன்றிக்கே நயனம்) இசண்டுகண்களும், தொடரச் 
கீ - (கூடலான் கண்ணாகிய சூரியமண்டலத்தை தொடர்ந்த) 
பற்றிச்செல்லுகிற, ஒளியால் - ஜோதியாலே, வானம் - பரமா 

காசமாக, தொடர்ந்த - கூடப்பெற்ற, பதம் - இடம், (யானே 

நீயாகி யென்னையாள்வானே ) என்னும் - (அயமான்மாப்ரமமம்) 

என்று சொல்லும் தகுஇபற்றி வருவிச் த, ஒன்று - அதர்வணம், 

உன்னை - இராமனாகிய வுன்னையே, மறைகாலின் - நான்குவேச 
தீசாலும், வர்க - இரண்டுவச்க, முறையால் - கிரமமிதுவாகை 

யாலே, ஆனந்தம் . மூழுகலம், என்னும் - என்றுசொல்லும், 
அயல் - அவவானந்தத்துக்கெடமாகிய முழுவுணர்வு, என்னும் - 
என்றுசொல்லும், ஆக ஞானானக்சமயனென்றது சாரம், உன் 

னையேயென்பஇ௰் மேம்றேகாரந்தொக்கது செய்யுளாகலான், 

oT - LI, (2-@@) 

௧௮௪. மீளாதவேசமுடிவினசணினளைமெய்யாகமெய்யினினையுய் [ன் 
சேளாதெனறுபிறவெனறுசொன்னகெடுவாகளசொன்னசடவா 

மாளாதகீதியிசமாமைகின்கணபிமான மிலலை௮கியோ 

ராளாயும்வாழ்தியாசாள் இயாரிவ்வதிரேகமாயையநிவரா. (௨௫௬) 

வேசாக்தக்கருத்துணரா,௪ சூனியவா இகளைக் கண்டித்து 

அடிமையும் ஆண்டானுமானவனே வருக்காதேயென்கிறார், 

இ.ஃள், மீளாதவேதம் - அவ்வேதம்மீளா.து (இதன்றி தன் 

றஹென்றுசென்ற வேதக்கள் மீட்டுயின் றிக்கே), முடிவின்கண்- 
அதி சங்களிலே, கின்னை - நா.ராயணனாகய வுன்னை, மெய்யாக - 
ஞானானக்தமயனாக, மெய்யில் - தமதறிவின் கண்ணே, Boar 
ம். எண்ணும் இவழ்றை, கேளாதவென்று - கேட்டறியாகன



BHU SG, STEM FIV VD, எடு 

வென்றும், பிறவென்று - கண்டறியாதனவென்றும், சொன்ன. 
முூதலிலேசொன்னவைக்கு, கெடுவார்கள் - அறிவுகெடுமவர்க 
ள், சொன்ன - ௮வாங்மனகோசரமென் றவறறைத்தானே 

சொல்லிய, கடவால் - மறுமொழியினாலே, மாளாத - அழியாத 
நீதி - வேதங்களது சொல்லுகையை, இகழாமல - தபபாமல், 
நின் - உன்னுடைய, கண்ணபிமானம் - கடாக்ஷவிக்ஷண்யம், 
இலலை - இல்லையாக, வறியோர் . சூனியவாஇகளாஞார்கள், 
(அவர்கள் வேதவிரோதிகளாகையாலே அ௮வ்வேதவிளககாகயெ 
வுனக்கு விரோஇகளானார்களென்று கருத்து, ஊன்சுடர்மிகு 
சுருதியளென்றகை யறியாரே வதியார் நித்தியமாகலான ஞான 

தை மெய்யெனளூர்) ஆளாயும - கானென்கற வடிமையாகி 
யும், வாழ்இ-கைங்கிரியமாகிற புருஷார்த,தச்சோடு வாழ்ஒழய், 
௮.ரசு - நாராயணனென்கிற அஆண்டானாகியும், ஆளதி - ௮க்கை 
ஙந்கிரியத்தைக் கொள்ளுளுய, ௪ .- று, (௨௩௫௯௬) 

கடு, சொல்லொன்றுரைத்திபொருளாதிதூயமரையாதுறர்துதிரிவாய் 

வ்ல்லொனதெடுத்திசரமொனதெடுததிமிளிாசங்கமசகையுடையாய் 
கொல்லென்றுரைததிகொலையுணடுகிற்திகொடியாயுனமாயையறியே 

னல்லென௮கிறறிபகவாதியாரிவ்வதிரேகமாயையதிவார், (௨௫௭) 

கீழே திருமச்திரச்ச வெளியிட்டபடியைக்கூறி யிஇலே 

அதனது சங்கிரகமாகிய பிரணவத்தையு மதனது பொருளையுங் 

கூறி வேதவிளககென்பதை யறியாது சூனியரான ராவணாஇிக 

எறிய வெளிவர் தவனே வருந்தாதே யென்௫௯ரூர், 

இஃள், சொல்லொன்௮ - மூனமெழுச்தாயே பதமொ 
ன்மை, உரைத் - உபதேசிககிருய், பொருள - ஆண்டானுக் 

கே அடிமைகளென்கிற பொருளும். ஆதி - கரகாராயணவடி. 
வாகிரூம் (முந்து இருசாமமெனறதிலே ஹரிஎனறு இதிலே 
ஓம் என்ற இப்படிச் துடங்குவதாகய), தூய - பரிசுக்தததையு 

டைய, மழையும் - வேதத்தையும், துறந்து - விடடு, தஇரிவாய் - 

ஞானானந்தமயனென்பதற்கு வேருய்,வில்லொன்.று-வேலேஒரு 

வில்லை, எடுத்இி.எடுக்கிராப், சரமொன்று - அவ்வில்லுக்கேற்ற 
பாணமொன்றும், எடுச்தி .எடுக்கருய,மிளிர்-பிரகாசியாகின்ற், 

சங்கம் - சங்குமுதலிய இவ்வியாயுதங்களை, ௮ங்கை - அழ்கெ



ச்ச் ஹீமச்கம்பசாமாயணம், 

கையிலே, உடையாய் - வேசக்திலே உடையவனென்று“ சொல் 
லய்படுகிருய், (சங்கென்றதில் மற்றை யாயுதங்களையு முபலஆ 

ஊமாய்க் கூட்டுக;) கொல்லென்றுறைத்து - தேவருக் கந்தரியா 

மியாய் வசைபண்ணென்கரய், கொலையுண்டு - ராகூ;தருக் க 
தரியாமியாய் வதைபட்டு, நிற்றி - நிறகிரூய், கொடியாய் - இப் 
பழு கோண்லாயிருக்கிறவனே, உன்மரயை - உனது மயக்கச் 

செய்கையை, அறியேன் - வாகனமாகிய நானே யறியேன், 9 
ல்லென்றும் - ஆவரணமாகவும், நிற்றி - கிற்கராய், பகல் - வீ 

கபமும், ஆதி - Boru, or - ௮, (2.@er) 
௪.௮௬. மறச்சாயுமொச்திமசவாயுமொசதிமயலாரும்யாலுமதியேச் 

அறஈதாயுமொசதிதுறவாயமொகதியொருகனமைசொல்லவரியாய் 

பி2ஈசாடிமொததிபிறவாயுமொத்திமிறவாமனல்குபெறரியோ 

யறரதானி௮ததலரிதாகவாரிவ்வதிரேகமாயையதிவார், (௨௫௮) 

ழே அக்தரியாமியாகையாலே ஆவசணசத்தியாலே யொ 
ருகான்மயக்கியும், விேூபசதஇயாலே யொருகால் விளக்இயும் 
நிற்திறதேயன் நிச் சூனியவாதிகளதிய விபவமாதி நிற்கிற நிலையி 

லும் அம்மயக்க விளக்கங்களையுடையவனே வருந்தாதே யென் 
Bay i. 

இ-ள் மழசர்தாயும் - முற்றுமுணர்தல் முூடிவிலாற்மல் 
களை மறந்தாயென்றாலும, ஒ௫ச்இி- அன்புமிகுத்துச் சித்தங்க 
லங்குசலாலே ஒத்திருககின்றாய், மறவாயும் - அவற்றை மற 

வாயென்றாலும், ஒச்்இ - இலங்கையரசு முதலானாபோர டருளி 
ன்மையாலே யொதஇருக்கின்றாய், மயல்ஃபி.ரகரு இக்குள் ளாகிய, 
ஆரும் - எல்லாரும், யானும் - ௮அநீங்கியயானும், அறியேம். 

அதியாஇருக்கமோம்; துறந்தாடும் நீ சங்கசக்கராஇ அனந்தி 
கருடாதிகளை விட்டிருககிறாயென்றாலும், ஓச்தஇி- மறைந்அுவச் 

தமையா லொத்துருக்கிறாய், துறவாயும் - ௮வைகளைவிடா இருக் 
இன்றாயென்றாலும், ஒததி - ௮வைகள் புடையே கின்றமையா 

லொச்திருக்கிறாய், ஒரு சன்மை-(மறச்.தல் அறக் சல்களையடை 

ஙன் மறவாமை துறவாமைகளை யிலனென்) ஜரொருபடியாக, 

சொல்ல - (மயலாலே யவைகளையுடையனென்றும் என்னாலே 
பலங்களை மிலனென்௮ஞ்) சொல்லு,சற்கு, Hy fw mis yy geri



சு௮-வ து. சாகபரசப்படலம், ௪௭ 

யானவனே (இருதறத்தாருககு மிரண்டுபடியாகையா லொரு 

ப.டி. யல்லையென கரூர்.) இவையுரைகத்தாமென்னுமுத்திகள், பிற 

ச். தாயும - (சக்கிரவர்ச்திதஇருமகனா) யவதரிகதா யெனருலும், 

ஓத்தி - வில்லொனறு சரமொனறெடுத்தமையா லொத்திருக்கி 

ரோய், பிறவாயும் - நெடுவீடுகாட்டமுடியா யென்முலும், ஓ,ச்இ- 

(பல்லாயிரதகஇன் முடியாகபக்க மவை வீசமேனிவடுத£சவும், 

தன்னசங்கமுந் தானு முழஙகிறராகவும, மேலேவிக்கொள்ளுத 

லாலே) ஒததிருக்கிறாய், இவை உரைத்துமென்னுமுததி, பிற 

வாமல்-(பிறவிச்துனபமென றடைந்தாரை மீள) வப்பிறவியில் 

விடாமல, நல்கு - கடைசுகணிககின் 2, பெரியோய - இயல்பா 

கவே பாசங்கவி னீங்கினோேய, ௮றம - தருமத்தை, தான் - தா 

னான தனமையொன்றையேகொண்டு, நிறுத்தல் . நிலைகிற்கச் 

செய்தலில், ௮ரிகாகி . கூடாமையா யிரண்டுபடியுஙகொண்டு 

நிற்கிருயென் றஐங்யம எனரூலெனபது சொல்லெச்சம, எ-று, 

௪௮௭, வினைவாசகசமூறற முடனேபடைச இயவையெயதியெனற மவிளையா 

நினைவாககுநெஞலுற௮ுசாமமுற்றியகியாளமகிரதிமனமா 

முனைவாச்குமொச தியமராககுமெர்சதிமுமுமூடரெனதிமமுதலோ 

ரனைவாக்குமொதடுயறியாமையாரிவவஇரேசமாயையறிவார், () 

இதில் முக்காலஙகளுமுணர்ச்ச பெரியஇருவடி. தாமாக 

இசர்திரியங்களின மனமாகினமேனும் யானேயெனனுக சதோப 

நிடதாசரரியனே வரு ச் சாதேயென ரர், 

இ.ஸ், வினை - வினையைததருகையாலே வினையென்றதாகு 

பெயர், வர்க்கமுற்றும் - ௮வ்வினமுழுதும உடனே - ஏககா 

லச்திலே, படைத்தி - எருட்டிக்கிறாய்,  ௮வை-௮வ்வினங்களை, 
எய்இ.- அடைந்து, என்றும் - (அவற்றின் பயனைப் பொறுக்க 

மாட்டாம) லெக்காலததிலும், விளையா . மீளவுண்டாகாமல், 

சினைவர்த்கு - எண்ணுவோர்க்கு, நெஞ்சில் - சுழுத்இநிலையில், 
உ௮ - எல்லாவம்றிலு மிகுந்த, காமம் . கரமச்தை, முற்கி - 

கிரம்பச்செய்.ஐு, அ௮றியாமல - அவ்விளயாமையை யெண்ணு 
கோரை யறியவொட்டாமல், கிற்நதிமனமா.-மனமாககிற்குருய், 

முனைவர்க்கும் - முதல்வராகிய பிரமருக்திராஇகளுக்கும், ஓக் 
இ. ஓத்துகிற்கராய, அமரர்க்கும் - இந்திராதிதேவர்களுக்கும், 

46,



ள்௮ ஸ்ரீமச்சம்பசாமாபணம், 

ஒத்தி - ஒத்துகிற்கிறாய், முழுமூடர்.முழுனமதிவீனர், என்று- 
என்றுசொல்லபபடக2, இடருகலோ இர்ச ராவணாதிகளோ 

டு, அனைவர்க்கும் - எலலாருக்கும், ஓ.த்தி - (உருப்பசி மோகினி 

அசன் - சதை - கைகேசி .- முதலாயினோர் விஷயத்தில், பிச 

_.னுருத்தெ - னிரக்தொன் - இராவணன . ச௪க்சரவாத்இுமுத 

wet மிக்க காமககொணடமையா) லொத்து கிற்சிரூய், 

அறியாமல் - மதிரலமருளப் பெற்றதியாமல, இவ்வதிரேகமா 

யையை யறிவாரார் . எல்லாவறதிலுமிக்கள காமமென்பதை 

காதலகாதலரியாமையென்சி௦ இருவள்ளுவ ராம் காண்க, ௭-௮. 

௧௮௮. எதிககசாருமேறுபடுவாருமினனபொருள்கணடி ரம்குபவருஞ் 

செதிஈதாரினணைமையெனலாயதனமைதெரிகனறஅனனதிடையே 

பிஜிசசாாபிதிததபொருளோடுபோதிபிதியாது கிறிபெரியோ 

யறிகதாரறிர்தபொருளாதயாரிவ்வதிரே கமாயையதிலா£. (௨௬௦) 

இதில் ௮வ்வினைவர்கக மித்துணைத்தென்று மததுணையு 

மனமாகிய நினனிடத்துந் தோன்ற நிற்கியவனே வருச்சாதே 

யென்கிறூர். 

இ-ள், எதிக்தாரும் - காகபாச,த்தை விசினோரும், எறுபடு 
வரரும்-அவ்வி௪லை யேற்றுக்கிடககிறவரும,இன்னபொருள்-வெ 

ம்மிதோலவியென்திருவகையான பொருளையும்,கண்டு-பார்்,௪, 
இரங்குபவரும்-கலங்குபவருமாக, செலிந்தாரில்-க டினோரிடத் 

தே,நண்மையென லாயசன்மை-௮ணுருூபமான மனமென்று 

சொல்லலாகியபடி,, தெரி௫ின் ஐது - விளங்குகின் றது, உன்னத 

டையே - உனதுவிஷயத்திலே, (எவ்வாசென்னில்) பிறிர்தார்- 
வெகுளியாம் பிறிந்தா. ராகிய ராவணாஇகள் விஷயத்தில், பிறிச்த 

பொருளோடு - பிறிசம்கேதுவான வெகுளியென்கிற பொருளோ 

டு, போதி- போகிருய், பிரியாது . (காமத்தாற் பிறியா. ராகிய 
இளையபெருமாளாதஇிகள் விஷயத்திம் காமத்தோடு) பிறியாமல், 
திற்றி - சிற்கிறாய், பெரியோய ... வரம்பிலின்பத்தால் பெரியோர் 
னே, அறிர்சார் , இவ்விருஇறத்தகையுல் கண்டறிக்தரசாகெ 
பவிக்திராதிகள் விஷயததில், ௮றிச்தபொருள் . (எத்தன்மை 
இயப்இிமுடியுல்கொலென்௮) மயக்கமாகிய பொருள், அி.. சா 
மிதிந்த்ம் கோபிததலுமின்மி மயக்கமா நிற்கிறாய், வாணாள்-



௧௮-வது நாகபாசப்படலம், ௭௯ 

மறச்தாய் . எறிந்தார் . இம்மூன்றுசெய்யுளு சிரனிழையணி, 

கண்டிருக்ச சேவர்களை யென்செய்யலாமென் மெண்ணுகசையான் 
மயக்கமாமிற்று. காமாஇ - ஆறுவர்க்கமும், சாகாஇ - பதின் 
ன்று வர்க்கமுமடங்க காமம் . வெகுளி - மயக்க மிவைமூன்றெ 

ar திருவள்ளுவரி னிவரு மடக்கினமைகாண்க ௭-௮, (௨௬௦0) 

௧௮௯. பேராயிரங்களுடையாயபிறகதபொருடோறுநிற்றிபிரியாய 

தீராயபிரிஈ துஇிரிவாய்திறரசொறவைசேறுமென றுதெளியாய 

கூராழியங்கையடையாயதிரணடொருருவாதிகோடலுரிபோ 

லாரா.பினேதுமிலையாதியாரிவவதரேகமாயையறிவரா. (௨௬௧) 

இதஇலே இரிபுடியாப்த தேடுதற்கரியவனே வருந்தாசே 

யென்கிருர், 

இ.ள். பேராயிரங்களுடையாய் - ஆயிரகாமங்களை யுடை 
யவனே, பிறந்த - உடமபோரடு பிறந்ச, பொருடோறும் - 

ஆன்மாக்களெல்லாம், நிற்றி - நிறகிராய, பிரியாய - பிரியாதவ 
ப், இீரரய் - அப்படி, ஒருபடியே நீஙகாதவனாய, பிரிச்து- 

மெயவாய் கண்ணோடு மூக்கு ச்செவி வழியாலே, இரிவாய் ஃ 

வேறுபடுவாய், திமந்தகொத - தோறுமெனபஇிலும்மை தொ 
க்கு, (சுவை யொளி பூரோசை நாற்றங்களை யுண்டு) ௮ 
வை . அப்பொறிகளும், சேறுமென்௮ - அறியுமென்று, செ 

ளியாய் - தெளியப்படானாய், கூர் - கூரிய, ஆழி - இருவாழியை, 
அங்கை - ௮அழகயகையிலே, உடையாய் - உடையவனே, இர 

ண்டு - இரிபுடியாகசஇரண்டு, ஒருருவாதி - ஒருவடி.வாகிருய், 
கோடல் - வெண்காக்தறகிழங்கை, உரிபோல்-உரித்சாறபோலட) 
ஆசாயின்- உள்ளேயிருப்பதெதுவென ரு. ராயபபுககாரல், எதுமி 
லையாஇ . ஒன்றுமில்லையாகிறாய், *இன்பரமுகலிய பேற்றுககேது 

வா மிர்இிரியமனமாமஃதே - இன்பமலியான்மாத்தோறும் மி 

ருப்பசாலஈர்தமெனவு நித்தத் - இன்பகுதியெனவு மணுருப 
ிமுனவுர் அலங்கவிலங்குமான்கண்.-ணினபகுஇகவர்ச் து கெண் 

டையெனப்பிறழ்ச்து வண்டுறழ் கேத்தத்துனாளே”” என்பது 
சியாயவிவேகம் இம்மூன்றுபாட்டும் பிறார்மதத்தற் குடன் 

படல், ௭ - ௮, (௨௬௧)



0 (அமத்கம்பராமாயணம், 

௧௯௦, என்தின்னபனனிடழியானெறிசதவெறிசோதகறவிருள்போய்ப் 

பொனறுனனியனனவெயிலலீசுகின றபொருள்கணடுகினறபுகழோ 

'னின நன்னியுன்னியிஉனயாவனெனறுகிமாகினறவெலலைகிமீரச் 
செனனறுனளிமுனன ௬டஞாயினானிவ்வுலசே முஷடுசிறையான, (௨௬௨) 

இவ்வாறு இருவடிதெருட்டப் பெருமாள் சோகர்கெளிக்து 

கண்டமை கூறுகின்றது, 

இ.ஃள், என்று - என் றசொல்லி, இன்ன « இவ்விதமாக, 

பன்னிஃபிரலாபித் த, ௮ழிவான - கலங்குகின்ற இருவடி, எழி 
த - வீசிய, ஏறிசொதி - காகதுகிற சூரியன், கற. கிழிக்க, இரு 

ள் - மயக்கவிருளானது, போய் - சழிச்து, பொன் - சுவர்ணப் 
பிரபை, துன்னியனன - நெருங்கினறபோல, வெயில் - சூரியப் 

பிரபையை, வீசுனெற - தந்துநிழ்கிற, பொருள் - தமதுபொரு 

ளாகிய திருவடியை, கணடு - பாரதது, நினற. நிலைபெற்ற, பு 

கழோன் - வாகஸல்யாதி கலயாணகுணஙகளையுடைய பெருமா 
ள், கின்று. நிதானித்து, உனனியுன்னி - எண்ணியெண்ணி, 
இவன் - இந்தமஹாபுமுஷன், யாவனென்௮ு - எவ்வுலகத்தானெ 

ன்னு, கிமிர்கின்ற - தலை தூஃகுற, எல்லை . சமையத்இல், கிமி 

ச் - (PUP GE SO gree, சென்று - போய், உன்னிமுன்னர் - ஆ 

லோசிககமெ பெருமாளுககுமுனனே, உடனாயினான் - கூடலா 
னான், இவ்வுலகேழும் - இந்தவலகேழையும, மூடு - மறைக்கத் 

தக்க, சிமையான் - சிறகையுடையவன, o - w (௨௬௨) 

எிர்தவெறிசோதி - இருள உருவகவுயர்வுஈவிற்சி, பொன் 

துன்னியன்ன வெயில உவமையணி, வீசுகன௰௦ பொருளென்ப 

srg வில்லியென்றாற்போல வுனனியென்றது வினைமுதற் 

பொருண்மையுணர்த்து மிகரவிகுதி, 

௪௬௪, வாசங்கலகசமரைகாளராலினவகையென பதென்னைமழையென் 
ருசங்சைகொண்டசொடைமீளியணணலச ரராமன்வெணணையணுகுர் 

தேசஙகசலகசமமைவாணர்செஞ௫ுசொலறிவாளரென்றிம்முதலேோ 
பாசங்சகலரசபசிபோலகனறபதகனறுரசசவுரகம், (௨௬௩) 

இ-ள். வாசம் - பரிமளச்சகோடு, கலந்த - கூடிப்பிறந்த, 
மரை - சாமரையினது, சாளம் -: கண்டிலுண்டாகய, நாலின்- 

மெல்லிய வீழையினது, வசை. விதமாயிற் ற, என்பது - என்



௧௮வது, நாகபாசப்படலம், NS 

றசொல்லுமது, என்னை . எப்படி, (தேரீரச்கும் வடக்கயிறு 
Gute) காகபாசத்தை மெல்லிய தாமரை நூல்போலாயிற்றென் 
கிறது முழுதுந் தேயாமையா லவ்வுவமை கூடாதென் றபடி.) 

மழையெனது - கைம்மாறு கருதாது வழங்கு மேகமென்று, 
ஆசங்கைகொண்ட - மயஙகுதலை௪ செய்துறிற்கி) கொடை - 

கொடுத்தறறரொழிலிலே, மீளி - மீட்சியில்லாதவனாகையால, ௮ 

ண்ணல் - அககெொரடைவீரரிற் றலைவனாகிய, ௪ரராமன - இராக 

வன், மழைவாணர்-வடதநான் முனிவரும, செஞ்சொலறிவாளர்- 

தென்மொழிப் புலவரும, என்று - என்றுசொல்லுகிற, இம்நூ 

தலேோரா - இவர்மு தலாயினோரை, பாசம - கயிரூக, கலந்த - பி 

ணிக்கப்பட்டிருககிற, படிபோல் - உதராக்கினிபோல, அகன்ற- 
நீங்கின, பதகன் - இர்இரசித்சாயே வஞ்சகன், இரந்த - பிர 

யோகிதத, உரகம் - காகபாசம், இவ்வுவமை காகபாசமுமு து 
மில்லையாயிறவென்று துவனிககனறதாகையாம் கூடுமவ்வுவ 

மை கூடாதென்றார் எனற தொழிப்பணி சரராமனெனப ரு 
வகவுயர்வு ஈவிற்டு, ஆசங்கிகதல - மயஙகுதல - இனனதல்ல 

இதுவென மொழிதலெனனு மத்தி. எ-று, (௨௦௩) 

௧௧௨ பலலாயிரகதஇினமுடியாதபச்சமவைலீசவக நபடாகால 

செலவாகிலததினிருளாசலசெலலவு௨னின றவாளிசிதறுற 

றெல்லாவிசசதுமுணாவோடுகண்ணியிவனேபிமைக்குமெனவேரா 

வலலானொருததனிடையேபடுததவடுவான மேனிவடுவம, (௨௬௪) 

இவ்விரண்டுபாட்டும் நாகபாசம் நீங்கினமை கூறுகின் றன 

இ-ள், பல்-பல்லுக்குவமையான முருக்அ, (௮சாவனு இற 

இனெடிக்குருச்து.) ஆபிரத்தின் - ஆயிரமெனகிற கணக்இனும், 

முடியாத - அளவுபடாஅ மேலிடுகிற, பக்கம் . சிறகுகளாகஇய, 
அவை - அவ்விரண்டாலும், வீச - வெயிலையெறிய, வ௫்து - 
நாசிவழியேவர்த, படர் - பாதிகழிச்து பாதிமீண்டு மவ்வழி 
யேசெல்லுகிற, கால் - பிராணவாயு, , செல்லாச . போகக்கூ 

டாத, நிலத்இன்-சுவாஇட்டான நிலையிலுள்ள, இருள் - மயக்கு 

மாய விருள், ஆதல் - அ௫யிருக் 2௮, செல்ல - கழியுமளவில், 
உடல் - அ௮வ்ரவருடம்புகளிலே, நினற - தைத்திருர்2, வாளி- 
பாணங்களும், சிதைவுற்று - அழிவுபட்டு, எல்லாவிதத் அம் . 

சகலவிஷயங்களி லும், உணர்வோடு - சோர்வுறா ச வுணர்வோடு,



௮/௨ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

கண்ணி - ஈடக்கப்பெற்று, இவனே - இச்சன்மையவனா, பிழை 
க்கும் . சோர்வையடை வான், என - என்றுசொல்லலாக, ஓர்- 

ஒப்பற்ற ௮ல்ல துணருமவனான, வல்லாஜனொருத்தன - உணர் 

வரல்வல்ல வொருவன், இடையே. அவ்வுணர்வோடு நண்ணி 

யகடுவிலே, படுசத - பூர்வகாமத்தாலடையலான, வடு . சோர் 

வரகிய சுற்றத்தை, ஆன - ஓப்பாயின, மேனி - ௮வருடம்பிலு 
ள்ள, வடுவும . பாணத்தாலாகிய தழும்புகளும, உடலிற் ஐழும் 

புகூடவிலலை யென்ருயிறறு, எ-று, (௨௬௪) 

இசையுமெனினு மிசையாசெனினும் வசைதீரவெண்ணு 

வா சான்றோ ரராகலான் இடையேபடுதத வடுவிசையினரி மாவு 

ளங்கிழித்த வம்பினிற்றீதோ வரிமாப பிழைபபெய்தகோல் இத 
ன்ருகையாலே இடையேபடுதத வடுகுற்றமன்றென்ருர். இது 

வேற்றுப்போருள வைப்பணி இதற்குவமை யணியகசம், முரு 
ந்தைப்பல்லென்றது எஇர்கிலையை யஙகமாகக்கொண்ட வுருவக 

வுயர்வு நவிழசி, மயககத்தை யிருளெனமது முருவகவுயர்வு 

நவிற்சி, 

௪௬௨௩, சருமததினொன் மொமுகாதசெய்கைதமுவிப்பணாசததகையர 

அருமொசதவெககணகவிளைதியவஞசருடலுயததஇலலையுலகின 

கருமததினினறகவிசேனைவெளளமலாமேலவவளளலகடைகா 

ணீருமிததவெனனவு.பி?ராடெழமுதறுகிலைநினறதெய்வகெதறியால, () 

இ-ள், தருமததஇன் - ௮ற.த்இன் வழியே, ஒன்றும் - ஒருவித 

தீதிலும், ஒழுகாத - நடவாத, செய்கை - செய்யுச் தன்மையை, 

தழுவி - அதுசரித்து, புணர்நத ச் அ௮ச்செய்யுக் தன்மையான 

பாபத்தோடுகூடிய, தமையால - பண்பினாலே, உரும - இடியை? 

ஓ.ச்,௪ - ஒப்பான, வெஙகண் - கொடுமையான, வினை - பரபமான 
அ, இய - நஈசிககுமபடி, வஞ்சர் - பாககருடைய, உடல் - தேக 
ங்களிலே, உய்த்தஇல்லை - அப்பககச் தொளிசென்,ற தில்லை, உல 

இன் - உயர்ந்தோர்களுடைய, கருமத்தின் - கரரியத்தின்௪ண் 
ணே, கின்ற - உத்தியோகித்.துகினற, கவிளசேனை - வானசசேனை 
யரகிய, வெள்ளம் - எழுப துவள்ளமும், மலர்மேல் - பூமேலி 
Gig, இவ்வள்ளல் - முன்னேூருட்டிச்ச அந்தப்பிரலன், ௧ 

டசாள் - அவ்வெள்ளமுடிவாயெ பிற்காலத்திலும், கிருமித்ச



௧௯வது, படைத் தலைவர்வதைப்படலம், ௮ ௩... 

தென்ன - மீளவுஞ் ருட்டிக்காற்போல, உயிசோடெழுந்து. 
உயிருடனேயெழுக்கு, கிலைகினற - பெருமாளருகேகினறன, 
செய்வஜெதியால - ஈஸ்வரசஙகல்பத்தாலே, கடைகாணிருமித் 
ன தென்னவென்பதில பொருளுவமை, உலகஏனென்பதிலாறனு 
outs னுருபாய் மயங்கிற்று, வெவ்விய கண்போறலிம் கொ 

Ben மயை வெங்கணென்றார், எ-று, (௨௬௫) 

SEF. இளையானெழுர்.ததொழமுலானையனபினிணையாரமார்பினணையா 

விளாயாதஅனபமவிளைவிசததெமவமவெளிவஈததெனனகவியவாக் 

Goer win Aah on on தணையோரையாவிசெழுவாவெழுகஅசமுவா 

முளையாததில்களுகிரானமுனவ£துமுறைகினகவீரளமொழிவான, () 

இ.ள், இளையான - சலியாகவனாய, எழுந்து .. விரத்தோ 

டெழுகந்து, தொழுவானை - வணங்குகிற விளையபெருமாளை, ௮ 

ன்்போடு-பிரீதியோடே, இணை - தம்மோடொச்சசனமை, ஆ.்- 

தோன், மார்பின் - இருமார்பிலே, அணையா .. ௮ணைத்து, வி 

காயாத . வரத்தககாக, துன்பம் - துக்கசதை, விகைவித்த - வரப் 

பண்ணின, செய்வம் . காடடியாகாத செய்வச்சானே, வெளிவ 
நீத.து - காணவந்தது, என்ன .. என்கறகாக, வியவா - » Gera 
த், இளையாரின் - மீண்டுமுயயாதவர்போல, இன்ன - இத்தன் 

மையான, துணையோரை .. அளவாயினோரை, அவி - gin gD 

சரணன், கெழுவா - ௮ப்போ௮ பொருக்இயதசாக, எழுச்அு-௮த் 

துணையோரின்் முன்னேயெழுந்து, தழுவா . தமுவிக்கொண்டு, 
மூளையாக - ஆகாயத்தின் முளைக் துமமையாத, இங்கள் - பாதச் 
சந்திரனைப்போலும், உ௫ரான்முன் - நகத்தையுடைய பெரியதி 
ருவடிக்குமுன்னே, முழைகின்று - தெய்வசன்னிதானத்தின் 

முூழையேகின்௮, அவ்வீசன .. ௮ந்தரீகுவிரனாகய பெருமாள், 

மொழிவான் - சொல்லத்தொடங்கினான், ௪... று, (௨௬௬) 

  

௧௯-வ. படைத்தலைவர் வதைப்படலம். 
Se ட னிட அதர் னல்? 

மாடை அ ஆண்ட அன்ட் அட் *] 

மாலியவான் சொல்லியது. 

௧௯௫, த. தகடகதவனைததொழமுதசகா 

ளோதநெடுஞ்செருவஞ்சியுடைக்சார் 

திதிலரரின்றவர்சேனையினினமுர் 
பாதியின்மேலுளர்சாபெடைச்சா£, (௧௪௪,



ye : ஸ்ரீமத்கம்ப.ராமாயணம், 

இ-ள், ௮ந்நாள் தூதுஈடந்தவனைச் தொழுது-அப்போது 

தூதுவந்த ௮னுமானை5க தொழு௮, ஓது நெடுமசெரு அஞ்சி 
உடைநச்தார் - சொல்லறுகின் உ பெரும்போரி லஞ்சிகதோற்௮ு, 
தீது இலர் நினறவா சேனையில் கினருர் - இஇலராகி நின்றவர் 
சேனையிலிருந்து, மாசபடைக்தார்-மூக்கறுபடாமலுடையராய 

பாதியினமேல் உளர்-பாதியெண்ணுக்கு மேலுள்ளார், ஏறு, () 

௧௬௬. சாலகிளாசேரொடுகால்வரையோடு 

மேல்கிளர்பலகொடிவெணடிரைவீச 

மால்கடல GOT GD LOT LDP bp a GOT LI 

பாலகிளர்மீனிடையாடியபண்பால். (௨௮௪) 

இஸ். கால்களர் தேரொடு கால்வமபையோடு - உருகைகள் 
விளஙகுகின்ற தேர்களோடுங் காலகளயுடைய மலைபோன்ற 

யானைகளோடும், மேல்கிளர் பல்கொடி-௮வற்மின்மேலே பொ 
லிஏின்ற பலகொடிகள், மாமழை வானபபால் கிளர்மீன் இடை 
ஆடிய பண்பால - பெருமைபொருக்தய மேகங்கள் பரவுகின்ற 

ஆகர்யத்தினிடத்தில் விளங்குகின்ற மீன்௧களிடையாடிய விதத் 

தால், வெண்்இசைவீசுமால் கடல ஆனது-(உயுச்ககளம்)வெள் 

ளிய அலைகளை வீசுகனற பெரியகடலைப்போலாய.எ.௮, (௨௪) 

கக௭, பேரிகலிசசனபேருலகைச்சூ 

ஹழேரிகலிசசனவாமெனயானைக 

காரிசலிக்கடலோடுகலிபப 

மாரிசலிததெனவாசிசலிப்ப, (௨௫) 

இ-ள். பேர் உலகைச்சூழ் ஏரிசலிச், சன என - பெரியவுல 
கைச்சூழ்ச்,ச கடல்களொலித்தனபோல, பேரிகலித்தன - aps 
சுகளொலித்சன, யானைக்கார் இகலிககடலோடு கலிப்ப - யானை 

யரக௫ய மேகங்கள் பகைத்துக் உடலோடொலிப்ப, மாரிகலித்து 
என வாசிகலிப்ப - மேகங்களொலிச்தாம்போல குதியைகளொ 

லிப்பன,, எ-று, (௨௫) 

௪௯௮, கரசகமுகதியமலைமுளழயிறசட்செவி 

யரசமுரதின வெனளவொளிசகுமொள்ளிலை 

யரசமுகஈ த. கெடுங்கலியிளுக்கையிற் + 

௮ரசகமுர்தின ரெடுச்செறியுஞ்கசுலமே. (௪௪)



௧௯-வது, படைத்தலைவர்வதைப்படலம். ௮௫ 

இ-ள், கட்செவி உரசம்-சண்ணைச் செவியாகவுடைய பாம் 

புகள், கரகம் உந்திய மலைமுழையில்.அ௮ருவித் துளிகளை யுந்திய 

மலைமுழையில, உக்தின என-நுழைந்சகாற்போல, துரகம் உந் 

இனர் எடுத்து எறியும - குதிரைகளைச் செலுதஇனரா யெடுகத் 

தெறிகின் ற, ஒள் இலை - ஒள்ளிய இலைபோன்ற, சூலம் - சூலங் 

கள், ௮ராகம முந்துறும நெடும கவியின் ஆககையில - அடங் 

காமை முற்படுகினற கெடியகுரங்குகளின தேகத்தில், ஒளிக் 

கும் - அழுச்இமறையும். எ-று, (௪௧) 

௮. சரகம் ௮ரகமென விகாரமாயிற்று, 

௧௯௧௯, சனறராதையைமுனபுதடுததொருநகாள 

வென முனைவிலஙகலினமேனியனைப 

பினருதவலகதுயாபெறறியனைக 

கொனமுனசவியினகுலமாஞாடையான. (௮௬) 

இ.ஸ். கவியின் குலம் ஆளுடையான்-கு.ரஙகுகளின குலத் 

துக் கரசனாகிய சுககிரீவமகராசன், தன் தாதையை முன்பு ஒரு 

நாள்தடுக்து-கனது தந்தையாகிய சூரியனை முன்பொருகா ளெ 

இர்ச்து, வென்றானை - வெனற சூரியன பகைஞனை, விலஙகலின் 

மேனியனை - மலைபோன்ற சரிரமுடையவனை, பின்றாகவல து 
உயர்பெற்றியனைக் கொன்றான் - அமரிற்புமந்த ராத வலததா 

UT EG தன்மையுடையானை மாயததான, ௭-௮, (௮௬) 

சூரியன்மகனாகிய சுக்கிரீவன் சூரியன்பகைஞனைக் கொன்று 

னென்பது ௧௬௧௮, 

2.00, இன்நூதியமுண்டெனவினனசைபாற 

செனறூதினதுமபிகடெனறிசையான 

வனழாசருமெய்இினாவஞசனையான 

னழாதருமெய்தினர்கனனகாவரப், (200) 

இ-ள். இன்னகைபால்-சானகிபிராட்டியாரிடத்தில்,இன்று 
ஊதியம் உண்டு என -இன்அ௫ ஈன்மையுண்டெனறு, தும்பிகள் 
சென்று ஊ.இன - வண்டுகள்போயூதின, (௧0௦) 
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OY Sie பரீமத்கமபராமாயணம், 

௨௦-வது. மகரக்கண்ணன்வதைப்படலம், 
DDD HER 

மகரச்சண்ணன் இராவணனைகோககசசொல்லிய௮, 

2.0%, யானேசெலவெண்ணுவனெயஅதலாற 

முனோவதுதிசெனவேசணிவேன 

வானேகிலனேமுூதனமறறமெலாக 

கோனேயெனைவெல்வதொர்சகொளகையதோ, (a) 

இ-ள், யானே செல எண்ணுவன் . யுத்சத்திற்கு யானே 
போக கினைப்பே, எயதுதலால் - இந்இரடுத்துப் போதலால், 
நேர்வது தது எனவே கணிவேன் - இதஇலெததஇனிப்பது இதெ 
ன்ஹே நீஙககுவேன்,வானே கிலனே முதல் மறறும் எல்லாம் கோ 
னே-வானுலகமு மண்ணுலகழு முதலாகிய வேறுள்ள எல்லர 

வுலகங்கட்கும ௮ரசனே, எனைவெல்வது ஓர் கொள்கையதோ- 

(குரங்குசேனை) என்னை வெலவகாயெே ஒருகொள்கையுடைய 
சோ, ஏறு, (௩) 

௨௦௨. அமபின் வாயாறுசோருமரச்சகனறனருளிலடாச்கை 

யுமபரிறபரபபிசதானவேமொுளிசசதனனெனனவோர்வான் 
செம்புனறசவடுகோககியி௫கெறியெனறுதேவர் 
தீம்மிரானபசமிதசாண்டசதலையறறுததலததனானான். (௨௮) 

இ-ள். அ௮ம்பின்வாய் அறுசோரும் அருளில் ௮ரக்கன்-கணை 
தைத்த வாய்வழி புண்ணீரா ரொழுகுகின்ற அ௮ருளில்லாக மக 

சக்கண்ணன், தனயாக்கை - தனது சரீரம்போன்ற பலசரீ.ரங் 
களை, உம்பரில் பரப்பி௪ தான் வேறு ஒளித்தனன் என்ன-ஆகர- 

யத்திற் பரப்பித் கான் வேரோரிடத்தி லொளித்தனனென்௮ு, 
சவர் தம்பிரான் - தேவர்க்குக்சேவன், ஓர்வான் - அறிந்து 

செம்புனல் சுவடுகோக்கி இஅு நெறி என்௮ . இரத் தமொமுகு 
இன்ற குறியைப்பார்த்து அ௮ம்பெய்யச்தக்க வழியினுவென்௮, 
பகழி தண்டத் தலையற்றுக் சலத்சன் ஆனான் . கணாவிட ௮ம் 

மகரக்சண்ணன் தலை தணிந்து நிலத்தில் விழுந்தான்; ௭-௮, () 

௨௦௩. அயின்மடுத் துருமிற்செல்லுமம்பொடுமாக்கன்யாக்கை 

புயல்படக்குருதிவீசிப்படியிடைட்புரள்கலோடும் 
வெயிலெடுத்இிருளையோட்டும் காலத் தின்விளைவினேடுக 
யில்செடகசனவுமரய்;தாலொக்சஅகுழ்ச தமாயை, (௨௧)



உகஃவது, பிரமாஸ்இரப்படலம், ௮/௪ 

இ-ள், புரள்கலோடும் - புரளலோடும், சூழ்ந் ச மாயை. 
அம்மசரககண்ணன செயத மாயை, வெயில் எடுத்து இருளை 
ஒட்டும் காலத்தின விளை வினோடும் - வெயிலையெடுத்தருளையோ 

ட்டுகின்ற விடியழ்காலகஇனது விளைவினால்,அயில்கெடக்கனவு 

மாய்ந்தால் ஓததது - சிச்திரைநீஙகக கனவு நீங்கினாம்போன் 

2S). (௨௯) 

௨0௪, குருதியிரகணணனவணணசகொடிகெடுகதேரனகோடைப 

பருஇயினடுவட்டோனறுமபகசஞ்சடாமேசபபணப 

Oe fe fom Fes திசகரலினெயதினானறனலஜேோறடேறரான 

விரிகடறம2டடானகொலலனவெஞ்சிளசதசசனவெயயோன, (௩௦) 

இ-ள், குருதியின்கண்ணன-குருதிகண்ணனும, வண்ணக் 

கொடி. நெடும்தேரன் - கல்லகிறமுடைய கொடிகள் கட்டிய 
நெடியதேருபையவனும், கோடைப்பருதியின் நடுவண் தேரன 

௮ம் பசும் சுடாமேகப்பண்பன்-கோடைககாலததுச் சூரியனுக் 

குநடுவில விளஙகுகின் றபபசுமையான ஒளியுடைய மேசத்தினது 

கோறறமுடையவனுமாகிய, எரிகணை சிகஇக்காலின எய்தினான் 
தன்னோடு - அக்கினிபோல எரிகின,ற பகழிகளைக துரந்து காற் 

மைப்போல வந்தவனோட, விரிகடல் சட்டான் கொலலன வெ 

ம் சனத்து - விரிந்சகடலைச் சேதுவால் தடுத்தவனாகிய நளன் 

வெவ்விய கோவத்தோடு, ஏற்றான் - பொருதான், வெய்யோன் 

அச்சன் - வெய்யோனாகிய ௮க்குருதிக்கண்ணன ௮ ச்சனானான். 

  

௨௧-வது. பிரமாஸ்திரப்படலம், 

இத்திரசித்அ பிரமாஸ்இரத்தாற் கட்டியதைக் 
கூறுகின் றபடலம். 

வசவு கவை 

௨௦௫. பு.ரர்தரனசெருவிற்றஈதுபோயத.புணரியேமு 

மூரசதலிர்ச்தாழிபேருககாலத தளொலிக்குமோசை 
சரச த தவயிற்றுச்கசாலவலம்புரிகையின்வாககச் 

சிரமபொதிர்சதமரரஞ்சவுதனானறிசையுஞ்செத (௧௨) 

இ.ள். புரந்தரன் செருவில் தந்துபோயது - இச்திரன் யூகி 

தத்திலுடைர்து பரிகொடுச் துச்சென்றதும்,புணரி ஏமும்-உ£ம்



od oD ரீமத்கம்பராமாயணம் 

தவிர்ச் து ஊாழிேரும் காலத்துள் ஒலிக்கும் ஓதை - கடலேழை 

யம் வலிபோச்கி ஊழிமூடியுங்காலகஇ லொலிக்குமோதையை, 

வயிற்றுக்கரரக்கது . வயிற்று சொளித்துவைக்ததுமாகய, கால 

வலமபுரி கையின் வாஙக - மூடி.வுகாலத்மைக்காட்டுகனற சங் 

கததைக சையாலெடுத்து, ௮மரா சரம்பொதிர்சது௮ஞ்ச௪ - தே 

வர்கள் தலைஈடுஙகி யஞசவும, இசையும் Aig 2G o w-Hoere 
ஞூஇசவும் இந்இரசிச் தூஇனான். எ-று, (௧௨) 

இசதிரசிச தஇளையபெருமாளைகோககிச்சொல்லியஅ. 

2,௨0௬, முனபிறகதவுனறமையனைமுறைசவிர்ததனக்குப் 
பினபிறச்தவனுககுவனபினபிறககசோயை 

மூன்பிறகசவனாக்குவனிதுமுடி.யேனே 

லெனபிறசசசனாறபயனிராவணறதெனளான், (௬௧) 

இ-ள். முன்பு பிறந்த உனது தமையனை முறையைக் தவி 

ர்ச் தனக்கு, பினபு பிழந்தவனாகச் செய்வன் பின்பு பிறந்த 
உன்னை, அவளுக்கு முன்புபிறஈகவனாகச் செய்வன் இதைச்செ 
ய்யேனேல், இராவணனுக்கு (யான) பிறந்ததனால் பயன் யா 
தென்றான். ௪-௮. (௬௧) 

முழைதவிர்த்து என்றான் பிறந்த முறையே யிறக்கு மு 

ஹைமை யககாலததஇழ் றவிராதாகலின, 

௨௦௪. செஞசரததகொடுசெமமழைவிசமபினமேறசெல்லா 

மஞ்சனமாமழையோவியமாமெனமாற 

வஞூனானகனமுனெனவதிககனரராததரர் 

வெஞ்சினர்சருகளிபபினாவான ரீசர், (௮௪) 

இ-ள், மஞ்சன்-வீரனாகிய இச்இரசிச்து, செம்சரத்தொடு 
செம்மழை விசும்பின்மேல செல்லா - செவ்விதாகிய ௮ம்போடு 
செவர்ச மேகம்போல ஆகாயத்தின மேற்சென்று, மாமழை 

ஒவியம் எனமாற . பெருமைபொருக்திய மேகூத்திரம்போல 
வேறுபாடாக, (௮௧) 

௨௦௮, சொரிசதனபசழிமாரிதோளினுமா£பினமேலுச் 
தெரிஈசனவசனிபோல்வசெறிபொதிபிதிர்வஇக்கெ 
வரிர்தனலெறாலைமானச்சிறைகளாலமரர்மார்பை 

யரிரதனவடிம்புபென்சொண்டணிஈசனவாகுங்கண்ண, (28.9)



௨௧-வது, பிரமாஸ் இரப்படலம், ஷி/ Fis 

இ-ள் இக்கின் ௮சனிபோல்வசெறி பொறி பிதிர்வ இசை 

களில் இடிபோன்ற செறிந்த நீப்பொறிகளைச் சிதற்றுவனவும், 
எருவைமானச்சிமைகளால் வரிச் தன - கழுது பேரியஇறகு 
களால் வரியப் படடனவும, அமர் மராபை அ௮ரிந்தன » COs 
வர்கள் மார்பைப் பிளந்தளவும், வடிம்பு பொனகொண்டு ௮ 
ணிந்சனவாகும கண்ண . வடிம்பிம் பொன்னைககொண் உ௨ணிர் 
தனவாகிய இடநகளையுடையனவும், சொரிந்தன பகழிமாரி- 
தரக்கப்பட்டனவுமாகிய கணைமாரிகள், தோளிலும் மா£பின் 

மேலும் தெரித்சன-௮னுமானது சோள்களிலும மார்பினிடக் 

இலும் தைத் துத்தெரிரந்தன, எ-று, (svar) 

Loh s aS) oer cx mOFer mad adon Cer aD s 

சேவாசள்சொலலிய ௮. 

௨௦௯, பாரபடைததவனபடைககொருபூசளைபடைததீர 

நீர்படசகடலீரலீர்வரிசிலைசெடியேரன 
போபடைதசவாக்கடியஉர்சகடியரும்பெறுவார 

வோபடைகதவெம்பிறவியாறறுவககுணா வீடு, (€.9/0) 

இ-ள். பாப்டைத்தவன் படைக்கு ஒரு பூசனைபடை த்தீர்- 
புவியைப்படைத்த பிரமனது சணைக்கொருபூசையைச் செய்தி 
ல்லாமல், நீர்படக்கடனீர் அல்லீர்.நீர் சாகககடவீரல்லீர், வரி 
சிலைநெடியோன்.ஃவரிச்ச சலையையுடைய இரகுகாசனது, பேர் 
படைத்தவர்க்கு அடியவர்க்கு ௮டியரும் - இராமனெனற காம 
திைக்கொண்டவர்களுக் கடிமைபூண்டவர்களுக் கடிமைபூண் 
டவரும், வேர்படைத்த வெம்பிறவியால் துவக்கு உண்ணாவீடு- 
வேரூன்றிய வெவ்விய பிறவியாற் கட்டுப்படாத நிரதிசய வின் 
பவிட்டை, பெறுவார் - ௮டைவா, ௭ - து, (௧௮0) 

தேவர்சள்இராசவபிரானைததுதத்தத. 

௨௧௦, அம்பரீடற்சருளியஅமயனார்மகனுச்களிசத வு 

மெம்பிரானேயெமக்்௮பயசஈதாயென்றேயேமுறுவோம் 

வெம்புஅயர£ீயுமசசவெளிகாணாஅமெலிசன்் ரோக 
தீம்பிதுணைவாநீமிதனைததவிர்தசெம்முணர்வைதசாராயோ.(௨௨௪) 

இ-ள், அம்பரீடற்கு௮ருளிய து என்றதுதுருவாசமுனிவர் 
விட்ட பூத,ச்தினின்௮ங் காத் தைத. அயனார் மகனாகிய சிவலுக் 
களித்தது என்மது பஸ்மாகரனினின்றுங் காத்ததை, 

 



௯௦ பரீமத்சம்பராமாயணம், 

௨௩ -வ.௫. மரு $.துப்படலம்: 
  0: 

அனுமான் சஞ்சீவியைக் கொணர்த்ததைக் 

கூறன் றபடலம்: 
ent AN லவை 

FTLOL At OO gy aoLon NE GHEE A VL BT. 

௨௪௪. மாணடாரரையுமவீககுமருகதொன அமெய்வேறுவ௫ர்களாசக, கீண் 
டாலுமபொரு£அலவிபபதகொருமருக ௪படைசசஉங்களகிளாபபதொ 

னற, மீன டேயுசமமுருவேயருளுவசேராமெயமருகமுளகீலீர, 

வாணடேசசகொணாதியெனவடையாளத்தொு முரைததான திவி 
னமிககான. (௨௭) 

இ.ள், படைக்கல௫கள் களர்ப்பது ஒன்றும் - மெய்யிற்ப 

இந்த ஆயுதஙகளை வெளிபபடுத்்து வதொரு மருந்தும், மீண்டே 

யம் - மறு மழிச்தபின்பு இரும்பஒம், தம் உருவே Hera 
அ ஒர் மெய்மருகதும உள - தமது தேகததையே கொடுப்பதா 

இய ஒப்பற்ற மெய்மருக்து முள்ளன, (௨௭) 

௨௧௨௦ சொடுததரரணமாலைவாஞோமுனிஉசேமுதலாஈதொலலோ 

ரசெதசாண்மறைகளோதியாயஈதசாளவுணாவேஈதன் 

சொடுதகசாளளகதகொண்டகு௱ளனாசுதியபாத 

மெடுசதரசாளொத்சசணணலெழுஈதசாஞலகுசுகெல்லாம, (௪௦) 

இ-ள். அண்ணல் எழுந்தகாள் - அனுமான் மருந்துகொ 

ணச் எஏழுந்சராள், உலகுக்கெல்லாம - உலகிலுள்ளோர்களுக 

கெல்லாம், தொடுக்கநாள் மாலைவானோர் - காரால்தொடுத்த 

அன்றலாந்த பூமாலையணிந்த தேவர்களும், முனிவ முதல் 

ஆம் சொல்லோர் - முனிவர்மு சலாகதிய பழமையோரும், ௮டு 
த்தநாள் . தருமாலிடஞசேசர்ந்த காளையும், மறைகள் ஒதி ஆய் 
ந்தாள் - வேதங்களையோ இத் துஇத்தரகாளையும், ௮வுணர்வேர் 

தன் கொடுத்தகாள் - ௮வுணர்க் கரசனாுயெ பலிச்சக்கெவர்த்தி 
சானங்கொடுத்தராளையும், ௮ளந் கொண்ட குறளனார் குறிய 

பாதம் எடுத்தாள் ஓ௫ச்த.து - இருவடியாலளக்துசொண்ட குறி 
ளனார் அளப்பதற்குச் சிறியபாகத்தை யெடுத்தநாளையு மொத் 

த்து, ஏறு (௪௦)



௨௩-வது, மருந்துப்படலம், ௬௧ 

அடுத்தராள் முகலாய அந்நாட்களும் ௮ண்ணலெழுக்த 
அக்காளும் உலகுககினபஞ்செய்த நாளாகலின் ஒத்ததென்ளார், 

ஸ்ரீராகவபிரானதுதிருக்கணகளைசகுறிச,தசசொலலிய2, 

௨௧௩. வணடனமடந்தையாமனசசைவேரொடுவ் 

கணடன கொள ருகசருணைசசாமெனக 

கொண்டனகொடுபபன உரங்களகோளிலாப 

புணடரீகத்தணைசருமம்பூதசன, (௬௫) 

இ-ள். வண்டு ௮ன மடந்தையர் மனத்தை வேரொடும் 

கண்டன . வண்டைப்போல மாதர்களது தாமரையாகிய மனத் 

நை வேரோடு மறிகந்தனவும், கொள ஆரும் கருணேததாம் எனக 

கொண்டன - பெறுவதற்கரிய ௮ருளே தாமென்௮ கொண்ட்ன 
வும், வரஙகள் கொடுப்பன-அடியார்கள் வேண்டிய வரங்களைக் 

கொடுப்பனவுமாகிய, கோள் இலலாப் புண்டரீகத்துணை த௫மம் 

பூத்தன - குற்றமில்லாத தாமரையாகிய இரண்டு கண்களுக் 

தருமம்பேரல மலர்ந்தன, எ - று (௬௫) 

சாம்புவான ஸ்ரீ ராமபிரானுசகுச்சொல்லியம, 

உக wi னலாலெ£தையாயுலகையீன௮ளான 

ருனலாறசிவனலானேமிதாககிய 

கோனலாலியாவருமுணருககோளிலா 

வேனிலானமேனியாயமருகதைமெயய£. (௮௬) 

இ-ள். வேனிலான் மேனியாய் - மதனனையொத்தக் இரு 

2மனியுடையாய, மருந்து மெயயுற - மருந்துகள் மெய்யாக, 

யாரன ௮லலரல - யரனலலாமலும, எநதையாய உலகை எனு 

உள்ளான் அல்லால் - ஏனது தநதையாய உலகைப் படைச் 

அள்ள பிரமனல்லாமலும், சிவன் ௮ல்லால-ஏிவனல்லாரமலும், 

சேமிதாங்கிய கோன் அல்லால் - சக்கரத்தைக்கொண்ட இறை 

வனல்லாமலும், யாவரும் உணரும்கோள் இல்லா - எல்லாரு 

மறியுங் கொள்கையில்லாதனவாம். எ-லு, (௮௬)



௯௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

௨௪-வது. களியாட்டுப்படலம். 

பகைவென் ரோருவப்பாற் கட்குடி த்தாட்டங் காணுதல் 
வழக்காகலாற்பிரமாஸ்திரத்தாலிறத்தகவிகள் 

மருத்தாற் பிழைத்தமையுணராத இராவணன் 
நறவுபருகிமகளிராட்டங்கண்டதைக் 

கூறுன்்றபடலம், 

  

௨௧௫. ஈற்பெருங்கலவிச்செலவகவையறுகெறியைஈண்ணி 
முூறபயலுணாசததூயோமொழியொடும்பழடமுறறிப 

பிறபயனுணாதறேறமுப்பேதைபோலவஞ்சன்செயத 

கறபனையெனனவோடிக்சலர்ததகள்ளின்வேகம். (௬) 

இ-ள். நலலபெருமையுடைய கல்வியாகியசெல்வத்தினது 
குற்றமற்ற நெறியையடைந்து, முற்பயனுணர்ச்ச தூயோரது 
சொல்லோரடும் பழக யறிவால் மூஇர்ந்து, பின்பதன் பயனையதி 
தல் செய்யாதபேதையை யொத்த வஞ்சனாகிய இராவணன்செ 
ய். த, கற்பனையைப்போலக் கள்ளின் மயககம்விரைந்து கூடிற்று, 

௨௧௭௬. கூரதலம்பாரக்ககறைககொகசளககோலககொண்ட 

லேஈதகலல்குறறேரையிகசதுபோயிறங்கயாணாப 

பூரனஇலோடம்பூசன்மேகலைசிலமபுபூண்ட 

மாஈதளிரெயதகொயதினமயக்ளெர்மழலைச்சொவலார். (௮) 

இஃள், ஸம்கூர் தல் பாரக்கற்மை - அழகிய கூந்தம் பாரக் 
கற்றையாகிய, கொர் தளக்கோலக்கொண்டல் - குழற்டு பொருச் 
இய அழகுடைய மேகம், ஏந்து ௮கல அல்குல்தேரைஇகச்து 
போய் இங்க - ஏந்திய அல்குலாகிய சேரைக் கடந்துபோய்க் 
தாழ்ச்து, யாணாப்பூர்துகிலோடும் - புதுமை பொருந்திய ௮ழ 
குடைய அடையோடும், பூசல் மேகலை . ஒஓலியுடைய மேகலை 
யோடும், சிலம்புபூண்ட மாந்தளிர் எய்௪ - நாபுரமணிந்தபாத 
திதைச்சா.ர, மழலைச்சொல்லார் கொய்தல் மயங்கினர் - மழலைச் 

சொல்லுடைய மாதர்கள் விரைவில் மயககினர், எ-று, (௮) 

௨௪௭, கோததமேகலையினோூச் அ௫ன் மணிக்குறற்சைககூடக் 
காதசனகூஈதற்கற்றையுற்றவதசன்மைகண்டு 
வேத்தலைமுளோருங்கழ்மையேவிளைதசார்மேலோர் 

ரதசவாசெய்யச்தசசசருமமேசெய்தாரொெனன, (க)



உ௪ஃவது,. களியாட்டுப்படலம், ௯௩. 

இ-ள். வேத்தவை €ழ் உள்ளோர் கீழ்மையே விளைக்தார். 

ஈனமுள்ளோ ரிராசசபையி லீனததையே செயதார், மேலோர் 

சர்ச் சவர் செய்யத்தகக கருமமே செய்தார் என்ன - மேலோ 

சாகய.சிறந்தவர் தாஞ்செய்யதககுர்ச மேலானகருமத்தையே 

செய்காரென்று சொல்லும்படி, சோத்தமேகலையினோடும்.துகில் 

மணிக்குறங்கைக்கூட . கோதத மேகலாபரணததோரடு முடுச் 

இய தடை யழகுடைய துடையைச்சார, உற்ற ff SSO COW 

கண்டு - சார்க்ச அத்தன்மையைப்பா£தது, கூந்தல கம்மை 

காத்தன-கூந்தம்கற்றைகள்ழானத்சலசகைக் காததன. ௭.ஃ௮ு.() 

௨௧௮, * பாணியிறறளளிககாலமாகதிரைபடானபட்ட 

கரணின முறையிறசெலலாசொருஉழிஈகடையி௱செல்லு 

மாணியின மிரசபாடனவெனவனங்கவேடன 

தாணியினடைததலம்.9மகொடுகதொழிறுறக்கசகண்ணா. (௪0) 

உ₹௯, வகஇயமவகுசதகானமாநகொண்மழலைமாருச 

சங்சைமிலபெருமபாணுறறகிறததறைகிரமபிதசளள௫௪ 

இிக3லினமிர் இ2னறாடுமளியளிசேறலெனன 

வெங்குரலெடுததபாடலவிளிதசனாமயககம்வீவக, (2௧) 

இ.ன். வங்கியம் வகுத்தகானம மாறுகொள் மழலைமாரறாு « 
பொளளாங் குழல வகுதத கானததை மாதுகொண்டமழலைச் 
சொல்லோடு வேறுபடாத, சங்கையில பெரும்பாண் உற்ற நிற 
த்துறை கிரம்பிசதகளள - கும்றமில்லாச பெருமைகொண்ட 
பண்பொருஈதிய வண்ணத்துறைகள் நிரமபித்தள்ள, சிஙகல் 
இல் ௮மிரகதினோடும அளி ௮ளி தேறல் எனன - குழைதலில் 
லாக ௮முதையும் வண்டுகள கொடுககினற கேனையும்போல 

னிமையாய, மயக்கம்வீஙக வெம்கூரல் எடுத்த பாடல் விளி 
க்தனர் - மயககமுண்டரக விரும்பததக்க குரலாலெடுத்த பாட 
லைப பாடினர் ஏ.று (௧௧) 

௨௨0௦, & ஏனையபிறவுங்கணடார்ககசதிரசாலமெனனத 

தானவையுருவிறருன௮மபாவளனைததசைமைசான்றோர் 

மானமர்சோக௫னாரைமைஈதரைக்காட்டிவாயா 

லானை ைவிளம்பித்தேலரயபிகயத்தியறதியுறருர், (௧௨) 
௨௨௧௪, உயிர்ப்புறச்துறஹறசன்மையுணர்சதினாருளளத தள்ள 

சயிர்பபினிலறிதிரோன தேயதுகளியாட்டமாசச் 

செயிர்ப்பறுசிதைதசெய்வசதிருமறைமுனிவர்க்கேயு 

மயிர்ப்புறர்தோறும்வாதுபொடித்ததுகசாமவாரி, (௪௪) 
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௪ ஸ்ரீமக்கம்பசாமாயணம், 

இ-ள். அயிர்ப்பு இல் - ஐயமில்லாமல், உள்ளச்.து உள்ள- 
மன ச்இிலுள்ளதாகிய, காமவாரி-காமவெள்ளம், உயிர்ப்புறத்து 
உற்.றசன்மை - தங்களுபிரினிடத்துப் பொருந்திய தன்மையை, 

Ast என்று - உணர்இரென்று, ௮து களி யாட்டம் ஆக. 

அ. தனைக் களியரட்டங் காரணமாக, உணர்த் இனார் . அபிநயத் 
கால் தெரிவித்தார், செயிர்ப்பு ௮றுடிர்சைச் தெய்வத்திருமை 
மூனிவர்க்கேயும் - கோவமற்ம மனத்தையுடைய தெய்வத்தன் 

மைபொருந்திய வைஇக முனிவர்களுக்கும், மயிர்ப்புறந்தோ 
னும் வந்து பொடிச்தது- (௮க்காழவாரி) மயிரிடங்கடோறும் 

வந்து பொடித்தது, a - 2. (௧௪) 

  

உட௫ - வது : மாயாசீதைப்படலம், 

எவவ மழு இனைய 

பிராட்டியைப்போல மாயையாலுண்டாக்கிக் 

கொன்றதைக் கூறுகின் தபடலம், 
0 

௨௨௨, இலங்கையினின நுமேருபிற்படவிமைப்பிறபாய்ஈ2 

வலங்ளொமருஈ தரினறமலையொடுங்கொணரவல்லா 
னலங்சலகதடரதோளண்ணலனுமனேயாகவேணடுங் 

கலங்கலிலுலகுக்கெலலாங்சாரணங்கணடவாற்றுல, (௩) 

  

இ-ள். கலங்கல் இல் உலகுக்கு எல்லாம் காரணம்கண்ட 
ஆழற்றூல் - கலங்குதலில்லாத வுலகங்களுக்கெல்லாம் ஸ்ரீராமபி 
சரனருள்செய்தவிதத்தால், (௩) 

ஆகவேண்டுமென்று முடிக்க, 

௨௨௩. மானிடனல்உன்றொலலைவானவனல்லன் மற.று 
மேனிவர்முனிவனல்லனவீடணன்மெய்யிறசொன்ன 
வேனவனெண்ணிறதீர்ச்சாரெண்ணுமொருவனென்றே 
தேனகுதெரியனமனனாசேகறத்தெரிசதத aa, (௪௨) 

... இள், எண்ணில் tb sar or etn oo ain ஒருவன் என்றே ச 
மனத்தால் பற்றற றவர் இயானிக்கு மொருவனென்றே; (௧௨) 
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உ வது, நிகும்பலைப்படலம், ௯௬டு 

௨௬. வது. கிகும்பலைப்படலம், 
  

நிகும்பலையென்னுமிட த்தில் OQ) oars 

யாகஞ்செய்ததைக் Fr. QBS Mito. 

அவத ஆடு அ Be Ge Ee 

௨௨௪, மினனுமபடைவீசலின் வெம்பகைமேற் 

பன்னுல்கவிசேனைபடிர்துளதாற் 

Mor gs gen net Ren neural gg 

அன்னங்கள்படிர்தனலாமெனலாய் (௨௨) 

இ-ள், துறைதுன்னும் நீர்கிறைவாவிதொறும் - துறைகள் 

கெருங்கெ புனல்கிறைஈ க குளங்கள்தோறும், அன்னங்கள்படி 
நீ சன எனலாய் - அன்னப்புட்கள் படிந்தனவென்று சொல்லு 

ம்படியாய், மின்னும்படைவீசலின் வெம்பகைமேல் - மின்னு 

கின்ற ஆயுசங்களை யெறிதலினால்வெவ்விய இராக்கதர்மேல், 
பன்னும்கவிசேனை படிந்துளது - சொல்லுகின்ற குரங்குசேனை 
படிந்துள்ளது, எ. று, (௨௨) 

௨௨௫. பல்லாபடைகசினற௫பலலணியாற் 

பலலராபடைகின்றஅபல்பிறைவெண் 

பல்லாபடைகின்றதுபலலிடமும் 

பல்லாபடைகினற தபல்படையே, (௨.௭) 

இ-ள். பல்படை. ஃ கருக்குடைய ஆயுதங்களைக்கொண்ட, 

பல்லார் - பலவீ.ரர்களேறிய, படைகின்றது - தேர்பபடை நின் 

ற்.து) பல் ௮ணியால் - பல ௮ணிகளோடு, பல் ஆர் படை ரின் 

Dae - கல்லணை பொருந்திய குதிரைப்படைகின்றது, பல்பிறை 
வெண்பல்லார்.பலபிமைகள் போன் வெள்ளிய பற்களையுடை 
யராகிய, படைகின்றது - காலாட்கள் படைகின்றது, பல் இ... 

மும்-பலவிடங்களிலும், பல் ஆர்படை. கின்ற து-கல்லணை பொ 
ருந்திய யானைப்பிடை கின்றது. எ-று. (௨௭) 

௨௨௬. சிலையின்கணையூடுதறகதன இண் 
கொலைவெள்சளிமால்கரிசெம்புனல்கெரண் 
டுலைவின்௮டெர்கனவொத்துளவால் 
மலையுஞ்சளையும்வ௨யி௮ம்முடலும், (கச்)



௯௭ (மீமச்கம்பராமாயணம், 

இ-ள், சிலையின்௧ணை ஊடு இறந்தன - வில்லினின்றுபோய் 
வாளிகள் ஊடுபிளக்க, இண்வெம் களிமால்கரி வலியவெவ்விய 

செருக்குடையபெருமைபொருச்திய யானைகள், கொலை - கொலை 
செய்யப்பட்டு, செம்புனல்கொண்டு உலைவுஇன்றுடெந்தன-இரத் 
த.ச்சைக்கொண்டு அழிவின்றிக்குெடகக, உடலும் வயிறும் - அவ் 
பானைகளின் உடலும் வயிறும், மலையும் சுனையும் ஒத்துள - மலை 

யையுஞ சுனையையுமொசத்துள்ளன, எ-று, (௩௧) 

௨௨௭. லிற்மொததியவெககணையெணகனினப் 

பறமொசதியபோற்படியபபலவு 

மூற்றசசுடாமினமினிமொய்ததள வன 

புதரெததமுடிசதல்பூழியன. (௩௨) 
இ-ள், எண்டின இனப பல் தொததியபோல் - கரடிகளின் 

கூட்டமாகிய பற்கள் தொத்ியபோல், வில்கொத்திய வெம்க 

ணை - வில்லில் தொக்திய வெவ்வியச.ரங்கள், பலவும்படிய- பல 
வுந்தைக்க, பூழியன முடி.ச்தலை- புழூுதியுடையனவாகிய மருட 
மணிக சதலைகள், முற்றச்சுடர்மின்மினிமொயத்தது உள்ளவன் 
புற்று ஒச்௪ - முச்சத ஒளியுடைய மின் மினிப்பூச்செகள் மொய் 

தீதுள்ளவலிய புற்றுககளையொச்சன, எ-று, (௩௨) 

௨௨௮, படுமரரிநெடுங்கணைபாய் சலினால 

விடுமாத இரபபுனலலீழ்வனவாற 

டுமாறுநெடுக்கொடிதாழ்சகடலவரப் 

கசெடுமாமு௫லலீழ்வரிகர்சதன வால, (௩௩) 

இ-ன், பெய்கன்ம மழைபோல நீண்டவாலிகள் தைக்தலி 
னால், அலைவீசுன்ற ஈதிபோன்,௰ இரசத்தப்புனாலில் விழுவனவர 
இய, தடுமாறுகின்ற நெடிய கொடிகள் ஆழ்ச்ச கடலினிட,தஇல், 
படி.வன வாகிய கெடியமேகங்களையொகத்சன, எ.று, (௩௩) 

௨௨௯, மினனாகணைதாளறவீசலிமுக 
தனனாருதிரகதுளமுஈதுவசர 

லொனனஞாமுழமுவெண்ருடையொததன வாற 

செச்சாகம்விமுங்கியதங்௨ ளினை. (௩௪) 

இன், ஒன்னார் முழுவெண்குடை - பகைவராகய அரக்க 
7௮ மூழுவெண்ருடைகள், மின் ஆர் கண வீச : ஒளிபொருர்



௨௬-வ௮, கிகும்பலைப்படலம், ௯௭ 

இயவாளிகள்தைக்க, தாள்௮அறவிழுந்து-சாளற்று விமு௮, ௮ன் 

ஞர் 2: BT & SB OT அமுந்துவதால் - அவ்வரக்கரது இசத்தததி 

லழமுக்துவதால், செர்காகம் விழுஙகிய இங்களினை ஒத்தன - சிவ 

ந்த பாமபு விழுங்கிய சச்தரனையொத்தன., எ-று, (௩௪) 

௨௩௦. மாவாளிகண்மாமழைபோலவரலால 

மாவாளிகள்போதெறதுமாமறகடோர 

மாவாளிகள வனறலையினம௦லைவாம 

மாவாளிகளோடமெரிககனரால, (௩௯) 

இ-ள், மாவாளிகள் மாமழை போல்வரலால் - பெருமை 

பொருந்திய ௮ம்புகள்பெருமழைபோலப்பாய் தலரல், மா அளி 
கள்போர் தெறும்மாமறவேோர-பெரியயாளிகளைப் போரிம் கொல் 
லுகின் உ சிறந்தவிரர்களாகிய, மாஆளிகள் - குதிரைவிரர்கள், 

வன், தலையின் தலைவாழ் - வலிய தலையினிடத்தி லணிந்திருச்ச 
(பூமாலையில்) மொய்க்கின் ௦, மாறளிகளோடு மரிந்தனர் . இற 

நத வண்டுகளோ டிமந்தனர், எ-து, (௩௯) 
அளி ஆளி என விகாசமாயிற்று, 

௨௩௪. அம்கரசமிகத் தணிபட்டதனா 

லங்கங்குமிகுததவமர்ததுறைவா 
யஙகங்கழிசெமபுனலபமபலமைத 

சல்கங்கணிரம்பியலம்பியதால். (௯௦) 

இ-ள். ௮ங்கு௮ங்கு மிகுத்த அமர்சுதுமைவாம் - அவ்வவ் 

விடங்களிலஇிகப்பட்ட போர்த்துறைகளில், அங்கு அகம் 

மிகத்துணி பட்டதனால - அங்கு சரீரங்கள் அதிகச்துணிக்கப்ப 

ட்டதனால், அங்கம் கழி செம்புனல் பம்பல் அமைத்து . தேச 

தீ தினின்௮ுந்திய இரத்தம் பரவுகலைச் செய்து, அங்கங் கண் 
கி.ரம்பி ௮அலம்பியது-௮வ்வவ்விடங்கஹில் நிரம்பித் ததும்பியது, 
எடது, (௪௦) 

௨௩௨. அ௮ங்கடஙகழிர்தபேரருவிக்குன் தினின 
மங்கடல்கழிசதவாளிழககவாடவு, 

ரலங்கடங்கலும்படர்காரு இியாழியி 

ன க்கடல்கஷர்தடர்பகழியஞ்சினா, (௪௬) 

இஸ், அம்ஃபுனலைப்போல, கடம் கழிந்தபேர்௮ருவிக்குன்லி 

னின் ற.கதுப்பினின்று சிர்தியமிகுச்த மதவருவியுடைய். யானை



௬௮ ஸரீமச்சம்பராமாயணம், 

யினின்௮, துடர்பகழி அஞ்சினர் . தம்மைசத்துடர்கின்ஐ.வாளி 

க்சஞ்சி, ௮ம்கடம் கழிந்து ௮வ்வாள்இழர்ச ஆடவர் . மேகம 
போன்ற வுடலை மிழச்தவ் வாளாயுகத்சை யிழந்தவீரர், அங்கு 
அடங்கலும படர் குருதி ஆழி ௮ங்கு௮டங்கினர் - ௮ப்பேரர்க் 
களமுழுதும் பரவுகனற குருஇக்கடலாகிய அவ்விடத்துமுழு 

இனர், எ.௨று, (௪௬) 

  

௨௭-வ௮, இழ்திரசித் துவதைப்படலம். 

renee 

  

உ௩உ௩. உய்வினையொருவன்தூண்டானுலச்தலிற்றவசதைஈண்ணி 

யைவினை ஈலியசைவரன திவிறகுமுவமையரக 
மெய்வினையமைக்சகாமம்விற்கன்றவிரகிறமோலாப் 

பொய்வினைமகளிர்கதபும்போன்றதபபொலம்பொற்றிண்டேர். . () 

இ.ள், அப்பொலம் பொன் இண்தேர் . ௮ழ௫ய பொன்னா 
லாய வலியவத்தேர், ஒருவன் உய்வினைதூண்டான்' உலத்த 

லில் - ஒருவனுய்யுங் கருமத்தைச் செய்யானாகக் கெடுதலால், 
தவத்ைத ஈண்ணி ஐவினை நலியகநைவான் அறிவிற்கும் உவமை 
ஆட - தவத்தையடைந்து ஜம்பொதிகளின் செயல்கள் தன்னை 
வருத்த வருந்துவானதுணர்வுக்குமுவமையாகி, மெய்வினை 
அமைக்க காமம் விற்க்கின்றவிரகில் தோலா - சரீ.ரச் செயலா 

லமைந்த காமத்தை விலைக்குவிய்கன்ற உபாயத்திற் ரோல்வி 

யடையாத, பொய் - பொய்யையும், வினை - வஞ்சகத்தையுமு 
டைய; மகளிர்கற்பும் போன் தது-பொருட்பெண்டிர௮ கற்பையு 
மொத்தது, எ.ஃறு, (௨௮) 

௨௩.௫. வீரரென்பார்சட்செல்லாமுன்னிற்கும்வீரர்வீரன 
பே. ரரென்பார்களாகும்பெற்றியிறபெற்றிற்றாமே 
சூரரெனறுரைக்கறபாலார்தஞ்சம்போ.அணாவிற்சோரார் 

தீசரென்றமரர்பே௫ச்சச்தினார்தெயவப்பொரற்பூ, - (௩.௦) 

இ-ள், விரபென்று சொல்லப்படுவார்களுக் கெல்லாம் முன் 

னிற்சன்ற வீரருள் வீரனாகிய இந்தர9க்தின௮, பேருடையா 

சென்று சொல்லப்படுவார்களாகன் உ கன் மபோல (பிறர்க்கு) 

 அத்தன்மையுடை மையாமோ ஆகாது, { fi-0)



௨௭.ஃவது, இந்திக் துவமைப்படலம், ௯௯ 

தர்திரனொருவனைச் றப்பித் துக் கூறுங்கால் இந்திரஎச் 
சென்று கூறும் வழக்குண்மையால் அபபெயர் பிறர்க்காகாசெ 
ன்பு கருக்கு, 

௨௩௫. ௮£சரமதனினினறவானவாருச்சன்வீழாச் 

சச திரன் வீழாமேருமால்வரைசகாஈ த வீழா 

விகதிரசிசதனபொறரோளிறதிடைவிமுகசசென்றா 

லெசதிரமனையவாடகையினிசசிலருவசததெனமூா, (௪௬) 

இ-ள். ஆசாயத்இனின்ற தேவர்கள் சூரியன் விழாமலும், 

சந். இ.ரன் விழாமலும், மேருகிரியுடைர்துவிழாமலும, இந்த 
சித்தினது பொலிவுடைய தோளிடையிற்று விமுகததென்ராூல், 

இரிகையை யொத்த வாழ்வுஇனிச்சிலரால் விரும்பப் பட்ட 
தென்று சொல்லினார், (௪௬) 

வாழ்வு எர்தஇரமனைய தென்பதை யுணராத பலரும் இக் 
இரசித்தின் தகோளிம்றபின் பதனை யுணர்க்காராகலால் வாட்கை 

யினிச் சிலருவச்ததென்றார். சிலராவார் ௮ வன்தோளிற்றதைக் 

காணாசவரும் கேளாதவரும், 

௨௩௬. வில்லாள ரானார்கசெலலாமேலவன்விளிதலோடுஞ் 
செல்லாசவ்விலங்கைவேஈசற்கரசெனச்சளிதததேவ 
ரெலலாருஈதாசுவீசயேறிடவாசதபோனு 
சொல்லாதவி.ரதததாகககட வளர்கூட்டமொததார். (௫௬) 

இ-ள், வில்லாளர்களுக்கெல்லாமுயர்ந்தவனாகிய இச்திரசிச் 
துமரித்தலோடும், இலங்கை வேந்தனுக்கரசினிஈ௩டவாதென்ன 

உவந்த தேவரெல்லாரும்,தாமுடுத்திய ஆடையையவிழ்த் துவீ சி 

மிசவொலித்தபோது அத்தேவர், கொல்லாத விரதமுடைய 

புத்தமதத்தாரது கடவுளர் கூட்டத்தையொத்தார், எ-து.(டு௬) 

புத்தகடவுள் ஆடையுடுத்தலின்மையறிக, 

௨௩௭, வ.ரச்சருமுசல்உன்மற்மைமான்மறிக்கரத.தவளளல் 

புரகதரன்முதல்வராயசரன்மறைப்புலவவர்பாரி 

னிரஈதரஈதோன்றிகினருரருளினானிறைகதகெஞ்சர் 
கரச்திலரவரையாக்கைசணடனருரவ்குங்கண்ணுல், (௫௭) 

._இ.ள், வரங்கொடுக்கன்ற பிரமனும் மான்குட்டியைக் ao 
சிதிலுடைய ரவளும், இர்ென்முதல்வராயெ சான்மஞ்தயா்த்



௧0௦ ஸ்ரீமத்கம்பராமாயணம், 

சொல்லப்பட்ட தேவர்களும், அன்பால் கிறைக்த நெஞ்சராய், 
அவரது சரீரத்தை யொளிக்காதவராய், புவியி லெப்போதுக் 

தோன்றி நின்றார், குரஙகுகளுங் கண்ணாம் பார்த்தன, ஏ-லு. () 

௨௨௮, காளமேகத்தைச்செச்காகலகதெனகச்கரியகுன்ற 

சாளவெயிறபரஈதசெனனஈமபிதனரசம்பிமாரபிற் 

ரோளினமேலுஇரசசெகசேழ்ச்சுவடுசனஜருவிறறோன்றத் 
தாளினமேலவணகூனானைதசமுவினனறனிசதொனதிலலான. () 

இ-ள், காளமேகத்தைச செச்சர் கலந்து என-சரியமேகச் 

தைச செவ்வானஙசலக்தாற்போலவும, கரியகுன்றகாள்வெயில் 

பரந்தது எனன - கரியமலைமேல சூரியனது வெயில பரந்தது 

போலவும், நமபிதன தம்பிமார்பில் தோளின்மேல் உதிரச்செங் 
கேழ்ச் சுவடு - LS rr DLA wr oor தம்பியாகிய இலக்குமணனது 

மார்பின்மேலுக் தோளினமேலுமுள்ள உஇசச்சத சிவந்த 
நிறமுடைய குதி, தன உருவிலதோன்ற. தனது இருமேனியில் 

விளங்க, தனித்து ஒன்று இல்லான் - தன்னையன் நி வேறொன் 

நில்லாத வனாகிய ஸ்ரீராமபிரான், தாளினமேல் வணநகினானைக் 

தழுவினன் - தன் திருவடியினிடச்தில் வணங்கிய ௮வ்விலக்கு 

மணனைக் தழுவினன், ஏ-று, (௬௮) 

  

௨௮-வது. இராவணன் சோகப்படலம் 
—=a கனையயயை 

இத்திரசித்திற ந்தமையாலிராவணன் சோகமடைந் 

ததை யோ_துகின் உபடலம் 
0: 

    

௨௩௯. ஓதரோதனவேலைகடஈதுராயப 

பூகேோரரசகரமபுககெனப்பேராததிழி 

சீகசரோதச்குருதத திரை un lOs 

தாூதசோடினாதாசையிற்சொல்லுவார், (4) 

இ.ள், சாதையில் சொல்லுவார் . இக்தரசித் இறந்ததை 

பிராவணனுக்குச்சொல்ல், தூதர் - தூதுவர், ஓதம் - சடலோ 

சையையொச்ச, ரோதனவேலைகடர்அு உராய்.௮ முகைவேலை 
யைக்கட்ந்து ஒருவசோடொருவருசாய்ந்து சென்ற, போர்த்து



௩௮-வ௮, இராவணன்சோசகப்படலம், ௧0௪ 

இழி-புண்வாயை நிறைக்இழிகன்ற, சதபோதக குருதித்திசை 
ஒரீஇ . குளிர்ந்க கபையையுடைய இரத்தக்கடலைநீககி, பூக 
உதரம் புககுஎன - மலையின் துவாரத்தும் செனரமும்போல, 

(கோபு.ரவாயுட்சென்று) ஓடினர் - ஓடினர். எ-று, (௧5) 

௨௪௦0, சடாக்சொழும்புகைதீவிழிதூண்டிடத 

தடக்கைவாளருவித்சருஈ தூதரை 

மிடமறுவீசலுமுவிமுகசானரோ 

கடறபெருகதிரைபோறகரஞ்சோரவே, (௫) 

இ-ள். தரும்தூசரை - இக்தஇரசச்துமரிச்சானென்று சொ 

ன்னதாதரது, மிடற்றுவிசல்உறு-கமுக்சை வீசலுற்று, கடல் 

பெரும்திரைபோல் க.ரம்சோர - கடலினது பெரிய அ௮லையைப் 
போலக் கை புவியித்சோ..., விழுந்தான் - இராவணன்விழுக் 

தான், (டு) 

இசாவணன் வாளஞாருவிவீசக் தாசரஞ்சி யகன்றமையின் 

கரம்புவியில் விழும்படி. பவனவிழுர்கானென்பதுகருத்து, 

௨௪௪, அப்புமாரியமுசஇயமார்பைத்த 

னப்புமாரியமுூ ரஇியவாச்கையி 

னட்புமாரினணைசகுமரறறமா 

லபபுமானுறறதியாவருற்று ரோ, (௩௦) 

இ-ள், அம்புமாரி அழுத்தியமார்பை-௮ம்புவருடர்தைத்த 
இர்திரசித்தினுடைய மார்பை, தன் அ௮ப்புமாரி அழுத்திய ஆக் 

கையின் அப்பும் . தனது கண்ணீர் மழையமழுச்இய தேகத்தி 
லொ்றுவான், மார்பில் ௮ணைக்கும் - மார்பிலணைப்பான், அர 

ற்றும் - கதறுவான், ௮ப்புமான்உ௰்றது யாவர் உழ்முர் - ஆண்: 
மசனாகிய அவ்விராவணனடைச்த அன்பகத்தை யாவரடைந் 
தரர், எ.து, (௩௦) 

அம்பு-அப்பு என விகாரமாயிம் று-மார்சடைக்குமை, 
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௪௦௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

௨௯.-வ௫. படைக்காட்டுப்படலம், 

    

‘0° 

௨௪௨ , வாட்டனினவயங்கமினனாமழையதினிருளமாட்டா 
லீட்டியமுரசிஎஞார்படையிடிப்பெரடுமுழச்சமாட்டா 
மீட னியுவமையிலலைவேலைமீச்செனறதெனனிற 
தீட்டியபடையுமாவுமியானையுகதேருஞ்செலல, (௩) 

இ-ள். மழை வாள் தனின்வயங்கமின்னா - மேகங்கள் வா 

ளாயுதத்தைப்போல மின்னலாலொளி.விளங்கா,௮இன் இருள 
ம்ட்டா- அம்மேகங்கள் ௮க்காலாட்படையைப்போலக் கருக்க 

மாட்டா, விட்டிய முரசின் அர்ப்பை இடிப்பொடுமுழக்க wre. 
டஈ.- அம்மேகஙகள் ஒருங்கு சேர்ச்சபேரிகை யொலியை மிடி. 
முழக்கத்தால் முழககமாட்டா, தட்டிய படையும மாவும்யா 
சாயும் தேரும் செல்ல - இட்டிய ஆயுதமுடைய காலாட்படைக 

onl குதிரைகளும் யானைகளுக் தேர்களுஞ் செல்ல, வேலைமீச் 

சென்றது என்னில்-கடல் புவிமேற்செனற தென்றாலல்லாமல், 

இனி மீட்டு உவமைஇல்லை-இனி வே.றுவமையில்லை,எ-௮.(௩.) 

௨௪௩, உலூெக்குலகுபோய்புபோயொன்றினொன்மெதுங்கலுற 

Bina He src were Oa Epes AAMT CGF LD 

AadS maGonuyt eo taeer iirsg bes wy 
ரலரியுமுநதசெலலுமாறுநீதசஞ்சி.பப்பால, (௪) 

இ-ள், அலைவு ௮ரும்தானை மேல் மேல் எழுந்தது' துடர் 
ந்து சுழ்ற . ஒழிதலரிசாகிய சேனை மேன்மேலெழுக்தசாயச் ._ 

தொடர்ந்து சற்மலும், அலரியும் முர்துசெல்லும ஆறுநீச்து 

அஞ்சி . ஞரியலும் முன்னஞ் செல்லும்ப்டியான வழியைநீச் 
அப் படைசெலலுதலா லஞ்ச, அ௮ப்பால்-௮ப்பால், உலகினுக்கு 
உலகு போய்ப்போய் ger dor pera ஓதுங்கல்உற்.ஐ . இவ்வு 
லகூனுக்கு மேலுள்ள வுலகங்க ளொன்றின்பி னொன்று சென்_" 
சேர்க்தொன்னாடுப் பதுங்கலுற்றன, நிலவினுக்கு இல்றயும் 
மீனும் நீங்னெ - நிலவரசாகிய மதியும் ஈக்ஷத்இரங்களும் பே 
பின, சிமிர்ச்துரின்ருர்-இராக்கதர் கிமிர்ர் துநின்றார் எற, (௪) 

 



௩௦-௮௮, ூலபெலவதைப்படலம் கட: 

௩௦-வது. மூலபெலவதைப்படலம். 
:0   

௨௪௪, அடங்குவேலைகளண்டத்தினக ததன்மலையு 
மடங்குமன்னுயிரளைச துமவ்வரைப்பிடையவைபோ 

லடங்குமேமற்றப்பெரும்படையிரும்படையாக்கை 

யடஙகுமாயவனகுறஞருச தனமையின லரால், (௫) 

இ-ள், ௮ண்டத்தின் ௮கத்தன - ௮ண்டத்திலுள்ளனவா 
இய, ௮டங்கு வேலைகள்-கரையுளடஙகுகினற கடல்களும், மலை 
பும்- மலைகளும், மன்னுயிர ௮னைச்தும ௮வ்வரைபபிடை wt. 

நகும் - கிலைபெற்ற வுயிர்களனைததும ௮வ்யுதத பூமியிலடங்கா 
நிற்கும், ௮அவையபோல் - அவம்றைப்போல, அப்பெரும்படை 
இரும்படையாககை அடங்குமே - அப்பெரிய ஆயுதங்களையு 
டைய மிகுர்ச சேனையிலுள்ள இராக்கதா சரீரஙகளடங்குமா, 

( அடங்காதாயிலும்) மாயவன்குறள உருக்தனமையி னவரால் 

அடங்கும்.அவ்விராக்ககர் மாயோனது வாமனவருததன்மை 

யினையுடைய ரானமையால அவர் சரீரஙகளடங்கும். எ-று, () 

௨௪௫. மால்வரைச்குலம்பரலெனமழைகருலஞூலமபச்! 
கரலவரைக்குலஞூலமபுகொணடசைததபைககழலார் 

மேலவரைபபடாகலுழனவன காறறெனும்விசையோர் 

சகாலவரைககொணாஈளடனபிணிததாலனனஈடையார், (௮) 

இ-ள். மழைக்குலம் சிலம்ப - மேகக்கூட்டங்க ளொலிக்க, 
மால்வரைக்குலம் ப.ரல்என - பெரிய மலைக்கூட்டங்களைப் பரு 
க்கைக்கற் போலப்பெய்ச, குலம்சிலம்பு - சிபேட்டிமானிலம் 
பை, சால்வரைகொண்டு அசைத்த பைங்கழலாா * காலினிடதி 
இம் கொண்டு கட்டிய வீரககழலுடையார், மேல்வரைப்படர் 
கதுழன்வன்காற்று என்னும் விசையோர் - மேலீளவு வரையி 
அஞ் செல்லுகிற கருடன வலியவாயுவென்னும விசையுடை 
யோர்களில், சால்வரைக் கொணர்ந்து உடன்பிணித்தால் ௮ன் 
ன டையார் - சானகுபேர்களையுடன் கொணர்ந்து காலில்கட் 
டினுற்போன்ற ஈடையையுடையார், எ - று, (௮) 

௨௪௭௬. வழம்குபலபடைமீனதுமதகரிமகர 
முழங்குகெறஅமுரிதிரைப்பரியதமுரசம் 
தழக்குபேரொலிச்சளியஅத௮சணமாகிருதர் 
புமுங்குகெஞ்சினச்சுவதுநிறைபடைப்புணரி, (௨௦)



௧0௪ EP LD SUD LI Wo iL ower to, 

இ-ள். நிமைபடைப்புணரி - கிழைந்த சேனையாகியகடல், 
வழங்கு பல்படைமீனஅு - விசுதன்ற பலஆயுதங்களாகிய மீன 
களையுடையஅ, மதகரி மகரம் முழங்குகின்றது - மதமுடைய 
யானைகளாகிய மகரமீன்கள் முழங்குகின்றது, முரிதிரைப்பரி 

யத-தோன்றியழிகின்௰ அலையாகியகுதிரைகளையுடையது, முர 
சம் தழங்குபேர் ஒலிகளியது - முரசொலியாகிய மிகுந்த வொ 

லியையுடையது, தறுகண் மாகிருதர் புழுங்கு வெம்சினச்சுற 

வ.து - ௮ஞ்சாமையுடைய (யாக்கையால்) பெரியஇசாக்கதரா 
யெ புழுங்குகின்ற வெவ்விய கோவமுடைய சுருூமீன்களையு 
டையது, எ. று, (௨௦) 

௨௪௭, சாம்பனைவசனசோகடூவாலிசேயறிவுசானறோய் 

பாம்பணையமலன் மற்றிவவிராமனென றெமககுப்பண்டே 

வயேமபலவநசெய்சச்சொலலிததேச்சினயலலையோீ 

யாமபலம்பகைஞன்றன னோடயிஈஇரமமைச்சோனனஞனாய், (௪௫) 

இ-ள், ௮ம் ஆம்பல்பகைஞன் தன்னோடு ஐந்திரம் ௮மை. 
தகோன்௮ன்னஞாய்.அழகியஅல்லிமலர்க்குப்பகைஞனாகியசூரியனா 
லேஜ்க்திரவியாகரணத்தைக்கற்றமைந்த ௮னுமானையொப்பாய், 

௨௪௮. அஞுூனோம்பழியும்பூண்டோமம்புலவியாண்டுமாவி 
அஞசமாறனிவாழவொண்ணாுமோராண்மேறமோன கி 

கஞ்சுவாயிட்டாலனனதமிரசனறேரம்மையம்மா 

அஞ்சமெனனுணர்ச்சலீராகனிமையிறசாதனன் றே, (௮௭) 

இ-ள். கஞ்சுவாய்இட்டால் ௮ன்னது அமிர்துறுன்றே - 

விடத்தை வாயிலிட்டா லன்னது அமுதமன்றே, நம்மைத்தஞ் 
சமென்று உணர்ந்தவீரர் தனிமையில - கம்மையாதாரமென்று 

கொண்ட வீரர்களைத்தனிமையில் விடுவஇினும், சாதல்நன்று ஈ 

காமிறத்தல்' நன்று, (௪௪) 

௨௪௯, சாணத்தாற்சிவிதுபோதல்கினனிரு£அபின்லும் 

அஜொத்தஇரடோஎ௭ வீரதோனறியவ.ச்கர்வீரன் 
காணத்தானிற்கத்தானக்கறைமிடற்றவர்ச்குமாமோ 
கோணறபூவண்ணும்வாட்சைக்குரங்ெமேற்குற்றமுண்டோ,(௫௦) 

இ-ள். நாணத்தால் சிறிதுபோது seers இருந்து - 
“வெட்கத்தால் Ad gi eo பேசாதிருச்தனன் அவ்வா விருந், 

கோணற்பூவுக்கு இடக்கரடக்கலரய்ப் பொருளுரைப்பார்.



௩௦-வது மூலபெலவதைப்படலம் கடு 

௨௫௦. அம்பரல்கடொடுநஙகொடிடாடையு 

மம்பரங்களொடுககளியானைக 

ளமபரங்கவமுக இன சோரியி 

னமபரவகமருஙகலமாழ£கதென, (௧ஈ௯) 

இ-ள், அரங்கம் - இட்டினோசத்திலுள்ள, அம்பு-புனலில், 

அருமகலம் ஆழ்ந்து ஏன - ௮ரியமரக்கலம் ஆழ்ந்தாம்போல, 

அ௮ம்பு௮ரங்க - அமபுகள்தைக்க, களியானைகள்-செருககுடைய 

யானைகள், அ௮ம்ப.ரங்கள் தொடும கொடி. ஆடையும - ஆகாயங்க 
ளைச் கொடுகின்ற கொடிச்சீலைகளோடும, அ௮மபரங்களோடும் - 
அழகிய மேற்பாரங்களோடும், சோரியின் அமழுச்தின - உதிரத் 

இலமுர்இன. (௧௧௯) 

(5, சேடகஙகணவற்கையொடுகசே 

Coane) mie gar 6s or 

கேடகங்களாசனறகளதசெனக 

கேடகஙகணமறிஈதூடஈகசன, (௧௨௧) 

இ-ள், கங்கண ௮ம்கை ஒடுங்கின கேடகங்கள் துணிந்து. 

கங்கணமணிந்த ௮ழ௫ூய கையிலொடுங்கினவாகிய கேடகங்கள் 

துணியப்பட்டு, கேடம் - கிளியாற்றில், கடச்தன - கடந்தன, 
கேடு அகம் கிளர்கின்ற களத்துஎன - கேதெனனுள்ளே ௮இ 

கரிச்கினற யுக்தகளத்சைப்போல, கேடம கம்கள் மறிர்துடெ 

ந சனஃமலைசெறிந்த வூர்களில கல்களுருண்டுடெச்தன.. ௪-௮.) 

௨௫௨. 'ஒருகஷெங்களததறறழிதேரொடு 

மங்கவெககளசசறறவியுற்றவாற 

புங்கவன்சணைப்புடடில்போரு£இய 

புல்கவன்கணைபபுறறரவம்பொர, (௧௨௨) 

இ-ள், புங்கம்வன்கணைப்புட்டில் பொருந்திய - குதையையு 

டைய வலியசரக்கூட்டிற் பொருந்திய, புஙகவன்கணைப்புற்று 
அவம் - ஸ்ரீ. ராமபிரானெய்ச ௮ம்பரகிய புற்றில் வதிகின்ற சர் 

ப்பம், அங்கம்வெம்களத்து - ௮ங்கமரகிய வெவ்விய கழுத்துக் 

களை, பொர - தீண்ட, ௮ஙகு ௮வ்வெம்களத்து அற்று wipes 

சொடும் - அவ்விடத்து ௮வ்வெவ்விய யுகதகளச்தி லொடிசக்த 

ழிர் ச தேர்களோடும், அற்று ௮வி உற்ற-குரைகள் அக்கமுத் 

அக்களற்றவிரந்கன, எ இ, - (த௨௨



௧௦௬ ஸ்ரீமக்சம்பரராமாயணம், 

௨௫௩, இனசரனையனையகொடிகடிசைகளெரடு 

மனசசனியிலகுவயிர முள வணுக 

வன கஹனொடுமமரின முரிகியெதரடெழு 
கனகவரைபொருவுகடியபரியிரதம, (௧௬௧) 

இ.ள், அனகனொடும் அமரில் மூடுகி எதிரஎழு - ஸ்ரீராம 
பிரானொடும் போரில முடிகயெதிச7, வெழுகின் ௦, கனகவசை 

பொருவு கடியபரி இரதம் - மேருகிரியை யொப்பாகின்ற வேக 
ததையுடைய குதிரைபூண்டதேர்கள், இனகரனை௮னைய - (ஒளி 

யால்) சூரியனை யொத்தனவாய், திசைகளோ? மன் அகம் சனி 

இலகு - இக்குககளோடு கிலைபெற்ற இடமுடைய சனிமண்ட 

லத்இிலும் விளங்குகின்ற, கொடிகள்-கொடிகளையுடையன வாய், 

வயிரம் உளள௮ணுக - சோவமுள்ளனவாய்வ_ச, எ-று. (௧௬௧) 

௨௫௫௪. பாறுபடுசிற தகமுழுபசழிபட 

நீ௮படுமிரசநில ரயினுட றவிர 

வேற௮ுபடர்படரவிரவிசுடர்வகூய 

மாறுபடவுலகின மலைசளளா௮ுபட, (௧௬௨) 

இ-ள். பாறுபடுசிறகு கழுமுபகழிபட - பருக்திலுண்டா 

இய் இறகுகளைக்கட்டிய கணைகள்தைக்க, நீறுபடும் இரககிளை 
யின் - சாம்பராடின்ற தேர்வரிசைகளி லிருந்தோரது, உடல் 

தவிர-உடல்களொழிய, ஏறுபடர்படர - இங்கம்போன்ற வீரர் 
கள்வ, இரவிசுடா வலையம்மாறுபட - சூரியனாகிய ஒளிபொரும் 
இய வட்டம் வேறுபட, உலகில் மலைகள அ௮ளறுபட - உலகிலு 

ள்ள மலைகள் அகளாக௫௪ சே௮ுண்டாக, எ-று, (௧௬௨) 

௨௫௫. விட்௩யவழங்கயவெம்படையிற 

சட்டீயகிமிகசசுடாச்சுடருள் 

கட்டீயுமொருங்குகலகதெழலா 

லட்டீயுறவெர்சன வேழுவகும், (௪௨) 

இடன், Har Ga வழங்கெ வெம்படையில் . ஆகாயர் இயம் 
படி. வழங்கிய வெவ்விய ஆயுதங்களால், சுட்டு ஈயம் கிமிர்ந்,௪ 
சடர்ச்சுடரும் - சுடப்பட்டுருக்கிய ஈயம்போல மிகுர். 2 வொளி 
புடைய அக்னியும், சண்இயும் ஒருங்னுகலம்.அ எழலால்ஃவிழிக் 

தீய/மொன்ராய்க் கலக்செழுதலால், TF op ஏழ் உலகும்



௩௦-௫௮, மூலபெலவ்சைப்படலம். ௧0௭ 

'வெந்தன - உள்ளே நெருப்போக்க மேலேழுலகங்களும் வெக் 

தன, எ-று. (௧௯௨) 
அ௮னுமானைச்சொவலிய. 

(௫௬. கின்றாருடனினறு நிமிச சீயலே 

செனருசெதாசெனறுசி- சததிடலாற 

றஐனருதையையோவுஅதனமகனே 

கொளருனவனேயிவனெனறுகொளா, (௨௦௮) 

இ-ள். தன் தாதைமயை- தனது தந்தையாகிய பிரமனை, 
ஓர். உறு - அறிந்து, கொன்றான் - கொன்ற, தன்மகன் . தன 
மகனாகிய, ௮வனே - அவ்வுருச்திரனே, இவன் எனது சொளா. 

இவனாவனென்௮கொண்டு (௨௦௮) 

௨௫௭, ஊனேறுபடைசகைகீரரெஇரெதிருருக்தோறவ் 
கூனேறுசிலையுகதாலுங்குதிககன றகடுப்பினகொட்பால 

வானளேறிஞாகடேருமலைகின்றவயவாதேருஈ 

தானேதிலஈததேேேரயாக்கனானறனியேறனனான, (உகடு) 

இ-ள். தனி ௪௮ அன்னான் ..ஒப்பம்௦ சிங்கக்தையொத்த 

ஸ்ரீராமபிரான், ஊன் ஏறு படைக்கைவீரர் ௭எஇர் எதிர் ஊரும் 
தோறும் - தசைபொருந்திய படைகளைக கையிலுடைய வீரர் 

கள் தனக்கெதிசெஇர்தன வருச்தோறும், கூன் ஏறு சிலையும் 

தானும் குஇக்கின்ற கடுப்பின் கொட்பால் - வளைந்த வில்லுந் 
தானுங் குஇக்கன்ற வேகத்இன் சுழற்சியால், வான் ஏறினார்கள் 

தேரும் மலைன்ற வயவர்சேரும் - இறந்து விண்ணேகிய வீர 

சது தேர்களையும் பொருகின்ற வீராது தேர்களையும, தான் 

எறிலந்த தேர் ஆக்இனான் - தானேமிவர்த தேராகச்செய்தான்., 

or~ my, (௨௧௫) 

சானேறிவந்த தேராவது பூமி, அரக்கர் தேர்களைப் புவி 

யோடு வேற்றுமைதெரியாது அகளாக்கனானெனபது கருத்து, 

௨௫ம், நிமொய்ததவனையசெல்கணரச்சரைமுழுஅஞ்சிகதிப் 
பூமொய்த்தகரசசராிண்ணலர்போத்றரினமுன 
பேய்மொய்ததுகரிசவீண் டிப்பெரும்பிணம்பிறற தோன்று 
மீமத் தட்டமியனின்றகறைமிடற்றிறைவனொததான. (௨௨௬)



௧௦௮) (ரீமக்கம்பசசமாயணம், 

இ.எள், விண்ணவர் பூமொய்க்தகரத்கராகுபோற்ற sew 

ன் - சேவர்கள் மலர்ககாககொண்ட கையுடையராகி அுதஇக்க 

நின்௰ ஸ்ரீராமபிரான், (௨௨௯) 

௨௫௧, அ௮ண்டமர்க்சளமும்விய்கதவரககரெவ்வுயிருமாகசக 
கொண்டதோருருவஈதன்னாலிறுஇராள்வக,தகூட 
மணடுசாணமறித் தசாட்டமனலுயிரனைததுமவாரி 
யுண்டவனருனேயானதனனொருமாதசதியொததான், (௨௩௦) 

இ-ள், ௮மர்க்களம் - யுத்தபூமி, ௮ண்டமும் - ௮ண்டங்க 
ளும், வீய்ச் த ௮ரக்கா எவ்வுயிரும் ஆக-மரித் த இரரக்கக ரெல 
லாவுயிர்களுமாக, 

  

௩௧-வது. வேலேற்றபடலம், 
a டப 

இராவணன் விபீடணாழ்வான் மேலெறிந்த வேலாயுதத் 

தை இகாயபெருமாள் தானேற்றுக்கொண்டதைக் 

கூறுகின் உபடலம். 

  

௨௬௦. தூவியம்பெடையரியினமரிதரச்சூழித 

தூவியமபெடைசோர்்ஈதெனசீசொரியுடல்சரிப்ப 

மேவியம்படைபடப்படகரமுருஇயின வீழ்ச த 

மேவியம்படைக்கடலிடைககுடரொடுமிதகத (௮) 

இ-ள், ௮ம் - அழகிய, படடைக்கடல் இடை. - சேனைக்கட 

லில், மேவி - யானைகள செர்ந்து, ௮ம்பு எடை.-ஸ்ரீ.ராமபிரான் 

அம்பையெடுக்சையில், தாவி - சிறகுகளையுடைய, ௮ம் - அழ 

இய, பெடை இனம் - பெண்வண்டுக்கூட்டமும, wi இனம்- 
ஆண்வண்டுக்கூட்டமும, மரித.ர-சாக, சூழி.௮வ்யரனைகள் தாம 
ணிக்த முகபடாத்சை, தூவி-எறிச்து, சோர்ர்தன - சோர்நீது, 

வியம் - பெருமை, மே - பொருச்திய படைபடப்பட - அவ் 
வம்புகள் தைக்கச்சைக்க, குருதியில் - உதரத்தில், சொரிஉடல் 
சுரிப்ப - இரத்தத்தைச் சொரி௫ன்௦ தமதுடலமுந்த, வீழ்ம்,த- 
விழுந் சனவாய, குடரொடும் மிதக்க - குடலோடும் மிதந்தன. 

ஏத (௮)



கூகஃ-வ்அ. வேலேற்றபடலம், ௧0௯ 

௨௬௪, சண்டிறர்சனர்க்ண் வர்தம்முச்த்தவரமுறுவல் 

கண்டிறகதனாமடகதையருயிசொடுங்கலசஈதார் 

பணடிறந்தனபழமபுணர்வகமபுகப்பன்னிப் 

பணடிறஈதனபுலம்பொலிசிலம்பொலிபனிபப, (க) 

இ-ள், மடந்தையர் - மகளிர், கண்துறந்கனர் கணவர்கம் 

முகத்து அவா முறுவலகண்டு : கண்விழித்தனராகய தமது 

கணவருடைய முகத்தி லவரது முூறுவலைப்பாரத்து, பண்டு 
இதந்தன பழம்புணர்வு அகம்புகப்பன்னி - முன்னனுபவித்து 

க்கழிச்தனவாகய பழையபுணர்ச்சிகள் மனத்தில வரவெடுக்து 
க்கூமி, பண்திறந்து அன - நிறை நரம்புளள விணையொலித் 
காற்போல, புலம்பொலி சிலம்பொலி பனிப்ப - புலமபொலி 
யுஞ் சிலம்பொலியு மியம்ப, இறந் சனர்ஃ.மரித்தனராய், உயிரொ 
டும் கலந்தார் - அககணவருயிரோடுஞ் சேர்ந்தார், எ-று (௯) 

௨௬௨, கடவுண்மர்பபடைதொடுச்கினமற்றவைமுறறு கடக்க 

விட வமாறறவுமவலலனேலயாரையும்வெலலும 

தடவுமாற்நலைககூறறையுகளமயனைப்போலச் 

சுடவுமாத்றுமெவவுலகையுமவனுககு,தோலான, (௨௧) 

இ-ள், கடவுள் மாப்படைதொடுக்கின் -. பெருமைபொருக் 
திய தெய்வவாளிகளை யானதொடுக்கின், அவைழுழற்றும்கடக்க- 

அக்கணைகளை முழுதும் நீக்கவும், விடவும் - அம்புகளைவிடவம், 

ஆஹ்றவும் வல்லனேல் - மிகுதியும் வல்லனாயின், யாரையும் வெ 

ல்லும் - எல்லாசையும் வெலலுவான், கூற்றையும் தலைதடவும்- 

எமனையுந் தலையைத்தடவுவான், தமையனைப்போல எவ்வுல 

கையும் சுடவும் ஆற்றும் . தமையனாகய ஸரீராமபிரானைப்போல 

எல்லாவுலகங்களையுஞ் சுடவுஞ்செய்வான், அவளுக்கும் தோ 
லரன் - அவ்விசாமபிராலுக்கும் தோலான, (௨௧) 

௨௬௩, எ.ப்தவாளியுமேவின படைக்கலம்யாவுஞ் 

செய்யமாதவத்தொருவனைச்சிறதொழிறறீயோன் 

வைதவைவினிலொழிர்தனவீடணன்மாணடா 
ஜுப்சலில்லயபென௮மபரும்பெரூமனமூலைக்சார, (௨௮) 

இஸ். கிறுசொழில் தீயோன் வைதவைவினில் ஒழிச்தன- 
புன்றொழிலுடைய நஇியோன் வவைதவை வினைப்போலக் தேகத் 
தில் படாகொழிக்தன, (௨௮) 
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௧௧௦ ஸ்ரீமத்கம்ப. ராமாயணம், 

க௨.-வன். களங்காண்படலம், 

ணைன 4 Qe 

வானரவீரர்கள் போர்க்களத்தைப்பார்த் ததைக் 
கூறுகின் உபடலம், 

  

விபீடணாழ்லான் வான ரவீரர்களுக்குச் காட்டிச்சொல்லிய, 

௨௬௪, காசகபபகதற்செக்களமெங்குஞ்செதிகரலம் 

மேரகத்தம்பிறபொன நினவேலுமுடலொனறி 
மேசச்சககஈதொச்கனவேழும்வெளியின்மை 
காகககுனறமகினறனசரணமினமரம்காள், (௬) 

இ-ள், நம.ரங்காள் - ஈம்மவர்களே, செம்களம் எங்கும் 
காகப்பர்கல் செறிகாலம் - இரச்சத்சாற் வந்த யுக்சகளமெங் 
குங் காகங்களின் பந்தல் கெருங்கிய இக்காலத்தில் மோகத்து 
அம்பில் பொன்றின ஏனும்-மாயையுடைய அம்புகளால் மரித் 
தனவாயினும், மேகச்சங்கம் எழும் தொக்கு ௮ன வெளி இன் 

மை - மேகக்கூட்டமேழுமொன்று சேர்ச்தாற்போல வெளியில் 
லாதபடி, உடல் ஒன்றி - உடல்கள்சேர்ந்து, காகக்குன்றம் கின் 
றன காண்மின்-யானைகளாகிய மலைகள் கின்றன பார்மின், எ-று 

Qiao si, 
ஆட. பூவாப்வாளிச்செல்லெகிகாலைப்பரிபொன்றச் 

கோவரய்வன்் பாலவெண்கொடி.இண் பாயெரடுகூ. 

மாவாய்திணடோமணடுதலானீர்மறிவேலை 
சரவாயமானசசெல்வனகாணமினமாரர்காள். (௯) 

இ.ன், ஈமசங்காள் - நம்மவர்களே, பூவாய் வாளிச்செல் 
எறிகாலைப் பரிபொன்ற - கூர்மைவாய்க்த அம்புகளாகிய இட. 
கள் விழுகன்றபொழுது (பூட்டிய) குதிரைகள் சாக, கோவாய் 
வன்பால் வெண்கொடி - அகாயத்தையளாவிய வலியதன்மை 

யுடைய வெள்ளிய கொடிகளைக்கட்டிய, மாவாய் இண்சேர்மண் 
டு சலால்-பெருமைவாய்ந்த வலியதேர்கள் (உதிரவெள்ள த்தில்) 
செல்லுதலால், நீர்மறிவேலை - ௮லைமடங்குகின்றகடலில், இண் 

பாயொடு கூட - வலியபாய்மரத்தோடுகூட், நாவாய் மானச் 
செல்வன காண்மின் - நாவாயைப்போலச் செல்லுகின் றன பார் 
மின், எஃது. (௯)



௩௨-வது களங்காண்படலம் ௧௧௧ 

இ௫வும௫, 

௨௬௭௬, கடக்காரெனனப்பொக்ி கசவரந்கதசொடுகைம£ 
டுடககாகிற்கும்பேயிலயத்தின மெழில்பூணட 

மடச்சோவில்லாவார்படிமககூததமைல்பபா 

னடக்காலகசாஃ்ட(ெசகண்ணுளரொபபாம்ஈமரங்காள், (௪௧) 

இ-ஸள், ஈமரங்காள - நம்மவாகளே, கடம்கார் என்னப் 
பொங்கு கவந்தத்தொடு - உடல் மேகமென்து சொல் லம்படி. 

695 மிரைப்பாலாடுகன்ற கவர்தஙகளோடு, கைகள் அடக் 

கரகிற்கும் பேய் இலயத்தின் சொழில்பூண்ட.காங்களைப்பிடித்.து 

நிற்கின்ற பிசாசுகள் கூத்இன் ஜரொழிலைககொண்டன, மடக்கு 

இல்லா வார்படி. மக்கூத்து ௮மைவிப்பான்-மூடகலைலாத நேர் 

மைபொருந்திய வெறியாட்டாகிய கூ.ச்தைக் கறபிக்குமபொரு 

ட்டு, ஈடம கால்காட்டும் கண்ணுளர் ஓப்பாம் - அப்பிசாசுகள் 

நடன ச்தைக் காலாற் காட்டுகின்ற கூ;சதர்களை யொப்பாகும் 
பாரீர், ௭-௮, (as) 

மிரைப்பாலாடுகின்ற கவந்தங்களும் பேயகளுங் கூச் தாட் 
டுவோரையும் ஆடுவோசையு மெரப்பாகுமெனபது கருத்து, 

இல வம. 
௨௬௭, மழூலிற்கூவாய்வனபலிகெனெவயகீரர் 

குழுவிறகொணடாரகாடி அுடசசப்பொறிகூட்டத 
SpA sO an ener Ss or on er UCU WEN a sen att 

ஈழுவிசசெலலாவியல்பினசாணமினமரவ்காள். (௧௨) 

இ.ள், நம்மவர்களே மழுவாயுதத்தைப்போன்௰ கூர்மை 
பொருகஇய வலிய பலலிடுககினையுடைய வெழ்நிபொருச்தியமரி 
த்த வி.ரர்களாகிய, கூட் டீமானவர்களுடைய நாடிகள் மிரைத் 
தத் துடக்கப்பொறிகளைச் சேர்க்க, களளமனத்தையுடைய பே 

ய்களை ௮வ்வீரருடலகள் தழுவிக்கொள்ள அ௮பபேய்கள் ௮வ்வு 
டல்களைச்தள்ளி, நழுவிச்செல்லார்க தன்மையுடையனபார்மின்., 
ஏ.ஃறு, (௧௨) 

இவுமது, 

௨௬௮, நெடும்படைவாணாஞ்சிலுமுகிணச்சேற்தி௮ுதிரகீரசிறைக்தகாப்பிற் 
கிமபசடுபடிதோய்ஈதகடுமபரம்பினினமள்ளாபரஈதகையிற் 

படுந்கமலமலாகாறுமுடிபரஈசபெருங்கிடக்கைபரகதபண்ணைத 

தடம்பணையின௮மபழனாஈதமுவினதேயெனபபொலியுகதகையுக்கா 
[ணமின, (உட)



௧௪௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

இ-ள், நெடும்படைவாள் நாரஞ்டில் உழ-நெடிய ஆயுதமா 

கிய வாள்கலபபையைப்போல வுழ, கிணச்சேம்றின் உஇர நீர் 
நிைந்த கரப்பில-நிணமாகிய சேற்மினையுடைய இ.ரத்தப்புனல் 
இிமைர்த காப்பினையுடைய, கடும்பகடு படிதோய்ச்ச - வேகமு 

டைய எருமையேற்றுக்களைப்போன்.ற(யாணகள்) கிடக்ச,கடும் 

பரம் பின் இனமள்ளா பரந்தகையில்-கடுமையான பாம்படிக்கி 
orp தொழிலினையுடைய கூட்டமாகிய வுழவர்கள் பரந்த இரு 
பு. ஐத்திலும், படும் கமலம் மலர்காறும் முடிப.ரந்த பெரும் கிடக் 

கைப.ரந்த பண்ணை.முளைச்சக காமரைமலராகிய காற்றுமுடிகள்" 
பரந்து be Mess மகளிர்கூட்டத்தையுடைய, தடம்பணை 

யின் ஈறம்பழனம் தழுவினது என - பெரியவயல்கசையுடைய 

தறுவிய மருதகிலக்தை யொத்சசென்று சொல்லும்படி, பொலி 
பும் தசையும் காண்மின் - பொலிகின்ற தகைமையையும் பார்ப் 

Fi, ore, (உட) 

  

௩௩-வது. தேரேறுபடலம். 
‘ 

ர 

இராவணனும் ஸ்ரீராமபிரானும் தேரேறியதைக் 

கூறுகசின்்றபடலம். 
2d nan 
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௨௬௯, மறைகவிரிததனளமாடுறமானமாக்கலுழன் 
இறைவிரிததன்னகொய்சகமருங்குறசசேர்தஇ 

முறைவிரிததெனமுறுசபகோடிசமுறையே 
பிறைவிரிசசன்னவெள்ளெயிறறரவமும்பிணித்,த. (௬) 

இ-ள், மழைவிரிச்சு அன்ன - வேதப்பொருள்.களை விமிச் 
தரற்போன்ற, மாடு உறு மானம் ஆக்கலுழன் - பக்கங்களிம் 
பொருந்திய பெருமையும் வியப்புமுடைய கருடன.து, சிறைவி 

ரித்து ௮ன்னகொய்சகம் மருங்கு உறச்சேர்த்தஇி - சிறகுகளை 

விரித்தாற்போன்ற கொய்சகச்தை யிடையிம்பொருந்தச் சேர் 
தீதி, முறைவிரித்.து என முலுக்யெ கோசிகம் முறையே - அச் 

காய்ச்சு தச முறையாக விரிச்சாற்போல முறுக்கிவிட்ட பட்



௩ூ.௩-வது. சேபேறுபடலம், ௧௪௩, 

டாடையை மூறையாக, பிறைவிரித்து ௮ன்னவெள் எயிழ்று 
அரவமும் பிணித்து - இளஞ்சந்்இரனை விரித்துவைக்காற்போ 
ன்றுள்ள வெள்ளிய பற்களையுடைய பாம்பையும் ௮ப்பட்டா 
டைவிழாமற் கட்டி, ore ay, (௬) 

கருடனது தஇருமேனிவேதங்களானமையின மறைவிரித் 

தன்ன என்முர், 

௨௭௦, தீன்னகவசத்துருவுகங்கவொருதனனிற 

பின்னகவசததபொருளிலலைபெரியோனை 
மன்னகவசசதுறவரிசததெனவென்கோ 

வினனசவசதசதையுமொரீசனெனலாமால, (௩௮) 

இ-ள், எல்லாவற்றையுக் தன்னிடத்திற் கொண்ட ஸ்ரீசாம 

பி.ரானைக் கவசர் தன்னிடச்திர்கொண்டமையா லதையுமொரு 

ஈசனென்று சொல்லலாமென்பது (௩௮) 

இஈதிரன.ததேரைச்சொல்லிய x. 

௨௭௪, அண்டினொடுகாளுமிடுஇக களிகவையெனறு 

மீண்டனவுமேலனவுமவிட்டுவிரிசட்டி ன 

porn Oar தசா ரகைமணிபபொருவுகோவை 

ீணடபுனைதாரினதகின் ௮லவுகுன் வின, (௪௪) 

இ-ள், ஆண்டினொடு %& % ௩ காளும் இடுதிஙகள் இவை 

என்னும் - நக்ஷத்இரங்களும் ஒளியைச்செய்கின்ற மஇயுமாகிய 

வியவையென்று சொல்லும்படியானவற்மையம், ஈண்டனவும் 

மேலனவும் விட்டு விரிதட்டின் - ஒருங்குசேர்ர் தன வற்றையும் 

அவற்றிற்கு மேலுள்ளனவற்றையுங் கடந்தகன்.ற தட்டில், 

பூண்டு உள்ளது-௮ணிந்துள்ள தாகிய, தாரகைபொருவு-ஈக௨ச் 

இரங்களையெர்த்த, மணி- முத். துக்களாலாகய, கோவை-வரிசை 

யுடைய, நீண்ட புனைதாரினது - நீண்ட அலங்கரித்த மாலையை 
யுடையது, கின்று உலவுகுன்றின்-நிலைபெற்றுச் சஞ்சரிக்கின் 2 
மலையினையொத்தது, எ. ௮, (௬௪) 

மாதலிஸ்ரீராசவபிராலுக்குச்சொலலிய 2. 

௨௭௨, எண்ணாமன மும்நெடியகாலுமிவைசண்டா 

அண்ணும்விசையாலுணர்வுபிற்படவோடும் 
லிண்ணுரிலலும்மெனவிசேடமிலசஃதே 

வெண்ணுகெீரிலுநெருப்பிடையுமெந்தாய், (௫௬)



௪௧௪ ஸ்ரீமச்சம்பராமாயணம். 

இ-ள், எந்தாய் . எந்தாய், கண்ணும் மனமும் கநெடியகா 
அம் இவைகண்டால் - கண்ணு மனமு நெடியகாற்வு மென்னு 

மிவற்றை நோக்கின், உண்ணும் விசையால் உணர்வு பிற்பட ஒடு 

ம். அவற்றை வெல்லுகனெற விசையோ டறிவுபிற்பட வேகமா 
யோடும், விண்ணும கிலனும என விசேடம் இலது-விண்ணுல 

இனு மண்ணுலினும் ௮வ்வேகமாயோடுமென௮ சொல்லுவது 

விசேடமிலது, ௮ஃ்து எண்ணும் நெடுநீரினாம் நெருப்பிடை 

யும்- எண்ணுகிற நெடிய புனலினு நெருப்பினும் அவ்வாறே 

யோடும், எ-று, (௫௬] 

இழைல வவ வைர. 

௩௪-வது, இராவணன் வதைப்படலம், 
to ee 
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லவிணடசககிடவணடமவெடிச இ. 

வணடசஙகதகமராதமாரபபெலா 

முணடசங்கையிராவணனூதினான. (௨௮) 

“இ-ள், கண்டசங்கரன் கான்ரமுகன் கைத்தலம்விண்டு ௮௪ 

ங்கிட் . யுத்தம்பார்த்த சிவனும் பிரமனுங கூப்பிய ws fs gy 

ஈடுங்கிடவும், ௮ண்டம்வெடித்திட - ௮ண்டம வெடித்திடவும், 
அண்டம் சங்கத்து ௮மரர்சம ஆர்ப்பு எல்லாம் உண்ட சங்கை 

இராவணன் ஊதுனன்-விண் ணுலகில் தேவர்கூட்டத்தி னொலி 
யெல்லரவற்றையுச் கொலைத்த சங்கத்தையெடுத்திராவணனூஇ 

னான், ௭-௮. (௨௮) 
௨௭௪, அணுடைகிரைபுலளரகரமவைதொறுமக் 

கோணுடைமலைகிகாசிகூயிடைகுறையச் 
சேணுடைகிகாகணைசிசறினலுணாவோ 

ஹோடையுமிதொறுமுறையுமொருவன், (௮௪) 

இ.ஃள், உணர்வோடு ஊண் உடை உயிர்தொதறும் உறை 

உறும் ஒருவன் - ௮ரிவோணெவுடைய வுயிர்கள்தோறுமுமை 
கின்ற ஸ்ரீராமபிரான், தூண் உடை. நிரைபுளை கரம் ௮வைதொ 
அம்- தாணுடைய வரிசையை யொத்த கரங்களாகிய வைகள் 

சோறு மிருக்கன்ற, ௮க்கேரண் உடைமலை நிகர்சிலை இடை



௩௪-வது, இசாவணன் வதைப்படலம், ககடு 

குறைய - ௮வ்வளைவுடைய மலையையொத்த விழ்களிடையி 

லொடிய, சேண்உடை கிகர்கணை சிசறினன்-நீளமுடையதகுஇ 
யான அம்புகளை யெய்தனன், ௭ - ௮, (௮௪) 

௨௭௫. தேயகின்௦வன் சிலை௨லங்கா.டி ஞனறீராப் 

பேயையெனபலதரப்பதில்வவேெபிளஎழயாம 

லாயதன்பெரும்படையொடுமடுகளததவிய 

மாயையினபடைசொடுபபனெனதிராவணனமதிததான. (௧0௦௯) 

இ-ள். சேயகின்றவன் - தண்டந்தேய்ற்து Hr பார்த்து 

நின்ம இராவணன், சிலைவலம் காட்டினான் - இராமன தனது 
தனுவலியைக் காட்டினானென்றுு நினைர்து, தராப்பலபேயைச் 

து ப்பது என்-நம்மைவிட்டு நீயகாத வாளிகளாயயெ பல பிசாச 
களை விடுவதால் யாதுபயன், (௧௦௯) 

௨௪௬, பாரிடஈதுகொணடெமுஈதன பாம்பெலும்படிய 

பாரிடஈதடாஈதெழுஈசனமலையனபடியப 

பேரிடம்பெறலரிகினிவிசும்பெனபபிறகத 

பேரிடங்கரினகொடுங்குழையணிரஈதனபேய்கள, (௧௧௬) 

இ.ள் பாரிடம் - பூதங்கள், பார் இடந்தகொண்டு எழும் 

தன பாம்பு என்னும்படிய - புவியைப்பிளந்துகொண்டெழுக்த 
பாம்புகளென்று சொல் ஓுமபடியனவாயும், மலை ௮னபடி.ய-மலை 

களையொத்தனவென்ற௮ சொல்லும்படியனவாயும், துடர்ந்து 

CT (ip BHT - Gi TEOS ESAT, பேர் இடங்கரின் கொடும்குழை 

அணிந்சன பேய்கள் - பெரியமுதலைபோன்ற வடிவினையடைய 
amis குண்டலஙகளை யணிச்த பேய்கள், போ இடம் பெறல் 
அறிது இனி விசும்பு எனப் பிறந்த - சஞ்சரிககுமிடம் புவியிழ் 
பெதுதலுக் கில்லையாக லினி னிச் சஞ்சரிக்குமிட மாகாயமர்கு 
மென்றது தோன்றின, எ-று. (௧௧௬) 

௨௭௭௪. தாமசத்தினிறபிறகதவரறகதெறுகதசையா 

தாமசத்தினிறசெல்கிலாச்சதமுகததவத்குத 
தாமசதஇரஞசெய்பவர்பர£கனர்தரளத 

தாமசத்திரஞ்சிகதரமபொருகச்தனர்சயங்க, (௧௧௭) 

இ.ள், தாமசத்இனில் பிறந்தவர் - தாமதகுணத்தோடு 
பிமந்தவர்களாய், ௮மமதெறும் சகையர்-௮றங்களையழிக்கின் ற



௧௧௬ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம், 

சன்மையுடையவர்களாய், தாம் - தாங்கள், ௮சத்தினில் செல் 
கிலாச் சதுமுகத்தவற்கு - பொய்மார்க்கச்்இற் செல்லுதலில் 
லரத பிரமனுக்கு, தாமம் . மகத்துவமுடைய, சத்இரம்செய்ப 

வர் - யாகத்தைச் செய்பவர்களரய், பரநர்தனர்-பரவினாகளாய், 

தர்ளதச்தாமசததஇி.ரம் - முத்துமாலையணிந்த கைவேல், கயங்க - 
gals, சிதஇரம்பொருர்தினர் . நானாவதையடைந்தனர், ௭-௮, 

௨௭௮. சாமலிச்துமீசெழுஈதவர்க்சரட்டியினறகையர் 
தாமவிகதவினபிளாவன்னதயம்குவாளெயிறறர் 

தாமவிஞசையாகட்பபருகதகையினர்தரளத் 

தாமகிஞ்சையர் அவன்தினர்த்சைதொறுர் தருக்கி, (௧௪௮) 

இ.ஃள் தாம் அவிந்துமீது எமுந்தவர்க்கு இரட்டி௰யின் 

தகையர் - முன்னடக்தபோரிழ் ரூமிறந்து விண்ணிம் சென்றவ 
ர்களுக் இருபங்காகிய பெருமையையுடையவர்களாய், தாமம் 

இந் அவின்பிளவு அ௮ன்னதயங்குவாள் எயிறறர் - ஓளிபொருக் 

இய சந்தினது பிளப்பைப்போல விளங்குகின்ற கூரிய பற்க 

சையுடையவர்களாய், தரளச்காம விஞ்சையர்கடப்ப ௮ரும்.த 

கையினர் - முச்அமாலைதரித்த வித்துயாதரர்கள் வெல்ல ௮ரிய 

கவ்சமுடையவர்களாய், தாம் - தாவுகின்ற, அவிஞ்சையர் - 

மாயையுடையவர்களாய், தருக்கி - செருக்கி, இசைதொறும் 
அவன்தினர் - போர்ச்களத்தி லெல்லாத்திசைகளிலு கிறைச்,௪ 

னர், எ... (௧௧௮) 

௨௭௯, தாமடங்கலுமுடங்குளையாளியுர்சகுவார் 
தாமடங்கலுநெடு,திசையுலகெலாச் சகைவார் 

தாமடங்கலுக்கடலுமொததார்தரும்பகையைத் 

தாமடங்கலுங்கொடுஞ்சுடர்ப்படையெலாநதரிததார், (௧௧௯) 

இ-ள், தாமடங்கலும் முடங்கு உளை அளியும் தருவார் - 
தாவுகின்ற சிங்கத்தையும மடங்கிய பிடரிமயியையுடைய யாளி 
யையு மொப்பாவர்களாய், தாம் ௮அடஙகலும் நெடும்திசை 
உலகு எல்லரம்தகைவார் - சாங்களெல்லாரும் செடிய இசைக 
ளையு முலகெல்லாவற்ழையும் போரிற்றடுக்க வல்லாராய், சாமட 
கிகலும் கடலும் ஒத்து ஆர்தரும் பகையை - வலியுடைய வட. 

வைச். தயையும் சடலையு மொப்பாடுப் போர்க்கள ச்.இல் நிறை



கூ.௫௪ஃ-வது, இராவணன்வதைப்படலம், + SET 

ன்ற பகையை, தாமடங்கலும் கொடும் சுடர்ப்படை எல்லாம் 
தரித்தார் - வலியுடைய குரலாகிய இடியையுங் கொடிய பிரகா௪ 

முடைய ஆயுகங்களெல்லாவற்றையு6 தாஙகினார். ௭-௮. (௧௧௯) 

மாதலிஸ்ரீராகவபிரானுஈ்குச்சொலலிய௮. 

௨௮0. வீககுவாயயிலவெளளெயிறறரவினவெவ்விடச-த 

மாயககுமாகநெடுமகதிரசசஈதசேரா௫னலியி 

ஜனோயககுகோயசருவினைசகுநினபெருமபெயாசொடியி 

னீககுவாயுனைகினைக்குவாபிறபபெனடீகும, (௧௨௨) 

இ-ள். வீககுவாய் அயில்வெள் எயிற்று ௮ரவின் வெவ் 

விடத்தை - கவவுகனறவாயில் கூர்மைபொருக்திய வெள்ளிய 

பற்களையுடையபாம்பின.து வெவ்விய நஞ்சை,மாயக்குமாநெடு 

மந்திரம் தந்த.து ஒர்வலியின - மாயக்கும விசததை நெடியமச் 

Bré shasrQu ஒப்பற்றவலியா லவ்விடமழிர்காம்போலவும, 

நின்பெரும் பெயர் கொடியின்.நினது பெருமைபொருச்இியதிரு 

நாமத்தை Gui Ger, கோய்க்கும கோய்தருவினைக்கும் - பிணி 

யையு மப்பிணியைக்தருகின்ற இவினையையும, நீக்குவாய் உன் 
னை கினைக்குவார் பிறப்பு என்ன நீங்கும் . போக்குவாயாகிய 

உன்னை இயானிபபாரது பிறப்பைப்போலவும் அம்மாயநீங் 

GW. of = my (௧௨௨) 

RMF, ுறததலாறறுறுஞானமாக்கடுககணை டர 

வறததலாஅசெலலாதகலலதிவுவகசணுகப 

பிறததலாத றற மபேதைமைபிணிபப௨ததமமை 

மறத்தலாற்றாதமாமையினமாய்கததமாயம, (௧௪௨௪) 

இன், பிறத்தல் அற்றுறும பேதைமை பிணிப்புற-பிறச் 
தலைச்செய்கின்ற பேதைமையாகிய அஞ்ஞானம் பற்ற, ௮ற 

தீது அல்லாது செல்லாத நல் அறிவுவந்து ௮ணுக - ௮றத்இ 
னெமியல்லாதுவே௮கெகியிற் செலலாத நல்லகிவாகிய ஞானம் 

வரலும், தகம்மைமறதக்தல் சந்தமாயையின் - சம்மை மறத்தலைச் 

செய்த மாயையினைப்போல, தறதக்கல் ஆற்றுறும் ஞானமாக் 
கடும் கணை அடர - நீக்கு.தலைச் செய்கன்ற ஞானமாகிய பெரு 

மைபொருச்திய வேகமுடைய வாளி துடா, மாயம்மாய்ந்த.து. 
இராவணனசெய்ச மாயம் வீய்ர்தத, எ. ௮, (௧௨௪) 
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௧௧௮ ஸ்ரீமத்கம்பசாமாயணம, 

௨௮௨. ரீலக்சொண்டாரகண்டனுநேமிப்படையோனு 

மூலங்கொணடார்சகணடசரரவிமுடிவிபபான் 
கசாலங்கொணடாகணடனமுனனே கழிவிப்பான் 

கசூலககொணடானணடரையெலலாகதொழிலகொணடாள, () 

இ..ள். மூலம்கொணடார - தலைமைபெற்றவர்களாகிய, 

நீலம்கொண்டு அர்கண்டனும் நேமிப்படையோலனும் - கருமை 

கொண்டுநிறைநக்ச கண்டமுடையடிவனுஞ் சக்கிராயுதகமுடைய 
நெடியோலும், கண்டகர் அவிழுடிவிப்பரன்-அ.ரக்கராகிய கண் 

டகரதுயியை முடிவிககும்பொருட்டு, காலம்சொண்டார்-இக்கா 
லத்தைக் கொண்டாராயினர், ௮ண்டரளை ஏல்லாம் தொழில் 
கொண்டான்.தேவர்களெல்லாரையு் சொழில்கொண்ட இ.ராவ 
ணன், முன்னேகண்டனசழிவிபபான் - போர்ககளத்தில் தான் 

முன்னே பார்த் தசேனையை யழிவிக்கும்பொருட்டு, சூலம்கொ 

ண்டான் - சூலத்தைக் கைக்கொண்டான், எ-ு, (௧௨௫) 

உட, சண்டாகுலமுற்றுயிரமராக்களெறதுகண்ணிற் 
சண்டாமுலமுறறம்பர்பதைகஇன் றதகண்ணிற 
கணடார்குலமுறறுஞ்சுடிமெனறச்கழமலவெயயோன 
கண்டாவுதனமுன்செல்லவிசைச்துளள.துகணடான, (௪௨௬) 

இ-ள், ஆயிரம் கண்டாகுலம் உற்று ஆர்க்கின்றது - ஆயி 

ரஞ் ௪௦5௧ மணிகள்கட்டி யொலிப்பதாய், உம்பர்கண்டு ஆகு 

லம் உற்றுபதைக்கின்றது - தேவர்கள் பார்த்துத் துன்பமடை 
ந்து பதைக்கச்செய்வதாய், ௮க்கழல் வெய்யோன் - வி.ரக்கழலை 
யணிந்த ௮வ்விராவணன், கண்ணில்கண்டார் குலம் முற்றும் 
சுடும் என்று - கண்ணாற்பார்த்தவரனு குலமுழுசையுஞ் சுடுமெ 

ன்று ௧௬௫, கண் தாவுதல் முன்செல்ல விசைத்துள்ளது - சண் 

பார்ப்பதற்கு முன் செல்லும்படி. விசைத்துள்ளசாய், கண்டான். 
௮ச்சூலம்வா ஸ்ரீராமபிரான் பார்த்தான் ஏஃறு. (௧௨௬) 

உ௮௫௪, சங்காரததார்க ணடையொலிபபததழல் ந்தப் 

டொக்காரததாளமராபெதிரோடி பபுகலோடும 
ஜஷெங்காரசசான்முறநமுூனிஈதான்வெகுளிபபே 

ருங்காரததாலுச்சதுபன்லூறு இராக. (௧௩.௨) 

இ-ள். சங்காரத்து அர்கண்டை ஒலிப்ப - கொலைத்தொழி 

லைப்பெரருந்திய மணிகளொலிக்க, தழல் சிந்தப்பொங்கு ஆரத்



௩௪-வது, இராவணன் வதைப்படலம், ௧௧௯ 

தான் - அக்கினிபோலச் சோதிசக௦ விளங்குகின்ற இரச்இனு 
ரத்தையுடைய ஸ்ரீராமபிரானது, மார்பு எஇர்ஒடிப்புகலோடும- 
௮ ச்சூலம் மார்பெதிரோடிப புகுதலோடும, வெம்காரத்தான் 
மூற்றும் முனிச் சான் - வெவ்வியகோவமுடைய அவ்விராம 

பிரான் முற்றுங கோவிசக்அு, வெகுளிப்போ உங்காரததால்-செ 
ய் ச கோவமுடைய பெரியவுங்காரத்தால், பல நூறு ௨இர் ஆகி 

உகக௧து - பலநூறு உதிர்களாகிச் சிதறிற்று. எ-று. (௧௩௨) 

உ௮௫, வெனறேனெனகேயுள்ளமவியகசானவிடுசூலம 

பொன முனெனனிறபோகலசெனஜமபொருளகொண்டா 

ஜெனமுமுங்காரததிடையுககோடுசலகாணா 

நினரானசசாளவீடணஞாசொனனினைவுறமுன, (௧௩௪) 

இ-ள். பொனருன் என்னில்-இராமன் சாகானாயின், விடு 
சூலமபோகலது எனலும் பொருளகொண்டான - விட்டசூலம் 

போகாதென்னும் பொருளைக்கொண்டு, வென்றேன் எனறே 

உள்ளம் வியந்தான் - வென்றேனென்௮ மனமுவந்து,எ-று, () 

௨௮௬. சிவனோவலலனானமுகனலலன் திரும reve 
மவனோவலலனமெய்வரமெலலாமடுனருன 

ஐவனோவெனனிறசெயதுமுடிககுகதரனலல 

னிவனோசானவவேதமுதறசாரணனெனறான, (ச-டு) 

இ-ள், சிவனோ அல்லன்-பாதிப்பெண்ணுருமு தலிய குறிக 
ளில்லாமையாம் வனுமல்லன், நான் முகன் ௮ல்லன்ஃநான்கு 

சிரமுதலிய வில்லாமையாம் பிரமனுமல்லன், இருமாலாம் ௮வ 
ணே அலலன் - சங்குசக்கரமு கலிய வில்லாமையால் இருமாலா 

கிய ௮வனுமல்லன், மெய்வரம் எல்லாம் அடுூன்முன் - ஆயி 

னும் மெய்யாகப் பெழ்ம வரங்க ளெல்லாவற்மைய மொழிக்கின 

முன், ௭-௮. (௧-௫) 
௨௮௭, மாமரத்தார்கையாலவருஈதுவானையேோர 

தோமரத்தாலுயிர் தலைசசசதாணடினன 

ரூமரசதகாறபொராததசைகொள்வாட்படை 

சாமசத்காறசவனகரததஅவாள்கொணடான, (௪௫௯) 

இள, காமசததால் ஏிவன்கரத்து - தானபாடிய இசைப் 

பாட்டால் 9வனது கரத்தினின்று, sib yr ssi Oss



௧௨0 பீமத்கமபராமரயணம், 

தகைகொள்-தாவுகின்ற gi ger லராவப்படாத பெருமைகொ 
ண்ட, வாட்படைகொண்டான் - வாளாயுததக்தை யுருவிய இரா 
வணன், மாமரத்து அஆர்கையால் வருக்துவானை - பெருமைபொ 
ருந்திய வில்லாகிய மரத்தைப்பற்றிக கையால வருந்துகின்ற 
மாதலியினத, உயிர் - உயிரை, ஒர்தோமரத்தால் தஅுலைக்கத்தூ 
ண்டினன் . ஓருலககையாம் போக்சககருதி யதனைவிட்டான் 
GT = QU. (௧௫௯) 

௨௮௮, மஞ்சரங்கியமார்பிறுநசோளிஜம் 
ஈஞ்சரஙககயகணணினுகாவினும 

வஞ்சனமேனியைவாரசணையட்டிய 

பஞ்சரமமெனலாமவகைபணணினஞன, (௧௬௭) 

இ-ள், மஞ்சு௮7ஙதிய - ஆபசரணங்களையணிநர்த, வஞ்சன். 
இசாவணனதகு, மார்பினும் தோளினும் . மார்பினையுந தோளி 
னையும், நஞ்சு ௮.ரநகிய கண்ணினும் நரவினும்-விடம்பொருந் 

இய வி.நியினையு நாவினையும், மேனியை - உடலையும், வார்கணை 
௮ட்டிய பிஞ்சரம் எனல் ஆம்வகை பண்ணினான் - நீண்டகணை 

கல மிழைத்த கூடென்று சொல்லலாகும் விதஞ்செய்தான், 

எ-று, (௧௬௭) 
௨௮௧, முக்கோடிவாணாளாமுயனறுடையபெருக்சவமுமுதல்வன்முன்னா 

ளெக்கோடியாராலுமவெலபபடா டெனககெரடுததவரமுமேனைத 

இக்கோடுமுலகனை த௫ஞ்செருச்கடந்தபுயவலியுஈ தின்றுமராபிற 
புககோடியுயிர்பருகப்புறம்போயிறதிராகவன்றன்புனிதவாளி, () 

இ-ள், எககோடி. யாராலும் வெலப்படாய் என-எல்லாக் 
இக்கிலுமுள்ள வெல்லாராலும் வெல்லப்பட மாட்டாயென் தீ, 

முன்னாள் முதல்வன - முன்னாளிற் பிரமன், கொடுத்தவாரமும்- 

கொடுத்தவரத்தையும், மூககோடி. வாழ்நாளும் முயன்று உ 
டைய பெரும்தவமும் - முக்கோடி. வாணாளையும் முயன்று பெற் 

அடைய பெரியதவத்தையும், (௧௯௭) 

௨௯௦0, தோடுமுகக௮ததெரியற் மெசையுமுதகளைவண்டின் சூழியத்சொல் 
சுற், பாமுதபடர்வெரினின்பணியமுதவணிகிகர்ப்பப்பணைக்சையா 
ணை ச, கோடுமுதகெடுந்சமும்பின் குவைதமுவியெழுமேசச்குமுலின் 
கேரவைச், - தாமமுதகொழும்பிறையிக்கறைசழன்௮றடெர்சனபோ 

திடெக்சசசண்டான், (௨0௩.)



கூ௫-வ௮, மீட்டுப்படலம், ௧௨௪ 

- இ.ன், தோடு உழுத ௩றும் தெரியல்தொகைஉமுத. இதழ்க 
ள் நெருங்கிய நறுவியமாலைத்தொகையிம் பரவிய, இலைவண்டின் 

சுழியத்தொங்கல் - கூட்டமாகிய வண்டினையுடைய சிகையில 

ணிர்தமாலை, பாடு உழுதபடா வெரினின் . படுதலைச்செயத 

படர்ச்ச முதுகின், பணிஉழமுத அ௮ணிறிகர்ப்ப - தொழிலமைக்க 
ஆபரணத்தை யொபபாக, பணை ககையானை-பருதத கரமுடைய 
திசையானைகளினனு, கோடு உழுத நெடும தழும்பினகுவை 
தழுவி - கொம்புகளழுக்இய கெடிய தழும்பின் கூடடத்தைத் 

தழுவி, எழுமேகக்குழுவின் கோவைககாடு உழுத கொழும்பி 
ஹை - நீருண்டெழுகின்ற மேசக்கூட்டத்தின் வரிசையாகிய சா 

ட்டிற்பதிர் த கொழுமையான பிறைகள், கறைகழன்று இடந்த 

னபொல் - உட்கறுப்பு நீங்கிக் கடந்தாம்போல, இடககககண 
டான்-௮அக்கோடுகள்கிடகக ஸ்ரீசாமபிரான் பார்த்தான், ஏ-று.() 

விபீடணாழ்வானகூ திய, 

௨௯௪, வீரராறெழுயோவிரிஞ்சனாயாஉருக்குமேலாமனனான ௪ 
பேரகாடுறமுயோபிறைஞ௫ூட்மொருவனறனபுரம்பெற்றாுயோ 

வாரணாவுனனுமிரையஞ்சாதேசொண்டகனருரசெலாகிறக 

மாரனாவலியாடடஈதலாரச்தாரேகுளிர்கதானேமஇயமென பான்,() 

இ-ள், ஆர்௮ண்ணா உன்உயிரை அஞ்சாது கொண்டு ws 
ன்ரோ.- ௮ண்ணா ஆருனதுயிரையஞ்சாமற் கொண்டுபோனார், 

  

கஉட௫-வ.௫. மீட்டுப்படலம். 
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ஸ்ரீராமபிரான் இராவணனைக்கொன்று பிராட்டியோடு 
இருவயோத்திக்குமீண்டதையுணர்சத்துகன் றபடலம். 

  

தால ட நயன் பக்க ane. 
» அன் ey 9 அன்டு 

பிரமனதுதி, 

௨௬௨, பருதியெனறுள இயாஇலும்பழையஅபய்த 

் விகுதியால்வசதவிளைவுமறசற்குமேனின்ற 

புகுதியாவாககுமரியவபபுருடனும்ரீயிம 

மிகுதியுன்பெருமாயையினாலவாச வீகசம். (௧0௦) 

இன், பகுதியென்று உளஅ௫ இயாதினும பீழையது-ரலப் 
பிரகிருதயென் று சொல்லப்பட்ட தாகிய எகனினும் பழஸ்மயா



௧௨௨ ஸ்ரீமக்கம்பராமாயணம், 

ன, பயந்த விகுதஇயால் வந்த விளைவு - ௮ம்ஞூலப்பிரகருதி 
தந் த விகாரத்தாலுண்டாகிய சசமுதலாகிய விளைவுகளாம், ௮2 

ற்குமேல் கின்ற - அவ்விகுதிக்குமேனின்ற, புகு-அுழைின்ற, 
இஃஞான முடைய, யாவர்க்கும அரிய அப்புருடனும் 8ீ- எல்லா 

ர்க்கு மதிதற்சரிய அந்தப் பரமபுருடனும் நீ, இம்மிகுதி உன் 

பெருமாயையினால் வந்தவீக்கம் - இவ்விரிவு உனது பெரியமா 
யையினால் வச விரிவாம, எ.- று, (௧00) 

பிசமனதுதி, 

௨௬௩, எனக்குமெணவகையொருவறகுமிமையவர்ககறைவன 

றனக்கும்பலபெருமுனிவாகரூ முயிருடனறழீஇய 

வனை க தினிற்குமமீயேபரமெனபலதையதி௦சரர் 

வினைக துவசகுடைவீடடருகதலைநினள௮மீள வரா, (௧0௨) 

உள், வினைத்துவககு உடை விட்டு ௮ரும் தை நின்றது 

மீள்வார் - இருவினைகது வககுடைய விடுதலரிதாகிய விலங்கி 
னின் றும்ஷீஙகுவார் (௧0௨) 

௨௬௪, இடையுவாவினிறசேலம௨ந்திறு தெயிலிலங்சைப 

புடையவாவுறசசேனையையளைபபுறப்போகூப 

படையைவீழவு௮மரககாசககுலமுறறுமபடுத௫க் 

சடையுவாவினிலிராவணனறனனை |ங்கட்டு, (௧௩௮) 

இ-ள், பெளர்ணமியில் சுவேலாசலஞ்சேர்ரந்து இலங்கை 

யைச் சூழ்ந்து அரக்கர்குலக்தை முழுதுமடிசது௮அமாவாசையி 

லிராவணன்யுங் கொன்று, (௧௩௮) 

௨௬௫. வஞ்சரிலலையிவ்வண்டததினேலும்படிமடி.தத 
கஞ்சகாண்மலாககையினயனனைசொற்காமு 

மஞ்சொடஞ்சுராலொனமெலுமாணடுபோயமுடிஈத 
பஞ்சமிப்பெயாபடை த தளதிதியீன்றுபயாச, (௧௩௧) 

இ-ள், ௮ன்னைசொறகு ஆரும் - தாயாகிய கைகேசசொல் 
௮க்களவரகிய, (௧௩௯) 

௨௬௬; ௮ண்டமேபோனறரையன்புட்பகமண்டத்தம்ப 

சரெண்டருஙகுணங்களின்ரிமுதலிடையீறின்றாஇிப் 
பண்டைசானமறைசகுமெட்டாப்பரஞ்சடர்பொலிவதேபோற் 

புணடரிசசசண்கெள்றிப்புவலன்டுபரலிஈசரளமனனோ, (சடக)



Bee gy, i Act evi, ௧௨௩ 

இ-ள், எண்தரும் குணங்கள் இனறி - எண்ணத்தக்க இய 

குணங்களில்லாமல், (௧௫௯) 

ஸ்ரீசாகவபிரானபிராடடிசகுசசொலலிய௮. 

௨௬௯௭. இரததுவரசவணடலமபிடுதெரியைசேளி நீ 

டரததுவாசவாவேள்வியாகணடகமறுபான 

வரதுவாசவனவண்ஙகுற்சிததரகூடம 

பரததுவாசவனுறைவி_மிதவெனபபகாகசான, (௧௪ ௯) 

இ-ள், இரதது வாசவண்டு ௮லமபிடு தெரிவைகேள் «fr 

சில் மணமபொருந்திய வண்டுகள் தேனுணடொலிக்கன்ற பெ 
ண்ணேகேள், இது நீளதரத்து உவாசவா வேளவியர் தண்ட 

'கம் - இவ்விடம மிகுஈ்,.த வலியுடைய உபாசனை செய்பவர்களும் 
யாகங்களைச் செயபவாகளும வ௫ிக்கின்உ சண்டகவனமாம், 

அது ITT BUNT FAG வணங்குறு &) 6 SIT gL - - அது &) ous 

புடைய இந்திரன் வணங்குகின்ற சித்திரகூடமாம், இ௮ - இவ் 
விடம்; பரததுவாசவன் உன2 இடம் எனப்பகர்ர்தரன்-பரத்து 

வாசமுனிவன் வதஇிகின்றவிடமெனச்சொனனான். ௭-௮. (௧௪௯) 

இதுவென்௫ மதுவென்றும் பின்பிதுவென்றுஞ் சுட்டிய 

கென்னை யெனினிதுவென்ற௮ சடடியகைக கூறியது வென்று 

சுட்டியதைக கூறுங்காலை விமானமவ்விடதச்கைககடந்து பரத்து 

வாசவனுமை விடம்போனமை பறறியென்க, 

௨௬௮. எட்ப$சஇனையளவையுகககுணையோடிசைகத 

ஈட்பகசஇிலாவரககரைகறுககமாமேரு 

விட்பசததறைகோளரியெனபபொலிவீரன 

புட்பகசதினைப்பதிகெனகினை*சனன புவியில. (௧௮௨) 

இ-ள், எண்பகத்தினை ௮ளவையும் கருணையோடு இசைந்த- 
(அருஞுடையோசது) மனயகுலையத் இனையளவுங் கருணையோடு 

பொருந்திய, நட்பு அகத்து இல்லா ௮ரக்களை நறுக்கி - அன்பு 
மனத்திலில்லாசத இராவணன் முதலிய ௮ரககர்களைத்துண்டஞ் 
செய்து, மாமேரு விட்பகத்து உஹறைகோளரியெனப் பொலிவீ 
சன்-பெருமைபொருக்திய மேருமலையினது குகையினிட த்.இல்- 

வஇிகின்றவலியமைந்த சிங்கம்போல விளங்குகின்ற இர்குகா



௧௨௪ - ஸ்ரீமத்கம்பசாமாறணம், 

தன், புட்பகத்தனைப் புவியில்பதிகென கினைஈ் தனன் - புட்பக 
விமானத்தைப் புவியிலிறங்குக வென்று இருவுள்ளங்கொண் 

டான், எ. று, (௧௮௨) 

  

௩௬-வது, இருவபிடேகப்படலம். 
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௨௧௬, அரிடணையனுமன முங்கவஙகசதனுடைவாளேக்கப் 

பரதனவெணகுடை சலிக்கவிருவருகசவரிவீ௪ 

லிரைசெறிழுழலிழோங்கவெண்ணையூர்ச்சடையன்றங்கள் 
மரபுளோகொடுச்சவாங்கிவசிட்டனே புனைச்தானமெளலி, (௩௭) 

    

இ.ள். விரைசெறி குழலிஐங்க - வாசம் நெருங்க ௮ளக 

ததையுடைய சான$பிராட்டி விளங்க, (௩௭) 

௩௦௦, வெள்ளியும்பொனனுமெனடோரவிதிமுறைமெயயிறகொண்ட 

வொள்ளியசாளினல்லவோரையினுலகமூன் நு5 
அளளினர்குனிப்பமெளலிசூடினானகடலின வநத 
தெள்ளியதிருவச்தெயவபபூமியஞ்சேருஈசோளான், (௩௮) 

இ-ள், வெள்ளியும் பொன்னும என்போர் - சுக்கிரனும் 

பிரகற்பதியு மென்போர், (௩௮) 

௩௦௪, பனனெடுங்காலகோறறசதன்லுடைப்பண்பிற்கேற்ற 

பினனெடுங்கணவனறனனைப்பிரிகதிடைப்பெறறுமுறறுக 
தன்னிடையாசையாரச்சமுவினாளிருகைதாகக 

னனெடும்பூமியென்னு5யலசை தன கொரங்சையோடும், (#0) 

இ.ள், பல்நெடும் காலம் நோற்று - பலநீண்ட காலங்கள் 

தவஞ்செய்து, பின் - பின்பு, தன்னுடைப் பண்பிற்கு ஏம்- 
தன்னுடைய பொறுமையாகிய குணத்திழ்கேற்ற, (௪௦) 

 



௩௭-வது, விடைகொடுத்தபடலம். சஉடு 

௩௭ - வது, விடைகொடுத்தபடலம். 

ச்க்கீவன்தொடக்க மாயோர்க்கு விடைகொடுத்ததைக் 

கூறுகின் றபடலம். 

    

0: 

௩.0௨. அப்கதமீலாகதகொற்றத சண eo Gy LD GUO LOG av IT 

மங்கதனெனனுகர்மமழகுறசஇிருசதமாபேர் 

லகசசகக்னனறனோோளாறகமனகொம்சசசனையீயசதான 

அ௮ஙசதனபெருமைமணமேலாரறிஈதறையகிறபார். (௪௮) 

இ-ள, அங்கசம் இலலாத கொற்றகத ௮ண்ணலும-வசை 

மில்லாத வெய்கியையுடைய ஸ்ரீராகவபிராணும, ௮கிலம எல 

லாம - பூமியிலெயகும், ௮ஙகதன என்னும் நாமம அழகுறத 

இருசதுமாபோல - அ௮ஙகதனெனனும பெயா காரணக்குமி 

யென அழகுபெற அப்பெயரையே திருத்தும் விதமபோல, ௮ 

wor. பிரமன, கன்னல் தோனளாறகு கொடுத்த - இககுவாகுமக 

ராசனுக்குக் கொடுகக, ௮ஙகதம, தனை - தோளணியை, 1s 

தான் - ௮ஙகதனுக்குககொடு,) சான, ௮ஙகதன் பெருமை மண 

மேல் ஆர் ௮றிஈ்து அறையகிறபரா - ௮ஙகதனது பெருமை 

பப் புவியில் யாரறிந்து சொலலுவார், எ-று, (௧௮) 

௮ங்கு அதன்பெருமை - ௮வவிடததி லகதோளணியின் 

ம௫மையையெனினுமாம, 

௩.௦௩, பதவலிச்சசங்ளசைபபைஈசராபபாய்பரிபகன 2 இண கோட்டு 
மதவலிச்சமிலம்பொறபூணமாமணிஃகோவைமுதது 

முஉலிஈறஎ கவவன்றியிலலனவுளள வெல்லர்ஞ 

௪ தவலிதனக்குசசுகானச அமூகசசவண்தசசஈதான, (௨௫ 

இ.ள். சதுமுகத்தவனைத் சந்தான - பிரமனையின்ம ௮; 

பகவனாகிய ஸ்ரீராமபிரான, பதமவலலிச்ச தஙகை-காலிற்கட்டு 

ன்றஉ பூங்கொடியையொத்த சதங்கைகளையும, பைந்தார்ஃ பசிய 

மீரலைகளையு மணிக்த, பாய் பறி பணைக்திண் கோட்டு மதவலிச் 
ச்யிலம்-பாயகின்,2 குதிரைகளையும் பருசத்தவலிய கொமபையும் 

மசத்தையும் வலியையுமுடைய யானைகளையும, பொன்ண்மா 

ஆ]



௧௨௬ ஸரீமத்கம்பராமாயணம், 

மணிககோவை முத்தும் . பொன்னாலாகிய அபரணங்களையும் 
பெருமைபொருக்திய இ.ரசக்இனமாலைகளையும் முத்துக்களை.பும், 
உதவலில் தகைவ அன்கி இல்லன உள்ள எல்லாம் « கொடுத்த 

லில் கைவனவன்றி யில்லனவாகிய வுள்ள வெல்லரவற்ை 
யும், சதவலி சனக்குத்தந்தான் . சச வலியென்பவனுக்குக கொ 
டுத்கான், எ-று, (௨௫) 

௩௦௪. பேசரிதொருவர்ககேயுமபெருபிலையிதலுககக் 
கோசரிமிலதெனறெண்ணுமொளிமணிபபூணுகதூ௪ 
மூசெரிச்குவமைமும்மைமும்மசசசளிறமாவுங 
சேசரிதளககுமீயகதானசிளாமணிமுழவுசசோளான, (௨௬) 

இ-ள், செர்மணிறுழவுச்கோளான்-விளங்குன்ற அழ 
குடைய முழவையொச்த தோளுாடைய ஸ்ரீராகவபிரான், இத 

னுக்கு பெருவிலை ஒருவர்க்கேயும் பேசு ௮ரிது-இகனதுமிக்ச வி 

லையை யொருவராலுஞ் சொல்லுதலுககரிது, ஈதுககுசரி இலது 

என்று எண்ணும் - இதனுகசொன்று மொப்பிலதென்று மஇ 
க்கின்ற, ஒளிமணிப்பூணும் தாசும் - விளங்குகின்ற மணியணி 

ககயும ஆடைகளையும், மூசுஎரிக்கு உவமை மூமமை மும்மத 
க்களிறும் - மொய்க்கன௰ அககினிக்குச்சினத்தால் மூன் நுமட 

ங்கொப்பமைக்க மூன்றஅுமசங்களையுடைய யானைகளையும், LD 

வும் - குதிரைகளையும், கேசரிதனக்கும் ரய்ச்சான்-கேசரிக்கு£ 

கொடுத்தான். எ. ௮, (௨௬) 

௩௦௫. ௮துமைவரலிசேயைசசாமபனையருக்கன்் தந்த 

கனைசழறசாலினானைக்கருணேடங்கடவுணோ ௧௫ 

fe) Zoot eur & ₹ரிஅ.அமமைப்பிரிவென தனீவி£வைப்பு 

மெளசகசாவறகனமெனனேவலினேகுமெனமுன, (௩௨ 

௩௦௬. இலங்கைவேந்தனுக்குமிவ்வாறினியன யாவுங்கூ நி 

யலங்கலவேனமதகசையணண ல்விடைகொடுததருளலோடு 
ஈலங்கொள்பேருணர்வினமிச்கோசலலுறுகெஞ்சர்பினனர் 
கலக்ஃலரேயசெய்தலகடனெனச்கருஇச்சூழ்சதார், (௩௪ 

௧.௦௪. ப. ரதனையிரயகோவைச்சத்தருக்கனளைப்பண்டை 

'விரதமாதவளைத்தாயர்மூவரைமிதலைப்பொனளை ' 

லர தனைவலங்சொண்டேச்இவணங்கெர்விடையுங்கொண்டே 

'*ரதமாகெதியுமவல்லோர்சசதமபியைச்சார்ச்சார், (@



கூ௭-வது, விடைகொடுத்தபடலம், 

௩௦௮. குகனைத்தம்பதியினுய்ததுக்குன்சினைவலஞ்செய்தேரோன் 
மகனைத்தனபுரததிலவிட்வொளெயிறதரக்கர்சூழக் 
ககனததினமிசையேயெய்இசசனைகடலிலங்கைபுசசா 

னகனுநறகாதலண்ணலலங்சல்வீடணனசென்றனறே, 

௩௨௦௯, ஐயனுமவரைநீச்கியடிசெறிதுணைவரோடும் 

வையகமுமுதுஞ்செஙகோனமனுநெதிமுறையிற்செல்லச் 
செயயமாமகளுமறறைச்செகசலமசஞளுமற்று 

சையுமாதினதிககாததானானிலமபுரைகடீாததே, 

SO. உம்பரோடிமபாகாறுமுலகமோரேோமுமேழமு 

மெம்பெருமானெனழறேததியிறைஞசிகினறேவல்செய்யத 

தமபியரோெெகாலுந்தருமமுச்கரணிகாததா 

னம்பரததனஈதனீஙகியயோத்திவசதிறுததகாளை, 

ஆரேவது - உயுத்தகாண்டம் 

முத்திற்ற. 

ஸ்ரீமத்கம்பராமாயண அருங்கவிவிளக்கம், 

முறறுப்பெ ற்றது . 

  

ETOH ஆறுககு ஆ திருவிருததம் - ௧௦௩௩. 

  

ஸ்ரீராமதாசாகள இருவடிகளேச. ரணம், 

ஸ்ரீசடகோபயதீநதிரமகாதேசிகா 

பொனனடி.களவாழ்ச, 
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